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      Steve & Ginny: Waar liefde passie wordt


      

    

  


  
    
      


      Inhoud:


      De donkere ogen van de 18-jarige Laura, dochter van Steve en Ginny Morgan, flonkeren van ingehouden woede als ze ontdekt dat ze is uitgehuwelijkt aan een man die ze nog nooit heeft gezien. Koppig verzet Laura zich tegen een eerste ontmoeting met haar mysterieuze verloofde, telg uit een respectabel aristocratisch geslacht. En ook Trent Challenger, de man in kwestie, wil niets weten van eventuele trouwplannen met het verwende jonge meisje. Tot hij op een warme middag haar naakte schoonheid in volle pracht aanschouwt. Dan is Trent vastbesloten om de temperamentvolle Laura te achtervolgen tot het einde der aarde. Maar Laura's verzet laat zich niet breken. Integendeel, de tomeloze hartstocht van haar aantrekkelijke aanbidder jaagt haar juist angst aan. Laura vertrekt naar Europa en maakt daar kennis met het bruisende uitgaansleven van Londen en Parijs. Pas als haar onschuldige escapades op een ramp dreigen uit te lopen, denkt ze weer terug aan Trent. Want wat voor Laura begon als een spel met de charmante Britse edelman Reggie Forrester, ontaardt in een bitter gevecht op leven en dood in de duistere kerker van een oud kasteel. Heel haar hart roept nu om Trent. Maar zal hij het leven van zijn beeldschone verloofde nog kunnen redden?


      

    

  


  
    
      


      Proloog


      Ze wervelde in de rondte, terwijl de dans haar in zijn macht kreeg - terwijl ze toestond dat de dans haar in zijn macht kreeg. Haar lichaam werd een onderdeel van de muziek en de betekenis van de half gezongen, half gesnikte Spaanse flamenco, gecombineerd met de woestheid van de jarabe, was één en al Mexico.


      Het was al een hele tijd geleden - véél te lang geleden, dat Ginny op deze manier had gedanst, met blote voeten op de aarde, op deze aardse manier. De gloed van het vuur en de toortsen gaf het goudkoperen haar dat in golven tot haar middel reikte iets vlammends - een middel dat nog steeds even slank was als vóór de geboorte van haar twee kinderen, Franco en Laura, die haar gelukkig al waren vooruitgegaan naar de Haciënda de la Nostalgia.


      Was het toeval geweest dat ze terwijl zij en Steve op weg waren naar de Hacienda de la Nostalgia, nadat ze bij Renaldo en Missie en de kinderen op bezoek waren geweest, tegen een stel oude vrienden waren aan gelopen? Dat ze waren gebleven om zich bij de voormalige Comanchero Sanchez en zijn zoons plus nog een stel vaqueros die vroeger voor Don Francisco Alvarado hadden gewerkt te voegen, enkel met de bedoeling zich die avond aan een wilde reünie over te geven?


      'Herinner je je nog dat we allemaal op je bruiloft met Esteban hebben gedanst, hè?' had Sanchez haar gezegd, haar ondertussen een knipoog toewerpend toen Steve even haar kant niet uit keek.


      'Dios!Da's lang geleden - maar je bent geen cent veranderd! Ik herinner me nog goed hoe jaloers mijn Concepción toen was.'


      Dansen was net zo iets als helemaal van de aarde loskomen, vond Ginny ... terwijl ze terug in de tijd ging, toen dansen het enige was waardoor ze kans zag het noodlot te overleven waarvan ze altijd geweten had dat het voor haar bestemd was - een man op wie ze eigenlijk nooit verliefd had moeten worden en die ze nooit kon weerstaan: haar echtgenoot.


      'Groene ogen ... voor wie dans je déze keer?' Half gefluisterde woorden zorgden een ogenblik lang voor een ingehouden stilte, maar toen antwoordde ze zonder aarzelen of nadenken: 'Voor jóu, Steve, mijn liefste, enkel en alleen voor jóu!'


      Later op die avond droeg hij haar in zijn armen naar het geïmproviseerde bed waarop ze de nacht zouden doorbrengen - onder de sterren en een afnemende maan. En daar ook bedreef hij de liefde met haar; met woorden en met aanrakingen, met tasten en met binnendringen totdat ze van hem vervuld was en haar hele lichaam zinderde terwijl de bezwete vibraties van zijn lichaam tegen het hare ervoor zorgden dat ze zich helemaal verloor. Toen ook herinnerde ze zich hoe volkomen alleen ze zich had gevoeld toen ze - nog niet eens zo lang geleden - ervan overtuigd was geweest dat ze dit nooit meer mee zou maken, dit nooit meer zou voelen.


      Eigenlijk zou ze boos op hem moeten zijn, dacht Ginny, half weggedommeld, nog steeds in zijn armen liggend, waarbij hij zijn benen om haar heen had geslagen. Hij had het recht niet haar op deze manier te ontvoeren; zijn éigen vrouw! En hij had ook het recht niet om haar te behandelen alsof zij zijn maitresse was ... of een tegenstribbelende gegijzelde, zoals ze ooit daadwerkelijk was geweest. Maar dan ... er was sprake van zo'n groot aantal aanvangspunten ... En zoveel eindpunten die dan weer bleken een nieuw begin te zijn! De ondubbelzinnige waarheid waar ze zich voor altijd aan vast zouden klemmen was het feit dat ze van elkaar hielden - en dan vooral als ze elkaar bevochten.


      Hij had haar met zich meegenomen ... en had haar bevrijd zodat ze kon dansen - om te kiezen. Omdat hij van haar hield en wilde dat ze in alle vrijheid zou kunnen kiezen.


      Waarom zou ze zich iets aantrekken van het verleden? Dat was voor hen beiden een leertijd geweest. Het héden was alleen maar belangrijk, en wat ze nu zou opsteken zou in de toekomst tot iets moois kunnen uitgroeien. En het was opwindend om te worden ontvoerd door de man die van je hield! De vervulling van een fantasie! Dat realiseerde ze zich nu maar al te goed. Of ze hem nu had gehaat of had liefgehad, Steve was altijd het onderwerp van haar fantasie geweest - net als zij, wellicht, het onderwerp van zijn fantasie was geweest?


      'Steve ... Jij bent de enige van wie ik hou, mijn eigen liefde ... voor altijd. Ik heb gezocht naar manieren om je pijn te doen ...'


      'Dat heb ik ook, omdat ik niet gewend was aan de omgang met een groenogige verleidster! Bruja!Volgens mij heb je bezit genomen van mijn ziel - in elk geval zie ik geen kans je uit mijn gedachten te bannen, of ik nu wil of niet. We zitten met elkaar opgezadeld, querida.'


      'Elke vrouw die haar handen naar jou uitsteekt breng ik óm!'


      'En ik zal elke man vermoorden die te dicht bij jóu in de buurt komt - of je hem daartoe hebt uitgenodigd of niet!'


      En opnieuw kropen ze nog dichter tegen elkaar aan - zwollen op en verhevigden hun greep ... leken onlosmakelijk verbonden.


      

    

  


  
    
      


      Deel een


      Mexico


      Het spel van voorwendselen


      

    

  


  
    
      


      Hoofdstuk 1


      Terwijl Laura Morgan haar dikke bos verwarde haren door de mopperende meid liet uitkammen en borstelen - ze was reeds in het kanten korset geregen dat ze niet nodig had en dat ze daarom straks, zodra Filomena weg was om aan haar siësta te beginnen, evenals de mooie japon meteen zou uittrekken - dwaalden haar gedachten af naar haar ouders en hun vreemde relatie, waar ze niets van begreep en waarschijnlijk ook nooit iets van zóu begrijpen.


      Wat had hen bij elkaar gebracht? En wat was het dat hen na hun talloze ruzies en herhaaldelijk uiteengaan toch altijd weer samenbracht en hen uiteindelijk voorgoed(?) bij elkaar had doen blijven?


      Was het liefde geweest? Was het de uitdaging? Wat anders? Om de een of andere vreemde, onduidelijke reden, en ondanks alles wat hun beiden was overkomen en de verschillende wendingen die hun levens genomen hadden, hielden haar ouders van elkaar. Laura was er tenminste van overtuigd dat ze van elkaar hielden, ook al was het bij hen niet het soort gelijkmatige, romantische en idyllische liefde dat beschreven werd in de boeken die ze las. Op de een of andere manier voelden ze elkaar aan. Laura, wier intuïtie verfijnder was dan die van Franco, haar tweelingbroer, wist dat, ook al kon ze de complexiteit van hun relatie niet vatten.


      Het viel niet mee om je ouders te beschouwen als minnaars, het was al moeilijk om hen als op zichzelf staande individuen te bezien. Hoewel Laura blij voor hen was, blij dat ze zo overduidelijk van elkaars gezelschap konden genieten, voelde ze zich soms toch buitengesloten. Er waren zelfs momenten waarop ze met zichzelf te doen had en waarop ze zich eenzaam voelde, ondanks haar vele dierbare boeken en schriften waar ze, veilig alleen in haar kamer of in een stille schuilplaats achter de bomen, uren achtereen in kon schrijven. Ze hield ervan om zich achter de met geurig bloeiende klimplanten omslingerde bomen te verstoppen, en ze keek graag naar het zonlicht dat door het loof boven haar hoofd gefilterd werd.


      Sinds Franco zijn hart had verloren aan de knappe, verlegen Mariella uit het nabijgelegen dorp, voelde Laura zich nog eenzamer. Gelukkig had ze haar fantasie nog waarmee ze allerlei opwindende en romantische taferelen kon verzinnen, en ze was blij met haar vele schriften waarin ze al haar geheime dromen op papier kon zetten en over zichzelf schreef alsof ze iemand anders was.


      Laura had met de nodige weerzin moeten erkennen dat er nog heel wat gevoelens waren waar ze tot nu toe nog geen ervaring mee had opgedaan, en ze vroeg zich oprecht bezorgd af hoe ze over die emoties zou moeten schrijven.


      De enige minnaars die ze kende waren haar eigen ouders en tante Missie en oom Renaldo. Maar de liefde tussen tante Missie en oom Renaldo was anders, veel gelijkmatiger en minder stormachtig; het leek in de verste verte niet op het soort hartstocht dat ze tussen haar ouders voelde bestaan. Bij hen was het een passie die zich vaak uitte in hoogoplaaiende ruzies, waarbij het wel leek alsof ze elkaar haatten, maar die er altijd mee eindigden dat haar vader de slaapkamerdeur achter hen dichtsmeet. En dan duurde het uren voor ze er weer uit kwamen.


      Maar liefde, vroeg Laura zich af, wat was nu eigenlijk liefde? Hoeveel kanten en facetten zaten er aan die ene emotie die door de eeuwen heen in alle toonaarden bezongen en beschreven was? Was liefde iets wat je overviel, zoals een heftige windvlaag bijvoorbeeld, of was het een val? Laura nam zichzelf heilig voor om nooit verstrikt te raken in een web dat gesponnen was van emoties!


      'Ziezo, eindelijk ben je dan klaar!' verklaarde Filomena terwijl ze een stapje achteruit deed om haar werk te bewonderen. 'Vandaag zie je er dan eindelijk eens uit als een jongedame, en dat moet je ook voor de kennismaking, straks, met je aanstaande novio.'


      Laura had een licht ontvlambaar temperament dat meteen hoog oplaaide. Met een ruk wendde ze zich af van de spiegel waarin ze naar haar nieuwe en ongewone uiterlijk had staan kijken. Op haar voorhoofd verschenen diepe rimpels van boosheid.


      'Mijn novio? Ik heb helemaal geen verloofde, en die zal ik ook nooit krijgen, tenzij ik zelf ooit eens een man zal vinden die aan mijn smaak beantwoordt. Begrijp je dat? Mijn vader en mijn moeder verwachten vanavond bezoek, ik niet! Mij gaat dat bezoek niets aan, misschien heb ik er wel helemaal geen zin in om kennis te maken met deze onbekende gast uit Californië. Ik heb trouwens onaangename dingen over deze man gehoord toen we laatst op de rancho in Monterey waren. En nog wel uit de mond van zijn eigen broer! Ik ben echt niet van plan om een van zijn vele vrouwen te zijn, laat staan zijn novia\ Dat heb ik trouwens ook al tegen mijn ouders gezegd. Mijn overgrootvader en zijn grootvader hadden het recht niet om zo'n bespottelijke afspraak te maken.' Bij het zien van Filomena's ontzette gezicht haalde Laura diep adem en ze vervolgde op kalmere toon: 'O, neem me niet kwalijk, Filomena! Jij kunt er immers ook niets aan doen, hè ? Ik ... ik ben gewoon een beetje van streek op het moment; kun je dat begrijpen en me vergeven?'


      Ze omhelsde de vrouw innig om haar gunstig te stemmen, maar deze had de kamer goed en wel mopperend en sputterend verlaten, of Laura ging weer voor de spiegel staan en trok een gezicht tegen zichzelf. Ha, een jongedame! Bah! Haar haren waren opgestoken in een kapsel vol vlechtjes en pijpenkrulletjes. Haar prachtige jurk sloot zo strak om haar taille dat ze haast geen adem kon halen. Hoe was het mogelijk dat er vrouwen waren, al dan niet dames, die dit soort kleren, uiteraard door mannelijke modemakers voorgeschreven, konden dragen? Alleen mannen konden zo iets verzinnen, mannen die zich helemaal niets aantrokken van de natuurlijke lijnen van het vrouwelijk lichaam.


      Mode, etiquette, dat wat 'hoorde' en dat wat 'niet hoorde' waren allemaal dingen die even beknottend waren als de korsetten die ze haatte en niet nodig had, en dat alles vanwege een stomme man en een bespottelijke feodale afspraak die er tussen de families onderling gemaakt was toen zij nog niet geboren was! Ze wist natuurlijk dat het allemaal onzin was, en ze had erom kunnen lachen, ware het niet dat haar tijd hier er bijna op zat en ze deze omgeving waar ze zo dol op was en de mensen hier van wie ze hield en die haar begrepen, binnenkort zou moeten verlaten.


      Ze keek met nietsziende ogen naar haar spiegelbeeld en slikte een paar boze tranen terug. Waarom moest er zo plotseling een eind komen aan haar vrije, vrolijke leventje ? Waarom kon ze niet gewoon thuis blijven of bij Missie en Renaldo, in plaats van naar Europa gestuurd te worden waar men zou proberen om haar, tegen haar wil, tot een keurige jongedame te maken en haar als een blanke slavin op de huwelijksmarkt aan geschikte kandidaten aan te bieden.


      Haar tweelingbroer Franco verheugde zich zowaar op zijn verblijf in Europa. Hij scheen geen moment rekening te houden met die arme kleine Mariella die van hem hield en op wie hij, zoals hij zei, 'gesteld' was. Echt iets voor een man, zo'n nietszeggende uitdrukking. Mariella zou naar alle waarschijnlijkheid nog vóór Franco's terugkomst worden uitgehuwelijkt, en bovendien was het nog maar de vraag of hij, na zijn kennismaking met de nachtclubs en bordelen in Europa, wel terug zou willen naar Mexico. Laura hield van het woord 'bordeel'. Het was een term die haar fantasie prikkelde en die haar een hele scala van zalige, decadente beelden voor ogen toverde!


      Er waren momenten waarop Laura niets van zichzelf, noch van haar wisselende stemmingen en buien begreep. Ze was bijna achttien - voor Mexicaanse begrippen op de grens van het oudevrijsterschap - maar ze zag er stukken jonger uit wanneer ze zich 'gemakkelijk' kleedde - zoals ze het zelf noemde - en erbij liep in haar eenvoudige, losse kleren waarin ze eruitzag als een boerenmeisje of een zigeunerinnetje. Maar toch was ze in sommige opzichten al een vrouw en ging haar kennis van de wereld verder dan de veilige, vertrouwde omgeving waarin ze leefde. Ze had die kennis opgedaan uit de boeken die ze verslond en die ze voor het grootste gedeelte leende uit de uitgebreide bibliotheek van oom Renaldo. Het was haar dierbare en begrijpende Tio Renaldo, de neef van haar vader, geweest die haar had aangeraden om haar emoties en ontluikende gevoelens op papier te zetten, om zwart op wit uiting te geven aan momenten van schoonheid en twijfel, verwondering over het leven en wat het voor haar betekende.


      Ze had gedurende twee jaar op een uitsluitend voor jongedames bestemde school in San Francisco gezeten, maar ze had veel en veel meer geleerd van Tio Renaldo, die een geboren onderwijzer was, en van haar moeder, die, dat vermoedde Laura althans, zo ongeveer alles had meegemaakt! Van haar ouders had Laura vreemde talen en manieren geleerd, en ze had geleerd paard te rijden, met een mes om te gaan en hoe ze zichzelf, indien noodzakelijk, met haar blote handen moest verdedigen. Ze was in dit alles even bedreven als Franco, maar wat had ze er nu nog aan?


      Plotseling zette Laura alle sombere gedachten van zich af; ze nam zich voor om van deze dag te genieten en om een eind op haar voshengst Amigo te gaan rijden. Ze zou, zoals ze het liefste deed, blootsvoets en zonder zadel gaan. Wat zou ze haar Amigo missen! Wie zou hem net zo vrij en ver berijden als zij deed?


      Maar daar wil ik nu niet aan denken, hield Laura zichzelf voor. Van nu af aan zal ik van elk moment dat mij hier nog rest dubbel genieten. En als ik later over deze dag en mijn stemming in mijn dagboek schrijf, dan zal ik deze momenten nooit kunnen vergeten.


      'O, perdición! Genoeg!' zei Laura hardop terwijl ze opnieuw een gezicht tegen haar spiegelbeeld trok. Het was een vreemde vrouw die haar vanaf het glas aankeek, een jonge vrouw in een mooie jurk van een vrolijke stof met oranje en groene motieven en linten die door de oogjes van kant waren geregen.


      Met uitzondering van haar ogen, die ze van haar vader had en die zo donkerblauw waren dat ze bijna zwart leken, leek ze sterk op haar moeder. Haar lichtelijk schuinstaande ogen hadden iets zigeunerachtigs, en haar hoog opgeheven kin met het kuiltje erin getuigde van een koppig en uitdagend karakter. Haar haren kenmerkten zich door eenzelfde uitdagendheid, en ondanks alle inspanningen van die arme Filomena om het met kammen en spelden tot een enigszins fatsoenlijk geheel te kappen, waren er nu alweer plukjes losgesprongen die ongeordend over haar slapen en in haar lange, slanke nek vielen.


      Haar haren die, toen ze jonger was, bijna even donker waren geweest als die van haar vader, hadden onder de gloed van de warme Mexicaanse zon een koperachtige glans gekregen. Maar het waren en bleven 'ontembare wilde manen', zoals haar kindermeisje ze indertijd afkeurend genoemd had. Maar ik heb tenminste mama's jukbeenderen, dacht Laura. Zonder nog langer te aarzelen trok zij haar mooie jurk uit en verruilde ze hem voor haar favoriete rijkostuum: een dunne, katoenen camisa, en een wijde, verbleekte katoenen rok waarmee ze gemakkelijk schrijlings te paard kon zitten. Het kon haar niet schelen of ze te veel van haar benen liet zien. Iedereen hier in de buurt kende haar, en allemaal waren ze eraan gewend dat ze er zo bij liep; en bovendien, niemand zou het in zijn hoofd halen om kritiek uit te oefenen op de dochter van El Padrón en hun Padrona.


      Filomena moest zich intussen wel voor haar siësta in haar kamer hebben teruggetrokken, dus ze hoefde niet bang te zijn voor een scène, dacht Laura terwijl ze haar eigen kamer verliet. En Marisa, die lang geleden als baby door Laura's moeder geadopteerd was en die erop stond om het koken op de Haciënda de la Nostalgia voor haar rekening te nemen wanneer 'haar' familie er was, kon Laura niets weigeren, zelfs niet wanneer ze wist dat ze iets van plan was waar Filomena het beslist niet mee eens zou zijn!


      Laura ging naar beneden, naar de keuken, om te zeggen dat ze een ritje met Amigo ging maken. Op een haast onderdanig toontje vroeg ze aan Marisa of ze misschien iets te eten en te drinken mee kon krijgen voor onderweg.


      'Natuurlijk,' antwoordde het meisje meteen. En nee, ze zou het aan niemand vertellen, tenzij de senora haar persoonlijk zou vragen of ze soms ook wist waar Laura was.


      'En zal je het ook niet vertellen aan die akelige broer van me? Beloof je me dat?'


      'Ja, ja, ik zal het aan niemand zeggen behalve aan de senora, en dan alleen als ze het aan me vraagt,' herhaalde Marisa.


      Met haar middagmaal en een wijnzak in een van de kleine leren buidels die ze, wanneer ze zonder zadel reed, altijd over de hals van Amigo hing, leidde ze haar koppige paard bij het huis vandaan tot v ze buiten gehoorsafstand was. Toen pas steeg ze op en schopte ze het dier met haar hielen in de flanken; het signaal voor een wilde galop.


      Hoofdschuddend zag Franco zijn zuster op die wilde hengst van haar, die al bijna even ontembaar was als zijzelf, voorbijschieten. Laura was hardleers en uitermate eigenzinnig, en hij beklaagde de man die het zou wagen haar te proberen te temmen.


      'Was dat nietje zusje?' Het meisje dat naast hem lag hees zich op haar ene elleboog omhoog. Op haar voorhoofd lag een rimpel. 'Maar ik dacht...'


      'Ik neem aan dat we dat allemaal hadden gedacht vandaag, dat we allemaal verwacht hadden dat ze zich vandaag tenminste als een dame zou gedragen! Maar je kent Laura toch! Woedend op iedereen wanneer ze haar zin niet kan krijgen, en schreeuwend tegen degene die haar probeert te kalmeren. Ze kent die man die haar novio moet worden niet eens. Maar ze zal hem waarschijnlijk zo de stuipen op het lijf jagen, dat hij niet zal weten hoe snel hij hier weg moet komen! Toch kan ik niet zeggen dat ik haar deze woeste rit vandaag kwalijk neem. Ze heeft behoefte aan dit gevoel van onbeperkte vrijheid voor ze dit alles binnenkort zal moeten achterlaten.'


      Sprak hij alleen voor Laura, of ook voor zichzelf? vroeg hij zich af. Er was een schaduw over zijn ogen gevallen en zijn spieren hadden zich gespannen toen hij zijn zusje als een bruja, als een heks op haar bezemsteel, met wapperende haren langs had zien rijden. Zou hij ook spijt krijgen als ze volgende maand naar Europa vertrokken en hij deze plek met al haar herinneringen moest achterlaten? En Mariella, hoe zou hij het over zijn hart kunnen verkrijgen om Mariella achter te laten?


      Ze was nu bij hem, op hun vaste plekje, een stukje grasland dat aan twee kanten door bomen en dicht struikgewas, en aan de derde kant door een uitstekende rotspartij aan het oog onttrokken werd. Vanaf de rotsen kabbelde een smal stroompje omlaag tot in een klein meertje.


      Vanaf hun plekje konden ze door het struikgewas heen kijken, maar geen enkele voorbijganger in het felle zonlicht kon hen in hun schaduwrijke schuilplaats zien zitten.


      Hij en Mariella kwamen hier nu al enkele jaren samen, telkens wanneer hij thuis was van kostschool en wanneer ze maar konden. Zijn dierbare Indiaanse Maya, zijn eigen Mariella. Hij keek neer op haar bezorgde gezicht, en smoorde haar onuitgesproken vragen met een regen van kussen tot ze beiden alles en iedereen behalve elkaar en dit moment vergeten waren.


      Laura had niets en niemand opgemerkt toen ze langsstoof in haar onbesuisde vlucht - want dat was het, dat wilde ze nu wel toegeven. Een vlucht voor het onbekende, een vlucht voor iets waarmee ze plotseling en onverwacht mee geconfronteerd was. Ja, het was een schok geweest, dat zeker.


      Ze had haar vader en moeder ongelovig aangekeken en gedacht dat ze haar aan het plagen waren! Een verloofde? En dat vertelden ze haar nu pas? Bij wijze van uitzondering had haar moeder met de franje van haar zomersjaal gespeeld en haar mond gehouden.


      'Waar hébben jullie het in vredesnaam over?' had ze gevraagd. 'Ik begrijp er helemaal niets van! Jullie bedoelen toch zeker nietje wilt toch zeker niet zeggen dat...'


      'Ik weet niet of je je overgrootvader nog kunt herinneren,' had haar vader gezegd, 'maar hij was een man van de oude wereld, een man die vurig vasthield aan al zijn oude gewoonten en ideeën.'


      'Maar wat heeft dat met mij te maken? Of met een huwelijk? Een huwelijk dat jullie van tevoren voor mij geregeld hebben? Daar hebben jullie nog nooit iets van gezegd; niemand heeft mij ooit verteld dat...'


      'Laura, liefje,' kwam haar moeder snel tussenbeide. 'Ik wil niet dat je het idee krijgt dat je tot een huwelijk gedwongen wordt. Natuurlijk niet! Ik hoop dat je je vader en mij beter kent. Wat we je proberen uit te leggen is dat er een soort van ... hoe zou jij het noemen, Steve?'


      'Een overeenkomst, of een afspraak tussen twee families,' zei hij met een strak gezicht alsof hij de veelbetekenende blik in de ogen van zijn vrouw niet had opgemerkt.


      Laura keek van haar vader naar haar moeder, en ze was zo boos dat ze het liefste hard met haar voet op de grond had gestampt. 'Hou op, jullie twee, hou op! Dit is niet het moment om ...'Ze slikte de rest van haar zin in en vervolgde op kalmere toon: 'Ik begrijp het nog steeds niet en jullie hebben me helemaal niets verteld!'


      'O, het is iets dat... laten we zeggen, dat zijn grootvader en de grootvader van jouw vader met elkaar hebben afgesproken. En natuurlijk geloven ze in oude, feodale...' Bij het zien van de waarschuwende blik van haar man barstte Ginny in lachen uit.


      'Gewoonten,' vervolgde Steve met de grootste vanzelfsprekendheid, waarbij hij zijn blik strak op Laura's van woede verhitte gezichtje gericht hield.


      'Maar papa, wat bedoel je precies met die afspraak die er gemaakt is?'


      'Precies zoals die vader van jou gemaakt had met die Ana, als ik het mij goed herinner,' zei Ginny op een poeslief toontje, en toen Steve haar een dreigende blik toewierp, beloonde ze hem daarvoor met een even poeslief glimlachje.


      'Ik doe echt mijn best om mijn geduld te bewaren,' zei Laura, die nog steeds boos was. 'Maar ik moet bekennen dat ik nog steeds helemaal niets begrijp van wat jullie zeggen. Wat bedoelen jullie met een .. .een fiancé! En waarom hebben jullie me nooit eerder iets over deze malle afspraak verteld die toch zeker niet echt serieus bedoeld is? Jullie gaan me toch zeker niet vertellen dat wij ons aan die afspraak moeten houden, hè?'


      'Wat we je proberen te vertellen,' zei Ginny op een geruststellend toontje, 'is dat we moeten proberen om dit, laten we zeggen, welgemanierd af te handelen. Ik ben ervan overtuigd dat meneer Challenger er evenmin voor voelt om de afspraak na te komen als jij!'


      'Meneer Challenger zeg je? Toch zeker niet Johnny, hè?'


      'Nee, ik vrees van niet. Ik weet dat jij en John het uitstekend met elkaar konden vinden toen je in Californië was. Maar nee, in dit geval gaat het om zijn oudste broer.'


      'Je bedoelt het zwarte schaap? Die rebel die ...'


      'Let op je woorden, jongedame,' zei Steve. 'Hij is toevallig een vriend van mij!'


      'O, zo'n soort vriend!' zei Laura met hoog opgeheven kin, en die houding van haar deed haar vader meteen denken aan die koppige echtgenote van hem.


      'Het enige dat ik nog wil zeggen,' vervolgde Steve onverstoorbaar, 'is dat je aan meneer Challenger voorgesteld zult worden en dat je beleefd tegen hem zult zijn; meer wordt er niet van je verlangd!'


      'O, dat kan ik niet, dat wil ik niet en dat doe ik niet!' riep Laura uit. 'Hoe kun je? Hij is waarschijnlijk van jouw leeftijd, papa, en ...'


      'Laura, Trent Challenger is nog maar dertig! Zeker niet te oud om nog interessant te kunnen zijn.'


      'Maar wel veel te oud voor mij!'


      'Laura,' zei Ginny tactvol, 'je moet leren dat er in het leven momenten zijn waarop we moeten leren te doen alsof, momenten waarop we, als de kwestie zelf niet van belang is, tenminste moeten trachten om beleefd te zijn. Liefje, je moet toch weten dat ik noch je vader van plan is om je tegen je wil in tot een verloving te dwingen, laat staan tot een huwelijk! Het enige dat we je vragen is om, als Trent Challenger hier komt, beleefd tegen hem te zijn. En als het thema van deze afspraak ter sprake zou komen - en het zou ook heel best kunnen dat dat niet gebeurt - dan zal hij daar ongetwijfeld met je vader over spreken, en dan zal de hele kwestie voor eens en voor altijd de wereld uit worden geholpen.'


      'Hoe bedoel je, hij zal daar met mijn vader over spreken?' Laura verhief haar stem. 'Wat heeft papa ermee te maken? Het gaat toch zeker om mij ?'


      Opeens stond ze op, en op haar gezicht lag een ongewoon kalme uitdrukking. 'Nou ja,' stelde ze op kille toon vast, 'het maakt toch niet uit wat ik zeg.' Toen draaide ze zich om, ze ging de kamer uit en sloeg de deur hard achter zich dicht. En die hele scène herhaalde zich voor de zoveelste keer in haar gedachten terwijl ze op de rug van Amigo bij het huis vandaan galoppeerde.


      Haar ouders gingen ditmaal werkelijk te ver. Hoe konden ze haar zomaar opeens vertellen dat ze een verloofde had en dan ook nog eens van haar verlangen dat ze beleefd tegen hem zou zijn! Ze wilde deze Trent Challenger helemaal niet zien, en als het dan per se toch moest, dan zou ze echt niet beleefd zijn wanneer ze daar geen zin in had! Ze had van alles over hem gehoord; een rebel was hij, iemand die er regelmatig op los schoot. Sommigen noemden hem zelfs een bandiet.


      Hij was van huis gegaan en er nooit meer teruggekeerd, zelfs niet toen zijn moeder stervende was. Alles was altijd neergekomen op de schouders van die arme Johnny, en nu had die broer van hem zomaar het lef om langs te komen en zich voor haar verloofde uit te geven! Laura vroeg zich af of hij soms geld nodig had. Misschien was hij onterfd of liep hij zijn erfenis mis als hij niet, zoals die beide oude heren beslist hadden, met haar zou trouwen. Ze herinnerde zich dat Johnny ooit eens had verteld dat zijn grootvader van moederskant een strenge, autocratische oude man was die er, evenals haar overgrootvader, helemaal geen bezwaar tegen gehad zou hebben om bepaalde voorwaarden aan zijn erfenis te verbinden. Nou ja, als dat zo was, dan was het niet haar probleem! Haar kon het niet schelen of ze het geld van haar overgrootvader kreeg of niet!


      Nee! dacht Laura overmoedig, ik wil hem niet ontmoeten! Ze zou gewoon niet naar huis teruggaan, maar een bezoekje brengen aan Anita in het dorp, en daar blijven logeren. Haar ouders zouden haar maar moeten excuseren. Ze zou natuurlijk straf krijgen, maar dat zag ze dan later wel.


      Laura reed verder in volle vaart en hoopte maar dat Trent Challenger niet van plan was om lang op de haciënda te blijven.


      


    

  


  
    
      


      Hoofdstuk 2


      Had Laura maar geweten dat Trent Challenger helemaal niet van plan was om lang op de Haciënda de la Nostalgia te blijven. Zodra hij Steve Morgan en zijn beeldschone echtgenote begroet had en het pakje had afgegeven dat hij uit Mexico-Stad had meegebracht, wilde hij weer weg. Hij hoopte vurig dat Laura Morgan niet thuis zou zij n, want hij voelde in het geheel niets voor een ontmoeting met haar waarbij ze zich allebei toch alleen maar slecht op hun gemak zouden voelen. Nee, meteen nadat hij zijn zaakjes met Steve geregeld had en hij, voor de afwisseling, een paar uur in een echt bed had gelegen, wilde hij de volgende ochtend vroeg meteen weer verder reizen.


      Hij was altijd op doorreis; nooit bleef hij ergens langer dan nodig was, en nooit voelde hij de behoefte om een bepaald iemand of een bepaalde plek terug te zien. Niet meer. Er was ooit een plek geweest die hij 'thuis' noemde, maar dat was in de tijd geweest dat zijn moeder nog leefde en zij alles in haar zo teer uitziende, maar in werkelijkheid zo sterke handen bijeen had gehouden. Zijn moeder had zich altijd geweldig gehouden, ondanks het feit dat haar man haar, op zoek naar zijn rijke vrienden en een Engelse titel, in de steek had gelaten.


      Trent hield zijn vader voor een egoïstische, ingebeelde schoft, en niet in de laatste plaats om de wijze waarop hij zijn moeder had behandeld.


      Nadat James Challenger aan Harvard gestudeerd had, had hij niets anders gewild dan met zijn vriend Arthur Singleton - de zoon van een Engelse immigrante die met een rijke Amerikaan getrouwd was - een reis door Europa maken.


      Mamacita - Carmen Maria Teresa de Avila - stamde af van een oud Spaans geslacht. Haar familie bezat bijna tweehonderd vijftig hectare land in het snel groeiende zuidelijke deel van Californië, en de aristocratische Don Manuel de Avila was een wijs en verstandig man die precies wist waar hij zijn geld het beste kon investeren voor een zo hoog mogelijk rendement. Het gerucht ging dat hij zijn geld behalve in Mexico en in de Verenigde Staten, ook in Europa en Zuid-Amerika belegd had.


      Als Don Manuel een zwakke plek had, dan was het wel zijn enige dochter, zijn Carmencita met de donkere, vonkende ogen en het lange, zwarte haar. Van haar moeder had het meisje de bijna etherische schoonheid geërfd en van haar vader had ze de intelligentie en handelsgeest meegekregen. Ondanks dat was ze even vrolijk en levenslustig als elke andere jonge vrouw van zeventien, en ze vond het zalig om te dansen en om naar feesten te gaan.


      Waarom, had Trent zich vol bitterheid afgevraagd, had ze erin toegestemd te trouwen met een man die ze amper kende, en alleen omdat Christian Challenger en Don Manuel jarenlang samen zaken en veel gezamenlijke investeringen hadden gedaan?


      'Maar jongen, toen ik je vader zag was ik op slag verliefd op hem!' had zijn moeder hem ooit eens bekend. 'Er komt een dag waarop jij ook zult weten wat het is om van iemand te houden, en dan zul je begrijpen dat je bereid zult zijn om de pijn op de koop toe te nemen. Hij was zo knap, die vader van jou. Hij kwam kersvers van Harvard, en hij was gekleed volgens de mode van daar. Het was niet zijn schuld. Ik wilde met hem trouwen, en dat zei ik tegen mijn vader die mij, zoals gewoonlijk, mijn zin gaf.'


      En James had haar ook haar zin gegeven, al was het dan met de nodige schroom en tegenzin. Maar ook Christian had aangedrongen op dit huwelijk - het samengaan van twee families die elkaar op het gebied van vriendschap, wederzijds respect en het doen van zaken al gevonden hadden - en hij had niet naar de argumenten van zijn zoon willen luisteren. Dat zijn oudste zoon niet van zijn aanstaande vrouw hield, was niet belangrijk; die liefde zou later, wanneer er wat tijd verstreken was en er kinderen geboren waren, vanzelf wel komen.


      James had zes maanden in Europa mogen rondreizen, en toen hij zijn wilde haren verloren had, kwam hij terug voor zijn bruiloft en het op zich nemen van de verantwoordelijkheden .. .verantwoordelijkheden die niet veel verder gingen dan het verwekken van vier kinderen en het zo min mogelijk thuis zijn op de rancho in Carmel waar hij zich eenzaam voelde en zich verveelde.


      Onder het mom dat het hun als vakantieverblijf zou dienen had hij het paleisachtige buiten in een van de duurste en meest gewilde buitenwijken van San Francisco gekocht. Hun buren waren Leiand Stanford, Charlie Crocker en de zogenoemde Zilverkoningen - Hunt, Fair en McKay - en natuurlijk hun vooraanstaande echtgenotes. Hij bracht het grootste deel van zijn tijd jagend en feestend met hen door, terwijl zijn vrouw thuis bleef en zich over alles ontfermde: het regelen van de zaken, het besturen van de ranch, de boekhouding, alles.


      Van tijd tot tijd kwam James eens een weekeindje thuis. Alleen als hij geld nodig had was hij bereid om het een paar dagen langer uit te houden. Het kwam door deze spaarzame en kortstondige bezoeken, en doordat zijn vader geobsedeerd werd door het opsporen van het wettige recht dat hij zou hebben op een oud Engels hertogdom, dat Trent een steeds grotere hekel aan zijn vader kreeg. Hij haatte hem bijna om het feit dat hij zijn vrouw met zoveel onverschilligheid behandelde.


      Wanneer de thuiskomst van zijn vader verwacht werd, dan straalde zijn moeder, en was ze opgewonden als een jong meisje! Maar als hij, na een op neerbuigende toon uitgesproken goede raad aan het adres van zijn kinderen, dan weer weg was, had ze altijd zo'n intens verdrietige indruk gemaakt, ook al probeerde ze dan net te doen alsof er niets aan de hand was.


      Deels omdat hij wilde voorkomen dat hij weggestuurd zou worden naar een 'behoorlijke' universiteit in het westen, en deels ook omdat hij het verdriet van zijn moeder niet langer aan kon zien en hij steeds vaker de neiging voelde om zijn vader te vermoorden, ging Trent op zijn zestiende van huis weg. En zijn moeder had hem laten gaan. Ze was vol begrip en liefde, de liefde die ze altijd zo onzelfzuchtig gaf, zelfs aan haar echtgenoot die dergelijke gevoelens niet kon waarderen of begrijpen.


      Die verduvelde vader van hem ook! Het zou beter zijn wanneer hun paden zich nooit meer kruisten, want in de loop der jaren had Trent wel geleerd om stil, geruisloos en zonder schuldgevoelens te doden; met een revolver, een mes of met zijn blote handen.


      Het was zijn reputatie geweest waardoor hij in Nieuw-Mexico bijna nog aan de wurgpaal was gekomen. De 'baas' van de stad had ontdekt dat zijn handlangers het niet konden opnemen tegen de man die alleen maar bekendstond als Trent, en hij had geprobeerd om zich op wettige wijze van zijn meest gevaarlijke tegenstander te ontdoen. Dit moest voor hem een koud kunstje zijn aangezien hij de rechter in zijn zak had. Maar uiteindelijk hadden de stad en haar baas hun lynchpartij en de daarbij behorende braspartijen toch niet gekregen, want de sheriff ontving het bericht dat zijn gevangene moest worden overgedragen voor ondervragingen door hogere autoriteiten. En dat was dat.


      Trents grootvader, Don Manuel, had detectives aangetrokken voor de opsporing van zijn rondzwervende kleinzoon, en bovendien had hij een invloedrijke vriend, een zekere meneer James Bishop. En zo was Trent dan gered, en had hij tegelijkertijd te horen gekregen dat zijn moeder was overleden. Daarna leek het alsof niets hem nog iets had kunnen schelen. Het enige wat hem restte waren gevoelens van haat; haat jegens zichzelf omdat hij zo lang van huis was weggebleven, en haat jegens zijn vader.


      Don Manuel, die een wijs man was, begreep dat de woede en verbittering van zijn favoriete kleinzoon op de een of andere manier afgereageerd moest worden, en hij had geen bezwaar gemaakt toen Trent werd gevraagd of hij voor meneer Bishop en zijn handlangers wilde komen werken. Want, zo ontdekte Trent al spoedig, meneer Bishop zorgde er wel voor dat niemand hem iets schuldig was, en als er toch schuldenaren waren, gebruikte hij ze om er alsnog beter van te worden.


      Hoe had hij zo met open ogen bij meneer Bishop in de val kunnen lopen! In het begin was hij natuurlijk op de proef gesteld en had hij moeilijke en zware opdrachten gekregen. Soms moest hij moeilijkheden maken, soms moest hij ze ook opzoeken, en altijd moest hij zo veel mogelijk informatie zien te verzamelen. Als er een moord moest worden gepleegd deed hij dat met de wetenschap dat hij, voor het geval hij gepakt zou worden, niet meer op gratie hoefde te rekenen. Op een bepaalde manier had hij genoten van de uitdaging en het avontuur, van het feit dat hij geen tijd had om nog langer stil te staan bij het zo pijnlijke verleden. Aan de rancho waren voor hem te veel herinneringen verbonden, en hij had geen tijd gehad om zich echt aan zijn zusjes of zijn jongere broer te hechten. Hij gaf niet om bezit en voelde er niets voor om zich emotioneel te binden, en daarmee kreeg hij de reputatie een zonderling te zijn.


      Geen banden - God, wat haatte hij die - en niet het gevoel hebben vast te zitten. Liefde, en met name het huwelijk, waren weggelegd voor andere mannen, niet voor hem. Begeerte en bevrediging daarvan wanneer hij daar behoefte aan had, dat was voor hem meer dan voldoende. Geen ketenen, zoals die waar zijn dappere, beeldschone moeder mee gebonden was geweest, ketenen van liefde en een gehoorzaamheid aan een man die niet eens genoeg om haar gaf om te doen alsof.


      Met moeite zette Trent de lelijke, nare gedachten van zich af die opeens als een woekerende kwaal in hem waren opgekomen. Zwarte gedachten op een warme, zonnige dag. Hij had heel wat andere dingen om nu aan te denken, zoals bijvoorbeeld de verzegelde brieven die hij in zijn zadeltassen had.


      Morgen, als hij weer op pad ging en zijn weg naar Californië zou vervolgen, zou hij nog tijd genoeg hebben voor bespiegelingen. Een kort, wrang lachje trok over zijn bebaarde gelaat toen hij zich realiseerde wat de aanleiding was geweest tot deze aaneenschakeling van onplezierige gedachten.


      Waarom konden die stijve, oude Spanjaarden met hun autocratische gewoonten en opvattingen van een eeuw geleden, het toch maar niet laten om verstandshuwelijken te organiseren? Neem nou zijn grootvader De Avila, bijvoorbeeld, en dan Don Francisco Alvaredo, die vriend van zijn grootvader. Bij hen ging het er alleen maar om de rijkdom die ze vergaard hadden binnen hun twee families te houden. Hemel, dit arme meisje- ze was waarschijnlijk nog een kind - was, zonder dat ze het wist, uitverkoren als de bruid van Don Manuels oudste kleinzoon. Het kon bijna niet anders of ze was doodsbang! Het onschuldige kind dat waarschijnlijk niets van het leven of van seksualiteit wist, kon zich geen beroerdere echtgenoot wensen dan hij! Ze zou ongetwijfeld opgelucht zijn wanneer hij haar de verzekering gaf dat hij werkelijk niet van plan was om haar tegen haar zin in te dwingen het leven met hem te delen, ongeacht wat meneer Bishop hem tijdens hun laatste bespreking nog min of meer te verstaan had gegeven. Nee, voor hem geen verstandshuwelijk, en dat had hij ook heel duidelijk gezegd. 'Ze kan een heel aardig partijtje pokeren,' had meneer Bishop nog langs zijn neus weg opgemerkt toen Trent al bijna het vertrek uit was.


      En wat dan nog? had hij toen gedacht, maar nu betrapte hij zich erop dat hij zich heimelijk afvroeg hoe ze was en op wie ze leek. De dochter van Steve Morgan. En die van Ginny. Ginny Brandon Morgan met de felle groene ogen en het glanzende koperkleurige haar, en met die zinnelijke mond.


      Een aantal j aren geleden, toen hij haar voor het eerst ontmoet had tijdens een banket dat gegeven werd door Sam Murdock, een van Morgans zakenpartners, was Trent niet in staat geweest om zijn ogen van haar af te houden. Steeds had hij naar die mooie, veelbelovende mond moeten kijken. Hij had naar haar verlangd, meer dan hij ooit gemeend had naar een vrouw te kunnen verlangen. Ze was als een betoverende zigeunerin, en ze kon zelfs dansen als een echte gitana. Hij had zelfs gemeend dat hij verliefd op haar was, maar dat was voordat hij te weten kwam dat ze de vrouw van Steve Morgan was, en de moeder van diens kinderen.


      Hij vroeg zich af, zomaar voor de grap, of Laura Luisa Encarnación Morgan aangaande haar uiterlijk of karakter iets van haar ouders had meegekregen. Schouderophalend, en terwijl hij een half opgekauwd sigaartje in zijn mond stak, hield hij zichzelf voor dat hij daar binnenkort wel achter zou komen. Maar wel nadat hij, zo hoopte hij tenminste, eerst een bad had kunnen nemen. Hij was, met uitzondering van de hoognodige stops om iets te eten of om een paar uurtjes te slapen, in één stuk door helemaal uit Mexico-Stad hier naar toe gereden, en vanmorgen was hij al bij het eerste daglicht vertrokken.


      Hij had dringend behoefte aan wat vers water, en dat gold zeker evenzeer voor de grote zwarte hengst die hij bereed. 'Hé, jongen, Laredo, ruik je soms ergens water?' Voor zich zag hij een groepje bomen en wat struikgewas. En het loof was helemaal groen, in plaats van dor en uitgedroogd. En toen Laredo met zijn hoofd schudde en zachtjes hinnikte, beloonde Trent hem met een paar klopjes op zijn hals.


      'Mooi zo, jongen. Zo te zien kun jij zo meteen lekker drinken, en kan ik mezelf een beetje opfrissen.'


      Zoals altijd was Trent Challenger op zijn hoede, voortdurend alert op mogelijk gevaar. Hij had intussen al zo lang met het gevaar geleefd, dat voorzichtigheid hem tot een tweede natuur was geworden. Water kon een stroompje, of een beekje tussen de rotsen betekenen. Vrijwel altijd betekende het de aanwezigheid van dieren die erheen kwamen om hun dorst te lessen, en soms waren er ook mensen die datzelfde deden. Vaak was er een nederzetting, hoe klein en onbeduidend ook, in de onmiddellijke nabijheid van water.


      Maar in dit geval had Trent tot zover nog geen enkel teken van leven bespeurd. Geen dorpsgeluiden, geen schrille kinderstemmen en geen blaffende honden. Zelfs geen geblaat van de onvermijdelijke geiten die doorgaans in vrijheid rondscharrelden.


      Langzaam reed Trent verder totdat hij, door dicht struikgewas en slingerplanten, op een met gras begroeide open plek was gekomen waar het stroompje wat breder en wat dieper was.


      Laura had gereden tot zij en Amigo niet alleen moe, maar ook hongerig en dorstig waren. Ze kreeg steeds meer zin in een bezoek aan haar vriendin Anita, en ze hoopte maar dat haar knappe broer er ook was. Het zou leuk zijn om met hem te flirten nu hij haar onlangs als vrouw was gaan zien. Achteraf zou ze dan wel horen hoe onbeleefd en onverantwoordelijk ze gehandeld had. Het kon haar niets schelen! Ze had er meer dan genoeg van dat iedereen altijd d alles voor haar regelde.


      Amigo snoof en herinnerde haar aan het feit dat hij dorst had en even wilde uitrusten.


      Laura had er meteen spijt van dat ze het dier zo had afgebeuld, en ze boog zich voorover om zijn bezwete hals te aaien.


      'O, Amigo! Wat ben ik toch gemeen! We hebben allebei wel even een rustpauze verdiend, vind je ook niet?'


      Ik hou van deze plek, dacht Laura. Het is hier zo vredig en stil. Het enige geluid komt van de vogels en het zachtjes over de stenen kabbelende water. Nadat ze Amigo had afgedroogd met de oude, gescheurde petticoat die ze altijd bij zich had, liet ze hem grazen op het gras onder de bomen. Nu hij tevreden leek, deed Laura zich te goed aan haar versgebakken zuurdesembrood met grote stukken geitenkaas, waarna ze haar geïmproviseerde maaltje wegspoelde met de rode wijn uit de wijnzak die ze op dergelijke expedities altijd meenam.


      Dit was een van haar lievelingsplekjes om na te denken en te schrijven. Soms lag ze voor de helft in het ondiepe water terwijl ze met haar bovenlijf en op haar ellebogen steunend op de oever lag.


      Vandaag had ze heel veel om over na te denken, om van te genieten en om haar gevoelens aan te wijden.


      Laura had het warm, en ze trok haar rok en blouse uit, waarna ze met slechts haar oudste, kortste hemdje aan door het heerlijke koele water liep. Ze boog zich voorover om haar haren nat te maken, en spoelde haar zanderige haar totdat het weer lekker schoon aanvoelde. Daarna maakte ze een lange vlecht die zwaar over haar ene schouder hing.


      Haar kleine stroompje was veel te ondiep voor een echt langdurig bad, maar ze kon erin liggen en het water heerlijk langs zich heen voelen kabbelen.


      Laura lag stil en dacht aan niets. Ze voelde zich heerlijk lui, net een blaadje dat op het stroompje werd meegevoerd en overal en nergens naar toe dreef.


      En toen, van het ene moment op het andere, werden haar heerlijke dromerijen verstoord door een luide, onbekende stem die riep: 'Hola, muchacha! Lig je daar te slapen, of probeer je jezelf soms te verdrinken?'


      Laura schoot onaangenaam verrast overeind, en keek in het bebaarde gelaat van een onbekende man die een onder het stof zittende zwarte hengst bereed. Het paard groef met zijn ene voorvoet in de grond en zag er zeker zo vervaarlijk uit als zijn berijder.


      'O, dus je leeft nog, zie ik! Doe je dit vaker?' En toen ze niets terugzei vervolgde hij ongeduldig in het Spaans: 'Kun je praten?'


      Hij was een lange man met een hard gezicht. Zijn ogen werden overschaduwd door de omlaag getrokken rand van een oude zwarte hoed. Met de gekruiste patroongordels en de geweren aan weerszijden van zijn zadel, zou hij een vogelvrij verklaarde kunnen zijn, of een huurling, of misschien wel een bandido. En behalve de geweren droeg hij ook nog eens een stel revolvers met gladde, afgesleten handgrepen.


      'U hebt helemaal het recht niet om mij zo te laten schrikken!' snauwde Laura boos in het Spaans nadat ze haar stem had teruggevonden. Ze was onredelijk boos, niet bang. Deze onbekende man was haar eigen plekje binnengedrongen, had haar in haar overpeinzingen gestoord en ze wilde dat hij wegging! 'En laat die grote bruut van een paard van u niet in de buurt van het mijne komen!'


      Ze was vergeten dat ze nagenoeg niets aan had, en ze stond op. Toen ze het trillen van zijn neusgaten zag, realiseerde ze zich echter dat haar natte hemdje aan haar huid geplakt moest zitten zodat ze net zo goed niets aan gehad zou kunnen hebben.


      Er trok een rilling over haar zonverwarmde huid. O, God! Stel dat... 'Wilt u nu alstublieft weggaan? U hebt al meer dan genoeg gezien!'


      Ze zou niet laten zien dat ze bang was. Toen hij niet meteen antwoord gaf deed Laura twee stappen naar voren en ze dacht aan de revolver die ze op dit soort excursies altijd onder haar rok verborgen hield. En een mes! Maar dat had ze in haar zadeltas laten zitten!


      'Luister, vreemdeling, als ik u was zou ik maar zo snel mogelijk maken dat ik wegkwam,' zei ze dapper. 'Ga weg, en gauw! Als mijn familie u hier aantreft maken ze u af, ondanks al uw revolvers. U ziet eruit als een ladrón, of als een gringo van de verkeerde kant van de grens. We houden hier niet van uw soort. Begrijpt u dat? Wat doet u hier eigenlijk?'


      'Ik denk dat ik zo ongeveer hetzelfde plan had als jij,' zei de man op een hatelijk, maar desondanks geamuseerd toontje. 'Ik wilde mij wat opfrissen en wat van het vele stof afwassen, en ik wilde mijn paard wat laten drinken, meer niet,' zei hij grinnikend. 'En als je soms bang bent dat ik je ga verkrachten, maak je dan maar geen zorgen. Ik verdoe mijn tijd niet met het verkrachten van kleine meisjes,' voegde hij er vol minachting aan toe.


      Tot haar ontzetting liet hij zich uit het zadel glijden en begon hij op haar toe te lopen.


      'Waag het niet dichterbij te komen!' riep Laura uit waarbij ze hem woedend aankeek.


      Nu hij met zijn beide benen op de grond stond bleek hij nog langer te zijn dan ze gedacht had; hij was bijna even lang als haar vader. En hij zag er inderdaad gevaarlijk uit, nu hij dichter bij haar was nog meer zelfs dan eerst.


      'Nu moet je eens even goed naar mij luisteren, kleintje,' zei hij terwijl hij zijn hoed afzette en het stof ertegen zijn knie uitsloeg. 'Of we delen dit bad; zo niet, dan kun jij eruit komen want jij bent al schoon, en dan kun je gauw naar huis gaan, terug naar je moeder. Comprende?’


      'O!' kwam het ontzet over Laura's lippen.


      Ze had zich moeten beheersen, dacht ze achteraf. Ze had hem moeten vragen of hij zich tenminste even zou willen omdraaien opdat zij haar kleren aan zou kunnen trekken. Dan zou ze haar revolver hebben kunnen pakken. Maar in plaats daarvan was ze zo stom om hem uit te schelden voor gringo-zwijn, en om vervolgens een duik te maken naar haar revolver. Ze kreeg hem ook te pakken, maar op hetzelfde moment zette hij een stoffige laars op haar pols en moest ze haar wapen laten vallen. Het volgende moment greep hij haar ruw beet en sleurde hij haar het water uit.


      'Ik zal je eens wat zeggen, muchacha. Ik hou niet van kleine meisjes die gemene trucs met me proberen uit te halen!'


      Hij schudde haar door elkaar bij haar schouders, en Laura was buiten zichzelf van woede. Ze was zo boos dat ze vergat om voorzichtig te zijn.


      'Bastardo! Cuchano! Hijo de putana! Laat me los! Laat me nu ogenblikkelijk los, of je krijgt hier reuze spijt van, dat zweer ik je! Het zal je de kop kosten, ik vermoord je, ik ..


      'Je hebt dus het vocabulaire van een pula en het temperament van een dolgeworden wolvin. En Engels spreek je dus ook al,' zei Trent die inmiddels ook op het Engels was overgeschakeld. 'Dat is niet zomaar een revolvertje dat je op me wilde afschieten, en dat paard waar je op rijdt, dat is ook al niet mis. Heb je zeker gestolen, of heb je ze van de zoon van de een of andere rijke hacendado in ruil voor je gunsten ontvangen? Ziezo, ben je nu weer een beetje gekalmeerd intussen, kleine puta! Kan ik je nu met een gerust hart loslaten?'


      'Bastardo, ik vermoord je!' Laura worstelde om los te komen, en dat lukte haar ook bijna nadat ze haar knie omhoog had gebracht. Maar hij ontweek haar met gemak, en deed dat onder het uiten van een wreed lachje.


      'Er zijn vast wel mannen die houden van zo'n feeks als jij, maar ik niet!'


      Sprakeloos van woede, en bijna niet meer bij machte om helder na te denken, probeerde ze met haar ene hand zijn wang open te krabben, maar haar nagels bleven haken in zijn dichte baard. O, wat haatte ze dat hatelijke lachje van hem!


      'Een wilde kat, hm? Ik vraag me af of er iemand is die weet dat jij hier helemaal alleen bent. Hou op met dat gewriemel. Kijk me aan, chica.' Hij verstevigde zijn greep op haar polsen, en deed haar daarmee zoveel pijn dat ze een kreet moest onderdrukken. Bijna smekend keek ze op in zijn ogen .. .zilverachtiggrijs .. .ijzige,vijandige ogen die fel afstaken tegen zijn diepgebruinde huid en zijn zwarte haar dat even lang en ongekamd was als zijn baard.


      Laura zat vast in zijn greep en hapte naar lucht. Die meedogenloze, zilverachtige ogen hadden even een verlammende uitwerking op haar. 'Ben je van plan om verstandig te zijn en te vertrekken terwijl ik een bad neem? Ik ben niet van plan om er erg lang over te doen.'


      'Geef me mijn revolver terug!' kwam het gesmoord over Laura's lippen.


      'Ik peins er niet over, liefje. Ik vertrouw je niet. En ik wil me echt een beetje opfrissen. Of je trekt je stilletjes terug, of ik bind je vast aan een boom en stop een prop in je mond totdat ik klaar ben. Je kunt kiezen. En stel mijn geduld niet nogmaals op de proef. Geen geintjes meer.'


      Ze bleef opkijken in zijn bebaarde gelaat, maar ze zei niets. Hij had haar polsen achter haar rug vastgehouden, maar nu verslapte zijn greep enigszins en Laura aarzelde niet om haar ene hand helemaal los te trekken en hem zo hard als ze maar kon in zijn gezicht te slaan. Ze vervloekte hem en al zijn voorouders en bediende zich van woorden en uitdrukkingen waarvan ze zich niet kon herinneren ze ooit gehoord te hebben, laat staan dat ze ze ooit gebruikt had.


      'Vuilspuiten dat kun je, kleine feeks die je bent, en dat zal je berouwen!' Hij gooide haar op haar rug in het natte, glibberige gras. Hij hield haar met het gewicht van zijn lichaam tegen de grond gedrukt, en hij had haar polsen stevig vast boven haar hoofd. Zijn wapens drukten pijnlijk in haar zachte vlees. 'Ben je hier dan misschien op uit?'


      Laura, die amper kon geloven dat dit haar in werkelijkheid overkwam, voelde hoe haar borsten uit hun vochtige gevangenschap bevrijd werden terwijl ze maar bleef proberen om zijn gewicht van zich af te krijgen. Hij liet zijn vingers in een achteloos gebaar over haar tepels gaan, en van daaruit gleed zijn hand omlaag naar het plekje tussen haar dijen. Het was niet meer dan een minachtende streling, maar voor Laura was het een verschrikking. Toen smoorde hij haar gekwelde protesten met zijn mond in een wrede, gevoelloze kus die haar het ademhalen bijna onmogelijk maakte. Toen, eindelijk, liet hij haar los, hij stond op en boog zich over haar heen.


      'Ik zal je nog eens wat zeggen, chica. Als ik er de tijd voor had, en als ik er zin in had gehad, zou ik je een beurt hebben gegeven. Maar momenteel heb ik geen van beide. Ik heb je alleen maar even een voorproefje willen geven van hetgeen ik met je zou kunnen doen als je weigert te doen wat ik van je verlang!' Zonder haar de kans te geven om op adem te komen, bukte hij zich over haar heen en trok hij de resten van haar hemd in één beweging van haar lichaam waarna hij de flarden stof achteloos wegsmeet.


      'En zeg niet dat ik je niet gewaarschuwd heb ...'


      Het duurde even voor het tot haar doordrong wat hij met haar van plan was.


      Hij stopte zijn smerige halsdoek in haar mond, en bond haar vervolgens met behulp van zijn broekriem aan een boom.


      'Doe je ogen maar dicht als je niet wilt kijken, chiquita," zei hij terwijl hij zich begon uit te kleden.


      Hij maakte ook geen haast met zijn waspartij, de schoft, dacht Laura woedend. De tranen van woede en frustratie stonden haar in de ogen. Ze wilde niet naar hem kijken, ze wilde zijn lelijke naakte mannenlijf niet zien, zijn dierlijke naaktheid, want dat was hij, een lelijk, smerig beest! Maar ondanks haar woede kon ze toch niet nalaten om zo af en toe even stiekem naar hem te gluren, naar hem en zijn hele lichaam.


      Bah! Walgelijk! Vreselijk! Mannen waren walgelijk met hun roofzuchtige, dierlijke instincten! Hij was groot, het was bijna angstaanjagend groot. Ze moest er niet aan denken dat zo'n afgrijselijk ding haar ooit binnen zou dringen. En hij had nog wel gemeend dat dat het enige was dat ze wilde, dat grote, lompe, lelijke ding dat de mannen tussen hun benen hadden en waar ze om de een of andere belachelijke reden nog zo trots op waren ook.


      Terwijl zij gedwongen was om te wachten, ging hij met zijn rug naar haar toe en met zijn gezicht in de zon staan. Hij pakte haar rok en begon zich ermee af te drogen waarbij hij zijn hoofd als een dier heen en weer schudde om zijn haren te drogen.


      ' Ah! Dat is een lekker gevoel!' riep hij uit. Hij rekte zich genietend uit en begon zich aan te kleden met een stel schone kleren dat hij uit zijn zadeltassen had gehaald. Een verbleekt blauw hemd, een even verbleekte broek die strak om zijn heupen en benen sloot. Over het hemd trok hij het leren vest weer aan dat hij tevoren ook gedragen had, en daarna spoelde hij de kleren uit die hij gedragen had en knoopte hij ze om de knop van zijn zadel, waar ze onder het rijden zouden drogen. Vervolgens trok hij een paar schone sokken en zijn laarzen aan. Hij droeg geen sporen, stelde ze afwezig vast. Wat voor soort man was hij eigenlijk? Wie was hij? En wanneer zou hij haar losmaken? Of was hij dat misschien helemaal niet van plan?


      Met van woede fonkelende ogen keek ze hem uitdagend aan toen hij ten slotte naar haar toe kwam en met een peinzende blik op haar neerzag, waardoor ze zich maar al te zeer bewust was van het feit dat ze nagenoeg naakt was en geen kant uit kon.


      'Nou, die wasbeurt heeft zeker geholpen. In zekere zin spijt het me dat ik niet langer kan blijven, kleine wilde kat die je bent!' Ze kromp ineen toen zijn vinger opnieuw strelend over haar tepels gingen.


      Was hij van plan om haar zo, aan de boom gebonden, achter te laten en gewoon maar weg te gaan?


      Dat was zo'n verschrikkelijke gedachte dat Laura opnieuw worstelde om los te komen.


      Hij zat al op zijn paard! Hij ... Maar toen boog hij zich naar haar over en zag ze het mes waarmee hij haar lossneed schitteren in de zon.


      'Je paard mag je houden, muchacha. Maar je revolver, die neem ik mee. Als hij werkelijk van jou is kun je hem halen op de estancia van Don Esteban Alvarado. Adiós!’


      Laura's hele lichaam trilde zo verschrikkelijk als reactie, dat het voor haar gevoel uren duurde voor ze eindelijk in staat was om de prop uit haar mond te halen.


      Had ze goed verstaan wat hij zei, of had ze het zich maar verbeeld ?


      Snel kleedde ze zich aan waarna ze op Amigo klom en naar Anita's huis reed. Ze kon nog niet terug naar huis en ze zou ook haar vriendin niet kunnen vertellen wat haar overkomen was, maar ze had dringend behoefte aan Anita's troostende gezelschap.


      Nee, nee! Hij kon het niet zijn; het bestond niet dat hij de man was die ze niet had willen ontmoeten, voor wie ze van huis was weggelopen!


      Zelfs haar grootvader kon toch nooit gewild hebben dat ze haar leven met zo'n laaghartige, gewetenloze schurk zou delen!


      En hoe zou Franco haar niet plagen en haar niet uitlachen als ze het hem vertelde!


      Nee, ze zou zichzelf alleen maar bespottelijk maken als ze vertelde hoe ze vernederd was in de handen van die bruut, die onbeschofte, smerige ... O, de schande! De herinnering aan hoe hij haar behandeld had, aan wat hij gezegd had en hoe hij haar zo wild gekust had dat haar lippen er nu nog opgezet en pijnlijk van waren, was ondraaglijk.


      Ze wilde er niet meer aan denken, nooit meer! Ze wilde zich niet heimelijk, stiekempjes afvragen wat er gebeurd zou zijn als ... als...


      Laura voelde haar lichaam trillen van schaamte en walging over een dergelijke gedachte. Wat scheelde haar eigenlijk? Waarom tintelden haar borsten alsof hij ze nog steeds beroerde? Waarom had ze zich zo lang door hem laten kussen in plaats van in die spottende lippen van hem te bijten? Waarom kon ze maar niet vergeten hoe hij er naakt had uitgezien?


      


    

  


  
    
      


      Hoofdstuk 3


      In een boze, sombere stemming reed Trent Challenger naar het huis waar hij zou overnachten.


      Hij dacht aan de dreigementen van die kleine zigeunerin en was op zijn hoede voor het geval ze haar dreigementen toch gemeend had. Hij had op dit moment geen enkele behoefte aan een gevecht met een wraakzuchtige vader en broers, te meer daar hij haar helemaal niet genomen had, zelfs niet toen hij, vlak voordat hij haar had laten gaan, gemeend had iets van overgave bij haar te bespeuren.


      Verdorie! Hij begreep werkelijk niet waarom hij zijn gedachten nog aan haar vuil maakte nu hij toch waarlijk wel belangrijker zaken had om aan te denken.


      Zo was daar bijvoorbeeld dat belachelijke plan dat zijn grootvader en Don Alvarado samen hadden uitgebroed. Twee oude mannen die sigaren rokend bij elkaar hadden gezeten en bepaald hadden hoe het leven van hun nakomelingen zou moeten verlopen. Ze wilden hen aan elkaar uithuwelijken, en dat terwijl ze elkaar niet eens kenden. En als het aan hem lag, zou dat zo blijven.


      Maar de Amerikaanse vice-consul in Mexico-Stad, meneer Reynolds, had er heel uitdrukkelijk op aangedrongen dat Trent, en niemand anders, bepaalde informatie naar meneer Morgan zou brengen. Meneer Challenger had per slot van rekening een prachtig excuus voor een bezoek aan de Haciënda de la Nostalgia, nietwaar? Zelfs president Diaz zou het niet vreemd vinden dat hij via die omweg naar Californië reisde. O, hij haatte die archaïsche gewoonten, en hij haatte die leeftijdsloze Jim Bishop die als een grijze spin in het midden zat en eindeloze webben van intrige weefde. Bishop scheen van ieders zwakke plekken op de hoogte te zijn en die kennis voor zijn eigen doeleinden te gebruiken.


      Zelfs zijn bezoek aan de rancho in Californië - om 'kwesties aangaande het grondbezit van de familie te regelen' - maakte ongetwijfeld deel uit van meneer Bishops plannen! Wat was die Bishop nog meer van plan?


      Terwijl Trent Challenger met slechts zijn bittere overpeinzingen als gezelschap verder reed, besloot Francisco Alvarado met tegenzin dat het tijd was om zijn beeldschone Mariella terug naar huis te sturen, en dat hij ook zou moeten gaan in verband met het bezoek dat zijn ouders zouden krijgen van zijn aanstaande zwager.


      Hoewel hij er niets voor voelde om hun geheime schuilplaats te moeten verlaten en hij veel liever nog een poosje hier zou zijn gebleven - alleen al het strelen van de zachte huid van Mariella was voldoende om haar, en daarmee ook zichzelf, op te winden - wist hij dat hij degene moest zijn die een eind aan dit samenzijn maakte. Zij zou de hele nacht bij hem zijn gebleven en hem alles gegeven hebben wat hij maar van haar verlangde, want zoveel hield ze van hem.


      'Mi corazón, we moeten nu gaan voordat je oom en tante heel erg boos op je worden.' Franco rekte zich uit en ging staan, waarbij hij haar tegelijkertijd omhoogtrok. Even hield hij haar dicht tegen zich aangedrukt als wilde hij haar duidelijk maken dat hij haar nooit zou laten gaan.


      'Te quiero, mi Mariella!' fluisterde hij vurig voor zijn lippen zich over de hare sloten. 'Onthou dat goed, m'n kleintje. Vergeet het nooit, wat er ook gebeuren mag. Heb je dat begrepen?'


      'Si, amor. O, Franco, ja soms begrijp ik zoveel dingen, veel meer dan goed is voor mijn eigen gemoedsrust. Maar zolang ik leef zal mijn hart jou toebehoren!'


      'Kom dan mee, dan breng ik je naar huis,' zei hij teder, terwijl hij haar weer zag glimlachen. En toen, om het moment wat te verlichten, plaagde hij haar. 'Zal ik je oom vertellen dat jij en ik het over het aanstaande huwelijk van mijn zusje hebben gehad? Ik zal zeggen dat jij een van haar bruidsmeisjes moet zijn!'


      'O, Franco, hou alsjeblieft op. Daar moet je niet mee spotten. Die arme Laura, wat zal ze dit verschrikkelijk vinden. Hij is waarschijnlijk nog oud ook. Hij kan dan wel rijk zijn, maar hij is beslist oud en lelijk. Kom, plaag haar niet meer, laat haar met rust omdat ik het je vraag, want anders maak je haar misschien nog zo boos dat ze iets roekeloos doet!'


      Franco schaterde het uit. 'Oud en lelijk! In dat geval beklaag ik de man! Je weet hoe Laura om niets in woede kan uitbarsten. Wat denk je, zou ze hem doodschieten, of zou ze hem met haar mes van het leven beroven? Wil je een kus met me verwedden om de afloop?'


      'Laten we hier afscheid nemen, Franco. Ik ben er al bijna, en ik wil niet dat ze denken ...' Mariella bloosde bij het zien van zijn blik en zijn opgetrokken wenkbrauwen, alvorens uit te roepen: 'Alsjeblieft ... of anders kan ik de volgende keer niet zo gemakkelijk wegkomen!'


      Hij kuste haar lang en vurig voordat hij haar langs zijn lichaam, dat duidelijk blijk gaf van zijn verlangen naar haar, van het paard liet glijden.


      'De volgende keer, is dat morgen? Zo niet, dan kom ik je halen, chiquita, en dan ontvoer ik je onder de ontzette ogen van je oom en tante, en van alle anderen!'


      Het meisje klampte zich even hartstochtelijk aan hem vast voordat ze zich van hem losmaakte en zichzelf dwong te glimlachen. 'Ja, amor, maftana. Morgen, als God het wil.'


      Toen draaide ze zich om en rende ze, zonder om te kijken, het smalle pad tussen de bomen af naar het kleine dal waar het dorpje lag.


      Franco had al een flink stuk gereden, toen hij de eerste angstige schreeuw en de schoten hoorde. Toen hoorde hij een volgende kreet die opeens gesmoord werd.


      Mariella? God! Hij keerde zijn paard, haalde tegelijkertijd zijn revolver uit zijn holster, en reed over het smalle pad terug totdat hij boven op de heuvel was gekomen. Daar zag hij Mariella die worstelend probeerde los te komen uit de greep van twee, in het uniform van de Rurales gestoken mannen. Hun jasjes hingen open tot op hun middel, en hun petten stonden scheef op hun hoofd. Ze hadden een scheur in haar blouse getrokken, en speelden met haar als katten met een doodsbange, weerloze muis. Opeens voelde hij een bijna primitieve woede in zich oplaaien. Hij schreeuwde als een Indiaanse krijger en liet zijn paard de heuvel af galopperen terwijl hij ondertussen een reeks schoten loste. Een van de mannen zakte in elkaar; de andere sloeg hij met de achterkant van zijn revolver op het hoofd terwijl hij in dezelfde beweging Mariella optilde en haar voor zich over het paard slingerde.


      'Hier, Franco, hier!' hoorde hij zijn zusje roepen, en hij reed op het geluid af, naar het huis van hun vrienden, de familie Velasquez.


      Achter zich hoorde hij schieten, en hij zou gestopt zijn om terug te vuren, ware het niet dat hij Mariella in veiligheid moest brengen. Een deur van een van de kleistenen gebouwen ging open, en hij reed regelrecht naar binnen waarna de deur achter hem gesloten en stevig vergrendeld werd. Franco liet zich uit het zadel glijden en nam het hysterisch snikkende, bevende meisje in zijn armen.


      'Help haar, Laura, ik ga weer naar buiten. Ik vermoord die ...'


      'Nee! Franco! We hebben je hier nodig! In godsnaam, ze zijn met zovelen. Dronken Rurales, smerige zwijnen! De schoften, op zoek naar plezier en naar alles wat ze maar kunnen plunderen!'


      Laura hield zijn arm stevig vast, en langzaam maar zeker voelde hij de blinde woede wat uit zich wegtrekken zodat hij weer in staat was tot enigszins helder nadenken.


      De vrouwen van de familie Velasquez hadden zich over Mariella ontfermd. Ze fluisterden haar kalmerende woordjes toe en probeerden haar te troosten. Een van hen bracht een rebozo om haar ontblote borsten mee te bedekken.


      De ernstige mannen met hun harde gezichten hadden maar weinig wapens, en wat ze hadden was oud.


      'Dat bedoelde ik nu, Franco,' zei Laura. Hij maakte zijn blik los van Mariella en keek in de moedige, van woede en onmacht fonkelende ogen van zijn zuster.


      'We hebben hier niet voldoende wapens,' zei Laura. 'En ik weet niet hoe lang we ze op een afstand kunnen houden. Maar de muren zijn dik. Straks hebben we geen munitie meer, en moeten we het doen met ons nuchter verstand en messen. Heb jij patronen bij je? Een geweer?'


      Hij had vanmorgen zo'n haast gehad om weg te komen .. . Verdomme!


      Laura leek zijn gedachten gelezen te hebben, en haar lippen plooiden zich in een vreemde grimas.


      'Ik heb geen revolver, Franco.' Nooit zou ze hem vertellen hoe ze het wapen was kwijtgeraakt!


      'En ik heb alleen de kogels in mijn gordel maar, en die die in het magazijn van mijn revolver zitten.' Hij fronste toen hij opeens zag dat er een verband om Laura's bovenarm zat. 'Hoe komt dat?'


      'Ach, het is niets. Een schrammetje dat al behandeld is. Ik heb Juanito op Amigo naar de haciënda gestuurd om hulp te halen. Het enige wat we moeten doen is het hoofd koel houden en ze op een afstand zien te houden totdat de hulptroepen er zijn.'


      Franco zou de leiding nu gelukkig van haar overnemen. Mannen waren soms toch nog wel ergens goed voor ...


      'Schiet alleen als het zin heeft, en schiet niet op schaduwen of petten die op een stok zijn gezet!' beval Franco, en de andere mannen luisterden met respect naar de zoon van Don Esteban, ook al waren de meesten al ouder dan hij.


      Laura's arm klopte verschrikkelijk wanneer ze hem bewoog, maar ze negeerde de pijn door zich op haar woede te concentreren. Ze was aan het ene gevaar ontsnapt en in het andere terechtgekomen. Toch was ze in zeker opzicht blij geweest dat ze had kunnen helpen toen die dronken kerels het pad af waren gekomen. De Rurales\ De door de Presidente uitverkoren politiemacht, kerels die nog slechter waren dan de bandidos en vogelvrijen die ze moesten oppakken. Hun gedrag was helemaal verschrikkelijk wanneer ze bij het soort van kleine, onbeschermde dorpjes kwamen als dit.


      Buiten weerklonk een nieuwe reeks schoten, gevolgd door dronkemansgeroep en uitdagingen. Franco ging voor een spleet in de dikke muren staan en vuurde tweemaal voordat hij snel wegdook.


      'Hoeveel?' vroeg Laura.


      'In ieder geval één. Ik geloof dat ik de ander zodanig getroffen heb dat we voorlopig geen last van hem zullen hebben.'


      'Je was heel dapper vandaag, amiga,' fluisterde Anita tegen Laura. Ze kenden elkaar al sinds hun kinderjaren, en ze gingen op gelijke voet met elkaar om. Anita, een knap, pittig meisje dat ongeveer even oud was als Laura, had meer aanbidders dan ze op een hand kon tellen, maar ze had altijd een oogje gehad op Franco, die haar even nonchalant behandelde alsof ze een zusje van hem was. Anita mocht Mariella niet, maar ze deed haar best om dat niet te laten merken. Er zou een dag komen, wist ze, waarop Franco haar zou opmerken! Ze had er al veel voor gebeden, en ze had ook haar best gedaan om veel te leren. Ze had leren lezen en schrijven van Don Renaldo Ortega, en van haar vriendin Dona Laura Luisa, die erop stond dat ze haar Luisa noemde.


      'Ik was helemaal niet dapper! Ik kon ze toch niet laten merken hoe bang ik was?'


      Ze keken elkaar aan, en dachten aan dat verschrikkelijke moment toen ze bij de put hadden gestaan om water te halen, en ze hadden opgekeken, recht in het grinnikende, en duidelijk zeer dronken gelaat van twee kerels te paard.


      'Twee beeldschone senoritas. Wat vind jij, Pedro? Ieder één? En ze zijn alle twee even knap, dus we boffen ook nog, nietwaar? Wat een gelukje dat wij ze het eerst hebben ontdekt. Maar goed dat we vooruit zijn gereden, nu kunnen we kiezen, hè, amigo! Ha, ha!'


      'Hier, wil je iets drinken? Kom het dan maar halen!' De tweede man, een regelrechte pummel met een plat gezicht, droeg het uniformjasje van de Rurales, maar zonder hemd eronder. Het jasje hing open en toonde een behaarde borst en een navel die onder een dikke koek vuil zat.


      'Moet je zien, ze zijn verbaasd, de kleine muchachas! Jullie hadden hier zeker geen echte kerels verwacht, hè? Misschien dat we jullie een paar dingetjes kunnen leren!'


      Anita was doodsbang geweest, zo bang dat ze niet in staat was ook maar een geluid over haar lippen te krijgen.


      Het was Laura die snel over de eerste schrik heen was en begreep waar deze twee kerels op uit waren. Ze besloot het spelletje mee te spelen, deed een paar stapjes naar voren. Met haar heupen draaiend zette ze grote ogen op waarna ze, alsof het haar bedoeling was met de mannen te flirten, overdreven begon te knipperen.


      'Och, knappe capitanos, vergeeft u ons arme dorpsmeisjes,' zei ze in het Spaans. 'Wij zijn per slot van rekening niet gewend aan ... aan dergelijke stoere taal! Maar zegt u eens -' ze glimlachte naar de langste van het tweetal, degene die het eerst gesproken had - 'waarom komt u niet van uw paard om ons uit te leggen wat u bedoelde? Ik weet niet hoe het met mijn verlegen vriendinnetje hier staat, maar ik ben echt wel bereid te luisteren!'


      'Aha, een echte wilde kat! En moet je die ogen toch eens zien! Wedden dat ze niet weet wie haar papa was?'


      'Tja, zo te zien heeft ze er in elk geval geen bezwaar tegen om geamuseerd te worden. Wil je iets drinken, muchacha?’


      'Ja hoor, waarom niet? Wilt u dat ik voor u dans? Mijn vriendin speelt gitaar. Anita, por favor, ga de gitaar halen en kom snel weer terug, ik geloof niet dat deze macho hombres veel geduld hebben.' Ze glimlachte op een zinnelijke manier, en handelde volledig vanuit een puur instinct tot overleven.


      'Kom, kom!' riep ze plagend. 'Of zijn jullie opeens verlegen geworden nu jullie twee echte vrouwen zien?' Ze haalde haar schouders op, deed een stapje achteruit en gaf Anita een schop tegen haar enkel om haar uit haar droomtoestand wakker te schudden.


      'Misschien ben je wel bang dat je niet man genoeg bent!'


      'Bang? Allemachtig, nee!'


      'Moet je die kleine puta toch eens horen! Dios, hoe ze ons uitdaagt!'


      'Ze snakt naar echte kerels, nietwaar, chica?’


      'Misschien! Vooruit, laat mij eerst wat drinken, en als mijn vriendinnetje dan terugkomt met de gitaar, dan zal ik jullie laten zien hoe goed ik kan dansen, ja? Kunnen jullie daar wel tegen?'


      'Goh, ze is me er eentje, hoor! Hé, jij daar! Ga die gitaar eens even gauw halen! We willen haar zien dansen ... we willen jullie alle twee zien dansen.'


      'Toe, Anita, schiet op!' zei Laura snel voordat ze zich met een verontschuldigend lachje tot de mannen wendde. 'Ze is een beetje verlegen; ze kent de grote stad niet, zoals ik. Maar ze kan werkelijk heel gul zijn, helemaal wanneer jullie niet zuinig zijn met de drank! Ik beloof jullie, senores, dat jullie niet teleurgesteld zullen zijn!'


      Anita ging er als een haas vandoor. Ze waagde het niet eenmaal om te zien. Haar hart ging zo wild te keer dat ze dacht dat ze flauw zou vallen voor ze thuis zou zijn.


      En Luisa, ze moest er niet aan denken hoe het met haar vriendin zou aflopen. Ze was zo dapper om met die kerels te flirten terwijl ze hen met plagende woorden en beloften op een afstand hield. Maar hoe lang zou ze dat vol kunnen houden? En wat als ... Anita had er niet aan willen denken.


      Laura was intussen doorgegaan met flirten en plagen. Ze dronk uit hun wijnzakken die gevuld waren met pulque, en slaagde erin zich niet te verslikken. En het lukte haar hen op een afstandje te houden terwijl ze als loerende honden om haar heen draaiden. Uiteindelijk verklaarde ze dat ze eerst wilde zien wie van het tweetal het meeste man was; die zou ze belonen.


      'Laat zien, laat me kijken, hombres\ Ik zal zeggen wie de grootste en de beste is, si?’


      Grinnikend begonnen ze hun smerige broeken open te knopen. Ze vroegen haar hen aan te raken om de kwaliteit af te wegen van hetgeen ze nu weldra zou ontvangen.


      'O, ik zie zo al dat het moeilijk is om een keuze te maken. Maar zouden jullie het ook niet fijn vinden om te zien wat jullie van mij krijgen, hm? Zijn jullie bereid?' Laura wist intuïtief hoe ze moest handelen, wat haar volgende zet moest zijn.


      Ze deed een paar stapjes achteruit, zei hun dat ze precies zo moesten blijven staan als ze stonden ... ja, en nu die broeken nog wat verder omlaag zodat ze het nog beter zou kunnen zien!


      Het speet haar dat ze haar revolver niet meer had, maar ze had haar mes gelukkig nog. Hij stak in een zachte, lederen foedraal die ze van haar moeder had gekregen en die ze om haar dijbeen droeg.


      Laura schudde haar wilde manen los en begon langzame danspassen te maken waarbij ze haar rok steeds hoger optilde totdat de twee kerels helemaal stonden te hijgen van verlangen. Maar toen ze de paardenhoeven hoorde en Anita haar riep, veranderde ze van een plagende flirt opeens in een gemene wilde kat. Ze hees haar rok helemaal op en stak de zoom met een hand in haar tailleband terwijl ze met haar andere hand haar mes pakte.


      'En dit is wat jullie van mij krijgen, zwijnen, en dit, en dit!'


      Primitieve instincten ... ze had alles gedaan; vrijwel zonder erbij na te denken had ze haar rol gespeeld en voor de eerste keer in haar leven een medemens verminkt. Het was voorbij, afgelopen. Achteraf kon ze zich amper herinneren wat ze gedaan had en hoe ze het gedaan had. Maar er droop bloed van het mes dat ze nog steeds stevig vasthield terwijl ze zich omdraaide en zo hard als ze kon naar de witte kleistenen hut en naar Anita rende, om de mannen, die naar buiten waren gerend, tegen te houden voordat er geschoten zou worden. 'Ga terug! Ga terug!' riep ze. 'Er komen er nog meer!'


      Net voordat ze een open deur in was gedoken, was haar arm getroffen door een kogel. Gelukkig was het maar een schampschot geweest, bleek achteraf, nadat ze vanuit het warme felle zonlicht het donkere, koele huis was binnengegaan.


      


    

  


  
    
      


      Hoofdstuk 4


      Het dreunen van paardenhoeven achter hem waarschuwde hem voor mogelijk gevaar.


      Trent hield de teugel in en haalde zijn geweer uit het foedraal. Hij legde hem tegen zijn dij en wachtte op degene die hem zou moeten inhalen.


      Als eerste herkende hij de goudkleurige vos met de witte bles. Zij ? Maar het was niet het zigeunermeisje dat de grote hengst bereed, het was een jongetje van een jaar of zeven, acht.


      'Hola, muchacho! Stop!'


      'Nee, nee, ik moet gauw naar senor Alvarado, naar Elpadrón. Ik kan niet stilhouden, ik heb beloofd dat...'


      'Verdomme!' Trent greep de teugels van de jongen beet en reed met de hengst mee terwijl hij de snelle galop van het dier wat matigde. 'Ik ben een vriend van senor Esteban, rustig maar,' zei hij in het Spaans. 'Wat is erin vredesnaam aan de hand? En hoe ben je aan dat paard gekomen?'


      'Hij is van Dona Luisa, ze heeft me met Amigo weggestuurd om hulp te halen omdat ik de enige ben die hem kan berijden!' Ondanks zijn duidelijke angst en ongeduld, had er onbewust een ondertoon van trots in zijn stem doorgeklonken. Toen kreeg de paniek hem echter weer in de greep. 'O, senor, ze zijn met een heleboel, allemaal vieze, dronken Rurales! Ze hebben geprobeerd om ... ze hadden mijn zusje te pakken, en als Dona Luisa haar niet te hulp was gekomen ... Laat me gaan, senor! Ik heb beloofd dat ik hulp zou halen!'


      'Callate, hou je mond! Gedraag je nu eindelijk eens als een man, als je dat tenminste kunt. Zie je deze revolvers hier, deze pistoles? Daar kan ik die Rurales mee tegenhouden totdat jij met de hulptroepen komt, maar dan zul je me eerst moeten laten zien waar ze zijn en hoe ik ongezien bij ze in de buurt kan komen. Comprende. Vooruit, adelante! Laten we gaan! En als we in de buurt zijn, dan minderen we vaart en maken we geen geluid, goed?'


      'Het dorp is niet ver, senor, en ik weet hoe je er snel kunt komen. Er groeien veel bomen en er liggen een heleboel grote, losse rotsblokken. Ze zullen u niet zien. Wij zagen hen ook pas toen ze...' Zijn adem stokte even, en hij vervolgde: 'Don Franco, die van Mariella houdt, is er ook; de zoon van Don Esteban, begrijpt u? Maar als u Don Esteban kent, dan weet u dat natuurlijk. Oei, hij zou die zwijnen wel aan mootjes hakken, die Don Testbaan, en hen aan de buizerds voeren!'


      'Daar twijfel ik niet aan,' zei Trent, terwijl de gedachte aan het aanstaande gevecht en de vereiste strategie al door zijn hersenen gonsde. Ineens was hij zijn eerdere vermoeidheid en sombere bui vergeten.


      Dus dan was zij zijn zogenaamde aanstaande novia! En zat ze nu tot over haar oren in de problemen?


      Even plooiden Trents lippen zich in een wat cynisch glimlachje.


      Wat zou ze opkijken! Hij was tenminste gewaarschuwd.


      Trent liet de angstige jongen, van wie hij inmiddels wist dat hij Juanito heette, een situatieschets maken in het zand.


      'Er is maar één goede weg, senor, en die loopt hier. Daar hebben we een aantal bomen gekapt zodat we elke week met de carretas naar de markt kunnen. Zij kwamen over de weg.'


      'Is er geen andere manier om bij het dorp te komen?'


      'Ja zeker! Het pad waarlangs ik ontsnapt ben! Er zijn een aantal heel smalle paadjes die alleen wij dorpelingen maar kennen. Daarlangs heb ik ongezien kunnen ontsnappen. Het was een gelukje dat Amigo niet bij de hutten stond. Dona Luisa laat hem altijd in de schaduw van de wat hoger gelegen bomen staan waar goed gras voor hem groeit. En water is er ook; er loopt daar een smal beekje naar de rivier waar de vrouwen heen gaan om hun kleren te wassen.'


      De jongen keek op naar het gezicht van de grote gringo. Zijn huid was even donker als zijn eigen vel, en zijn gelaatstrekken waren even hard als die van de stenen godsbeelden die ze wel eens diep in de bergen aantroffen. Toen het, door een bepaalde lichtval door het loof, even leek alsof die vreemde, spiegelende ogen van de man een rode gloed hadden, sloeg hij snel een kruis.


      Misschien was hij wel een duivelsgeest, deze hombre, die, naar het scheen, opeens en vanuit het niets was verschenen. Maar toch had Juanito het gevoel dat deze duivelsgeest tenminste aan hun kant stond.


      'Uitstekend, muchacho,je hebt je best gedaan! En nu moet je goed onthouden wat ik je gezegd heb, ja? Leid Amigo bij de teugel totdat je buiten gehoorsafstand bent, ja? En daarna rij je zo hard als je maar kunt! Je zegt tegen Don Esteban dat... O, verrek, zeg hem maar dat Dona Luisa's novio de boel onder controle heeft. En nu, weg!'


      Trent negeerde de verbaasde blik van het jongetje en wuifde hem weg waarna hij op zijn buik ging liggen en als een slang door het struikgewas kroop, om even later tot de ontdekking te komen dat gewoon sluipen eenvoudiger was. Vanuit de diepte hoorde hij geschreeuw, dronkemansdreigementen en zo af en toe een schot.


      Zonder zich te haasten, en heel behoedzaam, sloop hij verder totdat hij bij een plek was gekomen van waaruit hij een goed uitzicht had op het dal. Hij hoefde er niet bang voor te zijn dat hij zou worden opgemerkt, want er was niemand die oplette. Hij zag de lichamen van enkele slachtoffers liggen, maar kon niet zeggen of het om dorpelingen of om Rurales ging. Wel zag hij een aantal mannen vanachter een muurtje op twee wat steviger uitziende gebouwtjes schieten die tegen elkaar aan waren gebouwd en mogelijk het eigendom van een familie waren.


      Hij zag een aantal Rurales 'm het open veld, en een aantal dat zich achter de stenen waterputten verschuilde. Ze hadden automatische geweren en revolvers, maar niet de nieuwste Colts of Winchesters. Deze hele situatie verschilde maar weinig van de oorlogvoering in de woestijn waar hij in Algerije en Tripoli aan gewend was geraakt toen hij, dank zij meneer Bishop, een poosje bij het Vreemdelingenlegioen had gediend; of voor die tijd, toen hij in Nieuw-Mexico en Arizona had gevochten waar hij de reputatie had opgebouwd van snelle huurmoordenaar die echter alleen van zijn diensten gebruik liet maken wanneer hij dat wilde.


      Trent trok zijn lippen op en bekeek, gelijk een panter zijn prooi, zijn komende slachtoffers. Hij keek langs de loop van zijn geweer en wachtte. De smerige Rurales maakten hun cirkel om de kleine huizen steeds nauwer, en maakten lachend opmerkingen over het feit dat de schoten van de bewoners steeds schaarser werden.


      Steeds dichter naderden de smeerlappen de huizen, en ze deden ook minder moeite nu om verdekt opgesteld te blijven. Hun zelfvertrouwen nam toe, en van waar hij zat kon Trent hun luide stemmen duidelijk horen. Ze sloten weddenschappen met elkaar af en overlegden wie de meeste vrouwen zou pakken en wat ze allemaal met die vrouwen zouden doen, en wel in het bijzonder met die flinke ramera met de ogen van haar gringo-vader. Ja, die ene die een van hun makkers gedood had ... die moest nodig een lesje leren en getemd worden voordat ze haar zouden verkopen aan een huis waar ze het elke man voor een paar pesos naar de zin zou moeten maken, op elke manier die de man in kwestie maar verlangde.


      De man die het hoogste woord had gehad en het hardst had gelachen, kreeg niet de kans om uit te spreken.


      Trents eerste schot deed hem in de lucht vliegen, en vervolgens languit in het stof belanden waar hij, als gevolg van het feit dat de kogel dwars door zijn ruggegraat was gegaan, nog een poosje als een kip zonder kop krijsend van de pijn in het zand op en neer wipte. En hij lag nog niet goed en wel op zijn buik, of Trent maakte zijn tweede slachtoffer, en toen zijn derde, zijn vierde ...


      Als de schaduw van Nemesis, kil en systematisch, schoot de Winchester de een na de ander neer terwijl Trent van de ene schuilplaats naar de andere dook. Het handjevol mannen dat probeerde terug te schieten, kon niet zien op wie of wat ze schoten. Een heel leger, misschien?


      Ze kregen de tijd niet om zich dat lang af te vragen, want even later had Trent, die aan één stuk door bleef schieten en daarbij niet eenmaal miste, de laatste Rurale buiten gevecht gesteld.


      Op dat moment kwam een andere man, die nog zatter was dan zijn maten, uit een van de kleinere hutten aan de rand van het dorp gestrompeld waar hij zich te goed had gedaan aan nog meer pulque en aan een jong meisje dat hij in zijn toestand van bijna-bewusteloosheid had beetgegrepen. Kennelijk begreep hij niets van hetgeen zich binnen de tijdsspanne van enkele minuten had afgespeeld.


      'Wat is dit? Hebben jullie dan nog steeds niet afgerekend met dit armzalige stelletje, amigos?’


      Terwijl hij daar zo op onvaste benen, en met zijn broek nog wagenwijd open, stond, schoot Trent precies in de roos ... en hij grijnsde genietend toen de man het uitschreeuwde van de pijn.


      In een van de twee kleine gebouwtjes met de veilige dikke muren en het kleien dak, keken Laura en Franco elkaar vragend aan. Ze begrepen er niets van dat de nachtmerrie, waarvan ze verwacht hadden dat ze er nooit meer uit zouden ontwaken, zo snel en zo plotseling voorbij was.


      Na het laatste schot was er, op het kreunen en jammeren na van die mannen die niet gedood maar alleen opzettelijk verminkt waren, na, een vreemd soort afwachtende stilte gevallen. Er hing een voor iedereen die zich in de twee, onderling door een gang verbonden huizen bevond, duidelijk voelbare spanning in de lucht.


      'Is dat papa? Dat is toch veel te snel?' vroeg Laura aan Franco.


      Van boven hoorden ze een stem die hen riep.


      'Niet schieten, voor het geval jullie nog munitie over hebben. Ik geloof dat ik ze allemaal gehad heb. Hola, zitten jullie daarbinnen?'


      Er kwam nog steeds rook uit zijn geweer, stelde Laura afwezig vast. Hij was het, de duivel met zijn zwarte baard! Ze was naar het raam gesneld en zag hem aankomen. Opeens duizelde het haar en kon ze geen woord meer uitbrengen. Ze hoorde Franco wel tegen hem praten, maar zijn woorden drongen niet echt tot haar door.


      'Wie bent u, en ...'


      'Ben jij Franco? Steve's zoon? Ik ben Trent Challenger, en ik was op weg naar je vader toen ik een jochie op een groot paard tegenkwam die me vertelde wat hier aan de hand was. Komen jullie er nu nog uit, of wat?'


      'O, ja, ja, neem me niet kwalijk.' Franco draaide zich om en zei snel iets tegen de mannen die achter hem stonden, en daarna ontgrendelde hij de deur en hij stapte, opgelucht glimlachend, naar buiten.


      Laura bleef waar ze was, voor het smalle raam.


      Hij! dacht ze. En nu hebben wij ons leven aan hem te danken! Ik wil hem helemaal niet dankbaar zijn! Ik veracht zijn slag mannen, en hem nog wel het meeste! Hij heeft zich eerder geen haar beter gedragen dan die smerige Rurales... alleen had ik toen mijn mes niet bij de hand. De schoft! Hij is de laatste man op aarde met wie ik verloofd zou willen zijn!


      'Laura, Laura! Kom naar buiten, zusje. Wat heb je opeens? Er is hier iemand die je vast wel graag wilt ontmoeten.'


      Anita trok haar zachtjes aan haar arm.


      'Luisa! Wat heb je toch? Je broer staat je te roepen. Hij wil je voorstellen aan die knappe, o zo vervaarlijk uitziende man, een lange gringo die het hele stel in zijn eentje heeft neergeschoten! Kom! Of heb je zo'n last van je wond? Zal ik ...'


      Laura legde haar vriendin met een veelzeggende blik het zwijgen op, rechtte haar rug en haalde diep adem.


      'Nee, ik voel me uitstekend. Ik stond alleen te denken aan ...'


      'Dat is nu voorbij, en je moet er niet meer aan denken. Kom, ga naar buiten, Luisa.'


      Even later had Laura er spijt van dat ze niet toch binnen was gebleven. Had ze maar een smoesje verzonnen, bloedverlies waardoor ze zich draaierig voelde of zo, een smoesje waarmee ze aan een ontmoeting met hem had kunnen ontsnappen. Maar ze had geen keus gehad, en alsof dat allemaal nog niet erg genoeg was had hij erop aangedrongen dat ze bij hem voor op het paard zou komen zitten opdat ze elkaar, voor alle formaliteiten er een stokje voor zouden steken, alvast wat beter zouden kunnen leren kennen. O, wat een kerel! Hoe had hij zo iets duivels kunnen voorstellen?


      Laura was woedend, en haar broer zag het; maar Franco had er op de een of andere manier plezier in gehad om er op zijn beurt op aan te dringen dat zij samen met Trent alvast naar huis zou rijden om hun ouders te vertellen wat er gebeurd was. En Laura wist dat ze niet kon weigeren. Deed ze dat wel, dan was dat niet alleen heel onbeleefd tegenover de man die hun leven had gered, maar dan zou ze daarmee bovendien een domme indruk maken. Het zou dan kunnen lijken alsof ze bang voor hem was. De schoft! Waarom moest hij het uitgerekend zijn geweest die hun te hulp was gekomen?


      Ze zat stijfjes in het zadel en haatte de aanraking van zijn lichaam tegen het hare. Wat zou hij nu tegen haar zeggen? In het bijzijn van de anderen hadden ze gedaan alsof ze vreemden voor elkaar waren, maar ze begreep er niets van dat hij had gewild dat ze met hem mee zou rijden.


      Ze zou veel liever met Franco zijn meegegaan, maar hij had het te druk met het troosten van de nog steeds jammerende Mariella, en hij had gezegd dat ze maar vast vooruit moesten gaan en dat hij zo spoedig mogelijk, in ieder geval op tijd voor het eten, zou volgen.


      Waarom had Franco gedaan alsof hij haar smekende blikken niet zag? Ze wist zeker dat hij begrepen had dat ze niet met Trent mee wilde. Maar nee, met een haast duivelse fonkeling in zijn bruine ogen had hij erop aangedrongen dat ze Trent de weg naar de Estancia zou wijzen en dat ze thuis zo snel mogelijk iemand naar haar arm moest laten kijken. 'Je eerste aandenken aan de strijd, zusje: mama zal trots op je zijn!'


      'Ja, en papa zal boos zijn omdat we ons zo hebben laten verrassen !' reageerde Laura zuur voordat ze gedwongen was om zich door Trent in het zadel te laten tillen.


      Ze voelde zich ... ze kon niet precies zeggen hoe ze zich voelde, dacht ze. Haar rug voelde stijf, en ze hield hem ook stijf.


      Een paar uur eerder had hij haar behandeld als een goedkope meid, en had zij hem nog willen vermoorden. Nu had hij haar leven gered en kon ze niet anders dan beleefd tegen hem zijn. Maar die lijfelijke nabijheid, zijn beide armen om haar heen, dat ging haar wel een beetje te ver.


      'Ik ben blij dat jij tenminste normaal op een paard zit. Ik begrijp niet waarom de meeste vrouwen de voorkeur geven aan een dameszadel.'


      'Misschien wel om te bewijzen dat ze echt paard kunnen rijden! Zou u een paard op die manier de baas kunnen, meneer Challenger? Of over hekken kunnen springen?'


      'Waarschijnlijk niet!' Ze kon hem bijna voelen grijnzen, en ze zag de geamuseerde welving van zijn harde Lippen in het bebaarde gelaat voor zich. 'Maar ik heb het nooit geprobeerd! O ja, wat je revolver betreft, daar zou je wat voorzichtiger mee om moeten gaan, juffrouw Laura. Helemaal wanneer je buitenshuis een bad wilt nemen. In plaats van door een vieze gringo-zwerver, had je verrast kunnen worden door die Rurales.'


      'U bent een onuitstaanbaar mens. Uw gedrag was walgelijk, weerzinwekkend ... U zult zelf wel weten hoe u zich gedragen hebt. En u kunt rustig van mij aannemen dat ik u, als u ons niet zo geholpen had, eigenhandig vermoord zou hebben, precies zoals ik die twee zwijnen van Rurales vermoord heb die me wilden ... die me wilden ... O, verdomme!'


      Ze haatte haar eigen zwakte, en ze was druk doende met het terugslikken van tranen van ergernis en woede, toen ze door een onverwachte beweging van het paard tegen hem aan werd gegooid en er een scherpe steek van pijn door haar arm trok. 'O!' riep ze geschrokken uit, om zich het volgende moment te realiseren dat zijn wang zich veel te dicht bij de hare bevond.


      'Je arm?' vroeg hij kortaf. 'Hoe erg is het? En wat hebben ze op de wond gedaan?'


      'Het is maar een schrammetje! Het heeft een beetje gebloed en ze hebben er een verbandje om gedaan, dat is alles. Voor wat anders was er geen tijd, en bovendien doet het toch bijna geen pijn!'


      Hij voelde aan het geïmproviseerde verband waar het bloed doorheen was gesijpeld, en ongewild slaakte Laura opnieuw een kreet.


      Het volgende moment bracht hij zijn paard tot stilstand en viel ze tegen hem aan.


      'Hier, blijf zo zitten. Kun je goed tegen pijn? Ik moet het verband eraf halen, dus hou je met je ene hand zo goed mogelijk aan het zadel vast terwijl je die arm omhooghoudt, hoor je?'


      'Wat doe je eigenlijk? Wat... O! Dat doet pijn, zeg!'


      In een oogwenk had hij haar met een arm uit het zadel getild en op de grond gezet. En nu ...


      'Hé, je bent geen dokter! Blijf van mijn arm af, daar zorgen ze thuis wel voor. Hoor je me niet? O!'


      'Tanden op elkaar. Dit zal even prikken, maar je krijgt zo tenminste geen bloedvergiftiging. Want dat zou nog veel meer pijn doen, dat kan ik je verzekeren!'


      Het verband zat door het opgedroogde bloed aan de wond geplakt, en toen hij het eraf trok, kon hij niet anders dan een deel van de korst meetrekken waardoor de wond opnieuw openging en begon te bloeden. Uit een van zijn zadeltassen haalde hij een fles waarin een kleurloze vloeistof zat die hij over de wond goot.


      Het deed pijn, erge pijn, waardoor de tranen haar in de ogen sprongen. En ofschoon hij haar had aangeraden om haar tanden op elkaar te klemmen, ontsnapte er een zacht gekreun aan haar lippen.


      Laura voelde zich opeens verschrikkelijk duizelig en ze probeerde uit alle macht om zich niet nog verder te vernederen door in zijn armen flauw te vallen. Ze was zelfs dankbaar voor die arm die hij om haar middel had geslagen om haar overeind te houden, en toen de brandende, stekende pijn een beetje wegtrok, voelde ze hoe hij de fles tegen haar van de pijn bloedeloos geworden lippen drukte. 'Hier, neem een flinke slok. Dat helpt.'


      Zonder erbij na te denken gehoorzaamde Laura, en ze dronk. Het volgende moment begon ze te hoesten en te proesten en kon ze geen woord meer uitbrengen, laat staan protesteren toen hij haar met een zwaai weer terugzette in het zadel.


      


    

  


  
    
      


      Hoofdstuk 5


      Laura stond erop om voor het avondmaal haar zwartzijden jurk met de hooggesloten hals, het kanten kraagje en de kanten manchetten aan te trekken.


      'Maar... maar dat is toch geen jurk die een jong meisje draagt wanneer ze aan haar novio wordt voorgesteld!' protesteerde Filomena tevergeefs.


      'Hij is mijn novio niet en ik heb hem al ontmoet, of was je dat soms alweer vergeten?'


      ‘Ay, que vergüenza, met die schaamteloze vodden die je aan had mag het nog een wonder heten dat hij hier wil blijven eten!'


      'Hij is hiervoor mijn vader; zij hebben zaken te bespreken samen. En ik kom aan tafel omdat ik niet wil dat iemand denkt dat ik door een beetje bloedverlies meteen het bed moet houden! Toe, Filomena, hou nu alsjeblieft op met je gezeur!'


      'Volgens mij komt het door die wond van je dat je zo onverstandig bent,' mopperde Filomena. 'Maar vooruit, dan zal ik die lelijke zwarte jurk voor je halen, maar ik moet hem eerst nog persen. Ga nu intussen maar even liggen rusten, en drink die kruidenthee die ik voor je gemaakt heb. Daar knap je van op.'


      Toen Filomena de kamer uit was ging Laura met een diepe zucht op haar bed zitten en ze keek naar haar arm waar een schoon verband om zat.


      

      

      'Filomena, hoe is het met haar?'


      'We hebben een speciaal zalfje op de wond gesmeerd, Dona Genia. Ik heb wel ergere wonden in mijn leven gezien, maar, ay\ Waarom ben ik niet bij haar gebleven om op haar te passen? Waarom moest ik zo nodig een dutje doen? Ik had moeten weten dat ze wat in haar schild voerde toen ze haar korset niet aan wilde! Ay!’


      'Het is niet jouw schuld,' zei Ginny, waarbij ze de oude vrouw een geruststellend klopje op haar schouder gaf. 'Mijn dochter is even koppig en eigenwijs als haar vader en ikzelf bij elkaar! Slaapt ze nu ?'


      'Of ze slaapt? Nee, ze zegt dat ze niet wil slapen. En ze wil mijn kalmerende drankje ook niet nemen waarmee ze wat gemakkelijker in slaap kan komen. Ze wil niet slapen, zegt ze, want ze wil aan tafel komen eten. En ze zegt dat ze haar zwartzijden jurk aan wil, die met de hooggesloten hals en de lange mouwen. Om het verband niet zichtbaar te laten zijn, zegt ze. En geen korset!' Filomena trok een pruilmondje en ze legde haar hand op haar hart alsof ze ontzet was.


      'Zelfs geen korset, Dona Genia! En weet u wat ze ook nog zei ? Ze zei: "Hij is mijn novio niet, en dat zal hij nooit worden ook!’


      ‘Ay, Dona Genia, wat moeten we beginnen?'


      Ginny zuchtte en zei kortaf: 'Niets! Breng haar de jurk waar ze om gevraagd heeft, en dan zal ik wel eventjes met haar gaan praten.' In een veelzeggend gebaar haalde ze haar schouders op, en ze keek de oudere vrouw glimlachend aan. 'Ze is jong en avontuurlijk, en impulsief. Maar uiteindelijk zal ze het, vrees ik, wel leren als ze eenmaal zover is.'


      Maar niet voordat ze alles onderzocht heeft, alles heeft meegemaakt en het nodige verdriet te verwerken heeft gehad, zoals ik! dacht Ginny opeens. Filomena was al doorgelopen, maar zij bleef nog even staan om haar gedachten wat te ordenen. Ze herinnerde zichzelf zoals ze geweest was toen ze Laura's leeftijd had gehad: uiterlijk was ze het keurige, welopgevoede meisje geweest, maar innerlijk had ze naar het avontuur gesnakt. Ze had alles willen uitproberen en onderzoeken wat het leven te bieden had.


      Waar ze geen rekening mee had gehouden, was het onverwachte, of liever gezegd Steve, die haar en haar leven voorgoed had veranderd. Steve, haar echtgenoot en minnaar. Haar vriend en vertrouweling - maar daar waren eerst jaren van onbegrip aan voorafgegaan.


      Ginny herinnerde zich dat ze Trent Challenger al eerder ontmoet had; jaren geleden, leek het. Hij was jong en vurig geweest, en hij had duidelijk blijk gegeven van een zekere verliefdheid. Dat had zij toen opgevangen door hem te behandelen als een zoon, of als een lievelingsneef.


      Maar de man die vandaag naar de haciënda was komen rijden met haar dochter als een buitgemaakte squaw voor op zijn paard, was geen kind meer. Hij was uitgegroeid tot een harde, door talloze gevechten gerijpte man die haar sterk had doen denken aan Steve toen ze hem had leren kennen. Een van Jim Bishops mannen. En zeer beslist niet de juiste man voor Laura; tenminste, voorlopig beslist de verkeerde man voor haar, een man waar ze nog niet aan toe was. Hij was het soort man dat een vrouw binnenstebuiten kon keren, een man die een vrouw waanzinnig kon maken van verlangen en die in staat was haar te gronde te richten door haar zwak voor hem te misbruiken, tenzij ze zich daartegen verzette en terugvocht met haar eigen wapens.


      Toch was er iets gaande tussen Laura en Trent Challenger, een bepaalde aantrekkingskracht. Ginny voelde het, ze had het vanaf het allereerste moment, waarop Trent haar zo van het paard had getild dat ze met haar gezichtje naar hem toe kwam te staan, bespeurd.


      Wat herinnerde ze zich dat soort dingen nog goed van haar eigen jeugd! En niemand hoefde haar iets te vertellen over die vreemde, onweerstaanbare aantrekkingskracht die sterker was dan het nuchter verstand, en waartegen geen waarschuwing en goede raad ook was opgewassen.


      Ginny klopte kort alvorens de kamer van haar dochter binnen te gaan. Laura stond voor de spiegel en nam haar gestalte kritisch op.


      'Mama?' Laura draaide zich om. Ze droeg een kort hemdje en verder niets, en ze kreeg een kleur alsof ze op haar geheimste gedachten betrapt was.


      'Ja, ik ben het. Ik heb met Filomena gesproken en ze is je zwarte jurk aan het persen, ook al vindt ze dan dat je voor een dergelijke gelegenheid eigenlijk beter iets anders had kunnen aantrekken.'


      'Filomena is het nooit ergens mee eens! Nooit!' verklaarde Laura op zo'n felle toon dat Ginny verbaasd haar wenkbrauwen optrok.


      'Je lijkt me een beetje van streek, liefje. Weet je zeker dat je aan tafel wilt komen? Je vader en meneer Challenger staan toch waarschijnlijk meteen na het dessert op om samen te praten. En behalve dat er nogmaals uitvoerig over de gebeurtenissen van vandaag zal worden gesproken, zit het er dik in dat het voor ons een saaie avond gaat worden, denk je ook niet?'


      'Hoezo? Ik wilde papa en meneer Challenger juist vragen wat ze van plan zijn te vertellen aan president Diaz over wat zijn Rurales vandaag hebben gedaan! En ik weet zeker dat Franco ook wil weten wat er tegen dergelijke schandalige vertoningen ondernomen gaat worden. Mama, ze waren ... ze ... Ik moest er maar steeds aan denken hoe jij gereageerd zou hebben. Ik ben bij ze gebleven, bij die twee kerels, en heb tegen ze gelachen en gedaan alsof... En toen ... en toen, toen ze .. .toen ze dachten dat ik naar ze keek, naar dat grote ding van hen .. .toen tilde ik mijn rok op, steeds een stukje hoger, om hen te plagen, begrijp je, mama? En toen kwamen mijn vingers bij het mes dat je mij gegeven hebt, en toen ... toen heb ik ze vermoord, geloof ik ... ik weet het niet zeker. Alle twee. Heel snel. God, ik heb twee mensen vermoord! Ik sprak tegen ze ... ik plaagde ze ... Het was net alsof ik niet mijzelf, maar een ander was ... Ik speelde toneel, maar toen kwam er een eind aan het toneelspel en moest ik ... moest ik ...'


      'Liefje, ik weet wat je bedoelt! Ik begrijp het! Ik heb hetzelfde gedaan.' Ginny nam haar dochter, die even lang was als zijzelf, iets langer misschien nog wel, in haar armen en drukte haar dicht tegen zich aan terwijl ze terugdacht aan vroeger.


      'Ik heb ook iemand om het leven gebracht. Een man die ... ik kan de gedachte daaraan nog steeds niet verdragen. Zelfs nu nog niet, nu ik weet dat ik niets meer van hem te vrezen heb. Ik heb een mes in zijn keel gestoten, en ik hoorde het bloed nog borrelend uit de wond komen voordat ik ervandoor ging ...' Van het ene moment op het andere keerde Ginny met haar gedachten weer terug tot het heden, bij haar dochter met haar bleek weggetrokken gezichtje, die haar aanstaarde alsof ze haar nog nooit eerder had gezien.


      'Laura, ik dacht dat ik dat gedeelte van mijn leven was vergeten, maar de herinneringen blijven! Jij hebt twee monsters vermoord, en je hebt toneel gespeeld om jezelf en je vriendin te beschermen. En dat alles heb je gedaan omdat je moest, omdat je geen keus had. Ik ben trots op jou!'


      Laura liet zich in de armen van haar moeder gaan, en ze snikte als een klein kind voordat ze zichzelf weer beheerste en zei: 'Ik heb er geen spijt van, mama. Niet meer. Ik heb mezelf de hele tijd voorgehouden: zo zou mijn moeder het ook doen. Ik probeerde mezelf de hele tijd wijs te maken dat ik jou was, mama. Dat ik even mooi en even zelfverzekerd was. Maar dat was jij, in die tijd, waarschijnlijk ook nog niet.'


      'Niemand is ooit zeker van zichzelf totdat hij opeens weet wat hij moet doen,' zei Ginny. Ze ging voor het raam staan en zei over haar schouder: 'Laura, ik wil me niet bemoeien met dingen die mij niet aangaan, en je hoeft het me natuurlijk ook niet te vertellen. Maar ... ik bespeurde daarstraks iets tussen jou en Trent Challenger. Hij doet me denken aan je vader, toen hij zo oud was als Trent, en juist daarom wilde ik je voor hem waarschuwen.'


      Laura verstijfde op slag, en ze zei: 'Je hebt het dus gemerkt. Ik hoop dat ik niet al te opvallend deed, of deed ik dat wel ?' Ze zuchtte, liet haar hoofd zakken en keek toen weer op waarna ze haar moeder in één adem van haar eerste ontmoeting met Trent Challenger vertelde.


      'Het was ... een uitermate vreemd gevoel! Hij zag me aan voor... voor de een of andere goedkope meid. En zoals hij me daarna behandeld heeft, wat hij gedaan heeft... O, ik haat hem!'


      'Tsja, en als ik me herinner hoe mijn eerste kennismaking met Steve verlopen is, dan is dat toch min of meer hetzelfde verhaal. Ik ging per vergissing de verkeerde kamer binnen, en de bruut zag me aan voor de hoer die hij voor die nacht besteld had bij de een of andere madam die Mimi heette!'


      'Echt? En ...'


      'Hij probeerde me op een haast overrompelende wijze het hof te maken! En natuurlijk zonder me de kans te geven iets terug te zeggen. Hij kuste me op zo'n brute manier dat ik echt niets meer kon zeggen, en toen ... toen trok hij het schouderbandje van mijn avondjurk van mijn schouder en vroeg me of ik me maar eventjes wilde uitkleden, en snel!'


      Laura zette grote ogen op van de schrik toen ze haar moeders zachte gegiechel hoorde.


      'Mama! En, heb je dat toen gedaan?'


      'Natuurlijk niet! Nee, toen niet! Ik gaf hem een oorvijgen zei hem dat hij op kon duvelen. En ik bofte, want op dat moment klopte het vrouwmens waarvoor hij me had aangezien op de deur. Dat was een van de weinige keren waarop ik je vader met een mond vol tanden heb zien staan, althans, voor enkele minuten.'


      'Zo te horen,' zei Laura, 'zijn alle mannen even hypocriet, en zijn het even grote schoften als bullebakken!'


      'Ze zijn niet gemakkelijk in de omgang, dat geef ik toe. En ze zijn moeilijk te begrijpen, terwijl je ze in het begin ook niet eens aardig vindt. Maar och, Laura, kon ik je maar overal een antwoord op geven! Dat kan ik niet, althans, niet voor wat jou aangaat. Voor mijzelf weet ik het intussen wel, maar ik heb er heel wat pijnlijke en vergooide jaren voor nodig gehad om iets wat ik altijd al geweten had opnieuw te ontdekken. Volgens mij is het je vader precies zo vergaan. We hebben elkaar moeten verliezen om elkaar te vinden, en vooral om elkaar te kunnen begrijpen!'


      Filomena kwam binnen met de zwarte jurk, en legde haar op het bed nadat Ginny haar gezegd had dat zij haar dochter bij het aankleden zou helpen.


      'Ze zou in bed moeten liggen!' verklaarde Filomena op verontwaardigde toon. 'Het huis uit gaan met zulke kleren aan, en met zelfs niets eronder! En dan nog in een gevecht verzeild raken, waarbij geschoten wordt!' Ze mompelde nog iets onverstaanbaars, en ging toen de kamer uit waarna ze de deur hard achter zich dichtsmeet.


      Ginny en Laura keken elkaar aan in de spiegel, en Ginny glimlachte. 'Geen ondergoed, liefje?' vroeg ze. 'Ik kan alleen maar hopen dat je niet van plan bent om even roekeloos te worden als ik indertijd was!'


      Laura maakte een ongeduldige beweging en keek weg. Ze zei: 'Ik heb je nog niet alles verteld. Hij... hij heeft mijn hemd van voren opengescheurd zodat hij... nou ja, het doet er nu ook niet meer toe, en trouwens, daar is het eigenlijk ook bij gebleven. Volgens mij probeerde hij me alleen maar te intimideren en wilde hij me laten zien hoe sterk hij wel was!'


      'Hmmm. Daar hebben mannen inderdaad een handje van,' merkte Ginny peinzend op om er vervolgens aan toe te voegen: 'Wil je echt aan tafel komen? Weet je zeker dat het niet pijnlijk zal zijn voor jullie twee?'


      'Voor hem is het dat beslist niet!' Laura draaide zich om, en haar wangen hadden een rode kleur van woede. 'Hij verwacht dat het dat voor mij wel zal zijn, en hij rekent erop dat ik hem zal ontlopen. En dat doe ik dus niet. De hypocriet! Maar hij kent mij nog niet! En, mama? Als we klaar zijn met eten, dan denk ik dat ik meneer Challenger ga vragen of hij met mij een wandelingetje over de patio wil maken, want dan kan ik hem eens haarfijn uit de doeken doen hoe ik over hem denk, en dat ik er niet over pieker om me met hem te verloven, al was hij de laatste man op aarde! Hij heeft waarschijnlijk overal goedkope en gewillige vrouwen zitten, bah!'


      'Mooi zo. Het lijkt me inderdaad verstandig dat je meneer Challenger duidelijk zegt waar het op staat. Je weet maar nooit of hij zich niet iets in zijn hoofd heeft gehaald. Ik zal tegen je vader zeggen dat jullie twee nog even samen willen wandelen voordat ze met hun zakengesprek beginnen. Ziezo, en kom nu maar hier, dan help ik je even met die afgrijselijk treurige jurk!' Ginny's ogen vonkten. 'Ik zou hem juist hebben willen verblinden met mijn allermooiste en meest opwindende toilet! Maar ja, jij bent mij niet, en dat is maar goed ook!'


      

      

      'Verdomme, zusje! Je ziet eruit alsof je in de rouw bent!' verklaarde Franco op zijn kenmerkende tactloze manier toen Laura en Ginny zich ten slotte bij de drie mannen voegden. Steve Morgan, die aan het hoofd van de tafel zat, keek zijn vrouw alleen maar even vragend aan, waarop zij reageerde door hem vrolijk en veelzeggend toe te lachen. Steve kon toen niet anders dan zich afvragen wat er precies gaande was tussen Trent Challenger en zijn dochter. Hij had wel gemerkt dat er een zekere spanning tussen hen was. Hij realiseerde zich dan ook dat zijn wildebras van een dochter hard op weg was om vrouw te worden, een vrouw die gelukkig, dankzij hetgeen ze van hem en Ginny geleerd had, waarschijnlijk heel best in staat was om voor zichzelf te zorgen.


      Ginny zag er, in haar eenvoudige, groene jurkje, even verleidelijk uit als altijd. Zij was nu eenmaal zo'n vrouw, en gelukkig was hij nu eindelijk zover dat hij er min of meer van overtuigd was geraakt dat ze alleen hem maar toebehoorde.


      'We houden het hier nogal informeel aan tafel, zoals je misschien zelf al geconstateerd zult hebben,' zei Ginny tegen hun gast, terwijl Steve haar met een overdreven beleefdheid hielp bij het aanschuiven van haar stoel.


      Die avond aten ze in de kleine sala. Het was een heerlijke warme avond, en de deuren naar de patio stonden wijd open. De geur van bloemen dreef op het zachte briesje naar binnen, en boven de bomen hing de wassende maan als een oud druïdesymbool.


      Laura concentreerde zich op haar te volle bord, en ze dwong zichzelf om tenminste wat te eten van het lekkere maal en om niet aan romantische maanverlichte avonden, noch aan de man die tegenover haar zat, te denken.


      Toen ze met haar moeder de kamer was binnengekomen, was ze geschrokken van Trents veranderde uiterlijk. Hij was fris gewassen, en in plaats van zijn bezwete kleren droeg hij nu een donkergrijs katoenen hemd en een lakens jasje. Zijn halsdoek van donkerblauwe zijde kon bijna doorgaan voor Ascot-zijde, en hij had zijn veel te lange baard en haren een heel stuk ingekort waardoor hij er ineens onverwacht geciviliseerd uitzag.


      Maar alleen van de buitenkant, stelde Laura vast nadat ze gezien had hoe hij zijn blik over haar gestalte had laten gaan alsof ze die hele hooggesloten zijden jurk niet eens aan had gehad! Vals! Zelfs dat beleefde lachje van hem was vals!


      Moet je haar toch eens zien, die hypocriete teef! schoot het door Trent heen. Van top tot teen in het zwart; ze leek wel een schooljuffrouw! Hij nam zich voor om vooral niet te vergeten hoe ze eruitzag om haar er later mee te kunnen plagen. Want hij wist, net zoals zij dat ook wist, dat er een later zou komen. Een confrontatie om de boel recht te zetten. En daarna, zo hoopte hij vurig, zouden ze elkaar waarschijnlijk nooit meer tegenkomen.


      


    

  


  
    
      


      Hoofdstuk 6


      De goudgele maan was al achter de bomen gezakt en uit het zicht verdwenen, en van haar trotse verschijning restte nog slechts een vaag oranje schijnsel dat door de knoestige takken en bladeren gefilterd werd. Vanavond leken de sterren twee keer zo groot als anders, en ze staken fel af tegen de donkere, wolkeloze hemel. Een myriade van vuurvliegjes zorgde voor een veelheid aan bewegende lichtfiguren voor en tussen de wijnranken die tegen de half vervallen muren rond de patio groeiden en ze bij elkaar hielden.


      Laura en Trent waren de patio inmiddels al tweemaal rondgegaan zonder een woord te zeggen.


      Eindelijk hadden ze het avondmaal achter de rug. Iedereen was bijna ondraaglijk tactvol geweest, zelfs Franco. En ze had haar moeder met klem gezegd dat ze dringend een woordje met meneer Challenger wenste te spreken om de boel recht te zetten. Maar waarom, zo vroeg ze zich nu af, kon hij het gesprek niet openen? Had hij geen manieren en wist hij niet dat een man een gesprek hoorde te beginnen ? Met een ruk bleef ze staan, en hij ook, maar voordat ze de kans kreeg om eindelijk eens te zeggen wat haar dwarszat, nam hij het woord.


      'Heerlijk avondje om buiten te zijn, vind je ook niet?' vroeg hij op een poeslief toontje, en toen, voordat ze haar gedachten had kunnen ordenen, stak hij zijn hand in zijn zak en vervolgde: 'Heb je er bezwaar tegen dat ik een sigaretje draai ? Ik ben daar nu eenmaal aan gewend geraakt, en ik vind mijn eigen rokertjes stukken lekkerder dan de meeste sigaren.'


      'Nee, natuurlijk heb ik daar geen bezwaar tegen,' snauwde Laura. Ze was vastbesloten om zich niet van haar voornemen af te laten brengen. 'Je kunt roken zoveel je wilt, hierbuiten, of binnen met mijn vader of mijn broer. Maar voordat we weer naar binnen gaan, zijn er een aantal nogal pijnlijke zaken die besproken moeten worden, vind je ook niet?'


      Hij boog zijn hoofd om zijn sigaret aan te steken, en toen hij opkeek zag Laura hoe het vlammetje van de lucifer in zijn ogen weerspiegeld werd.


      'O? En wat mogen dat dan wel voor pijnlijke zaken zijn die zo dringend besproken moeten worden? Ik had gehoopt dat we op zo'n heerlijke, geurige avond als deze goed zouden kunnen maken wat er vanmorgen, bij onze eerste ontmoeting, mis is gelopen. Realiseer je je wel dat dit al de derde keer is dat we vandaag samen zijn?'


      Zijn brutaliteit maakte Laura sprakeloos, en ze had kunnen zweren dat ze hem even had zien grijnzen voordat hij op hetzelfde, hatelijke toontje verder sprak.


      'Ik vraag me af... Ja, nu ik je zo, heel anders, zie dan vanmorgen, vraag ik me af hoe het gegaan zou zijn als ik je het eerst bij maanlicht ontmoet zou hebben!'


      O, wat een verwaandheid! De brutaliteit! Terwijl hij sprak was ze steeds bozer geworden, en nu kon ze zich werkelijk niet langer inhouden.


      'Vanmorgen? Hoe waagje het te refereren aan vanmorgen, na de smerige wijze waarop je je gedragen hebt? Nadat je ...'


      'O, vooruit, zeg!' kwam het ongeduldig over zijn lippen. 'Hoe moest ik weten wie jij was? En helemaal nadat je me zo had uitgescholden. Dat is geen taal voor een keurig opgevoed jong meisje; je zou die woorden niet eens behoren te kennen, laat staan dat je ze tegen een onbekende gebruikt. Je gedroeg je als een hoertje, en ik zag je er voor een aan. Misschien zou je hetgeen er, als ik niet zo moe was geweest, misschien gebeurd zou zijn, hebben moeten beschouwen als een lesje voor de toekomst!'


      'O, je bent een monster, een onmogelijk monster!' riep Laura met een van woede bevende stem uit. 'Er is geen enkel excuus voor je gedrag! Had ik je maar vermoord!'


      'En in dat geval, m'n lief, zou je op dit moment dan waarschijnlijk het speeltje van die smerige Rurales zijn!' En terwijl ze nog steeds van pure woede naar lucht stond te happen, voegde hij eraan toe: 'Maar wat maakt het ook uit! Wat verwacht je van me? Wil je soms dat ik je zeg dat het mij spijt? Vergeet niet dat jij mij eerst geslagen heb, en dat ik je gekust heb om je het zwijgen op te leggen. Zo was het toch, of niet soms?'


      'Ik wil... ik heb genoeg gehoord!' riep Laura hem toe. Ze haatte hem. 'Ik ben alleen met je naar buiten gegaan omdat ik je .. .Ik wilde het heel beleefd tegen je zeggen, maar toen begon jij ... O, verdomme ! Ik wilde je alleen maar duidelijk zeggen dat ik werkelijk niet van plan ben om deze farce, deze bespottelijke verloving waar ik tot op vanmorgen helemaal niets vanaf wist, doorgang te laten vinden. En meer nog, ik hoop met heel mijn hart dat we elkaar nooit meer tegen zullen komen. Welterusten en vaarwel, meneer Challenger.'


      Gelukkig had ze zichzelf ten slotte toch weer enigszins onder controle gekregen en was ze er uiteindelijk in geslaagd om hem op ijzige, minachtende toon toe te spreken. In de vrees dat ze, als hij ook nog maar iets tegen haar zou zeggen, haar zelfbeheersing weer zou verliezen, draaide Laura zich met een weidse zwaai van haar ruimvallende zijden rok met een ruk om. Maar het volgende moment greep hij haar bij haar arm en draaide hij haar als een lappenpop naar zich toe.


      'Geloof je dan niet in een kusje voor het slapengaan, juffrouw Morgan? Als je dankbare ex-fiancé eis ik het recht daartoe op.'


      Het pleitte voor haar, bedacht Laura achteraf, dat ze geprobeerd had om zich los te worstelen. Dat ze geprobeerd had om uit zijn ijzeren omklemming te ontsnappen. Ze had het geprobeerd, en als hij wreed was geweest en haar pijn had gedaan, zou ze misschien nog in staat zijn geweest om datgene te vermijden wat opeens zo onvermijdelijk had geleken. Zijn lippen waren plagend, zoekend, gretig en hongerig, totdat zij haar hoofd achterover liet vallen en zich door hem liet kussen. Ze had hem zelfs terug willen kussen, en als ze geweten had hoe dat moest, dan zou ze het ook hebben gedaan. Ze kon niet meer helder denken, en hij bleef haar maar kussen. Nooit had ze gedacht dat er zoveel manieren waren om iemand te kussen.


      Veel later zat Laura in haar kamer. De geur van sigarenrook van de mannen die beneden op de patio zaten drong door het openstaande raam naar binnen, totdat Laura het met een beslist gebaar sloot.


      Maar zelfs toen nog kon ze, om de een of andere onverklaarbare reden, niet in slaap komen. Telkens wanneer ze haar ogen sloot kreeg ze allerlei vreemde gedachten en zag ze allerlei vreemde beelden die ze niet van zich afkon zetten. Ze probeerde te bedenken wat ze tegen Trent had moeten zeggen om hem het zwijgen op te leggen, maar daar werd ze ook al niet rustiger van.


      Ze had zich niet moeten laten verleiden tot zinloos en oeverloos gezwam waar hij toch alleen maar om moest lachen! Ze had hem meteen duidelijk, en op kille manier moeten zeggen wat ze op het hart had, en daarna had ze zich om moeten draaien en weg moeten gaan!


      Waarom had ze dat niet gedaan? Waarom had ze zich door hem laten kussen, en nog wel zo lang ook, totdat ze hem, zuiver uit ademnood, bij zijn schouders had gegrepen om te voorkomen dat ze zich helemaal belachelijk zou maken? O, wat haatte ze die bruut! Wat zou ze er niet voor over hebben om dat hele smerige incident te vergeten, en haar eigen, verraderlijke zwakte waar hij op zo'n schandalige manier misbruik van had gemaakt, uit haar geheugen te bannen!


      Laura werd veel later wakker dan ze gewoonlijk deed, en toen het felle zonlicht in haar ogen scheen, kneep ze ze meteen weer stijf dicht.


      Filomena moest in haar kamer zijn geweest om de luiken te openen, dacht ze slaperig. Maar waarom had ze haar niet zo luidkeels geroepen als ze anders altijd deed?


      Laura realiseerde zich dat ze hoofdpijn had. Ze ging op haar buik liggen en wreef in haar ogen terwijl ze het dunne laken van zich af gooide dat Filomena over haar heen moest hebben gelegd. O, al die regels en voorschriften! Dat paste een jongedame wel, dat paste een jongedame niet! Filomena zat vol met die regeltjes, en dat was altijd al het geval geweest.


      Laura ging zitten, rekte zich uit en trok een lelijk gezicht. De zon scheen warm op haar lichaam ... als hete handen ... Het was een belachelijke gedachte die haar deed verstijven, en ze was meteen klaar wakker toen haar de herinnering aan de vorige avond te binnen schoot.


      Ik krijg hem nog wel, dacht Laura terwijl ze opstond en achter het kamerscherm verdween waar de kom en de kannen stonden. Ze waste zich snel en met de Franse slag. Filomena had twee kannen met ijskoud water voor haar neergezet, waarnaast een paar zachte washandjes en handdoeken lagen.


      Naakt, en gloeiend van het boenen, riep Laura door de kier van haar deur naar beneden: 'Filomena! Filomena, waar ben je, oude vrouw? Ik heb je hulp nodig bij het kleden, porfavor?’


      Ze had, tegen de draad in, besloten om dezelfde koele ochtendjurk aan te trekken die Filomena gisteren voor haar had uitgezocht. Laat haar maar mopperen en sputteren, dacht Laura. Het leek een prachtige dag te worden, en ze had honger. Ze was bereid om het tegen iedereen op te nemen die ze tegenkwam!


      Haar vader en moeder kwamen nooit voor elven uit hun vertrekken in de oorspronkelijke 'kleine haciënda' - soms verschenen ze zelfs aanmerkelijk later aan het ontbijt - dus Laura wist zeker dat ze op tijd zou zijn, tenminste, als die Filomena nu eindelijk eens op wilde schieten!


      'Filomena! Waar zitje toch ? Moet ik dan halfnaakt naar beneden rennen om je te zoeken?'


      'Ik kom eraan! Wat een ongeduld! Ik ben tegenwoordig lang niet meer zo snel als vroeger, dat zou je toch moeten weten.'


      Laura, die precies wist hoe ze haar vroegere kindermeisje moest aanpakken, omhelsde de oude vrouw zodra die, hijgend van het trappen klimmen, de kamer binnenkwam.


      'Het spijt me, Filomena, maar ik rook het eten en had opeens zo'n honger ... Ik heb gisteravond ook bijna niets gegeten.'


      'Ja, dat wil ik best geloven!' zei Filomena. 'Al die wijn! Ik heb heus wel gezien hoeveel je gedronken hebt! Veel te veel voor een meisje van jouw leeftijd. En dat heb ik ook tegen je moeder gezegd. Wijn stijgt naar je hoofd en zet de zintuigen in vuur en vlam. En ... wat heb je aan onder die jurk waarvan je gisteren niets weten wilde?'


      Laura had haar jurk al aangetrokken, en nu ging ze ermee voor de spiegel staan.


      'Ik heb een van mijn nieuwe hemdjes aan! Zie je wel? En geen korset! Met zo'n strak ding om mijn lijf kan ik geen hap door mijn keel krijgen. Als ik mijn adem inhou, zo, dan past hij heel best. Kom, schiet alsjeblieft een beetje op. En verdoe geen tijd met al dat gemopper. Als ik straks in Europa ben heb je helemaal niemand meer om op te mopperen, weet je dat? Dan zul je me nog missen!'


      'Ha, ik jou missen, ja, ja. Juffertje geharrewar! Ik heb te doen met degenen die belast zijn met de verantwoordelijkheid om je in de gaten te houden en die een dame van je moeten maken terwijl de Padrón en de Padrona zelf op reis zijn. Kom, sta nu even stil als je wilt dat ik die jurk vastmaak. Ik heb hem weer helemaal moeten persen, wist je dat? O, de jeugd van tegenwoordig ook! Ik zweer bij de Heilige Maagd dat ik werkelijk niet weet wat er van jou moet worden, en van ons met jou!'


      'O, Filomena, stil toch! Jij was waarschijnlijk net zo wild, of wilder nog, toen je zo oud was als ik. Heb je niet eens gezegd ...'


      'Genoeg, genoeg! Het maakt niet uit wat ik gezegd heb. Ik hoefde niet te leren om een jongedame te zijn. Ik was de dochter van een arme dagloner, en ik moest maar zien hoe ik aan de kost kwam! Ziezo!'


      Terwijl Filomena achter haar stond en haar verhaal afstak, bekeek Laura zichzelf met een pruilende uitdrukking in de spiegel. Ze kneep zachtjes in haar wangen, en draaide haar dikke vlecht tot een knot boven op haar hoofd. Op enkele ontsnapte korte krulletjes na, was haar nek nu bloot.


      'Zijn papa en mama al aan het ontbijten? O, ik rammel! Ik hoop dat er een heleboel te eten is.'


      Filomena volgde Laura, mopperend zoals ze onophoudelijk deed, de kamer uit.


      'Natuurlijk is er van alles te eten! En te drinken. Veel te veel, zoals gewoonlijk! En waarom heb jij zo'n haast dat je bijna over je rokken valt? Til hem op, ja, met een hand, zoals een dame!'


      'Filomena!' Toch vertraagde Laura haar veel te snelle pas iets, en tilde ze haar rokken op. Ze moest er niet aan denken dat ze erover zou struikelen om dan als een hoopje onwaardigheid voor zijn voeten te belanden.


      'En als je niet zo'n haast had omdat je zo'n honger had, maar omdat je hém, die gringo met zijn harde gezicht, wilde zien, dan had je jezelf de moeite kunnen besparen. Hij is vanmorgen voor zessen vertrokken, en je broer is met hem meegegaan. En dat is maar goed ook, je bent nog veel te jong en onervaren voor dat soort kerels!'


      'O! Wat weet jij daarvan?' riep Laura uit voordat ze de mopperende oude vrouw de rug toekeerde, en met stijve passen doorliep naar de kleine sala.


      Dus hij was al vertrokken! En met Franco. Niet dat het haar iets kon schelen, alleen had ze nu geen kans gehad om hem eerst op zijn nummer te zetten. Het maakte werkelijk niets uit; ze was blij dat ze van hem af was! Dit was het einde van een onaangenaam en verontrustend incident dat ze nu weer snel helemaal zou kunnen vergeten.


      Maar .. . waarom voelde ze zich zo onverklaarbaar teleurgesteld over het feit dat hij niet eens de beleefdheid had gehad om afscheid te nemen? Een plotselinge, ongewilde gedachte schoot door Laura's hoofd, en ze zette hem snel weer van zich af.


      Hoe zou het geweest zijn als zij, in plaats van Franco, met hem mee had mogen gaan naar Californië?


      Laura nam een slok van haar hete, zwarte koffie. Het kon haar niet schelen of ze haar mond brandde. Dus Trent Challenger was al vertrokken. Hij was klaar met hetgeen hij met haar vader te bespreken had gehad, en haar had hij verder ook niets meer te zeggen. En waarom zou hij nog langer blijven als hij hier toch niets meer te zoeken had?


      Laat Franco maar met hem op avontuur gaan, en alle slechte gewoonten van hem leren. Zij zou naar Europa gaan om te reizen en haar horizon te verbreden. En hopelijk zou ze er heel veel leren.


      Terwijl hij ... Maar waarom zou het haar iets kunnen schelen wat Trent Challenger deed, of waar zijn reizen hem naar toe zouden voeren? Ondanks die onmiskenbare fysieke aantrekkingskracht die er gisteravond opeens tussen hen geweest was, hadden ze werkelijk absoluut niets met elkaar gemeen.


      Laura nam nog een slok van de bittere, zwarte koffie en voelde hoe hij brandde op haar tong. Ze was bijna blij met de pijn, want daardoor werd ze even afgeleid van andere dingen ... zoals de gevoelens die ze nog nooit eerder gehad had, en die haar helemaal buiten zichzelf hadden gebracht. Kussen die bepaalde reacties aan haar hadden ontlokt; het gevoel dat ze haar emoties niet de baas kon; dat ze werd meegevoerd door een wervelwind die haar meedogenloos alle kanten uit wierp.


      'Ik zal mijzelf nooit meer overgeven aan gevoelens, emoties die ik niet begrijp, nooit meer!' nam Laura zich heilig voor, en dat terwijl een primitief stemmetje in haar achterhoofd zich bleef afvragen wat er gebeurd zou zijn als ... als ... als ze wat minder geciviliseerd zouden zijn geweest, misschien, of als ze echt helemaal alleen waren geweest.


      Haar moeder had heel bot en eerlijk gezegd: 'Hij lijkt bijna te veel op je vader, Laura, zoals hij vroeger was. Wees voorzichtig, probeer niet om onder de oppervlakte te komen, voel je niet geroepen te ontdekken hoe hij in werkelijkheid is. Probeer die akelige nieuwsgierigheid van je in de hand te houden! Want misschien ontdek je wel iets waar je helemaal niet op zit te wachten!'


      'Maar dat heb jij toch ook gedaan, mama! En jij bent nog wel grootgebracht in Frankrijk, in de betere kringen. Jij wist niets van de ruwe kanten van het leven hier, zoals ik!'


      'En jij, m'n kind, weet nog bijna niets van mannen, nog niet! Ik wil je onnodig verdriet besparen, begrijp je dat? Hou je ogen wijd open bij alles wat je doet, en probeer alles goed tegen elkaar af te wegen, Laura. Ik vrees dat je heel erg veel op mij lijkt, en dat maakt me soms bang!'


      'Ik kan heel best op mezelf passen, mama. En dat zal ik ook doen ... altijd!'
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      Hoofdstuk 7


      Wat was het heerlijk om weer in Parijs te zijn, dacht Laura, en om weer terug te zijn in haar kleine huisje dat Grande-tante Céline aan haar moeder had nagelaten, en dat haar moeder, die wist hoezeer haar dochter van Parijs hield, haar voor haar eenentwintigste verjaardag cadeau had gedaan.


      'Ik ben hier zo gelukkig geweest met Tante Céline en Oncle Albert, en ja, natuurlijk ook met mijn neef Pierre,' had mama gezegd. 'Ik was behoorlijk verliefd op Pierre toen ik een jaar of zestien was!'


      'En, beantwoordde hij je gevoelens?'


      Laura herinnerde zich het ondeugende lachje van haar moeder. 'Mmm, ja, ik geloof dat hij aardig in mij geïnteresseerd is geraakt, en helemaal toen al zijn vrienden een oogje op mij bleken te hebben. Maar ja, het enige waar ik in die tijd aan kon denken was dat ik naar Amerika wilde om mijn vader te ontmoeten. Ik droomde alleen maar van hem en alle avonturen die me daar te wachten stonden!'


      En nu is het mijn beurt, dacht Laura terwijl ze door het raam naar de vallende regen keek. Het goot! Maar vandaag kon haar dat niets schelen. Ze was vermoeid van het reizen; het zou fijn zijn om voor de verandering eens alleen te zijn, om te kunnen rusten en na te kunnen denken. Morgen zouden al haar vriendinnen natuurlijk langskomen en zouden Oncle Pierre en zijn vrouw Lorna haar voor een bezoek verwachten, en ... o, maar daar wilde ze nu nog even niet aan denken. Ze wilde nu nog even niet denken aan alles wat ze zou moeten doen of wat van haar verwacht werd, maar alleen aan wat ze allemaal van plan was te gaan doen nu ze terug was in Parijs. Alleen, officieel meerderjarig en, dankzij het feit dat ze begrijpende ouders had, onafhankelijk rijk.


      'We blijven elkaars wegen maar kruisen!' had ze geleerd om luchtig te zeggen wanneer ze haar ouders op haar reizen was tegengekomen. Zoals gewoonlijk was hun gedrag volkomen onvoorspelbaar; maar nu zou ze hen een jaar lang zeker niet zien, want ze hadden, zomaar vanuit een gril, besloten om India te gaan ontdekken.


      Laura draaide zich om en liep de kamer door naar de brandende open haard die haar lokte met de eindeloos bewegende vlammen en de vonken die in de schoorsteen verdwenen. De regen was vredig en constant. Maar vuur en vlam waren opwinding en uitdaging.


      Contrasten, net als mensen, net als de vele verschillende landen die ze in de loop van de afgelopen driejaar had leren kennen. Het was gewoon onvoorstelbaar dat ze al zo lang weg was uit het veilige Mexico en Californië. De gevoelens die ze toen gehad had had ze nooit helemaal onder woorden kunnen brengen. Het waren gevoelens van twijfel geweest, maar ook van onzekerheid en een beetje angst voor het onbekende.


      Maar nu - ja, ze was een ander mens geworden. Ze had in de loop der tijden veel geleerd en ze was veranderd. Ze wilde en moest nog meer leren; ze wilde alles meemaken wat ze tot nu toe nog niet had meegemaakt; ze wilde nieuwe emoties ontdekken en tegelijkertijd leren hoe ze die de baas kon blijven. O, ja! Ze wilde alles, alles meemaken en uitproberen wat het leven te bieden had. Maar... Laura zuchtte en ging zitten. Op haar voorhoofd lag een rimpel en ze keek naar de vlammen. Verdorie, waarom moest er toch altijd een 'maar' zijn?


      Gedurende drie drukke jaren hadden zij en Franco heel Europa doorgereisd; soms in het gezelschap van hun ouders, echter meestal zonder. De ene keer bleven ze een maand of twee op een bepaalde plaats, de volgende langer of korter, maar altijd ging het weer verder. Altijd waren er nieuwe muziekleraren en dansleraren. Overal waar ze waren geweest had Laura het gevoel gehad alsof ze in een soort van broeikasachtig schoollokaal was, en ze voelde zich dan ook zo ongeveer als een gekweekte orchidee. Ze had zelfs lezingen bijgewoond van professor Freud, die in Wenen de meest revolutionaire theorieën predikte!


      Om precies te zijn, ze was niet alleen geconfronteerd met alleen maar de intellectuele kanten van de maatschappij, maar de laatste tijd had ze ook de meer frivole en wereldse kanten van het Parijse leven leren kennen.


      Ze had iedereen die ook maar een beetje belangrijk was ontmoet, en ze had zich in de loop der tijd een bepaalde houding eigen gemaakt die haar een plaats had bezorgd binnen een groepje eigentijdse lieden die geen blad voor de mond namen en niet bang waren om hun ideeën en meningen in het openbaar te verkondigen.


      Het kwam alleen maar, zo realiseerde zij zich, doordat ze zo rijk en overmoedig was dat ze zich niets van de geldende normen en conventies hoefde aan te trekken. En gelukkig, bracht Laura zichzelf troostend in herinnering, had ze tenminste geleerd om haar emoties niet naar buiten toe te laten blijken.


      Zoals Laura verwacht had, kwam haar vriendin Céleste de Fornay de volgende ochtend veel te vroeg langs, en wekte ze haar uit een met dromen doorweven slaap.


      'Ooo! Waarom heeft Adèle je binnengelaten? Ik heb haar toch gezegd...'


      'Je hebt haar gezegd dat ze iedereen die langskwam moest zeggen dat je moe was van de reis en dat je niet gestoord wenste te worden. Maar ik ben niet iedereen! En ik wist natuurlijk dat dit mijn enige kans zou zijn om je vandaag alleen te spreken te krijgen, en om alles van je te horen wat er in het afgelopen .. .is het een heeljaar geweest? Nu ja, wat er in het afgelopen jaar gebeurd is. Het werd hoog tijd dat je eens terugkeerde uit die wildernis - of waar ben je het laatst geweest? Iedereen heeft je gemist, zelfs baronesse Adolphe de Rothschild en de rest van de Amazones. Ziezo, en vertel me nu dan maar alles! Ik zweer je dat ik het aan niemand zal doorvertellen. Ernesto, die kleine Italiaanse prins, hoe is dat afgelopen? Heb je nog een ander ontmoet? Ik bedoel, iemand die een beetje interessant was? Nou?'


      'Bon Dieu, Céleste, geef me tenminste even de tijd om een beetje wakker te worden zodat ik een paar van je vragen kan beantwoorden !' Onder de weinig meelevende blik uit de bruine ogen van haar vriendin ging Laura zitten; ze geeuwde en masseerde haar slapen. 'Koffie, dat is wat ik nodig heb. Ik ben nooit zo erg samenhangend wanneer ik net wakker ben!'


      Laura wierp een beschuldigende blik op Céleste, die alleen maar haar schouders ophaalde voor ze het dienblad naar haar toe schoof.


      'Koffie, een hele pot vol. En verder nog versgebakken croissants met boter en jam. Kun je daar voorlopig mee toe?'


      'Maar hoe moet ik je nu alles vertellen? Ik kan me niet eens alles herinneren,' verzuchtte Laura. 'En ik ben nog geen halfjaar geleden voor het laatst in Parijs geweest, en daarna hebben we elkaar nog ontmoet in ... was het Monaco? Of Aix? God, ik heb zoveel afgereisd en in zo'n tempo dat ik vaak geen idee meer had van de tijd! Hoe dan ook, zo lang geleden is het in ieder geval niet geweest, dat weet ik zeker.'


      'Lang genoeg, ma petite. Maar je bent gelukkig op tijd terug voor het Seizoen. Er gaat zoveel gebeuren! Er zijn zoveel nieuwe en interessante mensen om kennis mee te maken. Maar eerst Ernesto. Begin met hem. Behalve dat hij heel erg rijk was en zijn zinnen op jou had gezet, leek hij me nog aardig ook! Is het je gelukt om van die draak van een moeder van hem af te komen? Ben je ...'


      'Ernesto? O, toe, Céleste. Hij... het was een ramp!'


      'Maar,' drong Céleste onvermoeibaar aan, 'ik heb me laten vertellen dat jullie er samen zeker een week vandoor zijn gegaan. Lang genoeg om zijn mama gek te maken van de zorgen!'


      'Ja,' zei Laura met een zuur lachje, 'maar toen besloot ze ons toch maar een beetje vrijer te laten nadat de prinses Di Paoli - dat is een oude en heel goede vriendin van mijn vader aan wie mijn moeder een regelrechte hekel heeft - nu ja, ik vermoed dat ze heeft laten vallen dat ik ... dat ik heel rijk was. Bah!'


      'Maar dat kon toch geen ramp zijn geweest? Vond mama het daarna dan wel goed?'


      'Ja,' bekende Laura. 'Maar ik niet! Ik had ook niet verwacht dat... Nou ja, men zegt toch van Italiaanse mannen dat ze zo vurig zijn ? Ik heb nooit anders horen beweren. En hij was zo ... nou ja, hij maakte zo'n zelfverzekerde indruk, en hij was, ik bedoel is toch ook zo verduveld knap! Ik had verwacht dat het een opwindend romantisch avontuur zou worden, maar ... nou ja ...'


      'Ja?'


      'Nou,' bekende Laura met gespeelde zieligheid, 'ik had het gevoel alsof... alsof ik op expeditie was en ik de leidersrol in de schoenen geschoven kreeg! Ik bedoel, hij verwachtte van me dat ik... dat ik...'


      'Hmmm!' kwam het begrijpend over Célestes lippen, 'Hij wilde dat jij hem de weg zou wijzen, bedoel je dat? Dat jij de leiding op je zou nemen en dat je hem precies zou vertellen wat hij moest doen en wanneer? Met andere woorden, hij verwachtte van je dat je voor hem zijn zou als een moeder, als zijn mama!'


      'Hoe weet jij dat in vredesnaam? En waarom heb je me niet gewaarschuwd?'


      Céleste de Fornay negeerde de geërgerde toon van haar vriendin. Ze haalde haar schouders op en fronste. 'Waarom zou ik jou moeten waarschuwen ? Is het niet beter om het uit eigen ervaring te leren ? En trouwens, je hebt me ook helemaal niet om advies gevraagd.' Ze lachte luchtig. 'En dat was dus het einde van Ernesto. Heb je hem teruggegeven aan zijn mama? En wat toen?'


      'Werkelijk, Céleste, als advocaat of inquisiteur zou je lang geen gek figuur slaan,' verklaarde Laura scherp. Ze was helemaal niet van plan om nog meer te vertellen, althans niet op dit moment. Madame De Fornay, die behalve wereldwijs ook vol begrip was, drong niet verder aan. Ze was werkelijk bijzonder gesteld geraakt op deze jonge vrouw, en ze beschouwde haar intussen min of meer als haar protegee.


      Céleste de Fornay stamde uit een familie die tot de haute bourgeoisie behoorde, en daarom, én omdat haar vader een succesvol advocaat was, had ze zowel een uitstekende opvoeding gehad, als de kans om begeerlijke vrijgezellen te ontmoeten. Ze was intelligent, slim en heel knap, maar ze had de fout gemaakt om verliefd te worden op de oudste zoon van een baron, die toevallig getrouwd was. Ze was getrouwd met de jongere broer van haar minnaar, een intellectueel en een dichter, die daarnaast ook alcoholist en homoseksueel was. Het was voor hen beiden een verstandshuwelijk en hun families waren er zeer over te spreken. Voor zijn dood had Aristide Céleste toegang verschaft tot alle modieuze salons in Parijs, en hij had haar voorgesteld aan vele van zijn vermogende en invloedrijke vrienden van wie sommigen behoorden tot de oudste en meest beroemde Franse geslachten, waaronder ook de Comte Robert de Montesquiou-Fezensac, die als een prins over de meest chique salons regeerde. Het had niet lang geduurd voor die arme Aristide aan zijn uitspattingen was bezweken, en Céleste had alles gehad wat haar hartje begeerde: zijn naam, geld en een entree in de society. Ze had er dankbaar gebruik van gemaakt en elke kans die ze kreeg gretig aangegrepen, hoewel ze altijd uiterst discreet was wanneer ze een minnaar of een beschermer nam.


      'Het leven is er om van te genieten, waarvoor anders ?' had Céleste ooit eens lachend tegen Laura's broer Franco gezegd die, ook al was het een tweeling, zo totaal anders was dan Laura. Hij was altijd zo ernstig en serieus, en ze vond het heerlijk om hem te plagen. Franco intrigeerde haar ook een beetje: hij was zo knap, en iets in de manier waarop hij liep en zich bewoog, deed haar vermoeden dat hij ook een uitstekend minnaar zou zijn. Maar nee, hij zou nooit voor haar vallen. Eerder nog zou hij haar de les lezen over de frivoliteit en het gebrek aan verantwoordelijkheid van de tegenwoordige vrouwen. Dat zou doorgaan totdat zijn zusje haar zelfbeheersing verloor en tegen hem uitviel, en dan zou het meningsverschil tussen broer en zus weldra uitdraaien op een schreeuwparty. En als dat eenmaal een feit was, dan zou Céleste discreet vertrekken.


      'Hij is toch zo'n hypocriet!' zou Laura achteraf uitroepen. 'Soms kan ik amper geloven dat hij mijn broer is. En als hij me dan aan mijn hoofd begint te zeuren over mijn schokkende gedrag en het gezelschap waarin ik verkeer, nou, dan is dat meer dan ik verdragen kan.'


      Terwijl ze het huis van haar vriendin verliet vroeg Céleste zich af hoe lang het zou duren voor Laura's broer zich aandiende. Haar lippen plooiden zich in een vaag glimlachje. Ze twijfelde er niet aan dat hij alle geruchten over het doen en laten van zijn zuster in de afgelopen maanden gehoord moest hebben. En evenmin twijfelde ze eraan dat hij boos zou zijn! Echt weer een man, en dat terwijl hij Laura's verlegen Amerikaanse vriendin die was uitgehuwelijkt aan de graaf van Sedgewick - een bekende griezel met vreemde seksuele voorkeuren - zo vurig het hof maakte. Het had niemands verbazing gewekt dat de graaf, kort na het huwelijk, als ambassadeur naar Turkije was uitgezonden, terwijl zijn vrouw, samen met haar schoonmoeder, door Europa reisde. Het was toch zo triest, deze handel in Amerikaanse erfgenamen die door hun familie als bruid verkocht werden aan de verarmde adel die hun titels voor miljoenen dollars te koop aanboden.


      Céleste had werkelijk iets van een wervelwind, dacht Laura, nadat haar vriendin vertrokken was en Adèle haar hielp bij het kleden. In de tijd van nog geen uur had Céleste haar op de hoogte gebracht van de laatste roddelverhalen en nieuwtjes die de ronde deden in de stad. En Céleste had haar ook helpen herinneren aan alle domme verplichtingen die eerst afgewerkt moesten worden voordat ze weer echt van het vrolijke leventje zou kunnen gaan genieten.


      'Zou mademoiselle alstublieft haar adem kunnen inhouden? Ja? En nog eens? Ah!'


      Haar adem inhouden? Laura had het gevoel alsof ze helemaal geen adem meer kon halen. Die korsetten ook! Wat haatte ze het om die dingen te dragen om in de mode te zijn en om er in haar kleren oogverblindend uit te kunnen zien. Het was niet natuurlijk voor een vrouw om een middeltje van vijfenveertig centimeter te hebben en om zo te moeten lijden alleen om het 'zandloper'-figuurtje te hebben waar de mannen schijnbaar zo dol op waren. Dat was waarschijnlijk omdat ze het zo heerlijk vonden wanneer een vrouw ademloos klonk, alsof ze diep onder de indruk was van de nabijheid van de man in kwestie. En waarschijnlijk had het ook te maken met het feit dat een vrouw die zo was ingesnoerd amper een hap kon eten, en mannen zichzelf graag wijsmaakten dat de vrouw geen honger had omdat zijn nabijheid al meer dan voldoende voor haar was! Alles wat een vrouw deed - hoe ze zich gedroeg, hoe ze liep, sprak, en zelfs wat ze las - werd voorgeschreven door mannen en bestemd voor mannen. Wat een absolute vernedering voor het vrouwelijk geslacht!


      Laura bekeek zichzelf kritisch in de grote spiegel die een hele wand van haar boudoir besloeg. Waarom slikte ze dat alles eigenlijk? Om te gebruiken in plaats van om gebruikt te worden, schoot het meteen door haar heen. Nou, daar stond ze dan. Ze had al haar lagen ondergoed al aan, en nu moest ze nog in haar jurk worden geregen. Een zijden, met kant afgezet hemd moest haar zachte huid beschermen tegen het afschuwelijke, strakke korset waar ze zo'n gruwelijke hekel aan had.


      Daaroverheen kwam een met kant afgezet korset, en daaroverheen kwamen twee petticoats, de ene van Japanse zijde en de andere van tafzijde voor dat ruisende geluid dat mannen zo opwindend vonden wanneer er een vrouw langs hen liep.


      Laura nam een klein slokje sherry uit haar glaasje met het zilveren randje. Daarna zette ze het glas terug op het zilveren dienblad dat ze altijd in haar lichtblauw-met-zilveren boudoir had staan. Opnieuw bestudeerde ze haar spiegelbeeld. Was ze in de afgelopen negen of tien maanden veranderd ? En als dat zo was, in welk opzicht? De zon had haar huid een prachtige donkergouden gloed gegeven. Ditmaal was dat de Italiaanse zon, en die van Noord-Afrika geweest. Het stond haar uitstekend, ook al was het in deze tijd modieus om bleek te zijn.


      Laura, die nog steeds naar zichzelf stond te kijken, dacht opeens: God! Hoe lang ben ik niet aan het reizen geweest? Zonder thuis, maar steeds nieuwe dingen lerend. En wat heb ik dan geleerd ? Ik heb mensenkennis opgedaan, levenservaring opgedaan, maar vooral heb ik mijzelf beter leren kennen.


      Nog een sherry’tje, dacht Laura, en het deert me niet meer wat Lorna allemaal tegen me zegt, zelfs niet wanneer ze me weer, zoals altijd, op subtiele wijze met mijn moeder vergelijkt! Nee, en kritiek op Franco zou ze ook niet willen horen - Franco die opeens zo stijf en star was geworden!


      Adèle kwam terug om Laura in haar blauwgrijze japon met biezen van Perzisch lam en blauwzwart lint te helpen. Het lijfje sloot als een tweede huid om haar lichaam, terwijl de rok heel wijd was. Het was een nieuwe jurk, gemaakt volgens de laatste modevoorschriften. Hij was de vorige dag bezorgd door het House of Worth, waar ze haar maten hadden.


      Laura zette haar kleine, met bont en lint afgezette hoedje recht, en stak er de gouden hoedenpennen in. Terwijl ze dat deed trok ze een lelijk gezicht tegen zichzelf in de spiegel. Ze droeg haar haren opgestoken in een Grieks knotje, en kleine krulletjes vielen los en kunstig over haar voorhoofd en slapen en in haar nek. Ze was, in ieder opzicht, een zeer modieuze jongedame, en ze leek - ze kon niet anders dan dat toegeven - bijna als twee druppels water op haar moeder. Het enige verschil tussen hen beiden was de kleur van hun haren en hun ogen. Laura vond het vervelend om de mensen die haar moeder gekend hadden dat steeds maar weer te horen zeggen. Ze wilde om zichzelf bewonderd worden, en niet omdat ze de dochter van haar moeder was.


      Beneden trok Laura haar ivoorkleurige suède handschoenen aan, en wierp daarbij nog een laatste blik in de spiegel boven de hoedentafel in het kleine halletje. Ondanks de saaie middag die haar te wachten stond, zag ze er zeer bekoorlijk uit. De avond zou al een stuk beter zijn, en ze zou er veel meer plezier aan beleven. En als vanmiddag en vanavond voorbij waren zou ze weer tijd voor zichzelf hebben en dan zou ze alleen nog maar doen waar ze zin in had.


      Ze had het hele Parijse seizoen nog voor zich. Ze had genoeg van het reizen en rondtrekken, van het gaan van de ene naar de andere stad, en van het ene naar het andere land. Soms wist ze helemaal niet meer waar ze was of wat ze er deed! Laura maakte het zich gemakkelijk in haar mooie nieuwe rijtuig, geeuwde, en bracht een gehandschoende hand naar haar zorgvuldig rood geverfde lippen om de geeuw te onderdrukken. Ze was nog steeds moe, en ze had helemaal geen zin in dit bezoek! Wat voelde ze zich nu anders dan toen ze net in Europa gearriveerd was. Toen had ze zich aan de ene kant opgewonden gevoeld en alles even spannend gevonden, terwijl ze aan de andere kant een beetje boos was over het feit dat ze, zonder dat men haar gevraagd had of ze het daar wel mee eens was, haar vertrouwde omgeving had moeten verlaten.


      Hoe lang geleden was het dat ze uit Californië vertrokken was ? De driejaar die sindsdien verstreken waren leken te zijn omgevlogen. Een orchidee in de broeikas van een leslokaal. Nou ja, geleerd had ze in ieder geval een heleboel. Maar was ze ook tot bloei gekomen?


      


    

  


  
    
      


      


      Hoofdstuk 8


      Gisteravond, toen ze in slaap was gevallen, had de regen in dichte vlagen tegen haar venster geslagen. Maar vanmiddag scheen de zon en zij weerkaatste in de plassen en dansende waterdruppels die door de wind van de groene blaadjes werden geschud. Alles rook fris en schoon, en Laura voelde zich opeens als herboren.


      Ze had bijna driejaar besteed aan haar zogenaamde Grand Tour - iets dat doorgaans natuurlijk vrijwel uitsluitend voor mannen was weggelegd - en nu was ze dan eindelijk af van de leraren, de lessen in talen, gedrag en dansen en ... ach, ze had het haar arme leraren en medeleerlingen beslist niet altijd even gemakkelijk gemaakt, dat was zeker, realiseerde Laura zich zonder spijt. Haar ouders hadden ervoor gezorgd dat ze overal de juiste entrees had voordat ze haar, nadat ze zich ervan overtuigd hadden dat ze heel best voor zichzelf kon zorgen, hadden losgelaten. Maar er waren momenten waarop Laura niet wist of ze hun houding wel zo waardeerde of niet! Maar wat haar zeker dwarszat, was het feit dat ze besloten hadden om met z'n tweetjes naar India te gaan zonder dat ze haar ook maar gevraagd hadden of ze misschien mee had gewild. Wat een avontuur zou dat zijn geweest, India! Maar in plaats daarvan had ze genoegen moeten nemen met Egypte waar ze piramiden en kamelen had moeten bestuderen, en daarna had ze nog eens twee weekjes in Tanger mogen doorbrengen.


      Tanger. Het klonk zo romantisch, maar ondanks de vele Europeanen die er woonden was het er smerig en primitief. Maar toch ... het had zijn eigen aantrekkingskracht.


      Laura voelde een korte huivering over haar rug trekken, en ze ging rechtop zitten. Even sloot ze haar ogen. Tanger. Ze moest goed bedenken wat ze aan iedereen zou vertellen, hoe ze het zou beschrijven. Ze had aantekeningen en schetsen gemaakt; Frank Harris zou daar ongetwijfeld belangstelling voor hebben, en dat gold natuurlijk ook voor haar oom Pierre die haar een introductiebrief had meegegeven voor de Franse ambassadeur aldaar. Ze vroeg zich af of hij, behalve de smerigheid, de stank en de misère - die de meeste buitenlandse diplomaten trachtten te ontvluchten door zich in zwaarbewaakte villa's in de mooie buitenwijken te vestigen - iets van Tanger af wist.


      Ja, ze kon iedereen een heleboel vertellen over haar twee weken in Tanger, waarna ze o zo opgelucht was geweest om terug te kunnen keren naar de beschaafde wereld. Een heleboel, maar niet alles! Laura haalde diep adem en zoog de frisse voorjaarslucht zo diep in zich op als haar baleinen het maar toelieten. Maar nu lag Parijs weer voor haar om opnieuw ontdekt te worden, en zodra ze dit verplichte bezoekje achter de rug had zou ze alleen nog maar aan leuke dingen denken.


      Laura was van plan geweest om niet lang bij de Dumonts te blijven, en ze had daartoe van tevoren al een excuus bedacht. Maar uiteindelijk vond ze het bezoek helemaal niet zo vervelend als ze verwacht had, en ze ontdekte zelfs een hele nieuwe kant aan haar oom Pierre. Zelfs Lorna Dumont leek deze keer heel anders en een stuk menselijker.


      'Juliette is naar dansles, en ik moet haar over een half uurtje halen,' zei Lorna een tikkeltje afwezig, kort na Laura's aankomst. 'Maar ik hoop echt dat je kunt blijven tot we weer terug zijn. Ze heeft zich er zo op verheugd je terug te zien nadat je vanmorgen gebeld had!'


      'Maar misschien zou je ons, voor de komst van onze dochter die momenteel de leeftijd der nieuwsgierigen heeft, nog even snel een onverkort verslag van je laatste avonturen willen geven, hm?' vroeg Pierre. 'Zeg eens, hoe is het afgelopen met die Italiaanse conté met wie je er toen vandoor bent gegaan? Of was dat niet zo?'


      'Pierre! Werkelijk ... en je had nog wel beloofd ...!' riep Lorna uit.


      'Ik heb Lorna beloofd dat ik je niet in verlegenheid zou brengen, maar dat heb ik toch ook niet gedaan, wel? Hoe dan ook, iedereen die je kent zal je ernaar vragen, dus waarom zou je je antwoorden niet alvast op je familie oefenen?'


      Laura antwoordde heel ontspannen en ondeugend grijnzend op de vraag van haar oom, van wie ze een dergelijke losheid helemaal niet gewend was.


      'Ach, wat zal ik zeggen ... Eigenlijk zijn we er helemaal niet samen vandoor gegaan! Wat wordt er toch verschrikkelijk geroddeld! Ernesto's mama was er de hele tijd bij. Tenminste ...' voegde Laura er na een theatrale pauze voor het effect aan toe, 'dat is de versie waarover zijn mama en ik het eens zijn geworden. Denk je dat de mensen dat zullen geloven?'


      Pierre Dumont grinnikte en schudde zijn hoofd, maar Lorna's glimlachje had iets geforceerds.


      'Lorna is nogal distraite de laatste tijd, vrees ik,' vertelde oom Pierre nadat zijn vrouw was weggegaan. 'Haar moeder arriveert deze week voor haar jaarlijkse bezoek, en dat vooruitzicht maakt mijn arme Lorna altijd verschrikkelijk zenuwachtig. Ze moet dan allerlei plannen maken voor uitstapjes naar Aix en Biarritz, naar Trouville en zelfs naar Monte Carlo! Madame Prendergast is dol op gokken!' En terwijl hij hun sherryglazen bijvulde keek hij op en hij vroeg: 'En jij, Laura? Wat zijn jouw plannen voor de komende maanden?'


      Laura schonk hem een bijna onschuldig glimlachje waarbij er kuiltjes in haar wangen kwamen. 'Ach, ik ga natuurlijk doen waar ik zin in heb! Maar ditmaal hoef je je over mij geen zorgen te maken, oom Pierre. Ik denk dat ik mijn meest wilde haren intussen echt wel kwijt ben!'


      'Nou, daar ben ik blij om! Dus dan geen chahut meer? Je benen hoog opgooien op het toneel om je onderbroek te laten zien zoals La Goulue?'


      'O, nee!' riep Laura met een preuts mondje uit terwijl ze haar oom van onder haar wimpers aankeek. 'Ik heb de can-can alleen maar geleerd om te bewijzen dat ik het kon, met inbegrip van de spagaten en het maken van de radslagen! Nee, dit seizoen wilde ik leren buikdansen. Ik heb me laten vertellen dat dat tegenwoordig helemaal in is, en bovendien schijnt het nog goed te zijn voor de lijn ook!'


      Pierre Dumont was zo verstandig om zijn vrouw niets over het buikdansen te vertellen. Lorna zou er niet om hebben kunnen lachen, dacht hij spijtig, terwijl hij zich afvroeg of Laura het werkelijk gemeend had, of dat ze hem alleen maar in het ootje had willen nemen. Ze deed hem steeds meer denken aan haar moeder, aan zijn zeker even roekeloze en koppige nichtje Ginette, die zich nooit iets van de gedragsnormen, regels en voorschriften had aangetrokken!


      

      

      In zijn Parijse appartement dacht Franco Morgan precies hetzelfde over zijn zus. Verdorie, wanneer zou ze eens ophouden om aan elk van haar malle, gedachteloze en egoïstische grillen gehoor te geven zonder stil te staan bij de gevolgen? Laura moest op de eerste plaats leren wat zelfdiscipline was. Omwille van zichzelf, maar ook omwille van de anderen die werkelijk om haar gaven en zich zorgen maakten om haar reputatie, moest ze leren om zichzelf wat beter in de hand te houden. Voor hun vertrek had hij geprobeerd om zijn gevoelens duidelijk te maken aan zijn ouders, maar, zoals hij van tevoren had kunnen weten, zijn moeder had zich alleen maar geërgerd toen hij zei dat Laura niet mocht vergeten dat ze een vrouw was, en dat ze geacht werd om bovendien een dame te zijn!


      'O ja?' had zijn moeder toen op kille toon gezegd, waarbij ze haar ogen vernauwd had en vervolgens een blik van verstandhouding had gewisseld met zijn vader die alleen zijn wenkbrauwen maar had opgetrokken. 'In dat geval, mijn zoon, vraag ik me af hoe je wel over mij zult denken. Niemand kan mij verwijten dat ik mij veel aantrek van dat wat zogenaamd hoort en wat niet, en zeker niet dat ik, om jouw woorden te gebruiken, een dame zou zijn! Als ik geweest was wat iedereen verwachtte dat ik zou zijn, zou jij hier op dit moment niet gestaan hebben met dit soort stijve en betuttelende opmerkingen, en had ik mij ook niet zo diep over jou hoeven schamen!'


      Hij vond het nog steeds heel onaangenaam om aan die scène terug te denken, realiseerde Franco zich verdrietig. Hij hield van zijn moeder en hij bewonderde haar grenzeloos. Hij kon haar woede niet verdragen, en haar minachting nog veel minder. Ze had er een handje van om hem als een puber te behandelen, en dan voelde hij zich ook zo. Hij snakte naar haar goedkeuring, ook al kon hij zichzelf dat in de meeste gevallen als man zijnde natuurlijk niet bekennen. En ze was eerlijk, dat was ze altijd geweest, en er waren momenten waarop hij die directheid van haar bijna ondraaglijk vond.


      Franco had zich niet gerealiseerd dat hij door de kamer liep te ijsberen, totdat hij tot staan werd gebracht door zijn eigen boze gezicht dat hem vanuit de spiegel aankeek.


      O, verdomme! Uiteindelijk had hij het natuurlijk weer goedgemaakt met zijn moeder, en hij had haar beloofd dat hij zijn zus wat minder kritisch zou bejegenen en zou proberen wat beter met haar overweg te kunnen. In een beschaamd gebaar streek hij zijn vingers door zijn haar toen hij zich herinnerde dat hij Ena hetzelfde had beloofd.


      Zoals gewoonlijk had de gedachte aan Ena een kalmerende uitwerking op hem. Helena - Ena lady Ayre, gravin van Sedgewick, met een angstaanjagende schoonmoeder en een afwezige echtgenoot. Beeldschone, verdrietige, onschuldige Helena ... Door haar vader gedwongen tot een liefdeloos huwelijk, een vader die zijn nieuw verkregen status van miljonair had willen bekronen met een titel voor zijn dochter, en die geen barst gaf om haar gevoelens zolang hij zichzelf maar kon vergelijken met de Astors en de Vanderbilts. Hoe bestond het dat zo'n bruut als Patrick Driscoll een dochter als Helena had kunnen verwekken? Zo beeldschoon, zo tenger, zo ...


      Verdomme, hij klonk als een verliefde idioot, dacht Franco. Maar wat kon hij eraan doen dat hij van Helena hield ? Iedereen moest wel van haar houden. Bijna vanaf het allereerste moment, vanaf het moment waarop zijn zuster hem aan haar had voorgesteld, was hij verliefd op haar geweest, hij die zo trots was op zijn onafhankelijkheid en zijn cynische levenshouding. En hij wist dat hij de enige man was die erin geslaagd was door de kille onverschilligheid in haar gedrag heen te breken, die begrepen had dat ze zich naar buiten toe zo voordeed om zichzelf te beschermen, en die had ingezien dat er onder die ijslaag een wezen vol vuur en hartstocht schuilging.


      Hij moest bekennen, ook al deed hij dat niet graag omdat het hem een zeker schuldgevoel bezorgde, dat het Laura was die hij dankbaar moest zijn voor het feit dat hij erin geslaagd was de mysterieuze Helena te begrijpen. Als Helena niet vrijwel meteen dik bevriend zou zijn geraakt met zijn zuster, en als ze haar niet al zo gauw in vertrouwen zou hebben genomen, dan zou ze hem waarschijnlijk ook niet zo snel vertrouwd hebben en hem hebben laten zien hoe ze in werkelijkheid was. 'Goudlokje' had hij haar een tijdje plagend genoemd. Maar god! toen ze haar prachtige gouden haren uiteindelijk voor hem had losgemaakt en ze alle sluizen van gevoelens en hartstocht - waarvan ze zelf niet eens geweten had dat ze die bezat - had opengegooid, was hij verloren geweest, had hij zich in haar willen verdrinken, had hij haar willen leren kennen en had hij haar tot de zijne willen maken. Zelfs wanneer dat zou betekenen dat hij haar echtgenoot daarvoor van het leven zou moeten beroven. Helena, zijn Helena van Troje! Hoe moest dit in godsnaam verder? De dichter en de strijder, de cynicus en de idealist voerden in hem een aanhoudende strijd.


      In zeker opzicht was Franco blij dat zijn zus ten slotte weer was teruggekeerd naar Parijs en dat ze, zoals gewoonlijk, voor de nodige afleiding zou zorgen. Laura was alles wat Helena niet was. Ze was koppig, had een eigen mening en was egoïstisch. Ze behoorde tot de nieuwe generatie onafhankelijke vrouwen die ervan hielden zich schokkend te gedragen. En toch waren er momenten waarop hij heimelijk wenste dat Ena een heel klein beetje meer zou zijn als Laura. Dat ze een heel klein beetje meer zelfverzekerd, en wat minder angstig zou zijn.


      

      

      Franco Morgan kon het niet weten, maar op dat moment kwamen de gedachten van zijn Ena min of meer overeen met de zijne. Laura was eindelijk teruggekomen naar Parijs, Laura, haar beste vriendin, haar enige echte vriendin. Franco's zuster. O god, dacht Helena nu bijna koortsachtig, waarom kan ik niet meer zijn zoals zij ? Waarom ben ik niet zo sterk en ontembaar als Laura?


      Helena was de huidige gravin van Sedgewick. Echtgenote van Archibald Ayre, graaf van Sedgewick, die haar de eer had gegund om zijn titel te gebruiken in ruil voor de miljoenen die haar vader betaald had om zijn dochter in de high society te krijgen.


      Ze wilde niets liever dan gewoon weer Ena Driscoll te kunnen zijn, ze wilde zelfs niets liever dan weer in het krotje wonen waarin ze verwekt en geboren was, voordat haar vader een dikke ader in de zilvermijnen van Comstock had aangeboord en haar moeder besloten had dat haar dochter een internationale opvoeding moest hebben en dat ze Parijs, Londen en Wenen moest zien.


      Ze hadden met haar geparadeerd voor de neuzen van talloze hertogen, graven en markiezen - die allemaal een oogje op haar bruidsschat hadden gehad - totdat ze er kotsmisselijk van was geworden; en uiteindelijk was ze, toen ze er door haar verdriet slecht uit was gaan zien en kilo's was afgevallen, naar Baden-Baden gebracht om daar in het kuuroord te herstellen.


      Daar was het gebeurd dat haar vader op een avond met Archie thuis was gekomen en alles geregeld was zonder dat zij dat gewild had of het ook maar verwacht had. Niemand, zelfs ma (die ze nu maman moest noemen, iets dat ze maar steeds vergat) niet, had haar gewaarschuwd of haar iets verteld. Ze had een maand opgesloten in haar kamer gezeten, een maand lang was ze mishandeld en geslagen en had ze niets anders te eten gekregen dan havermoutpap en water, en toen had ze zich uiteindelijk overgegeven.


      Ze haatte Archie en ze was bang voor hem, maar vreemd genoeg had het allemaal ineens minder erg geleken nadat ze zijn moeder had leren kennen. De douairière was iemand met wie rekening gehouden diende te worden. Ze nam geen blad voor de mond en was direct, ze nam haar tegen Archie in bescherming en gaf haar goede raad. Ze was veel meer een moeder voor haar dan ma ooit geweest was!


      En nu had ze dan eindelijk een vriendin gevonden, een Amerikaanse erfgename, net als zijzelf, maar toch een heel ander iemand! Veel temperamentvoller en onafhankelijker dan zij ooit geweest was, en zij zou zich nooit laten overhalen tot dingen waar ze niets voor voelde.


      Laura Morgans knappe vader had Helena's vader heel vroeger gekend, en op die manier hadden Helena en Laura elkaar leren kennen; later werden ze vriendinnen omdat ze elkaar aardig vonden. Zelfs lady Honoria, Ena's Belle-mère, had met tegenzin toegegeven dat ze het meisje mocht. Zij had tenminste temperament!


      En dan ... dan was Franco er nog, Laura's tweelingbroer. Maar zoals altijd wanneer ze aan Franco dacht, probeerde Helena zijn verontrustende beeld van zich af te zetten. Franco ... die, wanneer hij naakt was en naar haar verlangde, even mooi was als een jonge sater. Hij had haar geleerd wat verlangen was, hij had haar geleerd wat het was om vrouw te zijn! Hij hield van haar, hij behandelde haar als een goddelijk wezen. Zo teder en liefhebbend als hij kon geen ander zijn. Hij was het geweest die er uiteindelijk in geslaagd was om door de kille laag ijs heen te breken, die ze om haar hart had gelegd om zichzelf, nadat hij haar onwetende lichaam voor de eerste maal en daarna nog vele keren verkracht had, tegen Archie te beschermen. Gelukkig was Archie kort daarna als Brits ambassadeur naar Istanboel vertrokken.


      O, het kan me niets schelen, dacht Helena roekeloos. Eindelijk weet ik wat liefde is, weet ik dat ik lief kan hebben en dat ik gevoelens heb! Ik moet leren om bij de dag te leven en me geen zorgen te maken over de toekomst. Niets telt, behalve het heden!


      


    

  


  
    
      


      


      Hoofdstuk 9


      'Lieve,' had een van lady Honoria's vriendinnen de douairière ooit eens over haar zilveren theeservies in een gesprek over Laura toegefluisterd, 'zo te zien geeft ze de voorkeur aan de demi-monde... en aan het soort plaatsen waar de vrouwen van dat soort zich plegen op te houden! Als deze laatste Amerikaanse erfgename, deze juffrouw Morgan, niemand heeft die haar iets zegt over de ongepastheid van de mensen met wie zij omgaat...'


      'Onzin!' Lady Honoria zei altijd precies wat ze dacht, iets dat nogal eens een schokkende uitwerking op haar meer delicaat denkende vriendinnen had. 'In welk jaar denk je dat we leven? Nog even, en we beginnen aan een nieuwe eeuw. Nieuwe tijden, nieuwe ideeën, of we dat nu leuk vinden of niet. Alles is aan het veranderen, en dat meisje past in dat beeld. Rijk of niet, ze is tenminste geen hypocriet, en ze heeft duidelijk laten blijken dat ze heel anders is dan die andere Amerikaanse rijke meisjes die zichzelf laten versjacheren in ruil voor een titel. En dat geldt ook voor Ena!'


      De douairière gravin van Sedgewick hield er een heel duidelijke mening op na, maar er waren natuurlijk wel grenzen. Er waren mensen die ze tolereerde, er waren mensen die ze mocht (dat was een uitzondering) of ze had een verschrikkelijke hekel aan mensen, wat erop neerkwam dat ze aan de meeste mensen een verschrikkelijke hekel had. Het mocht daarom een wonder heten, zoals haar schoondochter Helena meer dan eens dacht, dat haar geduchte schoonmoeder zowaar een zwak voor haar vriendin Laura bleek te hebben.


      'Dus die wildebras van een vriendin van je is weer terug in Parijs, is het niet?' vroeg lady Honoria die middag aan haar schoondochter. 'Ik vraag me af wat ze sinds die malle kleine Italiaan nog meer voor schandalige en ondeugende streken heeft uitgehaald! Ik heb die moeder van hem nooit gemogen, wist je dat?'


      O ja, dacht Helena weer terwijl ze de zachte voorjaarszon op haar wangen voelde; ze was toch zo blij dat schoonmama haar vriendschap met Laura goedkeurde. En nu Laura weer in Parijs was en hier de rest van het seizoen zou blijven, zou ze Franco veel en veel vaker kunnen zien!


      Juffrouw Edge, die de oude gravin in al haar trouw en bescheidenheid nu al zo'n twintig jaar gezelschap hield, maakte een klakkend geluid met haar tong en schudde haar hoofd. Meteen richtte Ena haar schuldige aandacht weer op haar schoonmoeder die haar doordringend aankeek en snoof: 'Hm. Dacht je soms dat ik niet alle details had gehoord? Nieuwtjes doen als een lopend vuurtje de ronde, m'n kind. En wacht maar af tot ik die losbandige jongedame te spreken krijg! Ik zal haar alles laten vertellen, wees maar niet bang. En ik zal haar dan ook eens haarfijn uit de doeken doen hoe ik erover denk! Hm!'


      De douairière snoof en vervolgde: 'Wat juffrouw Laura nodig heeft en wat haar ouders haar klaarblijkelijk niet hebben bijgebracht, is terughoudendheid! Ze moet leren discreter te zijn! Dat is verschrikkelijk belangrijk, m'n kind, als je in onze kringen geaccepteerd wilt worden. Waarom zou je per slot van rekening met je privé-leven te koop lopen wanneer je, als je je verstand ook maar een beetje gebruikt, het precies krijgen kan zoals je het hebben wilt en niets te kort hoeft te komen, hè?'


      Helena kon het niet helpen dat ze bloosde toen ze haar schoonmoeder met een haast wetende blik naar haar zag kijken. Kon het zijn dat Honoria haar op deze wijze wilde laten weten dat ze haar affaire met Franco goedkeurde, maar dat ze haar ook waarschuwde om vooral discreet te zijn?


      Laura zou het wel weten, dacht Helena terwijl ze hoopte dat die blos van haar snel weer zou verdwijnen. Laura was alles waarvan zij droomde: sterk, niet bang en wereldwijs. Hemel, Laura was de enige jonge vrouw die het, van begin af aan, zowaar tegen lady Honoria had durven opnemen, die zich in het geheel niet door haar had laten intimideren en die zelfs de moed had gehad om het tegen haar op te nemen. Het was als een spel dat beiden speelden en waarin ze precies wisten wat ze aan de ander hadden. Lady Honoria gaf een preek, en Laura deed alsof ze luisterde, om daarna de ander dan in onomwonden termen duidelijk te maken hoe ze over bepaalde onderwerpen dacht. Helena wist dat zij nooit zo moedig zou kunnen zijn; ze was nog steeds een beetje bang voor haar schoonmoeder, en dat wist lady Honoria natuurlijk. Het leek wel alsof ze alles wist!


      

      

      'Zo! Je bent er dus weer eens in geslaagd om, zoals gewoonlijk, het gesprek van de dag te zijn!' blafte lady Honoria. Ze had Laura amper de gelegenheid gegeven om binnen te komen en om te gaan zitten, en was vrijwel meteen tot de aanval overgegaan. 'Je kunt de goede zeden niet altijd maar aan je laars blijven lappen, m'n kind, en dat zou ik maar eens goed in mijn oren knopen voor het te laat is!'


      'Voor het te laat is waarvoor, madame ?' antwoordde Laure op een gemaakt onschuldig toontje waarop de douairière haar lorgnet weer opzette en langs haar lange neus op Laura neerkeek.


      'Kom, kom! Stel me niet teleur door op dit moment nog de onschuld uit te hangen, m'n kind! Ik wil alles horen, de hele waarheid, let wel! Ik heb er meer dan genoeg van om alles uit de tweede hand te moeten horen. En als je zo slim zou zijn geweest om mij om advies te vragen, had ik je zo de geschiedenis van die familie kunnen vertellen ! Een zwak geslacht, met name de mannen. Bij hen hebben de vrouwen het voor het zeggen! En dat zou voor jou toch zeker niet voldoende uitdaging geweest zijn, is het wel? Nou? En verder wil ik precies van je horen wat je nog meer hebt uitgevoerd nadat je die stommiteit van je beëindigd had. Als je dan zo nodig een affaire wilde hebben had je toch wel een betere keus kunnen maken!'


      Terwijl lady Honoria en Laura aan hun steekspel van woorden en scherpzinnigheden begonnen waar ze beiden zo'n plezier in schenen te hebben, zat juffrouw Edge op de achtergrond opgewonden te tsjilpen terwijl Helena naar buiten keek en aan Franco dacht. Ze hoopte vurig, en ze realiseerde zich volkomen hoe zelfzuchtig dat van haar was, dat Laura en Franco niet alweer ruzie hadden gemaakt, want dat zou alles bederven! En het was zinloos om te proberen Laura de les voor te schrijven; hoe vaak had ze al niet geprobeerd om dat Franco duidelijk te maken. Hemel nog aan toe, haar ogenschijnlijk zo strenge schoonmoeder leek Laura zelfs nog beter te begrijpen dan haar eigen broer deed.


      Lady Honoria voelde zich helemaal opgepept nadat juffrouw Morgan beleefd en rustig afscheid had genomen en gezegd had dat ze beloofd had om haar vriend meneer Harris een aantal van haar recente schetsen en opstellen te tonen. Ze genoot echt van een heftige discussie, vooral met iemand wier scherpzinnigheid niet onderdeed voor de hare, en die het ook leuk vond om eens flink tegen haar in te gaan! Het was jammer, dacht ze wel eens, dat haar arme kleine Ena niet wat zelfverzekerder was; hoewel, het was misschien voor alle betrokken partijen het beste dat Helena zo inschikkelijk was, en dat ze haar hele leven geleerd had om gehoorzaam te zijn en te doen wat men van haar verwachtte.


      Als Ena ook maar half zo temperamentvol was geweest als haar vriendin Laura zou ze nooit zo dom zijn geweest om zich te laten uithuwelijken aan Archie.


      Lady Honoria had haar zoon nooit gemogen, maar ze hadden geleerd elkaar te verdragen, en ze vond het een fijne gedachte dat ze altijd in staat was geweest om hem te intimideren. Ze had haar echtgenoot ook niet gemogen, en ze was erg opgelucht geweest toen hij er eindelijk in geslaagd was zich via zijn uitspattingen van het leven te beroven. Zou ze van een latere generatie zijn geweest, dan was ze misschien een soort Laura Morgan geworden; maar in haar tijd deed je als meisje wat er van je verwacht werd, en leerde je om zeer discreet te werk te gaan. Ze had in haar tijd heel wat minnaars gehad. Ze had ze altijd zelf gekozen en ze ook altijd de bons gegeven zodra ze haar begonnen te vervelen. Maar nooit, nooit had ze de buitenwereld iets van haar heimelijke vrijages laten ontdekken. Dat was een lesje, dacht ze, dat Laura Morgan nodig eens moest leren. Voorzichtig te zijn, dat op z'n minst. Wat zou ze hierna nu weer uithalen?


      Maar wat het ook zou zijn, moest de douairière inwendig glimlachend toegeven, het zou zeker niets saais zijn. Wat Laura Morgen ook deed, het was altijd interessant. En misschien mocht ze die Laura ook wel zo omdat ze alles durfde waar zij, Honoria Mayhew, alleen maar van had durven dromen toen ze jong was en nog te zeer onder druk stond van de gedachten aan wat de gevolgen van haar daden zouden kunnen zijn! O ja, zelfs in haar tijd hield men al rekening met de gevolgen, en deed men dat niet, dan hoefde men alleen maar even aan die arme Caro Lamb te denken die alle waarschuwingen in de wind had geslagen in haar onstuimige jacht op die aansteller van een Byron.


      Helaas had het arme, domme wicht uiteindelijk alles voor niets op het spel gezet. Maar Laura Morgan was anders. Het zou interessant zijn om te zien wat er uiteindelijk van haar terechtkwam.


      


    

  


  
    
      


      


      Hoofdstuk 10


      'O heer! Ik ben doodmoe! Verplichte bezoekjes en discussies ... ik had het gevoel alsof ik werd onderwezen in de kunst van het schermen!'


      Laura plofte neer op de met papieren bezaaide bank, gooide haar hoed met een zwierige beweging door de kamer, en wierp haar welgevormde, in zijden kousen gestoken benen in een opzettelijke parodie van de chahut in de lucht, voordat ze in één adem vervolgde: 'Vragen! Ik ben toch zo moe van al die vragen! Godzijdank kan ik bij jou tenminste mezelf zijn!'


      Frank Harris was een van Laura's nieuwe vrienden die aan haar was voorgesteld door Franco, uitgerekend door hem! Frank was journalist en schrijver die in literaire kringen hoog stond aangeschreven. En nu, terwijl hij tegenover zijn bezoekster zat, moest hij eerst diep ademhalen voor hij in staat was om te zeggen: 'Nou, ik ben blij dat jij dan tenminste jezelf kunt zijn, want mij is dat onmogelijk, dat kan ik je wel zeggen. Ik ben op dit moment zelfs niet in staat om op te staan en een glas wijn voor je in te schenken! Vooruit, doe alsjeblieft die benen omlaag en zorg ervoor dat ik ze niet kan zien, tenzij je me uiteindelijk toestemming geeft om ...'


      'Nee!' Laura ging met een ruk overeind zitten, trok haar rok over haar enkels en verklaarde op een toontje dat hem deed denken aan dat van een opstandig, pruilend kind: 'O, Frank, plaag me niet zo! Ik meen dit... ik bedoel dit echt heel serieus. Wat ik onlangs geschreven heb, bedoel ik. En ik wil, nee, ik móet van je horen wat je ervan vindt, Frank! Ik wil dat de mensen mij serieus nemen! Ja, zelfs mijn broer, die alleen maar praat over de veranderingen die er plaats moeten vinden ... maar bij hem blijft het alleen maar bij de theorie en het gepraat! Begrijp je het dan niet, Frank? Als ik het goed doe, als ik er een boek van maak, misschien dat ik dan meer mensen kan bereiken!'


      Dus ze wilde serieus worden genomen, hè? Frank Harris had er meer dan eens naar verlangd dat Laura Morgan hem eens wat serieuzer zou nemen, dat ze hem, om precies te zijn, als haar minnaar zou nemen. Hij genoot ervan om met vrouwen de liefde te bedrijven. Helemaal met die welke hem uitdaagden en niet gemakkelijk te veroveren waren. Laura Morgan behoorde, zoals hij inmiddels wel ontdekt had, zeker niet tot de categorie gemakkelijke vrouwen. Ze was een getalenteerd schrijfster; ze was rijk, en als erfgename kon ze zo ongeveer elke man krijgen die ze hebben wilde. En alsof dat nog allemaal niet genoeg was, ze was nog beeldschoon ook. En er waren ook andere woorden, andere termen die hij zou kunnen gebruiken om haar te beschrijven. Plagend, intrigerend, veelbelovend, provocerend, en, misschien zelfs ook naïef. Hoeveel wist Laura in werkelijkheid van seks? Dat, dacht Frank, zou wel eens de hamvraag kunnen zijn.


      'En trouwens,' vervolgde Laura, 'ik heb alles gehoord over je bedrevenheid als minnaar, en ik weet bovendien dat het je gewoonte is om over je ervaringen en experimenten te schrijven en dat je daarbij het detail zeker niet schuwt! Dat vind ik niet erg, ik bewonder het juist in je dat je zo eerlijk bent. Maar persoonlijk schrijf ik liever zelf over anderen dan dat ik wil dat er over mij geschreven wordt, als je begrijpt wat ik bedoel. En ik heb jou liever als een vriend voor het leven, dan als een eenmalige minnaar! Ik voel me toch zo op mijn gemak bij jou, Frank,' vervolgde ze. 'Met jou kan ik over alles praten. Ik luister zelfs naar je goede raad en volg die van tijd tot tijd nog op ook, nietwaar? En hoe dan ook, ik ben nu nog niet toe aan een minnaar. Er zijn andere dingen dan seks en seksualiteit waar ik eerst meer over te weten wil komen.'


      'Zou ik je dan in dat geval, als je vriend, kunnen vragen of je wel eens met iemand naar bed bent geweest? Je wekt de indruk als zou je over een grote dosis ervaring op ieder, of bijna ieder gebied beschikken. En toch heb ik het gevoel, je zou het intuïtie kunnen noemen, dat het allemaal maar gespeeld is, Laura, m'n lief. Misschien ben je niet meer dan alleen maar een goede actrice.'


      Met een gevoel van overgave enerzijds, en met onverhulde belangstelling anderzijds, keek hij naar de slordige stapel papieren die ze op zijn toch al niet zo ordelijke bureau gedeponeerd had.


      'Ik probeer iets nieuws uit in mijn opstellen, en daar gaat het om,' zei Laura terwijl ze hem met boze, donkerblauwe ogen aankeek. 'Je moet me beloven dat je me een eerlijk oordeel zult geven, want anders zal ik je nooit vergeven!' En met die woorden stormde ze zijn armoedige, propvolle kamertje even onstuimig uit als ze er tevoren was binnengevallen. O, Laura en haar onverschilligheid ook! Nou j a, misschien dat hij bij het lezen van haar werk een paar antwoorden op het raadsel dat zij was, zou vinden, dacht Frank vermoeid.


      Ze was meer dan alleen een raadsel, ze was ... verrassend! Ze was in geen enkel opzicht als de gemiddelde vrouw die na een zekere tijd voorspelbaar werd. Hoe zou hij die nacht ooit kunnen vergeten waarop hij, nog hoopvol, Laura begeleid had naar een van de nieuwe cafécabarets in Montmartre?


      In die tijd had ze haar best gedaan om George Sand en Rachilde te imiteren. Ze had mannenkleren gedragen die zich onderscheiden hadden door een opvallend modieuze snit. Dat laatste was niet verwonderlijk gezien het feit dat niemand minder dan Robert de Montesquiou verantwoordelijk was geweest voor de coupe. Godzijdank was haar broer er nooit achter gekomen!


      En als Frank niet echt op Laura gesteld was geweest, nou, dan had hij die avond verschillende redenen op kunnen noemen om haar nooit meer terug te willen zien. Er waren per slot van rekening grenzen aan hetgeen een man hoefde te verdragen!


      Er waren drie mannen geweest die er, met hun dikke stierenekken en kolenschoppen van handen, hadden uitgezien als gepensioneerde beroepsboksers, en die bovendien ook nog eens dronken en opdringerig waren geweest.


      'Hé, daar heb je een van die "nieuwe" vrouwen!' had een van hen geroepen, terwijl hij zijn blik veelzeggend van haar zijden hoed en dunne sigaartje naar haar in kostbare schoenen gestoken voeten over haar gestalte had laten gaan. 'Kom, dan zullen we haar eens een lesje leren! Dan zullen we haar eens leren hoe ze mannen moet respecteren, ja?'


      Op zijn kleine privé-uitstapjes had Frank altijd zijn sabel bij zich, maar Laura had hem nog nooit de kans gegeven om te laten zien dat hij er werkelijk mee kon omgaan.


      Heel arrogant, net alsof ze inderdaad een man was geweest, had ze die mannen ijzig en vol minachting aangekeken, en hem, met zijn sabel in zijn hand, gebaard om weer te gaan zitten.


      Het waren vijandige types geweest, dat had hij meteen al gezien, maar het scheen Laura niets te kunnen schelen.


      'Weten jullie zeker dat jullie dat willen doen?' had ze uitdagend gevraagd aan de man die het eerst gesproken had. 'Misschien zou ik jullie dan moeten waarschuwen ...'

    

  


  'O? Waarvoor? Soms voor het feit dat je een ...'


  Haar volgende beweging was bedrieglijk geweest, het had iets van een razendsnelle goocheltruc gehad. Ze stond heel stil en liet de eerste man op zich afkomen waarna ze, alleen door haar gewicht te verplaatsen, haar ene hand gebruikte als een matador in de arena. Terwijl de man in elkaar zakte, bekeek ze de overige twee door samengeknepen ogen.


  'Nou? Is er misschien nog een man die zichzelf tegenover een vrouw wil bewijzen?'


  De man die, in een vlaag van woede, zijn"mes had getrokken, viel schreeuwend van pijn achterover terwijl zijn pols naar het scheen verlamd was. De andere twee wierpen een blik op Laura's glimlach en haar gezicht, en maakten dat ze wegkwamen.


  'Zullen we nu dan maar gaan?' zei Laura op koele toon tegen Frank, die zo ongeveer met stomheid geslagen was en nog steeds niet in staat was te geloven wat hij met zijn eigen ogen had aanschouwd.


  'Het begint hier behoorlijk vervelend te worden, vind je ook niet, Frank?'


  Geen wonder dat ze hem geïntimideerd had, de kleine feeks!


  Het leek wel alsof Laura, waar ze ook was en wat ze ook deed of niet deed, altijd de aandacht trok.


  Kon ze maar, dacht Frank regelmatig met spijt, eens wat rustiger worden. Was hij maar sterk genoeg om de uitdaging die zij vormde te weerstaan, en was hij maar niet zo vreselijk nieuwsgierig om te weten wat er in werkelijkheid schuilging onder die wereldse buitenkant van haar. Roekeloos was ze, dat was zeker! Ze lapte elke regel van goed gedrag aan haar laars, en toch lukte het haar altijd om haar zin te krijgen! En niet alleen dat, er was meer. Ze had talent, ze kon werkelijk schrijven. Haar stijl was er een waar menig journalist en schrijver, met inbegrip van hemzelf, jaloers op zou mogen zijn. Als ze zich wat meer zou toeleggen op de beschrijving van de mensen die ze met dat doel observeerde, en als ze eens wat dieper onder het dunne laagje keek van dat wat men de 'society' pleegde te noemen, die hechte gemeenschap met zijn strakke regels, manieren en zeden ... Maar in hoeverre kende die kleine Laura het ware leven eigenlijk? Ze had wel een grote mond, en haar gedrag was ronduit brutaal, maar hoeveel had ze in werkelijkheid meegemaakt en doorleefd?


  Maar gelukkig, en met die gedachte troostte Frank zich wanneer Laura hem frustreerde, gelukkig scheen hij de enige man te zijn in wie ze vertrouwen stelde, en die ze ook vertrouwde! En misschien zou hij op een goede dag eens de man zijn die erin slaagde door de hoge muren te breken die ze rond zichzelf had opgetrokken, en dan zou hij de echte, hartstochtelijke Laura Morgan mogen leren ontdekken. Want er moest per slot van rekening een moment komen waarop ze bereid zou zijn zich over te geven, al was het alleen maar uit nieuwsgierigheid!


  Haar 'krabbels', zoals ze haar opstellen zelf vrolijk noemde, bevielen Frank, en hij had haar beloofd dat hij ze zou laten publiceren als een reeks artikelen ondertekend met de initialen L.M.


  'Het gaat niemand iets aan dat je een vrouw bent. Het spijt me, Laura, maar als je serieus genomen wilt worden, dan vrees ik dat dit de enige manier is, voorlopig tenminste. Je hebt iets te zeggen en dat doe je ook met zeer veel overtuiging. Je maakte je druk over de oneerlijkheid en de onrechtvaardigheid van de dubbele moraal die stilzwijgend binnen onze maatschappij gehanteerd wordt. Als je als vrouw schrijft word je uitgelachen of genegeerd, dat is nu eenmaal zo! Maar als L.M. een man is, dan is dat heel andere koek. Zie je wel? Het is natuurlijk niet eerlijk, maar het is wel de realiteit. En,' voegde Frank er grinnikend aan toe, 'voor je het weet word je nog uitgedaagd tot een duel, of liever gezegd, dat wordt monsieur L.M. dan. Ik heb begrepen dat duelleren weer helemaal in de mode komt!'


  'O, wat leuk, wat opwindend!' antwoordde Laura vrolijk, om er in één adem aan toe te voegen dat ze haast had omdat ze met een paar vriendinnen had afgesproken om in het Bois de Boulogne te gaan rijden, om naar de anderen te kijken en vooral ook om zelf bekeken te worden.


  'O, ik begrijp heel goed hoe druk je het hebt nu je weer terug bent in Parijs!' zei Frank.


  Bedoelde hij dat serieus of sarcastisch ? Laura besloot dat het haar niet kon schelen. Althans niet op dit moment, nu ze meer dan genoeg dingen had om zich op te verheugen.


  Het was waar, ze had zichzelf beloofd om 'serieuzer' te zijn, om zich meer op haar schrijven te concentreren en om haar maatschappelijke beslommeringen tot een minimum te beperken. Maar helaas hadden haar herontdekte vriendinnen heel andere plannen, en stonden ze erop dat ze hier of daar naar toe ging, dat ze overal van de partij moest zijn waar iets te beleven viel. En hoe kon ze per slot van rekening anders met de nodige kennis van zaken over het ware leven schrijven? Het was gemakkelijker om jezelf mee te laten slepen, om niet aan de tijd en aan verplichtingen te denken. En waarom ook niet? Er was niets en niemand om haar tegen te houden; zelfs haar broer leek zich ditmaal bij haar manier van leven neer te leggen, ondanks het feit dat er opnieuw flink over haar geroddeld werd.


  Maar ja, Franco was dan natuurlijk ook zwaar verliefd op Helena, die gewoonweg niet de moed had om tegen de conventies in te gaan. Aan de andere kant was ze wel zo moedig om lange middagen met Franco in haar huis door te brengen, terwijl iedereen aannam dat ze met Laura boodschappen aan het doen was, of dat ze samen de stad uit waren om historisch belangrijke plaatsen te bezoeken.


  Laura bevond zich momenteel op een punt in haar leven waarin het haar soms duizelde van de vele dingen waar ze mee bezig was, met als gevolg dat het haar ontbrak aan de rust om haar gevoelens wat meer de kans te geven om aan de oppervlakte te komen.


  Zo kon ze, net zoals iedereen, genieten van muziek en dans, maar ze had ontdekt dat ze er waarschijnlijk toch anders op reageerde dan de meeste mensen deden.


  Laura had zich echter voorgenomen om voorlopig alleen bij het moment te leven en plezier te maken. Had Frank Harris haar per slot van rekening niet verteld dat haar artikelen verkocht waren en dat ze binnenkort niet alleen in Frankrijk maar ook in Engeland gepubliceerd zouden worden? Vanmiddag voelde ze zich uitgelaten, en tot alles in staat.


  



  


  


  Hoofdstuk 11


  'Laura! Chérie! We hadden je al bijna opgegeven! Kom, ga mee. Eerst gaan we naar het Palais de la Glacé, en dan moeten we het hebben over nieuwe kleren, en over onze kostuums voor het bal...'


  'Céleste, je gaat weer veel te snel. Waar heb je het in vredesnaam over? Wat voor een bal? Wat voor kostuums?'


  'Lees je je invitaties dan niet ? Of je post ? Ik heb het natuurlijk over het Bal des Quat'zarts, o, het wordt dolle pret; en ik heb me laten vertellen dat alle kostuums even ondeugend zijn! De onze moeten dat dus ook zijn! En daarna, als we dan genoeg hebben van die hele show en van het feest in de Moulin Rouge, nou, dan gaan we met z'n allen naar Danielles huis. Zij geeft dan een van haar beroemde gokfeesten, en wat nog wel het leukste is: iedereen mag gemaskerd blijven! Dat klinkt enig, nietwaar?'


  'O, je gaat mee hoor,' zei een andere vriendin, Liane, met haar hese, verleidelijke stem terwijl ze een los lokje van haar zwarte haar weer op zijn plaats duwde. 'Iedereen kent elkaar al zo lang, en jij kunt eens een heerlijke frisse wind laten waaien! En trek iets gewaagds aan! Iets waar ze het weken over kunnen hebben! O, het spijt me zo dat ik momenteel zit opgescheept met die vervelende kleine Belgische baron. Maar ja, hij is tenminste rijk, en hij kan ermee door totdat mijn jonge Arabische prins eindelijk durft te beslissen dat hij mij wil onderhouden zoals ik dat wil!'


  Laura kon er niets aan doen dat ze moest lachen. Ze genoot altijd van Lianes wereldwijze opmerkingen over dingen uit het werkelijke leven waar ze zelf nog zo goed als geen weet van had, en die ze nu pas, beetje bij beetje, begon te ontdekken. Deze vrouwen uit de demimonde waren de enige vrouwen die echt eerlijk en oprecht waren, en die de moed hadden om voor hun manier van leven uit te komen! Ze wisten veel, waren intelligent en interessant. Maar ze waren vooral vrij, en ze wilden tegen elke prijs zichzelf blijven in plaats van zich te laten inkapselen in een benauwde wereld waarin strakke, onbuigzame regels golden.


  Een gemaskerd bal dat begon met een optocht van feestwagens die door paarden door de straten van Montmartre werden getrokken. Van daaruit zou het naar de Moulin Rouge gaan, en ten slotte zou een select groepje naar het huis van Danielle Goulet in de Avenue Chabanais gaan, waar nog meer gedanst, gedronken en gefeest en ook gegokt zou worden.


  'Ik voel me tenminste gelukkig en sterk genoeg om bijna alles en iedereen aan te kunnen,' zei Laura. Haar spontane lach toonde rechte witte tanden. 'Misschien heeft Danielle wel een pokertafel! Ik heb me laten vertellen dat ze van Amerikaanse kaartspelen zoals faro en poker houdt!' Zo te horen zou het een enige en opwindende avond worden, en zou ze er heel wat materiaal opdoen voor haar krabbels!


  'Jullie Amerikanen zijn zo verduveld atletisch!' klaagde Liane later. 'Is er ook maar één sport waar je niet in uitblinkt?'


  'Nou ... skiën doe ik maar matig, en tennissen in die lange rokken, dat is niets voor mij! En ik heb nog maar kort geleden geleerd om te schaatsen, want ik ben in een veel warmer klimaat opgegroeid.'


  Céleste lachte vrolijk. 'Maar schermen kun je als een man, en wat schieten betreft hoeft ook niemand je nog iets te leren, niet? Laat dat vooral nooit weten aan de man op wie je je zinnen hebt gezet! Die idioten geven nu eenmaal de voorkeur aan hulpeloze typetjes van wie ze het gevoel hebben dat ze beschermd moeten worden. Door hen, natuurlijk,' voegde ze er met een wetend knipoogje naar Laura aan toe. 'Dus je gaat met ons mee? Ik kan je nu al beloven dat je je de hele avond geen moment zult vervelen! En misschien vind je zelfs wel een man ...'


  'Of misschien zelfs wel een van de Nieuwe Vrouwen!' viel Liane haar in de rede.


  'Ja, of een vrouw, natuurlijk, maar iemand die je werkelijk zou kunnen boeien. Als je nog nooit, zoals je zegt, hebt meegemaakt wat liefde is, dan wordt het daarvoor hoog tijd. En vind je geen liefde, dan is hartstocht ook goed, al is dat natuurlijk maar voor korte tijd. Iets om even van te genieten, maar dat je, zodra je er genoeg van hebt, kunt inruilen als je iets of iemand hebt gevonden die meer de moeite waard is. Tenminste, zo denk ik erover! En je hebt er geen idee van hoeveel mannen het heerlijk vinden om door een echt sterke vrouw gedomineerd te worden!'


  'O ja. Tenzij de man zo dom is om verliefd te worden en dan ... dan moet je voorzichtig zijn!' waarschuwde Liane.


  Laura luisterde geboeid naar het lichtelijk cynische gesprek dat haar beide, ervaren vriendinnen met elkaar voerden.


  Misschien, dacht ze later, zou ik een minnaar moeten nemen om van te leren, maar dan zonder hem te laten weten wat voor dom groentje ik in werkelijkheid nog ben! Ach, domoor! Dat zou uiteindelijk toch wel gebeuren, dat wist ze gewoon.


  Voor de drie vrouwen die middag uit elkaar gingen, spraken ze nog breedvoerig over een uitgebreide expositie van Joseph Péladan, de oprichter van het genootschap van de Rozenkruisers, die binnenkort in de bekende galerie van Durand-Ruel te zien zou zijn. Het beloofde een reuzespektakel te worden, hoewel de onmogelijke man weigerde om werk van de hand van vrouwen te exposeren.


  'O, maar je móet komen, Laura! En je moet die prachtige blauwzwarte jurk met zilver aantrekken. Diezelfde jurk die je hebt helpen ontwerpen, het gewaad van de maangodin, weet je wel?' zei Céleste.


  Liane voegde eraan toe: 'Ik heb een escorte voor je op het oog, een Indiase prins. Afgezien van dat hij - natuurlijk - stinkend rijk is, is hij heel verlegen tegenover knappe, dominant overkomende Europese vrouwen! Ik kan je verzekeren dat je absoluut geen last van hem zult hebben. Hij houdt ervan om voor het altaar te bidden - zoals hij dat zelf zegt met dat vreemde accent van hem - en hij waagt het niet je aan te raken, tenzij hij daar uitdrukkelijk toestemming voor gekregen heeft!'


  'Maar hij zal tenminste overal voor betalen,' verklaarde Céleste praktisch. 'De expositie, en daarna het etentje bij Maxim's ... Le Moulin Rouge, en misschien Le Chat Noir?? Ach, we zullen wel zien, nietwaar? Maar je komt toch, hè?'


  'Misschien,' zei Liane, 'wil die knappe Engelse vriend van je, die journalist, ook wel komen? Als jij hem niet wilt hebben, misschien dat ik hem dan wel neem ... al is het maar voor een keertje, om te zien of hij werkelijk zo'n goede minnaar is als ik gehoord heb!'


  'Die arme Frank! Zal ik hem waarschuwen?' vroeg Laura lachend. 'Ik zou het voor geen goud willen missen hoe je hem het hof maakt!'


  'Maar hij zal er zijn.' Liane geeuwde achter een smalle, gehandschoende hand. 'Hij gaat altijd overal naartoe. En zei je niet dat hij ook schrijft? Is hij echt zo'n goede minnaar?'


  Laura haalde nietszeggend haar schouders op en weigerde daar een antwoord op te geven. Een schouderophalen kon op alle mogelijke manieren worden opgevat.


  



  


  


  Hoofdstuk 12


  'Moet je dit horen! Gedurende ongeveer drie maanden, beweert de hoofdpersoon uit dit boek - de metgezel van lady M. - dat ze, ondanks dat ze ... o ja, ze geeft tenminste toe dat ze er "buitengewoon onaantrekkelijk" uitzag ... Hoe dan ook, ondanks dat nadeel plus de lelijkste en meest kleurloze garderobe die je je maar kunt voorstellen, werd zij - en niet te vergeten ook haar deugdzaamheid - voortdurend en op alle fronten bedreigd door bijna iedereen die ze tegenkwam. Knechten, kruiers, jonge heren, en zelfs door hun verveelde dames! Kun je je zo iets bespottelijks en overdrevens voorstellen?'


  'Kennelijk zijn er genoeg die dat kunnen, want anders zou deze laatste roman a clef nooit zo'n succes zijn geweest, en zou onze voormalige arme collega ook nooit zo rijk zijn geworden! Maar er zit wel een kern van waarheid in het verhaal, vind je ook niet?' Frank Harris streek over zijn royale snor alvorens eraan toe te voegen: 'Misschien wordt het boek daarom wel zo goed verkocht! En zelfs jij zult, na je vurige betoog, moeten toegeven dat je het gelezen hebt, dit brok geleuter, zoals je het noemt. Want waarom zou je je zo druk maken als de inhoud van het verhaal je niet persoonlijk treft en je je er niet door aangesproken zou voelen?'


  Tja, waarom ? Gewoon niets zeggen of een nietszeggende opmerking maken was vaak de beste manier om jezelf uit een moeilijke situatie te redden. En, zoals Trent Challenger vooral niet moest vergeten, zijn vriend Frank Harris was journalist, een feit dat zwaarder woog dan vriendschap.


  'Wat is er, Trent? Wat kijkje benauwd. Herken je jezelf in dat brok geleuter? Het is niets voor jou, ouwe makker, om je druk te maken over iets dergelijks, met inbegrip van die echtscheidingskwestie waar iedereen weddenschappen op afsloot.'


  'Ik heb gezien dat die Saturday Review van jou er een waanzinnige hoeveelheid publiciteit aan heeft gegeven. Je boft dat ik, behalve de echtgenoot van de dame in kwestie, ook niet jou voor een duel heb uitgedaagd. Je moet namelijk weten dat ik daar serieus over gedacht heb!'


  'Verdorie, Trent, ik ben je vriend, dus je hoeft me echt niet zo vanuit de hoogte te behandelen of me zo ijzig aan te kijken!' Frank Harris lachte zijn aanstekelijke lach, sloeg zijn vriend op de schouder en vervolgde: 'Wat zou je ervan zeggen als we vanavond eens een avondje plezier gingen maken? Eten bij Maxim's en daarna voor een show naar de Moulin Rouge. Is dat een goed idee of niet?'


  In gedachten vloekte Trent, waarna hij zijn schouders ophaalde en een bijna verontschuldigend gezicht trok. 'Je hebt me eraan herinnerd waarom ik zo'n rotbui heb, en het is echt niet mijn bedoeling om me op jou af te reageren, vriend. Ik heb de ambassadeur van de Verenigde Staten beloofd om vanavond met hem naar de een of andere domme kunsttentoonstelling te gaan, en daarvoor ben ik helemaal niet in de stemming! Maar' - Trent trok zijn wenkbrauwen op en grijnsde - 'waarom ga jij ook niet mee ? Daarna kunnen we dan nog ergens anders heen gaan.'


  En ze gingen naar de tentoonstelling van M. Péladan, en het was daar dat hij haar zag.


  Hij zag haar vanuit de loge van de ambassadeur. Hij zag haar, maar zij zag hem niet. Aanvankelijk herkende hij haar niet, hoe kon hij ook? Verdorie, ze was zo veranderd! Ze had een beeldschone jurk aan, droeg vele kostbare juwelen en lachte; een schone bloem te midden van vele andere schone bloemen!


  'Aangezien ik toevallig bevriend ben met Liane de Pougy,' zei Trent, 'denk ik dat ik haar maar eens ga vragen of ze me wil voorstellen aan dat sprankelende wezen naast haar.'


  'O, maar dat is ... hmmm ... dat gaat niet... dat is Laura Morgan. Ze is waanzinnig populair, en ik heb me zelfs laten vertellen dat ze schrijft, anoniem, natuurlijk. Maar meneer Morgan, haar vader bedoel ik, heeft me gezegd dat hij vindt dat zijn dochter moet leren om voor zichzelf te zorgen, en daar kun je dan alleen maar het beste van hopen, niet?' zei de ambassadeur.


  'Laura! Wel heb je ooit, die kleine ...' Trent, die wist hoe bekrompen de ambassadeur was, kon zijn woorden nog net op tijd inslikken. Laura Morgan? Hoeveel had ze in de afgelopen vier jaar geleerd en meegemaakt? Hij dacht terug aan hun laatste ontmoeting, en bedacht dat hij het misschien wel leuk zou vinden om te zien of hij daarachter zou kunnen komen.


  Maar in ieder geval wilde hij ontdekken in hoeverre ze veranderd was. En natuurlijk kende hij Liane de Pougy heel wat beter dan hij tegenover de ambassadeur had laten blijken!


  Later, na het eten bij Maxim's en de show in de Moulin Rouge, voelde Trent zich een beetje schuldig over het feit dat hij ruzie had gemaakt met Frank die, per slot van rekening, niets te maken had met dat plotselinge gevoel van woede dat hem had overvallen bij het onverwachte terugzien van Laura Morgan - de nieuwe Laura Morgan met de courtisanes die haar vriendinnen waren, hun mannen en andere mannen bovendien. Allemaal waren ze een en al aandacht voor haar, net alsof ze een van hen was! Nou ja, misschien behoorde ze wel tot de demi-monde, dacht hij, een grande horizontale, de flirtzieke teef! De kleine slet die ze geworden was.


  Frank, die de blik van zijn vriend gevolgd had, had gegrinnikt. 'Aha! Laura Morgan weer, hè? Je hebt al eerder naar haar zitten kijken. Als je wilt zal ik je wel aan haar voorstellen.'


  'Dat zal niet nodig zijn,' zei Trent kortaf, waarna hij veel te hard op zijn sigaar zoog en hem vervolgens in de barokke asbak legde. 'We kennen elkaar van vroeger, hoewel ik het op prijs zou stellen wanneer je daarover niets tegen haar zei. Ik vermoed dat ze er liever niet aan herinnerd wil worden.'


  Frank keek hem van terzijde aan en streek over zijn snor. 'O, zit dat zo!'


  'Hoe bedoel je?' vroeg Trent een beetje beledigd. 'We hebben elkaar ontmoet. Lang geleden. Ze was toen nog bijna een kind, en even ... Nou ja, ze was indertijd nog heel jong en onervaren. Wat was ze, zestien, zeventien? En bijna ...'


  'Een vaag verhaal, m'n beste ...'


  'Als je daar niet mee ophoudt, Frank, dan daag ik je nog uit tot een duel, waarvan je nu al weet dat je het toch niet kunt winnen omdat ik veel beter schiet dan jij.'


  'Ah, touché, touché!' riep Frank grinnikend uit. 'Ik vind het best hoor. Als je juffrouw Morgan alleen van een afstandje wilt observeren, dan moet je dat zeker doen. En zoals je al zei, mocht je dat later alsnog willen, dan kun je altijd Liane nog vragen of ze je aan haar wil voorstellen.'


  'Ik geloof dat ik haar een poosje wil observeren, om te beginnen. Heb ik je er trouwens bij verteld dat we het tijdens onze eerste ontmoeting niet zo best met elkaar konden vinden? En tijdens onze tweede ontmoeting ging het al niet veel beter.'


  'O? Hebben jullie elkaar dan zo vaak ontmoet?'


  'Ja.'


  'Aha,' zei Frank op zeer ernstige toon. 'Hmmm, nu ja, dat klinkt bijzonder interessant, zullen we maar zeggen. En het biedt vele mogelijkheden.'


  'O verdomme! Wanneer hou je toch eens op te praten als een verdomde journalist?' zei Trent op geërgerde toon. 'Ik zeg je, Frank, het meisje, of het kindvrouwtje, is mijn type niet. Het probleem is...'


  'Ja? Is er een probleem?'


  'Frank, hou je mond. Laat me uitspreken. Nee, aan de andere kant lijkt het me beter dat ik dat maar niet doe. Voorlopig weet je al meer dan genoeg. Ik heb je verteld dat ik juffrouw Morgan gekend heb. Lang geleden. Heel lang geleden. Ik ken haar vader en moeder stukken beter. En meer krijg je toch niet uit me. En ik zal je nog eens wat zeggen, m'n vriend. Als ik hiervan ook maar een letter zwart op wit zie, dan zit er voor mij niets anders op dan je te vermoorden, dat begrijp je toch zeker wel, hè ?' En met die woorden grijnsde Trent zijn tijgergrijns, zoals Frank het noemde.


  'Tja, nu, ik heb er geen enkele behoefte aan om al zo jong uit het leven te stappen terwijl er nog zoveel is om van te genieten. Daarom beloof ik je, vriend, dat ik, zolang als ik het maar vol kan houden, discreet zal zijn. Maar aan de andere kant zou ik het toch heel fijn vinden om, en mogelijk alleen maar voor mijn memoires, in de loop der tijd zo veel mogelijk details van je te mogen horen. Bijvoorbeeld, hoever denk je bij juffrouw Morgan te kunnen komen? Het schijnt dat ze een nogal onafhankelijk type is, en helemaal niet dat van de doorsnee Amerikaanse erfgename. Bovendien is haar schoonheid al evenmin van het doorsneetype.'


  'O ja, dat blijkt al duidelijk uit de mensen met wie ze omgaat en de manier waarop ze zich uitdost.'


  Frank moest lachen. 'Trent, werkelijk, als ik je niet beter zou kennen zou ik bijna denken dat je klinkt als de jaloerse echtgenoot.'


  'O ? Is dat zo ?' gromde Trent met een vervaarlijke blik in zijn ogen.


  Frank maakte een smekend gebaar. 'Vergeet wat ik zei. Ik meende het niet.'


  Trent liet zijn schouders zakken, en haalde ze toen weer op. 'Ach, nou ja, ze heeft er nu eenmaal een handje van om me tegen de haren in te strijken. Hoe dan ook, ik heb haar ouders wel beloofd dat ik een oogje op haar zou houden.'


  'O, ja, ja, natuurlijk, natuurlijk!' zei Frank op plechtige toon waarop zijn vriend reageerde met het samenknijpen van zijn ogen en lippen. 'En dat is echt niet beledigend bedoeld, hoor,' haastte Frank zich te zeggen.


  'Zo vat ik het ook niet op,' zei Trent onvriendelijk. 'Toch zou ik liever niet door juffrouw Morgan herkend willen worden. Voorlopig dan, tenminste.'


  'Goed,' zei Frank, 'zoals je wilt. Zeg dan nu maar of je zin hebt om hier wat langer te blijven, of dat je er meer voor voelt om naar een wat opwindender adresje te gaan.'


  'Ach, het is duidelijk dat zij het hier, in het gezelschap van haar vriendinnen, naar de zin heeft, dus waarom zouden we niet ergens anders naar toe gaan?'


  Trent vroeg zich achteraf af waarom het hem zo gestoord had dat hij haar in het gezelschap van enkele van de meest beroemde Parijse courtisanes had gezien, en dat ze, net alsof ze een van hen was, overdreven gekleed en opgemaakt was en plezier maakte met een man die hij herkende als een onbelangrijke Indiase prins. Wat scheelde haar, vroeg hij zich boos af, wat scheelde die kleine teef? Wat voor spel dacht ze nu weer te spelen? En toch moest hij, zij het met tegenzin, erkennen dat ze wel degelijk veranderd was. Ze was nu niet alleen een vrouw, maar een verleidelijke vrouw bovendien. Ze had geleerd hoe ze zich moest kleden, hoe ze haar haren moest opmaken en hoe ze verleidelijk moest zijn. Het maakte hem nijdig en hij realiseerde zich dat hij naar haar verlangde, dat hij echt naar haar verlangde. Ik zal haar wel eens een lesje leren, dacht hij. Ik zal haar leren hoe het is om met vuur te spelen!


  'Lieve,' zei Liane de volgende keer toen ze samen door het Bois reden, 'ik had het je al eerder willen vertellen, maar toen had ik er geen gelegenheid voor. Ik heb een aanbod gekregen. Voor jou, bedoel ik.'


  'Echt? Meen je dat? vroeg Laura waarbij ze haar vriendin met fonkelende ogen aankeek. 'O, Liane, dat meen je toch zeker niet, hè ?'


  'Natuurlijk meen ik dat. Zeg ik ooit iets wat ik niet meen?'


  'Hmmm, nee ... dat geloof ik niet... hoewel...'


  'Natuurlijk kan ik je zijn naam niet verraden. Daar stond hij op, maar ik kan je wel zeggen dat hij heel serieus is. Hij heeft beloofd om een mooi huis voor je te kopen in een chique buurt, en geld speelt geen rol. Hij heeft beloofd dat je je eigen personeel zult krijgen. En je mag je huis inrichten zoals jij dat wilt. Hij is zelfs bereid om een contract met je te tekenen nadat je advocaat er zijn goedkeuring aan heeft gehecht. Hij zal rijtuigen voor je kopen, zo veel als je maar wilt, en zelfs eentje zonder paarden zo je dat mocht willen. Hij maakt werkelijk een ongelooflijk gulle indruk.'


  'Maar wie is hij dan? Waarom zou hij dat allemaal doen?'


  'Ik neem aan, of eigenlijk heb ik dat gehoord, dat hij ons bij monsieur Péladan heeft gezien tijdens dat fantastische optreden van Satie. En daarna heeft hij ons in de Moulin Rouge gezien. O, ik weet het niet, zo doe je mannen op, voor zover ik weet. Hij zei dat je beter verdiende dan het escorte dat je die avond had, en hij is bereid je het beste te geven. Chérie, ik breng je alleen de boodschap maar over. En ik weet niet eens precies wie hij is, behalve dan dat ik van mijn vriend weet dat hij buitengewoon rijk en knap is en dat hij een Engelse adellijke titel heeft. Dat klinkt toch heel interessant, nietwaar? En ben jij niet altijd op zoek naar interessante dingen om over te schrijven?'


  'Ja, maar ...' zei Laura die niet wist of ze beledigd moest zijn of dat ze zich gevleid moest voelen. Wist ze maar hoe hij eruitzag, wie hij was. Natuurlijk was het interessant, natuurlijk. Maar tegelijkertijd kon ze Liane toch moeilijk bekennen hoe weinig ze wel afwist van het werkelijke leven.


  'Tja,' zei Laura onzeker, 'ik weet het niet. En ook al klinkt het heel intrigerend, ik zal er toch echt eerst even over na moeten denken. En bovendien kan ik natuurlijk nooit ja zeggen voor ik heel zeker weet dat het niet om een mismaakt iemand gaat, of om iemand met een geslachtsziekte of zo.'


  Liane lachte schor. 'Ach, petite! Ik weet zeker dat je je daarover geen zorgen hoeft te maken! En als jij hem niet wilt, dan zou ik wel willen ... maar, alors, hij wil jou, en ik heb gezegd dat ik er met je over zou praten. Hoewel ik toen eigenlijk al wist wat je antwoord zou zijn.' Ze lachte weer en zei: 'Maar bedenk wel, chère amie, dat je hierover zou kunnen schrijven. En aangezien het feit dat je onafhankelijk bent, ben je niet gedwongen om voor altijd bij hem te blijven en kun je weggaan wanneer je wilt. Maar ... ach, dat is natuurlijk alleen maar een idee. Ik breng je alleen de boodschap maar over.'


  'Weet je heel zeker,' vroeg Laura achterdochtig, 'dat je echt niet weet wie hij is? Ik ben nu toch echt nieuwsgierig geworden. Weet je het werkelijk niet, Liane? Weet je het zeker?'


  'Natuurlijk weet ik dat zeker. Want als ik het wel wist, dan zou ik het je vertellen. Dat zou ik je ook vertellen of hij goed was in bed of niet. Of dat hij de moeite van het houden waard was of niet. Maar ik weet het niet. Ik moet bekennen dat het mij ook intrigeert. Misschien wil hij mij wel als hij jou niet kan krijgen. Ik heb schoon genoeg van het wachten tot mijn prins eindelijk eens koning wordt!'


  'Nou ja,' zei Laura haastig, 'laat me er even over denken. Zeg tegen je vriend dat ik over het voorstel van de man zal nadenken. Hoewel ik wel graag wat meer details zou willen hebben voor ik ergens toe besluit, zelfs tot een ontmoeting. Maar ik moet je wel eerlijk zeggen,' zei ze zacht, 'dat ik popel om te weten hoe hij eruitziet.'


  

  

  Dus, hij had haar een aanbod gedaan en zij, de slet die ze geworden moest zijn, dacht er zowaar over om op zijn voorstel in te gaan! En niet alleen dat, ze dacht zelfs al aan de officiële kant van de zaak. Ze kon het niet menen, dacht hij. Of maakte het soms allemaal deel uit van een plan tot het schrijven van het een of andere domme exposé of artikel? Het leek Trent een goed idee om gauw, voordat Frank naar Londen zou vertrekken, nog eens even bij hem op bezoek te gaan.


  'Je hebt me nooit verteld hoe het verder is gegaan,' zei Frank Harris toen ze elkaar zagen.


  'Ik heb haar een voorstel gedaan,' zei Trent kortaf terwijl hij zijn avondcape van zijn schouders liet zakken. 'Aangezien zij er de voorkeur aan geeft om zich uit te dossen als een demi-mondaine, leek het me het beste om haar ook maar op die manier te behandelen. En het verbaast me dat ze nog niet op mijn aanbod, dat ik overigens met goede bedoelingen gedaan heb, gereageerd heeft.'


  'Dat meen je toch zeker niet,' zei Harris met opgetrokken wenkbrauwen. 'Vooruit, Trent, zeg dat het een grap is! Dat heb je toch niet echt gedaan, hè?'


  'Natuurlijk wel. Ik ben altijd serieus, nou ja, bijna altijd. Ze intrigeert mij. En ik wilde eigenlijk wel eens zien hoever ze bereid is te gaan. Ik bedoel, jij zou hier twee artikelen aan over kunnen houden in plaats van maar een enkele: haar versie en de mijne. Tenminste, vooropgesteld natuurlijk dat ze op mijn aanbod in wil gaan! Denk je dat ze het doet? Al was het maar, laten we zeggen, omwille van de kunst?'


  'Je bent me er wel een, zeg! En weet zij wie jij bent?'


  'Natuurlijk niet! Ik heb Liane uitdrukkelijk bezworen om daar heel mysterieus over te doen. Nee, voor zover zij weet ben ik een adellijke Engelsman die zijn oog op haar heeft laten vallen, en die besloten heeft dat ze het verdient om onderhouden te worden in de stijl waaraan ze inmiddels gewend is geraakt.'


  'Niet te geloven!'


  'Nou, geloof het maar rustig. En ik wacht nog steeds op een antwoord. Maar volgens Liane heeft ze nog steeds geen besluit genomen en denkt ze er nog over.'


  'Echt? Zei Liane woordelijk dat Laura er nog over denkt? Jee, godallemachtig! Ik bedoel, ik mag nog geen vinger naar haar uitsteken.'


  'O nee? Nou, misschien heb je haar dan wel niet genoeg geld te bieden, of misschien speelt ze het gewoon op veilig. Want met jouw reputatie, Frank ...'


  'Ha!' snoof Frank. 'Dat moet jij nodig zeggen, vriend. Mijn reputatie, ja, ja. Ha!'


  'Zet het alleen niet zwart op wit, Frank. Onthou het goed, komt er een duel van, dan ben ik gegarandeerd de winnaar.'


  'Ja, daar moet ik voortdurend aan denken,' zei Harris zuur. 'Nou ja, hou me in ieder geval op de hoogte, en ik zweer je, ik zweer je,' zei hij terwijl hij zijn ene hand omhoogstak, 'dat ik er met geen woord over zal reppen. Maar je belooft me dat je me zult vertellen hoe het afloopt, hè? Want nu je me al zoveel hebt verteld, kun je me de afloop toch moeilijk onthouden, hè?'


  'Misschien. Als ze ja zegt hoor je dat van me. Maar als ze nee zegt... we zullen wel zien.' En met die woorden ging Trent weer weg, terwijl hij zich afvroeg wat hij in werkelijkheid voelde en waarom zijn gevoelens zo tegenstrijdig waren.


  

  

  'Maar wie is die man? Wie is hij dan toch? Hoe kan ik er zeker van zijn dat hij niet mismaakt is? Maar nee, Liane, dat zou je mij niet aandoen, hè?'


  'Natuurlijk niet, chérie,' zei Liane op een beledigd toontje. En toen glimlachte ze, ze schudde haar hoofd en haalde haar schouders op. 'Volgens mij begrijp je het nog niet. Voor jou is het allemaal maar een spel. Voor mij, voor ons, mijn vriendinnen, is het een manier van leven, en wij maken gewoon deel uit van dat leven. Heb je eenmaal een officieel stuk ondertekend ...'


  'Officieel? Je bedoelt dat dit soort dingen bij de wet geregeld is?'


  'Het is net zo officieel als het huwelijk,' antwoordde Liane lachend, en haar lach werd overgenomen door de andere vrouw die voor het raam van Laura's salon zat. Ze had haar rok hoog opgetrokken en toonde haar slanke enkels. Dat was Justine, Justine met het koperkleurige haar dat haar zo deed denken aan het haar van haar moeder, alleen dat het iets donkerder, bijna bronskleurig was.


  Justine was reuze populair de laatste tijd. Ze had zojuist een contract met een onbelangrijke koning getekend, en nu wachtte ze erop totdat haar appartement volgens haar ideeën, en precies zoals dat ook in het contract was vastgelegd, gemeubileerd zou zijn. 'Ik krijg zo'n nieuw rijtuig zonder paarden,' vertelde Justine onder het druiven eten.


  'Als je hier serieus over denkt,' zei Liane terwijl ze Laura met opgetrokken wenkbrauwen aankeek, 'dan zou je op z'n minst twee van die dingen moeten vragen. Hoe noem je ze ook al weer? O ja, automobiel. Tenminste, als je tegen het lawaai en de stank kunt. Justine zegt het al, ze zijn helemaal in de mode nu. Het is zo iets als het hebben van een telefoon.'


  Laura beet op haar onderlip en zei na enige tijd: 'Maar kan ik hem dan nog steeds niet te zien krijgen ? Ik bedoel, ik zal toch eerst moeten weten wie hij is en hoe hij eruitziet.'


  'Dat kan geregeld worden, maar ik geef je de verzekering, chérie, dat ik er, als het hier niet om een eerste keus ging, zelf nooit mee zou zijn aangekomen. Maar hij is van Engelse adel...'


  'Met een titel?'


  'Een oude titel, voor zover ik begrepen heb. En dat hij verschrikkelijk rijk is heb ik je ook al verteld. En verder,' ze lachte zacht, 'is hij een uitstekend minnaar ...'


  'O ja?'


  'En hij is niet te oud. Je ziet dus, het hangt helemaal van jou af wat je met dit aanbod wilt doen.'


  Ja, het hing inderdaad helemaal van haar af, dat wist ze. Toch aarzelde ze tussen nieuwsgierigheid en onzekerheid. Wie was deze man? Was het een Engelsman? De meeste Engelsen waren absoluut haar type niet. Ze vond ze nogal vrouwelijk, en dat Oxford-accent van hen vond ze maar aanstellerig. Er waren natuurlijk ook uitzonderingen. Zoals Frank Harris bijvoorbeeld; Frank vond ze heel aardig.


  De schrijfster in haar was nieuwsgierig, maar aan de andere kant was ze ook op haar hoede. Ze wist niet met wie ze hierover zou kunnen praten. Frank Harris stond op het punt om naar Londen terug te keren, en hij rekende erop haar daar te zien, zoals hij haar nu al een paar maal gezegd had. Aan de ene kant was ze wel blij dat hij wegging, want ze vond hem een beetje te opdringerig worden de laatste tijd, ook al was en bleef hij een heer en zette hij zijn avances nooit door. Maar toch moest ze voorzichtig zijn! In zeker opzicht was ze zeer aan Frank gehecht, maar ze voelde er niets voor om tot een van zijn vele veroveringen te behoren die hij de dag erop altijd uitvoerig in zijn dagboek beschreef.


  O nee, dacht Laura wel eens. Als ik mijn maagdelijkheid verlies, dan moet het zijn als vuurwerk, als een prachtig, wild carillon. En daarna, ach, daarna maakt het niet meer uit. Ik wil alleen maar dat ik het de eerste keer fijn vind!


  'O ja,' zei Liane verder, 'hij komt ook op het bal, en hij gaat daarna ook mee naar Danielles huis. Ik moest van hem tegen je zeggen dat hij er zeker van was dat jullie elkaar zouden vinden, zodat jullie je er eindelijk een idee van zouden kunnen vormen of het plan succesvol zou zijn of niet.'


  'Nou zeg, het wordt almaar mysterieuzer!' riep Laura met iets van wanhoop uit.


  Liane haalde alleen haar schouders maar op. 'M'n kind, hij wil het graag en hij betaalt meer dan uitstekend. En hij is verschrikkelijk knap, dat kan ik je verzekeren. Wie weet?'


  'O ja, wie weet?' herhaalde Laura terwijl ze zich afvroeg hoe ze zich uit deze toestand zou moeten redden, of dat ze toch maar op het voorstel zou ingaan. In hoeverre was ze journaliste, en in hoeverre was ze de bange maagd? Ze was nieuwsgierig, dat durfde ze zichzelf best te bekennen. En ze zou zich op het laatste moment altijd nog terug kunnen trekken, nietwaar? Nadat ze hem ontmoet had en alle details met hem besproken had. Wie kon dat zijn? Kende ze hem? Soms had ze het gevoel dat er naar haar gekeken werd, dat ze gevolgd werd. Ze had het er ook eens met Frank over gehad, maar die had haar uitgelachen.


  Een paar dagen later was ze deze hele kwestie vergeten doordat er iets heel opwindends gebeurde. Ze kreeg het bericht dat zij, dat wil zeggen monsieur L.M., tot een duel was uitgedaagd door een boze, heethoofdige jonge vicomte die van mening was dat haar laatste artikel een belediging voor hem en zijn hele familie was.


  'Ziezo, daar ga je dan!' had Frank vrolijk uitgeroepen, 'en dan te bedenken hoe dom die jonge heethoofd zich zal voelen wanneer hij te horen krijgt dat het stuk vuilspuiterij waar hij het over heeft, geschreven is door een lid van het bedreigde vrouwelijke geslacht dat hij tegen dergelijke ideeën in bescherming wil nemen! Mag ik de brief opstellen die we hem zullen schrijven?'


  'Maar Frank!' Laura keek hem met grote, onschuldige ogen aan. 'Ik heb de uitdaging natuurlijk allang aangenomen! Dat had je toch wel kunnen weten. En ik raadje aan om er vooral met niemand ook maar met een woord over te reppen, want anders ben jij straks degene die in de loop van mijn revolver kijkt, dat zweer ik je.'


  Hij wist dat Laura, als ze eenmaal een besluit genomen had, niet meer op andere gedachten kon worden gebracht. Niet alleen wilde ze gaan duelleren, maar bovendien had ze hem gevraagd om een van haar secondanten te zijn.


  'En dan zal ik Franco wel als nummer twee moeten vragen, vooropgesteld dat hij er niet meteen scènes over gaat maken!'


  



  


  


  Hoofdstuk 13


  'Ga je het echt doen, chérie?' vroegen haar vriendinnen. 'Ga je de eer van de vrouwen verdedigen ...?'


  'En van het zusterschap! O, kostelijk! Ik heb in maanden niet meer zoiets enigs meegemaakt, o misschien wel in geen jaren! Zullen we entree heffen, wat vinden jullie?'


  Ze werd overvallen met vragen, met ideeën en met aanmoedigingen. Ze stond op het punt tot symbool van de geëmancipeerde vrouw te worden, van de vrouw die gelijk, zo niet superieur was aan een verwaande bullebak van een man! De Amazones zouden op volle sterkte aanwezig zijn; ze zouden zich uit het zicht in het bos verstoppen.


  'Ik vrees dat het steeds meer op een circusvoorstelling begint te lijken,' zei Laura tegen Frank Harris, die had aangeboden om haar tweede secondant te zijn. 'Maar het is dan natuurlijk ook wel heel opwindend.' En opeens lachte ze bij de herinnering aan Buffalo Bills Wild West Show die Parijs stormenderhand veroverd had. Waarom nu? Tja, waarom eigenlijk niet? Zelfs Franco, die aanvankelijk nogal boos gereageerd had, begon het hele idee steeds leuker te vinden nu hij wat tijd had gehad om erover na te denken.


  Eerst was hij, precies zoals ze verwacht had, in woede uitgebarsten.


  'Dat meen je toch zeker niet? Een duel? Jij, een vrouw? Verdomme, Laura, dit gaat werkelijk te ver!' Maar uiteindelijk gaf hij, precies zoals ze verwacht had, toch toe.


  Maar terwijl Laura in een triomfantelijke stemming was, zag haar broer, hoewel hij daarvan niets liet blijken, het allemaal wat minder optimistisch tegemoet.


  Franco wist ook wel dat zijn zuster, hoe hij ook zou protesteren en proberen om haar op andere gedachten te brengen, haar plannen toch zou doorzetten en dat ze uiteindelijk, hoe dan ook, haar zin wel zou krijgen. Die verduvelde Laura en haar koppigheid en vasthoudendheid ook!


  Natuurlijk vreesde hij niet dat haar bij dit domme duel, dat zij zo nodig moest beschouwen als het een of andere symbool, iets zou overkomen. Nee, zo had hij ook tegen Ena gezegd om haar te troosten toen zij tijdens hun laatste samenzijn nogal overstuur was; het was niet Laura om wie hij zich zorgen maakte, maar haar onfortuinlijke tegenstander. En hij durfde er niet aan te denken wat de gevolgen zouden kunnen zijn wanneer ze zo roekeloos en gedachteloos zou zijn om de arme drommel van het leven te beroven! Met Laura wist je het maar nooit. Ze was volkomen onvoorspelbaar en ze moest niet alleen in bedwang worden gehouden, maar bovendien moest ze nodig eens leren wat zelfdiscipline was.


  Hij had het gevoel dat hij erg zijn best had gedaan om met zijn zuster te communiceren en om een vriendschappelijke relatie met haar te onderhouden. Maar het had niet mogen baten! Laura was zo koppig dat ze niet voor rede vatbaar was, en haar ouders konden niet *worden bereikt, zelfs niet per telegram. En hij had zelf zoveel problemen dat hij mogelijk overhaast uit Parijs zou moeten vertrekken.


  Hoe had hij in vredesnaam moeten weten dat sommige van zijn vrienden - lieden die zichzelf socialisten en anarchisten noemden - daadwerkelijk zover zouden gaan als gebeurd was? Hij was niet iemand die in extreme maatregelen geloofde. Hij was ervan overtuigd dat die altijd gevolgd werden door een terugslag waardoor het uiteindelijk alleen maar langer duurde tot een doel bereikt was.


  Pure stompzinnigheid was het! Wat had het voor zin om op openbare plaatsen bommen tot ontploffing te brengen waardoor niet alleen de bedoelde personen om het leven kwamen, maar ook onschuldige omstanders het slachtoffer werden. Wat dachten ze daarmee te bewijzen ? Hij geloofde in verandering, ja. Maar dan wel in een vreedzame revolutie. Hij was eerder een aanhanger van de revolutie van de pen en het brein, dan een van brute kracht en terrorisme. De oplossing moest gezocht worden in de bewustmaking van de mensen. Je moest de mensen de waarheid tonen en hun medegevoel zien op te wekken voor de onderdrukten en andere groeperingen die het minder goed getroffen hadden.


  Hoe dan ook, men had hem geadviseerd, hem dringend aangeraden om precies te zijn, dat hij er verstandig aan zou doen om Parijs binnen een week te verlaten. Hij moest naar Engeland uitwijken en daar een onbezorgd en vrolijk leventje leiden tot de boel hier weer wat gekalmeerd was. Hij zou Helena en haar schoonmoeder begeleiden, maar dat betekende wel dat hij zijn recalcitrante zusje alleen achter moest laten en dat hij geen oogje meer op haar zou kunnen houden.


  Maar misschien was dat ook nog niet eens zo erg. Laura had er een handje van om hem op de kast te jagen. Ze kon hem verschrikkelijk boos maken en het dan altijd zo draaien dat het niet haar, maar zijn schuld was! Nou, hij was niet verantwoordelijk voor haar, hoewel hij haar, wanneer ze uiteindelijk en onvermijdelijk ten val zou komen, waarschijnlijk wel de helpende hand zou bieden. Maar intussen zou het hem goeddoen om zijn problemen eens te bepraten met een vriend op wie hij, daar was hij van overtuigd, volkomen kon vertrouwen.


  Het was dank zij de alomtegenwoordige, alles ziende en alles wetende meneer Bishop geweest dat hij Trent Challenger opnieuw had ontmoet. En tijdens die ontmoeting had Franco ontdekt hoeveel hij en Trent wel met elkaar gemeen hadden, helemaal wanneer het onderwerp meneer Bishop ter sprake kwam. De man scheen zijn vinger in elke denkbare pap te hebben, en hij was op de hoogte van elke intrige en de mogelijkheid die zich daartoe zou kunnen voordoen. En hij had Laura onderwezen in de fijne kunst van het pokerspel! Meneer Bishop was waarschijnlijk de enige naar wie Laura mogelijkerwijs zou willen luisteren. Maar eerst zou hij er met Trent over spreken. Waarom precies, dat begreep hij niet, maar hij had sterk het gevoel dat Trent in Laura geïnteresseerd was. Of misschien was het meer zo dat zij hem intrigeerde. En dat was, gezien hun eerste ontmoeting, ronduit verbazingwekkend te noemen. Toen hadden ze elkaar zeker niet gemogen, en hadden ze ook niets willen weten van hun zogenaamde verloving waar ze geen van tweeën de hand in hadden gehad. Maar ondanks zijn belangstelling voor haar voelde Trent er niets voor om Laura opnieuw te ontmoeten.


  Franco dacht: dat zou nu pas echt een duel opleveren. Een duel tussen twee van hetzelfde soort, een strijd waar de vonken vanaf zouden vliegen. Maar hoe zou de strijd eindigen?


  

  

  'M'n zuster is weer eens bezig. Laura moet altijd de meest waanzinnige dingen doen, en natuurlijk is ze te koppig om te willen luisteren!'


  'O? En wat heeft ze deze keer uitgehaald?' Trent was een uitstekend pokerspeler; hij pokerde bijna net zo goed als meneer Bishop, en kennelijk had hij zichzelf aangeleerd om niets van zijn gevoelens te laten blijken.


  'Ze is uitgedaagd tot een duel, stel je voor! En natuurlijk heeft ze ja gezegd!'


  'En?'


  'Nou, dat is natuurlijk belachelijk! Die artikelen die ze schrijft, schrijft ze alleen maar om opzettelijk te provoceren. Het zou me niets verbazen als dit van tevoren haar opzet was geweest. En niet alleen dat, ze geniet er ook nog eens van! En zij niet alleen, maar al haar vriendinnen, de grandes horizontales en die mannelijke Amazones. Ze moedigen haar aan en ze is helemaal opgewonden. En daar komt dan nog eens bij dat ze niet wil dat die arme drommel van pen vicomte, wie nog een geweldige shock te wachten staat, weet dat hij met een vrouw zal duelleren. En ze wil dat ik een van haar secondanten ben! Om je de waarheid te zeggen, ik weet werkelijk niet meer wat ik met Laura aan moet. Als ik haar een goede raad probeer te geven gaat ze daar heel kinderlijk tegenin. En dus, verdomme .. .Nou, wat moet ik doen? Haar op andere gedachten proberen te brengen en trachten haar van dit bespottelijke stukje bravoure te weerhouden, is zinloos. En bovendien zit ik zelf behoorlijk in de problemen.'


  Franco liep ijsberend door zijn studeerkamer, en hij hoopte dat Trent iets zou zeggen, een opmerking zou maken, of hem misschien een idee aan de hand zou kunnen doen waarmee het probleem Laura opgelost zou kunnen worden.


  'En, ga je als haar secondant? Heeft ze ook al een tweede gevonden?'


  'Nou, ik heb gezegd dat ik het zou doen, want je weet maar nooit wie ze misschien anders nog gevraagd zou hebben. Maar zoals je weet moet ik eigenlijk naar Londen. Onze gemeenschappelijke vriend heeft daar heel sterk op aangedrongen.' Franco streek afwezig door zijn haar. En in de hoop er een reactie mee los te krijgen, voegde hij eraan toe: 'Ik geloof dat ze Frank Harris ook gevraagd heeft. En hij is waarschijnlijk dom genoeg om ja te zeggen, te meer daar hij helemaal weg van haar is. Ik zie dat heel duidelijk, maar hij zegt dat ze hem alleen maar boeit! Luister, Trent...' Franco bleef staan en keek zijn vriend doordringend aan alvorens hij verderging: 'Je zult heus wel begrijpen waarom ik je dit allemaal vertel, en ik zal je zeggen waar het om gaat. Zou jij misschien een oogje in het zeil willen houden? Het is de gewoonte dat er een arts bij is, geloof ik, en misschien zou jij...'


  'Ik neem aan dat iedereen vermomd of gemaskerd is ? Dat zal wel, want duelleren is illegaal. En je zuster ...?'


  'O, Laura zal haar eigen plezier niet bederven door iedereen te laten weten dat ze een vrouw is, dat weet ik tenminste heel zeker. En als ze uiteindelijk dan misschien toch besluit tot een ontmaskering, dan weet ik even zeker dat ze daarbij het effect niet zal schuwen!'


  'Nou, misschien dat ik dan die dokter zou kunnen zijn. Het lijkt me wel leuk om die maskerade te zien. En ik heb in mijn leven al heel wat zieke en manke paarden behandeld, dus als de nood aan de man komt zal ik het er waarschijnlijk nog niet eens zo slecht vanaf brengen. Maar het is te hopen dat ze haar verstand gebruikt en dat ze haar tegenstander alleen maar zal intimideren in plaats van hem te executeren! Maak je geen zorgen,' voegde hij er peinzend aan toe. 'Ik beloof je dat ik haar in de gaten zal houden. Misschien moet ze gewoon haar wilde haren eerst nog kwijt totdat ze genoeg krijgt van het als een waanzinnige rondrennen in kringetjes. Ze doet me denken aan een wilde merrie zonder bit of teugels om haar te leiden. Dat ze het zogenaamde geciviliseerde leven niet helemaal kan accepteren begrijp ik nog, maar ja, als je dan ook bedenkt...'


  Franco lachte kort. 'Zoals je het zegt moet ik heel sterk denken aan De Getemde Feeks. Ben je dat soms ook van plan?'


  'Misschien. Maar ik laat haar eerst uitrazen, en zodra ik haar voor de helft heb getemd, dan ... nu ja, we zien nog wel...'


  

  

  Zij was degene geweest die was uitgedaagd, omdat de heethoofdige jonge Saint-André als vanzelfsprekend had aangenomen dat L.M. een man was.


  Een aangezien Laura op grond daarvan mocht bepalen met welk wapen er gestreden moest worden, bedacht ze zich geen moment en koos ze voor de Colt 45. Er zou geschoten worden op de manier van de cowboys. Zoveel stappen naar elkaar toe ... het trekken van de wapens ... en voila! Het einde van een meningsverschil!


  Laura's vriendinnen waren diep onder de indruk van de wijze waarop ze met revolvers omging. Er ze hadden veel pret om haar kostuumkeuze voor het duel: een nauwsluitende leren broek met franje, een bijpassend leren vest, een leren jasje met franje, een cowboyhoed en een zakdoek om haar gezicht om niet herkend te worden. Ze droeg zelfs laarzen die bijna tot aan haar knieën kwamen.


  Het was werkelijk zeer dramatisch, vond Laura. Ze zou werkelijk gaan duelleren, ook al was het dan met een imbeciel! De vicomte had haar een tijdje het hof gemaakt. Ze piekerde er niet over hem of wie dan ook, te laten weten dat ze een vrouw was. Die wetenschap bleef voorbehouden aan een paar goede vrienden en vriendinnen.


  Het beloofde zowel een opwindende als een amusante ervaring te worden. Een schietpartij voor twee voor het opkomen van de zon wanneer alles nog in een dichte mist gehuld is. Haar tegenstander was niet meer dan een schaduw, een onduidelijke schim. Hun secondanten waren gemaskerd en droegen capes. Ze kon Franco amper herkennen. En die zogenaamde dokter die hij had opgetrommeld, was waarschijnlijk een van zijn socialistische vriendjes die niets dan verachting hadden voor de gewoonten van de bourgeoisie, een die liever met bommen werkte dan met revolvers of degens.


  Ze gaat werkelijk te ver met deze stupide maskerade, dacht Trent geërgerd toen hij Laura's kostuum zag nadat ze zich van de lange, onopvallende zwarte cape had ontdaan.


  Dat pak! Wie dacht ze wel niet dat ze was? En dan die slepende gang van haar! Ze leek wel een sluipende tijger! Hij keek naar de handgrepen van de Colts die uit de holsters staken die laag om haar heupen hingen. Maar natuurlijk wist ze precies wat ze deed, de feeks!


  En uiteindelijk, ach, natuurlijk wisten ze allemaal hoe deze farce zou aflopen! Ze trok haar wapen, eentje slechts, met duizelingwekkende snelheid, en schoot ermee in cirkels rakelings langs haar inmiddels van doodsangst verstijfde tegenstander. Ze miste hem telkens op een haar na, maar dat was natuurlijk ook haar opzet.


  'En ik heb die andere revolver nog niet eens gebruikt, ziet u wel?' Ze schroomde niet om hem nog uit te dagen ook. 'Ik wil u niet echt vermoorden, weet u. Het gaat mij er alleen maar om u aan te tonen hoe verschrikkelijk dom het is om alles maar te geloven wat u leest. U kunt kiezen. Wilt u op mij schieten terwijl ik in en uit deze heerlijke mist verdwijn en opduik? Of moet ik u doodschieten ? Ik zou bijvoorbeeld zo de revolver uit uw hand kunnen schieten, wist u dat? Of anders...'


  'Niet zo opscheppen, alsjeblieft,' hoorde ze de gedempte stem van een van haar secondanten. Of was het de dokter geweest? Het kon Laura niet schelen. Ze draaide zich uitdagend, bijna achteloos naar haar tegenstander toe, ging toen zijwaarts naar hem toe staan terwijl ze de ene, nog narokende revolver alweer in de holster had gestoken en haar andere hand vlak boven de handgreep van de tweede revolver hing.


  Saint André's secondanten fluisterden hem vurig toe dat hij moest maken dat hij wegkwam zolang de mist nog niet geweken was voor de opkomende zon. En hij, zichtbaar doodsbang als hij was, kon alleen maar stom knikken.


  'Mooi zo. Dan gaat u er dus, om de eer te redden, maar als een haas vandoor. En dat is heel verstandig van u, meneer, want u zou toch zeker niet graag willen dat bekend zou worden dat u een vrouw tot een duel had uitgedaagd ... of erger nog, dat u door haar verwond of gedood was, wel?'


  O, dacht Trent cynisch, ze weet het dramatisch te brengen, de kleine kat! Haar volgende zet was puur theater. Ze deed haar hoed af en haar lange haren vielen in golven over haar schouders. Op dat moment viel de arme vicomte flauw in de armen van zijn secondanten en vervolgens werd hij haastig, onder hun veelvuldig angstig achterom kijken, afgevoerd.


  En Laura lachte. Ze werd gelukgewenst door haar vriendinnen en dronk uit de flessen cognac die ze voor de gelegenheid hadden meegenomen.


  Toen ze zover waren dat ze weg wilden gaan, ontdekte Laura dat haar secondanten en de norse, zwijgzame dokter verdwenen waren. Die waren natuurlijk bang voor een schandaal! En Franco had de plek van de misdaad natuurlijk zo snel mogelijk willen verlaten.


  Even lag er een rimpel op Laura's voorhoofd, maar het volgende moment lachte ze alweer om een grap van een van haar vriendinnen. Ja, het duel was amusant geweest, en het besef dat ze iets voor de vrouwen in het algemeen had gedaan deed haar goed.


  



  


  


  Hoofdstuk 14


  Ze had het zowaar gepresteerd, een duel geleverd en duidelijk gemaakt waar het om ging. Maar nu zat ze met het gevoel van leegte dat onvermijdelijk volgt op iets heel opwindends. Hoewel, ze had natuurlijk ook het gemaskerde bal nog om zich op te verheugen. En intussen zou ze, had ze zich voorgenomen, nieuwe kleren, juwelen en ondergoed gaan kopen ter voorbereiding op het Londense seizoen. Het saaie, stijve Londen. Ze wist nu al dat ze zich er niet alleen zou doodvervelen, maar ook dat ze er veel minder bewegingsvrijheid zou hebben dan in Parijs.


  Lady Honoria, haar favoriete, en misschien wel meest gerespecteerde tegenstandster, had haar al verscheidene malen dringend op het hart gedrukt dat ze zich toch vooral zou moeten gedragen.


  'Wat in Parijs, waar alles veel losser en vrijer is dan elders, kan, behoort in Engeland vaak tot de onmogelijkheden. In Parijs beschouwt men buitensporig gedrag graag als een jeugdzonde, maar in Engeland zijn de regels veel strikter en is de maatschappij lang niet zo vergevingsgezind. Ik kan alleen maar hopen dat je zo verstandig, en dan heb ik het nog niet eens over intelligent, zult zijn om je aan te passen, of dat je op z'n minst zo discreet mogelijk zult zijn! En als je dat niet zou doen zou ik me zwaar teleurgesteld voelen!'


  Zich aanpassen? Nou ja, ze zou het op z'n minst kunnen proberen. Het zou in ieder geval een nieuwe uitdaging zijn die misschien nog wel interessant was ook. En Frank zou er natuurlijk ook zijn. Hij had al beloofd dat hij haar aan verscheidene interessante mensen, zoals Oscar Wilde, wiens toneelstukken zo'n opschudding veroorzaakten, zou voorstellen.


  Maar wat, wat haar betrof, nog veel beter was, was dat Franco over enkele dagen naar Londen zou afreizen, en hij niet meer voortdurend op haar vingers zou kunnen kijken. Het zou fijn zijn om eens een keer niet steeds met zijn kritiek geconfronteerd te moeten worden.


  Met de gedachte aan Londen gaf Laura, samen met Helena en lady Honoria, en soms ook met haar afkeurende tante Lorna, toe aan fikse aanvallen van koopwoede.


  'M'n kind! Je doet alsof je een hele trousseau moet kopen!' zei Lorna Dumont tegen Laura. 'Of is dat toevallig ook zo?'


  'O, nee!' verklaarde Laura volkomen onbezorgd. 'Dit is gewoon leuk, en ik vind het een fijn gevoel om eens lekker te kopen waar ik zin in heb. En bedenk wel,' voegde ze er ondeugend aan toe, 'dat deze garderobe van mij niet uitsluitend aan maar één man verspild zal gaan worden!'


  'O, werkelijk, Laura! Je begint steeds meer op je moeder te lijken!' had Lorna niet kunnen nalaten om uit te roepen.


  'Mmm, ja! Ik denk dat mijn moeder op die manier aan mijn vader is gekomen, en er zo bovendien ook nog eens in is geslaagd om hem vast te houden!' zei ze met een lachje dat maar deels een reactie op Lorna's gezicht was. 'Wacht maar tot je de lingerie ziet die ik speciaal besteld heb! Dat op zich moet al voldoende zijn om de man op wie ik mijn oog laat vallen aan de haak te slaan!'


  'En dat, jongedame, is genoeg!' viel lady Honoria Laura streng in de rede. 'Moeten we niet over tien minuten passen?'


  De japonnen, capes en hoeden, en vooral ook de lingerie die Laura had uitgezocht, bleken allemaal even fraai en kostbaar. En waar Laura en Helena zich ook in hun nieuwe, door Worth of La Ferrière ontworpen, creaties lieten zien, werden ze door de andere vrouwen met jaloerse blikken bekeken.


  

  

  'Het Londense seizoen gaat nu binnenkort beginnen, en Belle-mère zegt dat we eerder moeten vertrekken om eerst nog naar ons landhuis te kunnen gaan voor we doorreizen naar Londen, om er zeker van te zijn dat alles klaar is. Je komt toch gauw, hè ? En j e komt toch bij ons op Sedgewick House logeren, hm?'


  Helena klonk bijna wanhopig, en Laura gaf een bemoedigend klopje op haar smalle, koude hand.


  'Natuurlijk. Dat heb ik toch beloofd? Maar ik kan pas weg na het Bal des Quat-zarts. Dat móet ik gewoon meemaken! En als ik dan in Engeland ben kan ik erover schrijven, en over al het andere wat ik van het vrolijke en ondeugende Parijs ontdekt heb!'


  'O, Laura! Jij probeert alles altijd van de positieve kant te bekijken, maar weet je zeker dat het wel verstandig is? Ik heb me laten vertellen dat veel mensen bij dergelijke gelegenheden, zoals bij gemaskerde bals, doldraaien ...'


  'Hou op, Ena-lief. Je begint al net zo te klinken als mijn broer! Hij zeurt altijd tegen mij over het gevaar en de slechte mensen om mij heen tot ik wel kan gillen! En dat is ook precies waarom ik zijn gezelschap mijd. Mocht hij zich dat ooit hardop afvragen, dan mag je hem dat antwoord geven.'


  Helena bloosde en ze liet haar hoofd zakken toen het gesprek opeens over Franco ging. Hij had aangeboden om haar en haar schoonmoeder naar Engeland te escorteren waar hij, zoals hij luchtig verklaard had, zelf zaken te regelen had. Ze wist dat hij zich steeds meer aan zijn zus ergerde, maar zij was Laura altijd heel koppig trouw gebleven. Was het ook niet zo dat Laura haar ook altijd heel trouw was gebleven en haar altijd in bescherming had genomen? Ze hoopte maar dat Laura door haar roekeloosheid niet zo diep in de problemen verzeild raakte dat ze er niet meer alleen uit zou kunnen komen.


  'Zul je voorzichtig zijn? Beloof je dat?' vroeg Helena op een toon waarin het verlangen doorklonk dat ze ook graag zo sterk en moedig had willen zijn als haar vriendin. En als ze dat was, dan zou ze er intussen allang met Franco naar Italië vandoor zijn gegaan, of misschien wel naar Egypte, of India of Ceylon. Dan hadden ze samen een vrij en ongebonden bestaan kunnen leiden! Maar natuurlijk ontbrak haar de moed voor wat dan ook. Zo was ze nu eenmaal, want anders zou ze indertijd wel aan het tirannieke gedrag van haar vader en haar moeders ambities voor haar ontsnapt zijn!


  Ik ben een lafaard, en Laura is dat niet! Dat is, zo dacht Helena, het grootste verschil tussen ons beiden. Maar toch maakte ze zich zorgen, ook al hield ze alles wat Laura haar had toevertrouwd voor zich en liet ze Franco niet merken hoe bezorgd ze was.


  'Ik kan heel goed op mezelf passen!' liet Laura haar vriendin bij het afscheid op overtuigende toon weten. Het huis stond vol koffers, dozen en kisten die door de verhuizers naar de boot moesten worden gebracht.


  'En we zien elkaar toch weer gauw? In de tussentijd weet ik zeker dat mijn oom Pierre wel zal proberen een oogje op mij te houden.' Laura trok een gezicht en voegde eraan toe: 'Ik moet vanavond bij ze gaan eten. En ze willen dat ik volgende week met ze meega naar Monte Carlo, maar daar probeer ik onderuit te komen zonder hun ook maar iets van het bal te vertellen. Kun je je indenken hoe diep geschokt ze zouden zijn ? Mijn moeder heeft me verteld dat haar neef Pierre in zijn jonge dagen een echte rokkenjager was, en dat hij de eerste was op wie ze verliefd is geworden. Ik kan me werkelijk niet voorstellen hoe hij toen geweest moet zijn!'


  'Ach, iedereen verandert in de loop der jaren,' zei Helena zacht terwijl ze zich afvroeg of zij ook zou veranderen, of dat Franco uiteindelijk genoeg van haar zou krijgen. Het leven was zo onzeker voor de onzekeren!


  Helena was verdrietig geweest tijdens het afscheid. De douairière had Laura nogmaals op het hart gedrukt om voorzichtig te zijn. Voor haar eigen bestwil. En Franco, ach, Franco had haar de zoveelste preek gegeven, iets waar hij de laatste tijd een voorkeur voor ontwikkeld scheen te hebben.


  'Maar ik kom heel gauw naar Engeland! Meteen na het bal. En ik beloof dat ik me zo goed mogelijk zal gedragen. Geen geroddel! Ik zal verschrikkelijk discreet zijn, dat beloof ik! En ik zal elke dag bij tante Lorna en oom Pierre langsgaan.'


  Pierre Dumont had het niet alleen te stellen met de klachten die zijn vrouw had over Laura's gedrag, maar bovendien had hij het gevoel dat het zijn taak was om zijn excuses aan te bieden aan zijn goede vriend de graaf d'Arlingen, die ooit eens verloofd was geweest met zijn nichtje Ginny. Hij wilde zich excuseren voor het feit dat Ginny's dochter met zijn zoon geduelleerd had.


  'O, geen excuses, beste vriend! Het werd hoog tijd dat Edouard eens een lesje leerde, en ik ben blij dat het een vrouw is geweest die hem heeft laten zien hoe dom hij is! Ik heb hem naar Zuid-Amerika gestuurd waar hij wat kan afkoelen en vergeten dat heel Parijs om hem gelachen heeft!'


  Maar hoewel hij lachte en achteloos zijn schouders ophaalde, moest Michel Rémy toch toegeven dat de zaak hem intrigeerde; helemaal na de geruchten die hem over Ginny's kleine meid ter ore waren gekomen. Behalve dat ze geld had, en niet zo'n beetje ook, scheen ze nog beeldschoon te zijn bovendien.


  Dat was de reden dat de graaf het zo geregeld had dat hij voor zaken in Londen moest zijn, waar hij het zorgvuldig zo zou aanpakken dat hij juffrouw Laura Morgan - de laatste Amerikaanse erfgename die op de huwelijksmarkt verschenen was - zou ontmoeten. Het feit dat hem eveneens ter ore was gekomen - dat juffrouw Morgan door haar ouders niet als handelswaar beschouwd werd en daarmee niet tot een huwelijk gedwongen zou worden, terwijl ze haar bovendien tot een onafhankelijk wezen hadden opgevoed - stoorde hem niet. Men zei dat ze op den duur, wanneer ze zover was, zelf wel zou uitmaken met wie ze trouwde, en dat een titel haar helemaal niets kon schelen. In een ander gerucht dat de ronde deed werd beweerd dat ze begrip en intellect veel belangrijker vond dan wat dan ook.


  Wat leek ze daarmee veel op Ginette! En, te oordelen naar de foto's die hij van haar in de pers had gezien, was er ook duidelijk sprake van een uiterlijke gelijkenis. Hij kon bijna niet wachten met haar te leren kennen, en een kennismaking die zou er uiteindelijk zeker van komen.


  

  

  Iedereen was weg, en aanvankelijk voelde Laura zich bijna opgelucht. Het was heerlijk om je niet voortdurend bij iedereen te hoeven excuseren. Eindelijk was ze echt helemaal alleen, en ze zou moeten genieten van het feit dat ze eindelijk eens zichzelf zou kunnen zijn zonder daarin door wat dan ook belemmerd te worden. Dus waarom voelde ze zich dan opeens zo eenzaam? Ze was als Parijs zelf, bedacht ze dramatisch; het seizoen liep op zijn eind en iedereen ging weg om elders, waar het seizoen juist begon, weer verder van het zoete leven te kunnen genieten.


  Tout-Paris was niet het echte Parijs dat alleen van en voor de Parijzenaars was. Maar ze had het bal om zich op te verheugen, en er was nu ook meer tijd om te schrijven.


  En wat ook nog bleef, dat was het schijnbaar onoplosbare raadsel van meneer X. Waar haalde hij eigenlijk het lef vandaan! Te meer daar hij zich intussen kennelijk alweer had teruggetrokken. Of had Liane, die hier kennelijk een uitdaging in had gezien, besloten om te proberen hem voor zichzelf te winnen?


  Verdomme, het hele stel kon naar de pomp lopen, met inbegrip van haar zogenaamd beschermende vriendinnen die haar beschouwden als een onervaren en onschuldig kind! Ze zou ze wel eens laten zien dat ze het best alleen afkon!


  'Zo, ma petite, denk je dat je zover bent? Ben je zelfs niet ook maar een klein beetje bang voor het onbekende en het nieuwe? Weet je het heel zeker?'


  Soms, dacht Laura geërgerd, leek het wel alsof Céleste haar gedachten kon lezen, en dat stoorde haar. Zagen ze haar misschien allemaal zoals Céleste dat deed, op een manier die behalve liefdevol, ook neerbuigend was? Vonden ze haar allemaal maar een dilettante ? Nou, ze was zover. En dat zei ze ook tegen Céleste, ook al vond ze achteraf van zichzelf dat ze veel te uitdagend had geklonken.


  O, verdorie, dacht Laura. Waarom moest ze nog een hele week wachten tot het wilde feest, het Bal de Quat'zarts gehouden zou worden? Waarmee moest ze zich al die tijd bezighouden?


  Zoals gewoonlijk was het Céleste die haar, door de telefoon en met die speciale, lui klinkende stem van haar, een idee aan de hand deed.


  'O, Laura, ik was het bijna vergeten totdat Justine en Liane mij eraan herinnerden, en toen bedacht ik meteen dat jij vanavond misschien ook wel met ons mee zou willen naar het huis van Armand de Fleury, je weet wel. Hij is net terug van bijna een heel jaar in India, of was het Tibet? Ik weet het niet precies, chérie, maar daar kom je nog wel achter, vooropgesteld dat je mee wilt, natuurlijk. Ze noemen hem de Mysterieuze Markies. Je hebt vast wel eens van hem gehoord. Een boeiende man ... en hij houdt na middernacht uitsluitend salon voor zijn vrienden.' Céleste voegde eraan toe: 'Je hebt toch gezegd dat je ... hmmm ... zover was dat je ervaring op wilde doen? Nou, als je dat werkelijk meent, m'n kind, dan denk ik zo dat je van dit avondje zult genieten!'


  Het klonk allemaal verschrikkelijk intrigerend, en natuurlijk zou ze gaan. Ze was allang blij dat er even iets van afwisseling kwam in haar saaie bestaan. Bovendien had ze nu al uren achtereen naar het lege witte vel voor zich zitten staren.


  Ze was echt van plan geweest om te schrijven, maar er had haar maar niets te binnen willen schieten. Misschien had ze gewoon behoefte aan wat vertier en zou ze daardoor geïnspireerd worden. En als Céleste zo enthousiast klonk betekende dat dat het avondje alleen maar heel interessant zou worden, en dat Laura er zeker de nodige inspiratie door op zou kunnen doen.


  

  

  'Je moet vooral nergens van opkijken,' fluisterde Liane in Laura's oor nadat ze met hun prachtige japonnen aan in het rijtuig waren gestapt. 'Je zult van alles horen en zien, en zelfs al zal daar heus wel het een en ander bij zijn dat je schokkend vindt, laat dat dan vooral niet merken! We zullen allerlei interessante mensen ontmoeten, onbekrompen, vrij denkende mensen. Rachilda zal er zijn, en madame Willy waarschijnlijk ook; je weet wel, dat grappige jonge vrouwtje dat zo aardig kan schrijven en zichzelf Colette noemt. O nee, vervelen zul je je zeker niet, dat kan ik je beloven!'


  'En als je iemand ziet die je kent, doe dan alsof dat niet zo is!' voegde Justine er giechelend aan toe. 'Op die manier is het veel spannender, vind je ook niet? Beschouw je vrienden, vriendinnen en minnaars als onbekenden die je zojuist voor de eerste maal ontmoet hebt. Maar je zult het zelf wel allemaal zien.'


  Uiteindelijk had Laura, ondanks alles wat haar vriendinnen haar hadden verteld, er geen idee van gehad wat ze moest verwachten.


  De Mysterieuze Markies woonde in een Chateau buiten Parijs. Het kasteel lag te midden van een donker bos en een zorgvuldig aangelegd en keurig verzorgd parklandschap.


  'Dit is een heel oud kasteel,' zei Liane. 'Je moet Armand maar eens vragen naar zijn betovergrootmoeder of zo die tijdens het schrikbewind met iedereen naar bed ging die ook maar een beetje belangrijk was. Discrimineren deed ze niet, het ging er bij haar alleen maar om te overleven!'


  Wat was haar eerste indruk geweest? Laura kon het zich later maar moeilijk herinneren. Duisternis, de zoete geur van wierook die overal scheen te hangen, een magere, ascetisch uitziende man met een tulband op die met gekruiste benen in de - later hoorde ze dat dat zo heette - lotushouding zat.


  Alles ging haar voorstellingsvermogen te boven. Kamers gingen in elkaar over, allemaal waren ze zwak verlicht door hanglampen. Muren waren behangen met tapijten, stenen trappen voerden naar nog meer kamers en vertrekken en naar koude torens. Ze zou hier nooit de weg kunnen vinden, besloot Laura nog voor ze officieel aan de gastheer werd voorgesteld.


  'Welkom, vrienden, in de Tempel van de Vervulling! Maken jullie het jezelf alsjeblieft gemakkelijk. Ik sprak zojuist over enkele van mijn ervaringen en enkele waarheden die ik ontdekt meen te hebben, maar voel je alsjeblieft niet verplicht om te luisteren! Spreek met wie je wilt, eet en drink zoveel je wilt, en doe verder vooral alles waar je behoefte aan hebt!'


  Wat bedoelde hij daarmee? Maar terwijl ze zich dat afvroeg, betrapte Laura zich erop dat ze angstvallig zoveel mogelijk in de buurt van haar vertrouwde vriendinnen probeerde te blijven.


  'Hij is veranderd sinds zijn terugkeer uit India,' zei Liane tegen haar. 'Hij heeft in een grot gewoond en daar, voor zover ik begrepen heb, maanden achtereen zitten mediteren. Een boeiend man, en natuurlijk is hij ook nog eens volledig hedonist. Hij is bevriend met Richard Burton, een andere onderzoeker van het zintuiglijke. Armand is ervan overtuigd dat je, door het je fysieke zintuigen zoveel mogelijk naar de zin te maken, achter de ware kracht van de geest kunt komen! Een heel interessante theorie, vind je ook niet?'


  'Is het alleen maar een theorie?' vroeg Laura onverwacht moedig, terwijl ze haar best deed om haar gedachten op een rijtje te krijgen en om die met haar indrukken te rijmen; ze vroeg zich af wat ze hier deed, en hoe ze geacht werd te reageren op hetgeen ze gezien en gehoord had, en in hoeverre ze bereid was om in te gaan op alles wat deze avond te bieden had.


  Ze hadden allemaal een waterpijp gerookt waarin een vreemd, zoetachtig geurend goedje zat dat, zo hoorde ze later, hasjiesj was. Dat roken deden ze terwijl ze op een van de vele grote kussens zaten die overal op de vloeren lagen. Stoelen of gewone tafels vielen nergens te bekennen. De exotische, heel anders smakende hapjes die voortdurend werden rondgedeeld, moesten gegeten worden met behulp van de vingers van de rechterhand, en daarbij moest voorkomen worden dat het voedsel in aanraking kwam met de binnenkant van de hand. Het vertrek waar ze zich nu bevonden werd slechts verlicht door enkele hanglampen, en het was er even donker als in de grot van een fakir of in een Hindoetempel.


  Ze had iets gevraagd, herinnerde Laura zich opeens toen Céleste - of was het Liane - haar vingers opeens strelend over haar gezicht liet gaan.


  'Theorie? Ben je echt zo moedig dat je het antwoord op die vraag durft te gaan zoeken ? Dat je niet zomaar een antwoord op die vraag wilt, maar dat je bereid bent om het daadwerkelijk zelf te ondervinden?'


  Dat wist ze nog niet, en kennelijk werd er ook nog niet meteen een antwoord van haar verwacht. Toen hoorde ze opeens een vreemd soort treurige muziek, muziek zoals ze nog nooit eerder gehoord had. Zelfs de instrumenten waren anders. Ze hoorde de sitar en tabla waarop een ritme werd gespeeld dat overeen leek te komen met haar eigen hartslag. Het leek wel alsof de klanken de hele zinnelijke sfeer die hier hing nog onderstreepten. De muziek had een ontspannende werking en deed haar al haar vragen bijna vergeten.


  Laura had het gevoel alsof haar geest zich van haar lichaam ontdaan had, hoewel dat gevoel juist gepaard ging met rillinkjes vlak onder haar huid. Ze hoefde zich nergens voor te schamen en ze hoefde nergens bang voor te zijn. Haar brein staakte zijn discussies met haar lichaam, haar zintuigen en haar gevoelens. Eindelijk was ze dan zover dat ze bereid was de duistere diepten van haar eigen zinnelijkheid te onderzoeken: het primitieve, intuïtieve deel van haar vrouwelijk wezen. Haar eigen, natuurlijke zelf.


  Ze stond op. De spelden die haar haren bijeen hadden gehouden in het moderne kapsel waren opeens, als bij toverslag, verdwenen en weggeworpen, en het lange, dikke koperkleurige haar viel als een weelderige massa golvend omlaag tot aan haar middel. En toen, terwijl ze daar zo stond en de muziek steeds meer bezit nam van haar zintuigen, voelde Laura hoe ze lichter werd terwijl haar beklemmende kleren - de japon van zijde en brokaat, de onderrokken van tafzijde en kant, en ten slotte ook de benauwende, straksluitende geborduurde korsetten die ze altijd al gehaat had - door tedere, zachte handen en met kleine kusjes, werden uitgetrokken. Ze voelde armen om zich heen en ze voelde zich beschermd. Door de liefde en warmte die ze om zich heen bespeurde, begreep ze het. Ze was bereid. Bang was ze allang niet meer; ze was alleen maar nieuwsgierig om te ontdekken.


  Toen, opeens, realiseerde ze zich dat ze op haar rug op een soort van met kussens bedekt verhoginkje lag, maar het zou ook het zachte bed kunnen zijn waarop de maharadja zich overgaf aan genot. Ze hield haar ogen gesloten en dacht bewust nergens aan om zoveel mogelijk met haar zintuigen en haar huid te kunnen voelen. Haar warme huid werd gestreeld door zwaar, dik fluweel - donkerblauw met een klein streepje bronskleur en violet erdoorheen. Ze liet zich genietend meevoeren.


  Er hingen maar een paar zwak schijnende rood-gouden lantaarns in de verre hoeken van een afgelegen, met tapijten versierd vertrek dat naderbij kwam en weer terugweek, dat groter en kleiner werd, net als zijzelf.


  Ze herinnerde zich wat men haar eerder verteld had over tantrayoga, de yoga van de zintuigen: je onthouden om het gevoel van genot te kunnen laten groeien, en het zo lang mogelijk vast te blijven houden en het zo mogelijk steeds intensiever te beleven.


  Oliën, geurend naar muskus en jasmijn, werden zacht en ritmisch in haar huid gemasseerd totdat ze, onder de feestelijk flonkerende, als juwelen oplichtende lampen, zelf een flonkerend juweel leek.


  Zachte lichamen, ledematen die even zacht en welvend waren als de hare, bewogen zich tegen haar aan, gingen naast haar liggen en onderzochten haar onder zacht, smachtend gefluister.


  'O, je hebt volmaakte borsten, wat zou ik je graag willen beeldhouwen ... lieftallige Laura!'


  'Mmm, lieveling, liefste kind! Mmmm, ja, streel me, streel mij ook ... kus me ... vind je dit fijn?'


  Het kon haar op dat moment amper schelen wie die woorden zeiden. Alles wat haar overkwam leek zo vanzelfsprekend, zo onvermijdelijk bijna! Dit kon onmogelijk verkeerd zijn, het kon alleen maar juist zijn om je zo over te geven aan wat je voelde om uiteindelijk in extase te geraken. Samen met haar belemmerende lagen kleding waarin ze opgesloten had gezeten, had ze ook haar laatste remmingen afgelegd.


  Ze omhelsde, streelde, kuste en onderzocht met haar mond, haar tong en gevoelige vingers, precies zoals ook zij betast en onderzocht werd. Een dergelijke intimiteit was volkomen nieuw voor haar, nog niet eerder had ze een dergelijke identificatie met haar eigen sekse ondergaan.


  Degene met wie ze trouwde - vooropgesteld dat ze zou trouwen - zou dit moeten begrijpen. Tenminste, als ze hem van vanavond zou vertellen.


  Frank zou het begrijpen. Maar ze hield hem veel liever als vriend en vertrouweling dan hem te moeten verdragen als jaloerse minnaar of echtgenoot!


  Frank Harris, die in een schaduwrijke hoek met gekruiste benen op de grond zat en Laura's initiatieceremonie gadesloeg, had sterk het gevoel dat hij haar moest hebben! Nu, nu ze bereid was en nog balanceerde op de rand van de grootste ontdekking. Als hij haar nu niet nam, dan zou het nooit gebeuren, en daar zou hij waarschijnlijk tot aan zijn dood spijt van hebben! Laura ... kleine neofiet... zo dapper ... zo moedig ... zo nieuwsgierig! En nu was ze dan eindelijk zover!


  Ondanks het harde kloppen tussen zijn dijen maakte hij aanstalten om op te staan. Het volgende moment echter werd hij teruggeduwd in de kussens.


  'Nee!' zei Trent op een toon die getuigde van amper ingehouden woede. 'Het spijt me, Frank, maar ik ga eerst. Vergeet niet dat van mij verwacht wordt dat ik met haar trouw, de kleine teef. Maar eerst moet ik haar temmen! En het mag niet zo zijn dat ze zich achteraf gedwongen zal voelen om dit aan mij te bekennen. Begrepen?'


  Ach, natuurlijk begreep hij het, dacht Frank spijtig terwijl hij zijn zogenaamde vriend met afgemeten pas naar het offeraltaar zag gaan. Hij had het kunnen weten. En hij was niet zo dapper en ook niet zo stom om te proberen om met Trent om Laura te strijden. Er was iets tussen hen, iets waarvan beiden zich nog niet bewust schenen. Een soort van overeenkomst. Maar wat precies?


  God, ze was een geboren hoer, dacht Trent. Een geboren hoer die uiterlijk de plagende cocotte speelde. Ze moest trouwen en bereden worden als een wilde merrie totdat ze gebroken was en wilde bekennen dat ze een meester had.


  Wat deed ze hier eigenlijk? Was het nodig dat ze van haar lesbische vriendinnen leerde wat het leven was, en dat tegen de achtergrond van zinnelijke Indiase ragas?


  Het werd hoog tijd dat ze eens leerde dat je niet met het gevaar kon flirten zonder het ook te ondergaan! Best, ze mochten haar klaarmaken voor hem. Het was haar geraden ook dat ze klaar voor hem was. Hij zou nu eindelijk datgene met haar doen wat hij vier jaar geleden, toen hij haar naakt in dat riviertje had aangetroffen, al met haar had moeten doen!


  'Dus dat is iets wat je echt fijn vindt? Om Indiase danseres in een Hindoetempel te zijn? Seksdansen en seks geven? Een kant van het spel heb je inmiddels al leren kennen; ik hoop dat je klaar bent voor de andere versie!'


  Plotseling, in plaats van dat ze teder en liefdevol tot iets gebracht werd, werd ze mishandeld! Lelijke, brute woorden braken door de betovering heen, en harde handen grepen haar beet. Wie was hij ? Wie was deze man die haar vriendinnen zo plotseling verdreven had om zelf bezit van haar te kunnen nemen alsof ze een stuk veroverd grondgebied was? Ze hoefde niets te doen waar ze geen zin in had; ze hoefde zich niet over te geven aan iets wat haar niet aanstond. Ze hoefde het alleen maar uit te schreeuwen van woede om kenbaar te maken dat de manier waarop hij haar droomtoestand verbroken had haar helemaal niet aanstond.


  Ze deed haar mond open om uiting aan haar woede te geven, en toen kuste hij haar. Even later had hij alles in haar gesmoord: gedachten, protesten, verzet...


  Hij was niet meer dan een vage mannengestalte die over haar heen lag, die haar geworstel met gevoelens door ervaren liefkozingen de baas wist te worden. Zijn gezicht kon ze niet zien, en eigenlijk wilde ze dat ook niet. Een sater was het die haar als een ware meester in vervoering bracht en haar meenam naar de hoogste toppen van extase waarvan ze het bestaan niet vermoed had. Maar natuurlijk kon dit alleen maar een droom zijn.


  'Wil je het zo?Enzo .. .of zo?Vind je het fijn dat er gekeken wordt terwijl je je laat verleiden, om te horen hoe mooi je lichaam is, je borsten, met die roze, harde tepels, je buik, je dijen, je ...'


  'O, nee, hou op! Alsjeblieft...!'


  'Doe niet alsof! Je vindt dit toch lekker, nietwaar? Je bent toch wel zo eerlijk dat je dat durft te bekennen ? Je durft toch zeker ook wel dat te vragen wat je in werkelijkheid wilt?'


  'O god ... ik haat je! Ik haat wat je me aandoet... wat je me laat voelen!' Het was bedoeld als schreeuw, maar het kwam eruit als gefluister toen haar lichaam, volkomen in tegenstelling tot hetgeen er over haar lippen kwam, zich schokkend naar hem begon op te krommen. Waarom verloste hij haar niet? Waarom kwelde hij haar zo?


  'Zeg het dan, Laura. Zeg dat je geneukt wilt worden. Zeg dan dat je dit evenzeer wilt als ik, verdomme!'


  Het leek wel alsof hij elke centimeter van haar lichaam in zijn geheugen had geprent en tot de zijne had gemaakt. Hij was als een barbaar op rooftocht, en liet haar hulpeloos zijn in de boosaardige greep van haar eigen emoties.


  De woorden bleven bijna aan haar tong plakken en wilden er niet uit. Met tegenzin gaf ze toe. Ze haatte hem en de macht die hij over haar had terwijl hij haar meevoerde op zijn ritme, gestuwd door de kracht van zijn hartstochtelijke, onstilbare verlangen.


  'Nu, mijn beeldschone, vurige, zongebruinde teef! Zeg me dat je het wilt!'


  En, o god, ze wilde het ook! Ze werd gegrepen, overmeesterd door een waanzinnig verlangen terwijl haar woede nog verder toenam en in haar dreigde te exploderen.


  'Ja, o, verdomme, rotzak! ja, toe, ja!'


  De eerste, vurige stoot ontlokte een felle schreeuw aan haar lippen. Het was snel en onverwacht gekomen, en hij had haar geen kans en tijd gegund om zich er geestelijk op voor te bereiden.


  Maar nadat het vlies met een messcherpe stoot doorboord was, voelde ze zich als bevrijd. Laura meende ergens ver weg gedempte stemmen en een applaus te horen. Het kon haar niet schelen. Ze was zich alleen maar bewust van datgene waar ze op gewacht had, en ze moest haar best doen om zich in te houden, om zich nog niet helemaal te laten gaan. Ze hoorde het zichzelf herhaaldelijk uitschreeuwen, en er leek maar geen eind te komen aan de golven van extase die zich keer op keer meester maakten van haar lichaam.


  



  


  


  Hoofdstuk 15


  Laura werd de volgende dag wakker met een barstende hoofdpijn. Hoe ze was thuisgekomen en wie haar gebracht had, daar kon ze zich niets van herinneren. Ze had bijna een volle pot gloeiend hete zwarte koffie op toen ze uiteindelijk besloot dat ze zich dat maar beter niet langer moest afvragen, en dat ze maar beter ook niet haar best kon blijven doen om zich te herinneren wat er de vorige nacht allemaal gebeurd was of had kunnen gebeuren.


  Ze had veel te veel gedronken van die verschrikkelijk sterke likeur die arrack heette, en dat nadat ze toch al de nodige cognac en wijn op had gehad. En ze had voor het eerst van haar leven hasjiesj gerookt, een sterke, bewustzijnsverruimende drug. Dat had ze ooit eens ergens gelezen, en dat had ze zich moeten herinneren. Op grond daarvan moest hetgeen waarvan ze meende dat het haar overkomen was, slechts een door de alcohol en de hasjiesj opgewekte nachtmerrie of droomtoestand zijn geweest waarin haar fantasie vreemde en ongebruikelijke paden was ingeslagen.


  Het was natuurlijk niet echt gebeurd. Ze had een waanzinnige droom gehad, en ze wilde hoe dan ook niet geloven dat er ook maar iets van waar was. Ze kon het niet geloven, al was het maar omwille van haar eigen gemoedsrust.


  Ze hield zich die dag aan haar vaste programma, en toen ze haar vriendinnen trof werd er met geen woord over de voorafgaande avond gerept. Alles en iedereen leek precies hetzelfde als voorheen, en Laura was niet bereid om datgene onder ogen te zien wat ze nog niet kon accepteren. Nee! Ze zou alleen maar denken aan wat leuk was en plezierig ... aan de toekomst.


  Na het gemaskerde bal waar ze naar toe wilde en waarvan ze met volle teugen zou genieten, wachtte haar Londen als nieuwe ervaring en uitdaging. Daar zou ze doen alsof ze zich bij de strakke regels neerlegde, terwijl ze in werkelijkheid zo vaak als maar mogelijk was wilde ontsnappen. Hmmm! Misschien dat Londen bij nader inzien dan toch niet zo saai zou zijn!


  

  

  De avond van het bal was aangebroken. Onder het aankleden dacht Laura aan Helena. Ze miste haar, maar binnenkort zouden ze elkaar terugzien. Helena had haar geholpen met het uitzoeken van haar kostuum, en ze was zowel geschokt als opgewonden geweest over het feit dat Laura het aandurfde om zo weinig te dragen!


  'Je wilt toch niet echt zo in het openbaar gezien worden, hè, Laura? O, Laura! Wat zullen de mensen wel niet zeggen?'


  Die arme Ena. Wanneer zou ze nu eindelijk eens leren dat het er niet toe deed wat de mensen zeiden ? Ze had Laura vergezeld op haar expedities naar de Rue de Caire waar ze in de kleine souks allerlei snuisterijtjes hadden gekocht; ze had zelfs, op Laura's aandringen, gedurfd om een van de kleine Arabische kroegjes binnen te gaan waar ze couscous en gekruid lamsvlees hadden geproefd, pepermuntthee hadden gedronken en naar de slangachtige bewegingen van een buikdanseres hadden gekeken. Natuurlijk had Helena ronduit geweigerd om les te nemen, en Laura's smeekbeden hadden in dat opzicht niet mogen baten.


  'O, alsjeblieft! Je weet toch dat zo iets niets voor mij is!' had Helena uitgeroepen. 'Jij bent moedig en sterk genoeg om alles aan te pakken wat je wilt, en je maakt er nog een succes van ook! Ik zou dat nooit kunnen. Ik zou dolgraag zijn zoals jij, maar ik ben nu eenmaal anders, weet je. Ik ben een lafaard, en ik kan er niets aan doen dat ik me altijd maar zorgen maak over de gevolgen. Ik kan het ook niet helpen dat ik zo ben!'


  Die arme Helena die zich te veel zorgen maakte en alles te zwaar opnam. Misschien kwam het wel door hun zo verschillende karakter dat ze zulke goede vriendinnen waren!


  Laura bekeek zichzelf kritisch in de spiegel. Ze zag haar zwartomrande ogen met de glanzende oogleden waarop elke lichtval weerkaatst werd. Ze had haar lippen rood gemaakt en haar wangen een natuurlijk blosje gegeven. Haar kostuum, een veelheid van lagen gekleurd gaas met daarop talloze kleine zilveren en goudkleurige lovertjes, bewoog zich verleidelijk met elke provocerende zwaai van haar heupen. Ze zette haar van vele halfedelstenen en kettingen voorziene hoofdtooi op die eerder als decoratie bedoeld was dan als vermomming, ondanks de korte, doorzichtige sluier die eraan vastzat en tot haar mond reikte. Overal had ze robijnen en smaragden, zelfs in haar navel fonkelde een kleurige steen. Maar omwille van het fatsoen droeg ze onder dit pak een vleeskleurige, ondoorzichtige maillot van zijde.


  Terwijl ze haar masker oppakte, vroeg ze zich onwillekeurig af of zij vanavond ook tot die feestvierders zou behoren die gearresteerd zouden worden op bevel van die malle oude fanatieke puritein Bérenger, die door elke artiest en vrijdenker in Montmartre heel treffend Père le Pudeur, Vadertje Kuisheid, werd genoemd.


  Mocht er een gendarme zijn die haar wilde oppakken, dan zou ze zich zeker met hand en tand verzetten! En dan zou die arme oom Pierre, die toch al zoveel met haar te stellen had, een borgsom moeten betalen om haar uit de gevangenis te krijgen; en, och, het was werkelijk heel zielig, dan zou hij zich ook nog bij Lorna moeten zien te verontschuldigen! Het hing er helemaal vanaf wanneer, en onder welke omstandigheden ze zou besluiten om zichzelf te ontmaskeren. Vooropgesteld dat ze zichzelf zou willen ontmaskeren.


  

  

  Uiteindelijk, na de schijnbaar eindeloze optocht in de gammele wagens die eruitzagen of ze elk moment zouden kunnen instorten, was Laura toch een beetje teleurgesteld. Het was overal veel te druk, zelfs in de Moulin Rouge waar het nog wel leuk had kunnen zijn, ware het niet dat het onmogelijk was om het toneel te zien en om ook maar iets te kunnen verstaan van de liedjes die er gezongen werden.


  Ten slotte trof ze enkele van haar vriendinnen, en ze besloten om de drukte en het gedrang te laten voor wat het was.


  'O, Bon Dieu\ Ik dacht even dat ik gek werd!' riep Liane zuchtend uit terwijl ze zichzelf koelte toewaaierde. 'Laten we nu dan maar naar Danielles huis gaan. Daar kunnen we ons tenminste in een meer select gezelschap amuseren!'


  Danielles appartement aan de modieuze Avenue Chabanais was een luxueus en smaakvol ingericht geheel. Elk vertrek, elke salon en petit salon was niet alleen bijna overdadig gemeubileerd, maar bovendien ruim en comfortabel.


  Danielle zelf was gastvrij en knap. Als gastvrouw was zij de enige van de feestvierders die niet gemaskerd of gekostumeerd was.


  Ze was een lange, slanke blondine met stralende donkere ogen die verrassend contrasteerden met haar teint. Er werd gezegd dat haar vader een Ottomaanse Turk was, maar niemand wist zeker wat haar oorsprong was. Het was in ieder geval duidelijk dat ze niet alleen welopgevoed en intelligent was, maar dat ze daarnaast ook beeldschoon gekleed en zeer aantrekkelijk was. Laura had wel eens geruchten gehoord waarin beweerd werd dat Danielle strenger voor haar mannelijke bedienden was dan voor haar dienstmeiden. Maar ze was een allercharmantste gastvrouw, en ze werd beschermd - gefinancierd, dus - door op z'n minst drie zeer, zeer rijke en beroemde mannen die allen van elkaars bestaan af wisten en zich daar kennelijk niet aan stoorden, zo in de ban waren zij van de beeldschone Danielle.


  Nadat ze naar binnen waren gegaan en op hartelijke wijze door hun gastvrouw begroet en omhelsd waren, liep Laura een trapje van enkele treden af. Onder aan het trapje stonden, links en rechts, twee gemaskerde lakeien met in hun hand een zevenarmige kandelaar. Alle andere gasten - en Laura schatte het aantal reeds aanwezige gasten op een vijftigtal - waren al op de hoogte gebracht van de 'regels', privileges en voordelen van dit extravagante feest, waarvan Laura meteen al had begrepen dat het een soort spel was.


  Maar wat maakte het uit? Het leek allemaal even leuk, en Parijs, haar vriendinnen, deze avond zowel als menige avond voor deze, hadden haar een schat aan ervaring opgeleverd; om nog maar te zwijgen over het vele materiaal voor haar toekomstige artikelen!


  Iedereen hier ging vrij met elkaar om, en Laura had de indruk alsof iedereen iedereen kende.


  In de zitkamer werd gedanst, en in de eetkamer stond een reusachtig buffet met warme en koude hapjes en drankjes.


  Laura was gefascineerd door de verzameling mensen die Danielle voor deze avond bijeen had gebracht. Iedereen droeg een masker en er waren prachtige kostuums. Het viel haar op dat er nog gewaagdere kostuums waren dan het hare, kostuums die bovendien ook aanmerkelijk meer naakte huid lieten zien dan bij haar het geval was. Het thema, zo had Céleste haar verteld, was dat iedereen moest komen als degene die hij of zij heimelijk wenste te zijn. Droomvervulling, had ze het genoemd. Het was een uitstekend idee, en natuurlijk ging het erom uit te vinden wat er schuilging achter de gefantaseerde façade en achter de maskers! Ze moest bekennen dat ze zelf heel nieuwsgierig was.


  In .snel tempo werden ze door een aantal vertrekken geleid, en vervolgens konden ze zelf bepalen waar ze zin in hadden. De vertrekken die men Laura had laten zien waren met behulp van elektriciteit redelijk goed verlicht, en gelukkig kon je alle aanwezigen goed bekijken en zelf tegelijkertijd ook bewonderd worden.


  Gelukkig waren er niet al te veel buikdanseressen, stelde Laura vast terwijl ze haar blik geïnteresseerd over haar medegasten liet gaan. Liane had voor de rol van Madame Récamier gekozen, en zei dat ze nu alleen nog maar een divan nodig had om op te gaan zitten in afwachting van de bewonderaars die zich zouden aandienen en die ze zou ontvangen of afwijzen. Céleste was Lucretia Borgia, en ze speelde de rol van de mysterieuze, verleidelijke en gevaarlijke vrouw alsof deze haar op het lijf geschreven was. Justine zei dat ze altijd al ballerina had willen zijn, en in haar kostuum kon ze haar mooie benen eindelijk eens goed tot hun recht laten komen. En Angèle, die er heel jong en onschuldig uitzag, was een aantrekkelijke nimf die steeds over haar schouder keek in de hoop een sater of een Olympische god te ontdekken die haar het hof zou maken en haar, over zijn schouder geslagen, mee zou nemen. Ze was nieuw in hun kring van vriendinnen. Ze was actrice, en Laura mocht haar om haar directheid en haar eerlijkheid. Ze was op zoek naar een 'beschermer', maar hij moest natuurlijk wel ontzettend rijk zijn en niet al te jaloers, want ze hield ervan om naar believen met iedereen naar bed te gaan die haar beviel, en dan maakte het haar niet uit of het om bedienden of om prinsen ging; of om een knappe en goedgebouwde lakei met gespierde benen. Ze had er duidelijk eentje op het oog terwijl ze met z'n viertjes, een glas champagne in de hand, wat rondslenterden en probeerden te besluiten wat ze het eerst zouden doen. Uiteindelijk zouden ze uit elkaar gaan en elk voor zich doen waar ze zin in hadden.


  Laura had al besloten dat ze niet verder zou gaan dan ze durfde en dan ze echt zou willen. Ze hield er niet van om in een situatie te belanden waarin ze geen controle meer over zichzelf had; datgene dat voorheen wel of niet gebeurd was, bij een gelegenheid waar ze niet meer aan terug wilde denken, zou nooit meer herhaald worden! Ze was hier vanavond alleen maar om te observeren, en niet om deel te nemen aan een hasjorgie. Dat zei ze tenminste tegen zichzelf. Nee, ze zou zelfs die met satijn beklede kamer niet binnengaan die haar getoond was, en waar het voor haar gevoel veel te sterk naar hasjiesj rook.


  'Nou, dat neem ik je niet kwalijk, hoor, chérie!' was Céleste het met haar eens toen Laura haar hoofd schudde. 'Soms, als je in een bepaalde stemming bent is het heel plezierig, maar in andere gevallen ... ach, ik heb vanavond veel meer zin om sterk en vol energie te zijn. En dat daar...'


  Nu pas, nu Céleste hem aanwees, zag Laura de lange lakei die roerloos in een van de nissen stond die de deur van het vertrek dat ze zojuist verlaten hadden, flankeerden. De lakeien hier leken wel standbeelden! Deze had een zilveren dienblad vast dat vol lag met streepjes en cirkeltjes van wat eruitzag als een wit, kristalachtig poeder.


  'Dat daar,' vervolgde Céleste die Laura's onzekere stilzwijgen correct interpreteerde, 'is totaal iets anders dan hasjiesj, dat kan ik je verzekeren. Met het roken word je ... hoe zal ik het zeggen? Ga je meer in jezelf naar binnen. Dit hier is cocaïne, en het zorgt voor een totaal andere, volkomen tegengestelde ervaring! Je zult je zo heerlijk levend voelen, zo heerlijk ... nou ja, dat zul je zelf wel merken als je tenminste durft. Professor Freud, voor wie je zoveel bewondering hebt, heeft gezegd dat cocaïne het brein veel helderder maakt. Dus...'


  Aan een kant van het blad lagen dingetjes die eruitzagen als dunne, zilveren rietjes, elk met een lengte die ongeveer overeenkwam met die van haar pink. Onwillekeurig geboeid keek Laura toe terwijl Céleste zo'n rietje oppakte, haar hoofd vooroverboog en heel diep inhaleerde.


  'Mmm! Heerlijk! En precies waar ik vanavond behoefte aan heb! Nu ben ik klaar voor alles, wat het ook zijn mag!' Ze inhaleerde nog wat van het poeder, en gooide toen haar hoofd in haar nek om het zo luid uit te schateren dat Laura zich meteen uitgedaagd voelde. 'Als je durft.. .'had ze gezegd. Laura had het gevoel alsof haar eer op het spel stond.


  'Ach, nu je me hebt laten zien hoe het moet, zal ik het ook maar eens proberen. Al is het maar om te zien wat het bij mij doet!'


  Laura pakte een ander zilveren rietje en probeerde, aangemoedigd door Célestes aanwijzingen, het voorbeeld van haar vriendin te volgen.


  'Eerst moet je uitademen, en dan inademen. En nu druk je dat neusgat dicht en doe je hetzelfde met het andere. Je zult heel gauw weten hoe je het doen moet en hoeveel je precies nodig hebt!'


  Het was zo'n vreemd gevoel dat Laura ongewild bijna een kreet slaakte en ze snel met haar oogleden knipperde om te voorkomen dat de tranen die in haar ogen gesprongen waren over haar wangen zouden biggelen. Zolang ze zichzelf maar niet te schande zou maken door te niezen, of doordat ze haar neus zou moeten snuiten, zou ze deze laatste beproeving redelijk wel doorstaan! Ze voelde zich wat licht in haar hoofd, maar tegelijkertijd was ze zich heel scherp bewust van alles en iedereen om haar heen. Zelfs van de flauwe klanken dansmuziek die vanuit de balzaal helemaal hier te horen waren. Céleste had gelijk gehad; cocaïne was heel iets anders dan hasjiesj. Maar waarom was het eigenlijk nodig om met dit soort middelen te experimenteren ?


  Laura nam zich voor om dat, zodra ze alleen waren en ze een serieus gesprek konden hebben, aan Céleste te vragen. Waarom nam je je toevlucht tot iets wat je in feite helemaal niet nodig had en waar je ook eigenlijk helemaal geen zin in had, alleen omdat het toevallig in de mode was? Zo overbodig, en ook zo dom.


  Nou ja, dat was van later zorg! Ze zou nog genoeg tijd krijgen om over alles wat ze meegemaakt en geleerd had na te denken. Tijd om eens rustig te gaan zitten en te schrijven. Maar nu, nu op dit moment, leek de muziek haar te roepen en voelde ze zich heerlijk uitgelaten, vol energie en vol zelfvertrouwen!


  'Volgens mij wil je dansen; je staat met je voeten de maat mee te tikken!' zei Céleste. Haar ogen glommen achter de gleuven in haar masker. 'Zullen we gaan? Eens zien wat we daar aantreffen. En mochten we elkaar in de opwinding kwijtraken, dan zien we elkaar later wel weer terug, goed?'


  De balzaal die ze binnengingen, was, in tegenstelling tot elke andere balzaal die Laura tot nu toe gezien had, niet voorzien van vergulde stoeltjes die voor chaperonnes en hoopvolle muurbloempjes langs de muur stonden. Het hoge, gewelfde plafond was op prachtige wijze beschilderd met taferelen van cherubijnen, cupido's en nimfen die zich met Griekse goden, saters en centauren verenigden in bacchanalen en orgieën. De wanden waren afwisselend bedekt met spiegels en panelen, en op elk paneel bevond zich een prachtig geborduurd tapijt met nog meer erotische scènes en afbeeldingen van elk denkbaar zingenot.


  Iedereen was aan het dansen. Er werd volop van partner gewisseld en de wirwar van bewegingen werd in de spiegels weerkaatst.


  Beiden werden, nog voordat ze echt binnen waren gegaan, door iemand in de armen genomen en meegevoerd op het ritme van de muziek.


  De anonimiteit van de maskers en de kostuums gaf een heerlijk gevoel van veiligheid en vrijheid. Gelukkig zou men hier niet, traditiegetrouw, op een bepaald tijdstip ontmaskerd moeten worden. Die slimme, verstandige Danielle!


  De luchtigheid en het ruime, losvallende karakter van haar kostuum, gaf Laura een zalig gevoel van vrijheid. Ze voelde zich zo vrolijk en onbekommerd!


  Ze danste; o, ze had nog wel uren door kunnen dansen, ware het niet dat het lege gevoel in haar maag haar er opeens aan herinnerde dat ze uren geleden voor het laatst iets gegeten had! De gedachte aan de eetkamer met het verleidelijke buffet was opeens te veel om te weerstaan. En ze had geen escorte nodig die een bordje voor haar moest opscheppen, nee, hier kon ze eten wat ze maar wilde en zoveel als ze maar wilde. En als ze wilde, kon ze nog blijven staan onder het eten ook! Heerlijk! Ze hoefde zichzelf niet eens te excuseren bij haar huidige partner - een Romeinse keizer - welke, dat wist ze alleen niet meer. Waarschijnlijk, afgaand op de dingen die hij haar maar steeds voorstelde, was het Caligula.


  'O, maar dat spijt me verschrikkelijk, nee, ik kan werkelijk nietje paard zijn, en ook niet de vrouw van een van je senatoren! En wat de pijnbank betreft, nee, ik vrees dat ik daar ook geen behoefte aan heb. Tenminste, tenzij jij erop gaat liggen en ik het bevel mocht geven om je beetje bij beetje op te rekken! Maar aangezien we uit verschillende eeuwen stammen lijkt het me beter om er voor het overige ook maar vanaf te zien. Bedankt en nog een plezierige avond. Ik moet nu echt op zoek naar mijn vriendinnen ...'


  Op de maat van de muziek draaide ze zich uit zijn omarming, en ze gunde hem nog een laatste, plagende draai van haar heupen voordat ze zich naar de deuren haastte waar ze zich de doorgang versperd zag door de duivel in hoogst eigen persoon. Satan? Lucifer?


  Maar op dit moment had Laura zo'n honger dat het haar niet echt kon schelen voor wie hij zich wenste uit te geven. Ze had geen belangstelling voor een dansje met de duivel, ze had dringend behoefte aan eten en drinken. Maar toen ze zich, met een ongeduldig gebaar, uit zijn omklemming wilde bevrijden, werd ze beloond met een weidse zwaai en belandde ze opnieuw in zijn armen, alleen nu op een manier die naar haar idee veel en veel te intiem was. Hoe had dat kunnen gebeuren tenzij hij een bepaalde manier kende en die gebruikt had? Tenzij hij zich had bediend van een techniek die bij de meeste westerlingen onbekend was behalve wanneer ze er een studie van hadden gemaakt?


  Zijn zwart-met-rode kostuum sloot veel te strak om zijn lichaam. Ze kon niet anders dan, nu hij haar zo heel dicht tegen zich aangedrukt hield, voelen wat hij kennelijk wilde dat ze zou voelen. Nou, ze zou zich zeker niet door hem laten intimideren!


  'Ik heb de staart en de drietand weg moeten laten. Veel te onhandig. Ik geloof in improvisatie. In het grijpen van de grote kans.'


  'Ja, dat is me opgevallen!' antwoordde Laura op ijzige toon. 'Maar ik kan je wel zeggen, Lucifer, dat ik er niet van hou om, om met jouw woorden te spreken, tegen mijn wil gegrepen te worden. Ik wilde net weggaan. Ik heb genoeg van het dansen. En met jou wil ik al helemaal niet dansen. Is dat duidelijk?'


  Vanaf het eerste moment dat ze zijn stem had gehoord, knaagde er iets aan haar herinnering, een onaangenaam gevoel van herkenning. Déja vu? O, nee, dat niet. Ze had gewoon een veel te levendige fantasie, dat was alles.


  'Ja hoor, heel duidelijk, kleine verloren ziel. Maar je pretendeert te veel!' Haar ongewenste partner plaagde haar terwijl hij haar zo wild en snel ronddraaide dat ze al genoeg moeite had om haar evenwicht niet te verliezen. 'Maar hebben ze je nooit verteld dat de duivel altijd om zijn loon komt?'


  Nu begon Laura goed boos te worden. 'O ja? En wat denk je bij mij te kunnen halen, Lucifer? Mijn ziel?'


  'Hmmm ... tja, die ook natuurlijk. Onder andere. Ik wil heel wat van je hebben. Er zal een dag komen waarop ik alles van je zal eisen. Maar... nu nog niet. En nu rest je niets anders dan afwachten, nietwaar?'


  'Lieve help! Je laat je wel heel erg meeslepen door de rol die je speelt, zeg! En door je opgeblazen eigenwaan! Hemel, ik ...'


  'Laat maar zitten! Voor je iets zult zeggen waar je later misschien spijt van krijgt laat ik je maar gaan. Maar dat is alleen voorlopig. Je hebt je ziel al aan mij verloren, of je je dat nu realiseert of niet!'


  Hij bracht haar dansend naar de openstaande dubbele deuren waar Laura dankbaar aan zijn omarming ontsnapte en zich niet verwaardigde om om te zien of om ook nog maar iets tegen hem te zeggen. Wie hij ook zijn mocht, ze zou er goed aan doen hem te ontlopen. Die schorre stem, die zo vertrouwde manier waarop hij tegen haar gesproken had, ze was er nog niet aan toe om onder ogen te zien wat haar brein en haar geheugen haar probeerden duidelijk te maken. En had ze Célestes hand op dat moment niet op haar arm gevoeld, dan was ze waarschijnlijk niet blijven staan, maar zou ze zo snel mogelijk naar huis zijn gegaan waar het veilig was en waar de vergetelheid van de slaap haar wenkte. Maar natuurlijk kon ze niemand, zelfs Céleste niet, laten denken dat ze wegliep!


  'O, Laura! Ik heb je met de duivel zien dansen! Je zag eruit alsof je gered moest worden, en ik stond op het punt om je redder te worden! Heb ik dat goed aangevoeld?'


  'O, een onuitstaanbaar wezen is het, wie hij ook zijn mag! Ik had hem nooit met me moeten laten dansen. Wie is hij, Céleste? Ik moet erop letten dat ik de rest van de avond uit zijn buurt blijf!'


  'Ik kan je niet zeggen wie hij is, want ik herken hem niet! Maar hij is in ieder geval rijk en belangrijk, want anders zou hij niet hier zijn. Maar luister, trekje van hem maar niets aan! Ik ben blij dat ik je gevonden heb, want ik denk dat je wel zin zult hebben in een beetje gokken vanavond. De inzetten worden steeds hoger, en ik weet dat jij die weinige keren dat je gokt, meestal een gelukkige hand hebt. Nou, wat zeg je ervan? De meeste interessante mensen zijn al bezig. En dan bedoel ik natuurlijk diegenen die veel geld hebben om over de balk te smijten. Je zou een fortuin kunnen winnen of verliezen, en verder al het andere dat je bereid bent om in te zetten. Echte, vaste regels zijn er niet, als je begrijpt wat ik bedoel.' Céleste lachte met schorre stem en ze nam Laura bij de arm. 'O, m'n kindje zult het enig vinden. Liane heeft zichzelf al verspeeld aan de een of andere Turkse pasja, tenminste, daar moest hij geloof ik voor doorgaan. Meestal heeft ze geluk, maar misschien dat ze vanavond met opzet verloren heeft!'


  En waarom ook niet, dacht Laura terwijl ze zich door Céleste liet meevoeren. Onderweg dronken ze nog wat champagne, nog heel wat champagne, en namen ze nog een beetje cocaïne voor het zelfvertrouwen en de nodige energie.


  



  


  


  Hoofdstuk 16


  De goksalon was een groot, luxueus ingericht vertrek waar op dat moment een zwaar gordijn van sigaren- en sigarettenrook hing. De enige verlichting hier kwam, behalve van de rode, oplaaiende vlammen in de open haard, van de lampjes met de groene kapjes die boven de speeltafels hingen. Het duurde niet lang voor Laura ontdekte dat er, wanneer je dorst had of een hapje wilde eten, meteen een attente lakei kwam aangesneld wanneer je maar even een teken gaf door je wenkbrauw op te trekken of een klein handgebaar te maken.


  In het begin was het voor Laura voldoende om langzaam door het vertrek te lopen, en om hier en daar eens te blijven staan om, aanvankelijk vanuit een zekere nieuwsgierigheid en vervolgens met verbazing, te luisteren naar de grote verscheidenheid aan accenten en talen die er gesproken werd. Het had iets heel bijzonders om anoniem te zijn te midden van andere mensen die al even anoniem waren.


  Uiteindelijk speelde ze aan bijna alle tafels. Chemin de fer, roulette, baccarat, zelfs vingt-et-un. Soms won ze, soms verloor ze, maar altijd waren het maar kleine bedragen. Ze genoot van het gevoel alleen te zijn; van het ongebonden zijn en het zelf kunnen kiezen waar ze zin in had. Maar na een tijdje was ze al haar vriendinnen uit het oog verloren, zelfs Céleste, die met iemand vertrokken was.


  Ze stond op het punt om weer verder te gaan, toen de duivel opeens achter haar opdook. Zonder het te willen schrok ze van zijn onverwachte verschijning.


  'Is het me eindelijk gelukt om je angst aan te jagen ? Omdat je alles al uitgeprobeerd hebt, dacht ik dat je misschien wel zou willen weten dat ze bezig zijn een pokertafel op te zetten in die hoek bij de haard. Je hebt een Amerikaans accent, en ik vroeg me af...'


  'Dat hebt u anders ook!' antwoordde Laura onvriendelijk. Wat zou ze graag achter dat spottende duivelsmasker hebben willen kijken.


  'O ja?' kwam het op het onechte, valse toontje dat hij van het begin af aan gebruikt had om haar te misleiden, over zijn lippen. Maar toen haalde hij zijn schouders op en hij voegde er, terwijl hij zich al omdraaide, aan toe: 'Ik had natuurlijk kunnen weten dat je niet mee zou willen spelen, valse sirene die je bent. Maar poker is dan ook geen spel voor vrouwen, hè?'


  Dat had hij natuurlijk niet moeten zeggen. Meteen was de amazone in Laura tot het uiterste geprikkeld. Poker? Sinds meneer Bishop haar, een aantal jaren geleden tijdens zijn verblijf op de ranch, een paar trucs had bijgebracht, was het nota bene haar lievelingsspel. Ha! Geen spel voor vrouwen ? Ze speelde beter dan Franco, en soms won ze zelfs van haar vader!


  'Toevallig poker ik juist heel graag. En ik hoop voor jou, Lucifer, dat je het spel ook een beetje meester bent, want anders ben je de verliezer.'


  'Dappere woorden van een schijnbaar onderdanig Turks danseresje van wie verwacht wordt dat ze danst om mannen te plezieren. Doe je dat ook? Mannen plezieren, bedoel ik. Zo te horen heb je daar net even een te scherp tongetje voor.'


  'En jij,' siste Laura hem toe, 'bent... bent... een beetje te verwaand en ingebeeld om geloofwaardig over te komen als Lucifer! Nou, zeg op, kun je pokeren ? Of was dit alleen maar bedoeld om een zinloos praatje met me te maken?'


  O, hoe had ze zo stom kunnen zijn, dacht Laura achteraf. Ze had veel te veel champagne gedronken en ze voelde zich veel te zorgeloos en zelfverzekerd. Ze had zich door haar tegenstander uit de tent laten lokken, en dat was een grote fout waarvoor meneer Bishop haar regelmatig gewaarschuwd had.


  Het duurde niet lang voor Laura ontdekte dat hun inzetten danig verschilden van wat er gebruikelijk verwed werd. Het eerste rondje ging om geld, maar het volgende, en dat daarop en dat daarop volgende gingen om alles wat men maar bereid was om in te zetten. Alles werd geaccepteerd: bezittingen zoals huizen, paarden, honden en zelfs minnaressen en minnaars. Laura dreef het spel hoog op en ze liet niet na om haar tegenspeler zo vaak mogelijk uit te dagen. En uiteindelijk zette ze zichzelf in. Tegen hem en zijn hele bezit, wat dat ook zijn mocht. En ze verloor. Ze had verloren! God, wat had ze verloren ? En wat zou het voor haar betekenen ? Wat zou hij van haar verlangen?


  

  

  Als verdoofd stond Laura op van de speeltafel. Ze was zich amper bewust van het veelzeggende gemompel om haar heen. Was iedereen dan om hen heen komen staan om de afloop van dit ene spel te bekijken? Ze voelde zich diep vernederd, en hield daarom haar hoofd zo hoog mogelijk opgeheven, en haar rug zo recht als ze maar kon. Ze deed alsof ze de lange, sterke vingers rond haar pols niet voelde.


  Ergens vanuit de verte hoorde ze zijn stem die op zakelijke toon zei: 'Als u ons zou willen excuseren? Mademoiselle Egypte en ik hebben dringend enkele zakelijke aangelegenheden te bespreken.'


  Laura voelde, nee, ze wist dat er op dat moment door iedereen naar haar gekeken werd. Ze kon al die mensen bijna horen denken! O, god, die gedachte alleen al was genoeg om haar de kracht te geven om een zo onverschillig mogelijke indruk te maken. O, maar als ze maar nooit zouden raden hoe wanhopig ze zich in werkelijkheid voelde.


  Ze was als verdoofd van de schrik, en nog niet in staat om zich af te vragen wat de gevolgen van haar roekeloze gedrag zouden kunnen zijn. Maar ze zou op de een of andere manier de indruk moeten zien te wekken dat het allemaal even leuk was en gewoon hoorde bij het spel. Het gevaarlijke spel waar ze heel bewust aan begonnen was en waarvan ze heel goed had geweten welke risico's ze daarmee nam. Nou, ze zou voor haar onbezonnen gedrag moeten betalen! Maar ze zou niemand laten weten hoe bang ze was en hoe ze zich voelde.


  'Och, zo erg is het nu toch ook weer niet, en het is nog vroeg!' lukte het haar om opgewekt te zeggen, maar haar mond voelde droog en ze had dringend behoefte aan nog een glas champagne. Het stoorde haar dat hij haar zo ongeveer de kamer uit sleurde, en dat het haar daardoor moeite kostte haar evenwicht en haar uiterlijke waardigheid te bewaren. Waar nam hij haar mee naar toe? Ze kon er niets aan doen dat ze zich net een van de Sabijnse maagden voelde die door de winnaar van de strijd werden meegevoerd!


  'Ik kan je niet bijhouden, verdomme,' beet ze hem toe. 'En je hoeft echt geen geweld te gebruiken, hoor! Je doet me pijn! Ik krijg een hele blauwe pols!'


  Plotseling voelde ze de ijzige nachtlucht in haar gezicht. Ze schrok er zo van dat ze opeens niets meer kon zeggen en even nodig had om weer op adem te komen.


  Waar nam hij haar in godsnaam mee naar toe ? En wat was hij met haar van plan? Ze voelde zich als verdoofd. Besefte hij dan niet dat hij haar zojuist vanuit een warme ruimte, zonder haar iets om te slaan of aan te laten trekken, zomaar mee de vrieskou had in getrokken?


  En toen opeens voelde ze hoe een zware, dikke bontmantel om haar schouders werd gelegd.


  'In de hel is geen plaats voor ijsmaagden,' hoorde ze hem zeggen terwijl ze werd opgetild en in het gesloten rijtuig werd gezet dat buiten stond te wachten. 'Ik hou van warme en gewillige vrouwen. Ben je alweer een beetje op temperatuur? Of zit je nog steeds te klappertanden van de kou?'


  Hij hield haar dicht tegen zich aan gedrukt. Ze zat half op zijn schoot en hij behandelde haar als een onwillig wezen. En ze kon niets tegen hem beginnen, want anders zou ze heus haar nagels en andere trucs van zelfverdediging wel op hem hebben uitgeprobeerd, dacht Laura terwijl ze worstelde om wat meer ruimte te kunnen krijgen.


  'Zit stil. Je krijgt gauw genoeg de kans om zo heen en weer te wurmen, dat verzeker ik je. En deze keer zal er niemand bij zijn. Je zult toch niet proberen om onder je verlies uit te komen als er geen andere mensen bij zijn, hè?' Hij zweeg even. 'Nee. Volgens mij ben je veel te trots om te proberen ergens onderuit te komen als je eenmaal hebt toegezegd!'


  'Hou op! Hou op! Hou op!' Eindelijk had ze haar stem teruggevonden. 'Je hoeft dat heus niet allemaal zo tegen mij te zeggen! Hou je leedvermaak maar voor je ... O! Ik weet heus wel dat ik de weddenschap verloren heb, en ik zal echt wel betalen. Maar er zijn grenzen! Ik weet niet precies wat je van me wilt, maar doe het, en doe het snel! Ik haat je, en ik kan echt niet doen alsof dat niet zo zou zijn, dat moet je goed begrijpen. Je mag dan het recht op het gebruik van mijn lichaam hebben gewonnen, Lucifer, maar mijn ziel zul je nooit bezitten! En mijzelf al evenmin!'


  Toen zei hij op zoetsappige toon: 'Daar zou ik nog maar niet zo zeker van zijn! Niet van wat je beweert en ook niet van jezelf! Daarom heb je vanavond ook verloren, omdat je veel te zelfverzekerd bent, en omdat je waarschijnlijk dacht dat ik veel te veel "heer" was om mijn winst daadwerkelijk te willen innen. Maar probeer te onthouden dat het heel iets anders is wat ik nu ga innen! Het is heel goed mogelijk dat ik je nu alleen maar uitprobeer, om je dan op een later tijdstip tot de mijne te maken. Vooropgesteld natuurlijk dat je het waard bent, en dat ik dan nog steeds zin in je heb.'


  'Dat nooit!' riep ze vurig uit. 'En denk niet dat ik intussen nog niet weet wie je bent, en dat ik je niet haat om wat je bent!'


  'Ach, dat staat nog te bezien, nietwaar? Maar intussen, zolang je nog, ondanks al je dappere woorden en geworstel, zo beschikbaar bent, ben ik van plan om een paar dingen voor mijzelf te ontdekken!'


  O god, wat had ze zich op de hals gehaald ? Hoever zou hij ditmaal gaan ? En hoe lang nog zou ze deze opzettelijke vernedering waar hij haar kennelijk met zoveel genot aan onderwierp, nog moeten verdragen?


  Daar zaten ze nu, in een gehuurd rijtuig en met de koetsier voorop, op de bok. Zonder haar ook maar een greintje respect te betonen plaagde hij haar, speelde hij met haar en behandelde hij haar als een van de hoeren die je langs de Seine kon oppikken en die zich, voor een paar franken, allerlei denkbare vernederingen lieten welgevallen. Ze kon dit niet toestaan! Het kon toch ook niet waar zijn dat haar dit overkwam en, erger nog, dat ze gedwongen was om het te ondergaan!


  Hij had haar van zijn schoot getild en haar op het onplezierig smalle bankje van het hotsende en botsende rijtuig gezet. En hij hield haar op haar plaats door, onverwacht, zijn ene been tussen haar dijen te drukken.


  Hij hield haar armen nog steeds vast terwijl hij een hand onder de dikke vacht liet glijden. Ze kon niet anders dan zijn plagende, zoekende en tastende handen te verdragen die overal vrijelijk konden komen omdat zij machteloos was en hem niet tegen kon houden.


  Ze droeg niets onder haar nauwsluitende zijden maillot, en nu kreeg ze spijt van haar overmoed. Hij begon haar open gespreide dijen vanaf haar knieën met zijn duim te strelen, en langzamerhand naderde hij haar meest intieme plekje. Zijn bewegingen waren plagend en treiterend, en hij drukte zijn vingers in haar, maar net niet zover dat hij de maillot zou scheuren.


  Ze vond het vreselijk en haatte hem! Ze wenste dat hij op zou houden. Maar om genade smeken, dat zou ze niet. Dat nooit! En toegeven zou ze ook niet, ze gunde hem niet het plezier van haar overgave. Maar toch kon ze, na een poosje, niet voorkomen dat haar lichaam begon te reageren, en dat ze het gevoel kreeg dat haar wil haar ontnomen werd.


  Hij boog zich over haar heen en kuste haar vochtige, open mond naar believen. Zijn lippen gingen over haar betraande wangen naar haar slapen, en waren toen net op tijd weer terug om haar kleine kreetjes te smoren.


  Hij sprak tegen haar, zei de meest grove dingen in alle talen; hij gedroeg zich zoals een man zich zou gedragen tegen de hoer voor wie hij betaald had.


  'Hoe vind je dit? Is dit lekker? Hoeveel mannen heb je sinds de vorige keer gehad? Zou je het lekker vinden als ik je hier nam in plaats van gewoon in bed?'


  De zijde van haar maillot begaf het uiteindelijk toch onder de brute, eisende druk van zijn vingers, en hij kon zijn plunderen nu onbelemmerd voortzetten. Niets deed er nu nog toe; ze kon er niets meer aan doen en ze gaf zich hulpeloos en machteloos over aan de heerlijke golven van puur genot die al het andere verdrongen.


  Hoe kon zo iets gebeuren? Hoe was het mogelijk dat ze al haar zelfbeheersing verloor en ze zich zo kwetsbaar opstelde tegenover een dergelijke bruut, een dergelijk beest?


  Ze verwachtte dat hij haar wreed en gewetenloos zou nemen zoals de vorige keer. Hij had haar zover dat ze klaar voor hem was, ze verlangde naar hem, had hem nodig ...


  En toen kwam er opeens en heel onverwacht een einde aan. Hij haalde zijn handen van haar af, gaf haar nog even afwezig een tikje op haar wang en zei toen tegen de koetsier: 'O ja, dit is het juiste adres, Marcel. Dank je. En wil je alsjeblieft even blijven wachten terwijl ik mademoiselle naar de voordeur breng?'


  Ze was woedend. Ze kon gewoonweg niet geloven dat hij dit had gedaan. Hij zei: 'En hiermee komt er een einde aan de les van vanavond, mijn lief hoertje. Misschien dat we er op een ander moment nog eens mee verder zullen gaan, als ik ervoor in de stemming ben, goed?' Beschouwde hij dit als een overwinning of als een vorm van wraak, en waarvoor dan wel? Ze zei geen woord meer tegen hem, en hij zei niets meer tegen haar. Als een standbeeld, versteend bijna, lukte het Laura de deur open te krijgen. Adèle zou haar opwachten. Morgen zou ze Parijs verlaten. Ze wilde niet verder denken terwijl de deur achter haar dichtsloeg. Fini! Het einde van een nachtmerrie!


  



  


  Deel drie


  Londen


  Champagne en kroonluchters


  


  


  


  Hoofdstuk 17


  'Laura, lieve! Laura, word wakker! We maken ons allemaal zorgen, zelfs schoonmama. Ze dreigt om boven te komen en een dokter mee te nemen, en ik weet dat je daar geen enkele behoefte aan hebt! Tenzij je natuurlijk echt ziek bent, wat ik niet hoop! Maar het is helemaal niets voor jou om bijna anderhalve dag te slapen zonder iets anders te eten en te drinken dan kaviaar en champagne! Kun je het me niet vertellen als er iets is? Laura! Kom, verstopje niet langer onder de dekens! Waarvoor probeer je je te verstoppen?'


  Laura had Ena nog nooit zo horen aandringen; hoe wist Ena eigenlijk dat er iets aan de hand was? Toen ze in Sedgewick House gearriveerd was had ze alleen maar gezegd dat ze doodmoe was en dat ze slaap nodig had.


  'Ooo!' kreunde Laura. 'Ik heb zo'n hoofdpijn!'


  'Dat zal wel door de champagne komen, denk ik. Of anders heb je griep en dan moeten we de dokter laten komen.' Helena klonk allesbehalve meelevend.


  'Ena ... o, toe, heb een beetje geduld met mij! Ik probeer echt om wakker te worden, en ik heb echt een verschrikkelijke hoofdpijn. Maar alsjeblieft geen dokter. Zou ik misschien ... een kopje koffie kunnen krijgen?'


  , 'Koffie en croissants. Vers gebakken. En ik blijf hier bij je zitten om er zeker van te zijn dat je ze allemaal opeet ook! Schoonmama popelt van nieuwsgierigheid, en we moeten ons klaarmaken voor ons vaste ritje door het park om te zien en om gezien te worden! Ik wilde je voldoende tijd geven om je klaar te maken!'


  Laura dwong zichzelf om haar ogen op te slaan en om haar vriendin aan te kijken. De plotselinge bezorgdheid die ze voelde zorgde ervoor dat alle nachtmerries waaraan ze probeerde te ontsnappen even uit haar gedachten verdwenen.


  'Ena...?'


  'Nee, toe, daar kan ik nu niet over praten. Net zo min als jij er kennelijk voor voelt om te praten over wat jou dwarszit.' Helena boog zich voorover en omhelsde haar vriendin spontaan. Toen voegde ze er met onvaste stem aan toe: 'Maar o, Laura, je hebt er geen idee van hoe blij ik ben dat je hier bent! Jij bent de enige op wie ik mij echt kan verlaten!'Mooi, dacht Laura een poosje later bij zichzelf terwijl ze in een warm, van geurend badzout voorzien bad lag te weken. Mooi. Het verleden was verleden tijd, en van nu af aan zou ze zich nog uitsluitend op de toekomst concentreren en op dat wat voor haar lag. Fouten waren er om van te leren, en de fouten die ze gemaakt had zou ze nooit meer maken. Nee, nooit meer! Ze mocht nog blij zijn dat haar situatie zo verschilde van die waarin Ena zich bevond, Ena, die door de omstandigheden niet in staat was om over haar eigen leven te beslissen en die niet anders kon dan zich, tot haar verdriet, door de zogenaamde regels te laten leiden.


  'Ha! Je hebt dus maar besloten je weer onder de levenden te wagen, hè?' Met die woorden begroette lady Honoria Laura toen ze beneden kwam en ze zich beleefd verontschuldigd had met smoesjes die een ander misschien geloofd zou hebben, maar waar deze slimme en wereldwijze douairière beslist niet intrapte. 'En dat werd hoog tijd ook! Je hebt al een heleboel gemist. En,' voegde ze er veelbetekenend aan toe, 'denk maar niet dat je mij iets kunt wijsmaken, juffrouw ! Ik ben echt niet van gisteren, weet je!'


  Gelukkig besloot lady Honoria haar vragen voor een later tijdstip te bewaren. Er was een moment voor alles, en ze mochten niet te laat zijn voor de rit door het park. 'Om te zien en om gezien te worden,' had Helena eerder tegen Laura gezegd, en zo was het ook. Het leek wel alsof hun rijtuig om de haverklap stopte voor het uitwisselen van begroetingen, om een ander toe te knikken of om voorgesteld te worden.


  Lady Honoria leek tevreden te zijn over de mate waarin ze werden aangegaapt. 'Ziezo,' zei ze, 'ik moet zeggen dat jullie twee jonge veulens heel wat aandacht trekken, en dan wel met name van de heren. En de meeste dames zijn jaloers op jullie Parijse japonnen en stijl, maar dat was natuurlijk ook te verwachten. En jij, juffrouw Morgan, zult binnenkort tot de kring van P.B.'s behoren. Ik heb al een paar lieden uit het gepeupel op de banken zien klimmen om iets meer dan een glimp van je te kunnen opvangen! Maar je krijgt het er niet van in je bol, heb je dat begrepen? Blijf net zo koel en gereserveerd als je nu bent, en waarschijnlijk zul je uiteindelijk aan elke vinger tien mannen kunnen krijgen om uit te kiezen.'


  'O, maar ik betwijfel of ik daar wel in geïnteresseerd ben. Tot nu toe heb ik nog niet één man ontmoet die mij kon boeien,' verklaarde Laura luchtig terwijl ze haar zijden parasolletje liet ronddraaien. Haar dwalende blik trof een ander ogenpaar, helderbruine, felle ogen. Ze keken haar aan op een manier alsof ze haar herkenden. Kon het zijn dat ze hem eerder had ontmoet? Hij was goed gekleed en knap, en hij had zilvergrijze bakkebaarden en slapen. Hij straalde een zekere zelfverzekerdheid uit die haar wel beviel, ondanks het feit dat hij zijn blik belangstellend over haar gestalte liet gaan. Misschien was het zelfs wel een beetje meer dan dat. Om precies te zijn, het leek wel alsof hij zijn blikken niet van haar kon afhouden. Ze voelde zich niet alleen gevleid, maar ze was ook geïntrigeerd, en beloonde hem met een vaag glimlachje waarna ze haar hoofd snel afwendde en met een air van onverschilligheid wegkeek.


  'Aha!' riep lady Honoria opeens uit waarbij Laura meteen opkeek. 'Denk maar niet dat ik die blikken niet heb opgemerkt! Toen ik stukken jonger was, stond ik bekend als een eersteklas flirt. Ken je hem?' Zonder Laura de kans te geven om antwoord te geven, vervolgde ze: 'Kennelijk niet, want anders zou hij wel een smoesje hebben bedacht om de kennismaking te hebben kunnen vernieuwen. Hij is een Franse graaf. Voorzover ik weet is hij in diplomatieke dienst, maar dat betekent natuurlijk niets. Zijn echtgenote is onlangs overleden, en nu is hij op zoek naar een rijke vrouw. Hij is misschien wel een goede minnaar, maar je mag niet vergeten dat het verschil tussen vrouwen en mannen is dat de laatsten, naarmate ze ouder worden, steeds minder presteren. En ik weet zeker dat je begrijpt wat ik bedoel. Meestal is het zo dat vrouwen juist wakker beginnen te worden terwijl hun echtgenoten al bijna in slaap zijn gesukkeld. Niet dat dat soms niet uitermate praktisch is,' voegde ze er met een blik op Helena aan toe. 'Er gaat niets boven een jongere man als minnaar, zolang de vrouw maar zo slim is dat niemand het weet! Want dat, m'n meisjes, is een zonde die de maatschappij je nooit zal vergeven en die ook nimmer vergeten zal worden!'


  Laura had het gevoel dat lady Honoria's woorden niet zozeer voor haar waren bedoeld, als wel voor Helena. Een waarschuwing, misschien? Was die arme Helena niet voorzichtig en discreet genoeg geweest? Ze hadden nog geen tijd gehad om onder vier ogen met elkaar te praten.


  Laura, die wist hoe dol de douairière op een discussie was, stelde zich al in op een stevig debat, toen hun rijtuig opeens tot stilstand kwam. Ditmaal stopten ze om de inzittenden van een veel lichter en sportiever rijtuig dan het hunne te begroeten. Het waren een jonge man en een jonge, knappe vrouw van het type Engelse schoonheid waar elke man bewondering voor had. Het bleek dat de man en de vrouw broer en zuster waren.


  Voordat ze werd voorgesteld aan het opvallend knappe paar, realiseerde ze zich dat Helena min of meer verstijfde.


  Lady Sabina West was een sprankelende schoonheid die, volgens de laatste mode, gekleed was in een japon die zowel haar figuur als haar vrouwelijkheid op haar voordeligst liet uitkomen. Ze was bijna te volmaakt, dacht Laura terwijl ze haar kritisch bestudeerde. Ze deed haar denken aan een porseleinen beeldje dat op een mooi plekje het beste tot z'n recht zou komen.


  Glanzend zilverblonde lokken en hemelsblauwe ogen die geaccentueerd werden door donkerbruine wimpers en mooi gebogen wenkbrauwen. Haar teint leek op porselein, en haar tere jukbeenderen werden gesierd door een lichte blos. Het type vrouw, dacht Laura meteen, dat door haar seksegenoten onmiddellijk gewantrouwd wordt! Maar toch leek ze heel aardig, tenminste, totdat ze heel overdreven reageerde en uitriep dat ze dolblij was dat ze juffrouw Morgan nu eindelijk eens in levenden lijve mocht ontmoeten; haar broer had haar immers al zoveel over haar verteld!


  Geen wonder dat Helena een hekel had aan het onoprechte schepsel! En wat had het te betekenen dat die beste broer Franco van haar contacten onderhield met iemand die zo doorzichtig was en die zich zo overdreven aanstelde?


  Aan Laura's strakke gezicht viel onmogelijk te zien wat ze dacht. Onwillekeurig merkte ze op dat lady Westbridges broer, meneer Forrester, een ongewoon knappe verschijning was. Hij was atletisch gebouwd en bewoog zich met sierlijke bewegingen. Hij interesseerde haar alleen maar omdat ze op dat moment behoefte had aan wat afleiding; zijn belangstelling voor haar leek meer dan slechts oppervlakkig te zijn. Hij aarzelde niet om lady Honoria om toestemming te vragen haar te bezoeken.


  'O, hij heeft goede manieren en zijn gedrag is bijzonder innemend,' zei lady Honoria toen ze weer waren doorgereden. 'En hij is niet alleen knap om te zien, hij is bovendien gevaarlijk voor onschuldige vrouwen. Wees voorzichtig, m'n kind, maar ik denk niet dat ik je dat hoef te zeggen. Jij maakt in ieder opzicht een uiterst verstandige en nuchtere indruk.'


  En nadat ze dat gezegd had, verklaarde lady Honoria dat ze niet alleen genoeg had van het op en neer rijden van de Row, maar dat ze bovendien rammelde van de honger.


  Op de terugweg naar Sedgewick House had lady Honoria de gelegenheid om de twee jonge vrouwen die tegenover haar zaten eens aandachtig te observeren. De donkere en de blonde, zo zouden ze binnenkort ongetwijfeld genoemd gaan worden. Beiden waren knap en smaakvol gekleed. Helena, haar schoondochter, had asblond haar en een lichte teint; en Laura Morgan had een goudbruine huid als gevolg van haar verblijf in de zuidelijke zon, terwijl haar haren donker waren en een koperachtige gloed hadden. Misschien kwam het wel doordat ze beiden Amerikaans waren dat ze vriendschap hadden gesloten, want voor het overige hadden ze vrijwel niets met elkaar gemeen. Misschien zou Helena's gevoel van eigenwaarde en haar persoonlijkheid wat sterker worden onder invloed van de zo onafhankelijke Laura, of dankzij de vleiende aandacht van Laura's broer. Vervelend in dat opzicht was alleen dat de laatste tegenwoordig meer aandacht scheen te hebben voor die leeghoofdige Sabina Westbridge.


  Die arme kleine Ena! Misschien dat ze op den duur nog wel zou leren hoe ze van het leven moest genieten zonder te laten blijken dat ze dat deed. Ze zou nog heel wat kunnen leren van haar vriendin, die zelfs onder de meest moeilijke omstandigheden niets van haar ware emoties liet blijken.


  Ook al was het met tegenzin dat ze het toegaf, lady Honoria was eerlijk genoeg om in te willen zien dat ze door een ander overtroffen werd. Hoezeer ze ook haar best had gedaan, zo realiseerde ze zich achteraf, het was haar ondanks al haar vragen en informeren niet gelukt om ook maar iets uit te vinden over hoe Laura haar laatste dagen in Parijs had doorgebracht!


  'O,' had Laura schouderophalend gezegd, 'ik heb alles in mijn dagboek geschreven, en als meneer Harris het echt meent dat hij mijn verhalen wil uitgeven, dan kunt u er over een tijdje alles rustig over lezen. Er staat precies in hoe ik over het leven denk, ook al moet u wat er staat natuurlijk wel met een korreltje zout nemen.'


  'Ha!' snoof lady Honoria. Ze boog zich voorover en keek Laura strak aan. 'Ik vraag me af hoeveel je in die stukjes verzwijgt, jongedame ! Of maak je het allemaal fraaier dan het was ? Wees voorzichtig, m'n kind, ik heb je al eerder gewaarschuwd, en zoals je weldra zelf zult ontdekken, Londen is niet half zo vrij en gemakkelijk als Parijs. Bega je hier een misstap, dan wordt die je nimmer vergeven!'


  'U bedoelt in het openbaar?' vroeg Laura met een onschuldig gezicht. 'Nou, zo dom zal ik heus niet zijn, dat kan ik u verzekeren!' Met fonkelende ogen voegde ze eraan toe: 'En ik beloof u dat ik uw advies zal opvolgen en dat ik uiterst discreet zal zijn. Ik mag dan flirten - want ik hou ervan om te flirten - maar ik ben echt niet van plan om onnodig geroddel te veroorzaken.'


  'Hmm, tja, dat zullen we dan moeten afwachten, is het niet?' was alles wat lady Honoria daarop gezegd had, en haar toon was bepaald sceptisch geweest. Toch kon ze niet nalaten om, bij de herinnering aan dat korte gesprekje, te glimlachen. Verdorie, ze mocht die Laura met haar eigen stijl en haar eerlijkheid; hoewel ze nog heel wat te leren had aangaande het leven zelf en het belang van tact.


  Het was natuurlijk niet te voorkomen dat deze jonge Amerikaanse erfgename het onderwerp van gesprek zou worden. En natuurlijk zou er gekletst worden over haar vrijmoedige gedrag en haar onafhankelijke levenshouding. Maar telkens wanneer lady Honoria zich zorgen maakte dacht ze, om zichzelf te troosten, aan het voorbeeld dat haar ouders gegeven hadden die er ondanks alles toch maar in geslaagd waren om aan een maatschappelijke doodverklaring te ontsnappen.


  Ach, ze hadden tenminste een duidelijke persoonlijkheid, die twee, dacht lady Honoria terwijl ze deed alsof ze in slaap was gesukkeld. En wat Laura betrof: ze had al besloten om het meisje onder haar hoede te nemen en om haar tot het succes van het seizoen te maken. Natuurlijk, het was een uitdaging, maar ze had altijd van uitdagingen gehouden, al was het maar om de verveling voor te blijven. Ze had sterk het gevoel dat de uiteindelijke afloop haar plezier zou doen. Misschien lukte het haar wel om het meisje aan een man te helpen, aan een geschikte man, natuurlijk. Het moest een man zijn die zelf sterk in zijn schoenen stond en die bovendien in staat was om het tegen Laura te kunnen opnemen. Hmmm, wie zou ze zo weten?


  Miss Edge, haar dierbare geduldige gezelschapsdame en vriendin Izzy, had misschien wel een paar ideeën. Ze hield alle gebeurtenissen en ontwikkelingen nauwkeurig bij, en ze zou waarschijnlijk zo een complete lijst met geschikte en huwbare vrijgezellen kunnen produceren. En zijzelf, nam lady Honoria zich voor, zou erop toezien dat haar protegee overal werd uitgenodigd en bij elke maatschappelijke gebeurtenis die ook maar enigszins van belang was, van de partij zou zijn. En natuurlijk ook dat ze de juiste mensen zou ontmoeten.


  Ze moest alles zorgvuldig regelen en plannen, maar wel zo dat het niet zou opvallen. Lady Honoria voelde zich als een generaal aan de vooravond van de strijd. En gelukkig beschikte juffrouw Morgan niet alleen over een knap uiterlijk, maar viel er ook op haar intelligentie niets aan te merken. Iedereen die ze vandaag ontmoet hadden, en iedereen die Laura had gezien, zou zich intussen afvragen wie zij was. En allemaal zouden ze meer van haar te weten willen komen. Beter kon het niet!


  



  


  


  Hoofdstuk 18


  'Dus dat is de nieuwste Amerikaanse erfgename, hm? Die jonge vrouw die zich nergens aan stoort, die gewoon haar gang gaat en over wie iedereen het heeft? Ze is knapper dan ik gedacht had, en wild is ze ook. Ik heb zo het idee, lief zusje, dat het best wel eens interessant zou kunnen zijn om te zien of ze te temmen is!'


  'Als het je lukt om dicht genoeg bij haar in de buurt te komen, broertjelief!' verklaarde lady Sabina op ijzige toon. Er waren momenten waarop ze Reggie bijna haatte, en dat wist hij natuurlijk ook heel goed. Hij wist altijd precies wat ze dacht en wat ze voelde!


  Zijn stemmingen schommelden ook, en hij kon verschrikkelijk vervelend zijn ... maar ditmaal gaf hij haar alleen maar een klopje op haar hand en hij lachte.


  'Je hoeft echt niet jaloers te zijn, m'n lief. Heb ik ... er niet voor gezorgd dat je haar broer, Frank Morgan, van zo nabij hebt kunnen leren kennen ? Als ik niet had laten zien dat die lieve Helena van hem niet meer was dan de zoveelste ontrouwe echtgenote, en dat ze niet eenmaal ontrouw was maar zo vaak mogelijk, dan zou hij haar misschien nog steeds het hof aan het maken zijn!' Reggie Forrester schonk zijn zus een innemend glimlachje, en hij genoot van de roze blos die haar wangen kleurde. Porselein. Ze was een porseleinen poppetje. Beeldig. Niemand kende haar zo goed als hij, en Gervase, lord Westbridge, die haar gehuwd had, haar zijn naam, zijn titel en zijn schulden had gegeven, en die op zijn huwelijksnacht het leven had gelaten, had haar zeker niet zo goed gekend.


  'Misschien dat zij je eens een lesje zal leren, broerlief!' zei lady Sabina op een snibbig toontje, waarbij ze strak voor zich uit keek. Hij lachte zacht.


  'Misschien. En misschien ook niet. Ik begin een beetje genoeg te krijgen van al die gemakkelijke veroveringen. Ik heb behoefte aan een krachtmeting. Wens me een goede jacht, m'n zusje. En als ik mijn prooi te pakken heb, dan zullen we dat samen vieren!'


  In een onverschillig gebaar haalde Sabina haar schouders op. 'Je doet toch wel waar je zin in hebt, nietwaar?' zei ze zacht. En nadat ze hem een zijdelingse blik had toegeworpen, voegde ze eraan toe: 'Maar voordat je helemaal opgaat in je laatste prooi nog even iets anders. Ik heb gehoord dat de nieuwe hertog van Royse, ook een Amerikaan natuurlijk, onlangs in Engeland gearriveerd is om zijn titel en dat wat er van zijn bezit over is op te eisen. Hij moet verschrikkelijk rijk zijn, veel rijker dan zijn vader was. Zouden we er niet voor moeten zorgen dat we hem leren kennen?'


  Lady Westbridge kende haar broer goed, en ze wist dat hij bijna net zo hebzuchtig was als zij. Hertogen waren schaars, en hertogen die niet geruïneerd waren door belastingen en schulden waren nog schaarser. Misschien ...? Ze was er trots op dat het haar zo handig was gelukt zijn aandacht af te leiden van haar huidige minnaar, van wie hij dacht dat hij hem in zijn macht had terwijl zij wist dat dat niet zo was en dat dat ook nooit zou kunnen. Erger nog, ze was bang dat ze hard bezig was om haar hart aan Frank te verliezen. Alleen die gedachte al maakte haar bang, hoewel ze haar afspraakje met hem die avond voor geen goud zou willen missen. Reggie moest zijn gang maar gaan en het kon haar niet schelen wie hij het hof wilde maken, zolang hij haar maar haar gang liet gaan en ze haar waardigheid en eer hoog kon houden door hem als haar escorte te gebruiken.


  

  

  De weinigen die Franco Morgan werkelijk kenden, hadden hem vergeleken met een ineengedrukte, dodelijke springveer die schuilging achter een glimlachende, nogal verveelde façade.


  Degenen die hem leerden kennen drukten hem, zonder dat hij daar bezwaar tegen maakte, vrijwel meteen het stempel op van de typische rijke jonge Amerikaan met een naïef en onnozel karakter die het decadente Europa aan het ontdekken is. Men meende dan dat zijn onnozelheid en naïviteit vooral de vrouwtjes gold. Het waren dan de vrouwen die het eerst tot de ontdekking kwamen dat ze hem verkeerd beoordeeld hadden. En lady Sabina was slechts een van hen. De mannen - zij die een neus hadden voor gevaar - leerden uiteindelijk ook om met een wijde boog om hem heen te lopen, tenzij ze bewust uit waren op moeilijkheden van het gewelddadige soort.


  De enige vrouw in heel Europa in wie Franco werkelijk geïnteresseerd was, was Helena ... de blonde Helena ... Helena van Troje die gehuwd was met haar Menelaos voor zijn verdomde Engelse titel en zonder dat er ook maar een spoortje liefde of gevoel in het spel was geweest, de teef! Maar hij was geen door de liefde verblinde Paris die zichzelf voor haar belachelijk wenste te maken, en alleen om haar uiteindelijk toch weer te verliezen aan die diplomaat, die echtgenoot van haar, de graaf. Nee, voor hem geen Helena's, maar wel de Sabina's, de Professional Beauties of P.B.'s wier verlangende blikken op goedkope briefkaarten menige schoorsteenmantel van de middenklasse sierden! Vrouwen die bijna net zo vaak als ze zich op een dag verkleedden, minnaars namen en die weer verruilden voor andere.


  'Frank? Franco, liefste, je hebt toch gezegd dat ik je wakker moest maken? Ja toch?'


  Het was niet Helena maar Sabina die over hem heen gebogen stond. Haar blonde krulletjes streelden zijn gezicht en naakte borst. Sabina die altijd beschikbaar was, in tegenstelling tot Helena, die dat niet was.


  'Niet zo bruusk, m'n liefste Sabina! Ik had gehoopt dat je je verbeelding een beetje zou laten spreken.'


  Zoals ze half gehoopt en half gevreesd had, trok hij haar met een sterke arm boven op zich waarna hij omrolde zodat zij onder hem kwam te liggen en geen kant meer uit kon. Ze was gevangen door een naakte, zongebruinde sater.


  'Ooo, Franco ... nee! Ik kan niet blijven ... ik... Reggie zou achterdocht krijgen ... mijn korsetten ...'


  'Weg met je dierbare broer en die verdomde korsetten van je! Waarom draag je ze eigenlijk? Toch zeker alleen omdat je wilt dat ze door een ander worden losgemaakt? Nou, verdomme, ik ben geen dienstmeid, lady Sabina! Je mag je korsetten houden! Maar ik wil je wel even helpen met het uittrekken van je onderbroek!'


  Hij sprak op een grove manier tegen haar, want hij had ontdekt dat ze dat opwindend vond. Ze vond het fijn om aangesproken en behandeld te worden als een slet, wat ze natuurlijk ook was!


  Ondanks haar protesten en haar geworstel, lukte het hem haar borsten met de roze tepels uit haar hooggesloten jurk te bevrijden. Nadat hij haar haar zijden onderbroek van het lijf had gerukt, spreidde ze vanzelf haar benen om hem nat en gretig te ontvangen. 'O! O, beest dat je bent! Bruut! Gemeen van je om mij zo te gebruiken! O, verdomme, Franco, verdomme! Ja, ja!'


  Hij deed haar geen pijn. Hij schonk haar zo'n ongekend genot dat ze het gevoel had alsof hij haar binnenstebuiten keerde. Elke centimeter van haar lichaam was zich van hem bewust, en elke aanraking, elke streling en elk contact, hoe oppervlakkig ook, vervulde haar van verlangen. Zo iets als dit had ze nog nooit eerder gevoeld, en daarom maakte het haar ook zo bang. Ze was eraan gewend om de mannen met wie ze sliep te beheersen, om alle vurigheid van hun emoties langs zich heen te laten gaan. Maar nu was ze de baas niet meer over zichzelf. En voorlopig - of voor zolang als Frank Morgan met haar wilde spelen en haar wilde gebruiken - was ze niet meer dan een stuk speelgoed voor hem, en dat wist ze maar al te goed. En daarom haatte ze hem bijna!


  Na afloop had Sabina zin om hem ook op de een of andere manier te kwetsen; om hem de vernedering betaald te zetten. Hij had nog nooit, zelfs nog nooit laten doorschemeren dat hij misschien wel met haar zou willen trouwen, iets waar ze in het begin van hun relatie nog min of meer in geloofd had. Indertijd had ze nog gemeend dat ze hem de baas kon en dat ze alles wat ze hebben wilde van hem gedaan zou kunnen krijgen. Maar uiteindelijk was het precies andersom geweest, en god, ze kon hem er wel om haten!


  Sabina zat voor de spiegel en bracht haar haren op orde terwijl hij lekker lui in bed bleef liggen. 'Reggie vindt dat ik wat serieuzer aan mijn toekomst moet denken,' zei ze. 'Hij zegt dat hij op zoek is naar een goede echtgenoot voor mij. Hij had het in dat verband ook over de nieuwe hertog van Royse. Een Amerikaan en vrijgezel bovendien. Reggie is van plan om ons aan elkaar voor te stellen ... Wat vind jij, liefste? Zal hij mij aardig vinden? En denk eraan dat je beloofd hebt om vooral nooit iets over ons aan wie dan ook te vertellen. Dat zul je toch niet vergeten, hè?'


  Ze had gehoopt dat hij jaloers zou zijn, dat hij boos zou zijn omdat ze kennelijk van plan was om hem zo achteloos aan de kant te zetten. Maar in plaats daarvan vouwde hij zijn handen achter zijn hoofd en keek hij grinnikend naar haar op.


  'De hertog van... O, ja! Ik was vergeten dat die arme Trent opeens is opgezadeld met een titel! Het past gewoon niet bij hem, bij het soort man dat hij is. Maar ik zou een ontmoeting tussen jullie zo kunnen regelen hoor, m'n lieve Sabina. Ik zou natuurlijk wel een beetje jaloers zijn als je Trent boven mij verkoos, maar ach ... c'est la guerre! Je weet dat ik niet in banden geloof, en ik wil je plannen in geen geval dwarsbomen.'


  'Ken je hem dan?' Dat was waarschijnlijk de eerste keer, dacht Franco, dat ze op een spontane manier reageerde op iets wat hij gezegd had. Ze zette grote ogen op van schrik, en tuitte haar lippen. 'En daar heb je me helemaal niets van gezegd, beest dat je bent! Je laat me maar kletsen en kletsen en ... meen je het, of zitje me maar een beetje te plagen?'


  'Je hebt me laten inzien dat ik het recht niet heb om mij ten aanzien van jou egoïstisch op te stellen, m'n lief. We hebben elkaar per slot van rekening ook nooit beloften gedaan, nietwaar? En dus zal ik niet proberen om je tegen je zin vast te houden, hoezeer ik je ook zal missen!' Hij moest het drama niet overdrijven, dacht hij, en bij de gedachte aan de mogelijke gevolgen voelde hij zich opgelucht en moest hij lachen. Sabina en Trent! Ja hoor, Trent mocht zijn maitresse, die hem intussen tot een last was geworden, zo van hem hebben. Maar in zeker opzicht had hij bijna medelijden met de kleine Sabina.


  Sabina, die haar best deed om haar emoties zoveel mogelijk onder controle te houden, was zich bewust van een veelheid aan gevoelens waar ze niet goed raad mee wist. Enerzijds was er de spijt, maar daarnaast voelde ze ook woede. Ze verheugde zich op wat er komen zou, en was tegelijkertijd ook opgelucht dat er een einde zou komen aan de relatie die veel te gevaarlijk voor haar begon te worden. Ze moest per slot van rekening ook praktisch zijn. Dat was iets dat ze met de paplepel ingegoten had gekregen. Als Franco, zoals hij zei, de hertog van Royse werkelijk kende, en als hij het zo zou kunnen regelen dat zij hem, van alle vrouwen die in Londen waren, maar het eerste zou kunnen ontmoeten, dan ... wie weet hoe het dan zou kunnen lopen? En misschien dat ze Franco dan toch zo nu en dan zou kunnen blijven ontmoeten; zij het dan natuurlijk in het allerdiepste geheim!


  Eindelijk was hij uit bed gekomen om haar te omhelzen, te kussen, om haar op haar billen te slaan en om haar te beloven dat hij een ontmoeting tussen haar en zijn vriend zou regelen. Niet al te opvallend, natuurlijk. Misschien een klein feestje of een etentje? En natuurlijk moest ze haar broer ook meenemen, als escorte.


  Toen hij aanstalten maakte om de deur beleefd voor haar open te houden, schoot haar iets te binnen dat ze hem al eerder had willen zeggen. Laura. Reggie zou woedend op haar zijn als ze niet iets zei!


  'O! Dat had ik je nog willen zeggen voor je me zo afleidde,' zei Sabina terwijl ze zich naar hem toe draaide. 'Ik ben vanmiddag, toen Reggie en ik door het park reden, aan je zusje voorgesteld. En hij heeft me bekend dat het een coup de foudre was! Die ene blik van haar was voldoende om hem te verblinden. En dat is helemaal niets voor mijn broer, dat kan ik je wel zeggen. Die zuster van jou, Laura, is beeldschoon. Ik heb gehoord dat ze gedurende het seizoen in het Sedgewick House logeert en dat ze scherp in de gaten wordt gehouden door lady Honoria. Ze logeert er bij haar vriendin Helena, maar ach, dat wist je natuurlijk al!' En toen ze de verbaasde blik in zijn ogen zag, voegde Sabina er haastig aan toe: 'Je gaat me toch niet vertellen dat je het niet wist, hè ? Hemel, het spijt me als ik een geheim heb verklapt, of als het misschien een verrassing was ...'


  'Mijn zuster ...?' vroeg Franco verbaasd. 'Lieve help, nou, dat had ze me wel eens mogen vertellen, de teef! Ik dacht dat ze nog zeker een week of twee in Parijs van het zoete leven zou blijven genieten, dat heeft ze me indertijd gezegd. Ze leek het ook daadwerkelijk van plan te zijn. Weet je zeker dat het Laura was?'


  'Natuurlijk weet ik dat zeker! En Reggie, die arme schat was meteen helemaal weg van haar. Hij heeft al een invitatie kunnen regelen voor een soiree bij lord en lady Chamlers thuis, waarvoor zij ook is uitgenodigd. Ik heb zo het gevoel dat hij haar heel serieus het hof wil gaan maken.' Ze haalde onverschillig haar in zijde gehulde schouders op. 'Misschien zou je haar ervoor moeten waarschuwen dat Reggie ... nou ja ...'


  Zijn schaterlach was wel het laatste wat Sabina verwacht had.


  /Goeie god! Het is die arme Reggie die voor haar gewaarschuwd zou moeten worden! Laura is... Ach, als hij maar lang genoeg aanhoudt, dan komt hij er op den duur zelf wel achter. Maar misschien zou je er goed aan doen om hem maar vast te zeggen dat hij bij mijn zusje zo ongeveer alles kan verwachten! Als er iemand is die zich niet aan de conventie stoort, dan is zij het wel. Ze heeft een vurig temperament, houdt er een eigen mening op na, is waanzinnig koppig, kan uitstekend overweg met de degen en ... nou, ik heb te doen met elke man die denkt dat hij haar de baas kan. Zeg maar tegen je broer dat hij vooral moet proberen haar te strikken, maar dat hij het wel op eigen risico doet!'


  Terwijl Sabina het druk had met degene naar wie haar belangstelling op dat moment uitging, was haar broer ook druk bezig geweest. Hij had gedaan wat hij kon om zoveel mogelijk informatie te verzamelen over de boeiende jonge Amerikaanse erfgename die hij ontmoet had. Hij was blij dat hij haar al zo snel had leren kennen, en dat hij daarmee heel wat andere fortuinjagers voor was gebleven. Niet dat het alleen de miljoenen dollars waren die ze meebracht die haar zo aantrekkelijk maakten. Nee, verdomme, hij had iets in haar bespeurd, iets in haar wat hem zowaar zodanig intrigeerde dat hij nieuwsgierig naar haar was geworden. Hij vroeg zich af hoe het zijn zou om haar te ontmoeten, haar het hof te maken en om haar ten slotte te overwinnen. Uiteindelijk zou hij door die keurige, beleefde façade van haar breken en zien hoe ze in werkelijkheid was.


  Vrouwen waren, om het zo maar eens te zeggen, Reggie Forresters fort, en hij vond het heerlijk om met hen naar bed te gaan, om te ontdekken wat er schuilging onder die vele lagen kleding en uiterlijk vertoon dat de etiquette nu eenmaal vereiste. Hoe hoger haar rang, hoe groter de hoer. En dat had hij keer op keer weer bewezen. Eigenlijk prefereerde hij de echte hoeren boven de zogenaamde dames; echte hoeren waren tenminste eerlijk, en een man kreeg van hen altijd wat hij hebben wilde en waarvoor hij betaalde. Al was het maar informatie.


  Als jongste zoon van een verarmde baronet had Reggie al heel snel geleerd hoe hij zijn weg moest vinden door de mazen van de maatschappij, en hoe hij elke zwakke plek die hij in een ander ontdekte tot zijn eigen voordeel kon aanwenden. Daarvoor maakte hij gebruik van zijn knappe uiterlijk, zijn afkomst en goede opvoeding, en van zijn beeldschone zuster. Hij had zijn zusje al bezeten toen ze beiden nog kinderen waren, nog voor enige andere man die naar haar zilverblonde, sneeuwwitte schoonheid verlangd had, de kans had gekregen. Hij had haar tot de zijne gemaakt, evenals hun roodharige Ierse gouvernante. Maura, wat een welgeschapen wezen was zij geweest nadat ze haar bril eenmaal had afgezet en haar lelijke kleren had uitgetrokken. Een waar paradijs voor de jonge onderzoeker was haar lichaam geweest; maar toen was ze zwanger geraakt en had zijn vader haar naar het platteland gestuurd om daar te bevallen van het kind van wie hij dacht dat het van hém was!


  Na Maura waren er andere vrouwen geweest, maar altijd had hij zijn Sabina gehad, zijn zuiver zilveren zuster die hij nam zo vaak hij wilde, al was het, van tijd tot tijd, alleen maar om haar een lesje te leren. Helemaal wanneer hij de indruk had dat ze te veel in de ban was van haar domme gevoelens, zoals, bijvoorbeeld, door haar hartsaffaire met Frank Morgan; Laura Morgans tweelingbroer, maar wat leken die twee uiterlijk weinig op elkaar! Wat hun karakter betrof moest dat nog blijken. Frank (of Franco, zoals Sabina hem noemde) was een van de mannen die Reggie zoveel mogelijk uit de weg ging. Hij zag in dat hij een uiterst gevaarlijke tegenstander zou zijn, en dat hij als bondgenoot veel meer aan hem zou kunnen hebben.


  

  

  Nadat hij afscheid van Sabina had genomen, was Reggie eerst naar zijn club gegaan, en daarna had hij een bezoek gebracht aan zijn oude vriendin mevrouw Cornelius, die de leiding had over een uitermate discreet en voornaam etablissement dat bekendstond om zijn mooie en beschaafde jongedames. Het waren voornamelijk actrices en sterren uit het variété die daar 'in pension' waren en die daar, uiteraard na er dik voor betaald te zijn, bereid waren om het kleine aantal selecte gasten dat Francine Cornelius binnenliet, van het nodige entertainment te voorzien.


  Francine had altijd al, zoals ze het zelf noemde, een zwakke plek voor Reggie gehad. In sommige opzichten beschouwde ze hem als haar protégé. En hij had haar enkele van haar beste meisjes bezorgd, echte dames die verleid waren door mooipraters van kerels en daardoor op het slechte pad waren geraakt, of jonge vrouwen met een beschaafde inborst, maar afkomstig uit arme gezinnen, die de voorkeur gaven aan dit bestaan boven de sleur van een leven als gouvernante of betaalde gezelschapsdame.


  Geen van de jongedames van mevrouw C. was tot dit werk gedwongen. Zij werden beschouwd als de crème de la crème, en ze waren niet alleen gewillig, maar bovendien ook nog eens beschaafd en welopgevoed. Allemaal.


  Het gebeurde niet vaak dat er 's middags heren kwamen, maar Reggie was wat anders. Francine ontving hem zelf in een wijde japon van Liberty-zijde. Haar lange bruine haar hing los over haar schouders. Ze was inderdaad beeldschoon, dacht hij. Precies nog even jong en knap als ze tien jaar eerder was geweest toen hij haar als maitresse van een van de vrienden van zijn vader voor het eerst in het park had zien rijden. Uiteindelijk had hij haar van de ouwe bok overgenomen en van haar genoten. Hij had eindeloze gesprekken met haar gevoerd en haar geholpen bij het opzetten van haar eigen bedrijf. En dat was ze nooit vergeten. Wanneer hij ook op bezoek kwam, hij was altijd welkom.


  'Wel, wel, Reggie, jongen!' begroette Francine hem terwijl ze hem, nadat hij in haar kamer was gelaten, omhelsde en hem in een wolk van parfum hulde. 'Kom je deze keer echt voor mij, of heb je er liever een ander bij ? Ik vrees dat Dorine met haar laatste prins de stad uit is, maar Leanna is er wel, en misschien vindt ze het wel fijn om door jou gewekt te worden!'


  'Vandaag ben ik hier voor jou, en voor een gezellig praatje tot besluit. Ik heb wat informatie nodig, en bij wie kan ik daarvoor beter terecht dan bij jou? Jij kent iedereen en je bent van alles op de hoogte, is het niet, m'n lief? Maar eerst...'


  Hij liet zijn handen strelend over haar lichaam gaan voordat hij de zijde van haar japon opzij duwde en haar zo onverwacht binnendrong dat haar adem ervan stokte. Hij kende zijn zaakjes, dat was zeker! En hij was de enige man die niet hoefde te betalen voor haar diensten.


  Reggie voelde zich volkomen thuis en op zijn gemak in Francines opgesmukte boudoir dat grensde aan haar nog weelderiger Turkse slaapkamer. Hij was de situatie volkomen meester toen hij haar op de ottomane liet gaan liggen, en hij genoot ervan om te zien hoe de zijde van haar jurk openviel, waardoor haar naakte, gretige vlees voor hem zichtbaar werd. Elke andere man moest een vermogen betalen voor dit voorrecht! Francine was per slot van rekening het beste dat er te krijgen was, en hij was de enige man die haar te allen tijde, op elke denkbare wijze en voor niets kon hebben!


  Na het vrijen spraken ze als oude vrienden, en Reggie kwam heel wat te weten. Francine had overal vrienden zitten, en ze scheen altijd alles over alles en iedereen te weten; en dat gold zowel voor Londen als voor Parijs. Zo kwam Reggie onder andere te weten dat Laura er een interessante, avontuurlijke en onconventionele manier van leven op na hield, en dat ze er helemaal niet van hield om zich aan te passen. Hij vroeg zich af wat ze deed met een chaperonne als lady Honoria, die toch bekendstond om haar keurige, onberispelijke gedrag. En verder stelde hij ook nog enkele vragen over die nieuwe Amerikaanse hertog van Royse.


  'Royse? Ja, hij is hier geweest, maar kort. Moeilijk te doorgronden, die man. Maar zeker niet iemand om te onderschatten, Reggie! Hij is keihard. Lijkt helemaal niet op zijn vader, absoluut niet. En als je hem op het oog mocht hebben voor dat knappe zusje van je, zet dat dan maar meteen weeruitje hoofd. Omwille van haar! Je hoeft mij over mannen niets meer te vertellen, en hij is niet het soort dat in de wieg is gelegd voor rustige huisvader. Hij is een prikkelbaar type en er knaagt van binnen iets aan hem wat hem tot een gevaarlijk mens maakt. Heel erg gevaarlijk, als je hem tegen je in het harnas mocht jagen.'


  Dat betekende dan het einde van de plannetjes van zijn lieve Sabine, maar misschien dat ze daar beter zelf achter kon komen, dacht hij, terwijl hij een rijtuig aanhield om terug te keren naar huis. Hij was met zijn gedachten veel meer bij Laura Morgan die hem, na wat hij over haar te weten was gekomen, nog meer intrigeerde. Ze was een geheim dat erop wachtte ontdekt te worden, en hij wilde degene zijn die die ontdekking voor zijn rekening nam. Reggie twijfelde niet aan zijn macht over vrouwen, en waarom zou Laura Morgan anders zijn dan de anderen? Als het hem maar eenmaal gelukt was om een vrouw bij zich in bed te krijgen dan, zo had hij ontdekt, kon hij alles van haar gedaan krijgen wat hij maar wilde!


  

  

  Michel Rémy, graaf d'Arlingen, glimlachte bij zichzelf terwijl zijn lakei zijn baard wat bijknipte.


  Eindelijk had hij de jonge vrouw, voor wie hij speciaal naar Londen was gereisd, ontmoet. Laura Luisa Morgan, vrucht van Virginie's relatie met die arrogante omhooggevallen nietsnut die erin geslaagd was om niet alleen haar hart, maar ook haar lichaam te winnen.


  En alsof dat nog niet genoeg was, Ginny's dochter was degene geweest die met zijn zoon geduelleerd had en bovendien nog als winnaar het strijdperk verlaten had! Zo iets was ook echt iets voor Ginette!


  Hoeveel had ze van Ginny's temperament, en van haar zinnelijkheid? Hij had zich vast voorgenomen om daarachter te komen. Er waren zo verschrikkelijk veel mogelijkheden! Hij kneep zijn ogen wat samen en liet zijn gedachten over enkele van die mogelijkheden gaan; hij dacht aan de roddels die hij in de Parijse schandaalblaadjes over deze jongedame gelezen had. Zonder te weten wie zij was had hij, vanaf het eerste moment dat hij haar gezien had, aan haar moeten denken.


  Vanaf het eerste moment had hij zoveel mogelijk te weten willen komen van de donkerharige jonge sirene met haar vonkende ogen die zijn strakke blik in het park met een even strakke blik beantwoord had. Een vrouw van de wereld, zo had hij gehoord, zo jong als ze ook nog maar was. Voorzichtig had hij hier en daar wat geïnformeerd. En zo kwam hij te weten wat hij eigenlijk al half en half vermoed had. De jonge vrouw was inderdaad Ginettes dochter, een meisje dat was uitgegroeid tot een beeldschone vrouw. En wat een verbazingwekkend 'toeval' dat hij uitgerekend nu op diplomatieke missie in Londen was! In feite had het hem heel wat moeite gekost om dit zo te regelen nadat hij gehoord had van het duel dat het kind had uitgevochten met zijn heetgebakerde sufkop van een zoon. En natuurlijk had zij gewonnen, dat zou haar moeder ook hebben gedaan. Ah, zijn wispelturige, valse Ginette! Met haar had hij nog steeds een rekening te vereffenen!


  La Belle Laure, zo had hij over haar horen spreken in een tijd waarin hij zich nog in 't geheel niet interesseerde voor roddelpraat of Amerikaanse erfgenames die hier de bloemetjes buiten kwamen zetten. Maar nu .. .ha, ja, nu had hij wel degelijk interesse en was hij geïntrigeerd. Ze moest per slot van rekening, behalve haar zigeunerinnenogen en dat koppige kinnetje van haar, wel iets van haar moeder hebben meegekregen. Trouweloze Ginette, die hij eens beschouwd had als de zijne, en met wie hij zelfs, ondanks haar verleden, had willen trouwen. Hij vroeg zich af hoeveel ervaring Ginettes knappe jonge dochter al met mannen had opgedaan. En hij nam zich voor om daar zelf achter te komen, en elke andere jongeman in Londen daarmee voor te zijn. Tenminste, dat hoopte hij.


  Hij was in ieder geval zo slim geweest om ervoor te zorgen dat hij een invitatie kreeg voor de receptie en het diner op de Franse ambassade, een gebeurtenis die gold als een van de meest sprankelende gebeurtenissen van het Londense seizoen. En bovendien had hij het zo kunnen regelen dat hij tijdens dat diner naast juffertje Morgan zou komen te zitten.


  Hij twijfelde er niet aan dat ze zou komen. Daar zou de douairière gravin van Sedgewick wel voor zorgen!


  En dan? Wat er dan zou gebeuren, dat was natuurlijk nog een kwestie van afwachten, maar toch zag Michel het allemaal heel zonnig in. Zo moeder, zo dochter? Hij kon bijna niet wachten tot het zover was dat hij dat kon gaan onderzoeken.


  



  


  


  Hoofdstuk 19


  'Je had me moeten laten slapen, en me van tijd tot tijd wat champagne en kaviaar moeten brengen!' beklaagde Laura zich bij haar vriendin. 'Lieve help, Ena, hoe vaak heb je dit al niet moeten doorstaan? Hoe kun je het in vredesnaam uithouden. En hoeveel afspraken heeft je schoonmama voor vandaag voor ons gemaakt? Ik ben doodmoe, alleen al van het verkleden!'


  'Nou, vanavond is de beroemde Franse Receptie, zoals die gebeurtenis tegenwoordig door iedereen genoemd wordt. Voor zover ik begrepen heb wordt de prins van Wales ook verwacht. Het wordt vast heel interessant, Laura. Echt. Dus zit me niet zo vermoeid aan te kijken! Misschien vind je het nog wel leuk ook!'


  Laura was naar Londen gekomen met het idee dat ze zich er dood zou vervelen. Maar nu bleek dat ze het zowaar nog leuk begon te vinden ook helemaal nu ze de graaf d'Arlingen had ontmoet!


  'Je had te veel champagne op om evenwichtig te kunnen oordelen, mijn kind!' merkte lady Honoria afkeurend op toen ze van de Franse ambassade terugreden naar Sedgewick House. 'En denk maar niet dat ik niet gemerkt heb wat er gaande was! Hij had het van te voren allemaal zo geregeld, dat weet ik zeker, die gladde Fransman van jou; en jij, juffie, hebt hem veel te veel aandacht gegeven en hem veel te veel glimlachjes geschonken. Wat denk je wel dat je doet? Ha! Ik weet intussen al dat je het leuk vindt om met vuur te spelen al was het alleen maar om te zien of het je lukt er ongeschonden vanaf te komen, maar het spelen met een man is wel even heel iets anders! Of was het soms andersom en speelde hij met jou? Weet je eigenlijk wel...


  'O, ja zeker, madame,' viel Laura haar kalmpjes in de rede. 'Als u soms bedoelt of ik weet dat Michel Rémy en mijn moeder lang geleden met elkaar verloofd waren, ja, natuurlijk. En ik heb hem verteld dat ik volledig van hun relatie op de hoogte was!' Ze keek de douairière strak aan, en voegde eraan toe: 'En natuurlijk weet hij ook dat het zijn zoon was met wie ik geduelleerd heb. Hij kon er trouwens ook alleen maar om lachen! Ik mag hem. Hij is intelligent, goed geïnformeerd, en ...'


  'Ha! En hij is even bedreven in het flirten als jij, wilde je dat soms zeggen?' viel lady Honoria haar op ongeduldige toon in de rede. 'Maar dat is niet alles, hoor! Ik weet ook wel dat hij je intrigeert, precies zoals jij hem intrigeert. En helemaal in relatie tot het verleden. Maar je zou er veel beter aan doen om je blik op de toekomst te richten en om vooral je hoofd niet te verliezen. Lieve help, er zijn nu eenmaal momenten waarop een mens moet leren om pragmatisch te zijn, iets waar je nu binnenkort wel achter zult komen naar ik hoop. En je kunt een veel betere vangst doen dan die Franse graaf. Om precies te zijn,' vervolgde de douairière terwijl ze Laura strak aankeek, je verkeert in de riante positie, m'n kind, dat jij zowaar kunt kiezen wie je wilt! En stel me niet teleur door te vroeg te kiezen. En door zo'n weinig opwindende keus te maken!'


  Lady Honoria leunde achterover en sloot haar ogen om aan te geven dat het onderwerp, wat haar betrof, had afgedaan. Voorlopig althans. Ze gunde Laura de tijd om over haar woorden na te denken. Impulsief gedrag had zijn onvermijdelijke gevolgen, en hoe eerder die les geleerd werd, hoe beter. En omdat ze het meisje mocht, hoopte ze dat de onafhankelijke juffrouw Morgan in staat zou zijn om het hoofd de eerstkomende maanden koel te houden. Maar ja, of haar dat nu wel zou lukken of niet, het hoorde allemaal bij het spel van het leven; en wie kon voorspellen wat de dag van morgen brengen zou? Naarmate je ouder werd, dacht ze met voldoening, ging je het leven meer van een afstandje bekijken, en was je meer toeschouwer dan deelnemer. Ze had Laura in ieder geval gewaarschuwd, en wat zij ermee deed, dat was haar zaak. Ze hoopte alleen maar dat het meisje haar niet teleur zou stellen door zichzelf belachelijk te maken.


  

  

  Nadat ze haar warme chocolade had gedronken viel lady Honoria in een heerlijke, diepe slaap, maar Helena en Laura konden de droomloze slaap waar ze zo naar verlangden maar niet vatten.


  Helena, die alleen in haar slaapkamer lag, werd gekweld door gedachten, herinneringen en besluiteloosheid. Ze wist niet waarom ze uitgerekend vanavond zo aan Franco moest denken. Wat verwachtte hij van haar? Het leek wel alsof ze haar hele leven niets anders had gedaan dan het anderen naar de zin te maken. Alleen Franco was niet tevreden geweest en hij had meer gewild. Hij had haar helemaal gewild. Door met Archie te trouwen had ze iedereen een plezier gedaan, behalve zichzelf. Het leek wel alsof Archie blij was geweest toen hij ontdekt had dat ze geen veeleisende echtgenote was, en zelf was hij geenszins een veeleisende echtgenoot. Hoe dan ook, veel kans om echt samen te zijn hadden ze niet gehad. Zelfs op hun huwelijksreis waren ze nauwelijks alleen geweest, en het grootste gedeelte van de tijd hadden ze besteed aan het reizen van de ene naar de andere plek.


  Ze hadden gelogeerd in villa's, kastelen en soms ook in hotels. Ze had begrepen wat er van haar verlangd werd, en ze had geleerd om haar rol te aanvaarden zonder al te veel vragen te stellen. Het was per slot van rekening een soort van ruil geweest, nietwaar? Het geld van haar vader voor een Engelse titel. En als ze Franco, die zo anders was dan de minnaars die ze tijdens Archie's langdurige afwezigheid in het buitenland genomen had, niet ontmoet had, ach, dan zou ze misschien wel vrede hebben gehad met haar leven, met de overeenkomst die ze gesloten had en met de grenzen waarbinnen men van haar verwachtte dat ze haar leven zou slijten.


  Ze had altijd te horen gekregen dat het enige wat telde discretie was. Ze hoorde het bovendien regelmatig van haar schoonmoeder, die beslist op de hoogte was van haar kortstondige liaison met Franco. Laura had haar aangeraden om Franco te vergeten, en om, als ze dat niet kon, voor eens en voor altijd een beslissing te nemen.


  'Je moet ophouden je nog langer druk te maken om wat anderen zullen zeggen of denken, Ena,' had Laura haar toegefluisterd. 'Allemachtig! Wat wil je eigenlijk? Genietje echt van het leven dat je leidt? Ben je gelukkig, Ena? Ben je echt gelukkig? Heb je je ooit wel eens afgevraagd wat je echt gelukkig zou maken?'


  Helena was bijna te bang om daar een antwoord op te durven geven.


  Fysiek verlangen was iets dat ze, voordat Franco het haar geleerd had, helemaal niet gekend had. En ze had andere minnaars gehad voor ze hem had leren kennen; sommige van die minnaars waren door Archie aan haar voorgesteld, en hij had haar zelfs aangeraden hen te nemen omdat ze misschien wel eens nuttig zouden kunnen blijken te zijn. Maar ze had nooit iets gevoeld (zoals een goede hoer, had Franco haar ooit eens gezegd); niet totdat hij haar gestreeld had, tegen haar gefluisterd had, haar ontdekt had en alles van haar had willen weten. Verdomme, dat was de macht die hij over haar had! En dat was de reden waarom ze hem, ook al deed ze nog zo haar best, nooit zou kunnen vergeten, en waarom ze nooit meer het gevoelloze, wereldse en enigszins verveelde vrouwtje zou kunnen zijn dat ze voorheen geweest was.


  O, verdomme, verdomme! Hij had haar aangeraakt en iets in haar laten opbloeien waarvan ze niet eens geweten had dat ze het in zich had. Waarom had hij achteraf alles moeten bederven?


  'Helena, laten we samen weggaan,' had hij gezegd. 'Waar naar toe, dat maakt niet uit. Zolang we maar samen zijn. Archie kan zich op wat voor gronden hij maar wil van je laten scheiden, wat maakt het uit? Alsjeblieft! Je vader heeft zijn miljoenen verdiend met het zoeken en graven naar goud en zilver; mijn vader was een huurling en een speculant. Betekent het dan zoveel voor je om de titel van gravin te mogen dragen?'


  Hij had niet willen luisteren en was niet voor rede vatbaar geweest. Maar ja, hij was dan ook zo anders! Zo'n man als hij had ze nog nooit eerder ontmoet! Hij had van geen compromis willen weten, ook al had ze hem daar, omwille van haar, om gesmeekt. Hij had zelfs geen poging willen doen om haar positie en haar verplichtingen te begrijpen. Hij had haar ziel verscheurd, en om zichzelf te redden, om haar verstand niet volledig te verliezen, had ze hem gezegd dat ze een andere minnaar had.


  Maar waarom had ze uitgerekend die akelige Reggie Forrester uitgekozen?


  Door Reggie te nemen had ze Franco verloren. En daarop had hij, kennelijk zonder zich bezwaard te voelen, zijn aandacht op Reggie's zusje Sabina gericht. Net alsof er nooit iets belangrijks of betekenisvols tussen hen geweest was! Net alsof al die dingen die hij met haar gedaan en tegen haar gezegd had, maar komedie waren geweest.


  O, het was natuurlijk verstandig van haar geweest wat ze gedaan had. Ze had er goed aan gedaan om zelf het initiatief te nemen voor de boel uit de hand zou lopen en haar veiligheid in het geding kwam.


  Ze was per slot van rekening wel gravin van Sedgewick. De vrouw van de man van wie iedereen voorspelde dat hij ooit nog eens een belangrijke rol zou gaan spelen in de Engelse politiek. Daar zou ze blij om moeten zijn. En op z'n minst zou ze tevreden moeten zijn met wat ze had. Nietwaar? Ze had alles waarvan de meeste vrouwen alleen maar konden dromen, maar toch had ze niets wat ze werkelijk wilde!


  Helena begroef haar gezicht in haar met kant afgezette kussen. Uiteindelijk viel ze, met de tranen nog tussen haar wimpers, van pure uitputting in slaap.


  

  

  In haar kamer had Laura ook moeite met het inslapen. Ze moest er maar steeds aan denken dat ze de graaf d'Arlingen had beloofd om morgenochtend vroeg met hem te gaan rijden. Waarom was ze zo rusteloos? Haar zachte zijden nachtjapon was tot aan haar dijen opgekropen, en met een ongeduldig gebaar trok ze hem uit. Ze vroeg zich af waarom ze dat ding eigenlijk droeg. Omdat de meid die 's ochtends binnenkwam om koffie en croissants te brengen anders misschien geschokt zou zijn? Ik weet het niet, dacht Laura ... Ik weet niet waarom ik zo onrustig en zo klaar wakker ben. Michel Rémy, mama's ex-minnaar. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoeveel ertussen hen gebeurd was. Misschien interesseerde hij haar daarom wel zo; vanuit de een of andere perverse overweging.


  'Ik moet bekennen dat ik aanvankelijk nieuwsgierig naar je was; of eigenlijk meer dan nieuwsgierig - geïntrigeerd. Maar nu ik je heb leren kennen en de kans heb gehad om wat met je te praten, realiseer ik mij dat mijn belangstelling uitgaat naar jou als persoon. Niet langer interesseer je mij omdat je Ginnettes dochter bent, maar omdat je zelf een uiterst boeiende vrouw bent!'


  Ze kon zich zijn woorden nog maar al te duidelijk herinneren. En ze maakte zich een voorstelling van haar moeder met Michel. Hoe zou het voelen wanneer zij... Ze probeerde het beeld dat ze bijna in gedachten voor zich zag uit te bannen, maar verdorie nog aan toe, die Michel Rémy interesseerde haar werkelijk! Ze wist nog niet, en wilde nu ook nog niet beslissen, hoever ze uiteindelijk aan hem toe zou geven. Aan de andere kant wist ze nu ook nog niet of ze hem alleen maar zou plagen en verleiden en uiteindelijk helemaal niets zou doen, zoals haar moeder had gedaan.


  Ze viel in een onrustige slaap, maar de beelden bleven zich aan haar opdringen. Te veel beelden die ze wilde vergeten en waaraan ze wilde ontsnappen. Ergens, op de grens van waken en dromen, was ze zichzelf en haar moeder, en daarna eerst de een en vervolgens de ander. Er was iets tussen haar vader en haar moeder wat ze niet begreep. Als ze aan hen dacht, zag ze zichzelf in gedachten altijd voor de deur van hun slaapkamer staan wachten tot ze klaar waren. Ze herinnerde zich dat ze zich altijd afvroeg wat er tussen hen gaande was, maar dat ze het nooit durfde te vragen. Voor zichzelf wilde ze zo'n heftige, bijna vulkanische relatie niet; dat had ze zichzelf altijd voorgehouden.


  Beelden. Ruzies, boze woorden, en dan het slaan van de deuren waarachter ze verdwenen; alleen om uren later weer stralend te voorschijn te komen alsof er helemaal niets gebeurd was! Nee, dat was niets voor haar, dat niet! Maar ja, in hoeverre leek ze op hen? In hoeverre leek ze op haar vader en op haar moeder? Ze moest erachter zien te komen, ook al was ze bang voor wat ze zou kunnen ontdekken.


  De uren kropen verder, en Laura bleef onrustig. Ze draaide zich voortdurend van haar ene op haar andere zij, schopte de dekens van zich af, om ze dan wat later, wanneer ze ijskoud geworden was, weer over zich heen te trekken.


  Wegen waarlangs ze getrokken was, hotels en huizen, plaatsen die ze bezocht had en weer nieuwe plaatsen waar ze heen was gegaan en waar ze weer andere dingen had meegemaakt. Opera. La Scala, Bayreuth, Parijs, Wenen, Rusland. Lezingen en voordrachten. Leren.


  Zijzelf en hoe ze veranderde. Telkens wanneer ze in de spiegel keek leek ze een beetje veranderd. Zoveel spiegels ... verschillende gezichten ... maskers ... nee! Ze werd wakker en rilde van de kou. Toen ze weer in slaap viel werd ze niet langer door dromen geplaagd.


  



  


  


  Hoofdstuk 20


  'Ik zou wel gek zijn om haar te laten weten dat ik vernomen heb dat ze in Londen is! Ze had het me zelf wel eens mogen vertellen!' zei Franco nijdig terwijl hij met zijn lange benen van de ene kant van de studeerkamer naar de andere liep, waar hij zijn handen afwezig over de fluwelen gordijnen liet gaan.


  'Hoewel ik me ook heb laten vertellen dat die lieve zuster van mij zich geen moment verveelt,' vervolgde hij. 'Zij en haar vriendin de gravin van Sedgewick hebben het druk genoeg! Ze is nog maar een paar weken in de stad, en nu al is ze het gesprek van de dag. Alle fortuinzoekers lopen als hondjes achter haar aan, met inbegrip van Reggie, het broertje van onze lieve kleine Sabina. En dan heb ik het nog niet eens over de graaf d'Arlingen. En dat gaat me nu echt wel een beetje te ver. Ik bedoel, Laura weet het, hoewel het duidelijk is dat lady Honoria niet op de hoogte is, want anders zou ze het nooit toestaan. Om je de waarheid te zeggen,' Franco draaide zich met een ruk om naar zijn vriend, 'heb ik er schoon genoeg van om van anderen steeds maar weer over Laura's escapades te moeten horen.'


  'Zoals van onze gemeenschappelijke vriendin, de lieftallige en welwillende lady Westbridge!' zei Trent op een toon die absoluut niets verried van zijn gevoelens. 'Je had gelijk wat haar betreft; ze houdt je niet alleen van alles op de hoogte, maar bovendien is ze onvoorstelbaar meegaand.'


  'O, dat is ze zeker!' Franco's grijns kwam niet van harte. 'Maar echt, Trent! Ik ben per slot van rekening toch zeker haar broer! Wat moet ik doen?'


  'Misschien zou je haar eens met een bezoekje moeten vereren,' zei Trent effen. 'Misschien heeft ze wel behoefte aan wat goede raad van haar broer, denk je ook niet?'


  'Ach, ze luistert toch niet naar me!' verklaarde Franco bijna wanhopig, om kort daarna te vertrekken. En nadat hij de deur achter zich gesloten had, moest Trent onwillekeurig aan Franco's zuster blijven denken. Ze hield zijn gedachten veel meer bezig dan hem lief was.


  'De lieftallige Laura' werd ze in de roddelpers al genoemd. Ze was nog geen maand in Londen, en ze had het nu al voor elkaar dat er over haar gesproken en geschreven werd! De laatste P.B. Haar figuur en gezicht verschenen op briefkaarten om door Jan en Alleman bekeken te kunnen worden, ook al zat ze natuurlijk stijf in de korsetten en droeg ze een bijzonder hooggesloten jurk. Maar het was die Mona Lisa-glimlach van haar die haar verried, die glimlach die haar zowel iets mysterieus als verleidelijks gaf. Een belofte en een uitdaging die een bedreiging zouden kunnen zijn voor diegenen die niet wisten hoe ze in werkelijkheid was onder al die lagen van zijde die ze maar al te gemakkelijk wilde afleggen om dan niet alleen haar lichaam te onthullen, maar ook de diepten van haar hartstocht en zinnelijkheid. De verrekte meid!


  En toen vervloekte Trent ook zichzelf, en dat deed hij in het Spaans dat hij met evenveel vanzelfsprekendheid gebruikte als het Engels. Ze was er rijp voor geweest om genomen te worden, en hij was zo dom geweest om die uitdaging aan te nemen. Hij had haar gewoon aan de eerste de beste moeten overlaten, man of vrouw, het zou haar toch niets hebben kunnen schelen. Het was maar al te duidelijk dat ze erop had liggen wachten en dat ze het zo graag wilde dat ze er bijna om gesmeekt had, de kleine teef! En nu, nadat ze zich had laten ontmaagden en ze zich bekwaamd had in de kunst van bedrog en het spelen van elke rol die haar op een bepaald moment maar zinde, was de kleine Laura Morgan opeens de ster van Londen geworden, en werd ze achtervolgd door bijna elke man die reikhalzend uitkeek naar het fortuin, en die haar op de koop toe misschien ook nog wel wilde hebben. Het was een grote vergissing geweest waar hij nu spijt van had, en waar hij waarschijnlijk voor zou moeten boeten door uiteindelijk zelf met het lastige wicht te trouwen voor een ander haar daartoe zou kunnen verleiden. Zoals Reggie Forrester bijvoorbeeld, met wiens zuster hij de laatste tijd regelmatig naar bed ging, iets dat hij aan Franco te danken had. En dan was er natuurlijk ook Michel Rémy nog, de graaf d'Arlingen en voormalig minnaar van Ginny die toevallig ook nog eens de vader van die arme, domme Vicomte was die Laura bijna vermoord had toen ze zijn trots achteloos aan flarden had geschoten.


  'Ik kan niets beginnen met die zus van mij,' had Franco eerder gezegd. 'Kon jij maar iets doen! Ik herinner me nog ...'


  'O, verdomme! Er zijn bepaalde dingen die je maar beter gewoon kunt vergeten!'


  'Ben je dan van gedachten veranderd en wil je niet meer met haar trouwen? Niet dat ik je dat kwalijk neem! Ze is onmogelijk koppig en niet voor rede vatbaar; en ik beklaag al die arme drommels die denken dat ze verliefd op haar zijn!'


  Franco had ook gezegd dat zijn zusje nog wel eens behoorlijk zou kunnen schrikken wanneer ze tot de ontdekking kwam dat de hertog van Royse van wie iedereen opeens de mond vol had, in werkelijkheid een oude bekende van haar was.


  Verdomme! dacht Trent nijdig. En hij vroeg zich voor de zoveelste keer af waarom hij zich niet verzet had tegen de plannen van meneer Bishop en zijn grootvader. Door een ironische speling van het lot was hij hertog van Royse geworden; daardoor, en door de maatschappelijke ambities van zijn vader. Maar helaas had hij ook alle verantwoordelijkheden in zijn schoenen geschoven gekregen die nu eenmaal onverbrekelijk deel uitmaakten van een dergelijke titel. Successierechten, pachters, grote landgoederen in Ierland en in Engeland zelf. En de zetel in het House of Lords waarvan Bishop meende dat het wel eens 'nuttig' zou kunnen blijken te zijn.


  Toen hij te horen had gekregen dat zijn vader aan een hartaanval overleden was, had Trent niets gevoeld.


  Men had hem erbij verteld dat de titel van hertog nu op hem was overgegaan, en zijn reactie op die informatie was precies dezelfde geweest als van zijn overgrootvader Dominic: 'Krijg wat met die rottitel!'


  En natuurlijk had hij dat alles van niemand minder vernomen dan van meneer Bishop. De alwetende meneer James Bishop en het ministerie van Buitenlandse Zaken van de Verenigde Staten hielden er, naar het scheen, verschillende plannen en ideeën op na. En wat betrof de omvang van hun plannen en de mate waarin zij van hem gebruik zouden maken, dat werd pas duidelijk toen het te laat was en hij er al veel te diep in zat.


  'Het gaat om het nut, Challenger! Eh, Uwe Genade, moet ik nu zeggen, nietwaar? We hebben je nu juist erg dringend nodig. Er is op dit moment in Europa heel wat gaande, en wel met name in Engeland. En je krijgt niet alleen een zetel in het House of Lords, maar je zult ook helemaal worden opgenomen in de hoogste kringen. En het enige dat we van je vragen is dat je je ogen en oren wijd open houdt, dat je als het ware eerst de kat uit de boom kijkt. En misschien dat je dan later eens een rede voor de andere Lords zou kunnen houden, of zo. O ja, en Parkhurst, van de ambassade, zal van tijd tot tijd contact met je opnemen, en jij natuurlijk ook met hem! Wanneer het maar nodig mocht zijn.'


  Meneer Bishop had zijn stoel boos naar achteren geschoven toen Trent nijdig had gevraagd: 'Maar verdomme, hoe staat het dan met de rest? Ik ben Amerikaan, of waren jullie dat vergeten? Als ik dat niet geweest was, zou ik helemaal niet betrokken zijn geraakt bij al die geheimzinnige manoeuvres van jullie. En zoals jullie verdomd goed weten moet ik mijn Amerikaanse nationaliteit opgeven om de titel te kunnen opeisen en om een zetel in het Huis te kunnen krijgen, om zodoende de gelegenheid te krijgen om nuttige diplomatieke redevoeringen te houden. En wat schiet iemand daarmee op, hè?'


  'O, dat moet je zelf maar bekijken. Het is allemaal al geregeld. Sub rosa, natuurlijk. En zodra dit allemaal achter de rug is ... nu ja, dan kun je je keus bepalen, hmmm? Wat ons betreft ben je Amerikaan zolang als je wilt; maar niet naar buiten toe, niet voor de buitenwereld. Als je begrijpt wat ik bedoel.'


  'Ha!' had Trent uitgeroepen, waarbij hij Bishop een ijzige blik had toegeworpen. 'En dat is dan natuurlijk de enige garantie die jullie mij kunnen geven?'


  'Ik heb me altijd aan mijn woord gehouden,' verklaarde Bishop kil. 'Wel, dan horen we dus nog van je? En intussen weet ik zeker dat je jezelf wel zult amuseren. Tot ziens dan maar, Challenger, of, zoals ik zou moeten zeggen, Uwe Genade, hertog van Royse.'


  De godvergeten meneer Bishop, zijn kille veronderstellingen en kil berekende bevelen, ze konden naar de hel lopen! dacht Trent nu. Toen glimlachte hij op een manier die alleen maar heel lelijk genoemd kon worden. Ze hadden hem aangeraden, ja, zelfs aangemoedigd, om zich te amuseren, om zoveel mogelijk van zijn nieuwe status te genieten. Nou, dat zou hij doen ook. Hij zou zijn rol tot in de puntjes spelen. En waarom verdomme ook niet? Hij had niets te verliezen, en misschien alleen maar een paar dingen te winnen!


  En in ieder geval kon hij zich verheugen op Laura Morgan en hun onvermijdelijke ontmoeting. Het zou spannend worden, want hij had er geen idee van hoe het zou aflopen en hoe zij, of hijzelf, zou reageren.


  Het ergerde hem op een vreemde manier dat het beeld van de zilverkleurige en roze Sabina zo gemakkelijk uit zijn gedachten kon worden verdrongen door de vurige donkere schoonheid van Laura. Hij kon zich nog maar al te goed herinneren hoe dat dikke, donkere haar van haar tot over haar middel viel. Hij herinnerde zich de kleur en het zijdeachtige van haar huid, en hoe ze gevoeld had, overal.


  Met op zijn voorhoofd een diepe rimpel, waardoor hij er nog dreigender uitzag dan anders, ijsbeerde Trent op zijn lange benen door het vertrek. Hij haatte zichzelf en hij haatte haar omdat haar beeld zich als een giftige angel in zijn brein gehecht leek te hebben. Vroeg of laat zou hij haar ontmoeten, maar intussen was er nog van alles wat geregeld moest worden. Zakelijke dingen, officiële dingen waaraan hij zijn aandacht zou moeten schenken terwijl hij zijn tijd veel liever op een andere manier zou besteden. Trent was bijna opgelucht toen Hodges, de butler die hij van zijn vader had geërfd, aanklopte om de komst van meneer Weatherby te melden.


  'O, ja, ja, natuurlijk, ik verwachtte hem al. Laat hem binnen, Hodges, en breng maar wat port of zo, iets wat men bij dit soort bezoeken pleegt te drinken.'


  Meneer Hodges knikte kort en waardig en trok zich vervolgens terug. De nieuwe hertog, dacht hij, leek in het geheel niet op zijn vader. En uiterlijk al helemaal niet. Het gerucht ging dat de moeder van Zijne Excellentie Spaanse was. Maar ook al zag hij er dan donker en onheilspellend uit, deze nieuwe hertog was tenminste een gentleman, en dat was al heel wat! Er werd zelfs gefluisterd dat lady Margaret misschien weer in huis kwam, om tijdens het seizoen als zijn gastvrouw op te treden.


  Meneer Weatherby, zijn advocaat, kwam met een vracht aktetassen die allemaal vol zaten met documenten en andere officiële stukken die doorspekt waren met Latijnse termen. Meneer Weatherby, een oudere man met zilverkleurig haar en lange bakkebaarden, nam de etiquette en dat wat hij als zijn plicht beschouwde - namelijk de gedetailleerde verklaring en voorlezing van alle stukken die betrekking hadden op het bezit dat deze jongeman van zijn vader, de vorige hertog, geërfd had - veel te zwaar op.


  Verdomme! dacht Trent later, nadat hij zeker vier, maar het hadden er ook vijf kunnen zijn, glazen van de voortreffelijke whisky had gedronken die Hodges geserveerd had. Wat had hij zich niet allemaal op de hals gehaald? Jachthutten, een reusachtig buiten ergens in Cornwall met daaromheen uitgestrekte landerijen die door een aantal pachtboeren bewerkt werden, dit fraaie huis in de stad, en dan ook nog eens zijn bezit in Ierland waar nota bene een kasteel bij hoorde! Het was te veel om allemaal zo snel te kunnen bevatten, ook al had hij heel beleefd naar meneer Weatherby zitten luisteren en hem, naar hij hoopte, de juiste vragen gesteld. God zij dank had de oude advocaat hem de verzekering gegeven dat hij het bezit natuurlijk voor Zijne Excellentie zou willen blijven beheren, wanneer Zijne Excellentie dat wilde! Meneer Weatherby had ook gezegd dat hij geschreven had aan lady Margaret Sinclair, de douairière hertogin van Royse, en dat ze geantwoord had dat ze natuurlijk gaarne bereid was om Zijne Excellentie de huidige hertog te ontvangen op een moment dat hem schikte.


  Nog iets wat geregeld moest worden! Het was natuurlijk niet haar schuld, en dat wist hij. Het was zijn vader die hij overal de schuld van gaf, en zijn vader leefde niet meer zodat hij niet meer beschuldigd en met zijn zonden geconfronteerd kon worden. O, verdomme! Trent had in het vuur zitten staren dat hij Hodges eerder had laten aanleggen, en nu deden de vlammen hem opeens terugdenken aan de kampvuurtjes die hem destijds, wanneer hij warmte nodig had, gewarmd hadden. Het gevoel van ruimte om hem heen. Het uitgestrekte land, de eindeloze luchten, en altijd weer nieuwe plaatsen die ontdekt moesten worden.


  Dus wat deed hij dan hier? In Londen, Engeland waar hij moest wennen aan het spelen van die godvergeten rol van hertog? Hij moest wel gek zijn geweest dat hij zich door Bishop tot deze absurde maskerade had laten overhalen, en dat terwijl er zo verschrikkelijk veel dingen waren die hij stukken liever deed, en plaatsen waar hij veel liever was dan hier.


  'Lady Westbridge, Uwe Genade. Ze zegt dat u haar verwachtte.' Hodges' gezicht was even uitdrukkingsloos als altijd.


  'O ja, dank je. Ze zou me komen helpen met die stapels kaartjes en invitaties die zich op mijn bureau steeds verder ophopen.'


  'Ja, mijnheer, natuurlijk, mijnheer. Maar als Uwe Genade er misschien over zou willen denken om een secretaresse in dienst te nemen ...'


  'Ik heb nog geen tijd gehad om daarover na te denken,' zei Trent ongeduldig, en hij vroeg zich heel even af of Hodges' gezicht eindelijk eens uit de plooi zou raken wanneer hij Sabina, meteen bij binnenkomst, hartstochtelijk zou omhelzen, haar languit op het rode Perzische tapijt leggen en haar ter plekke vurig zou beminnen. Maar nee, misschien kon hij dat toch maar beter niet voor de ogen van die arme Hodges doen. Hoewel, Sabina zelf had daar waarschijnlijk niet eens bezwaar tegen. Hij was tot de ontdekking gekomen dat Sabina ongewoon welwillend was, en dat zelfs in verscheidene opzichten!


  



  


  


  Hoofdstuk 21


  Ontbijt in bed was een dagelijks ochtendritueel waar de douairière hertogin van Sedgewick op stond. Ze vond het heerlijk om, zalig achteroverliggend in de zachte kussens, de visitekaartjes en invitaties door te kijken die in de loop van de vorige dag waren afgegeven. Daartussendoor dronk ze dan met kleine slokjes van haar hete thee en maakte ze opmerkingen tegen haar geduldige gezelschapsdame.


  'Ha! De broer van onze juffrouw Morgan heeft zich eindelijk verwaardigd om een kaartje te laten afgeven. Wel, dat werd ook wel hoog tijd. Ik heb nog het een en ander tegen die jongeman te zeggen. Per slot van rekening ... Izzy, bel Mannering even voor me, wil je? Ik denk dat Laura gewaarschuwd moet worden voor het feit dat haar broer vanmiddag op bezoek komt, en ik weet zeker dat ze elkaar heel wat te zeggen hebben, te oordelen naar de manier waarop ze zich de laatste tijd gedraagt!'


  Met zijn gezicht stijf in de plooi kwam de blozende meneer Mannering de slaapkamer van de douairière binnen. Een dikke, grijsharige man wiens leeftijd onmogelijk te gissen viel, maar die al sinds de dagen van wijlen de graaf van Sedgewick als butler bij de familie in dienst was. In de personeelsvertrekken regeerde hij met ijzeren hand, en niemand durfde het tegen zijn hooghartige uitstraling op te nemen. De enige die er daadwerkelijk in geslaagd was hem te intimideren was lady Honoria met haar onverwachte directe opmerkingen en de botte manier waarop ze zich vaak uitdrukte.


  'Ik vrees dat The Times vanmorgen later is dan anders, mevrouw de gravin. Ik zal een klacht indienen en zorgen dat het niet weer gebeurt. Is er verder ...?'


  'Mannering! Ik ben nog helemaal niet toe aan het lezen van The Times, dat weet je best, en dat is ook niet de reden waarom ik je door juffrouw Edge heb laten roepen. Wat heb je vanmorgen? Ik wil juffrouw Morgan spreken, en wel zo snel mogelijk. In ieder geval voordat ze ergens naar toe gaat en ik haar niet kan zeggen ...' Lady Honoria maakte haar zin niet af en met sluwe oogjes keek ze de butler onderzoekend aan om hem vervolgens op toornige toon te vragen: 'Waarom sta je daar zo te draaien? Verdorie, Mannering, trek niet zo'n beteuterd gezicht en zeg me wat je op het hart hebt! Waar is juffrouw Morgan?'


  Mannering moest zijn keel eerst schrapen voor hij in staat was te antwoorden.


  'Neemt u mij niet kwalijk, mevrouw de gravin, maar ik moet u zeggen dat... dat de jongedame ... dat ze nog niet terug is.'


  'Niet terug? Niet terug? Waarvandaan dan? Het is nog niet eens tien uur in de ochtend! Sta daar niet zo te stamelen en te stotteren en geef me een behoorlijk antwoord! Kom terzake, Mannering!'


  Meneer Mannering haalde diep adem. 'Ik vrees dat de jongedame naar het park is om paard te gaan rijden. En helemaal alleen. Het spijt me dat ik dat moet melden. En ... nu ja, mevrouw de gravin, ik moet bekennen dat dit ook niet de eerste keer is dat ze dat doet! Ik heb getracht haar tot rede te brengen, om haar duidelijk te maken hoe onverstandig en gevaarlijk haar gedrag is, maar tevergeefs, vrees ik!'


  Nadat hij eenmaal begonnen was zijn hart uit te storten, ervoer hij het bijna als een opluchting dat hij zijn gevoelens nu eindelijk eens kwijt kon. Bijna in één adem gooide hij alles eruit.


  'De jongedame heeft me verteld dat ze nooit op stap gaat zonder haar revolver bij zich te steken in een van de zakken van haar ... nu ja, dat Amerikaanse kostuum dat ze draagt, die gedeelde rokken waarmee ze op een gewoon, dus niet op een dameszadel, kan zitten. Misschien dat ik er eerder iets van had moeten zeggen, maar ja, de jongedame is per slot van rekening een gast van mevrouw de gravin! En wat had ik anders kunnen doen dan te proberen haar op andere gedachten te brengen? Helaas schijnt de jongedame een zeer sterk eigen willetje te hebben.'


  Juffrouw Edge betrapte zichzelf erop dat ze haar adem inhield terwijl ze bijna angstig op lady Honoria's reactie op dit verschrikkelijke onbezonnen gedrag wachtte. Ze mocht het meisje, maar, o, lieve hemel! Zoveel roekeloosheid ... waar moest dat heen?


  Tot haar verrassing grinnikte lady Honoria voordat ze dat probeerde te verdoezelen met een kuchje, en ze zei: 'Hmmm! Nu ja, ik denk dat ze beter 's ochtends vroeg uit rijden kan gaan dan andere onbezonnen dingen kan doen! Dank je, Mannering. En vergeet alsjeblieft niet om, zodra ze thuis is, tegen juffrouw Morgan te zeggen dat ik haar wens te spreken.' Ze pakte The Times op die Mannering naast haar neer had gelegd, en stuurde hem met een klein knikje de kamer uit.


  'Hmmm!' kwam het over lady Honoria's lippen terwijl ze, toen de lijdende Mannering buiten gehoorsafstand was, de krant liet zakken. 'Ik heb er nooit het nut van ingezien om drukte te maken over onbelangrijke zaken. Wat mankeert eraan als iemand heel vroeg, als het park nog stil is, uit wil gaan ? Ik heb het zelf ook wel eens gedaan, en dan zonder revolver! Nee, Izzy, het gaat om de belangrijke zaken, daar moet je zo snel mogelijk mee afrekenen en die de wereld uit helpen. En nu, eens even zien, vanmiddag krijgen we juffrouw Morgans broer op bezoek, vanavond is er de opera, en daarna het souper bij lady Chalmers. Zijn er misschien nog afspraken die ik vergeten ben?'


  Juffrouw Edge haalde een met goud gegraveerde en in leer gebonden agenda uit een la van het schrijfbureau, en begon de bladzijden om te slaan. Afspraken, lunches, diners en zelfs afspraakjes om uit rijden te gaan voor alle leden van het huishouden, werden daar zorgvuldig in opgetekend; zoals de douairière het zelf zei, ze stond erop te weten wat iedereen aan het doen was.


  Juffrouw Edge keek op, en haar gezicht stond allesbehalve vrolijk. 'O! Die broer van juffrouw Laura komt om vier uur, maar u hebt afgesproken om om halfvier met mevrouw Prentiss bij Lyons te gaan theedrinken! Alhoewel, ik denk ...'


  'Nonsens, nonsens, wat maakt het uit? Hij komt niet voor mij, hij komt voor zijn zuster! En hoe staat het met haar afspraken?'


  'Ze moet naar Madame Fleur in Regent Street om te passen om ... eens even goed zien ... ja, om twee uur. Daarna ...'


  'Laat maar. Ik spreek wel met haar, en dan regelen we alles. Mijn schoondochter zal de jongeman ontvangen en hem bezighouden voor het geval juffrouw Morgan te laat zou zijn, hetgeen ze meestal is, zo heb ik gemerkt!'


  En als ze dat vandaag ook mocht zijn, dan zien we wel, dacht lady Honoria later. Ze had genoeg van dat treurige gezicht van haar schoondochter. Maar aangezien de roddelverhalen gingen dat lady Westbridge nu door de hertog van Royse overal mee naar toe werd genomen ... ach, wie weet? Ena had iets nodig om zich bezig te kunnen houden. Het zou helemaal geen kwaad kunnen als Laura bij de een of andere afspraak wat langer zou worden opgehouden. Lady Honoria vond het zalig om van alles voor iedereen te regelen.


  

  

  Dit was allemaal Trents idee, dacht Franco boos. Wat een waanzin, officieel je visitekaartje afgeven en een afspraak maken om je eigen zusje te spreken te kunnen krijgen!


  En alsof dat nog niet genoeg was, hij had te horen gekregen dat ze nog niet eens terug was van een eerdere afspraak!


  Franco had op het punt gestaan een venijnige boodschap achter te laten bij de verwaande butler van Sedgewick House en dan gewoon maar weg te gaan, maar toen had die man gezegd dat de gravin hem wel wilde ontvangen totdat zijn zuster thuiskwam.


  De gravin. Niet de douairière, maar Helena? En ze verwachtte hem? En nog wel precies zoals vroeger: alleen, bij het zilveren theeservies, klaar om in te schenken? Verdomme! dacht Franco, maar het kwam door dat beeld van haar dat hij plotseling voor zich had gezien, dat hij toch maar besloot om te blijven. Zijn verlate, domme en onbeschofte zus kon naar de pomp lopen!


  Toen Laura ten slotte de in pasteltinten gedecoreerde ochtendkamer binnenstoof, zag ze eruit en voelde ze zich als een stormwind. Ze droeg een lichtgrijs rijkostuum waarvan de snit en de stijl uitgesproken mannelijk waren; het openhangende jasje toonde een turkooiskleurig vest en een wit zijden hemd met plooien en een hooggesloten kraag. Zoals gewoonlijk, dacht Franco afkeurend, zag ze eruit als een zigeunerin. Haar haren ontsnapten uit spelden die geacht werden de boel op z'n plaats te houden, en losse pieken en plukjes hingen over haar blozende wangen en langs haar slanke hals.


  'Het spijt me! Het spijt me echt! Maar het passen duurde eindeloos, en toen...' Ze zweeg plotseling toen het uiterlijk van het tweetal opeens tot haar doordrong: het sombere gezicht van haar broer, en Ena's blozende wangen. Toen lachte ze kort, om er ondeugend aan toe te voegen: 'O, maar ik was bijna even vergeten dat we elkaars slechtste trekjes intussen door en door kennen! Je gaat me toch niet weer een preek geven, hè, Franco? Probeer het alsjeblieft niet!'


  Zelfs ondanks de vluchtige kus die ze hem op de wang drukte, kon Franco zijn opkomende boosheid niet onderdrukken, zelfs niet toen Ena haar hand waarschuwend op zijn arm legde en daarna snel zei dat ze hen alleen zou laten om samen te praten.


  'Je had me ook wel eens kunnen zeggen dat je hier was, in plaats van dat ik het van anderen moest horen en erover moest lezen in de schandaalblaadjes! Ik heb begrepen dat je het gesprek van de dag, en de laatste P.B. bent. Maar we zijn hier niet in Parijs, er zijn hier grenzen aan hetgeen men bereid is te slikken! In vredesnaam, Laura, begrijp je dan niet dat je de regels niet aan je laars kunt blijven lappen? O god, begreep je dat maar eens. Soms vraag ik me af of je nog wel in staat bent je hersens op een nuttige manier te gebruiken, in plaats van alleen maar aan je eigen grillen en pleziertjes te denken!'


  Waarom moesten ze toch altijd ruzie maken? vroeg Laura zich ongeduldig af terwijl ze met de punt van haar zweepje tegen haar rijlaars tikte. Ze had nog wel gedacht dat hij, sinds hij in Engeland was, wat minder moraliserend zou zijn geworden, maar het was nog precies even erg als altijd. Ze begreep niet hoe hij, in de tijd van enkele luttele jaren, zo had kunnen veranderen, maar nu was ze er alleen maar blij om dat ze hem met opzet gemeden had, en helemaal sinds ze gehoord had dat men beweerde dat hij helemaal verliefd was op die onnozel grijnzende Sabina die ze werkelijk niet kon uitstaan!


  Op een opzettelijk overdreven toontje zei ze: 'Hemeltje, Franco, het was me nog niet eerder opgevallen, maar als je boos bent lijkje werkelijk frappant veel op papa!'


  'En jij...'


  'En lijk ik te veel op mama?'


  Laura maakte haar broer nog bozer door onverschillig haar schouders op te halen en op een ongeduldig toontje te zeggen: 'Ach, kom zeg, hou op! We lijken alle twee verschrikkelijk veel op onze ouders, en daarom zit het rebel-zijn ons in het bloed. Hou dus op met me voortdurend de les te willen lezen, want anders heb ik jou ook nog wel het een en ander te vertellen over je laatste misdaden! En,' voegde ze er poeslief aan toe voor hij van woede zou barsten, 'dat die lieve Sabina van je je zo haastig aan de kant heeft gezet voor de Amerikaanse hertog over wie iedereen het heeft, dat is jouw zaak, daarom hoef je je nog helemaal niet af te reageren op mij. Heb je dan nog nooit gehoord dat mannen en vrouwen gelijk zijn?'


  'Dat kan je nu wel zeggen - of het eerlijk is dat is een heel andere zaak - maar ik vrees dat dat niet geldt binnen de maatschappelijke groep waarin wij ons bewegen.'


  Franco had zijn zus het liefste bij de schouders gegrepen en haar eens flink door elkaar gerammeld, maar het leek hem niet verstandig om hier met haar in een worstelpartij verzeild te raken. Maar wat moest hij dan? Hij haatte deze schreeuwerige ruzies evenzeer als Laura dat deed.


  'Maatschappelijke groep?' riep Laura terug. 'Ha! Moet je hem horen! Ik dacht dat jij geloofde in revolutie en veranderingen! Dat roep je toch altijd? Tot mijn spijt moet ik vaststellen dat je in werkelijkheid toch maar gewoon een typische bourgeois bent! Ja, dat ben je! Je houdt er twee verschillende regels en gedragscodes op na, een voor de vrouwen en een voor jullie, de bevoorrechte klasse! O, verdomme, Franco, je kunt me toch zo nijdig maken ...' Laura moest stoppen om diep adem te halen terwijl haar broer haar met op elkaar geklemde kaken stond te observeren.


  'Ik begrijp werkelijk niet dat Ena jou verdragen kan, weet je dat? En ik hoop dat je haar niet van streek hebt gemaakt, want dat verdient ze niet; ze moet al meer dan genoeg verdragen.'


  'Ena moet helemaal niets verdragen,' zei Franco op een onverwacht beheerste toon die aansloot bij die van zijn zuster. 'Ena ... nou ja, verdorie, het is een feit dat ze er zo aan gewend is om opgesloten te zitten in een kooi, dat ze niet eens weet dat de deur op een kier staat en dat ze hem maar open hoeft te duwen en weg kan lopen als ze dat wil!'


  Het was lang geleden dat ze eerlijk tegen elkaar waren geweest, dacht Laura. En omdat haar broer zo verbitterd klonk, zorgde ze ervoor dat haar stem luchtig en vrolijk was.


  'Hmmm ... ik heb zo het idee dat Helena en ik van nu af aan veel vaker uit zullen gaan om inkopen te doen. En dan blijven we uren weg!' En impulsief voegde ze eraan toe: 'O, Franco, mij kan het niet schelen, joh! Als jullie twee maar gelukkig zijn!' Toen vervolgde ze ernstig: 'Maar hou alsjeblieft op me bij alles wat ik doe te bekritiseren; op die manier kunnen we heel wat beter met elkaar overweg, zie je wel? Net als vroeger.'


  Toen Franco weg was, haastte Laura zich naar boven en klopte ze aan op de deur van Ena's kleine zitkamertje dat aan haar slaapkamer grensde.


  'O, Laura, jullie hebben toch niet heel erg geruzied, hè?' vroeg Helena terwijl ze haar vriendin aankeek met ogen die groot waren van angst. 'Ik hoop van niet, want weet je ...'


  'Ja, ik weet het,' zei Laura kortaf. 'Maak je toch geen zorgen! En Franco heeft me verteld dat hij, na de opera vanavond, is uitgenodigd voor het souper bij lady Chalmers. En als ik me goed herinner dan heeft hij ook nog gezegd dat hij hoopte dat je op z'n minst twee walsen voor hem wilde reserveren!'


  Laura zag hoe Helena's gezichtje was gaan stralen bij het vooruitzicht. En tegelijkertijd dacht ze: arme, gevangen Ena! Niet in staat om datgene wat ze zo graag hebben wilde en wat ze zo zou kunnen krijgen te pakken.


  'O, Laura, ik ben toch zo gelukkig! En misschien dat we die hertog van Royse dan ook eindelijk eens te zien zullen krijgen! Hij zal je vast willen leren kennen!' zei Helena die opeens helemaal uitgelaten was. 'O, ik weet zeker dat je hem helemaal waanzinnig kunt maken als je dat zou willen!'


  'Ha!' gaf Laura terug, en daarmee klonk ze heel even bijna net zo als lady Honoria. 'Nou ik wil je niet teleurstellen, Ena, maar ik heb meer dan genoeg van die zogenaamde Amerikaanse hertog gehoord om er kotsmisselijk van te zijn!' Laura's expressieve gezicht toonde haar afkeer; ze fronste haar wenkbrauwen, en ze trok haar mondhoeken omlaag alsof ze zojuist iets zuurs had gegeten. 'Maar Laura,' hield Helena vol, 'ik heb me laten vertellen dat hij heel knap moet zijn. Een donker, opwindend type. Zo iets als Heathcliff in juffrouw Brontë's Woeste Hoogten!’


  'O? Nou, daar geloof ik niets van. Elke man die de slechte smaak heeft om lady Westbridge van mijn broer over te nemen ... O, neem me niet kwalijk, Ena, maar, nou ja .. .En daarbij, welke man van eer geeft zijn Amerikaanse nationaliteit op in ruil voor een titel ? Hertog van Royse, jaja! Ik twijfel er niet aan dat de lieve Sabina en hij elkaar verdienen!'


  Helena was in een overmoedige bui, en zelfs het noemen van lady Westbridges naam kon haar niet van streek maken nu ze wist dat ze Franco's onverdeelde aandacht weer terug had. Ze had Laura door de kamer zien ijsberen, en nu, omdat ze wist hoe heerlijk haar vriendin het vond om uitgedaagd te worden, zei ze plagend: 'Maar Laura, denk je niet dat het gewoon leuk zou zijn om te zien of je hem van lady Westbridge kunt aftroggelen? Al was het maar om te bewijzen dat je dat kunt? Ik wéét dat je het kunt! Ik kan me nu al precies haar gezicht voorstellen! Laura, alsjeblieft!'


  'Probeer je mij soms uit te dagen?' Maar toch moest Laura onwillekeurig glimlachen bij de gedachte. Op de een of andere manier had ze die platinablonde lady Westbridge op het eerste gezicht al niet gemogen, en het beeld dat Helena nu schetste van haar gezicht... ach, misschien was het nog niet eens zo'n gek idee. 'Misschien dat ik een beetje met hem zal flirten. Al was het maar om die kleine ... Ach, misschien om haar te bewijzen dat ik haar spel beter speel dan zijzelf. Misschien. Het hangt natuurlijk af van mijn stemming. Je zult het wel zien, Ena!'


  



  


  


  Hoofdstuk 22


  De twee jonge vrouwen, Helena, gravin van Sedgewick, en haar vriendin juffrouw Laura Morgan, trokken heel wat aandacht toen ze, in het gezelschap van de fantastisch uitziende, in zwarte, met purperen en lichtblauwe zijde gehulde lady Honoria, voor het Opera House uit hun rijtuig stapten. Zelfs het groepje van vaste toeschouwers dat zich altijd verzamelde om commentaar te leveren op de kleding en het gedrag van de haut monde, en om roddels uit te wisselen, werd even stil van bewondering.


  Ze vormden dan ook een prachtig stel; Helena, met haar glanzende, goudblonde haar en topaaskleurige ogen, en Laura met haar donkere, koperachtig oplichtende haardos die, telkens wanneer ze haar hoofd bewoog, leek te fonkelen. Zelfs hun japonnen, die speciaal door het House of Worth ontworpen waren, vormden een plezierig en bijna kwellend contrast. Laura droeg een creatie van gouden en turkooizen zijde, terwijl door de stof een klein beetje warm rood was geweven, een tint die goed paste bij de opalen die ze van haar ouders voor haar eenentwintigste verjaardag cadeau had gekregen. Helena's japon was vervaardigd van een iets donkerder gouden zijde met een spoortje groen erin, dat paste bij de indrukwekkende Sedgewick-smaragden die haar ter gelegenheid van haar huwelijk geschonken waren.


  De dames werden voor deze zeer bijzondere gelegenheid vergezeld door lord Anthony Grey en zijn zuster lady Evelyn. Lady Honoria had er, enige tijd tevoren al, op aangedrongen dat Laura meer moest omgaan met geschikte en passende jonge mannen. Lord Anthony, zoon van een markies, werd zeer geschikt geacht, en zijn zuster lady Evelyn was intelligent en belezen, en daarnaast beschikte ze ook nog eens over een sprankelende persoonlijkheid, een redelijk gevoel voor humor en een lieve glimlach.


  Tot verbazing van Helena en Laura had lady Honoria Reggie Forrester toestemming gegeven om bij hen in de loge te komen zitten. Toen ze allemaal waren gaan zitten fluisterde de oude dame Laura in het oor: 'Ik dacht zo dat hij wel nuttig zou kunnen zijn voor het halen van champagne en versnaperingen! En bovendien kunnen vier dames beter twee mannen erbij hebben dan slechts een.' Toen voegde ze eraan toe: 'En waar is jouw Fransman vanavond? Zou hij niet ook bij ons komen zitten?'


  'Hij moest naar Parijs, voor diplomatieke aangelegenheden, heeft hij gezegd,' fluisterde Laura. 'Maar hij wordt vanavond terug verwacht, en ik weet zo goed als zeker dat hij nog zal komen.'


  'Hmmm! Ben je daar zo goed als zeker van ? Ik zou nooit zo zeker zijn van het woord van een man, zelfs al is hij nog zo smoorverliefd! Ik heb veel meer vertrouwen in die mannen die nooit iets zweren, maar ja, daar ben ik helaas te laat achter gekomen! Nee, hou ze vooral aan het lijntje, dat is iets waar jij tenminste uitstekend in bent!'


  Dit onderonsje met lady Honoria zorgde ervoor dat het Laura aanvankelijk ontging dat er vrijwel door iedereen in de zaal naar hen gekeken werd. Verrekijkertjes en lorgnetten werden op hen gericht, en ze kreeg het gevoel alsof ze in de dierentuin in een kooi zat! Maar toen volgde ze het voorbeeld van lady Honoria op: ze pakte haar kijkertje en ging op haar beurt de mensen om zich heen bekijken.


  Enkele minuten later werden de lichten gedoofd en zette het orkest de ouverture van La Traviata in. Laura leunde achterover in haar stoel en verheugde zich op de voorstelling van een van haar lievelingsopera's. Lord Anthony, die naast haar zat, fluisterde: 'Dus jij houdt ook van La Traviata. Ik heb er altijd van genoten.'


  'Ja,' zei Laura tegen hem, 'maar ik heb me vaak afgevraagd waarom het altijd vrouwen moeten zijn die voor de bijl gaan. Die arme Violetta, had ze maar wat steviger in haar schoenen gestaan en had ze maar niet zo over zich laten lopen. Wat minder noble, en meer pragmatisch!'


  Lord Anthony, die bekendstond als iemand die veel las, grinnikte zacht om te laten blijken dat hij haar woorden gewaardeerd had. Daarna richtte hij zijn aandacht weer op het toneel. Hij mocht juffrouw Morgan; ze was intelligent en ze had pit, en hij realiseerde zich dat hij haar gezelschap steeds meer op prijs ging stellen.


  Reggie Forrester zat achter Laura, en hij had geprobeerd om niets te laten blijken van zijn ergernis over het kleine gesprekje tussen haar en lord Anthony Grey. Hij vroeg zich af waarom hij eigenlijk nog steeds achter haar aanliep, maar hij was altijd al koppig geweest wanneer hij zijn zinnen ergens op had gezet. En ditmaal had hij zijn zinnen op Laura gezet; hij wilde haar.


  Hij keek strak naar haar slanke, ranke hals met het zware snoer edelstenen eromheen, en hij zag een paar krulletjes die ontsnapten uit haar hoge avondkapsel dat met kleine, met edelstenen bezette kammetjes op zijn plaats werd gehouden. Hij verlangde ernaar te zien dat ze haar haar los liet hangen, voor hem. Hij zou haar zo graag willen veroveren, haar willen hebben en haar willen bezitten, haar temmen als een wilde merrie en haar alles leren wat ze moest doen om hem optimaal genot te schenken. Ja, hij, en niet de Fransman, zou haar arrogante geest uiteindelijk temmen; en het deed er niet toe wat hij allemaal moest doen om haar te krijgen. Haar, en haar fortuin natuurlijk ook. Maar voorlopig, tot het zover was, moest hij voorzichtig zijn. Hij moest geduld oefenen en wachten tot het juiste moment zich zou aandienen. Hij zou ervoor zorgen dat ze hem ging beschouwen als een vriend, en haar de indruk geven dat ze hem kon vertrouwen. Alles zou ten slotte op zijn pootjes terechtkomen. En verdomme nog aan toe, hij verlangde naar haar. Teef of niet, nog nooit had hij zo naar een vrouw verlangd als naar haar!


  Helena had uitgekeken naar Franco, hoewel ze wist dat hij niet van opera hield en dat hij waarschijnlijk niet gekomen was. Ze vond het jammer dat haar schoonmoeder Reggie Forrester bij hen in de loge had laten zitten, want zijn aanwezigheid gaf haar op de een of andere manier een onplezierig, ja, zelfs schuldig gevoel.


  Met een zucht die haar opmerkzame schoonmoeder niet ontging, rechtte Helena haar schouders en ze ging verzitten met het voornemen om vanaf dit moment van de avond te genieten.


  Lady Honoria ging ook verzitten. Ze trok de plooien van haar ruimvallende rok glad en wenste dat de eerste akte snel voorbij zou zijn. Ze wist heel goed waardoor het kwam dat Helena de laatste tijd zo'n bedrukte indruk maakte, en ze had zelfs medelijden met het arme kind dat verscheurd werd tussen een charmante minnaar die haar had laten zien wat liefde was, en een verstandshuwelijk. Nu ja, Helena zou wel leren hoe ze zich moest aanpassen, precies zoals zij dat in haar tijd ook had moeten doen. Als een vrouw maar voorzichtig was en discreet te werk ging, dan kon ze zeker evenveel plezier hebben als een man. Misschien dat Helena op den duur zou leren om haar minnaars en degenen die dergelijke aspiraties koesterden, precies zo te manipuleren als die kleine, slimme Laura!


  Lady Honoria was blij toen het pauze was en ze even kon opstaan. Ze nam de drie jongedames die aan haar waren toevertrouwd mee naar de ruimten waar ze zich wat konden opknappen. Reggie Forrester en lord Grey zouden champagne en hapjes gaan halen en daarmee naar de loge komen. Als de douairière hen niet zo vastberaden had meegevoerd zouden Laura en Helena graag hier en daar zijn blijven staan om een praatje te maken met vrienden en bekenden.


  'Je hoeft alleen maar te knikken en te glimlachen. Meer wordt er in zo'n gedrang als dit niet van je verwacht!' Maar gevieren werden ze uiteindelijk toch tot staan gebracht toen de prins van Wales naar hen toe kwam en Lady Honoria verzocht of hij de dames aan hem wilde voorstellen. Zijn wat bolle blauwe ogen namen Laura eerst van top tot teen op, en bleven toen rusten op haar decolleté.


  'Hmmm,' zei hij, nadat de dames aan hem waren voorgesteld. 'Ik geloof dat ik mij uw moeder nog kan herinneren; u lijkt op haar. Er bestaat een portret van haar van Alma-Tadema voor wie ze ooit eens geposeerd heeft, heel lang geleden. Ik heb het doek gekocht. Het hangt op Sandringham. U moet ons daar eens bezoeken, dan kunt u het met eigen ogen bewonderen. Over niet al te lange tijd, hoop ik!'


  Helena was helemaal opgewonden, en haar wangen vertoonden een blos van plezier; lady Evelyn had zachtjes gegiecheld en tegen Laura gezegd dat ze 'in' was. Maar de douairière en Laura zelf waren er veel kalmer en vooral cynischer onder.


  'Nu krijg je nog meer hijgende kerels achter je aan, m'n kind! Je hebt het koninklijk zegel van goedkeuring verworven, alsof je dat nog nodig had!' Lady Honoria schonk Laura een zijdelingse, wetende blik, en voegde er toen aan toe: 'En nu, nu hij een oogje op je heeft, komt hij beslist naar lady Chalmers' souper. Weet je al wat je eraan gaat doen?'


  'Nee, nog niet. Maar mocht het nodig zijn, dan improviseer ik wel wat.' Laura lachte zacht, en ze was blij met het begrip van lady Honoria. Op een wat peinzende toon vervolgde ze: 'Ik heb gehoord dat hij een attente en galante minnaar is! En als Zijne Koninklijke Hoogheid zich ertoe verwaardigt mij een aanzoek te doen, ach, misschien dat ik dan toch wel zwicht!'


  



  


  


  Hoofdstuk 23


  Zoals ze gehoopt had was lady Chalmers' souper een geweldig succes!


  De prins van Wales had beloofd dat hij zou komen, en hij kwam! En de douairière gravin van Sedgewick, een oude vriendin van haar moeder, kwam met haar Amerikaanse schoondochter en de nu al beroemde juffrouw Laura Morgan, de nieuwste Amerikaanse erfgename die zich maar niet wilde laten veroveren.


  'In het geheel niet wat we ons hadden voorgesteld,' werd er achter de waaiers gefluisterd, maar dat nam niet weg dat lady Randolph Churchill, die ook Amerikaanse was, haar haar goedkeuring had gegeven; en hoewel ze nu al vanaf alle kanten het hof werd gemaakt, scheen het, in tegenstelling tot wat er in de geruchten beweerd werd, dat ze toch een beleefde en welopgevoede jongedame was!


  Lord Chalmers had het meisje goedgekeurd, evenals de autocratische lady Lenox, de moeder van Amelia Chalmers, die wel eerst een gesprek onder vier ogen had gehad met haar goede vriendin lady Honoria.


  Nadat de gasten van een voortreffelijke koude maaltijd hadden genoten, begon het feest pas goed. Lady Lenox wees de gasten op een groot antiek Chinees kamerscherm dat zich aan de verste kant van de balzaal bevond, en waarachter een groepje muzikanten zat.


  'Allemaal dansen, jullie jongelui!' beval lady Lenox toen ze zag dat iedereen zat te wachten tot een ander het eerst de vloer op zou gaan. 'Toen ik zo oud was als jullie was het wel even wat anders, dat kan ik jullie wel zeggen! Een besloten avond zoals deze was de ideale gelegenheid voor het maken van plezier en het doen van spelletjes! Nietwaar, Honoria? Dat kun jij je zeker nog wel herinneren, of niet soms?'


  Het speet Laura dat lord Anthony niet lang op het feest kon blijven. Tegen Helena fluisterde ze dat ze zich steeds meer als een lekker sappig bot begon te voelen. Aan de ene kant was er Michel, die inderdaad tijdig voor het souper uit Parijs was teruggekeerd, en aan de andere kant was er Reggie, en beiden zaten elkaar voortdurend nijdig aan te kijken en probeerden elkaar te overtreffen met de complimentjes die ze Laura maakten.


  Ze mocht lord Anthony, en bovendien schiep hij geen complicaties voor haar. Ze herinnerde zich wat Jenny Churchill lachend tegen haar gezegd had voordat ze hen beiden aan elkaar had voorgesteld. 'Liefje,' zei ze, 'ik weet dat hij jong en serieus is, maar hij is aardig en hij is beslist niet uit op een rijke vrouw. Je zult van zijn gezelschap kunnen genieten, en je zo nu en dan eens door hem laten begeleiden. En ik geef je de verzekering dat hij door vele meisjes begeerd wordt.'


  Van begin af aan had lord Anthony haar laten merken - en dat had hij zelfs ook tegen haar gezegd - dat hij haar heel verfrissend vond en dat ze in het geheel niet leek op de andere meisjes die hij kende. 'Je bent als een frisse wind,' had hij ooit eens met fonkelende ogen van de pret tegen haar gezegd. En ze mocht hem, en hij mocht haar ook. Alleen begon hij steeds meer gesteld te raken op zowel haar intelligentie en haar scherpzinnigheid als op haar knappe uiterlijk en haar spontaniteit. Hij had er een gewoonte van gemaakt om haar, wanneer ze samen waren, allerlei vragen over Amerika te stellen. Hij had haar verteld dat hij van plan was om daar ooit nog eens naar toe te gaan. Om precies te zijn, had hij gezegd, was hij van plan om er ooit nog eens een ranch te kopen zoals zovele Engelsen, met inbegrip van de echtgenoot van Jennie Churchills zuster Carita, inmiddels al gedaan hadden.


  Laura was tot de ontdekking gekomen dat lord Anthony de volmaakte begeleider was. Zijn vader was een markies, en natuurlijk lid van de Marlborough House Set; hij bezat renpaarden en was lid van de Jockey Club. Toegegeven, lord Anthony was het Eton en Oxfordtype, maar hij vond het heerlijk om in de natuur te zijn en om door de moerassen te wandelen. Hij had haar, natuurlijk samen met lady Honoria en Ena, uitgenodigd om zijn buiten in de Cotswolds te komen bezoeken. Laura dacht wel eens dat ze zich alleen maar tot hem aangetrokken voelde omdat hij zo van paarden en de natuur hield, maar tegelijkertijd was hij heel aardig en plezierig in de omgang.


  

  

  De hertog van Royse arriveerde laat. Hij kwam binnen met lady Westbridge aan zijn arm. Aangezien hij niet veel in het openbaar werd gezien, veroorzaakte zijn binnenkomst wat opwinding. Iedereen was nieuwsgierig geweest, en niemand had precies geweten wat te verwachten. James Sinclair, de vorige hertog, had bekendgestaan als een prima vent, maar van zijn zoon wist niemand iets. Er werd zelfs gefluisterd dat hij in Amerika op een ranch was opgegroeid en dat hij een halve wilde zou zijn!


  Toen het formele gedeelte achter de rug was, keek Trent Challenger eens om zich heen. Daar was ze, precies zoals hij verwacht had. Een fonkelende, met juwelen behangen verschijning, omringd door vleiende en attente bewonderaars die ze allemaal probeerde te betoveren. Hij zag dat zelfs de prins van Wales zich onder haar bewonderaars had geschaard!


  Hij nam haar met zijn samengeknepen ogen koel en berekenend op. Die ogen leken wel stukjes koud glas. Ondertussen stond lady Westbridge vrolijk babbelend naast hem. Ze had haar in een satijnen handschoen gestoken hand op zijn arm liggen. Lady Sabina was tenminste voorspelbaar; en daarmee gaf ze hem de tijd om na te denken en om - misschien - tot een plan te komen.


  Het was Sabina op haar beurt niet ontgaan dat Reggie, zoals gewoonlijk, aan de lippen van die sloerie van een Laura Morgan hing. Gelukkig was hij niet de enige, stelde ze vast. Ze had nog nooit eerder meegemaakt dat haar broer zo door een vrouw geobsedeerd werd. Het was walgelijk om te zien hoe hij zich uitsloofde, en dan nog zonder enig zichtbaar resultaat.


  Maar haar was het tenminste gelukt om de aandacht te winnen van de Amerikaanse hertog, voorlopig althans. Ze werd door alle andere vrouwen benijd, met name door die welke hoopten op een rijke echtgenoot.


  Allemaal dachten ze dat ze een stevige greep op hem had; zij was per slot de enige met wie hij zich, sinds zijn verschijnen in Londen, in het openbaar vertoond had.


  Maar wat ze nooit zouden weten, was dat het niet meer was dan uiterlijke schijn. Nooit zouden ze weten dat hij in het geheel niets voor haar voelde. Eigenlijk leek het wel alsof hij helemaal niet in staat was om gevoelens voor iemand, wie dan ook, te koesteren. Hij kon niet alleen angstaanjagend koud zijn, maar soms was hij zelfs verschrikkelijk hard. En hij liet zich door niemand iets wijsmaken, in tegenstelling tot wat Reggie geloofde. Hun eerste 'toevallige' ontmoeting had buiten de stad plaatsgevonden, en was georganiseerd geweest door Franco; hij was gul met attenties en met complimentjes, maar Sabina had bijna van het begin af aan begrepen dat dat soort uiterlijk vertoon bij hem helemaal niets te betekenen had. Hij had haar gekust, en zelfs meer dan dat... maar altijd alleen als hij daar tijd voor had. Toen ze de eerste keer samen waren, had hij haar uitgekleed. Hij had haar gestreeld op een manier die alleen maar berekenend en diabolisch genoemd kon worden. Hij was net zo lang doorgegaan totdat ze haar zelfbeheersing volledig kwijt was en ze de ene waanzinnige climax na de andere had beleefd, en dat zonder dat hij haar zelfs maar was binnengedrongen. Hij had het voor elkaar gekregen met alleen maar zijn tong en zijn vingers ...


  O! Hij was een regelrechte bruut, dacht Sabina terwijl ze naar buiten toe een sprankelende indruk maakte. Een wild, krankzinnig, wreed beest dat haar, zonder dat hij haar daar met lichamelijk geweld toe dwong, zover kreeg dat ze zich als een hoer gedroeg en als een slet probeerde om het hem zoveel mogelijk naar de zin te maken. Hij kreeg het voor elkaar om haar tijdenlang op de rand van een climax te laten zweven totdat het hem uitkwam om haar te bevredigen, de schoft! En op de een of andere manier had hij precies uitgevonden wat haar verborgen dromen en verlangens waren, en gebruikte hij haar zwakke plekken om haar als zijn slavin te houden.


  Sabina's adem stokte bij de herinnering aan die middag. Hij had haar zich stapje voor stapje laten uitkleden, en daarbij had ze moeten doen alsof ze verlegen was. Daarna had ze zich weer zo wellustig mogelijk moeten gedragen. O, hij was werkelijk een wild beest!


  Haar onstuimige gedachtengang werd verstoord toen Trent, juist op dat moment, vroeg: 'Heb je zin om wat van de champagnepunch te proberen, lieve? Ik heb me ervoor laten waarschuwen dat er Jamaicaanse rum doorheen is gedaan, maar misschien helpt dat wel om je wat op te vrolijken. Je maakt opeens zo'n stille indruk. Ben je moe? Zal ik je vroeg naar huis brengen?'


  'Dank je, nee,' lukte het Sabina om redelijk onverschillig te antwoorden terwijl ze haar trots als een cape om zich heen trok. Dacht hij soms dat ze niet gemerkt had hoe zijn blik steeds dezelfde kant op ging? En onwillekeurig voegde ze eraan toe: 'Maar ga gerust daarnaar toe, waar je aldoor naar hebt staan kijken. Wil je misschien dat ik je voorstel aan die Amerikaanse erfgename?'


  'Ken je haar dan?' Hij had zowaar de moed om haar glimlachend aan te kijken. Haar opmerking, die bedoeld was als een steek onder water, deerde hem in het geheel niet!


  'Ja, ik heb haar ontmoet, het wandelende fortuin. En ik wil je graag aan haar voorstellen, vooropgesteld dat we bij haar in de buurt kunnen komen. De prins van Wales is opgestaan, maar zijn plaats is al meteen ingenomen door die Franse graaf. Nou?'


  'Nou? Zeg maar wat je liever hebt, een glas punch of een wals. Ik ken juffrouw Morgan al. We hebben elkaar een aantal jaren geleden ontmoet. We zijn zelfs met elkaar verloofd geweest!' Terwijl Sabina grote ogen opzette en ze bleek wegtrok, vervormde het glimlachje van haar begeleider zich tot een duivelse grimas, en hij voegde er op sarcastische toon aan toe: 'Een overeenkomst tussen onze beide families, je weet wel. Maar gelukkig waren we zo verstandig om te besluiten dat we eerst nog wat van de wereld wilden zien, en van het leven wilden genieten.'


  Dit was waarschijnlijk de eerste keer dat hij haar zo geschokt had dat ze niet had geweten wat ze moest zeggen. En toen hij haar met overdreven galante gebaren zijn arm bood, nam ze die zonder iets te zeggen aan en maakte het haar niet uit waar hij haar mee naar toe nam. Plaagde hij haar? Of was het werkelijk waar? En wist Franco dat, of, belangrijker nog, wist Reggie dat? O, die verduvelde vent ook! Allemaal konden ze naar de pomp lopen, alle kerels! Waarom was ze eigenlijk grootgebracht met het idee dat een vrouw een man moest plezieren? Laura Morgan deed dat zeker niet, dat was duidelijk. De slet ging haar eigen gang, ze deed gewoon waar ze zin in had, en ze had er nog succes mee ook!


  Ze kreeg zichzelf weer een beetje in de hand en snauwde: 'Je meent het! Nou, als jullie dan zulke oude bekenden zijn, waarom vraagje juffrouw Morgan dan niet ten dans?'


  Trent kneep zijn ogen opnieuw half samen terwijl hij zijn blik over hun onderwerp van gesprek liet gaan. 'Tja, misschien doe ik dat wel,' zei hij. 'Maar nu nog niet. Eerst moeten haar andere aanbidders de kans krijgen, vind je ook niet? En per slot van rekening ben ik hier met jou, m'n lieve!'


  

  

  Laura vroeg zich af of de prins van Wales haar soms verwarde met haar moeder. Het was algemeen bekend dat hij nooit met ongetrouwde vrouwen scharrelde - natuurlijk om geen risico te lopen. Maar... hij had laten doorschemeren dat ze, zodra zij eenmaal getrouwd was, misschien dezelfde feesten zouden kunnen bezoeken en er dezelfde vriendenkring op na zouden kunnen houden. Maar hij had daarbij gedaan alsof haar huwelijk iets was dat vaststond, dat binnen afzienbare tijd een feit zou worden. Ze begreep maar niet hoe hij aan een dergelijk idee kwam! Als het haar lieve broertje Franco was geweest die hem iets in die trant had toegefluisterd om de reputatie van zijn zusje te beschermen, dan zouden ze binnenkort weer een laaiende ruzie hebben!


  Intussen dacht ze al helemaal niet meer aan de zogenaamde Amerikaanse hertog die met lady Westbridge verwacht werd. Want met Michel en Reggie die elkaar voortdurend boos aankeken, en daarbij ook nog eens de attenties van de prins van Wales met zijn onbegrijpelijke toespelingen, was ze zich zo langzamerhand bijna belaagd gaan voelen. Het dreigde haar allemaal een beetje boven het hoofd te groeien. Ze had zelfs al met de gedachte gespeeld om een plotselinge hoofdpijn voor te wenden om zich van de voorste linies te kunnen terugtrekken, toen ze opeens had opgekeken en haar broer met een verdachte, lachende blik in zijn ogen voor zich had zien staan. Die blik had haar voldoende moeten zeggen! Misschien dat ze dan op de een of andere manier voorbereid zou zijn geweest op de schok die haar toen nog te wachten stond!


  'O, Laura, hier ben je. Ik wilde je graag voorstellen aan een oude kennis van ons. Hoewel, vroeger kenden we hem onder totaal andere omstandigheden. Herinner je je Trent Challenger nog? Een aantal jaren geleden heeft hij ons in Mexico het leven gered. Maar laat ik de honneurs nu eens formeel waarnemen, al was het maar om te laten zien dat mijn verblijf in Europa me tenminste goede manieren heeft bijgebracht! Mijn zusje Laura, de hertog van Royse!'


  Ze hoefde alleen maar in zijn glasharde ogen te kijken om de herkenning als een blikseminslag door haar hele lichaam te voelen schieten. Zo stijf alsof ze een pop was, reikte ze hem haar hand, en het duurde even voor ze zichzelf weer enigermate onder controle had.


  'Jij!' siste Laura ondubbelzinnig.


  'Wat een begroeting, en nog wel na zo'n beleefde introductie! Je ziet er fantastisch uit, Lorelei, en je lijkt in de verste verte niet meer op de Mexicaanse waternimf!' En net alsof ze een onopgevoed achterbuurtkind was haalde hij zijn schouders op en glimlachte hij als om zich voor haar slechte manieren te verontschuldigen tegenover haar twee stomverbaasd toekijkende bewonderaars die als verstijfd aan weerszijden van haar waren blijven staan.


  Even dacht ze ... maar toen besloot ze dat het verstandiger was om daar maar niet aan te denken. Dit was alleen maar dezelfde onuitstaanbare Trent Challenger die ze, tot haar verdriet, in Mexico had leren kennen. Hij refereerde ook aan die ontmoetingen door haar 'waternimf en 'Lorelei' te noemen. Nee, dat hij die ander was, dat kon niet, ook al had het timbre van zijn stem haar heel even vertrouwd in de oren geklonken. Nee, nee, het was onmogelijk, en waarschijnlijk sprak hij zelfs geen woord Frans! Nee, natuurlijk niet. Ze had gehoord dat hij nog maar pas vanuit Amerika naar Engeland was gekomen, en hij had zich maar weinig in het openbaar vertoond omdat hij het zo druk had met zijn zakelijke beslommeringen. En met Sabina Westbridge natuurlijk, maar dat was geen verrassing. Hij was even onuitstaanbaar als ze zich herinnerde, en Laura nam zich voor om hem, zodra de gelegenheid daartoe zich voordeed, eens goed op zijn nummer te zetten.


  Maar wat wist hij iedereen en alles toch geraffineerd te manipuleren, dacht Laura achteraf. Ze had geprobeerd om lady Sabina te gebruiken als excuus om niet met hem te hoeven dansen, maar Sabina had haar poeslief glimlachend de verzekering gegeven dat ze echt geen bezwaar had tegen een enkel dansje tussen twee oude bekenden. Dan kon zij intussen de vriendschap hernieuwen met haar eigen broer die ze al in tijden niet meer gezien of gesproken had, om precies te zijn, sinds hij juffrouw Morgan ontmoet had!


  En toen was Franco, gemene verrader die hij was, meteen een gesprek begonnen met de niet erg enthousiaste graaf d'Arlingen. En daarmee had hij haar min of meer gedwongen het aanbod, dat in haar oren veel meer als een bevel had geklonken, aan te nemen.


  'O, maar als een oude bekende van de familie sta ik erop!' zei hij terwijl hij haar wegtrok bij haar vrienden. 'En ik heb nog niet het geluk gehad om te mogen ontdekken hoe goed je bent in ... het walsen, wel? Hoewel, ik moet eerlijk bekennen dat ik van verschillende kanten gehoord heb dat je uitblinkt in alles wat je doet!'


  En wat had hij daarmee precies bedoeld? vroeg Laura zich boos af.


  Er waren een aantal woorden die ze hem dolgraag naar het hoofd zou hebben geslingerd, en dat zou ze ook beslist gedaan hebben wanneer ze zich niet in dit gezelschap zouden hebben bevonden en Zijne Koninklijke Hoogheid er niet bij was geweest. Hij nam haar in zijn armen en drukte haar, voor haar gevoel, veel te dicht tegen zijn harde, mannelijke lichaam aan.


  'Zo te zien hebben ze jou het dansen nog niet behoorlijk kunnen bijbrengen!' beet ze hem toe. 'Misschien zou je me wat minder stevig vast willen houden? Of misschien ben je er door die kleine blonde verleidster van je aan gewend geraakt om vrouwen zo stevig vast te houden dat ze niet uitje greep kunnen ontsnappen? En hoe haal je het in je hoofd om jezelf hertog te noemen? Je noemt jezelf toch zeker nog steeds Amerikaan, neem ik aan ? Wij erkennen geen malle titels, zoals je ongetwijfeld wel zult weten, tenzij je natuurlijk tot dat soort van anglofielen behoort dat zijn nationaliteit opgeeft voor een Sir of een Lord of iets dergelijks voor hun naam! Maar ja, jij ...' Op dat moment zwaaide hij haar zo snel om en hield hij haar zo dicht tegen zich aan gedrukt dat Laura's adem stokte en ze bovendien bijna haar evenwicht verloor. Verduvelde kerel! dacht ze. Verduvelde vent! En tegelijkertijd vervloekte hij haar ook om de woorden die ze gesproken had en waarmee ze een zeer gevoelige plek in hem had geraakt!


  Laura had het gevoel alsof alles om haar heen draaide, en ze kon bijna niet anders dan zich stevig aan hem vasthouden totdat de ruimte om haar heen weer normaal geworden was en ze daarmee ook haar kalmte herwon. Hij zei iets op dat sarcastische toontje van hem dat ze van begin af aan, vanaf hun eerste onaangename kennismaking, al niet had kunnen uitstaan ... en dat was nu precies hetgeen waaraan hij refereerde, de schoft! En terwijl ze zich nog zo had voorgenomen om als eerste tegen hem in de aanval te gaan, was hij nu degene die aanviel terwijl zij in de verdediging werd gedwongen!


  'Maar ik, wat? Wat zou je willen dat ik met je deed, Lorelei? Los van de nabijheid van je in korsetten beknelde lichaam op dit moment, moet ik bekennen dat ik me in de afgelopen jaren - zonder bijbedoelingen natuurlijk - wel eens heb afgevraagd wat er gebeurd zou zijn als ik misbruik had gemaakt van dat naakte, primitieve zigeunerkind dat ik zo handig aan een boom had vastgebonden ... En denk maar niet dat ik niet gezien heb hoe je stiekem naar me keek toen ik mijzelf aan het wassen was! Wees eerlijk, en geef het maar toe. Heb jij je dat ook niet wel eens afgevraagd?'


  Hij probeerde haar natuurlijk in verwarring te brengen ... en haar op de kast te jagen! Maar waarom ? Waarom ? O, maar dat zou niet gebeuren, de rotzak!


  'Als we ons op dit moment niet in het openbaar bevonden en er niet zoveel mensen naar ons keken, Uwe Excellentie, dan zou ik ... nou, dan zou ik ...'


  'Dan zou je wat? Dan zou je best wel eens met mij naar bed willen ? Dan zou je je heerlijk en langzaam door mij willen laten strelen - natuurlijk wel nadat ik je eerst van je korsetten had ontdaan - of niet? Of zou je me in plaats daarvan liever berispend op mijn pols willen slaan met die waaier van je vanwege bepaalde incidenten waar we op dit moment allebei aan terugdenken? Ik zou het heel spijtig vinden, lief zigeunerkind, om tot de ontdekking te moeten komen dat je niet alleen een modieuze figuur bent geworden, maar dat je je daarnaast bovendien nog ontwikkeld hebt tot hypocriet.'


  'Ik kan niet toestaan dat je zo met mij speelt, net alsof... Hoe dan ook, ik laat me echt niet langer door jou op de kast jagen, Trent Challenger, of hoe je je tegenwoordig ook laat noemen! Je mag mij noemen zoals je wilt, en je denkt maar van me wat je niet laten kunt. Jouw oordeel en je onlangs verkregen titel zeggen me niets, heb je dat begrepen?' Laura's stem had een snijdende, ijzige klank gekregen, een ijzigheid die bijna niet onderdeed voor de blik in zijn ogen.


  Trent moest onwillekeurig glimlachen om dat wat er van haar geworden was. Een leeghoofdig, fladderend societywezen dat zich heerlijk koesterde in alle aandacht die ze kreeg van zowel de prins van Wales als van de gebruikelijke fortuinjagers. Ze weigerde om zichzelf door hem - hoe zei ze dat ook al weer? - op de kast te laten jagen. En dat was nu juist wat hij met haar van plan was, haar op de kast jagen en met haar spelen, net zolang ze hem bleef intrigeren met het tegengestelde gedrag dat ze aan de dag legde. Het moment om haar binnen te halen was er nog niet; hij moest nog even wachten voor hij haar druipnat aan het lijntje tot de zijne zou kunnen maken. Maar hij zou zich niet haasten en van de strijd genieten, en uiteindelijk zou ze dan de nederlaag moeten erkennen en was het afgelopen met haar zelfverzekerdheid en overmoed!


  'Ik wil werkelijk niet langer met je dansen, en ik laat me ook geen moment langer tegen mijn wil door je vasthouden! Ben je soms vergeten dat je hier met lady Westbridge bent? Ga toch met mijn broer herinneringen ophalen, maar laat mij erbuiten! Jullie hebben per slot van rekening heel wat met elkaar gemeen!'


  Ditmaal lukte het haar zowaar hem aan het lachen te maken. Even zag ze zijn grijze ogen oplichten tot zilver.


  'Touche, kleine heks! Je hebt wel het een en ander geleerd, is het niet? Maar daarmee word je er alleen maar interessanter op, wist je dat?'


  Voor ze kon reageren, trok hij haar opeens weer veel te dicht tegen zich aan en begon hij enthousiast met haar te walsen. Toen hij haar ten slotte, aan de andere kant van het vertrek, weer bij Michel afleverde, was ze zo duizelig dat ze niet in staat was om boos tegen hem uit te vallen of om hem verdiend een oorvijg te geven toen hij zich naar haar toe boog en hij zijn lippen de hare liet beroeren!


  'Je bent helemaal buiten adem, lieve!' zei Michel zacht terwijl hij beschermend een arm om haar middel sloeg. 'Was hij lastig?'


  'We kennen elkaar slechts oppervlakkig, en hij kent mijn ouders ook een beetje, maar hij deed alsof de vriendschap veel dieper ging, dat is alles!' Laura schonk Michel een stralende glimlach, en liet zich toen met graagte door hem meenemen naar de dansvloer. Hij zou haar tenminste niet zo wild ronddraaien tot ze zo duizelig was dat ze amper nog op haar benen kon staan.


  Sabina, die met haar broer aan de andere kant van het vertrek stond, had alles gezien, zelfs Laura's woede en de familiaire manier waarop Trent haar behandeld had. Reggie was boos geweest, en hij had zijn boosheid op haar afgereageerd. Ze had hem ervoor moeten waarschuwen, vond hij, dat de hertog van Royse en zijn laatste prooi elkaar kenden, misschien zelfs wel heel goed kenden! Maar het was niet haar schuld, voor haar was het net zo'n verrassing geweest als voor haar broer!


  'Moet je nu niet gauw terug naar juffrouw Morgan nu Royse besloten heeft om het arme schepsel te laten gaan?' had Sabine, vlak voordat Trent naar hen toe was komen slenteren, kattig tegen hem gezegd. Wat een vuilak was hij toch eigenlijk; hij onderscheidde zich in 't geheel niet van de meeste Amerikanen die alleen maar getolereerd werden omdat ze rijk waren! Maar toch lukte het haar om haar jaloezie en gekwetste woede te verbergen, en schonk ze hem een van haar liefste glimlachjes terwijl zij haar bezitterige hand op zijn arm legde en haar broer stampend wegliep om te wachten tot juffrouw Morgans dans met die Franse graaf was afgelopen.


  Met een kalmte die ze in werkelijkheid helemaal niet voelde, zei Sabina: 'Jij lelijkerd! Het leek wel alsof je die arme juffrouw Morgan heel boos hebt gemaakt!'


  Maar het enige antwoord dat ze van de hertog kreeg was: 'Ja, dat heb ik inderdaad, nietwaar?' En daarbij lachte hij een vreemd glimlachje.


  

  

  Trent Challenger-Sinclair voelde zich niet geroepen om Sabina van zijn gedachten en gevoelens op de hoogte te brengen. Het zou niet lang meer duren, zo realiseerde hij zich, voor juffrouw Laura Morgan nog veel en veel bozer zou zijn wanneer ze ontdekte wat hij met haar, en met haar toekomst, van plan was.


  En wat de mooie, domme Sabina Westbridge betrof, van haar begon hij eigenlijk een beetje genoeg te krijgen, en helemaal nu ze de laatste tijd een beetje te veel aan hem begon te hangen en ze erover begon te zeuren dat haar 'reputatie" wel eens te lijden zou kunnen hebben onder het feit dat ze in het openbaar voortdurend in elkaars gezelschap werden gezien.


  Trent hield niet van ruzies met vrouwen, en helemaal niet van scènes die voortkwamen uit jaloezie.


  Er waren verscheidene kwesties die zijn aandacht verdienden, en dat was een uitstekende reden, dacht Trent later die avond terwijl hij zijn sigaar rookte en genietend een glas uitstekende cognac dronk, om een paar dagen de stad uit te gaan zodat hij zich aan die zaken waarvoor hij in de eerste plaats naar Engeland gekomen was kon wijden.


  Daar verheugde hij zich op. Een bezoek aan Ierland en de geboorteplaats van zijn overgrootvader lokte hem enorm aan, maar eerst moesten er nog een aantal andere bezoeken worden afgelegd.


  Tijdens hun laatste bijeenkomst had hij aan meneer Weatherby gevraagd of hij een ontmoeting wilde regelen met lady Margaret, de douairière hertogin van Royse, zijn stiefmoeder. Met iets wat veel weg had van een schuldgevoel, vond hij dat er het een en ander tussen hen uitgesproken zou moeten worden.


  Maar daarvoor waren er nog andere kwesties die opgelost moesten worden, kwesties betreffende meneer Bishop aan de ene, en Laura Morgan aan de andere kant. Wat moest hij in vredesnaam met haar beginnen ? Waar wilde hij met haar naar toe ? Hij vroeg zich af of ze echt niet wist dat hij het was geweest die haar de eerste keer gehad had, en die haar toen ook nog bijna voor een tweede keer had genomen. Als ze het wist, dan was ze zonder meer een volleerd actrice! En wist ze het niet? Nu ja, daar zou hij uiteindelijk wel achter komen. Hij was van plan om haar stukje bij beetje steeds meer met haarzelf te confronteren, en daarna zou hij wel verder zien!


  



  


  


  Hoofdstuk 24


  Het was vervelend, dacht Laura in de dagen die volgden op die onaangename ontmoeting bij lady Chalmers thuis, dat ze Trent Challenger, of de hertog van Royse zoals hij zichzelf nu noemde, steeds maar scheen te moeten tegenkomen waar ze zich in het openbaar ook maar heen begaf. Natuurlijk probeerde ze hem te ontlopen, en het liefste had ze hem nog een mes tussen zijn ribben gestoken, maar lady Honoria had haar op het hart gedrukt dat zo iets toch werkelijk niet gepast was.


  'Wil je soms dat ze allemaal denken dat er iets tussen jullie was, of misschien zelfs nog wel is, waardoor je hem niet onder ogen durft te komen?' vroeg ze botweg. 'Ik dacht toch echt dat je wel wat slimmer was, m'n kind! Er is maar een ding dat je met mannen moet doen, en dat is je vooral nooit laten kennen! Lief glimlachen en hen ontwapenen, maar vooral nooit weglopen of proberen het van hen te winnen! Begrijp je wat ik bedoel?'


  Maar hoezeer ze ook haar best deed om hem te negeren, het scheen haar maar niet te mogen lukken; tenminste, het ging alleen wanneer hij haar negeerde! Soms kwam hij naar haar toe en begon hij een beleefd en nietszeggend gesprekje met haar, en dat deed hij vooral wanneer ze zich in het gezelschap van een van haar vrienden bevond. Bij andere gelegenheden maakte hij haar woedend door alleen maar even naar haar te knikken en zich dan meteen weer om te draaien en zijn aandacht weer te richten op degene met wie hij op dat moment in gesprek was.


  Ze was nu op een punt gekomen waarop ze er bijna tegenop zag om uit te gaan, alleen omdat ze hem daar hoogst waarschijnlijk ook weer zou treffen. In de regel was hij in het gezelschap van lady Westbridge, en het gebeurde veel te vaak dat hun blikken elkaar kruisten. Zelfs lady Honoria had het gemerkt.


  'Wat toevallig toch, nietwaar, dat we die Royse overal waar we heen gaan tegenkomen! Of is het geen toeval ? En heb ik me niet laten vertellen dat jullie twee ooit eens met elkaar verloofd zijn geweest?'


  'Zoals ik u al zei, mevrouw,' antwoordde Laura, 'was dat jaren geleden, en het ging toen om de een of andere malle afspraak tussen onze grootouders. Maar natuurlijk hebben we die afspraak geen van beiden serieus genomen.'


  'Hmmm!' zei lady Honoria sluw. 'Misschien heeft hij die afspraak wel niet zo lichtvaardig opgevat als je wel denkt! Heb je daar wel eens aan gedacht?'


  Nee, dat had ze niet, want het was nu niet bepaald iets waar Laura aan wilde denken. Wanneer ze met elkaar spraken - en dat gebeurde alleen maar wanneer ze zich in het openbaar bevonden en ze er op grond van beleefdheid wel toe gedwongen was - dan kwam hij haar vagelijk en onplezierig bekend voor op een manier die ze nog niet bereid was om onder ogen te zien. Hoe dan ook, wanneer hij zich ertoe verwaardigde om haar aanwezigheid te herkennen, dan behandelde hij haar veel te familiair; en hoe meer ze zich daar zichtbaar over ergerde, hoe meer hij zich amuseerde.


  Zodra ze alleen was moest ze zichzelf voorhouden dat hij het niet geweest had kunnen zijn. Onmogelijk! Dat zou meer dan verschrikkelijk zijn! Hij was niet meer dan die schoft Trent Challenger die ze in Mexico had leren kennen en die ze toen al net zo intens gehaat en veracht had als nu, een wolf in schaapskleren! Waarom liet hij haar niet gewoon met rust? Hij had toch die meer dan gewillige lady Westbridge om zijn spelletjes mee te spelen? Wat voor soort spel speelde hij met haar? Wat wilde hij van haar? Maar aan het antwoord op die vraag wilde ze al helemaal niet denken.


  Bij Helena vond ze ook al geen troost. 'Ik kan hem niet uitstaan!' beklaagde ze zich bij haar vriendin. 'Je hebt er geen idee van hoe walgelijk ik het vind om beleefd tegen hem te moeten zijn, en dat alleen omdat de omgangsvormen dat eisen.'


  'Wat mij is opgevallen,' zei Helena, 'is dat jullie, wanneer jullie elkaar tegenkomen, voortdurend een steekspel met elkaar spelen. Weet je, ik heb het gevoel dat jullie .. .nou ja, dat jullie je op een bepaalde manier tot elkaar aangetrokken voelen. En je moet niet boos zijn omdat ik dat zeg, Laura, maar ik voel het nu eenmaal zo.'


  'Werkelijk, Ena!' zei Laura en ze kneep haar ogen half dicht. 'Ik begrijp niet hoe je daarbij komt. Ik, een steekspel met hem spelen, jawel! Hemel, hij is wel de laatste man op aarde die ik ...' en toen voegde ze er opeens aan toe: 'O, god! Ik hoop maar dat jij de enige bent die dat denkt, want anders zou ik me werkelijk geen raad weten!'


  'Maak je maar geen zorgen,' zei Ena troostend, 'ik ben de enige, dat weet ik zeker! En dat is ook alleen maar omdat ik je zo goed ken! En bovendien is het zo duidelijk als wat dat je lady Sabina waanzinnig maakt van jaloezie! Je hebt toch vast ook wel gemerkt hoe giftig ze af en toe jouw kant op kijkt?'


  Laura zorgde ervoor dat ze altijd, wanneer ze ergens naar toe moest, door een van haar zogenaamde bewonderaars begeleid werd. Michel Rémy was nog steeds een vurig bewonderaar van haar, en lord Anthony vergezelde haar naar interessante plaatsen, en ging zo vaak mogelijk met haar rijden. Niet zelden gebeurde het dat ook zijn zuster zich bij hen voegde. En dan was er natuurlijk ook Reggie Forrester nog, die haar, zonder zich aan zijn vele rivalen te storen, nog steeds met evenveel vasthoudendheid het hof bleef maken. Maar toch had Laura duidelijk het idee dat er geen mogelijkheid was om hem te ontwijken. Waar ze ook naar toe ging, welke kant ze ook uitkeek, altijd zag ze hem en glimlachte hij op die sarcastische, verdraaide en wetende manier van hem. En zodra hij maar even de kans kreeg kwam hij naar haar toe om haar te ergeren met die wrange en dubbelzinnige opmerkingen van hem. Waarom liet hij haar niet met rust zodat ze op haar gemak van haar eerste seizoen in Londen kon genieten?


  Het duurde echter niet lang voor Laura tot de ontdekking kwam dat het Londense seizoen eigenlijk precies hetzelfde inhield als het Parijse, alleen dat men in het Londen van koningin Victoria niet van die malle en opvallende dingen kon doen. Je moet zoveel meer voorzichtigheid (of hypocrisie, zoals Laura het in gedachten noemde) betrachten en jezelf in acht nemen opdat je niet betrapt zou worden bij iets leuks dat de maatschappij verboden had.


  Een reden te meer, dacht ze wel eens, om juist van de verboden vruchten te proeven!


  Trent Challenger... Waarom moest ze nu uitgerekend aan hem denken?


  

  

  Laura had ontdekt dat ze tussen de schijnbaar eindeloze rij van afspraken en invitaties bewust tijd vrij moest maken om te schrijven. Soms deed ze het op haar kamer, soms tijdens de vroege ritten door het park. Ze realiseerde zich dat het schrijven haar in staat stelde alles wat objectiever te bezien, en bovendien beschouwde ze het als een werkelijke bezigheid te midden van al het lege uitgaan, gebabbel en andere vormen van amusement.


  Na de vele keren dat ze gedurende de afgelopen drukke weken telefonisch contact met elkaar hadden gehad, was het Laura eindelijk gelukt om tijd vrij te maken om Frank Harris op zijn kantoor te bezoeken. Ze had een vracht vol gekrabbelde vellen bij zich, en dank zij hem waren er intussen al artikelen van haar verschenen in de Saterday Review en The Pall Mali Gazette, er was zelfs een stukje van haar hand in de laatste uitgave van Titbits verschenen! En hoewel dat laatste een roddelblad werd, het betaalde tenminste uitstekend! Ze begon het steeds leuker te vinden om 'fictie' te schrijven die gebaseerd was op ware gebeurtenissen uit het dagelijks leven, en waarbij het dan aan de scherpzinnigheid van het publiek werd overgelaten om uit te zoeken over wie het stukje in werkelijkheid ging!


  Haar nieuwe werk viel bij Frank in de smaak. Zijzelf viel eveneens bij hem in de smaak; een beetje te veel zelfs. Hemel, hij had zelfs geprobeerd om haar voor een tweede keer te verleiden! Kennelijk was hij vergeten dat zijn eerste poging in Parijs geen succes was geweest.


  Op een dag, toen ze bij hem op kantoor was en wilde opstaan om weg te gaan, had hij haar hand gepakt en onverwacht gezegd: 'Laura, waarom ga je niet met mij naar bed ? Ik heb hier vlakbij een kleine flat waar we ongestoord samen kunnen zijn. Niemand zal ons daar ontdekken! Toe, kom met me mee, Laura, liefste, en aarzel nu niet langer! Ik zweer je dat je er geen spijt van zult hebben!'


  'Frank, dat kan ik niet, en dat weet je best. Ik heb je al eens eerder gezegd dat ik je graag als mijn vriend wil beschouwen. Als we nu met elkaar naar bed zouden gaan, zou dat alles bederven, tenminste, dat zou het voor mij. Ik heb hoe dan ook al veel te veel mannen aan mijn hoofd! Probeer het alsjeblieft te begrijpen, ja? Ik weet het niet! Het is waarschijnlijk gewoon niet het goede moment. En het is niet dat ik denk dat je geen goede minnaar zou zijn, want van wat ik gehoord en gelezen heb, hoeft een vrouw zich op dat gebied bij jou geen zorgen te maken. Maar nee, ik heb op dit moment geen enkele belangstelling.'


  'Verdomme, Laura,' morde hij terwijl hij haar hand losliet, 'ik wist eigenlijk ook wel dat je zo iets zou zeggen. Nou ja, als het zo zijn moet, dan kan ik daar ook niets aan doen. Maar onthou dat ik er altijd ben als je me nodig mocht hebben. Of wanneer je van gedachten zou veranderen, of gewoon een vriend nodig hebt om tegen te praten, of als je gewoon een schouder nodig hebt om op uit te huilen, ik zal er altijd voor je zijn, en dat weet je.'


  Toen kneep Frank zijn ogen half dicht en vervolgde hij opeen heel andere toon: 'Maar toch is er iets dat ik graag zou willen weten, als journalist, begrijp me goed. Hoe voelt het om al die kerels achter je aan te hebben? Misschien dat je je volgende artikel daar eens aan zou moeten wijden. Natuurlijk,' haastte hij zich eraan toe te voegen toen hij zag hoe boos ze keek, 'zou je dat dan onder een ander pseudoniem moeten doen zodat niemand zou weten door wie het stuk geschreven is. Maar toch ...' Toen lachte hij. 'Echt, ik zou dolgraag willen weten hoe je ermee omgaat. Met dit hele gekunstelde leventje, bedoel ik. En met Trent. Want ik weet toevallig dat hij alles behalve een gemakkelijk mens is om mee om te gaan.'


  'Dat,' zei Laura, nu met een benepen stemmetje, 'gaat niemand anders iets aan dan mijzelf.'


  Frank stak zijn ene hand op. 'Best, best, al goed. Hetzelfde antwoord dat ik ook altijd van Trent krijg ... Nee, nee,' zei hij snel toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag. 'Ik zal niet verder vragen en niets meer zeggen. Jullie zullen zelf een oplossing voor jullie problemen moeten zien te vinden.'


  'O, verdomme, Frank,' zei ze fel.


  'Nou ja,' zei Frank hoopvol, 'mocht je hem jaloers willen maken, dan zou je altijd nog ...'


  'Ik ben absoluut niet van plan om hem jaloers te maken. Ik wil hem niet jaloers maken. Ik wil niets van hem weten. En ik zou je willen verzoeken hiermee op te houden, Frank, want anders zou dit wel eens het einde van onze vriendschap kunnen betekenen!'


  'Neem me niet kwalijk, het spijt me! Geen woord meer over onze mysterieuze hertog, dat verzeker ik je,' beloofde Harris plechtig ondanks de fonkeling in zijn ogen die Laura niet helemaal beviel.


  'Laten we dat dan maar hopen, onze mysterieuze hertog, ha! Het klinkt net als de titel van een .. .'Ze zette grote ogen op en er brak een lach door op haar gezicht. 'Ja! O, ja, dat is het! O, lieve Frank, geweldig!' Ze leunde over zijn bureau heen en tot zijn stomme verbazing kuste ze hem. Toen liep ze dansend naar de deur en ze lachte. 'Ja, natuurlijk, een griezelroman! De Mysterieuze Hertog. Die ga ik schrijven, en jij gaat ervoor zorgen dat hij wordt uitgegeven! Ja toch, Frank? Beloof je me dat?'


  



  


  


  Hoofdstuk 25


  Sinds haar laatste gesprek met Frank dacht ze er werkelijk over om nu eens een lang griezelverhaal te schrijven, een uitvoerige satire waarin hij de hoofdrol zou spelen. Maar nu was de schoft toch werkelijk te ver gegaan, en aangezien ze te boos was om te slapen, besloot ze om op te staan en te gaan schrijven. Ze zou iets schrijven waarmee ze hem voor alle lezers te kijk zou zetten.


  Ze waren net teruggekeerd van een soiree die gegeven was door lord en lady Latimer, en natuurlijk was ze hem daar ook weer tegengekomen. Ditmaal was hij alleen, zonder zijn vaste metgezellin lady Westbridge. Zowel Ena als lady Honoria had daar een opmerking over gemaakt, te meer omdat hij vrijwel onafgebroken haar kant zat uit te kijken.


  'Het kan me niet schelen hoe hij naar me kijkt,' zei Laura vrolijk, 'zolang hij me maar niet ten dans vraagt!'


  Maar dat had hij wel gedaan, en nog wel precies op het meest verkeerde moment. Lord Anthony was net even opgestaan om een glas punch voor haar te halen. Lady Honoria had haar er al voor gewaarschuwd dat ze uit beleefdheid niet kon weigeren, en al helemaal niet omdat de hertog een vriend van de familie was. Goed dan, had ze woedend gedacht. Ik ben heus niet bang voor hem! En ik zal niet laten merken hoe slecht op mijn gemak ik me in zijn gezelschap voel!


  En zo kwam het dat ze met elkaar gedanst hadden. Voor de verandering gedroeg hij zich nu eens voorbeeldig, stelde ze vast, maar dat was tot op het moment waarop hij haar meevoerde naar een van de kleine nissen die aan de balzaal grensden. En daar drukte hij haar, voordat ze goed en wel beseft had wat er gaande was, tegen de muur om haar te kunnen kussen! Terwijl ze nog te overdonderd was om te kunnen reageren, legde hij zijn hand op haar borst en liet hij zijn vingers tastend over haar tepel gaan! O, als het mogelijk was geweest had ze hem vermoord! Ze had hem een flinke oorvijg verkocht als hij haar niet bij haar polsen had gegrepen en haar weer mee had getrokken, de dansvloer op.


  Lady Honoria had haar blozende gezicht gezien, en Laura had toen maar gezegd dat het veel te warm voor haar was. Wat haatte ze hem en dat verduvelde alwetende glimlachje op zijn gezicht toen hij na afloop met valse beleefdheid naar haar gebogen had.


  Ze moest nu opeens ook denken aan die keren waarop ze elkaar ontmoet hadden en hij heel beleefd haar hand had gepakt en gedaan had alsof hij haar een normale handkus wilde geven. Op het laatste moment had hij haar hand snel omgedraaid en een kus in de binnenkant gedrukt. Ze was er elke keer van geschrokken, en telkens had ze onbewust even geaarzeld alvorens haar hand terug te trekken. En er was een andere keer geweest waarop hij, hoewel ze duidelijk had laten blijken dat ze er helemaal niet van gediend was, gedaan had alsof hij haar hand had willen lezen. Hij had zijn wijsvinger strelend over de lijnen laten gaan en opgemerkt dat de lijn van het hart en die van het lot door elkaar liepen.


  'Er is iets tussen jullie twee,' had Ena toen gezegd. 'Ik weet niet wat het is, maar het vonkt als jullie in elkaars buurt zijn.'


  Laura had door de kamer lopen ijsberen, maar nu bleef ze opeens staan en vroeg ze zich af waarom Ena dat gezegd had - en of ze misschien wel gelijk had! Waarop ze meteen had geweten dat Ena het natuurlijk mis had. We kunnen elkaar niet eens uitstaan, maar hij is het type man dat er genoegen in schept het voorwerp van zijn afkeer te kwellen. Maar waarom? En Laura kende het antwoord op die vraag. Omdat er iets tussen hen was; iets wat ze niet helemaal begreep; een soort van duistere aantrekkingskracht die ze helemaal niet in zichzelf wilde voelen, want ze haatte hem en de manier waarop hij zich de laatste tijd voortdurend in haar bestaan scheen te moeten mengen.


  Vooruit dan maar, dacht Laura opeens vastberaden, vooruit, dan ban ik hem toch gewoon uit? Ik neem wraak, dat zal hem niet bevallen en mij kan het niet schelen! En daarmee ging ze achter haar bureau zitten en begon ze aan haar boek. De woorden kwamen als . vanzelf, en ze krabbelde er als een bezetene op los.


  

  

  Twee dagen later las Frank Harris de slordig vol geschreven blaadjes die hij op zijn volle bureau gesmeten had gekregen aandachtig door. Laura zat tegenover hem en sloeg hem angstvallig en met opgetrokken wenkbrauwen gade.


  'Hmmm!' zei hij. 'Eens even zien ... ja, deze bladzijde hier!


  "... het onheilspellende gezicht van de hertog bevond zich vlak bij dat van de angstig bevende jonge vrouw. Ze wilde het uitschreeuwen, probeerde dat ook ... maar haar keel leek dichtgedrukt en er kwam geen geluid over haar lippen! Ze kon niet anders dan hulpeloos van angst naar hem opkijken, en ze voelde zich als betoverd door zijn dreigende nabijheid.


  O! Nu begreep ze eindelijk wat met al die waarschuwingen bedoeld was! Waarschuwingen en veelzeggende opmerkingen die ze willens en wetens naast zich had neergelegd. Nu begreep ze wat een aan de willekeur van een roofdier overgeleverde prooi moest voelen, en ze begreep dat haar hoge afstamming en haar indrukwekkende stamboom haar niet zouden kunnen behoeden voor zijn grijpgrage klauwen ... want ze was alleen en weerloos, en hij had haar volkomen in zijn macht!


  Met een dierlijk klinkend grommend geluid deed de mysterieuze hertog een stapje naar voren, en het volgende moment trokken zijn sterke, wrede vingers haar hooggesloten witte nachtjapon aan flarden. Nu was ze volledig blootgesteld aan zijn wellustige blik ... en erger nog!


  'En nu, schone jonkvrouw, nu zult ge daadwerkelijk gecompromitteerd worden en ge zult in uw kringen met de nek worden aangekeken, tenzij u alsnog doet wat ik zeg! Maar eerst zal ik met u afrekenen. U bezit een fortuin, en ik kan dat gebruiken! En na deze geheime huwelijksnacht van ons, en nadat u geleerd hebt om mij te gehoorzamen, zullen we officieel man en vrouw worden, en zult u mij voor de wet volledig gehoorzaamheid verschuldigd zijn!'"'


  Frank Harris leunde achterover in zijn stoel en schaterde het uit.


  'Lieve help, Laura! En ik kan zo zeggen welke hertog je hierbij in gedachten hebt! Meen je dit serieus?'


  'En jij zou ook best eens wat serieuzer kunnen zijn, Frank!' antwoordde Laura boos. Ze had een kleur gekregen. 'Dit is de eerste keer dat ik zo iets probeer, en ik had gehoopt op een eerlijk oordeel in plaats van een rimpel op je voorhoofd ... en zo'n schaterlach! Als je het niet goed vindt, zeg het dan! Is het slecht geschreven, of zou het te kwetsend zijn voor de lezers? Is het dat?'


  Frank trok aan zijn snor en maakte zijn ogen met moeite los van · de volgende pagina. Hij keek haar aan, maar het kostte hem moeite om zijn gezicht in de plooi te houden.


  'Tja ... als vrouw kun je je natuurlijk niet nog sterker uitdrukken, wel? Ik zou het nog een beetje aandikken, maar ja, ik ben dan ook geen vrouw ... Godzijdank!'


  'Natuurlijk niet!' snauwde Laura, en alweer moest hij lachen.


  ' Vive la différence, hmmm ? Zit me niet zo boos aan te kijken, schat! Ik vind het goed, erg goed zelfs! Ook al is het behoorlijk riskant, nietwaar? Ik bedoel, als Royse ...' Hij zweeg bij het zien van haar gezicht. 'Maar we publiceren natuurlijk onder een pseudoniem. En zou het je geen goed idee lijken om niet in de derde maar in de eerste persoon te schrijven? "Hij trok mijn dunne nachthemd, mijn laatste bescherming, van mijn lijf. Ik was weerloos, zijn gretige ogen en handen gingen over mijn naakte borsten," enzovoort, enzovoort. Je begrijpt wel wat ik bedoel!'


  'Nou, eigenlijk niet! zei Laura op een zuinig toontje, voor ze zich niet langer kon beheersen en ze ook moest lachen om het beeld dat haar vriend zojuist geschetst had.


  'Hoe dan ook,' zei Frank Harris kalm terwijl hij zijn blik met opzet van haar afwendde en aandachtig een sigaar opstak, 'je zult me toch wel vertellen wat Royse hierop te zeggen heeft, hè, nadat dit hem ter ore is gekomen. Maar als hij er tegen jou over begint, vertel hem dan alsjeblieft niet wat mijn rol in deze was, ja?'


  'Ik zeg hem niets, en jou alleen het hoognodige!'


  Laura was opeens helemaal vrolijk. 'Maar het is nog niet afgelopen, evenmin als het seizoen! En dus komt er nog meer. Maar als het intussen in afleveringen gepubliceerd wordt - wat dacht je van TitBits?- dan zal iedereen zich intussen gaan afvragen wie ermee bedoeld wordt, denk je ook niet? En dat is natuurlijk alleen maar weer gunstig voor de verkoopcijfers, ja of nee?'


  'Laura,' zei Frank verbaasd, 'je bent ongelooflijk!'


  'Vind je dat echt, Frank?' vroeg Laura naïef. 'Nou, ik voel me zeer gevleid! En ik hoop maar dat je de rest van mijn boek ook goed zult vinden en dat je snel iemand zult vinden die het wil publiceren, zoals je beloofd hebt.' En toen voegde ze er met een verschrikte blik op de klok aan toe: 'O jee! Ik moet vliegen! Ik heb te horen gekregen dat lady Honoria me zo snel mogelijk wil spreken, en zelfs ik wil haar niet laten wachten!'


  Laura arriveerde toch enkele minuten te laat, en toen ze lady Honoria's boudoir binnenging, nam de douairière haar afkeurend op.


  'Zoals gewoonlijk ben je weer te laat! En waar heb je nu weer uitgehangen?' vroeg ze op strenge toon.


  'Ik heb een manuscript weggebracht... naar meneer Harris. Het is het eerste deel van mijn eerste roman, of liever, mijn eerste poging daartoe,' antwoordde Laura vrolijk.


  'Nu ja, je bent er tenminste. Ga zitten, ga toch zitten, je maakt me helemaal zenuwachtig als je zo heen en weer loopt. En wat ik je te vertellen heb vereist een goed plan en daar moet zorgvuldig over worden nagedacht.'


  Lady Honoria sloeg Laura achterdochtig gade. Laura bedacht dat lady H., buiten haar overgrootvader, de enige mens was voor wie ze ooit enig ontzag had gekoesterd.


  Lady Honoria vervolgde: 'Ik hoop maar dat je laatste schrijverijen niet al te schandaleus zijn, want ik heb een plan voor je gemaakt. Ik heb besloten om een groot bal te geven, hier, in Sedgewick House, en jij zult de eregast zijn. Dat is een uitstekende manier om iedereen te bedanken voor alle uitnodigingen die we hebben gekregen.'


  Zoals gewoonlijk deed lady Honoria geen voorstellen, maar deelde ze alleen haar besluiten mee. En haar besluiten werden doorgaans ook omgezet in daden en feiten.


  'Het heeft geen zin om te proberen mijn belle-mère op andere gedachten te brengen,' zei Ena later. Haar ogen fonkelden van de pret terwijl ze haar verslagen uitziende vriendin van terzijde aankeek. 'Je zou haar intussen toch al een beetje moeten kennen, en moeten weten dat ze uiteindelijk toch altijd haar zin krijgt! En bovendien, ze mag je! Zag je niet hoe heerlijk ze het vindt om een groots feest ter ere van jou te kunnen organiseren? Je kunt haar niet teleurstellen, of liever gezegd, ze zal er wel voor zorgen dat je dat niet doet.'


  'Maar Ena, toe nu toch! Ik weet helemaal niet hoe je zo iets organiseert ! Ik zou niet eens weten wie er gevraagd zouden moeten worden. Ik ben dit soort dingen gewoon niet gewend, Ena!'


  'Je weet best dat je je daar geen zorgen om hoeft te maken,' zei Ena. 'Ik weet zeker dat schoonmama en juffrouw Edge alles intussen al geregeld hebben, sterker nog, ik heb zelfs het idee dat de invitaties vandaag de deur al zijn uit gegaan!' Plagend voegde ze eraan toe: 'En denk toch eens aan het thema voor het feest, Rozen uit het Zuiden! Zo toepasselijk, niet? Schoonmama heeft me gezegd dat ze rozen zo goed bij je vindt passen - beeldschoon, maar ook heel stekelig!'


  Het scheen dat Laura geen keus had. Ze kreeg de lijst van genodigden uiteindelijk natuurlijk wel te zien, en de meeste namen die erop stonden kende ze niet eens. Het stoorde haar alleen dat lady Honoria het kennelijk niet had kunnen laten om ook een invitatie te sturen naar ... hoe moest ze hem eigenlijk noemen? Royse? Hoe dan ook, ze had hem uitgenodigd, samen met lady Sabina Westbridge nog wel!


  Intussen had Laura zich er al min of meer bij neergelegd dat ze hem niet kon ontlopen. Overal kwam ze hem tegen, op Ascot, op Epsom Downs, overal...


  Er waren echter een aantal dingen die ze niet helemaal kon verklaren, en misschien kwam dat wel doordat ze ze niet echt onder ogen wilde zien. In haar broeide een geheimzinnig zinnelijk iets, een aspect van haar wezen dat ze niet wilde erkennen maar dat ze toch niet helemaal kon onderdrukken en dat op de loer scheen te liggen om haar vroeg of laat te verraden. O, die verduvelde kerel ook! Hoe kwam het toch dat ze zijn aanwezigheid en zijn zilverachtige blik altijd al voelde, dwars door haar kleren voelde gaan, nog voor ze hem daadwerkelijk gezien had?


  Er was niemand met wie Laura over deze gevoelens kon praten. Ena ging helemaal op in haar eigen wereldje, en ze was afwisselend gelukkig en verdrietig, afhankelijk van Franco. Ze had haar ooit eens toevertrouwd dat Franco indertijd boos op haar was geworden omdat ze geweigerd had om alles en iedereen achter te laten en met hem mee te gaan. Ze had het gewoonweg niet gedurfd. Maar nu hij haar opeens gezegd had dat hij haar hoe dan ook wilde hebben en dat zij de voorwaarden kon bepalen, was ze nog steeds niet echt gelukkig, en ze begreep maar niet hoe dat kwam!


  

  

  In huis had iedereen het druk met de voorbereidingen voor de ontvangst, en Laura ging vaker uit dan voorheen om haar gedachten te kunnen ontvluchten. Dat lukte haar aardig, behalve wanneer ze de pech had om die verduvelde Royse tegen te komen!


  Helena had gelijk gehad, stelde ze opgelucht vast. De douairière en juffrouw Edge hadden alles in de hand; de muzikanten, extra bedienden en het grote buffet dat een kant van de reusachtige balzaal zou beslaan. Het deed Laura denken aan een groots opgezette toneelproductie, en dat zei ze ook tegen Ena, die alleen maar lachte. Ze kende haar schoonmoeder en haar eigenaardigheden intussen wel een beetje!


  'Wacht maar tot de grote avond!' zei Ena. 'Je zult je als een prinses voelen, Laura, een prinses die wacht op de prins van haar dromen ... of mag het ook een hertog zijn?'


  'Ena! O .. .als je mijn beste vriendin niet was, dan .. .Ik weet wel dat je plaagt, maar alleen al het feit dat je hem noemt is voldoende om mij boos te krijgen! Ik wilde dat hij genoeg kreeg van zijn spelletjes en dat hij mij eens met rust liet!' Laura's wangen hadden een kleur gekregen en haar ogen schoten blauw vuur. 'Misschien verloof ik me die avond wel met iemand! Met Michel bijvoorbeeld; hij heeft me een aanzoek gedaan, maar ik heb nee gezegd. En ik heb zo het idee dat lord Anthony ook op het punt staat mij te vragen, en als ik echt zou willen, dan zou ik hem heel gemakkelijk zover kunnen krijgen!'


  'En wil je dat ook echt?' vroeg Ena zonder omhaal.


  Soms, moest Laura met tegenzin toegeven, scheen Ena precies te weten wat er in haar omging. Nee, dat wilde ze niet, niet echt. Ze vond lord Anthony's gezelschap en dat van zijn zuster heel plezierig, ze hadden heel wat dingen - zoals hun liefde voor de paarden, dezelfde boeken en de opera - met elkaar gemeen, maar...


  O! dacht Laura boos. Waarom heb ik bij al die mannen toch altijd het gevoel dat er iets ontbreekt? En wat ontbrak er dan aan? Vuur? Hartstocht ? Dat geheime iets dat ze tussen haar ouders bespeurde en waar ze zowel een hekel aan had als jaloers op was? Wist ze het maar! Maar ze had haar lesje op het gebied van de hartstocht al geleerd, en daarmee was d^kous af, hield ze zichzelf voor - om heel bewust aan iets anders, aan haar jurk voor het bal te denken.


  



  


  


  Hoofdstuk 26


  Eindelijk was de avond dan aangebroken. Laura, die buiten verwachting heel zenuwachtig was, moest zich eerst door lady Honoria laten inspecteren voor ze allemaal naar beneden konden gaan en zich klaar konden maken voor de ontvangst van hun gasten.


  Lady Honoria was blij met het resultaat. Haar beschermelinge was inderdaad een schoonheid! Ze had het collier met robijnen gekozen dat haar slanke hals zo uitstekend deed uitkomen, en daarbij droeg ze in haar oren slechts twee kleine knopjes met een robijntje erop. Haar hemelsblauwe japon van satijn was versierd met opgeborduurde kralen in een rozenpatroon, een patroon dat op de rok begon en in het lijfje terugkwam. Langs de zomen van de rok en die van de schouders waren nog meer rozen geborduurd, en de zijden waaier die haar japon completeerde, was eveneens voorzien van een rozenmotief.


  Ja, dacht lady Honoria, terwijl ze Laura nog een keer in het rond liet draaien, het meisje zou vanavond voor heel wat opschudding zorgen, en ze zou heel wat mannenharten sneller laten kloppen.


  'En nu jij, Ena!' beval de douairière, waarna de jonge vrouw, die een dergelijke inspectie inmiddels wel gewend was, gehoorzaam twee keer in de rondte draaide.


  Ena had gekozen voor een lichtgroene zijden japon die op de schouders en langs een zijkant geborduurd was met gouden rozen. De diamanten oorhangers die ze in had hingen bijna tot op haar schouders, en ze droeg diamanten om haar hals en om haar polsen. Ze hoopte maar dat Franco haar vanavond zou bewonderen. Ze had zich uitsluitend voor hem zo mooi mogelijk gemaakt!


  Nu de inspectie achter de rug was gaf lady Honoria, die er in haar paarse fluweel en satijn zeer indrukwekkend uitzag, het teken dat ze naar beneden konden.


  'Ik weet dat je het tot nu toe verschrikkelijk vindt,' fluisterde Ena zachtjes in Laura's oor terwijl ze achter de douairière de trap af liepen, 'maar het zal nu niet lang meer duren voor je er echt plezier in begint te krijgen.'


  'Ja, zolang Royse er niet is!' fluisterde Laura terug. 'O, was hij maar niet uitgenodigd! Ik haat hem!'


  Dat laatste hoorde lady Honoria, en ze bleef staan om haar aan te kijken. 'Ha!' zei ze schamper, 'dan zou ik maar oppassen, m'n kind. Haat en liefde zijn alle twee sterke emoties die bovendien ook nog eens heel dicht bij elkaar liggen!'


  Nee! dacht Laura, maar ze zei niets. Niet wat hem betreft. Het was een feit dat ze zich werkelijk heel slecht op haar gemak voelde in zijn nabijheid. Hij kwam dan heel dicht bij haar staan en fluisterde belachelijke dingen over saters en waternimfen, pakte haar dan vast en drukte haar veel te dicht tegen zich aan en ... en ... en toen hoefde ze niet verder te denken, want lady Honoria zette hen neer in de volgorde waarin ze hun gasten zouden verwelkomen.


  De grote, dikke bewerkte dubbele deuren die toegang gaven tot de balzaal stonden wijd open, en daar, boven aan de marmeren treden die toegang tot de indrukwekkende ruimte gaven, stonden lady Honoria, Helena en Laura om gedurende het eerste half uur de gasten welkom te heten. Daarna zouden de laatkomers worden aangekondigd door Mannering, die er vanavond opvallend pompeus uitzag.


  'Onthou het nu goed, m'n kind,' zei lady Honoria achter haar waaier tegen Laura terwijl ze op het punt stonden zich eindelijk onder hun gasten te begeven, 'dat je alle jongemannen vanavond evenveel aandacht schenkt; en wees er, voordat je voor een tweede keer met iemand de dansvloer op gaat, vooral zeker van dat je iedereen die met je wilde dansen daartoe een kans hebt gegeven. En je zou er ook goed aan doen om eens een keertje een dans over te slaan om een praatje te maken. Ik zal je opnieuw voorstellen aan die mensen van wie ik vind dat je ze wat extra aandacht moet geven. De oude garde, met name! Probeer indruk op ze te maken met je goede manieren, je beleefdheid, en probeer alsjeblieft vriendelijk en aardig te zijn, alsjeblieft, kind! En begin alsjeblieft niet over al die moderne ideeën van je over vrouwenemancipatie en zo!'


  Laura had graag een gezicht getrokken, maar ze wist dat er naar haar gekeken en op haar gelet werd. Waarom had ze zich door lady Honoria tot zo iets laten overhalen ? Maar het was nu veel te laat voor spijt, en ze vergezelde de douairière op haar majestueuze rondgang door de balzaal.


  Toen de muziek eenmaal had ingezet, was het meteen een heel stuk gezelliger en vrolijker. De eerste paren waren de dansvloer al op gegaan en bewogen zich over de glanzende vloer. De kleurrijk en schitterend geklede vrouwen met hun slepen over hun in zijden handschoenen gestoken handen en polsen geslagen, en hun juwelen en hoofdtooien die fonkelden in het licht van de kroonluchters, het was een prachtig gezicht. Hun schoonheid werd geaccentueerd door de sobere zwart-witte avondkleding van hun partners.


  

  

  Dit was de crème de la crème van de aristocratie en van de haut monde, lieden die het zich konden veroorloven om nachten lang door te dansen en hun dagen zo door te brengen als hun uitkwam. Wat, dacht Franco opeens, deed hij hier in een wereld die hem ineens zo onwerkelijk voorkwam? Helena's wereld, de wereld die ze niet scheen te durven verlaten.


  Denk er niet meer aan! hield hij zichzelf voor. Hij was hier en Helena had zoveel mogelijk walsen voor hem gereserveerd. En nu moest hij die populaire zus van hem zien te vinden en tenminste een keer met haar dansen, vooropgesteld natuurlijk dat het hem lukte haar weg te rukken uit die grote menigte aanbidders. En terwijl hij zich een weg door de mensen heen baande en naar zijn zuster liep, vroeg hij zich af waar Trent in vredesnaam bleef.


  Diezelfde vraag had Helena kort tevoren fluisterend aan Laura gesteld. 'Waar blijft Royse toch? Ik weet dat hij heeft toegezegd te zullen komen.'


  'Het kan me niet schelen of hij komt!' antwoordde Laura fel. 'Ik zou zelfs heel erg opgelucht zijn wanneer hij niet kwam en me de ergernis van zijn aanwezigheid zou besparen.'


  Maar toch had ze zichzelf er, tot haar ergernis, verscheidene malen op betrapt dat ze over de hoofden van de andere gasten uitkeek naar een bepaalde lange gestalte met donker krullend haar en een ernstig gezicht waarvan de strengheid nog benadrukt werd door de zwarte bakkebaarden die tot aan de harde kaaklijn reikten, en door de schurkachtige snor waar hij af en toe aan draaide. O, wat had ze toch? Te veel champagne, daar werd ze zo licht van in het hoofd. En lady Honoria had haar er nog wel heel streng voor gewaarschuwd dat ze niet meer moest drinken en dat ze zich tot de punch moest beperken omdat ze zichzelf anders onvermijdelijk te schande zou maken!


  Laura richtte haar aandacht op de drie mannen die zich aan haar zijde hadden geschaard. Ze wapperde met haar waaier en verklaarde dat ze dringend behoefte had aan een beetje rust. Ze had zojuist bedankt toen de jonge meneer Carruthers had aangeboden een glas punch voor haar te halen, en bedankt toen Reggie Forrester had aangeboden om haar wat koelte toe te wuiven, en bedankt toen Michel Rémy had aangeboden om haar naar buiten, naar een van de terrassen te vergezellen om een luchtje te scheppen toen, godzijdank, haar broer verscheen.


  'Ik vrees dat ik even gebruik zal gaan maken van het privilege dat ik als broer nu eenmaal heb; ik neem mijn zusje even mee de dansvloer op, of ze dat nu leuk vindt of niet! Kom je, Laura?'


  'Zo te horen heb ik geen keus! Willen jullie mij dan even excuseren? En dans toch ook eens een keertje met de andere dames, want anders moet ik morgen van lady Honoria horen dat ik de meest charmante en knappe heren hier uitsluitend voor mijzelf heb willen houden!'


  'Dat heb je weer eens heel charmant gedaan, zusje-lief!' verklaarde Franco grinnikend toen ze bij de drukbezette dansvloer waren gekomen. 'Hoe krijg je dat toch altijd maar weer voor elkaar? Hoe kun je zoveel mannen achter je aan hebben zonder je op een bepaalde manier aan een van hen te binden? Jullie vrouwen blijven me verbazen!'


  'Nou, het was anders ook fantastisch zoals je me even wist te verlossen, broertje-lief!' Laura trok een gezicht. 'Lieve help, wat een avond! Wat je allemaal niet moet doorstaan om maatschappelijk aanvaard te worden!'


  'Heb je dat dan nodig? Je lijkt Ena wel!'


  'Ik wil niets lelijks over Ena horen! Je begrijpt niets van haar. Het komt door haar opvoeding dat ze zo is.'


  'Goed, goed,' verzuchtte Franco verrassend kalm. 'Zullen we het daar dan maar bij laten? Ena heeft een heel andere opvoeding gehad, en ze heeft nooit geleerd om zelfstandig te zijn zoals wij. Dat heb ik intussen ook al geaccepteerd.'


  Laura wilde geen ruzie meer met Franco. Ze wilde het niet voor Ena, maar ook niet voor haar eigen gemoedsrust; daarom sneed ze een ander onderwerp aan waar ze over spraken totdat de dans was afgelopen.


  En toen, boven het geluid van de muziek uit, hoorde ze Mannering met zijn stentorstem zeggen: 'Zijne Genade, de hertog van Royse, en lady Westbridge.'


  'Ha, dus Trent heeft uiteindelijk besloten om toch maar te komen!' riep Franco uit. Plotseling, en zonder waarschuwing vooraf, trok hij haar mee naar de voet van de marmeren treden waar ze, precies op het moment waarop het laatste slotakkoord wegstierf, tot stilstand kwamen.


  O, die verduvelde broer van haar ook!


  'Wil je je gasten niet begroeten, Laura?' vroeg Franco haar op dat hatelijke toontje van hem dat ze maar al te goed kende, en dat hij altijd aansloeg wanneer hij zijn lachen wilde verbergen.


  'Juffrouw Morgan! Mijn ... onze excuses voor het feit dat we zo laat zijn,' zei Royse met een quasi beleefd maar spottend knikje in haar richting.


  Hij nam niet de moeite om erbij te vertellen waarom hij zo laat was, stelde Laura vast. Ze had maar heel even nodig om van de schok te herstellen, en antwoordde toen op koele toon: 'Maar wat fijn dat u toch nog gekomen bent! We zijn allemaal dolblij dat u er bent. Lady Westbridge, Uwe ... Uwe Genade, staat u mij toe dat ik u naar lady Honoria begeleid.'


  'O, vooruit toch, Laura! Ik heb zo uitgekeken naar een dansje met Sabina, iets dat me maar niet wil lukken met Trent in de buurt! Dus wat zou je ervan zeggen om nu eens iets schokkends te doen en deze dans van partner te wisselen?' Franco's ogen fonkelden; hij had zowaar plezier in de situatie. Hij vond het heerlijk om eindelijk eens even aan het stijve en strakke protocol te kunnen ontsnappen. 'En bovendien ben ik er zo goed als zeker van dat Trent er geen bezwaar tegen zal hebben om eens een dansje met mijn grillige zusje te maken!'


  Lady Westbridge droeg een japon van met blauwe saffieren versierde blauwe satijn. De saffieren hadden precies dezelfde kleur als haar ogen. Toen Franco haar bij de pols nam, zat er voor haar niets anders op dan zich mee te laten voeren. Royse had immers geen tegenwerpingen gemaakt, en een scène kon ze zich hier niet veroorloven.


  'Ben je dan zo grillig?' vroeg Trent zacht terwijl hij haar hand pakte en haar stevig vasthield. 'Maar je kunt hier niet zo blijven staan en me met open mond aangapen, niet met al die mensen die op je letten!'


  Hij gunde haar geen tijd om te protesteren, maar trok haar meteen mee de dansvloer op. Laura was zich ervan bewust dat er van alle kanten naar haar gekeken werd en dat er over hen gefluisterd werd. Verdorie, er werd over hen gespeculeerd, dat wist ze bijna zeker! Ze deed er waarschijnlijk het beste aan om niets te zeggen. Later, wanneer lady Honoria haar om een verklaring zou vragen, zou ze nog meer dan genoeg kunnen zeggen! Maar hij leek zich te hebben voorgenomen om haar hoe dan ook aan de praat te krijgen.


  'Hmmm. Ga je me niet vragen waarom ik zo laat ben? Geen beschuldigingen? Niet eens een uitroep van opluchting waaruit moet blijken hoe blij je bent dat ik toch nog ben gekomen?'


  Laura maakte een zacht, onverstaanbaar geluid. Ze zou zich ditmaal eens niet door hem laten provoceren. Ze moest kalm blijven!


  Maar waarom bleef hij haar dit aandoen ? Waarom ? Wat was zijn motief daarvoor?


  'Ik moet zeggen, Lorelei, ik bewonder de wijze waarop je je vanavond weet te beheersen. Knap dat je, op dat kleine tijgergrommetje van zonet na, je mond weet te houden. Ik heb werkelijk ontzag voor je zelfbeheersing, weet je; hoewel... tja, ik vrees dat ik mij er op een vreemde, onverklaarbare wijze juist door uitgedaagd voel. Ik vraag me echt af hoe het toch komt dat jij altijd de meest slechte en boosaardige instincten in mij wakker weet te maken.'


  Trent wist werkelijk niet waarom hij het zo leuk vond om haar altijd maar te plagen. Hij wilde het eigenlijk niet toegeven, maar hij haatte het dat zij in staat scheen te zijn ook zijn woede op te wekken. Er lagen bepaalde onafgemaakte kwesties tussen hen die, dat wist hij nu, opgelost zouden moeten worden. Het deed er in dit opzicht niet toe of zij het ook wist, of dat ze het wel wist maar het niet toe wilde geven.


  De met rozen gedecoreerde en versierde en naar rozen geurende balzaal leek om Laura heen te draaien terwijl haar adem stokte. O, lady Honoria had gelijk gehad wat de champagne betrof. Op dit moment wilde ze niets liever dan ergens even rustig zitten. Alleen. Ze moest voorkomen dat ze in zijn armen zou flauwvallen!


  Haar gezicht was ongewoon bleek geworden en bijna miste ze een pas. Hij moest haar stevig vasthouden om te voorkomen dat ze zou vallen. O, verdomme, dacht Trent bij zichzelf voordat hij, op een heel andere toon dan voorheen, tegen haar zei: 'Laura? Laura, in vredesnaam, wat is er met je?'


  'Niets, niets!' lukte het haar te zeggen nadat ze een paar maal diep adem had gehaald. 'Het is alleen dat... O, het is toch zo'n zware avond voor mij geweest! En alsof dat alles nog niet genoeg was kwam jij ook nog eens ... Hoe dan ook, het is gewoon een beetje te veel van het goede geweest. Ziezo, nu heb ik het toegegeven. Ben je nu tevreden ? Hou op me steeds maar te kwellen, ik weet niet waarom je dat doet, ik ken je redenen niet, maar laat me alsjeblieft met rust!' Ze moest haar tranen van woede om het feit dat ze hem haar gevoelens bekend had driftig terugslikken, maar Trent had ze toch gezien. Hij was nijdig op zichzelf omdat hij haar op het verkeerde moment en op de verkeerde plaats geplaagd had.


  Op barse toon zei Trent: 'Ik breng je zo weer terug naar je vrienden, Laura. En ik geef je de verzekering dat ik je de rest van de avond met rust zal laten.' En toen voegde hij er onvriendelijk aan toe: 'En op die tranen van je zit ik ook niet te wachten! Je zou inmiddels toch wel moeten weten dat ik daar niet gevoelig voor ben! Er zijn bepaalde kwesties tussen ons die opgelost moeten worden, of je dat nu wel of niet wilt toegeven. Maar voorlopig zal ik je weer achter moeten laten bij je vele vurige bewonderaars, want ik moet voor een paar dagen de stad uit.' Op zijn gewone, plagende toontje besloot hij: 'Probeer me niet al te veel te missen, Lorelei. Zodra ik terug ben zien we elkaar weer. Er zal dan ook een ontvangst op Royse House zijn, en lady Honoria heeft de invitatie daarvoor al voor je aangenomen. De supervisie van het geheel ligt in handen van mijn stiefmoeder, lady Margaret, de douairière hertogin van Royse.'


  Pas nadat hij haar keurig had afgeleverd bij lady Honoria kreeg Laura weer het gevoel dat ze behoorlijk kon nadenken.


  'Wel, wel,' riep lady Honoria uit toen hij zich had omgedraaid en weg was gelopen. 'Het was niet helemaal gebruikelijk zoals hij, meteen na zijn binnenkomst, met je wegdanste, maar uiteindelijk kan het denk ik weinig kwaad. Hij is er in ieder geval wel in geslaagd je andere bewonderaars groen te maken van jaloezie, maar dat kan geen kwaad! En bovendien, zo te zien maakte je ook weinig bezwaar tegen zijn optreden, wel?' Voor Laura alsnog bezwaar kon maken, vervolgde ze: 'Ik denk dat je nu wel terug kunt naar de anderen. De graaf van Arlingen is je al aan het zoeken! En ik heb gezien dat lord Anthony ook al een paar maal deze kant heeft uitgekeken. Dus, bedenk wat je wilt, m'n kind, bedenk wat je wilt. Nu je zoveel bewonderaars achter je aan hebt moet je zelf beslissen wat je wilt. Ga dus maar, en amuseer jezelf!'


  Laura kon achteraf met stelligheid zeggen dat ze zich geamuseerd had, en helemaal nadat Zijne Genade de hertog van Royse besloten had om zijn aandacht te concentreren op zijn partner, lady Westbridge. En Laura was door meneer Carruthers uitgenodigd om een ritje door het park met hem te maken in zijn nieuwe open rijtuig, terwijl lord Anthony haar gevraagd had of ze hem wilde helpen bij het uitzoeken van een paar nieuwe volbloeden voor zijn stal. Reggie Forrester had haar toegefluisterd dat hij haar onder vier ogen moest spreken, en Michel had haar verklapt dat hij een verrassing voor haar had! Tegen de tijd dat de schijnbaar eindeloze avond voorbij was, was Laura zo doodmoe dat ze amper nog kon denken, laat staan dat ze zich precies kon herinneren wat ze allemaal beloofd had om de eerstkomende dagen te doen en met wie!


  

  

  'Nou, m'n kind,' zei lady Honoria de volgende dag, 'je was zonder meer een enorm succes! Je hebt twee keer gedanst met de prins van Wales, en dan was Royse er natuurlijk ook nog. Je had het gezicht van lady Sabina moeten zien toen hij met je danste! Haar ogen leken wel van fonkelend glas! Ha! Geen wonder dat ze hem zo snel ze maar kon mee naar huis heeft gesleept. Dat wicht... ik vrees dat ik haar niet erg mag, en vertrouwen doe ik haar ook niet, ook al wordt ze dan overal geaccepteerd!' En nadat ze snel even gekeken had naar de briefjes die juffrouw Edge voor haar neus had gelegd, vervolgde ze kortaf: 'En nu we dit dan allemaal achter de rug hebben, moeten we plannen maken voor de rest van het seizoen. Ik heb hier een aantal invitaties liggen ...'


  'Maar mevrouw!' kon Laura niet nalaten om haar op dat moment in de rede te vallen. 'O, neemt u mij niet kwalijk dat ik u onderbreek, maar ik hoorde iets over een invitatie voor Royse House. En als dat waar is, dan zou ik u willen zeggen dat ik niet echt zin heb om ...'


  'Nonsens!' Lady Honoria keek Laura even scherp aan en vervolgde toen op vastberaden toon: 'Nu moet je eens even goed naar mij luisteren, m'n kind. Lady Margaret is toevallig een oude, goede vriendin van mij, en dit wordt, om het zo maar eens te zeggen, haar rentree in de society. Ze was dapper genoeg om zich voor James Sinclair, de vorige hertog van Royse en de vader van jouw hertog, nergens wat van aan te trekken, en dat was nadat zijn eerste vrouw was overleden en hij in staat was om met Margaret te trouwen!'


  Ze keek streng van Laura naar Helena en voegde er toen op een toon die geen tegenspraak duldde aan toe: 'Ik heb die invitatie aangenomen. Ik heb dat voor Margaret gedaan, en ik wil dat jullie dat begrijpen. En jij, Laura,' ze keek haar even strak aan, 'van jou wil ik geen excuses of wat voor smoesjes dan ook horen; het kan me niet schelen hoe je over Royse denkt. We gaan, en dan gaan we ook weer weg. Niets te verliezen, maar wel heel wat te winnen, tenminste, voor mijn vriendin.'


  Pas toen ze alleen in Ena's gebloemde kamer waren kon Laura haar opstandige gedachten eruit gooien. 'O, verdomme! Ach, ik begrijp het natuurlijk wel van lady Margaret en zo, maar Ena, ik word hem als het ware voortdurend voor de voeten gegooid en dat wil ik niet. Waarom schijnt niemand dat te kunnen begrijpen?'


  'Het spijt me, Laura,' zei Helena, 'maar misschien komt dat wel doordat je niet echt overtuigend klinkt wanneer je zegt dat je Royse niet kunt uitstaan!'


  Laura keek haar vriendin als met stomheid geslagen enkele seconden sprakeloos aan. Toen lukte het haar om op redelijk effen toon te zeggen: 'Lieve help, Ena! Ik hoop maar dat er verder niemand is die er zo over denkt als jij, want anders zou ik me werkelijk geen raad weten!'


  Op haar voorhoofd lag een diepe rimpel, maar ondanks haar boze gezicht klonk ze niet erg zelfverzekerd toen ze zei: 'Denk je dat iedereen het in de gaten heeft? O god, Ena, ik weet het gewoonweg niet! Ik weet gewoon niet hoe ik op hem moet reageren! En ik haat hem echt, heus waar! Het is alleen ... het is alleen dat ik mezelf helemaal geen houding weet te geven als hij voor me staat, o, verdorie, Ena, ik ben dit soort dingen niet gewend, dat zou je intussen toch wel begrepen moeten hebben!'


  Laura lachte vreugdeloos en vervolgde op ernstige toon: 'Ik weet werkelijk niet wat het is! Ik weet dat ik hem niet mag en ik wou dat hij zou ophouden met... nou ja, met mij er steeds uit te pikken. Maar hij gaat maar door en ik begrijp niet waarom! Ik heb het hem gevraagd, maar hij wil het me niet zeggen! En toch voel ik... heb ik duidelijk het idee dat hij me op een bepaalde manier het hof probeert te maken! Maar waarom? Waarom?'


  Laura begreep niet waarom ze zich zo had laten gaan, en dan ook nog wel uitgerekend tegen Helena die haar gevoelens en angsten wel nooit zou kunnen begrijpen.


  'O, Laura, ik heb nooit begrepen ...' begon Helena, maar Laura viel haar met een scherp lachje in de rede en haalde haar schouders op.


  'O, lieve help, ik ben schrijfster, weet je, en ik denk dat ik mij soms een beetje te veel laat meeslepen door mijn verbeelding en mijn gevoel voor dramatiek! Doe alsjeblieft alsof ik dat allemaal niet gezegd heb, Ena. En wat Royse betreft, aangezien ik hem de eerstkomende weken vaker zal zien dan ik eigenlijk wel zou willen, zit er niets anders op dan dat ik me erbij neerleg, en dat ik hem ook eens een keer een koekje van eigen deeg probeer te geven. Ziezo, en nu mag je best wat vrolijker kijken, en probeer maar eens te bedenken wat voor smoes we nu weer zullen vertellen om vanmiddag alleen met z'n tweetjes het huis uit te kunnen gaan. Als je het mij vraagt hebben we alle twee dringend behoefte aan een verfrissende rit door het park om alle problemen en nare gedachten eens helemaal te kunnen vergeten, wat zeg jij? En wie weet wie we dan nog tegenkomen. Zei je daarstraks niet iets over een afspraak met Franco?'


  



  


  


  Hoofdstuk 27


  Michel Rémy, graaf van Arlingen, was dolblij toen hij hoorde dat de hertog van Royse de stad uit was en dat hij zeker enkele dagen zou weg blijven. En ook al zou Laura nog steeds omringd worden door haar vaste groep aanbidders, toch zou hij zich, nu Royse niet in de buurt was, een stuk zelfverzekerder voelen. Op de een of andere onverklaarbare wijze had de man een bepaalde verstorende uitwerking op Laura, ook al was hij dan zogenaamd een oude vriend van de familie en haar ex-verloofde en zo!


  Bah! dacht Michel. Die anderen, die deren mij niet. Die lord Grey is veel te ernstig en te sober voor Ginettes dochter, en die meneer Forrester, ach, die speelde al helemaal geen rol! Hij was niet meer dan een simpele fortuinjager, maar dat wist Laura natuurlijk ook. Ze hield hem alleen maar aan het lijntje om andere mannen jaloers te maken, dat wist Michel wel zeker! O, ze is toch zo'n cocotte, en daarmee lijkt ze sprekend op haar moeder!


  De graaf had besloten om deze prachtkans zo goed mogelijk te benutten. Hij had Laura uitgenodigd voor een particuliere tentoonstelling in de Franse ambassade. Het betrof de tentoonstelling van enkele interessante oude gebruiksvoorwerpen die onlangs in de een of andere grot in Zuid-Frankrijk ontdekt waren. Hij wist precies dat ze daarin geïnteresseerd zou zijn. En daarna, dat had hij ook al geregeld, zouden ze samen een klein hapje eten. En wat er daarna gebeurde, dat zou vanzelf wel blijken. Alles was mogelijk, en hij wilde niet langer wachten voor het geval een van de anderen hem toch nog voor zou zijn. Hij zou tegen haar praten, haar strelen en hij zou haar tussen neus en lippen voorspiegelen dat ze, wanneer zij daartoe bereid zou zijn, zouden kunnen trouwen. Hij was in ieder geval van plan om met haar naar bed te gaan, en hij had sterk het gevoel dat ze, als hij het maar behoedzaam en niet al te gehaast zou aanpakken, uiteindelijk wel zou zwichten.


  

  

  'En?' vroeg Helena nieuwsgierig.


  'En, wat? Wat wil je weten?' vroeg Laura en ze moest lachen om de uitdrukking op Ena's gezicht.


  'O, Laura, je weet heel goed wat ik bedoel!' riep Ena uit. 'Je graaf. Michel. Wat is er gebeurd?'


  'O,' zei Laura met een overdreven zucht van verveling, 'dat kun je toch zelf ook wel bedenken! Ik moest mee om naar een privétentoonstelling in de ambassade te kijken, en daarna nam hij me mee naar zijn huis om daar een hapje te eten. Kijk niet zo geschokt, Ena! Het was echt heel keurig, hoor. Hoewel, onder het eten maakte hij natuurlijk de gebruikelijke avances. En hij probeerde me steeds maar meer wijn te laten drinken. Toch is het mij gelukt om nuchter te blijven.'


  'Nuchter?'


  'Ja. Ik ben erin geslaagd om nee te zeggen zonder daadwerkelijk nee te zeggen, als je begrijpt wat ik bedoel! Ik vrees dat ik het spelen van dat soort spelletjes eigenlijk reuzeleuk vind,' bekende Laura. Toen kneep ze haar ogen half dicht. 'Tenzij ik het moet opnemen tegen die boer van een Trent Challenger, Royse! Je hebt er geen idee van hoe opgelucht ik me voel nu hij de stad uit is! Voor mij mag hij weg blijven ook; als hij er is kan ik niet half zoveel genieten.'


  Ze zou zich een stuk meer op haar gemak moeten voelen nu hij weg was. Ze kon rustig ergens naartoe gaan zonder voortdurend om zich heen te kijken of ze dat verwaande donkere hoofd niet ergens zag, en daarbij hoefde ze nu ook die blik van hem niet meer te trotseren. Er bestond dan ook geen enkele verklaring voor het feit dat ze zich gisteren, nadat ze met Reggie in het park was gaan rijden, zo akelig had gevoeld over iets wat hij gezegd had.


  'Zoals je weet is Royse de stad uit, en mijn impulsieve zusje is met hem meegegaan! Het zal nu nog maar kort duren, denk ik, voor we de advertentie van hun verloving in de krant zullen zien staan!' had Reggie gezegd terwijl hij zijn vingers tastend over zijn goudblonde snor had laten gaan. Er was een rimpel op zijn voorhoofd verschenen. 'En ik weet nog steeds niet of mij dat wel zo bevalt. Ik weet wel dat mijn zuster meerderjarig is en dat ze, heel triest, zo jong al weduwe is en zo, maar in sommige opzichten is ze nog zo vreselijk naïef en onschuldig. En dat Royse dat niet is, dat mag wel duidelijk zijn. Ik hoop maar dat hij het oprecht met haar meent en dat hij geen spelletje aan het spelen is.'


  Op dat moment had Laura zich moeten beheersen om het niet uit te schateren terwijl ze zich afvroeg of Reggie werkelijk zo naïef was! Even dacht ze erover om hem te vertellen wat zij allemaal van Trent Challenger, oftewel de hertog van Royse, af wist, maar uiteindelijk besloot ze toch haar mond maar te houden. Het was haar onmogelijk om gevoelens van sympathie te hebben voor lady Westbridge, en eigenlijk vond ze het wel een leuk idee dat die inhalige Sabina haar lesje zou leren.


  Godzijdank, dacht Laura, behoorde zij niet tot die arme stakkers die, op grond van hetgeen hij hun ongetwijfeld beloofde en tegen hen zei, zich door hem lieten verleiden. Opnieuw hield ze zichzelf voor dat het toch zo'n heerlijk vrij gevoel was om uit te kunnen gaan zonder zenuwachtig te zijn bij de gedachte dat ze hem wel weer eens zou kunnen tegenkomen. Ze zou optimaal van deze dagen moeten profiteren. Maar hoe kwam ze dan aan dat vreemde gevoel van gemis? Maar verduveld nog aan toe, hij was nu op stap met die onnozele Sabina, en ze verdienden elkaar! Laura had met Reggie te doen wanneer hij werkelijk meende dat zijn zus de kans had om hertogin van Royse te worden. Arme Reggie! Arme Sabina!


  Reggie Forrester had ook met zichzelf te doen. Zijn trots, zo realiseerde hij zich, had een danige knauw te verduren gekregen door al die verduvelde kerels die Laura maar steeds het hof bleven maken. Hemel, vandaag had ze maar een half rondje met hem door het park gereden voor ze hem te verstaan had gegeven dat ze een andere afspraak had waarna ze hem, zonder meer, had laten staan en ervandoor was gegaan. Verdomme, dacht hij, wat moest hij doen? Zich terugtrekken uit de race? Gunde die verwaande kleine teef hem nu maar eens de kans om te tonen wat voor een geweldige minnaar hij was! Had ze zijn liefdeskunsten eenmaal ervaren, dan zou hij haar onder de duim hebben, dat wist hij zeker; dat was hem immers met zoveel andere vrouwen in het verleden ook al gelukt!


  In een neerslachtige bui ging Reggie naar Francine om zich, zoals gewoonlijk, te laten troosten.


  'Zo,' vroeg ze, 'hoe staat het met jou en je kleine Amerikaanse erfgename? Wordt het nog wat tussen jullie?'


  Reggie trok een gezicht. 'Verdomme! Dat zit er op dit moment niet in. Ze heeft veel te veel mannen achter zich aan, en zo te zien geniet ze van alle aandacht. Wat moet ik beginnen? In tegenstelling tot haar andere aanbidders heb ik geen rooie cent!'


  'M'n arme Reggie,' mompelde Francine terwijl ze hem een paar kleine kusjes in zijn hals gaf. 'Maar als je werkelijk iets wilt zijn er natuurlijk altijd manieren om dat voor elkaar te krijgen,' voegde ze er peinzend aan toe.


  'Wat voor manieren dan ? Je kent haar niet, Francine. Ze is Amerikaanse, en alsof dat nog niet genoeg is heeft ze zoveel geld dat ze zich volkomen onafhankelijk en zelfverzekerd kan opstellen. Ze heeft een ijzersterk karakter, verdomme!'


  Hij schuurde mokkend langs haar heen terwijl ze samen op de bank in haar zijden salon lagen. 'Francine, ik weet dat ze me alleen maar gebruikt, en dat ben ik niet gewend! Kon ik haar maar in bed krijgen, dan zou het meteen heel anders zijn. Maar nee, ik word alleen maar door haar gebruikt als ze toevallig eens een begeleider nodig heeft!'


  Francines hand bewoog achteloos over zijn kruis. Ze lachte kort. 'O, o, je bent er zo aan gewend om de touwtjes in handen te hebben, nietwaar, liefste?'


  'Ja, verdomme, ja, dat ben ik! En ik hou er niet van dat vrouwen spelletjes met mij spelen. Kon ik maar iets doen, was er maar een manier om haar eens alleen te pakken te krijgen, zonder altijd maar die anderen erbij...'


  Francine bleef hem strelen, maar haar bewegingen waren volkomen automatisch. Intussen draaiden haar gedachten op volle toeren. 'Vertel me eens wat meer over haar, Reggie, m'n jongen. Alles wat je weet. Wat doet ze graag ? Waar gaat ze meestal naar toe ? Is ze ooit alleen?'


  Reggie schoot overeind en bestudeerde het glimlachje dat om haar mondhoeken speelde. 'Waar wil je naar toe, Francine?'


  'Liefste, gaat ze ooit wel eens ergens alleen naar toe?'


  Reggie kende Francine intussen goed genoeg om te weten dat ze nooit zo maar iets vroeg, hoe onbelangrijk zo'n vraag van haar ook kon lijken. Peinzend zei hij: 'Ze gaat inderdaad wel eens ergens alleen naar toe. Ze gaat bijvoorbeeld vaak rijden 's ochtends. En ... wat dan nog?' Reggie keek de inmiddels breed grijnzende Francine vragend aan.


  'Denk je toch eens in hoe roekeloos dat van haar is, Reggie, en wat de gevolgen van dat gedrag zouden kunnen zijn, hmmm? Denk je toch eens in wat er niet allemaal geregeld zou kunnen worden!'


  'Zoals?' Nu was Reggie geïntrigeerd. 'Vooruit, vertel me waar je aan denkt.'


  'Nou ... toen ik zei dat er bepaalde dingen geregeld zouden kunnen worden, dacht ik bijvoorbeeld aan dit. Iedereen weet dat het park, met name in de vroege ochtenduren, een gevaarlijke plek kan zijn waar zich regelmatig schurken ophouden. En voor een jonge vrouw alleen kan het extra gevaarlijk zijn! En wat denk je dat er zou kunnen gebeuren wanneer dat juffertje van jou tijdens haar vaste ochtendrit, opeens van haar paard wordt gesleurd en ontvoerd wordt?'


  'Ontvoerd?' herhaalde Reggie ongelovig.


  En nu was het Francines beurt om te gaan zitten en om hem aan te kijken. Ongeduldig zei ze: 'Begrijp je dan niet wat ik bedoel? Laten we zeggen dat ze ontvoerd wordt, en dat ze dan wordt meegenomen naar een stil plekje waar ze ... laten we zeggen waar iemand haar een lesje kan leren. Ze zou getemd kunnen worden net zoals dat bij een wilde merrie gebeurt. Uiteindelijk zet ze het dan op een huilen en zal ze haar meester onderdanig om genade smeken!'


  'Meen je dat?'


  'Tja, als jij denkt dat zo iets onmogelijk is ...' Francine haalde haar schouders op en draaide zich opzij om de fles champagne te pakken die naast haar stond. Ze schonk twee glazen in.


  Maar precies zoals ze verwacht had trok Reggie haar terug zodat hij haar kon aankijken. 'Francine!' Hij kuste haar lang en hartstochtelijk. 'Mijn god, Francine, wat ben je slim!'


  'Wil je haar geld?'


  'Ja.'


  'En wil je haar temmen?'


  'Ja! Ja! Natuurlijk wil ik haar temmen, de kleine teef, er is niets ter wereld wat ik liever zou willen!'


  'Dan zijn we het dus eens?' vroeg Francine. 'Ik geef je de verzekering dat ze binnen een maand van jou is.'


  'Maar wanneer kom ik dan in het spel, en waar?' wilde Reggie weten.


  'Jij ? Nou, jij bent natuurlijk degene die haar gaat redden. En wie zal er, na alles wat ze heeft meegemaakt, nog met haar willen trouwen? Hoewel natuurlijk niemand anders zal weten dat jij degene bent die haar getemd heeft.' Ze haalde haar schouders op en voegde er peinzend aan toe: 'Hier kan het natuurlijk niet gebeuren, maar ik heb vrienden genoeg en ik ken enkele stille plekjes waar ze goed opgeborgen zou zijn.'


  Reggie streelde zijn snor, en toen opeens glimlachte hij en stootte hij zijn glas tegen het hare. 'Francine, je bent een genie! Natuurlijk, dat is de oplossing! Natuurlijk! En het is logisch dat niemand dan meer met haar wil trouwen, en dus ...'


  'Er zullen natuurlijk wel vragen worden gesteld,' zei ze. 'Maar ik heb connecties met bepaalde lieden die alles doen voor geld.'


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. 'Natuurlijk, als je eenmaal met haar getrouwd bent - en ik kan ervoor zorgen dat dat nog voor haar vrijlating gebeurt - en jij vrijelijk over haar geld kunt beschikken, dan krijg ik ook wel wat mij toekomt, hè, liefje?'


  'Je krijgt veel meer dan je toekomt, en je krijgt mij op de koop toe!'


  'Dus dat is dan afgesproken?'


  Hij lachte opeens en gooide zijn hoofd in zijn nek. De godvergeten kleine teef! Zij hoefde niet getemd te worden. Hij keek neer op Francine, gooide de champagne tussen haar borsten en boog zich toen over haar heen om het op te likken.


  'Liefste, zodra ik haar geld heb mag je me vragen wat je hebben wilt, je zegt het maar!'


  Toen hij bij Francine was weggegaan, kon Reggie Forrester zijn opwinding amper de baas. In gedachten zag hij Laura in elke denkbare houding en positie voor zich, hulpeloos, naakt, om hem te plezieren, en geslagen met de zweep tot er van haar verwaandheid niets meer over was en ze op handen en voeten kruipend naar hem toe kwam en hem om genade smeekte! Laura, nog even, en ze was zijn slavin en echtgenote; zijn gehoorzame, onderdanige echtgenote met al haar geld dat dan van hem zou zijn en waarover hij zou kunnen beslissen! Francine had beloofd dat haar plan over enkele dagen zou worden uitgevoerd.


  Hij kon nauwelijks wachten!


  

  

  Terwijl Reggie Forrester druk bezig was met het maken van plannen voor haar toekomst, zorgde Laura ervoor dat ze steeds genoeg te doen had. Meer dan genoeg, vond lady Honoria. Het was de wijze oude dame niet ontgaan hoe Laura, overal waar ze kwamen, zoekend om zich heen keek. Haar vrolijkheid had bijna iets koortsachtigs. Nou ja, er gaat niets boven het op de spits drijven van een kwestie, en dat was nu precies wat ze zich had voorgenomen te doen.


  Laura en Helena kregen te horen dat ze hoeden, linten en stof moesten gaan kopen waarvan dan nieuwe japonnen voor hen beiden gemaakt zouden worden; dames zoals zij konden niet tweemaal ergens in dezelfde japon worden gesignaleerd, vond lady Honoria. 'En als we dan toch onderweg zijn kunnen we meteen waar nodig onze visitekaartjes achterlaten.' Laura en Helena wisselden een blik van overgave. Het achterlaten van visitekaartjes kon een eindeloze en stomvervelende aangelegenheid zijn.


  Laura had werkelijk het gevoel dat het nog maar weinig scheelde of ze zou in slaap vallen, toen ze de koetsier hoorde roepen: 'Royse House, Your Ladyships.' Ze schoot overeind en het ontging lady Honoria niet dat ze geschrokken om zich heen keek.


  'Royse House? Maar Ena, waarom zouden we onze kaartjes hier achter moeten laten als er toch niemand is om ze te ontvangen?' vroeg Laura fluisterend aan haar vriendin.


  Dat ontging lady Honoria al evenmin, en ze keek haar strak aan alvorens te zeggen: 'Natuurlijk stoppen we hier om een kaartje achter te laten. Dat is gewoonte, weet je, te meer daar we over nog geen week hier zijn uitgenodigd voor een grote ontvangst.'


  'Maar mevrouw,' begon Laura, 'ik dacht... Nou ja, ik had begrepen dat...'


  'Ik heb me laten vertellen,' viel lady Honoria haar in de rede, 'dat mijn vriendin lady Margaret inmiddels gearriveerd is.'


  Terwijl Laura nog bezig was om dat brokje informatie te verwerken - op de een of andere manier was ze daar flink van geschrokken - kwam de bediende die de kaartjes had aangenomen alweer naar buiten, en die zei breed glimlachend dat lady Margaret hoopte dat haar vriendin en haar begeleidsters een kopje thee met haar zouden willen gebruiken.


  'Dat is uitstekend! Dat doen we graag,' verklaarde lady Honoria voordat Laura de kans kreeg om te protesteren.


  Laura's emoties waren in rep en roer terwijl ze, naast Ena, met tegenzin achter lady Honoria aan liep.


  Als lady Margaret, zijn stiefmoeder, al hier was, betekende dat dan dat hij alweer was teruggekeerd in de stad? En hoe kon het dat lady Honoria dat wel wist terwijl zij van niets had geweten ? Wat had dit bezoek te betekenen?


  Dat er maar twee dames waren om hen te begroeten was een hele opluchting voor Laura. Gelukkig viel het donkere hoofd van de hertog nergens te bekennen!


  Lady Margaret was een kleine vrouw, maar door haar kaarsrechte houding en haar hoog opgestoken zilverblonde haar maakte ze een veel langere indruk. Ze had een lief gezicht en ze glimlachte oprecht toen ze haar handen uitstak om hen te begroeten. Haar ogen fonkelden van plezier. Laura mocht haar meteen. Letitia Renfrew, lady Margarets gezelschapsdame, zat maar steeds zenuwachtig te giechelen, en ze was duidelijk onder de indruk van het feit dat lady Honoria, de gravin van Sedgewick en juffrouw Morgan zo onverwacht een kopje thee bij hen kwamen drinken.


  'Het is toch zo goed van de lieve hertog - van de huidige hertog, bedoel ik - om ons hier te vragen!' zei juffrouw Renfrew in een stortvloed van woorden terwijl ze druk in de weer was om ervoor te zorgen dat iedereen lekker zou zitten. 'We waren toch zo zenuwachtig, weet u, toen we hoorden dat hij ons op zou komen zoeken. Lady Margaret was zelfs nog zenuwachtiger dan ik, dat weet ik zeker, ook al liet ze er dan niets van blijken.'


  Lady Margaret maakte haar duidelijk dat ze genoeg had gezegd, en wendde zich toen op kalme toon tot de anderen. 'Ze heeft gelijk, dat kan ik jullie rustig bekennen. Ik wist niet wat ik moest verwachten toen ik die brief van meneer Weatherby kreeg waarin stond dat Royse mij wilde bezoeken. Ik dacht eigenlijk dat hij niets van me zou willen weten gezien het feit dat hij zijn moeder zo was toegenegen.'


  'Kom, Margaret,' zei lady Honoria, 'vertel me precies hoe het gegaan is, want tot nu toe heb ik er alleen maar geruchten over gehoord.'


  Ze keek de plezierig ingerichte kamer, die voorheen ook lady Margarets zitkamer was geweest en waar in het geheel niets aan veranderd was rond, en vroeg: 'Dus je wordt hier weer de gastvrouw? Mooi zo! Ik ben blij te horen dat Royse zo fatsoenlijk is geweest om dat te bedenken. En nu ga je natuurlijk ook weer deel uitmaken van de society.'


  Op dat moment kwam de butler binnen met een reusachtig blad waarop talloze kunstig versierde sandwiches en petits fours lagen. Het gesprek stokte terwijl lady Margaret de thee inschonk.


  'Ik geen melk en suiker, graag,' zei Laura automatisch toen ze zag hoe lady Margaret haar begrijpend aankeek. Toen pas zag ze het schijfje citroen op haar schoteltje.


  'Ik dacht al dat jij, als Amerikaanse, je thee liever met citroen dronk dan met melk en suiker, zoals wij Engelsen,' zei lady Margaret. 'Mijn stiefzoon doet dat ook, weet je. Hij zegt dat hij zijn thee alleen maar kan drinken met een schijfje citroen erin!'


  Op dat moment zag lady Honoria de uitdrukking op Laura's gezicht, en ze nam zich voor dat beeld van haar in gedachten te houden. Het volgende moment boog ze zich naar lady Margaret toe, en ze zei zacht: 'Ik heb zo het gevoel dat jij en ik heel wat te bespreken hebben samen. En ik hoop dat je me alle details over die ontvangst van jullie zult willen geven. Wie komen er allemaal?'


  Terwijl de twee oudere dames aan een uitvoerig gesprek begonnen, namen Laura en Ena kleine hapjes van hun sandwiches en dronken ze met kleine slokjes van hun thee. Ondertussen gaven ze beleefd antwoord op de vragen die juffrouw Renfrew hun, duidelijk vanuit een zeker plichtsgevoel, stelde.


  Laura's gedachten en emoties waren een warboel, en ze was nog niet zover dat ze ze aan een nader onderzoek durfde te onderwerpen. Lady Margaret had het niet gezegd, maar was Royse ook alweer in Londen? Of bevond hij zich, veilig ondergedoken met Sabina, in een van zijn vele landhuizen? En waarom zou haar dat iets kunnen schelen! Het kón haar immers niets schelen! Hij was een lastige, storende factor in haar leven, en met zijn donkere, duivelse uitstraling zorgde hij ervoor dat ze niet echt van het uitgaansleven kon genieten! Ze hoopte maar dat hij nog niet terug was. Ze wenste ...


  'Laura!' Lady Honoria's bevelende stem bracht haar met een ruk terug tot de realiteit, en ze kreeg een kleur van schaamte.


  Lady Honoria keek haar scherp aan alsof ze haar gedachten kon lezen, en zei: 'Juffrouw Renfrew was net zo vriendelijk om ons te vragen of jij en Ena misschien de nieuwe schilderijen wilden zien die Royse heeft meegebracht uit Parijs. Misschien hebben jullie wel even zin om mee te gaan naar de galerij.' Op een ongeduldig toontje voegde ze eraan toe: 'Lieve help, kind, waar zit je toch met je gedachten!'


  'O, het spijt me, maar...' stamelde Laura terwijl ze opstond. Ze was nu werkelijk knalrood van schaamte. En uitgerekend op dat moment kwam het onderwerp van haar gedachten met grote stappen de kamer in. Hij had zijn rijkleding nog aan, en voordat hij zich daarover bij de dames excuseerde, keek hij haar eerst recht en doordringend aan.


  Laura bleef even als aan de grond genageld staan. Het was lady Margaret die haar te hulp schoot door te zeggen: 'Royse, juffrouw Renfrew wilde de gravin van Sedgewick en miss Morgan zojuist je nieuwe schilderijen laten zien. Ik dacht dat je daar geen bezwaar tegen zou hebben.'


  En waarom moest hij, vroeg Laura zich opstandig af, nu weer, op dat hooghartige toontje van hem, zeggen dat hij niets liever zou doen dan de beide dames persoonlijk zijn schilderijen laten zien, en dat hij hun, als ze dat wilden, ook nog graag een kleine rondleiding door het huis wilde geven ? 'Ik zie graag hoe de mensen op deze nieuwe vorm van kunst reageren,' zei hij terwijl hij zijn blik even op Laura's gezicht liet rusten. 'Het is heel grappig om te zien hoe deze schilderijen bij elke toeschouwer totaal verschillende reacties en interpretaties oproepen.'


  'O nee,' begon Laura op ijzige toon, 'ik wil u absoluut geen overlast...''Maar op precies datzelfde moment zei Ena dat ze de schilderijen dolgraag wilde zien.


  En er was geen ontkomen aan toen lady Honoria zei: 'Dat is uiterst vriendelijk van je, Royse. Margaret en ik kunnen ons gesprek dan rustig voortzetten terwijl jij de honneurs waarneemt.'


  Er was niets aan te doen, besloot Laura spijtig. Met overdreven beleefdheid liet Royse hun de ene na de andere kamer zien. De ene was nog prachtiger gemeubileerd dan de andere. Ten slotte kwamen ze bij een kleine trap aan de achterzijde van het huis die toegang gaf tot een lange, goed verlichte expositieruimte.


  'Dit wordt verlicht door elektriciteit, nietwaar?' vroeg Helena belangstellend.


  'Ja, dat was een van de eerste dingen die ik in het huis heb laten doen. En deze doeken, dit hier en deze, moesten een juiste belichting hebben om de kleuren goed uit te laten komen; terwijl het op deze twee doeken weer om de donkere vlakken gaat.'


  Vreemd genoeg begreep Laura precies wat hij bedoelde toen ze voor een klein doek van Vincent van Gogh stond. Een dikke, met het mes opgebrachte, laag olieverf viel uiteen in vlakken van licht en kleur; de beelden die zo ontstonden deden denken aan losse gedachten. Geen lieve, mooie en zachte pasteltinten, maar een levendig kleurenspel dat bijna van het doek leek te willen springen.


  'Die vind je mooi, hè? Dat had ik wel verwacht.'


  Zonder dat ze het gemerkt had was hij achter haar komen staan; hij stond veel en veel te dicht bij haar. Zijn lange, in hoge, glanzende rijlaarzen gestoken benen streken bijna langs de hare. Waarom, vroeg ze zich af, reageerde ze toch altijd zo wanneer hij zo dicht bij haar stond? Ze kon de warmte van zijn lichaam door haar kleren heen bijna voelen.


  Met het voornemen om een zo onverschillig mogelijke indruk te maken, draaide Laura zich met opgeheven kin naar hem toe. 'Een uitstekend voorbeeld van het werk van Vincent van Gogh,' zei ze stijfjes. Tegelijkertijd besefte ze dat hij geen stapje achteruit had gedaan om haar de ruimte te geven. Hij stond nu zo dicht bij haar, en hij keek haar met die ijzige grijze ogen van hem zo doordringend aan, dat ze een onwillekeurige huivering niet kon onderdrukken.


  Waar was Ena? Waar was haar bondgenote? Alsof hij haar gedachten kon lezen, zei hij: 'Zo te zien geeft je vriendin de voorkeur aan Gaugin.' En inderdaad, een paar meter verder stond Ena naar het scheen verrukt naar een groepje Polynesische schoonheden te kijken.


  De stilte tussen hen duurde voort totdat de spanning te snijden was en Laura er niet meer tegen kon. Haar ademhaling kwam sneller en ze wilde niets liever dan zich omdraaien en wegvluchten. Waar haalde hij het recht vandaan om haar op die vreemde manier van hem zo doordringend aan te kijken? En dan nog zonder een woord te zeggen? Op de een of andere manier moest ze maken dat ze wegkwam.


  Het lukte Laura hem vrolijk glimlachend aan te kijken. 'Ik moet zeggen, dit was reuzevriendelijk van u! Ik heb genoten van de schilderijen, maar ik moet u eerlijk bekennen dat ik nu erg moe ben, en dat terwijl ik over niet al te lange tijd moet passen.' En toen riep ze, scherper dan ze van plan was geweest: 'Ena, zullen we gaan?'


  'Moest dat een roep om hulp zijn?' vroeg Royse met zijn lippen dicht bij haar oor. Toen rechtte hij zijn rug, hij maakte een beleefde buiging en trok zich terug toen Helena naderbij kwam gesneld.


  Beneden verklaarde lady Honoria dat het hoog tijd was dat ze terugkwamen. 'Ik begon al te denken dat jullie verdwaald waren en dat jullie vergeten waren dat we over een kwartier moeten passen.' Lady Honoria nam afscheid van lady Margaret; Laura en Ena bedankten haar beleefd, en Ena was ten slotte de enige die Royse bedankte.


  'Ik mag haar,' zei lady Margaret tegen haar stiefzoon nadat de gasten vertrokken waren. 'Juffrouw Morgan, bedoel ik. En lady Honoria,' voegde ze er onverwacht moedig aan toe, 'schijnt te denken dat jullie een oogje op elkaar hebben!' Op een wat meer verlegen toon vervolgde ze: 'Wat ik daarmee wil zeggen is, dat het me, ook al zag ik haar vandaag voor het eerst, is opgevallen dat juffrouw Morgan zo heel anders was nadat jij opeens was binnengekomen. En ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt dat ik dat zeg, maar ik had ook sterk het gevoel dat haar aanwezigheid hier jou ook niet bepaald onberoerd liet!' Ze keek Trent recht in de ogen. 'En als je haar niet mocht zou je nu vast niet zo boos kijken!'


  Daar klaarde Trents gezicht van op, en hij moest lachen. 'Kijk ik dan boos?' Hij draaide zich om en keek in de rijkelijk bewerkte spiegel boven de schoorsteen. 'O ja, daar zou je best eens gelijk in kunnen hebben!' Weer wendde hij zich tot lady Margaret. 'Ik moet bekennen dat ze me niet onberoerd laat. Ze doet me iets waar ik geen verklaring voor heb, en ze maakt me altijd boos.'


  'Ja, en jij maakt haar ook altijd boos,' zei lady Margaret zacht.


  'Ja?' En meteen voegde hij eraan toe: 'Ja, dat is geloof ik wel zo. Op de een of andere manier vind ik het leuk om haar te plagen. Het vonkt tussen ons, zou je kunnen zeggen.'


  'Ja, dat was zelfs mij al opgevallen,' zei juffrouw Renfrew vanuit de hoek waar ze zat te breien. Trent wierp haar daarop meteen een van zijn woedende blikken toe, en snel liet ze haar ogen zakken en breide ze verder.


  'O, drommels!' Hij corrigeerde zich meteen. 'Neem mij niet kwalijk, maar de waarheid is dat ik,' bekende hij in een plotselinge opwelling van eerlijkheid terwijl hij zijn vingers door zijn verwarde gitzwarte haar streek, 'er geen idee van heb wat ik met haar moet beginnen!'


  De twee dames wisselden een veelzeggende blik, waarop lady Margaret troostend zei: 'Ik weet zeker dat er uiteindelijk wel een oplossing voor jullie twee zal zijn. Heb je me niet ooit eens verteld dat jullie in het verleden verloofd zijn geweest?' Lady Margaret dacht even dat ze te ver was gegaan toen ze hem zag verstijven en zijn voorhoofd zich in diepe rimpels plooide. Maar toen haalde hij zijn schouders op en vertrok zijn mond in iets wat op een glimlach leek.


  'Dat klopt. En wie weet ? Misschien trouw ik ook nog wel eens met haar, ook al zal ik haar dan met geweld naar het altaar moeten slepen!' Zijn ogen vernauwden zich en hij zag er opeens verschrikkelijk dreigend en gevaarlijk uit, en lady Margaret had het gevoel dat zijn woorden eerder voor hemzelf, dan voor haar waren bedoeld. Maar toen voegde hij er op een gemaakt vriendelijk toontje aan toe: 'Ik heb sterk het gevoel dat onze juffrouw Morgan een feeks is die getemd moet worden!'


  Juffrouw Renfrew slaakte een geschrokken kreet en liet haar knotje wol vallen dat de hertog meteen voor haar opraapte. Daarna excuseerde hij zich en ging hij stampend naar boven waar hij ongewoon luid om zijn bediende riep.


  'Denk je dat hij echt verliefd op haar is?' vroeg juffrouw Renfrew fluisterend.


  Lady Margaret keek peinzend voor zich uit. 'Mogelijk. Honoria heeft sterk het idee dat er iets gaande is. En daar heeft ze waarschijnlijk wel gelijk in,' verzuchtte ze. 'We kunnen alleen maar hopen, Lettie, dat ze elkaar niet al te veel verdriet doen alvorens hun ware gevoelens te ontdekken!'


  Boven, in zijn kamer, ging Trent als een wilde tekeer. Toneel! Ze speelden allebei toneel! Hij, en zij, ze waren geweldig in hun rol. De hertog van Royse en de Amerikaanse erfgename. Echt een titel voor een stuk van Oscar Wilde!


  Verduiveld, er waren momenten waarop hij haar wel kon wurgen. Maar er waren ook net zo goed momenten ...


  Toen Trent later die avond van huis ging, was hij nog steeds in een sombere stemming. Hij nam zich heilig voor om, voordat de avond om zou zijn, vrolijker gestemd te raken. En morgenochtend, heel vroeg, zou hij de nieuwe hengst uitproberen die hij zojuist in Tattersalls gekocht had. Een snel beestje. God! Wat miste hij de eindeloze vlakten die hij achter had gelaten voor dit!


  



  


  


  Hoofdstuk 28


  Die ochtend had Laura de behoefte om aan alles en iedereen te ontsnappen, al was het maar voor even. Ze hield van het gevoel van vrijheid dat ze 's ochtends had wanneer ze heel vroeg met haar paard een ritje door het park maakte. Alles was dan nog zo stil en vredig, en door de lichte nevel die er hing leken alle vormen veel zachter dan anders.


  Ze had de afgelopen nacht niet lekker geslapen. Keer op keer droomde ze van draken met vurige tongen die haar naakte lichaam wilden likken. Ze had zich achtervolgd en belaagd gevoeld, en ze wilde zich vrij voelen om na te kunnen denken.


  Haar knecht bracht haar haar paard uit de stal, en ook nu hoefde hij haar niet in het zadel te helpen.


  'Goh! Zouden alle Amerikaanse dames zo rijden?' vroeg een van de staljongens zich hardop af.


  'O, nee,' antwoordde Duffy, de knecht, een beetje trots, 'maar ik weet toevallig ook dat deze jongedame een pistool bij zich draagt in de zak van die wijde rijbroek die ze aan heeft. Ik weet van meneer Mannering, die heeft het weer van mevrouw, dat ze er net zo goed mee kan schieten als die Annie Oakley in die Buffalo Bill Wild West Show.'


  'Wel heb je ooit!' verzuchtte de jongen vol ontzag terwijl hij de jongedame die als een man in het zadel durfde te zitten, zo'n malle broek aan durfde te trekken en ook nog eens een pistool bij zich durfde te hebben, bewonderend nakeek.


  Toen Laura het park in reed had ze er geen idee van hoe laat het was, en het kon haar ook niet schelen. De mist was nog niet opgetrokken, en ze voelde de kleine druppeltjes op haar gezicht en in haar haren. Het leek wel alsof ze werd omgeven door een heel dun en doorzichtig gaas. Ze hield van deze tijd van de dag; alles rook zo heerlijk naar groen gras, en naar viooltjes. O ja, dit was precies wat ze nodig had!


  Ze reed eerst een stuk stapvoets, en galoppeerde toen over de anders zo drukke lanen en over paden die ze helemaal niet goed kende. Uiteindelijk bracht ze haar merrie tot staan bij haar lievelingsplekje waar een wilg over een bocht in de Serpentine hing.


  Laura steeg af en ging, met haar schrift en pen op haar schoot, tegen de boom geleund zitten; maar het was nog niet licht genoeg om te kunnen schrijven, en bovendien voelde ze zich niet geïnspireerd. Het maakte ook niets uit, dacht Laura dromerig. Nu zou ze naar de libellen kunnen kijken die over het langzaam voortkabbelende, nevelige water scheerden, en ondertussen haar gedachten de vrije loop laten; denken en niet denken! Het was toch zo vredig zo vroeg in de ochtend! Binnen een paar uur zou het hier overvol en een drukte van jewelste zijn; nee, er ging niets boven deze rust!


  Laura zou nog lange tijd zo dromend zijn blijven zitten, ware het niet dat haar attente merrie Freya opeens met haar voorbenen begon te stampen terwijl ze onrustig met haar hoofd schudde en snoof. Laura stond haastig op en klopte het dier op de hals, terwijl ze haar woordjes toefluisterde om haar te kalmeren. En toen voelde ze opeens wat haar paard al eerder had gevoeld. Intuïtief draaide ze zich om, en toen zag ze hen. Twee grote, lelijke, zwaargebouwde mannen; de ene had een knuppel in zijn hand, de andere een dik touw met een knoop erin - de gebruikelijke wapens voor dit soort schurken dat zich 's ochtends vroeg in het park ophield. Hoe vaak was ze hier niet voor gewaarschuwd? Maar het was nu niet het moment om daaraan te denken.


  Laura voelde haar revolver als een vriend tegen haar dijbeen drukken, maar ze kwamen al op haar af zodat er geen tijd meer was om het wapen nog te trekken. Zonder erbij na te denken, zuiver en alleen afgaand op wat haar intuïtie haar ingaf, dook ze op hen af. Haar aanval kwam als een volslagen verrassing voor hen, en dankzij haar broekrok kon ze de man die op dat moment het dichtst bij haar stond een fikse trap in zijn kruis verkopen. Daarna draaide ze zich razendsnel om en dook ze lenig onder de opgeheven knuppel van de ander door waarbij ze zijn pols zo stevig beetgreep dat hij het wapen moest laten vallen. Tegelijkertijd sloeg ze hem met de zijkant van haar andere hand met volle kracht tegen zijn adamsappel waarna de man languit op de grond, naast zijn van pijn kronkelende makker, belandde.


  Toen ze zover waren bijgekomen dat ze weer konden zitten, had ze haar revolver op hen gericht. Met ijzige kalmte en met een moordlustige blik in haar ogen keek ze hen doordringend aan.


  'En maak nu maar dat je wegkomt, jongens, en wees maar blij dat ik jullie nog een kans heb gegeven! Of hebben jullie liever dat ik nog een paar gaatjes in jullie schiet? Jullie zullen niet het eerste schorem zijn dat ik om zeep help, en ik kan verschrikkelijk goed schieten! Onthoud dat maar!' Toen ze haar als met stomheid geslagen bleven aankijken, zei ze dreigend: 'Duvel op! Snel! Voor ik van gedachten verander! En maak dat je wegkomt!' En dat deden ze; ze gingen ervandoor zo hard als hun benen hen maar dragen konden, en ze durfden niet eenmaal meer achterom te kijken!


  Ze waren weg, maar voor Laura was het beeld van rust en stilte op dit uur voorgoed verstoord en bedorven.


  En dat gevoel werd er alleen nog maar erger op toen ze een sarcastische stem hoorde die haar maar al te bekend in de oren klonk.


  'Dat heb je keurig aangepakt, dat moet ik zeggen! Het spijt me dat ik je niet in volle galop te hulp ben gekomen, maar ik heb er geen moment aan getwijfeld dat je dit klusje wel alleen zou kunnen klaren.'


  'O, verdomme, jij weer! Wat doe je hier? Ben je me weer aan het bespioneren zoals gewoonlijk?' De reactie op het incident begon zijn tol te eisen, en dat hij hier nu ook nog was en grinnikend op haar neerkeek, dat was helemaal een beetje te veel van het goede!


  Hij liet zich uit zijn zadel glijden en als vanzelf ging ze in een vechthouding staan alsof hij een vijand was tegen wie ze zichzelf zou moeten verdedigen. Hij lachte.


  'Waarom wil je met me duelleren? Ik heb je immers nog niet eens uitgedaagd! En waar ben je eigenlijk zo bang voor, Lorelei, voor mij, of voor jezelf?'


  'Ik heb vanmorgen geen enkele behoefte aan je hatelijke opmerkingen ! Je hebt toch gezien dat ik mijzelf best kan redden, niet? Dus waarom...'


  'Waarom?' De spottende klank was opeens uit zijn stem verdwenen. Snel deed hij een grote stap naar haar toe.


  'Verdomme!' riep hij uit. 'Wat doe je hier in vredesnaam op dit uur? Was je soms op zoek naar avontuur? Naar nieuwe, opwindende ervaringen om over te kunnen schrijven?'


  Zo snel dat ze de kans niet kreeg om zich te verzetten, zette hij haar met haar rug klem tegen een boom. Meteen dacht ze terug aan een soortgelijke situatie, in Mexico. Hij was, verdomme nog aan toe, sterk genoeg om haar beide polsen achter de boom te houden terwijl hij tegen haar aan leunde tot ze zich helemaal buiten adem en hulpeloos voelde.


  'Ik zal je eens laten zien wat er had kunnen gebeuren, Lorelei,' fluisterde hij wild. 'Misschien is dat wel het soort opwinding waar je echt van geniet!'


  En toen begon hij haar ongehaast te kussen. Zijn lippen gingen van haar slapen naar haar oorlelletje en vandaar naar haar oogleden, de brug van haar neus, haar vochtige wangen, haar kaaklijn, het kuiltje in haar kin, en ten slotte, toen ze dacht dat ze het bijna niet meer uithield, vonden ze haar mond. De hardheid van zijn lippen stootte op de zachtheid van de hare en dwongen ze vaneen. Maar ditmaal kon Laura al niet meer helder denken, want de slang van de zinnelijkheid had inmiddels al bezit van haar genomen. Zachtjes kreunend boog ze zich naar voren, leunde ze tegen hem aan. En ze verlangde naar hem .,. verlangde naar hem!


  Ze had zich helemaal niet gerealiseerd dat hij haar polsen had losgelaten, totdat het tot haar doordrong dat zij hem stevig bij de schouders hield, dat ze zijn haar betastte en de strakgespannen spieren van zijn rug. Ze trok zijn hoofd vurig omlaag naar zich toe, het kon haar niet meer schelen. Ze wilde dat hij verder zou gaan dan het plagen van de verharde tepels van haar borsten die onder haar kleren naar vrijheid snakten.


  Uiteindelijk was hij het die er een eind aan moest maken. Hij, die zich moest losmaken uit haar omhelzing en haar bijna met geweld van zich moest afhouden.


  Zijn stem klonk streng en zijn ademhaling was onregelmatig. 'O, verduiveld! Als de zon al niet zo hoog aan de hemel stond en het hier binnenkort niet zou wemelen van de mensen, had ik je hier ter plekke genomen! Je aanbidders zouden wel eens geen begrip op kunnen brengen voor de vrijheden die oude bekenden zich met elkaar kunnen veroorloven!'


  Zij sarcastische woorden werkten als een kan ijskoud water, en Laura had het gevoel alsof ze vanuit de greep van een nachtmerrie in de kille werkelijkheid terecht was gekomen.


  'O! O, god!' Als een donderslag drong het tot haar door wat ze gedaan had, en de trance waarin ze verkeerd had maakte plaats voor diepe schaamte.


  'Hé, beheers je een beetje! Wat heb je opeens?' zei hij op kille toon. 'Als je dat waar we aan begonnen zijn wilt afmaken, kunnen we nu meteen naar een huis hier vlakbij gaan.' En opeens klonk zijn stem heel strelend terwijl hij zijn hand over haar betraande wang liet gaan. 'Lorelei!' Met grote ogen keek ze naar hem op; iets zeggen kon ze niet. 'Ik verlang naar je, verdomme! En ik weet dat je evenzeer naar mij verlangt! Waarom zijn we toch voortdurend bezig om elkaar wat wijs te maken?'


  'O nee! O nee!' kwam het half snikkend over haar lippen.


  Ruw pakte hij haar bij de schouders. 'Laura, hou op je voor jezelf te verstoppen! En ontvlucht me niet langer! Je weet dat we elkaar uiteindelijk toch krijgen, en als je je dat nu nog niet gerealiseerd mocht hebben, dan ben je een stuk dommer dan ik dacht!'


  Het waren niet zijn woorden, en ook niet de snauwerige manier waarop hij sprak waardoor ze zo de kluts kwijt was. Het kwam door het besef dat ze niets liever wilde dan met hem meegaan, om af te maken wat ze hier zojuist begonnen waren.


  Hij kuste haar opnieuw en opnieuw, en fluisterde haar tussen twee kussen door toe: 'Lorelei, kom met me mee! Vergeet al het andere en kom mee. Of moet ik je met geweld meenemen? Moet ik je, als een van de Sabijnse maagden, over mijn zadel zwaaien en je meenemen totdat dat vurige verlangen tussen ons bevredigd is? Zou jij niet graag willen weten of dat verlangen tussen ons ooit bevredigd kan worden?'


  Zijn stem - die stem! Nee, dat kon niet, ze wilde niet geloven dat hij degene geweest was die haar... Nee! Nee! Het kwam alleen doordat... doordat... O, maar ze kon dit geen moment langer uithouden! Wat hij in haar wakker schudde aan gevoelens en aan beelden was gewoon ondraaglijk!


  Met het laatste beetje kracht en nuchter denkvermogen dat haar nog restte, rukte ze zich los uit zijn omarming en van zijn lippen die niets dan leugens fluisterden. Tussen de kussen door had hij gezegd dat hij naar haar verlangde, dat hij haar wilde hebben, maar niet eenmaal had hij gezegd dat hij van haar hield.


  'Genoeg!' hijgde ze. 'Je hebt je plezier gehad en je verrekte spelletjes gespeeld, maar nu is het afgelopen! Het spel is uit!'


  Ze deinsde achteruit, en hij kwam haar achterna. Bijna zonder erbij na te denken haalde ze de revolver uit haar rokzak en ze richtte de loop ervan op hem.


  'Ik meen het! Verdomme! Stel me niet langer op de proef, ik waarschuw je!'


  'Dat dodelijke speeltje dat je daar op me gericht houdt is op zich al overtuigend genoeg,' zei Trent op onverschillige toon. 'En als ik echt zou willen zou ik hem waarschijnlijk zo van je over kunnen nemen.' Zijn zilveren ogen boorden zich in haar blauwe kijkers. 'Maar ik ben vanmorgen niet echt in de stemming voor spelletjes. En trouwens,' zijn stem had nu een vleiende klank gekregen, 'ik geniet eigenlijk wel van dit soort ontmoetinkjes van ons. Het zou zonde zijn wanneer daar, door een verdwaalde kogel, een eind aan zou komen!'


  Toen lachte hij. 'Kijk niet zo grimmig! Je ziet eruit als een reine maagd die het goud van haar deugd bewaakt! Het spel is afgelopen, dat heb je zelf gezegd. Maar dat is het slechts tijdelijk, Lorelei, slechts tijdelijk.'


  Ze bleef hem nauwlettend observeren, want ze vertrouwde hem voor geen cent. Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. 'Wel? Blijf je daar als een marmeren standbeeld staan totdat er iemand langskomt die je weer tot leven kust? Zo niet, dan zou ik je graag naar huis brengen, als je mij dat toestaat.'


  'Ga ... ga weg, alsjeblieft! Ga, verdomme! En laat me van nu af aan in godsnaam met rust!'


  Ze zag hoe hij zijn schouders ophaalde, zich omdraaide en naar zijn paard liep, en zich met een soepele beweging in het zadel hees. Ze liet het kleine wapen weer in haar zak glijden, en ze voelde zich voor gek staan. Zou ze echt op hem geschoten hebben?


  'Adiós!' riep hij haar over zijn schouder toe, en zijn brede grijns voorspelde weinig goeds.


  'Wat zou ze toch hebben?' vroeg Tom, de staljongen, aan Duffy nadat Laura, met verwarde haren en duidelijk van streek, hem de teugels van haar paard had toegeworpen en vervolgens het huis in was gerend.


  Wat Duffy dacht hield hij voor zich. Maar hij was van Ierse afkomst, en soms had hij het gevoel dat hij helderziend was. Hij stuurde de staljongen weg en dacht: Ah, dus dat zit zo, hè? Ik vraag me af welke van de heren het was die haar zo in verwarring heeft gebracht. Ze bloosde helemaal, en haar haar hing los!


  Onder het personeel werd flink geroddeld. Niets ontging hun, geen blik, geen teken van opgewondenheid, niets. Terwijl ze zogenaamd onzichtbaar hun werk deden, hielden ze alles in de gaten.


  Laura was blij dat ze, zonder iemand tegen te komen, haar kamer in had kunnen glippen. Ze wilde in bad, ze wilde haar haren wassen, ze wilde elke gedachte aan wat er gebeurd was, en aan wat er had kunnen gebeuren, van zich afwassen.


  Eerst wilde ze Adèle niet bellen. Ze wilde niet dat iemand haar zou zien. Met bevende, trillende vingers begon ze zich uit te kleden, maar toen dacht ze opeens aan zijn vingers die de knoopjes een voor een voor haar openmaakten, en ze dacht aan zijn lippen die haar voor elk knoopje een kusje zouden geven, en ... o, nee!


  Hij was een duivel die het op haar ziel had voorzien, en ze moest hem uitdrijven, net als de vreemde erotische beelden die zich opeens ongevraagd aan haar opdrongen. O god, hoefde ze hem maar nooit meer terug te zien! Maar ze had die vraag nog niet helemaal uitgedacht, of een volgende schoot haar alweer te binnen: ze vroeg zich af waar hij was. En wat hij dacht, wat hij voelde ... wat hij zich herinnerde. Ze wilde het niet weten, en ze wilde het zich niet aantrekken, maar dat deed ze toch!


  



  


  


  Hoofdstuk 29


  Trent Challenger, ook bekend als hertog van Royse, besloot om lady Westbridge met een bezoek te vereren. Hij moest zijn woede, zijn frustratie en zijn wellust op iemand afreageren, en daarvoor was de mooie, op een porseleinen poppetje lijkende Sabina de perfecte keus. Ze was niet alleen mooi, maar ook bijzonder gewillig, en daarbij wist ze precies hoe ze het een man naar de zin moest maken. Sinds kort betaalde hij voor haar fraaie appartement in Curzon Street, en daarmee had hij het recht om er, wanneer hij daar de behoefte toe voelde, binnen te gaan wanneer hij maar wilde. En bij god! dacht Trent vandaag, laat ze alsjeblieft geen minnaar bij zich in bed hebben!


  Hij vond haar in bed en met nagenoeg niets aan. Ze beviel hem zo, dacht Trent terwijl hij op haar neerkeek. Ze sliep nog half, haar oogleden waren zwaar, en het was niet waarschijnlijk dat ze al te veel zou zeggen.


  Ze ging zitten en streek een paar lokken van haar platinablonde haar uit haar gezicht. 'Trent! Ik was al bang dat je nooit meer terug zou komen!'


  Zonder een woord te zeggen trok hij het zijden laken van haar schouders en begon hij eerst de ene, en toen de andere tepel te plagen. Het was niet gemakkelijk om haar opgewonden te krijgen, maar ze was tenminste te allen tijde bereid om zich volledig te geven!


  'O, Trent, hou eens eventjes op! Ik moet met je praten.' Ze duwde zijn hand weg en keek naar hem op met ogen die blonken van de ongeweende tranen. 'Trent... we moeten praten! Iedereen roddelt over ons, en Reggie ... nou ja, Reggie is gewoon woedend op me.'


  Of ze zag de plotseling ijzige blik in Trents ogen niet, of ze negeerde hem gewoon, want ze vervolgde: 'Je hebt er geen idee van hoe vreselijk ik het gehad heb toen je weg was, en helemaal nu het seizoen op volle toeren draait! Iedereen vroeg zich af waarom je zo plotseling verdwenen was en waar je naar toe was gegaan, en omdat ik mezelf de schande wilde besparen van toe te moeten geven dat zelfs ik niet wist waar je was, stond Reggie erop dat ik hier als een kluizenaarster binnen zou blijven, opdat de mensen zouden denken dat we samen weg waren gegaan! O, ik heb me toch zo ellendig gevoeld, zo ellendig ! En we hadden samen zoveel invitaties aangenomen! O, hoe heb je zo gedachteloos kunnen zijn. Ik voel me toch zo vernederd, zo ...'


  'Draai er niet langer omheen, Sabina,' zei hij op ijzige toon. 'Wat wilde je me precies zeggen? Dat ik jou verantwoording schuldig ben voor mijn doen en laten?'


  'Nee, natuurlijk niet, maar mijn reputatie ...!' Dikke tranen rolden nu over haar wangen. 'Zie je dan niet dat je me in opspraak hebt gebracht met je attenties en door overal met me naar toe te gaan en ... en ... O, je begrijpt heus wel iets van wat conventie inhoudt en van het gedrag dat van iemand verwacht wordt.. .en je weet heus wel hoe moeilijk het voor mij zal zijn om met opgeheven hoofd weer onder de mensen te komen als ...'


  'Sabina!' Het klonk dreigend en ijzig tegelijk, en ze schrok er zo van dat ze op slag haar mond hield en met grote ogen naar hem opkeek. Zijn gezicht was een hard en ontoegeeflijk masker.


  Hij lachte kort en vreugdeloos. Het was een lachje dat zo afgrijselijk klonk dat het haar door merg en been ging. 'Lieve Sabina, ik zal je eens iets over mijzelf vertellen, iets waarvan ik dacht dat je dat intussen zelf wel begrepen zou hebben. De society hier, en dat wat jij conventie noemt, kunnen mij niets schelen, evenmin als de mening van anderen. Sterker nog, ik heb mijzelf aangewend om nooit datgene te doen wat er van mij verwacht wordt, terwijl het mij ook niets kan schelen wat anderen van mij verwachten! Laat dit je heel duidelijk zijn. Ik ben geen beleefde, geciviliseerde Engelsman, m'n schat, ik ben een barbaarse Amerikaan, en een halve wilde! Heb je me niet ooit eens gezegd dat "zij" me zo noemden?'


  Opeens begreep Sabina dat het einde van hun relatie in zicht was, en in het besef dat ze op het punt stond de hertog van Royse en al haar kansen te verliezen, riep ze snikkend uit: 'Trent! Ga alsjeblieft niet weg! Laat me alsjeblieft niet in de steek! Alsjeblieft, ik smeek je! Ik heb het alleen maar gezegd omdat ik me zo gekwetst voelde, omdat Reggie...'


  Op de drempel draaide hij zich om en hij keek haar aan met die ijzige blauwe ogen van hem die haar altijd deden huiveren. 'Omdat Reggie wat? Zeg maar tegen je broertje, m'n lief, dat als hij commentaar heeft, hij daar dan maar mee bij mij moet komen. En hoewel het niet mijn gewoonte is om met dwazen te duelleren, denk ik dat ik in dit geval wel bereid ben een uitzondering te maken.'


  Sabina sprong uit bed. Ze wierp haar armen om zijn hals en drukte zich dicht tegen hem aan. 'Laat me niet zo achter, Trent! Je weet toch wat ik voor je voel? Ik beloof je dat ik me niet zal storen aan wat de mensen denken zolang je me maar niet laat zitten, en zolang ik maar overal met je mee naar toe mag! En ik zal ook niet langer bang zijn voor Reggie, zolang ik maar weet dat je nog steeds om me geeft!'


  Hij was op dat moment in een wrede, gemene bui. 'Ben je bereid om dat te bewijzen, Sabina?' vroeg hij onvriendelijk.


  'O, Trent, Trent, ik zweer je dat ik het meen! Niets en niemand kan me iets schelen behalve jij! En het enige dat ik nodig heb is dat jij naar me verlangt!'


  'Laat dan nu eerst maar eens kijken of het waar is wat je daar zegt, lady Westbridge!'


  Onverwacht legde hij een arm onder haar dijen en tilde hij haar op. Hij keek even om zich heen en bleef haar zo vasthouden. Toen legde hij haar op het dikke, rode Perzische tapijt dat tussen het bed en het raam lag.


  'Blijf daar liggen, Sabina,' beval hij. 'En spreid je benen.'


  Sabina was bang voor hem als hij in zo'n bui was! Maar tegelijkertijd was ze volledig in zijn ban en wachtte ze gespannen af tot duidelijk zou worden wat hij met haar van plan was.


  'Zei ik niet dat je je benen moest spreiden? Dat noem ik geen spreiden.' Met de punt van zijn laars duwde hij haar dijen verder uit elkaar. Ze begon zachtjes te jammeren en keek hem strak aan, maar toch gehoorzaamde ze. Hij vroeg haar het dunne niemendalletje van een nachtjaponnetje uit te trekken, en ze deed het.


  Hij stond tussen haar gespreide benen en begon zijn nauwsluitende leren broek langzaam los te knopen. Met heimelijk plezier zag ze het bewijs van zijn verlangen. En toen, terwijl hij haar benen meteen ruw gebaar omhoogduwde, realiseerde Sabina zich met schrik dat hij van plan was om haar te nemen zonder zich helemaal uit te kleden.


  Hij legde haar zo neer dat haar opgetrokken knieën zich aan weerszijden van haar gezicht bevonden, en dat haar benen hulpeloos over zijn schouders kwamen te bungelen. Zijn vingers begonnen een spel met haar borsten en met haar open en vrij toegankelijke geslachtsdelen totdat ze, ondanks de ongemakkelijke houding waarin ze lag, hem kreunend smeekte haar te nemen. Met haar hielen trommelde ze op zijn rug totdat hij ten slotte toegaf. Haar kreunen maakte plaats voor een schreeuw. Hij drong zo ruw bij haar binnen dat het pijn deed, maar algauw maakte de pijn plaats voor een bijna hemels genot dat toenam naarmate hij dieper bij haar binnendrong; en onder zijn zalige, brute aanval kwam ze keer op keer tot een ongekende climax.


  Na afloop zei Sabina plagend tegen hem: 'Wat ben je toch een bruut! Nu ben ik er pas werkelijk van overtuigd dat je een wilde barbaar bent.' En toen, net op het moment dat hij weg wilde gaan, vroeg ze hem: 'Gaan we uit vanavond? Heb je al tijd gehad om alle uitnodigingen te bekijken die je de afgelopen dagen gekregen moet hebben?'


  'Nee, ik vrees dat ik daar nog niet aan toe ben gekomen. Maar als er vanavond iets belangrijks bij is, zal ik je tijdig opbellen. Je kunt je dan nog mooi maken, en dan kunnen we er samen heen gaan.'


  Op de een of andere manier die hij zelf niet begreep, had Trent opeens medelijden met Sabina. Het speet hem dat hij haar zo had afgestraft, alleen omdat hij zelf in zo'n boze bui was geweest. Ze kon er per slot van rekening ook niets aan doen dat ze was zoals ze was; zij kwam er tenminste voor uit en ze durfde haar gevoelens te bekennen. Op haar eigen manier was ze heel eerlijk.


  Maar met Laura lag dat anders, dacht Trent, terwijl hij naar huis reed. Bij haar was de kwestie dat ze zo onvoorspelbaar was en dat ze er voortdurend op uit was hem te plagen. Ze was bang voor zichzelf, maar dat zou ze nooit toegeven. In tegenstelling tot Sabina was Laura oneerlijk, zelfs tegenover zichzelf.


  Toen Trent eindelijk thuis was en hij de trap op liep om naar zijn vertrekken te gaan, werd hij staande gehouden door juffrouw Renfrew, die hem meedeelde dat er telefoon voor hem was geweest - ze deed er heel gewichtig over - van een zekere meneer Bishop. O, ze wist zeker dat ze de naam goed verstaan had, en ze had het bovendien opgeschreven en het briefje op zijn bureau gelegd.


  'Hij zei dat hij alleen maar belde om een afspraak te bevestigen die u met hem had op de ... O jeetje! Was het vanavond of morgenavond? Nu ja, ik heb het allemaal opgeschreven. Het spijt me, Uwe Genade, maar ik ben werkelijk niet gewend aan dat soort dingen als telefoons!'


  Trent was woedend. Die verrekte Bishop en zijn duivelse plannen ook altijd. Op dit moment had hij met Laura Morgan en de vraag wat hij met haar moest beginnen, al meer dan genoeg aan zijn hoofd!


  

  

  Reggie Forrester was dolblij geweest met het geparfumeerde briefje dat hij van Francine had ontvangen en waarin ze hem verzocht om zo spoedig mogelijk naar haar toe te komen. Natuurlijk was hij meteen gegaan, vervuld van gedachten aan Laura die nu volledig aan zijn genade was overgeleverd. Maar hij was nog niet goed en wel bij Francine binnen, of zijn goede stemming sloeg onmiddellijk om in woede en frustratie.


  'Ik vrees, Reggie, jongen, dat het niet helemaal volgens plan is gelopen.'


  'Hoe bedoel je?' vroeg Reggie, en hij kreeg een kleur van boosheid.


  'Lieveling, ik bedoel dat ons plan - hoe slim het ook was - mislukt is.'


  Francine rekte zich behaaglijk uit en vervolgde toen: 'Ik denk dat we dat juffertje Morgan van jou danig onderschat hebben! Je hebt dan weliswaar verteld dat ze Amerikaanse is, maar je hebt er niet bij gezegd dat de jongedames daar heel anders worden opgevoed dan de onze hier!' Bij het zien van zijn verwarde gezicht verklaarde ze: 'Twee grote, potige, en met knuppels gewapende kerels hadden toch voldoende moeten zijn, tenminste, onder normale omstandigheden dan! Maar dat juffie van jou heeft ze op de vlucht weten te jagen! En de ene denkt zelfs voor de rest van zijn leven invalide te blijven, aangezien ze hem een flinke trap heeft verkocht in zijn .. .nu ja, laten we zeggen, op een uiterst gevoelige plaats.'


  Opeens moest Francine lachen. 'Ik zal je eens wat zeggen, Reggie, jongen. Ik wil die jonge amazone die zichzelf zo goed kan verdedigen best eens ontmoeten. Als ze niet zo rijk was als jij zegt dat ze is, had ze bij mij nog een vermogen kunnen verdienen!'


  'Maar hoe kon het dan mislopen ?' riep Reggie woedend uit terwijl hij door de kamer begon te ijsberen. 'Ik begrijp werkelijk niet hoe ze dat heeft kunnen ...'


  'Ik denk, Reggie,' zei Francine zacht, 'dat je erg voorzichtig moet zijn wanneer je met haar omgaat. En zorg er vooral voor dat ze niet boos op je wordt!' Ze ging zitten en wenkte Reggie met twee slanke vingers naderbij. 'Je zult intussen toch ook wel ontdekt hebben dat het in dit leven niet altijd loopt zoals we willen. En in plaats van zo, als een boze schooljongen, heen en weer te lopen, stel ik je voor om maar liever troost te zoeken bij een van mijn meisjes. Het is nog vroeg, en daarom zijn de beste nog beschikbaar.'


  'Mijn god! Francine! Wat moet ik beginnen?'


  'Dat is duidelijk, niet? Of je blijft op haar voorwaarden met haar omgaan, of je geeft het op.'


  Zijn stemming werd er al niet veel beter op toen hij, later op de dag, bij zijn zuster langsging en daar te horen kreeg dat Royse weer in de stad was. Hij had het gevoel dat Royse maar een spel speelde met zijn zusje en haar naar believen gebruikte, terwijl hij het in werkelijkheid op Laura Morgan had voorzien. Nu ja, misschien dat hij daar ook een slaatje uit zou kunnen slaan door Sabina aan te moedigen vriendelijk te zijn tegen Laura Morgan om uiteindelijk zo bevriend met haar te raken dat ze zijn zuster tot haar vertrouwelinge zou maken.


  'En als dat eenmaal het geval was, lief zusje, dan zou je haar wel eens kunnen verklappen hoe dik het aan is tussen jou en Royse; je kunt haar vertellen wat hij je allemaal beloofd heeft, en hoe intiem jullie zijn! Je zult vast wel weten wat je precies moet zeggen. En vergeet vooral niet dat dit een zaak is die ons beiden aangaat.'


  'Maar ik kan haar niet uitstaan!' verklaarde Sabina pruilend. 'Ik haat de manier waarop Royse naar haar kijkt! En waarop zij naar hem kijkt, ook al doet ze alsof ze hem niet mag! En ik weet dat ze mij ook niet kan uitstaan, dus hoe moet ik in vredesnaam ...'


  Zijn zus was maar half gekleed geweest toen hij onaangekondigd binnen was komen vallen, en hij had de meid meteen de kamer uit gestuurd. Ze stonden tegenover elkaar in de kleine kleedkamer; en opeens stak hij zijn hand naar haar uit, hij pakte een van haar tepels beet en draaide hem wreed een halve slag om. Ze sprak niet verder en slaakte een kreet van pijn. 'Je doet precies wat ik je zeg, Sabina. Heb je dat begrepen?'


  Ze knikte mat en sloeg haar handen over haar borsten. Reggie vond het fijn om haar pijn te doen. Dat was altijd al zo geweest, ook al toen ze nog maar kinderen waren. En ze was altijd bang voor hem geweest. En ze wist, net zoals hij het wist, dat ze precies zou doen wat hij van haar verlangde.


  



  


  


  Hoofdstuk 30


  'Wat is er in vredesnaam met je aan de hand, m'n kind?' vroeg lady Honoria terwijl ze Laura strak en doordringend aankeek. 'De hele week doe je al zo mal, hoewel de hemel weet dat je over aandacht van de kant van aanbidders niet te klagen hebt! Maar ik zie het verschil. Jij bent er niet een die zich het hoofd zomaar op hol laat brengen, wel? En dat is een van de redenen waarom ik je zo mag. Maar nu wil ik weten waar die malle humeurigheid van jou vandaan komt. En je kunt het me net zo goed maar meteen vertellen, want je weet dat ik er op den duur toch wel achter kom!'


  Laura had het gevoel dat ze geen kant uit kon. Ze zat, met Helena naast en lady Honoria tegenover zich, in het rijtuig. Ze wierp haar vriendin een smekende blik toe, en die nam het dan ook meteen voor haar op door uitte roepen: 'Maar, belle-mère\ Laura is helemaal niet humeurig! Misschien is ze gewoon moe; ze is dit Londense seizoen niet gewend, en per slot van rekening ...'


  'Ach, nonsens,' zei lady Honoria ongeduldig. 'Probeer mij maar niets wijs te maken. En laat haar zelf antwoord geven!'


  Laura, die onwillekeurig een kleur had gekregen, verklaarde: 'Ena heeft gelijk, mevrouw. Ik ben de laatste tijd wat moe, en dat komt doordat ik niet gewend ben aan dit koortsachtige tempo en het steeds maar, zonder pauze, van hot naar her vliegen.' En haastig voegde ze eraan toe: 'Niet dat het allemaal niet reuze opwindend is, maar...'


  'Komt het door Royse?' vroeg lady Honoria op de vrouw af, en die vraag was zo onverwacht dat Laura er totaal niet op voorbereid was. 'Ik weet wel dat hij voortdurend rondloopt met die domme lady Westbridge aan zijn arm, maar dat heeft absoluut niets te betekenen. Mannen zijn per slot van rekening vreemde wezens, en helaas kunnen we zonder hen niet leven. Maar als we slim genoeg zijn laten ze zich aardig door ons manipuleren. Maar dat weet jij intussen natuurlijk ook al. Ik heb ook wel gezien hoe je die anderen aanpakt! Maar ja, Royse, dat is wel even iets anders, nietwaar?' Laura was te overrompeld om iets te kunnen zeggen.


  'Hij is bepaald niet gemakkelijk in de omgang,' vervolgde de douairière. 'En dat heb ik van het begin af aan gezien. Weet je al hoe je hem gaat aanpakken?'


  'Ik... eh ... nee, daar heb ik geen idee van!' bekende Laura eerlijk terwijl ze zich afvroeg hoe het kwam dat lady Honoria de spijker altijd zo op de kop wist te slaan.


  'Dan zou ik daar maar eens goed over nadenken, m'n kind!' snoof lady Honoria waarna ze achteroverleunde en haar ogen sloot om aan te geven dat het gesprek was afgelopen.


  Laura keek door het raampje van het rijdende rijtuig naar buiten. Ze verlangde naar de privacy van haar eigen kamer, maar tegelijkertijd dacht ze na over de botte vraag die lady Honoria haar gesteld had. Hoe moest ze Royse aanpakken? Ze wist niet wat er precies tussen hen was, maar dat er iets was viel niet te ontkennen. Bij beiden was er iets dat duidelijk voelbaar aanwezig was, en dat had ze intussen ook wel aanvaard. Maar hij zou haar niet krijgen! Hij was veel te sterk, en ze vond hem veel te overheersend. Nog liever zou ze zich met een ander verloven, met wie, dat kon haar niet schelen, al was het maar om hem te tonen dat ze heus niet van plan was op hem te wachten tot hij eindelijk eens was uitgekeken op die Sabina Westbridge. Het was vreemd, maar de laatste tijd was Reggies zus zo aardig tegen haar geweest; ze had haar zelfs alle mogelijke vertrouwelijkheden toegefluisterd wanneer ze daar maar de kans toe had gekregen! En ze ging er gewoon mee door, ook al probeerde Laura haar in dat opzicht zoveel mogelijk te ontmoedigen.


  'O, maar aangezien jij en Royse elkaar al zo lang kennen,' had Sabina onlangs nog gezegd, 'dacht ik ... nu ja, ik hoopte dat je me wat goede raad zou kunnen geven. Hij is de eerste Amerikaan die ik ooit ontmoet heb, weet je, en ik weet niet goed hoe ik hem moet aanpakken, te meer omdat hij me toch in een uiterst compromitterende situatie heeft gebracht! Hij schijnt het maar niet te kunnen begrijpen, hoewel hij natuurlijk wel zegt dat hij van me houdt en zelfs ook al over een huwelijk heeft gesproken! Wat raad jij me aan om te doen? Jij kent hem natuurlijk stukken beter dan ik.'


  'Niet echt,' had Laura kortaf geantwoord. 'En als je werkelijk een goede raad van me wilt hebben, dan zou ik hem, als ik in jouw schoenen stond, zeggen dat hij naar de pomp kan lopen!' En ze voegde eraan toe: 'Zoals we alle twee intussen wel zouden moeten weten beloven de mannen je van alles als het in hun kraam te pas komt, dus waarom zou je je laten bedotten door mooi verpakte leugens? Daar trap ik echt niet meer in, hoor!'


  Nu nog genoot Laura heimelijk na toen ze aan de uitdrukking op Sabina's mooie gezichtje dacht nadat ze dat gezegd had. Echt, ze kon die Sabina niet uitstaan!


  'O, juffrouw! Wat ziet u er prachtig uit vanavond!' zei Adèle, terwijl ze het laatste knoopje op Laura's rug door het lusje haalde. Laura droeg een indrukwekkende avondjurk van wit satijn, afgezet met blauwe, fluwelen linten die prachtig bij de kleur van haar ogen pasten. Het was de avond van de ontvangst in Royse House, en Laura had het gevoel alsof Adèle uren met haar bezig was geweest.


  'O, kijkt u toch eens in de spiegel! U zult de mooiste zijn, vanavond, mademoiselle, dat weet ik zeker!'


  Laura draaide zich om en keek in de spiegel. Ze had er voor gezorgd dat haar decolleté zo diep was uitgesneden dat de welving van haar borsten zichtbaar was. De uitsnijding liep in een diepe V tussen haar boezem door, en ertussen was een stuk met namaakdiamantjes bezet kant gezet. Het lijfje sloot nauw om haar slanke taille, en de ruime pofmouwen kwamen tot net boven haar elleboog. De zoom ervan was weer afgezet met een ruche van hetzelfde, met steentjes geborduurde kant. Ze had gekozen voor haar diamanten en saffieren. De juwelen die ze droeg waren oorbellen, een collier om haar hals en armbanden. Adèle had met zorg blauwe strikjes in haar haren gevlochten, maar ook al was het mode, Laura hield er niet van.


  'O, nee, haal die er maar uit! Geen gezicht, die malle strikken!' zei Laura. 'Kijk maar in mijn juwelendoosje, Adèle, en pak de kammen die bij mijn ketting en oorbellen passen.'


  Met de kammen in haar haren zag ze eruit als een Spaanse danseres, vond Laura. Ze had ze van haar moeder gekregen, en ze kwamen echt uit Spanje. 'Dit is stukken beter!'


  'Mademoiselle voelt precies aan wat goed is,' mompelde Adèle, terwijl ze Laura haar zijden waaier aanreikte.


  Laura stond op het punt om haar cape te vragen, toen Adèle opeens zei: 'O, er is nog iets. Een momentje, alstublieft.'


  Ze zocht in Laura's met fluweel beklede juwelendoos, en haalde er triomfantelijk een dun snoer diamanten en saffieren uit die aan een gouden ketting zaten. 'Hier! O, mag ik deze er nog even bij proberen? Ik denk dat het zo nog volmaakter wordt!' Met behendige gebaren haalde Adèle de ketting door Laura's gecompliceerde coiffure. Het in boogjes hangende goud en de edelstenen fonkelden bij elke beweging die Laura maakte.


  'Adèle, je bent een genie!' zei ze dankbaar. 'Ik kan amper geloven dat ik dit echt ben! Zo, dan ga ik nu maar gauw naar beneden, want ik weet zeker dat lady Honoria en de gravin al op mij staan te wachten.'


  'Eindelijk!' riep lady Honoria ongeduldig uit toen Laura de trap afkwam. 'We moeten opschieten! Het rijtuig staat te wachten, en we komen zeker te laat. Het spijt me dat ik geen tijd meer heb om te zien hoe je nieuwe japon staat. Maar ik moet zeggen dat ik je cape erg mooi vind. Zo, kom nu maar gauw mee, kom, kom!'


  In het rijtuig, en op weg naar Grosvenor Square, dacht Laura: Dit is niets! Niets! Een zoveelste avond van puur amusement. En zelfs als Zijne Genade de hertog zich ertoe verwaardigt om met mij te dansen ... nou ja, met al die gasten erbij moet hij zich ditmaal wel gedragen! Ze wist dat lord Anthony er zou zijn, want dat had hij haar zelf verteld. Er was dus absoluut geen reden waarom ze zich zo zenuwachtig zou moeten voelen! Absoluut geen reden!


  De 'kleine' ontvangst bleek een grootse, sprankelende affaire te zijn. Lady Margaret zag er snoezig uit in haar japon van grijze zijde met het zwarte kant erover, en met de fonkelende tiara in haar haren; en ze was even warm en vriendelijk als die eerste keer toen ze met elkaar kennis hadden gemaakt. En wat haar stiefzoon betrof- Laura ving even een glimp op van zijn warrige zwarte haardos, maar toen keek ze opzettelijk snel de andere kant uit.


  'Een zeer exclusief gezelschap,' merkte lady Honoria goedkeurend op. 'Margaret weet precies hoe ze dit soort aangelegenheden moet organiseren, hoewel, ik kan me heel goed voorstellen dat Royse zich ook wel met de gastenlijst bemoeid zal hebben.'


  Lady Honoria wilde zelf graag zitten, maar ze moedigde haar schoondochter en Laura aan om zich onder de gasten te mengen.


  Helena zag er heel knap uit vanavond, dacht Laura. De ivoorkleurige satijnen japon van haar vriendin was uitvoerig geborduurd met een gecompliceerd oriëntaals motief, en de kleuren ervan kwamen precies overeen met die van de kleine inzetjes in de rok en in het nauwsluitende lijfje. Helena's blanke schouders werden bedekt door geborduurde kanten bloemen, en dezelfde bloemen kwamen weer terug langs de zoom van haar ivoorkleurige, satijnen handschoenen.


  'Ena, je ziet er prachtig uit!' fluisterde Laura haar toe, maar toen zag ze dat Ena helemaal niet luisterde, en dat Franco met vastberaden stap op hen toeliep.


  Helena kreeg een kleur, en met opluchting zag Laura lord Anthony en zijn zuster eveneens naderbij komen.


  'De prins van Wales is er al!' fluisterde lady Evelyn. 'En dat is wel heel erg vroeg voor zijn doen!' Ze keek Laura met van pret fonkelende ogen aan. 'Je moet me toch eens verklappen hoe hij in het echt is. Hij heeft me nog nooit ten dans gevraagd, en ik zie hem altijd maar naar jou kijken. Daar heb je hem, in die hoek, samen met lady Randolph.'


  Meneer Carruthers kwam op dat moment bij hen staan, en daarmee bestond hun groepje uit evenveel mannelijke als vrouwelijke partners. Ze kenden elkaar goed en voelden zich in elkaars gezelschap op hun gemak. Tot haar verrassing moest Laura vaststellen dat er een aangename, ontspannen sfeer hing. En misschien kwam dat wel doordat er geen lakeien met gepoederde pruiken waren.


  Laura concentreerde haar aandacht op haar vrienden en ze maakte zelfs een dansje met haar broer. En zoals lady Evelyn al voorspeld had, vroeg de prins van Wales haar inderdaad ten dans. Hij hield haar nogal dicht tegen zijn mollige lichaam gedrukt, en voor haar gevoel hield hij haar hand veel te stevig vast.


  'Zodra je eenmaal getrouwd bent,' zei hij, 'zullen we elkaar vaker zien! Ik zou je echt veel en veel vaker willen zien, m'n liefkind, maar natuurlijk alleen als jij daar geen bezwaar tegen hebt.'


  Laura wist niet wat ze daarop moest zeggen, maar gelukkig leek het alsof Zijne Koninklijke Hoogheid geen antwoord van haar verwachtte. Misschien vatte hij haar stilzwijgen op als een instemming!


  Zijne Genade de hertog van Royse vroeg haar pas ten dans toen de avond bijna voorbij was. En toen hij dat deed, deed hij het uiterst formeel. En precies even formeel reikte ze hem haar hand om zich door hem van haar stoel te laten helpen. O, dacht Laura, lady Honoria zou ditmaal niets aan te merken hebben op mijn manieren.


  'Ben je wel eens in Cornwall geweest, Lorelei?' Ze had zo ongeveer alles van hem verwacht, maar niet zo'n schijnbaar onschuldige vraag.


  'Nee. Maar ik heb me laten vertellen dat het er heel mooi en ruig is, en dat het een gebied is dat zeer rijk aan historie is.'


  'Het heeft veel weg van Monterey,' zei hij, en opnieuw verbaasde hij haar. 'Zwarte, grillige rotsen waar de branding schuimend tegenaan botst. Maar dat kun je met eigen ogen zien wanneer je een bezoek brengt aan Royse Park. En vanuit de westelijke vleugel waar je, volgens mijn instructies, je kamer zult krijgen, kun je de zee duidelijk horen.'


  Laura gooide haar hoofd in haar nek om hem fronsend aan te kunnen kijken. 'Waar heb je het nu in vredesnaam weer over? Wanneer ik een bezoek zal brengen aan Royse Park ...?'


  'O, ik dacht dat je dat al wist.' Hij keek glimlachend op haar neer, en het was juist die glimlach van hem die ze niet vertrouwde. 'Lady Honoria heeft de invitatie voor een verblijf op Royse Park al aangenomen. En je hoeft niet bang te zijn dat het een truc van mij is om je daar in alle stilte te kunnen verleiden, want er zullen nog meer mensen van de partij zijn, vrienden van je. De graaf van Arlingen komt, maar ook lord Anthony en zijn charmante zuster, en o ja, ook Reggie Forrester. Geen feest zou ooit geslaagd kunnen zijn als hij er niet bij was, wel?'


  'Ik weet daar helemaal niets van!' zei Laura, zacht maar woedend.


  'Niemand heeft er ook maar met een woord over gerept, laat staan dat er naar mijn mening is gevraagd.'


  'O, maar ik geloof dat het nog maar zeer kortgeleden tussen mijn stiefmoeder en lady Honoria geregeld is.' En zachter vervolgde hij: 'Maar je komt toch wel, hè, Lorelei? Of ben je soms bang?' Hij keek omlaag naar haar borsten en ze werd rood.


  'Je bent onuitstaanbaar! En ik heb er absoluut geen zin in om me alweer door jou op de kast te laten jagen! Waarom is deze wals nog niet afgelopen? Hij had al lang klaar moeten zijn!'


  'Ik heb tegen de muzikanten gezegd dat ze moesten blijven spelen totdat ik ze een teken gaf,' verklaarde hij onverschillig. 'Ben je nu al moe?'


  'Ja!' antwoordde Laura op snauwerige toon. 'Ik ben moe van het dansen, van het dansen met jou en van jou als persoon, Trent Challenger, Uwe Genade! Ik weet niet wat voor spel je met me speelt en waarom je dat doet, maar ik heb er genoeg van, genoeg! Begrijp je dat?'


  'Jammer genoeg,' zei hij op een toon die onverwacht hard en grimmig was, 'speel ik helemaal geen spel met jou, Lorelei. En dat is waarschijnlijk jammer voor ons beiden. Maar kom toch maar naar Cornwall. Ik heb je al beloofd dat ik niet zal proberen je te verleiden, tenzij jij mij daartoe brengt, natuurlijk.'


  

  

  'En dat er maar geen eind kwam aan die wals,' zei Laura later fluisterend tegen Helena, 'dat kwam doordat hij de muzikanten had opgedragen om door te blijven spelen totdat hij ze een teken gaf! O, wat haat ik die man!'


  'Nou, volgens mij valt dat in werkelijkheid wel mee,' zei Helena, alvorens te vragen: 'Maar je gaat toch wel mee naar Royse Park, hè? Franco gaat ook, en je weet best dat we niets kunnen beginnen als jij er niet bij bent! Toe, Laura, zeg alsjeblieft dat je gaat!'


  'Ik kan er niet tegen dat er achter mijn rug om plannen worden gemaakt!' zei Laura boos. 'Echt, Ena! Ik heb er genoeg van om altijd maar toe te moeten geven, en helemaal als hij er iets mee te maken heeft! Hemel, hij heeft ze zelfs gezegd dat hij al geregeld heeft welke kamer voor mij is! Hij neemt veel te veel als vanzelfsprekend aan, en het wordt hoog tijd dat hij ... dat iemand hem eens een lesje leert!'


  'Waarom zou jij die iemand niet zijn?' opperde Helena. 'Je kunt hem per slot van rekening toch niet het idee geven dat je bang bent, wel ? En zoals je al van schoonmama weet heeft bijna iedereen die we kennen zijn invitatie voor Royse Park al aangenomen. Het zou een hele vreemde indruk maken als jij opeens niet ging. Hoewel,' verzuchtte Helena, 'ik neem aan dat lady Westbridge niets liever zou willen dan dat je weg bleef. Je had haar gezicht eens moeten zien toen jullie aan het dansen waren!'


  'Ik zie in,' zei Laura grimmig, 'dat dit een samenzwering is! Maar Ena, als ik met je meega, moet je me beloven dat er geen tactvolle manoeuvres worden ondernomen om mij in Royses armen te drijven. Ik heb er niets op tegen om een beetje met hem te flirten om Sabina, die opeens beweert dat ik haar beste vriendin ben, te ergeren, maar dan alleen wanneer er andere mensen bij zijn! Ik wil niet alleen met hem zijn,' verklaarde Laura vol overtuiging. 'Hij zit me altijd dwars en dat heeft bepaald geen gunstige uitwerking op mijn humeur.'


  Achteraf begreep Laura niet waarom ze zich er zo gemakkelijk bij had neergelegd. Kwam het door Helena's smeekbeden, of doordat lady Honoria haar botweg gezegd had dat ze stom was als ze niet ging? Of kwam het doordat zijn aanwezigheid een uitdaging voor haar was? Ze wist het werkelijk niet. En misschien, dacht ze opeens, moest ze dat maar eens uitzoeken. Ze hoefde tenslotte maar een ding te doen, en dat was vooral niet meer denken aan die ene mistige ochtend in Hyde Park.


  



  


  


  Hoofdstuk 31


  Het Londense seizoen liep op z'n eind. Hier en daar kon je al flarden van gesprekken opvangen waarin men het sluiten van het huis besprak, en waarin men het over grootse feesten op buitenhuizen en jachtpartijen had. Laura realiseerde zich dat ze het allemaal zou missen - de opwinding van naar de nieuwste toneelvoorstellingen en de operettes van Gilbert en Sullivan te gaan; de reces op Goodwood en Ascot; en met name het rondrijden met haar rijtuigje met de prachtig lopende ruin ervoor, die ze samen met lord Anthony had uitgekozen.


  'Niet te geloven dat ik Londen straks echt zal missen!' had Laura tegen Helena gezegd. 'Maar in ieder geval heb ik het voortdurend zo druk gehad dat ik geen tijd heb gehad om na te denken! En nu vraag ik mij af waar ik hierna naar toe zal gaan. En dan bedoel ik natuurlijk na dat vervelende feest van Royse!'


  'We moeten in ieder geval naar Cowes voor de jaarlijkse regatta, natuurlijk. Dat is op het eiland Wight. Belle-mère heeft al hotelkamers voor ons gereserveerd. En daarna ..


  Laura zag Helena's verdrietige gezicht, en ze slikte de tegenwerpingen die ze had willen maken meteen weer in.


  'Ena?'


  'Archie heeft me geschreven. Hij is van Istanboel overgeplaatst naar Gibraltar, waar hij de post van luitenant-gouverneur krijgt. En ... o, Laura! Hij wil dat ik bij hem kom als zijn gastvrouw! En dat is nog niet alles. Schoonmama zegt dat ze niet onder hetzelfde dak kan leven als hij, en na Cowes wil ze naar Baden-Baden gaan om te kuren. Ik wil helemaal niet naar Gibraltar, maar er zal vrees ik weinig anders opzitten. Omdat ik onze paar dagen samen niet wil bederven durf ik het nog niet aan Franco te vertellen, dus die weet nog van niets. O, wat zou ik het heerlijk vinden als je met me mee wilde gaan. Archie schrijft dat ik gerust een vriendin mee mag nemen. Ik weet dat je er niet van houdt om de dingen zover vooruit te plannen, maar beloof me in ieder geval wel dat je erover zult denken, ja?'


  Laura beloofde dat ze erover zou denken, maar intussen waren er zoveel andere dingen waarover gedacht moest worden! Het pakken, bijvoorbeeld. Ze had er helemaal niet bij stilgestaan hoeveel er kwam kijken bij een simpele logeerpartij op het land!


  Lady Honoria deed haar soms denken aan een generaal, dacht Laura. Ze voerde het bevel over haar troepen en zei hun waar ze zich aan de frontlinie moesten opstellen.


  'Natuurlijk kun je niet tweemaal achtereen in dezelfde kleren worden gezien!' had ze Laura op ongeduldige toon verklaard. 'Alle dames moeten zich op z'n minst vier maal per dag verkleden al naar gelang de gelegenheid!' Ze knikte vriendelijk bij het zien van Laura's gezicht. 'M'n lieve kind, als ik jou was liet ik alles rustig over aan mij en miss Edge. Er wordt dan niet meer van je verlangd dan dat je de juiste kleren voor de juiste gelegenheid kiest. En wat je ook nodig hebt, dat zijn zeker twee bootkostuums, want ik heb begrepen dat Royse zijn eigen jacht in een kleine haven bij Royse Park heeft liggen: en dan heb je een aantal wandelkostuums nodig, kleren om in te reizen, rijkleren, en dan natuurlijk nog een of twee jurken voor het strand, avondjaponnen en ochtendjaponnen! Zo, en als je nu nog vragen hebt...?'


  'O, nee, mevrouw!' verzuchtte Laura. 'Echt, ik heb al meer dan genoeg gehoord, en ik laat alles graag over aan u, juffrouw Edge en Adèle!'


  'Heel verstandig,' zei lady Honoria. 'Op die manier zijn we tenminste ook tijdig klaar.'


  Laura had van Ena gehoord dat ze hun eigen gevolg bedienden zouden meenemen. Kleedsters, bedienden, enzovoort. Lieve god! Het leek wel een hele expeditie in plaats van een simpel logeerpartijtje op het land; maar dat durfde ze natuurlijk niet tegen lady Honoria te zeggen.


  'Ik vrees dat we heel vroeg in de ochtend zullen moeten vertrekken,' zei Helena later tegen Laura, 'maar dan zit onze bagage al veilig in de bagagewagens. Belle-mère heeft ervoor gezorgd dat we een eigen compartiment krijgen, en als we dan op het station van Penzance gekomen zijn,' haar stem had een samenzweerderige klank gekregen, 'dan staan de rijtuigen klaar om ons naar Royse Park te brengen! O, Laura! Ik heb echt het gevoel dat we een paar heerlijke dagen zullen hebben! Denk je toch eens in, zoveel verschillende mensen bij elkaar in een huis dat omringd wordt door parken en heel dicht bij de kust van Cornwall ligt, een streek die beroemd is om zijn geschiedenis van smokkelaars en ...'


  'Ena, ik krijg steeds meer het gevoel dat jij degene bent die griezelromans zou moeten schrijven in plaats van ik!' Toch deed de onverwachte vlaag van fantasie van haar vriendin haar plezier. 'Eens zien, wat heb ik ooit over Cornwall gelezen ? O ja, koning Arthur. Camelot en de Ridders van de Ronde Tafel... en met name sir Lancelot!'


  'O ja, en Guinevere ... en Merlijn met zijn tovenarij en zijn magische voorspellingen en ...' Helena lachte.


  'En dan Morgan-le-Fay die erin slaagde die arme Arthur voor zich te winnen, en o, natuurlijk Tristan en Isolde ... hoewel ik geloof dat zij in werkelijkheid een Ierse prinses was die Isotta heette!'


  'Laura, je hebt zoveel meer gelezen dan ik dat ik je werkelijk niet kan bijbenen,' protesteerde Helena nog steeds lachend.


  'Ach, Zijne Genade de hertog was zo goed om me toe te staan tijdens ons verblijf vrijelijk van zijn bibliotheek gebruik te maken, dus als je wilt, Ena, kun je met me mee en meteen je geschiedenis van Cornwall ophalen!' zei Laura plagend.


  'O, maar ik heb er nooit van gehouden om mijn tijd te verdoen in sombere, stoffige bibliotheken! zei Helena, en bij het vooruitzicht trok ze haar neus even op. 'Maar Laura,' vervolgde ze terwijl ze ineens angstig klonk, 'je bent onze afspraak toch niet vergeten hè? Wij tweeën, we gaan overal samen naar toe, en dan komt Franco bij ons, en ...'


  'Ja, ja,' viel Laura haar op droge toon in de rede, 'en dan gaan jullie samen ergens naar toe waar niemand jullie kan zien. En wat moet ik dan in de tussentijd doen? Oude ruïnes bekijken en in mijn eentje langs de kust lopen ?' Toen ze de uitdrukking op Ena's gezicht zag, verzachtte ze haar woorden wat. 'Ach, je weet best dat ik dat helemaal niet erg vind. En wie weet wat ik nog tegen zal komen, en wie ik nog zal ontmoeten? De geest van een doodgeschoten smokkelaar, misschien, of die van een Spaanse kapitein van een van de schepen van Filips' Armada die voor de kust van Cornwall te pletter is geslagen? Of misschien wel een afstammeling van een van de gelukkige overlevenden die aan land is gezwommen en daar door een knappe jonge vrouw is opgenomen?'


  'Laura!' zei Helena hoofdschuddend, 'soms ga je echt wel een beetje te ver met je fantasie!'


  Laura glimlachte, maar haar ogen lachten niet mee. 'Ik heb nagedacht, Ena, niet zitten fantaseren, maar echt nagedacht. En ik ben tot de conclusie gekomen dat ik een minnaar nodig heb. Lord Anthony is veel te stijf, en hij zou diep geschokt zijn. En met Reggie, hoewel hij charmant is, ligt het er veel te dik bovenop. En dus heb ik mijn keus maar laten vallen op de graaf van Arlingen, de ex-minnaar van mijn moeder. Als hij erin geslaagd is om het mijn moeder een poosje naar de zin te maken, dan moet hij als minnaar goed genoeg zijn om het mij naar de zin te maken!'


  Ze lachte om de ontzette uitdrukking op Ena's gezicht. 'O, Ena, kijk me niet zo aan, zeg! Het lijkt wel alsof je me niet gelooft! Ik meen het echt, hoor. Ik heb zo schoon genoeg van al dat geroddel. Iedereen zegt of denkt dat Royse het op mij voorzien heeft, en ik wil graag bewijzen dat dat helemaal niet zo is!' En op peinzende toon voegde ze eraan toe: 'Weet je, Ena, eigenlijk heb ik echt wel zin in die logeerpartij op Royse House! Ik denk dat het allemaal reuze interessant zal gaan worden.'


  'Dat meen je niet!' fluisterde Helena ongelovig.


  'O nee?' antwoordde Laura. 'Wacht maar af! En meer nog, ik ga doen of ik Sarah Bernhardt ben, en ik acteer er lustig op los! Als ik met lord Anthony samen ben speel ik de rol van ernstige en intelligente vrouw; met Reggie speel ik de vriendelijke flirt; en met Michel de rol van verleidster!'


  Helena was sprakeloos en keek haar met grote ogen aan.


  'En wat Trent Challenger betreft,' voegde Laura er op onvriendelijke toon aan toe: 'Hem zal ik zoveel mogelijk ontlopen!'


  



  


  


  Hoofdstuk 32


  Er leek geen eind te komen aan de reis naar Penzance, ook al stopte de trein enkele malen en hadden de passagiers de gelegenheid om wat rond te lopen en de benen te strekken. Toen ze hun bestemming bijna genaderd waren, haalde Laura haar aantekenschrift te voorschijn en begon ze haar indrukken van de reis en het landschap waar ze doorheen waren getrokken op papier te zetten. Ze deed dat met name, zo durfde ze zichzelf met tegenzin te bekennen, om haar gedachten bezig te houden. De richting die haar gedachten de laatste tijd regelmatig insloegen, beviel haar in het geheel niet! Maar ja, zoals ze Ena nog gezegd had, daar zou ze wat aan gaan doen! Of ze zou zich verloven, of ze zou een minnaar nemen, een van tweeën. Wat het uiteindelijk zou worden deed er niet toe, zolang ze hem er maar mee op een afstand kon houden!


  Met opzet concentreerde Laura zich op haar aantekeningen, en er verscheen een glimlach rond haar lippen toen ze zich afvroeg of ze het aan zou durven om de mysterieuze hertog uit haar roman in een kasteel in Cornwall te plaatsen. En waarom ook niet? Als ze tussen de ruïnes op Franco en Ena zat te wachten moest ze haar aantekenschrift maar meenemen, dan kon ze nog een paar hoofdstukken schrijven. Frank zou er ongetwijfeld van genieten!


  Ze miste Frank Harris, realiseerde Laura zich opeens. Hij had ook een uitnodiging voor Royse Park gekregen, maar hij had zich geëxcuseerd en verklaard dat hij al plannen had gemaakt om de rest van de zomer door Duitsland, Oostenrijk en Italië te reizen. Waarom liet hij haar in de steek nu ze zijn morele steun zo hard nodig had? Maar ze had hem beloofd dat ze door zou blijven schrijven, en dat zou ze waarschijnlijk ook doen, al was het maar om allerlei slechte dingen over haar mysterieuze hertog te kunnen verzinnen, en over de manier waarop hij daar uiteindelijk voor gestraft zou worden.


  Het kon haar niet in het minst schelen hoe Royse zou reageren wanneer hij de roman las, of wanneer hij zou beseffen dat iedereen die het verhaal las het vermoeden had wie er met de mysterieuze hertog bedoeld werd! O, jammer dat Frank de rest van haar manuscript pas zou kunnen lezen als hij weer in Engeland was, tenzij zij natuurlijk zou beslissen om voor die tijd naar Italië te reizen. Hmmm, dat was nog niet eens zo'n slecht idee. En net toen ze dat plan in gedachten verder wilde uitwerken, gaf Ena haar het teken dat ze bijna in Penzance waren.


  'Ik moet zeggen dat Royse, voor een Amerikaan die nog maar kort tot de society behoort en helemaal nieuw is in dit land, de dingen met stijl aanpakt,' gaf lady Honoria met tegenzin toe.


  Ze waren op het station opgewacht door maar liefst drie rijtuigen die speciaal voor hen van Royse Hall naar de trein waren gestuurd. Er was een rijtuig, een mooie nieuwe coupé, voor de dames, het tweede was voor het personeel en het derde was bestemd voor de bagage.


  Het doek mocht op, en de voorstelling kon beginnen, dacht Laura terwijl ze naar buiten keek. Maar het duurde niet lang voor de ruige schoonheid van het landschap, dat zo heel anders was dan het keurige, bijna gemanicuurde landschap dat ze uit de treinraampjes had gezien, haar helemaal in de ban had. Dit terrein deed haar inderdaad denken aan Monterey; afwisselend groen met hoge bomen die hun schaduw over de weg wierpen, en dan de late namiddagzon die hen tijdens de klim bescheen. Tussen de verwrongen boomstammen lagen grote zwarte rotsblokken, en het rook sterk naar de zee. De wind was hard en proefde een beetje zilt. De weg kronkelde zich langs rotspartijen omhoog, en dook dan weer omlaag om vervolgens opnieuw bergopwaarts te gaan. Op het hoogste punt gekomen zagen ze de weg omlaagvoeren naar een klein dal met rotsen aan de ene, en een dichtbeboste helling aan de andere kant.


  Laura boog zich naar voren naar de koetsier. 'Ligt de zee daar achter die rotsen?' vroeg ze gretig.


  'Aye, juffrouw,' zei de man. 'En aan de andere kant gaat het helemaal rotsachtig omlaag naar het strand, maar er zijn een paar manieren om beneden te komen. De vorige hertog heeft een paar trappen met ijzeren leuningen erlangs laten aanleggen. Maar het is heel steil en als het echt hard vanuit zee waait kan het er ook flink glad zijn.' Hij sloeg met zijn zweep en vervolgde: 'Hier begint Royse Park, juffrouw. Achter die bocht in de weg daar ligt de poort, en van daaruit is het nog ongeveer anderhalve kilometer naar het grote huis.'


  De poortwachterwoning was op zich al heel indrukwekkend en ook heel oud, dacht Laura terwijl ze onder een met klimop begroeide poort door reden. De oprijlaan zelf was keurig onderhouden, en liep door een prachtig verzorgd park dat aan de linkerzijde aan een groot bos grensde. De oprijlaan kronkelde zich langs boomgroepen en beelden die met mos waren begroeid en zo uit het gras leken te zijn verrezen, en ging vervolgens over in schijnbaar eindeloze bomenlanen om ten slotte uit te komen in iets wat wel een totaal andere wereld leek. Prachtige siertuinen met bruggetjes over een beek die kennelijk door het landschap stroomde, prielen, fonteinen en statig rondstappende pauwen bepaalden het beeld. Ze kwamen zelfs langs een kleine, bijna dichtgegroeide grot met daarvoor een waterspuwende sater met daaronder een nimf met een kan die het water opving.


  'Ha!' riep lady Honoria grinnikend uit. 'Nu ik dat zie moet ik opeens denken aan toen ik jong was, en toen de meer avontuurlijken onder ons 's nachts naar zulk soort grotten gingen om er bij maanlicht te zwemmen!' Ze werd meteen weer ernstig en keek de twee jonge vrouwen tegenover haar strak aan om er toen aan toe te voegen: 'Niet dat ik jullie aanraad om hetzelfde te doen. De tijden zijn veranderd, kinderen, de tijden zijn veranderd!'


  Nu lag er kiezel op de weg die zich in tweeën vertakte en om een klein meertje liep waarin twee zwarte en twee witte zwanen zwommen. Maar het was de eerste glimp die ze opving van het huis - of eigenlijk was het veel meer een kasteel - dat haar een werkelijke huivering bezorgde. Met klimop begroeide muren met spitse gotische torentjes en stenen gargouilles als bewakers van de vele dakterrassen, doemden opeens als een donker visioen tegen de heldere hemel voor hen op.


  Ze werd wakker geschud uit haar wat bange voorgevoelens door lady Honoria die opeens zei: 'Eindelijk zijn we er dan. En ik hoop maar dat de andere twee rijtuigen niet al te ver achterop zijn geraakt, want we moeten ons snel verkleden voor de thee!'


  Toen de gebruikelijke drukte rond een aankomst voorbij was, en lady Honoria had vastgesteld dat alles naar behoren verlopen was, liepen ze de enkele vlakke treden van het bordes op naar de rijkelijk versierde dubbele deuren, waar ze hartelijk ontvangen werden door lady Margaret zelf. Er viel verder niemand te bekennen en lady Honoria maakte daar een opmerking over, maar lady Margaret vertelde dat de heren in het bos aan het jagen waren, en dat de dames, onder leiding van juffrouw Renfrew, een wandeling maakten naar de ruïnes van een nabijgelegen priorij. Ze gaf hun de verzekering dat allen spoedig terug zouden keren, en dat ze in ieder geval op tijd terug zouden zijn voor de thee die informeel geschonken zou worden in de kleine salon die uitkwam op de oranjerie.


  Mevrouw Evans, de huishoudster, bracht hen naar boven, en Laura kwam tot de ontdekking dat zij de Arabische kamer toegewezen had gekregen. 'Alle vertrekken hebben een andere naam,' vertelde mevrouw Evans terwijl ze zich voor hen uit haastte om de deuren te openen om zich ervan te overtuigen dat de kamermeisjes alles in orde hadden gemaakt. Ena kreeg de kamer naast die van Laura, en lady Honoria had een kamer aan de andere kant van de lange, gestoffeerde gang waaraan de gastvertrekken lagen.


  De Arabische kamer, ja, ja! dacht Laura terwijl ze om zich heen keek. In het midden stond een reusachtig hemelbed met van kwastjes voorziene draperieën die door fluwelen koorden open werden gehouden. De wanden waren niet behangen of van lambrizeringen voorzien, maar bedekt met lagen exotische zijde waardoor de indruk werd gewekt van het interieur van de tent van een bedoeïenensjeik! De meest overheersende kleuren waren pauwblauw, karmijnrood en donkergoud. De nachtkastjes hadden klauwpootjes en koperen bladen, en zagen eruit alsof ze in een bazaar in het Midden-Oosten waren gekocht. Overal, schijnbaar achteloos neergelegd, lagen grote dikke kussens met kwastjes eraan op de vloer.


  Voor het bed stond een lange, lage en zwaar bewerkte houten tafel met daarop een overdaad aan vruchten en bloemen in koperen en zilveren schalen. Zelfs de lampen op de nachtkastjes waren Arabisch. Laura ging verder op onderzoek uit en ze schoof de zware kralengordijnen open om erachter een in dezelfde stijl aangelegde badkamer te ontdekken. Alles was in dezelfde kleuren gehouden, en ook de wanden en het plafond waren met zijde bedekt. Beschilderde tegels waren gebruikt om het effect van een Marokkaans badhuis te creëren, terwijl betegelde treden het opstapje vormden tot een groot, verzonken ovaalvormig bad. Boven het met koper afgewerkte bad hing een olielamp aan koperen kettingen aan het plafond. Aan weerszijden van de van gordijnen voorziene doorgang bevonden zich schappen die volstonden met oliën, smeersels, zepen, kristallen stopflessen met parfums en dikke, donzige katoenen handdoeken.


  Ongelooflijk, dacht Laura boos. Nu is hij toch echt te ver gegaan! Ze gooide de zware kralengordijnen weer open, en haar blik ging als vanzelf naar het bed. Dat bed, met de hemel erboven en de dikke, geborduurde sprei die tot op de met tapijt belegde vloer reikte. Dit vertrek, dat wist ze zeker, was niet ontworpen door lady Margaret en haar vroegere echtgenoot. De Arabische kamer kon alleen maar Trent Challengers idee zijn geweest!


  Wie denkt hij wel niet dat hij is? Een sultan? En waar ziet hij mij wel niet voor aan? Voor een van zijn gewillige concubines? Aangezien Laura met de minuut bozer werd, was het maar goed dat er op dat moment werd aangeklopt, en Adèle, op de voet gevolgd door drie lakeien, binnenkwam met de dozen en de hutkoffers.


  Adèle begon snel met uitpakken. Als ze verbaasd was over deze kamer, dan liet ze daar in ieder geval niets van blijken. Door het openstaande raam hoorde ze de andere gasten terugkomen, en het ruisen van de zee werd tijdelijk overstemd door hun gebabbel.


  Wie had welke kamer? vroeg Laura zich af. Ze was nog steeds zo boos dat ze besloten had om zich, wanneer lady Honoria en lady Margaret niet in de buurt waren, zo schandalig mogelijk te gedragen. En wat lady Westbridge aanging ...! Nou, het arme wicht moest maar goed oppassen, want ze zou met haar eigen spel verslagen worden! Deze logeerpartij, dacht Laura, zou dan misschien toch nog heel interessant en amusant kunnen worden!


  Wat zou haar beneden te wachten staan? vroeg Laura zich af. Ze wist dat ze niet bang meer was. Dit alles begon steeds meer op een krachtmeting van karakters - het hare en dat van hem - te lijken, en ze bespeurde een bepaald gevoel van opwinding dat haar het idee gaf dat ze overal tegen opgewassen was. Overal, maar dan ook overal!


  

  

  O, dat brutaaltje! dacht lady Honoria toen ze zag dat Laura, die als laatste binnenkwam voor de thee, een van die nieuwe, door Worth ontworpen japonnen droeg die strak als een tweede huid om het lichaam sloten. De blauwe stof had bijna dezelfde tint als Laura's ogen, en de biezen van de japon waren van goudband. De enige juwelen die ze droeg waren de saffieren en diamanten knopjes in haar oren, en een simpele saffieren broche die ze op de hoge boord van de jurk had gespeld. Helena, die naast Franco stond, fluisterde ontzet: 'O, nee, en ik dacht dat het een grap van haar was, maar ze meent het echt!'


  'Wat je daar precies mee bedoelt moet je me straks maar uitleggen, liefste,' fluisterde Franco terug. 'Vooralsnog ben ik diep onder de indruk van het optreden van mijn zusje, en dan heb ik het nog niet eens over de keuze van haar japon!'


  Na de plotselinge stilte die als gevolg van Laura's entree gevallen was, begon iedereen opeens tegelijk te spreken.


  Laura liep de kamer door en ging rechtstreeks naar lady Margaret om zich te verontschuldigen voor het feit dat ze zo laat was. Intussen bevrijdde Trent zich met moeite van Sabina's vasthoudende vingers, en ging hij Laura tegemoet. Halverwege de ruimte kwamen ze elkaar tegen, en Laura schonk hem een stralende, maar duidelijk onoprechte glimlach. Ze stak haar beide handen naar hem uit en zei op een vreselijk overdreven toontje en zo luid dat alle aanwezigen het horen konden: 'O, Trent! Ik bedoel, Uw Genade! Ik was bijna boven op mijn kamer blijven mokken, toen ik mij opeens realiseerde dat u zeker niet lichtvaardig tot het besluit zult zijn gekomen mij die kamer te geven ... de Arabische kamer, heet hij niet zo? Zo comfortabel en zo ... en zo weelderig ingericht! Ik weet zeker dat ik er tijdens mijn verblijf hier op Royse Hall van genieten zal!'


  Bij het zien van de wijze waarop hij zijn kaakspieren spande en de ijzige blik die er in zijn ogen kroop, wist Laura dat elke steek onder water doel had getroffen. Maar ze moest zich beheersen om niet te laten blijken hoe een pijn hij haar deed terwijl hij haar hard in de handen kneep.


  'Ik ben u een excuus verschuldigd, juffrouw Morgan. Ik heb mijn plichten als gastheer verzaakt, en bovendien schijn ik u het nodige ongemak te hebben bezorgd. Zegt u mij toch hoe ik het weer goed kan maken.'


  Hij hield haar handen veel te lang vast en keek op een vreemde, berekenende manier op haar neer. Toen opeens, en zo zacht dat de anderen het niet horen konden, fluisterde hij:'Putita! 'Kleine hoer', zo durfde hij haar in het Spaans te noemen! Laura's adem stokte ervan! En daar stonden ze, als acteurs op het toneel, midden in de kamer, terwijl er van alle kanten nieuwsgierig naar hen gekeken werd.


  'Zeg toch dat u mij vergeeft,' zei hij toen, zijn rol voortreffelijk spelend. 'Misschien helpt het als ik u beloof dat ik u na de thee de stallen en mijn nieuwe paarden laat zien? En als ik daarmee opnieuw een glimlach aan uw lippen kan ontlokken, lieve juffrouw Laura, dan beloof ik u ook nog met de hand op mijn hart dat ik u na het diner onze beroemde Maantuin zal laten zien!'


  O, nu had hij de rollen omgedraaid, die verduvelde kerel! Maar ondanks dat lukte het haar om op ijzige toon te zeggen: 'Och, Trent, maar aangezien we elkaar al zo lang kennen, nog uit de tijd toen ik jong was ...' Ze hoorde Franco lachen, maar negeerde hem om op hetzelfde overdreven toontje te vervolgen: 'Ach, goedbeschouwd valt er eigenlijk niets te vergeven, denk ik. Lieve help! Het was echt niet mijn bedoeling om hier, in het bijzijn van al je gasten, de rol van teleurgesteld kind te spelen. Nee, nu is het mijn beurt om mij te verontschuldigen.' Met een rukje trok ze haar handen terug, en ze voegde er vurig fluisterend aan toe: 'Ziezo, en nu staan we dan quitte!'


  'Helemaal niet,' fluisterde hij terug voordat hij haar, met een lachje dat even vals was als het hare, losliet.


  Ze hadden natuurlijk allemaal gekeken, ook al deden ze dan alsof ze druk met elkaar in gesprek waren. Lord Anthony streek langs zijn weelderige bakkebaarden en keek peinzend voor zich uit; zijn zuster, die haar best deed om niet te giechelen, zei tegen hem dat ze vond dat Laura geweldig was geweest! De graaf van Arlingen, die aan de andere kant van lady Evelyn zat, zei met een wetend glimlachje tegen haar: 'Aha! Dus jij denkt dat dit een van tevoren geplande voorstelling was ? In dat geval vind ik dat ze het allebei uitstekend gedaan hebben, hoewel ik het idee heb dat we er niet allemaal evenveel van begrepen hebben, hmmm?' Zijn blik dwaalde veelzeggend af naar het rode gezicht van lady Sabina die iets in het oor van haar broer fluisterde. Michel Rémy, die de indruk maakte dat het gebeurde hem geamuseerd had, onthield zich van ieder commentaar. Hij, die Ginette gekend had, wist nu dat haar dochter voor zijn smaak wat al te veel op haar leek. Maar intussen, besloot hij filosofisch terwijl hij zich vol aandacht met een vraag tot lady Evelyn wendde, waren er nog drie volle dagen om van de andere gasten en dit prachtige landgoed te genieten. En wie wist wat er zich verder nog zou kunnen ontwikkelen?


  'Hmmm .. .hmmm .. .die brutale meid!'had lady Honoria tegen lady Margaret gefluisterd toen ze naar de onvriendelijke woordenwisseling tussen Trent en Laura hadden gekeken. 'Ik heb haar gewaarschuwd voor het spelen van gevaarlijke spelletjes, en al helemaal met gevaarlijke mannen! Maar ja, iedereen zal dat soort dingen uit eigen ondervinding moeten leren. En eigenlijk vind ik dat die twee heel wat met elkaar gemeen hebben.'


  'Volgens mij is het al geen spel meer,' merkte lady Margaret peinzend op. 'Ik denk dat het voor hen beiden al veel dieper zit, hoewel ze daar zelf waarschijnlijk nog geen weet van hebben.'


  'Idioot! Als we alleen waren zou ik je een fikse mep hebben verkocht!' beet Reggie zijn zuster op hetzelfde moment toe. 'Onthou wat ik je gezegd heb en hou op met dat pruilen. Mannen houden niet van vrouwen die jaloers zijn. Als hij terugkomt doe je alsof er niets aan de hand is, hoor je? Doe alsof je volkomen zeker van jezelf bent, en laat de rest aan mij over. Voor zover ik het kan bekijken hebben twee van haar bewonderaars het al opgegeven, en die andere, daar zorg ik ook wel voor, wees maar niet bang!'


  



  


  


  Hoofdstuk 33


  'Goeie god!' riep lady Honoria uit. En terwijl dat helemaal niets voor haarwas, herhaalde ze: 'Goeie god! Dus dit is de Arabische kamer? Geen wonder dat je ...' Maar ze maakte haar zin niet af en liep verder de kamer door waarbij ze elk detail in zich opnam. Van tijd tot tijd liet ze een snuivend geluid horen.


  Toen ze het kralengordijn van de badkamer open had geduwd, was ze zowaar even sprakeloos. Toen ze weer enigszins van de schrik bekomen was, draaide ze zich met een ruk naar Laura om.


  'Ik weet werkelijk niet wat er tussen jullie twee gaande is, en als ik dit zo zie wil ik het ook eigenlijk niet weten! Een kamer uit Duizenden-een-nacht, ha! En waarvoor, vraag ik me af? En dat zou jij, m'n kindje ook af moeten vragen!'


  Met een vastberaden gebaar pakte lady Honoria de sleep van haar japon op, en ze maakte aanstalten om de kamer uit te gaan. 'Als ik ooit een poel van zonde heb gezien, dan is dit er wel een! Het is duidelijk dat hij iets van plan is, maar als je verstandig bent, probeer je van tevoren precies uit te vinden wat die plannen inhouden. Eerst schenkt hij je die merrie die hij helemaal uit Amerika heeft laten komen - wat voor soort het is ben ik vergeten - en dan dit weer!'


  'O, die merrie die we in de stallen hebben gezien is een Appaloosa, en ze is prachtig!' verklaarde Laura. 'Maar natuurlijk heb ik haar niet aangenomen als geschenk. Ik heb hem duidelijk gezegd dat ik haar, zolang we hier zijn, graag zou willen berijden.'


  'Werkelijk? Nou, m'n kind, denk maar aan het verhaal van het paard van Troje, en probeer vooral zo voorzichtig mogelijk te zijn!'


  Toen Laura later in het met olie geparfumeerde badwater lag, voelde ze zich net Cleopatra. 'Wees voorzichtig,' had lady Honoria haar gewaarschuwd. Natuurlijk zou ze voorzichtig zijn! Ze speelde maar een spel, precies zoals hij! En ze zou het heerlijk vinden om de eerstkomende dagen op Beauty, die mooie kleine merrie, te rijden! Hij had haar zelfs een cowboyzadel beloofd! Laura vroeg zich af of ze het zou durven om een leren rijbroek te dragen, in plaats van de broekrok die ze anders droeg. Tenminste, vooropgesteld dat ze Franco zover zou kunnen krijgen dat hij haar een van zijn broeken wilde lenen. En waarom ook niet?


  Toen Laura uit haar geparfumeerde bad stapte, stond Adèle met een van de reusachtige badlakens op haar te wachten. Soms vroeg Laura zich af wat Adèle van alles dacht. En soms had ze zin om het haar te vragen. Op dat soort momenten miste ze Filomena die altijd zei hoe ze ergens over dacht! Maar nu was er geen tij d voor gevoelens van heimwee, niet nu ze zich voor het diner moest kleden. 'Buitentijden,' had lady Honoria haar eerder gewaarschuwd, en dat betekende voor het avondmaal dat er om halfacht gegeten zou worden. Een bespottelijk uur om aan tafel te gaan, vond Laura terwijl ze in haar zwartbrokaten korset werd geregen.


  Laura was bijna klaar toen Helena haar kamer kwam binnenvallen en zenuwachtig uitriep: 'O, Laura, schiet alsjeblieft op! We kunnen toch niet te laat aan tafel komen! Dat hoort.. .dat hoort...' Ena maakte haar zin niet af, maar slaakte in plaats daarvan een geluidloze kreet.


  'Ja, ja, Ena, ik weet ook wel dat je niet te laat aan tafel kunt komen, en zeker niet op de eerste avond,' zei Laura op koele toon terwijl ze zich voor de spiegel van alle kanten bekeek. Ze had, om bij de Maantuin te passen, voor zwart en zilver gekozen.


  Een japon van zwart fluweel met een zeer diep uitgesneden decolleté dat alleen door twee dunne, met namaakdiamantjes bezette bandjes omhoog werd gehouden. De rug was bloot, en de dunne bandjes liepen er kruiselings overheen. Rond haar hals, in haar oren en rond haar bovenarmen droeg ze haar echte diamanten.


  Eindelijk had Ena haar stem weer terug, en ze zei: 'Laura! Dat kun je toch ... ik bedoel, je bent toch zeker niet van plan ... o, je weet toch dat je iedereen, met inbegrip van mijn schoonmoeder, daarmee zult shockeren!! Ik heb deze jurk ook nog nooit eerder van je gezien, maar hij doet me denken aan een portret van Sargent dat hij Madame X noemt!'


  'Dat weet ik,' zei Laura. 'Ik heb het altijd al een fantastisch portret gevonden, en ik heb besloten om erop te improviseren! Ik heb deze japon nog speciaal voor mijn vertrek uit Parijs bij La Maison Rouff laten maken. Dat je hem shocking vindt weet ik, maar vind je hem ook mooi?'


  'Tja .. .nou ja, hij staatje wel,' zei Helena met moeite. 'En natuurlijk zal juffrouw Westbridge hierbij volkomen in het niet vallen, dat staat vast!' Ze hervond haar gevoel voor humor en moest opeens lachen. 'Ik zou haar gezicht wel eens willen zien wanneer je zo binnenkomt, of liever, alle gezichten! O, Laura, je bent onverbeterlijk!'


  'Het gaat van kwaad tot erger met haar,' verzuchtte lady Honoria tegen lady Margaret toen Laura beneden was gekomen. 'Hoewel ik moet zeggen dat jouw stiefzoon, Royse, niet minder slecht is en dat hij het is die haar tot dit soort gedrag aanzet. Hoe heeft hij haar ook die kamer kunnen geven, en hoe haalt hij het in zijn hoofd om haar alleen mee te vragen voor een wandeling door de Maantuin!' Maar toen haalde de douairière haar schouders op en ze voegde er filosofisch aan toe: 'Hoe dan ook, ik ben er zeker van dat dit kwajongensgedrag binnen enkele dagen zichtbaar resultaat oplevert.'


  Zoals Laura verwacht had werd er heel verschillend gereageerd op haar keuze van avondjapon. Lord Anthony was werkelijk diep geschokt, en hij bekeek haar ineens met heel andere ogen. In Michels ogen fonkelde een nieuw soort belangstelling; Reggie Forrester keek haar aan met smachtende en smeulende blikken, en hij scheen niet in staat zijn ogen van haar af te houden. Franco was natuurlijk boos, en hij zat haar met een nijdig gezicht aan te kijken om te laten merken dat hij het maar niets vond.


  Van allemaal was Trent de enige die uiterlijk van geen enkele emotie had blijk gegeven. Hij had alleen zijn ene wenkbrauw maar opgetrokken om te laten zien dat hij haar doorzag, en dat was alles. Laura kon het niet uitstaan!


  Na haar dramatische entree leek er geen einde aan de maaltijd te willen komen, en Laura at van elke gang maar een heel klein beetje. Ze kon bijna niet wachten tot lady Margaret het teken zou geven dat de dames zich in de zitkamer konden terugtrekken, terwijl de mannen aan tafel konden blijven om te genieten van hun glaasje port en sigaartje, en daarbij over de zaken spraken die bij dergelijke gelegenheden gebruikelijk waren. Het stoorde haar dat Trent, vanaf zijn plaats aan het hoofd van de tafel, de hele tijd zo opvallend naar haar, en vooral naar het dal tussen haar borsten, keek. Op een moment waarop iedereen, voor zover ze het kon overzien, druk was met hetgeen er op zijn of haar bord lag, kon ze het niet laten om, net als de eerste de beste straatjongen, haar tong naar hem uit te steken. Hij schaterde het uit, maar deed toen meteen alsof hij een hoestbui had!


  En tot haar ergernis bleef hij haar, ook tijdens de rest van het maal, gewoon aankijken alsof er helemaal niets gebeurd was. Maar toen ze op een gegeven moment zag hoe giftig lady Westbridge naar haar zat te kijken, besloot Laura om hem een allerliefst glimlachje te schenken.


  Verduvelde meid, dacht Trent. Met een aplomb en een zelfverzekerdheid waar lady Westbridge niet aan zou kunnen tippen, droeg ze die krankzinnige jurk van haar alsof het een volkomen vanzelfsprekende keuze was geweest. Hoewel haar jurk haar rug tot even onder haar schouderbladen bedekte, wist hij dat hij alleen de knoopjes maar hoefde open te maken voordat het geheel van haar schouders over haar dijen op de grond zou glijden en als een zilveren cirkel van manestralen rond haar met zijden kousen bedekte enkels zou komen te liggen. Maar nee, dacht hij woest. Om tijd te winnen zou hij haar die jurk veel liever regelrecht van het lijf scheuren!


  Net toen de dames, die van lady Margaret het teken hadden gekregen, waren gaan staan, kwam Franco naar zijn zuster toe en pakte hij haar bij de pols. 'Laura, je staat bij me in het krijt! en helemaal na deze laatste vertoning!' fluisterde hij haar vurig toe. 'Luister. Vermoedelijk ligt iedereen om twaalf uur in bed. Helena heeft erin toegestemd met mij te gaan zwemmen in Pans Grot nadat we de Maantuin hebben bekeken. Maar ze durft alleen als jij ook meegaat, en ik sta erop dat je dat ook doet. Heb je dat begrepen ?' En zonder haar een kans te geven te antwoorden liet hij haar los.


  Waarschijnlijk dacht iedereen dat haar broer haar bestraffend had toegesproken vanwege haar japon, dacht Laura geërgerd. En waarom zou ze hem een plezier doen? Maar toen zag ze Helena's smekende blik en haalde ze gelaten haar schouders op.


  Op dat moment stak Sabina haar arm door die van Laura, en fluisterde ze haar smekend toe dat ze haar moest spreken!


  Terwijl de andere dames plaats namen op de banken en kleine, vergulde stoeltjes, nam lady Westbridge Laura mee naar een hoekje van het vertrek vanwaar ze uitzicht hadden over een terras.


  'O, vergeef me alsjeblieft, maar ik heb geen enkele andere vriendin die begrijpen kan wat ik doormaak. Ik weet dat jij heel anders bent dan de meeste andere vrouwen hier die of jaloers zijn, of meteen met hun vooroordelen klaarstaan. Daarom heb ik het idee dat ik jou tenminste kan zeggen wat mij zo bedrukt! Als je eens wist hoezeer ik een vriendin nodig heb, een echte vriendin! En, o, alsjeblieft! Beloof me alsjeblieft dat je hier niets van tegen Reggie zult zeggen, want hij vermoordt me, echt, met dat ontvlambare karakter van hem.'


  


  


  


  'Dat kan ik je werkelijk niet garanderen voor ik precies weet waar je het over hebt,' zei Laura kortaf. Het stoorde haar dat Sabina haar arm maar bleef vasthouden en dat ze zich zo dicht naar haar toe boog. Het was waar dat ze Sabina niet mocht, maar er waren ook momenten waarop ze zowaar medelijden met haar had, waarop ze haar beschouwde als een slachtoffer van de maatschappij welker meningen ze geleerd had te vrezen en te waarderen.


  Laura wilde zich net beleefd losmaken van Sabina's greep, toen de blondine haar met ogen vol tranen aankeek en verklaarde: 'O! Je kunt toch ook nooit begrijpen hoe het is voor iemand als ik! Jij hebt alles wat mij ontbreekt, geld, een familie, geborgenheid en zelfvertrouwen ! Jij kunt elke man krijgen die je hebben wilt, maar toe, probeer Royse niet van me af te troggelen!' Het klonk zo eerlijk en overtuigend, dat Sabina er zelfvan stond te kijken.


  Ze knipperde haar tranen weg en vervolgde: 'Ik weet dat hij jou wil, hoe moeilijk ik het ook vind om dat te bekennen. Maar toen ik zijn maitresse werd, deed ik dat omdat ik dacht... omdat hij me te verstaan had gegeven dat hij uiteindelijk met me zou trouwen. Hij zei dat hij erin geloofde om een vrouw eerst uit te proberen alvorens zich voorgoed aan haar te binden. En ik, dom en blind van vertrouwen ... ik heb daarin toegestemd; en ook daarna nog bleef hij me maar zeggen dat ik de enige voor hem was, dat ik de enige vrouw was bij wie hij ooit over een huwelijk had gedacht! En ... o, en nu denk ik dat ik zwanger van hem ben, en ik weet niet wat ik daaraan moet doen!' En op iets scherpere toon besloot ze: 'En als jij niet op het toneel was verschenen zou hij met me getrouwd zijn, dat weet ik zeker!'


  Laura stond op het punt zich van deze onaangename scène te distantiëren, toen Sabina fluisterde: 'Hij heeft een huis voor me gekocht, wist je dat? Een snoezig klein huisje op Curzon Street, en niet in St. Johns Wood waar de meeste mannen hun maîtresses neerzetten! Hij heeft de gewoonte me vrijwel dagelijks op te zoeken, en als we samen uit zijn geweest brengt hij me thuis en blijft hij slapen. Hij is een fantastische minnaar... zo sterk, zo eisend, en soms ... o ja, soms ook zo lief en attent! Hij is ...'


  'Waarom vertel je me dat allemaal?' vroeg Laura haar op beheerste toon. ·


  'Ik stort mijn hart bij je uit,' verklaarde Sabina bijna snikkend. 'Ik zei je toch al, ik ken niemand tegen wie ik zo eerlijk en open kan zijn als tegen jou! Aan mijn broer durf ik het niet te vertellen, en ik moet er niet aan denken dat een ander het weet. Ik kan het niet verdragen om zo door hem vernederd te worden! En als hij van tevoren geweten heeft dat hij me zo zou behandelen had hij me helemaal niet moeten vragen!'


  'Dat ben ik met je eens,' zei Laura kortaf en gevoelloos, en ze draaide zich al om. 'Wat wil je van me?'


  Lady Westbridge had zo'n rechtstreekse vraag kennelijk niet verwacht, want ze stond even met een mond vol tanden. 'Ik ... dat... dat weet ik niet precies ...'


  'Nou, ik ben tenminste blij dat je niet helemaal hysterisch bent geworden en me gesmeekt hebt hem op te geven,' snauwde Laura, voor wie er niet snel genoeg een einde aan dit vervelende onderonsje kon komen. 'Maar ik kan je dit wel zeggen, Sabina, dat jij Trent wil, dat is één ding, maar of hij jou ook wil, dat is een heel andere zaak. En dat is iets wat jullie twee maar moeten uitmaken, denk ik. Maar wat mij betreft hoef je je geen zorgen te maken, denk ik. Zelfs al zou ik beslissen dat ik hem wilde hebben, dan zal dat hoe dan ook maar voor zeer korte tijd zijn, totdat hij me gaat vervelen. En daarna, dat beloof ik je, mag je hem weer terug en voorgoed!'.


  'Je mag me niet, hè?' vroeg Sabina zacht.


  'Niet meer dan jij mij mag!'


  De beide vrouwen namen elkaar even schattend op. Toen haalde Sabina diep adem en ze lachte kort. 'Ach, nu weten we dan tenminste wat we aan elkaar hebben, nietwaar?' De tranen waren opeens uit haar ogen verdwenen, en met een ijzige blik keek ze haar tegenstandster doordringend aan.


  'Aangezien we nu zo eerlijk tegen elkaar zijn, ben je er echt zo zeker van dat je uiteindelijk niet van gedachten zult veranderen? Royse, Trent dus, weet precies hoe hij je moet overhalen, zoals ik intussen aan den lijve ondervonden heb. Ik vraag me af of je wel weet wat je je, door dat gespeel met hem, op je hals haalt. Ik heb eerder het gevoel dat hij met jou speelt, en dat hij daarna weer bij mij terug zal keren!'


  'Waar staan jullie zo lang over te fluisteren?' vroeg lady Honoria opeens op ongeduldige toon. 'We hebben het er juist over om nog een wandelingetje door de tuin en langs het terras te maken zolang het nog zulk heerlijk zacht weer is! Heb je de volle maan gezien?'


  'We moesten ons maar weer bij.de anderen voegen,' zei Sabina, waarbij ze glimlachend naar Laura opkeek en haar een arm gaf. Samen liepen ze naar het groepje wachtende dames.


  Toen de heren zich ten slotte, naar sigaren ruikend, bij hen voegden, zag Laura dat Sabina zich meteen naar Trent toe haastte en bezitterig naast hem ging staan. Ach, ze moest maar doen wat ze niet laten kon, dacht Laura. Ze mocht hem hebben zolang ze kon. Maar ik, zei Laura bij zichzelf terwijl ze hem strak aankeek, ik zal hem uiteindelijk krijgen, ook al is het maar voor een nacht^


  Het was lady Margaret die voorstelde om met z'n allen te gaan wandelen waarna ze naar de oranjerie zouden kunnen gaan waar het warmer was. Ze gingen het terras op, en zagen de volle ronde maan achter een hoge rotspunt te voorschijn komen. Een zee-maan, dacht Laura terwijl ze ernaar keek. Ze had zich een beetje afgezonderd van de anderen omdat ze even alleen wilde zijn. Ze stond tegen de balustrade geleund en snoof de frisse buitenlucht diep in zich op. En toen, zonder dat ze zich hoefde om te draaien, voelde ze dat hij achter haar was komen staan. Hij liet zijn vingers over haar blote rug gaan en zei toen: 'Nou, Lorelei?'


  Ze verbaasde zich over de luchtige klank van zijn stem. Hij stond veel te dicht bij haar, en Laura vroeg zich af wat hij met de arme Sabina had gedaan. Zonder om te kijken, en zonder te laten merken dat ze zich van zijn aanraking bewust was, zei ze: 'Wel, wat?'


  'Wel, lieve Laura, denk je dat je tot na middernacht wakker zult kunnen blijven zodat ik je de Maantuin op zijn mooist kan laten zien? Je moet hem gezien hebben met de maan er recht boven.'


  Hij leunde op zijn ellebogen op de balustrade. Zijn schouder raakte de hare. 'Ik heb ervan genoten je vanavond in deze jurk te zien. Hij is verschrikkelijk verleidelijk, maar dat hoef ik jou natuurlijk niet te vertellen!'


  Zijn stem kreeg een vervaarlijk zachte klank. 'En aangezien je precies wist waar je mee bezig was, wat zou je doen wanneer ik besloot om mijn arm om je schouders te slaan om je warm te houden - zo dus - en als ik dan, daar je decolleté zo diep is, per ongeluk met mijn handen over de plekjes ga die je alle mannen die vanavond aan tafel zaten al voor de helft hebt laten zien en beloofd hebt?'


  Op dat moment gingen zijn vingers over de welving van haar borsten en ze doken brutaal in het dal ertussen. Toen pas was Laura zodanig van de verbazing bekomen dat ze zichzelf weer enigszins in de hand had en achteruit stapte.


  'Moet je niet terug naar lady Westbridge? Ik weet zeker dat ze ongeduldig op je wacht!'


  'O,' zei hij terwijl hij onverschillig zijn schouders ophaalde en een ongeïnteresseerde blik wierp naar de plek waar Sabina op hem stond te wachten, 'dat zal wel. Maar, Lorelei, als zij eenmaal veilig in bed ligt ben jij degene aan wie ik de Maantuin en misschien ook Pans Grot wil laten zien. En als je niet naar beneden komt en vrijwillig met me meegaat zit er voor mij niets anders op dan dat ik je boven, in je haremkamer kom halen en je met geweld mee naar buiten sleur!'


  



  


  


  Hoofdstuk 34


  'Ik voel me net als vroeger op school, wanneer we stiekem door het raam ontsnapten!' fluisterde Helena tegen Laura terwijl ze op blote voeten de trap af slopen en door een deur die Zijne Genade de hertog zelf onvergrendeld had gelaten, naar buiten, de tuin in liepen.


  Ze waren, alle twee, heel overmoedig, gekleed in hun van vele linten voorziene nachthemden, met daaroverheen een gedrapeerde lap van bedrukte Liberty-zijde. Helena's duster was aanmerkelijk wijder dan die van Laura, die ze strak om zich heen had getrokken, maar zo dat een schouder bloot bleef. Maar bij wijze van voorzorgsmaatregel hadden ze allebei nog een van franje voorziene kasjmieren sjaal om hun schouders geslagen, want, je wist maar nooit!


  'Mijn god! Ik dacht al dat jullie niet meer kwamen!' riep Franco uit terwijl hij opeens vanuit de schaduw te voorschijn kwam en Helena in zijn armen sloot. Zijn verschijnen was zo onverwacht dat Helena haar mond opendeed om een verschrikte gil te slaken, maar voordat er enig geluid over haar lippen had kunnen komen, had hij zijn mond al op de hare gedrukt.


  'Dit noemen ze toch het spookuur?'


  Voor Laura had kunnen antwoorden, greep Trent haar bij haar pols en trok hij haar zo wild tegen zich aan, dat ze bijna haar evenwicht verloor. 'Welkom in het maanlicht, lieve Lorelei!' fluisterde hij in haar haren.


  Het leek wel alsof ze allemaal in de ban waren van de volle maan. Franco, die Helena nog steeds dicht tegen zich aan gedrukt hield, zei: 'Trent zal ons eerst de Maantuin laten zien, en daarna gaan we de grot van binnen bekijken.'


  'Wat vind je van ons plan voor een ontdekkingstocht naar het onbekende bij maanlicht, Lorelei?' Trents zilvergrijze ogen keken even diep in de hare, voor ze met z'n vieren, hand in hand, als kleine kinderen over het gazon renden.


  'Ik heb besloten om vanavond nergens over na te denken,' verklaarde Laura ademloos nadat Trent hen over een smal pad door dicht struikgewas naar een open plek had geleid. En snel, zonder hem aan te kijken, voegde ze eraan toe: 'Maar wat een interessante plek is dit. Waarom heet het de Maantuin?'


  'Ik heb me laten vertellen dat dat zo is omdat deze plek de vorm heeft van een maansikkel, en dat is weer het symbool van Artemis, of, zoals de Romeinen haar noemden, Diana, de godin van de jacht,' zei Trent. 'Men zegt dat deze tuin speciaal op deze plek is aangelegd zodat hij regelrecht in het licht van de volle maan ligt. Deze witte stenen hier die net als bij Stonehenge in een cirkel zijn neergelegd, en het zilveren water weerspiegelen het maanlicht, terwijl dit stuk marmer, dat gedeeltelijk schuilgaat achter struikgewas en zoet geurende planten, gebruikt zou worden voor offers aan de maan. Zoals we allemaal weten heeft de maan een sterke invloed op het menselijk brein, en kan zij wanneer ze vol is bij sommigen, die er erg gevoelig voor zijn, leiden tot waanzin!' Trent haalde zijn schouders op en voegde eraan toe: 'Maar in werkelijkheid schijnt deze tuin te zijn aangelegd over een veel oudere tuin die toebehoorde aan de oude cultus van de aanbidders van de maangodin. Dit gebeurde in een tijd waarin de mensen de godin aanbeden en de gehoornde hertenbok voor een jaar haar partner maar ook in zekere zin haar slachtoffer was, want aan het einde van het jaar zou hij geslacht worden, en werd zijn bloed over de bodem gegoten om de vruchtbaarheid van de akkers te bevorderen.'


  Ena nestelde zich dicht tegen Franco aan. 'Nu ik dat allemaal weet, heb ik het hier eigenlijk wel gezien. Laten we maar liever naar de grot gaan en gaan zwemmen voordat het zo laat is dat we weer naar binnen moeten.'


  'Zullen we met ze meegaan?' vroeg Trent, terwijl hij zijn arm om Laura's middel sloeg en haar tegen zich aan trok. 'Of wil je eerst gewillig aan de maangodin geofferd worden?'


  Laura draaide zichzelf uit zijn omarming en antwoordde op ijzige toon: 'Tenzij jij ervoor voelt om op dat stuk marmer te gaan liggen en bereid bent om jezelf met een sikkelvormig mes aan Artemis te laten offeren, denk ik dat we er beter aan doen om een lekkere koude duik te nemen in die grot van jou!'


  Opeens gleed er een donkere wolkensluier voor de maan en werd het donker om hen heen. Zo te zien waren Franco en Helena alvast vooruit gegaan. Trent pakte Laura bij de hand en hield haar, tegen haar zin in, dicht tegen zich aan. Hij boog zijn donkere hoofd naar haar toe en zei zachtjes bij haar oor: 'Waar is je sikkelvormige mes vanavond, mijn lieftallige Artemis? Moet ik je uitkleden om te ontdekken waar je het verborgen hebt? Of, als jij mij liever als slachtoffer ziet, zou je mij dan willen uitkleden en me bestijgen wanneer ik voor jou op mijn rug op het altaar ga liggen?'


  Laura probeerde haar pols los te rukken, en haar stem klonk bijna snijdend toen ze zei: 'Nu ga je echt te ver!'


  'En ik denk dat we allebei al te ver zijn gegaan om elkaar nu nog de rug toe te kunnen keren, Lorelei! Jij bent uit eigen vrije wil naar buiten gekomen, en ik heb je niet met geweld hier naar toe hoeven sleuren! Dus stel me niet teleur door nu nog met domme plagerijen te komen, want ik ben niet zoals die malle dwazen die je als de zijden lokken van je haar om je pinkje hebt gewonden!'


  Opeens, heel onverwacht begon hij haar heel vurig en hartstochtelijk te kussen. Hij boog haar lichaam naar achteren terwijl hij haar polsen achter haar rug hield zodat ze volkomen hulpeloos was.


  En uiteindelijk restte dan de vraag wie van hen beiden aan de maangodin geofferd werd. Hij of zij ?


  Laura wist het niet, en het kon haar ook niet schelen. Hij knoopte haar zijden omslag los zodat die op de grond viel. Hij schopte de gebloemde stof ongeduldig opzij, en trok haar toen ook nog haar nachthemd uit. Naakt stond ze voor hem. Met zijn lippen en vingers onderzocht en betastte hij elk plekje van haar lichaam voordat hij haar ten slotte optilde en haar naar het marmeren altaar droeg. Hij legde haar op haar rug, zodat haar benen aan weerszijden van de steen omlaag hingen. Toen boog hij zich over haar heen.


  'Nu is het jouw beurt. Ik wil dat je me heel langzaam, knoopje voor knoopje, uitkleedt, precies zoals ik dat zojuist bij jou heb gedaan. En als je daarmee klaar bent, en ik net zo naakt zal zijn als jij, dan zal ik je beminnen, Lorelei. Keer op keer. En niet alleen bemin ik jou, maar jij zult mij eveneens beminnen.'


  Terwijl hij haar dat toefluisterde, lag ze als in trance op de met mos begroeide steen. Ze voelde de ruwe stof van zijn kleren tegen haar huid, en op de een of andere manier wond dat haar op. Ze voelde zich als verdoofd door het maanlicht dat zo fel in haar ogen scheen dat ze ze uiteindelijk moest sluiten; de zoete geur van de bloemen had, tezamen met zijn lippen, zijn tong en zijn vingers die zinnelijke patronen over haar huid trokken, een bijna slaapverwekkende uitwerking op haar. Hij boog zich dieper over haar heen en likte haar navel, kuste hem, en trok toen met zijn lippen een spoor omlaag totdat hij daar, tussen haar dijen was gekomen, en hij haar bijna waanzinnig maakte. Zonder dat ze er iets aan kon doen schokte haar lichaam op en neer. En toen kwam hij weer omhoog en kon ze hem aanraken.


  Hij hield een plagende en opwindende knie tussen haar benen. Ademloos maakte ze de knoopjes van zijn geplooide linnen hemd los, ze trok de panden ervan uit zijn broek en kuste hem daarbij innig en gewillig. Toen ging ze zitten en begon ze, terwijl ze hem diep in de ogen keek, aan de knopen van zijn broek. Opeens voelde ze zich even machtig als de maangodin zelf. Toen ze zijn stijve fallus bevrijd had, boog ze zich intuïtief naar hem toe om er een kus op te drukken, maar daarna duwde ze hem met klem van zich af.


  'Ziezo, dat was voorlopig mijn aandeel; nu ben jij weer aan de beurt! Ik wil dat je in het maanlicht gaat staan en je broek uittrekt, terwijl ik naar je kijk.'


  Het vreemde was, realiseerde Laura zich, dat de woorden die ze zojuist gesproken had, maar ook de onbekende gevoelens die zich heel diep in haar ontwikkelden, helemaal niet van haar leken te zijn. Ze zwaaide haar benen over de rand van de steen en keek naar hem zoals hij daar naakt voor haar stond. Zijn ogen weerkaatsten het zilveren licht. Misschien dat die oude legende dan toch waar was! Misschien had de maangodin, die op deze plek aanbeden was door haar oude Keltische bewonderaars, besloten om - al was het maar voor één nacht - in haar te herleven! Een gevoel van macht en zelfverzekerdheid maakte zich in hoog tempo van haar meester, en ze sprong van de steen om snel naar hem toe te lopen. Ze stond, even onbeschaamd en naakt als hij was, voor hem, en liet haar blik over zijn mannelijke gestalte gaan. Toen stak ze haar hand uit en begon ze hem te strelen, eerst aarzelend en schuchter, maar al snel werd ze veel zekerder van zichzelf. Hij bleef roerloos staan en sloeg haar, met die onpeilbare zilvergrijze ogen van hem, gade. Ze betastte zijn gezicht, bevoelde zijn tepels die half schuilgingen onder het zwarte krulhaar van zijn borst, en streelde hem toen over zijn buik en zijn ruggegraat. Ze voelde zijn spieren spannen toen ze haar handen weer naar voren bracht en ze hem heel zachtjes tussen zijn benen streelde.


  Op dat moment was het alsof de betovering ineens verbroken werd. Hij greep haar bij haar polsen en trok haar ruw naar zich toe. 'Zo is het wel genoeg!' verklaarde hij met schorre stem. 'Van wie heb je dat plagen in vredesnaam geleerd? Het is genoeg om een man waanzinnig te maken van verlangen!'


  'Maak ik je waanzinnig van verlangen, of is het de maan?' vroeg Laura uitdagend.


  'Misschien wel een combinatie van beide, of misschien is het slechts een moment van verstandsverbijstering waar we achteraf alleen maar spijt van zullen hebben,' zei hij nog steeds schor. Hij bleef haar aankijken, zijn lippen bevonden zich vlak bij de hare. Toen moest hij opeens lachen en trok hij haar zo dicht tegen zich aan dat ze zijn lichaam kon voelen. 'Maar wat kan het schelen, hè, Lorelei? We zijn immers alle twee gokkers nietwaar?'


  Zonder nog een woord te zeggen begon hij haar weer te kussen. Hij kuste haar mond, haar wangen, het holletje in haar nek en haar schouders. En toen, terwijl hij haar zover achteroverboog dat ze vreesde dat haar rug zou knakken en ze zich, om niet te vallen, aan zijn schouders moest vasthouden, kuste hij haar borsten. Nu ze recht in het maanlicht keek, was dat zo verblindend dat ze haar ogen sloot en zich helemaal overgaf aan de duistere, primitieve golfstroom van haar gevoelens. Ze liet zich uitsluitend leiden door haar zintuigen, en nu waren er geen grenzen en barrières meer tussen hen. Hij kon alles met haar doen wat hij wilde, en ze zou zich niet verzetten, zolang hij er maar voor zorgde dat ze naar hem bleef verlangen.


  'En nu is het jouw beurt, zoete sirene,' zei hij terwijl hij haar opeens, met zijn handen op haar schouders, van zich afhield. 'Nu is het jouw beurt om als een marmeren beeld in het maanlicht te staan en je door mij te laten bewonderen en je laten strelen, en misschien dat ik je dan, net als Pygmalion met zijn Galathea deed, tot leven zal kunnen brengen.'


  Hij gaf haar inderdaad het gevoel dat ze een standbeeld was dat onder zijn bedreven vingers tot leven kwam. Hij streelde haar overal, er was geen plekje, geen holletje, geen welving, geen top, geen dal en geen holte van haar lichaam dat hij oversloeg. Hij ging net zo lang door tot ze amper nog op haar benen kon staan en ze, om niet te vallen, tegen hem moest aan leunen. Toen slaakte hij opeens een gesmoorde kreet en tilde hij haar in zijn armen. Opnieuw legde hij haar, als een maagd die geofferd moest worden, op de marmeren steen. En toen ging hij bij haar binnen terwijl zij haar benen om zijn rug strengelde en zich met haar handen aan hem vastgreep. Ze had het uit willen schreeuwen, maar hij legde haar met zijn mond het zwijgen op, en in haar zwiepte de vloed in steeds hogere golven tegen de kust; het beuken ging net zo lang door tot het hoogtepunt bereikt was.


  'Het is nog niet afgelopen, weet je,' zei hij na afloop zacht terwijl hij naar haar gezicht keek en naar haar ogen die nu zwaar waren van de slaap.


  'Mmm? Hoe bedoel je?'


  'Ik bedoel, m'n lieve Lorelei, dat jij nu wel volkomen bevredigd lijkt, maar dat ik dat nog niet ben. Wat ik bedoel is dat ik, verdomme nog aan toe, nog lang niet genoeg van jou heb! En aangezien het wel lijkt alsof je opeens slaap hebt, zal ik je gauw laten merken wat mijn middel daartegen is!' En met die woorden boog hij zich over haar heen, hij pakte haar op en droeg haar, alsof ze een lappenpop was, naar het struikgewas.


  Laura begon te protesteren, en ze meende het ook toen ze zei: 'Ik weet niet waar jij denkt dat je mee bezig bent, maar ... je bent gek! Nee! Zet me neer!' En ze schopte hem en probeerde zijn gezicht te krabben.


  'Nee?' vroeg Trent op een toontje dat ze had moet herkennen als bijzonder dreigend. Tot haar opluchting bleef hij staan waar hij stond.


  'Nee! En ik wil dat je me neerzet! Ik weet niet of het door de maan komt dat je je verstand verloren schijnt te hebben, maar ik ben op dit moment tenminste nog zo nuchter om me te realiseren dat we onze kleren hebben achtergelaten in die malle Maantuin van jou, en dat Franco en Ena waarschijnlijk nog steeds in de grot aan het dollen zijn, en dat...'


  'Wat een smoesjes, Lorelei! Maar als je je zorgen maakt om je broer en je vriendin, laten we ze dan toch vooral gaan zoeken; hoewel, waarschijnlijk zullen ze het wel helemaal niet op prijs stellen om gevonden te worden. Maar de grot zal ik je laten zien,' voegde hij er grimmig aan toe, 'al was het maar omdat ik je dat beloofd had. En als je je nu niet rustig houdt,' siste hij, 'dan zet ik je neer en geef ik je een pak slaag! En met je kunsten in het Japanse jiu-jitsu of kung-fu hoef jij bij mij niet aan te komen, want daarin sta ik zelf ook mijn mannetje!'


  O, verdomme, dacht Laura met spijt, wat heb ik mezelf nu weer op de hals gehaald! En toen ze zag dat hij het struikgewas, dat ze zojuist verlaten hadden, weer in ging, dacht ze dat er nu wel gauw een eind aan dit avontuur zou komen. Zodra ik Ena zie, dacht ze, zal ik haar aan de tijd herinneren, ongeacht hoe laat het is. En dan, o, waarom zet hij me toch niet neer, verdorie! Wat wil hij nu weer van me, dat ik me hulpeloos zal voelen in die klauwen van hem? Laura besloot om zich even niet meer te verzetten en zich rustig te houden. En wat betrof hetgeen er eerder tussen hen was voorgevallen; dat, zo had ze inmiddels besloten, zou ze zo snel mogelijk proberen te vergeten, net zoals zoveel andere dingen die eerder gebeurd waren en waar ze niet aan wilde denken.


  'Dit is de grot. Links kan je Pan met zijn fluiten en zijn nimfen zien, en rechts heb je de oude Neptunus in hoogst eigen persoon.' Waarom klonk hij opeens zo onverschillig?


  De ingang van de grot werd zwak verlicht door het schijnsel van twee lantaarns die naast Pan en Neptunus stonden, en Laura kon Ena binnen gelukkig horen lachen. Er klonk het geluid van gespetter, en toen hoorde ze Franco's zware stem.


  'Nu weet je dat ze geen van tweeën verdronken zijn en dat ze waarschijnlijk van hun privacy genieten,' zei Trent in haar oor. 'Maar als je gebrand bent op een koele duik, dan wil ik je daar natuurlijk maar al te graag behulpzaam bij zijn!'


  Voor het tot haar was doorgedrongen wat zijn bedoeling was, had hij haar meegenomen naar de kant van het stroompje waar het water de grot binnenstroomde. Voor ze het wist had hij haar letterlijk in het water gegooid!


  Ze ging kopje onder en kwam vervolgens spetterend en sputterend weer boven. Na de heerlijke zachte avondlucht voelde het water als ijs tegen haar huiverende huid; en ze had het zo koud dat ze even niets kon zeggen. Toen hoorde ze Franco zachtjes roepen: 'Trent, ben jij dat?'


  'Ja. En die recalcitrante zus van je! Maar we blijven hier niet lang, dus willen jullie, op de terugweg, onze kleren die in de Maantuin zijn blijven liggen misschien meenemen?'


  Laura was woedend. Watertrappend streek ze met haar ene hand de natte pieken uit haar gezicht, terwijl ze met haar andere hand probeerde om hem te pakken te krijgen; waar, dat maakte niet uit. Ze wilde ... ze wenste ... en toen zag ze hoe hij zich het koude water in liet glijden. Het volgende moment voelde ze zijn lichaam tegen het hare. En tegen haar wil gebeurde het opnieuw, wat het ook zijn mocht waardoor ze zich in zinnelijk opzicht onweerstaanbaar tot elkaar aangetrokken voelden. Ze voelde het terwijl ze haar armen om zijn hals sloeg en hij haar begon te kussen. En zo, in het water dat tussen hen en om hen heen stroomde, bedreven ze de liefde opnieuw. Laura had het gevoel of het bij haar van binnen ook allemaal stroomde. Ze bewoog in het water en voelde zich er deel van uitmaken toen hij in haar bewoog. Nu ging alles volkomen natuurlijk en instinctief. Ze voelde zich als een zeemeermin ... ze voelde ... ze voelde ... ze vóelde! Hoe had ze van tevoren kunnen weten dat zijn handen op haar huid onder water zo gloeiend zouden aanvoelen, en hoe zinnelijk zijn streling was! Het water om haar heen en binnen in haar ... Hij voerde haar mee op een aanhoudende stroom van gevoelens ... van uitsluitend gevoelens zonder gedachten ...


  Toen ze na afloop samen op de rotsachtige oever lagen, kon Laura er niets aan doen dat ze onwillekeurig moest denken dat het nu eindelijk afgelopen was voor hen. Vragen waren beantwoord. Hij lag naast haar en zei niets; dacht hij hetzelfde? Hij had haar nu een paar maal genomen, was hij bevredigd? Of verveeld? En waar kwam dat malle verlangen van haar vandaan om hem opnieuw aan te raken en zijn gespierde lichaam opnieuw tegen zich aan te voelen? Misschien kwam het wel doordat er in haar iets was wat niet te bevredigen was! Een verborgen kant van haar wezen waarvan ze het bestaan niet vermoed had totdat het opeens bezit van haar zintuigen had genomen zodat... zodat... Ze zuchtte diep, en op dat moment ging hij opeens zitten. Hij keek op haar neer. O ja, het was voorbij. Voor hem dan, tenminste! Ze kon zijn ogen niet zien, maar de ongeduldige klank van zijn stem zei haar meer dan genoeg.


  'Laten we teruggaan naar huis, Lorelei, voor je kou vat met dat druipnatte haar van je. Zoals het in die lange natte pieken over je lichaam hangt, lijkje lady Godiva wel!' Hij klonk zo onpersoonlijk dat ze er niet aan twijfelde dat hij volledig bevredigd was.


  Maar nadat hij haar overeind had getrokken, ontdekte ze dat ze zich vergist had. Hij was nog helemaal niet klaar met haar!


  Hij trok haar mee de grot uit, en scheen niet te merken dat ze rillend achter hem aan strompelde. Toen tilde hij haar weer op, precies zoals hij voorheen had gedaan. 'Ik breng je terug naar je kamer, en daar zal ik je persoonlijk afdrogen,' liet hij haar weten. 'Tenminste, om mee te beginnen. En hou op met dat gefriemel!'


  'Maar je ... je loopt de verkeerde kant uit. Onze kleren liggen in de Maantuin!'


  'Nou en? Franco en Ena nemen ze voor ons mee naar binnen. Maar jij, Lorelei, jij gaat met mij mee!'


  'Maar toch zeker niet zo? O, god, je bent gek, je bent waanzinnig!'


  'Ja, in zeker opzicht ben ik dat inderdaad. Maakt het wat uit?'


  'Dat meen je toch niet? Nee toch, hè? O, verdorie! We hebben geen van tweeën kleren aan, en je wilt zo met me naar binnen gaan ? En we zijn nog druipnat ook! Het zal de maan wel zijn. Zet me neer!'


  'Ik breng je, via een geheime trap, naar je kamer. Die trap was er al voor ik besloot dat vertrek in te richten als een Arabisch boudoir, maar ik moet bekennen dat het heel handig blijkt, vind jij ook niet?' Met grote stappen liep hij over het gazon langs het meer. Laura sloot haar ogen en probeerde er niet aan te denken dat lady Honoria op dat moment misschien wel eens uit het raam naar buiten zou kunnen kijken.


  Dit, zei Laura bij zichzelf, is maar een droom. Een nachtmerrie; nog even, en ik ben weer wakker. Maar toen dacht ze: O god, stel dat iemand van het personeel... stel dat iemand ons ziet! Hij is gek, ik had het moeten weten!


  'Zet me neer, zet me neer!' fluisterde ze met klem, maar hij deed natuurlijk net alsof hij haar niet hoorde. Ze zou er het beste aan doen om haar ogen te sluiten en te doen alsof dit allemaal niet gebeurde!


  Het bleek dat er inderdaad een smalle, geheime trap naar boven was. De ingang ging voor het grootste gedeelte schuil achter een dichte begroeiing van klimop en achter een andere, bredere trap die toegang gaf tot het westelijke terras. Hij drukte op een knopje in de lambrizering, en een verborgen deur schoof open. De smalle trap die zichtbaar werd leidde rechtstreeks naar haar kamer!


  Dit was inderdaad iets uit een boek, alleen had ze zich nooit kunnen voorstellen dat zo iets haar ook nog eens in werkelijkheid zou overkomen! In de armen van de mysterieuze hertog uit haar boek keerde ze terug naar haar Arabische vertrek! En toen er nog een paneel, dat zich vlak naast haar bed bevond, openschoof, was ze gewoonweg sprakeloos van verontwaardiging. Wat handig van die slimme schoft! Wat had hij het allemaal toch keurig uitgedacht van tevoren, dacht Laura woedend voordat hij haar, met een onheilspellend lachje, op het grote, zachte bed liet vallen. Zonder waarschuwing vooraf ging hij boven op haar liggen en smoorde hij haar aanvankelijke protesten met vurige kussen, totdat ze er niet meer aan dacht zich nog te verzetten.


  



  


  


  Hoofdstuk 35


  'O, lieve god! Ik zweer u dat ik het gezien heb, ik zweer het u op mijn erewoord! Op een stapel bijbels, als het moet! Ik zweer het u, mevrouw Evans!'


  Mary, het kamermeisje van die vleugel van het huis, was in alle staten. Stamelend en stotterend kwamen de woorden over haar lippen, en zenuwachtig plukte ze aan de kantjes van haar witte schort.


  'Kom, kom, Mary,' zei de huishoudster geduldig, 'denk eens even goed na over wat je daar zegt, ja? En vertel het me dan nog eens, maar dan wat duidelijker. Wat is er precies gebeurd waardoor je zo van streek bent dat je praktisch van de trap bent gerold?'


  Mevrouw Evans vroeg zich af of het meisje soms iets overkomen was. Ze had toch geen hersenschudding?


  'Maar, o, mevrouw! Ik was zo vreselijk geschrokken dat ik niet wist wat ik moest doen!'


  'Tja, wel...' zei mevrouw Evans troostend. 'Je zult het me toch moeten vertellen. Zeg me nu maar vlug wat je gezien hebt!'


  Mary's gezicht was vuurrood geworden, en ze keek naar haar vingers die nog steeds aan het schort aan het plukken waren.


  'Ik ... ik... nou, mevrouw, zoals gewoonlijk ging ik het vuur aandoen en de gordijnen opentrekken in ... in die kamer waar het altijd zo donker is en het er zo vreemd uitziet, en ik probeerde zo zacht mogelijk te doen, en toen ... o, toen keek ik heel even naar het bed, echt, heel even maar natuurlijk, want ik wilde zien of de juffrouw wakker was en of ze misschien wilde ontbijten ... u begrijpt me toch wel, hè, mevrouw Evans?'


  'Ja, ja, natuurlijk begrijp ik je! Je deed gewoon wat je altijd moet doen wanneer er gasten zijn. Maar nu moet je me snel de rest van het verhaal vertellen, want er is nog een heleboel te doen, en mevrouw de gravin kan elk moment roepen. En toen?'


  Mary wilde het er allemaal uitgooien, nu meteen, voordat ze er langer over zou kunnen nadenken. Als een waterval kwamen de woorden over haar lippen.


  'En toen ik naar het bed keek zag ik ... nou ja, ik zag hén! Zijne Genade in hoogst eigen persoon met die juffrouw uit Amerika. Ze lagen in elkaars armen, met geen reepje stof aan hun lijf, en ze sliepen ook nog! En toen ben ik de kamer uit gerend omdat ik niet wist wat ik anders moest doen. Ik haastte me naar de kamer van die andere dame, van lady Westbridge, bedoel ik, en zij was wakker en vroeg me in welk bed Zijne Genade sliep omdat... omdat hij bij haar had moeten zijn! En ... o, mevrouw E., ik ben het niet gewend dat dames zo openlijk over dat soort dingen tegen mij spreken, en ik wist ook niet wat ik moest zeggen, dus ik ben de kamer uit gerend, en toen ...'


  Op dat moment begon Mary te huilen, en mevrouw Evans stond op van de tafel en probeerde het meisje te troosten terwijl ze zich in gedachten afvroeg wat ze hieraan moest doen! Niemand hoefde haar te vertellen hoe er onder het personeel werd geroddeld, en nu er zoveel gasten waren en er zoveel personeel van buitenaf was zou het nieuwtje als een lopend vuurtje rondgaan.


  En toen realiseerde ze zich dat er maar één ding was dat ze kon doen, en dat was met het probleem naar lady Margaret gaan en haar de kwestie zo goed mogelijk uitleggen.


  

  

  'Wat? Wat zei je daar, Izzy?' Lady Honoria zat kaarsrecht in bed; haar grijze haar hing in een vlecht over haar schouder. 'Wil je het alsjeblieft nog eens zeggen; en stotter nu alsjeblieft wat minder. Als ik het wel heb, zei je dat Royse ...'


  'Ja! Royse en ... en juffrouw Morgan! Ze zijn samen betrapt in ... in ... o! Ik weet niet hoe ik het moet zeggen!' Maar bij het zien van de waarschuwende blik in lady Honoria's ogen vervolgde juffrouw Edge haastig: 'In béd! Haar bed. En .. .ze waren alle twee nog naakt ook!'


  'Aangezien ze in bed lagen lijkt het me alleen maar logisch dat ze geen kleren aan hadden! Ha! Had ik het niet verwacht, met die volle maan, gisteren? Zo! En wat verder? Weet lady Margaret het al? Maar j a, zij weet toch niet hoe ze zo iets moet aanpakken ! Ik denk dat ik er zelf beter wat aan kan doen voor het uit de hand loopt allemaal, en het nieuwtje als een lopend vuurtje rondgaat!'


  De twee douairières bespraken de kwestie in lady Margarets vertrekken, en bepaalden wat hun strategie zou zijn.


  Ondertussen lagen de twee onderwerpen van gesprek nog heel rustig te slapen. Tenminste, dat wist Adèle, die op haar tenen Laura's kamer had durven binnengaan om het geheel met eigen ogen te aanschouwen, aan lady Honoria te melden.


  Ze sliepen nog omdat ze elkaar waarschijnlijk hadden uitgeput! Tenminste, dat was Franco's theorie toen Ena hem geschokt fluisterend vertelde over de geruchten die de ronde deden.


  'O, verdomme! Waarom zou Laura zich daar zorgen over maken ? Of Trent? Ena, m'n lief, het zijn alle twee mensen die zich niet aan de regels storen. Hoe dan ook,' voegde hij er onverschillig aan toe, 'ze zullen wel een aankondiging doen zodra ze wakker zijn. Trent wil haar hebben, met haar trouwen, dat heeft hij me zelf verteld. Laat iedereen dus maar zeggen wat hij wil, en als ze te ver gaan zit er voor mij weinig anders op dan de eer van mijn zusje te verdedigen. Trent kan het wel voor zichzelf opnemen!'


  Iedereen verscheen op tijd aan tafel voor het ontbijt; iedereen, behalve hun gastheer de hertog, en Laura Morgan; en natuurlijk bleven de meest wilde speculaties niet uit. Alleen het feit dat lady Honoria nog niet beneden was, zorgde ervoor dat er niet nog ergere geruchten rondgingen. Dat, tezamen met het feit dat niemand er iets voor voelde om Franco Morgan tegen zich in het harnas te jagen.


  'Ik wil hier weg! O, Reggie, ik wil weg!' smeekte Sabina fluisterend tegen haar broer, hoewel ze omwille van de rest van het gezelschap met een geforceerd glimlachje op haar gezicht om zich heen keek.


  'Maar je blijft, zusje-lief, totdat deze kwestie is afgerond. Je blijft, net zoals wij allemaal!' fluisterde Reggie terug. 'Beschouw het maar als een toneelstuk. Blijf vooral vriendelijk tegen haar doen als ze eenmaal beneden is, en uiteindelijk zal ze dan niet anders kunnen dan je als haar vriendin in vertrouwen te nemen. Ik heb sterk het vermoeden dat ze woedend op hem zal zijn, en als dat zo is, is ze tot vreemde dingen in staat!'


  

  

  'O, Honoria, ik vind werkelijk niet... ik bedoel... tja, we wisten allebei dat dit zou gebeuren ... nou ja, weliswaar niet helemaal op deze manier, maar toch! Hoe dan ook .. .vroeg of laat zullen ze toch wakker moeten worden ...?' Lady Margaret was zichtbaar van streek.


  'Margaret! Er is in deze situatie geen sprake van gemaar en als dit en als dat, en dat weet je best! En ik weet zeker dat iedereen intussen op de hoogte is. Ze zitten vast beneden en vragen zich af wat er nu zal gebeuren in dit schandalige drama, en aan wie ze het nu nog kunnen vertellen!' Lady Honoria klonk streng.


  'O, ja ... het ontbijt! Dat was ik helemaal vergeten met dit... ik denk dat ik maar eens naar beneden moest gaan om te zien hoe het daar allemaal gaat!'


  'In dat geval, Margaret,' zei lady Honoria op een toon die weinig goeds voorspelde, 'zal ik, terwijl jij beneden gaat kijken, de boel hierboven regelen!'


  

  

  Gedurende de tijd waarin ze bemind werd - eerst op het bed, toen op de vloer naast het bed, daarna voor de open haard en ten slotte in het verzonken, met koper afgewerkte bad - had Laura alle gevoel voor realiteit en tijd verloren. Na hun uitvoerige liefdesspel had Trent haar langdurig gemasseerd met enkele van de etherische oliën uit de badkamer, en daarna had zij hetzelfde bij hem gedaan. En daarna had hij haar weer naar het bed gedragen, en opnieuw de liefde met haar bedreven! Ze had er geen idee van wanneer ze uiteindelijk in slaap waren gevallen.


  Toen lady Honoria, na heel kort aangeklopt te hebben, de kamer was binnengegaan, nam ze alles in een enkele oogopslag in zich op. Ze herinnerde zich dat ze in haar jeugd ook bepaald geen lieverdje was geweest, maar dit ging werkelijk te ver, dacht ze grimmig. Daar lagen ze, die twee, nog steeds diep in slaap en in elkaars armen. Ze lagen maar half onder de dekens! Geen wonder dat het arme kleine kamermeisje bijna hysterisch was geweest van de schrik, en geen wonder dat het beneden aan de ontbijttafel gonsde van de geruchten!


  En terwijl ze daar zo naar het schuldige paar stond te kijken, zag lady Honoria hoe hij, met zijn ogen nog dicht, haar met zijn ene arm boven op zich had getrokken! Wel heb je ooit! Maar dit was nu toch echt te veel van het goede! Ze kon een dergelijk vrijgevochten gedrag echt niet langer tolereren. Stel je voor, ze zouden nog beginnen de liefde te bedrijven, zo, onder haar ogen, nota bene! Hier moest meteen een eind aan worden gemaakt!


  'Ahum!' Lady Honoria schraapte haar keel luid genoeg om het tweetal te wekken. Trent sloeg zijn grijze ogen half op, en Laura slaakte een kreetje en dook snel onder de dekens.


  Dat kon ze nu ook wel laten, dacht lady Honoria afkeurend. Te verbergen hadden ze nu toch niets meer! Nee, dit stukje roekeloos gedrag zou niet zonder gevolgen blijven!


  'Ik heb je wel gezien, Laura! Je hoeft je nu echt niet meer te verstoppen!' verklaarde lady Honoria duidelijk verstaanbaar voor ze heel streng naar Royse keek en op dreigende toon zei: 'En wat jou betreft, jongeman, ik moet zeggen dat ik hogelijk verbaasd ben over je onbesuisde gedrag! Hoe heb je zo indiscreet kunnen zijn? Ik kan alleen maar hopen dat het inmiddels te laat is om hier, van dit domweg negeren van de conventies, zonder gevolgen vanaf te komen ! Beneden wordt op dit moment nergens anders over gesproken! Jouw gasten, herinner je je nog dat je gasten hebt? En dan heb ik het nóg niet eens over het personeel.'


  Met de meest onverschillige bewegingen ging Trent zitten en rekte hij zich uit, maar niet voordat hij zijn handen onder de dekens had gestoken en voor de ontzette ogen van lady Honoria een fikse klets op Laura's billen had gegeven en zij een verontwaardigd kreetje had geslaakt. Toen geeuwde hij alsof er niets ongewoons aan de hand was. 'O verdorie, ja, het zal wel laat zijn. Ik zal me natuurlijk bij mijn gasten verontschuldigen, maar weet u, mevrouw, we vierden onze verloving, en ik denk dat we ons een beetje hebben laten meeslepen.'


  'Ha!' snoof lady Honoria veelzeggend. 'En als je klaar bent met je bij iedereen te verontschuldigen, hebben we nog heel wat te bepraten samen aangaande de voorbereidingen die er voor jullie huwelijk getroffen zullen moeten worden!'


  En met die woorden stapte lady Honoria onder driftig geruis van haar zijden petticoats, met kordate stap de kamer uit en sloeg ze de deur veelzeggend hard achter zich dicht.


  Laura worstelde zich onder de dekens en Trents graaiende handen vandaan en ging zitten. Haar ogen waren groot van schrik, en haar verwarde haren stonden alle kanten uit.


  'Godallemachtig! Wat is dit nu weer! Ik ben blij dat ik haar gezicht niet heb gezien. Jij ... jij ... Ik had beter moeten weten dan dat ik mezelf... mezelf...'


  'Door mij heb laten verleiden?' maakte hij haar zin behulpzaam af terwijl hij weer ging liggen, zijn handen onder zijn hoofd vouwde en zijn blik over haar gestalte liet gaan.


  'Je begrijpt het niet! Je hebt mijn leven verpest! Ik wil helemaal niet trouwen, en zeker niet met jou! En nu ...'


  'We zijn toch nog helemaal niet getrouwd? We kunnen toch altijd zeggen dat we in lange verlovingen geloven, of niet? Omwille van de vorm zal er een advertentie in The Times moeten komen, en daarna, ach, wie weet? We hebben nog tijd genoeg om uit te vinden wat we eigenlijk willen, m'n lieve Lorelei!'


  Zijn vleiende toontje en zijn woorden hadden Laura van binnen een koud gevoel bezorgd en ze maakte aanstalten om het bed te verlaten, om hem de rug toe te keren voor ze zou barsten. Maar toen voelde ze zijn hand die haar beetpakte en haar boven op zich trok, en dat terwijl hij heel plagend en verleidelijk fluisterde: 'Aangezien iedereen het nu toch al weet, hebben we nog ruimschoots de tijd voor de lunch.'


  



  


  Deel vier


  Einde en begin


  


  


  


  Hoofdstuk 36


  Er zal dan toch wel een kern van waarheid hebben gezeten in die oude legende, dacht Laura knorrig terwijl ze uitkeek over de zee. Waarom zou ze zich anders hebben laten meeslepen door haar gevoelens en het zo onstuimige deel van haar wezen die ineens niet meer voor rede vatbaar bleken te zijn? Het kwam juist door die kant van haar wezen dat ze nu in de problemen zat: door de omstandigheden en haar koppigheid had ze zich moeten verloven. En als ze niet snel een manier verzon om zich ervan af te maken, zou het niet lang meer duren voor die verloving gevolgd werd door een verstandshuwelijk. Ze moest iets bedenken om van deze ondraaglijke en walgelijke situatie af te komen.


  Het leek wel alsof dat ene nachtje in Cornwall haar hele leven had bedorven. Het kwam allemaal door die ene stomme escapade waarvan ze op het moment zelf wel genoten had, maar waarvan de gevolgen verstrekkend waren gebleken.


  Een manage de convenance, een afspraak die gemaakt werd op basis van de geldende gedragscodes, als een zoethoudertje voor de moraliteit, maar dan natuurlijk wel de gedragscodes en de moraliteit van andere mensen!


  'Ik moet zeggen dat je dat reuzenslim hebt aangepakt!' had Sabina op scherpe toon gezegd toen ze Laura 'gefeliciteerd' had. 'En nu heeft hij als heer natuurlijk geen andere keus dan te verkondigen dat jullie verloofd zijn!'


  'Maar verloofd is toch zeker nog niet hetzelfde als getrouwd ?' had Laura op hetzelfde scherpe toontje geantwoord. 'Jij hebt nog alle kans om hem te veroveren. En wie weet, misschien verander ik hierover nog wel van gedachten! Echt hoor, ga gerust je gang en probeer maar of je Trent opnieuw voor je kunt winnen. Ik zweer je dat ik daar geen enkel bezwaar tegen heb!'


  'Hij houdt van me, dat weet ik zeker! Hij heeft het me wel duizend keer gezegd. Jij, Laura, kind, bent er alleen maar omdat hem dat nu eenmaal goed uitkomt. Dat heeft hij me zelf gezegd, gisteravond zelfs nog! Het heeft te maken met geld, veel geld dat binnen jullie beider families moet blijven, heb ik dat goed? Ik hoef jou toch niet te vertellen dat Trent heel uitgekookt kan zijn?'


  Was hij dat? En was het een spel van hem geweest, iets wat hij van tevoren bedacht had? Waar kwam dat onverwachte verlangen naar haar, dat hij in een lange nacht en een deel van de ochtend bevredigd had, zo opeens vandaan?


  Het kon niet anders dan voorbedachten rade zijn geweest, want sindsdien hadden ze amper een woord met elkaar gewisseld. Alleen wanneer ze elkaar toevallig tegenkwamen wisselden ze een beleefde groet uit, en daar bleef het bij. Behalve dat Sabina goed op de hoogte scheen van de situatie, scheen ze zich ook nog eens in zijn onverdeelde aandacht te mogen verheugen. Laura herinnerde zich nog maar al te goed wat hij gezegd had over langdurige verlovingen. Ze waren nog niet getrouwd, en als het liep zoals hij zich voorstelde zou dat waarschijnlijk ook nooit gebeuren!


  In de afgelopen twee weken, realiseerde Laura zich verdrietig, had ze niet eenmaal de kans gekregen om alleen, onder vier ogen, met Trent te spreken. Lady Westbridge week geen moment van zijn zijde. Een keer, toen ze nog in Cowes waren voor de jaarlijkse regatta en het bal, had ze zich over haar trots heen gezet en was ze, heel laat 's avonds, naar zijn kamer gegaan in het hotel waar ze allemaal logeerden. Maar het had niet lang geduurd voor ze ontdekt had dat Sabina haar voor was geweest, en dat ze, als een katje tegen hem aan genesteld, naast hem in bed lag!


  Geen van tweeën wisten dat ze hen zo samen had gezien, en ze had er ook niet over gesproken. Ze had gedaan alsof er niets veranderd was, maar intussen was ze van binnen wel veranderd en waren ook haar gevoelens niet meer hetzelfde. O, ze haatte hem, de leugenachtige, glimlachende hypocriet! Hij had haar alleen maar in lichamelijk opzicht begeerd, maar van haar houden, dat deed hij niet! Hij had ook niet gezegd dat hij van haar hield, maar hij had haar zomaar genomen, en zij had hem nota bene zijn gang maar laten gaan, herinnerde ze zich vol schaamte. Hij hield van Sabina, dat had hij haar immers gezegd! Verdomme, verdomme, wat haatte ze hem!


  Maar hij had haar tenminste duidelijk gemaakt dat ze vrij was en dat ze haar eigen gang kon gaan, en dat zou ze ook, ook al zouden ze dan uiteindelijk trouwen. Een vrouw mocht dan bestempeld worden als een zondares, maar een man die door haar bedrogen werd, werd uitgelachen! De hertog van Royse die bedrogen werd door zijn hertogin! Het idee stond haar wel aan. Misschien zou ze er wel over schrijven, misschien zou ze de laatste aflevering van haar roman wel doorspekken met intieme details waarvan alleen zij beiden wisten dat ze niet verzonnen waren, maar dat het de realiteit was!


  Laura beroerde de zware gouden armband die ze om had. Dit was nog maar het begin! Een soort van souvenir, en een aandenken.


  Toen ze de deur van Trents kamer achter zich had dichtgetrokken nadat ze hem en Sabina in zijn bed had zien liggen, was ze koning Milos van Servië letterlijk tegen het lijf gelopen. En ...


  Ze herinnerde zich ooit eens van een Parijse vriendin gehoord te hebben dat hij als mens behoorlijk grillig en nukkig was, maar dat hij een uitstekend en gul minnaar was.


  Ademloos had ze hem in het Frans haar excuus gemaakt, maar hij had haar bij de schouders gepakt en haar in het Frans zonder omhaal een duidelijk voorstel gedaan.


  'Dit is mijn geluksavond! Eerst win ik bij het baccarat, en nu vind ik jou! Het kan me niet schelen uit wiens bedje komt, kleine schat, maar ik wil je nu in het mijne! En ik beloof je dat je er achteraf geen spijt van zult hebben. Kom nu maar mee, je hoeft niet verlegen te zijn!'


  Hij had haar aangezien voor een hoertje, en zij was in de rol gedoken. Ze was met hem naar bed gegaan. Deze armband had ze aan die nacht te danken, evenals het feit dat ze geleerd had dat je helemaal niets hoefde te voelen wanneer een man je nam, zolang je maar deed alsof je het fijn vond om hem een plezier te doen. Laura beet op haar lip en dacht toen venijnig: ik hoop maar dat Trent me vraagt hoe ik aan deze armband kom. Ik hoop echt dat hij dat vraagt. Want dan zou ik het hem kunnen vertellen en hem tot in de details uit de doeken doen wat er allemaal gebeurd is! Ze greep de houten reling voor haar stevig vast en sloot haar ogen terwijl ze zich afvroeg hoe het kwam dat haar wraak nu lang zo zoet niet leek als ze gehoopt had dat hij zou zijn. Boontje komt om zijn loontje. Maar waarom wist ze zich dan geen raad met haar emoties? Kwam het doordat haar emoties er niet bij betrokken waren geweest? O, die verduvelde Trent ook, en die verduvelde impulsiviteit van haar!


  De nachtelijke hemel was als een zwartfluwelen tapijt dat bezaaid was met zilveren sterren en een gele maansikkel die als een vikingschip boven de horizon stond. En zijzelf bevond zich ook op een schip, of eigenlijk meer een jacht. Ze was, als genodigde van Z.K.H. de prins van Wales, aan boord van het koninklijke jacht Britannia.


  'Ik heb me door mevrouw Langtry hier laten overhalen tot een korte cruise, om haar te laten zien waartoe dit bootje allemaal in staat is,' had hij tijdens het jaarlijkse bal van het Royal Yacht Squadron, naar men zei de meest exclusieve club ter wereld, gezegd. 'Mevrouw Langtry heeft de rots - Gibraltar dus - nog nooit gezien, en aangezien de echtgenoot van de gravin van Sedgewick daar is en hij haar graag terug wil zien, en u, heren, graag naar Cadiz wilt, zullen we tot daar varen, en dan weer omkeren!'


  Aangezien de prins de laatste tijd alleen nog maar oog scheen te hebben voor Lillie Langtry, de actrice, voelde Laura zich veilig genoeg om de invitatie aan te durven nemen.


  Ena had ook ja gezegd. Ena en Franco schenen weer ruzie te hebben. Ena had er niet over gesproken, en Franco liep met een somber gezicht rond, maar Laura had sterk het gevoel dat hun laatste meningsverschil rechtstreeks te maken had met het feit dat ze terugkeerde naar haar man. God, hoe oneerlijk en onredelijk mannen soms konden zijn!


  Opeens moest Laura denken aan iets wat lady Honoria tegen haar had gezegd op die gedenkwaardige dag op Royse House toen er over het aanstaande huwelijk gesproken werd. 'Ik weet wel dat je jezelf als een rebel beschouwt, kind, en als ik bedenk wat er vanmorgen gebeurd is, dan ben je dat misschien ook wel! Maar er is een ding dat je nooit mag vergeten en dat je moet accepteren, of je dat nu leuk vindt of niet. Deze wereld, onze wereld, is een mannenwereld. Er is niets wat je doen kunt om dat te veranderen, dus je kunt je er maar beter bij neerleggen. En het zijn de mannen die het meeste en het slechtste over vrouwen praten wanneer ze van hun glaasje port genieten en samen hun sigaartjes roken. Ook dat is iets dat je vooral nooit moet vergeten!'


  Laura stond alleen aan dek van het jacht dat zich traag een weg door de golven baande. De zwakke geur van sigarenrook drong haar neusgaten binnen, en ze hoorde het zachte geroezemoes van mannenstemmen en het gerinkel van glazen. Ze waren zogenaamd aan het kaarten, en natuurlijk was haar niet gevraagd om mee te spelen! Het was niet eerlijk, het was niet eerlijk, dacht Laura woedend waarna ze zich afvroeg of de lelie van Jersey, zoals mevrouw Langtry tegenwoordig door sommigen werd genoemd, het misschien gewaagd had om dat mannendomein binnen te dringen en of ze nu achter de prins van Wales stond; en of lady Westbridge misschien wel hetzelfde idee had gehad, en nu, met haar handen bezitterig op zijn schouders, achter Trent stond. Maar ze zou zichzelf niet zover verlagen om erheen te gaan en te zien of dat inderdaad zo was!


  Laura vond het jammer dat Ena zo snel na het diner naar bed had gewild en dat ze zelfs geen wandelingetje aan dek meer had willen maken. Het stoorde haar dat Sabina een uitnodiging voor de tocht met de Britannia had weten te regelen door het op een akkoordje te gooien met lord Dunhill die naar het scheen een villa in Andalusië bezat, niet ver uit de buurt van Cadiz waar het koninklijk jacht voordat het naar Gibraltar door zou reizen, kort voor anker zou gaan waarna het weer naar Engeland zou terugkeren. Maar was Sabina uitgenodigd voor lord Dunhill, of voor de hertog van Royse?


  Met opgetrokken rokken, opdat ze grote stappen kon nemen, ijsbeerde Laura nu nijdig over het dek. Ze keek boos naar de verlovingsring die ze van Trent had gekregen - een diamant met blauwe saffieren eromheen - en moest zich bedwingen om hem niet af te doen en hem in zee te gooien. Een verlovingsring! En als ze er niets tegen ondernam zou het niet lang meer duren voor er ook nog een gouden trouwring om die vinger geschoven zou worden; een ring die het teken was van slavernij en onderworpenheid, en die voorgoed een einde zou maken aan haar vrijheid. Maar natuurlijk niet aan de zijne! Het was toch immers zo dat mannen zich met hun maîtresses in het openbaar konden vertonen terwijl hun vrouwen braaf thuis zaten ? Hoe vaak had ze dat niet gezien ? Maar zij zou wel gek zijn om zo, met open ogen, in de val te lopen; en dat zou ze hem, zodra ze daar de kans toe kreeg en hij zich lang genoeg los zou kunnen maken uit Sabina's vasthoudende armen, duidelijk zeggen ook.


  Hoe had ze zo stom kunnen zijn om zo lang mee te spelen met deze farce, vroeg ze zich nu af. Ze verachtte zichzelf bijna net zo intens als ze hem deed. Eerst een verloving met de gebruikelijke advertentie in The Times, gevolgd door, na wat lady Honoria een respectabele tijd zou noemen, een huwelijksvoltrekking in de een of andere modieuze kerk, en tot besluit een grootse receptie. Daarna zou er natuurlijk een huwelijksreis worden gemaakt naar het een of andere mondaine oord. Stel je voor! En dat alleen omdat ze zogenaamd door hem gecompromitteerd was en omdat hij dat goed moest maken door haar, omdat de gedragscodes en de moraal dat nu eenmaal eisten van een man van eer, tot zijn vrouw te nemen. Nou, ze hoefde hem niet! De regels en voorschriften konden haar gestolen worden, en hij al helemaal!


  Opeens schoot haar iets te binnen en ze bleef staan; ze greep zich met beide handen beet aan de glanzend gewreven reling. Hoe kwam ze eigenlijk bij dat soort gedachten ? Zij was toch immers geen keurig opgevoede Engelse miss? Zij was juist het kind van ouders die zich aan geen enkele regel stoorden! Zij hoefde zich toch geen zorgen te maken over wat er door anderen van haar gevonden werd; dus als ze haar verloving verbrak of iets deed wat zo schandalig was dat hij de verloving zou verbreken, dan zou dat alleen zijn verdiende loon maar zijn! Hij zat met de prins en zijn maten beneden te kaarten en te roken, terwijl zij hier eenzaam aan dek stond met alleen maar de met sterren bezaaide hemel en de wind in haar haren om zich heen!


  Opeens had Laura het gevoel alsof ze op het punt stond opgeslokt te worden door die oneindige zee die haar omringde. Ze voelde zich onverklaarbaar alleen en eenzamer dan ooit nu ze zich bewust was van gevoelens diep in haar die met een ander gedeeld moesten worden. Maar toen opeens schrok ze. Van achteren sloeg iemand zijn armen om haar middel, en haar bloed begon sneller te stromen. Bijna vroeg ze: 'Trent?' Maar natuurlijk was hij het niet, hij had het veel te druk met andere mensen en andere dingen. Nee, het was Reggie die op zijn tenen naar haar toe was geslopen en haar verrast had.


  'Reggie! Wat doe jij hier in vredesnaam? Ik dacht dat je met de andere mannen beneden zat te kaarten?'


  'Ik vrees dat de inzetten voor mij te hoog waren; en bovendien had ik het gevoel dat ik jou hier boven zou kunnen vinden en dat ik zo toch een beetje geluk zou hebben, iets waar het mij bij het spel aan ontbrak.'


  De luchtige klank van zijn stem maakte plaats voor een van bezorgdheid. 'Je hebt niet eens een sjaal om. Zal ik er een voor je halen ?' Tot zijn verbazing antwoordde ze niet en draaide ze zich weer om om over de zee uit te kijken. Aan de andere kant echter probeerde ze ook niet om zich uit zijn omarming te bevrijden. Reggie schepte moed en fluisterde dicht bij haar oor: 'Mag ik jou warmen, Laura, liefste?'


  Hij kon zijn geluk niet op toen ze zich tegen hem aan liet leunen en zachtjes zei: 'O ja, dat lijkt me fijn. Om precies te zijn, ik geloof dat ik het nu al warmer heb!'


  'Laura, o god, Laura!' riep hij opeens uit. Nu moest hij zijn kans grijpen. 'Als je eens wist hoe ik ernaar verlang je te kussen, hoe ik ervan gedroomd heb te voelen hoe zacht je lippen zijn! Hij trok haar dichter tegen zich aan.


  'Waarom vraagje dat allemaal, Reggie? Waarom .. .waarom dóe je het niet gewoon? En zeg me dan maar of je het echt fijn hebt gevonden om mij te kussen.' Ze draaide zich in zijn armen naar hem toe en hief haar gezichtje naar hem op terwijl ze hem recht in zijn diepblauwe ogen keek.


  Bij god! dacht hij triomfantelijk, dit was dan dus toch zijn geluksavond! 'Ik hou van je, Laura. Je ben zo lief... zo mooi...' kwam het schor over zijn lippen waarna hij zijn hoofd naar haar toe boog en haar kuste. Zonder zich te haasten proefde hij van haar zoete mond totdat ze haar lippen ten slotte vaneen deed om zijn gretig zoekende tong binnen te laten.


  Hij duwde haar met haar rug naar achteren over de reling om er zo zeker van te zijn dat ze het bewijs van zijn verlangen duidelijk zou kunnen voelen. Omdat hij precies wist hoe hij vrouwen moest plezieren en wat ze fijn vonden, wisselde hij zijn onstuimige kussen af met tedere en plagende strelingen en kleine kusjes. Toen hij zacht gefluisterde woorden van protest over haar lippen hoorde komen, protesten waarvan beiden wisten dat ze niet gemeend waren, wist hij dat het nu het moment was om zijn hand op haar borst te leggen en om haar daar te strelen. Hij zocht en vond haar tepels die opeens hard en stijf waren geworden, en liet zijn vingers er speels overheen gaan alvorens haar weer elders te strelen. Hij concentreerde zich altijd op hetgeen waar hij mee bezig was, en hij wist precies hoe hij zijn spel moest plannen zodat hij zijn hoogtepunt en vervulling zou kunnen bereiken. Met zijn lippen tegen de hare zei hij nu met een stem die schor was van verlangen: 'Wat hou ik toch van je! Ik heb het je nooit eerder willen zeggen omdat ik bang was dat je me voor de zoveelste fortuinjager zou houden! Maar ik aanbid je, mijn lieve Laura, en ik verlang meer naar je dan ik ooit naar enige andere vrouw verlangd heb! Alsjeblieft, liefste, alsjeblieft, laat mij je beminnen op een wijze die jou toekomt! Zeg ja, alsjeblieft! Ik wil je mooie lichaam aanbidden, je overal strelen en kussen! Zeg me dat je jezelf aan mij wilt geven, liefste! Dat je met me mee wilt gaan naar mijn hut zodat ik je kan tonen hoezeer ik je aanbid, en hoe gelukkig ik je kan maken als je mij de kans maar geeft!'


  Weer verbaasde ze hem. 'Laten we naar mijn hut gaan, lieve Reggie!'


  Laura had met opzet voor haar hut gekozen omdat ze bij na hoopte dat Trent haar zou komen opzoeken en haar dan met Reggie zou aantreffen, net zoals zij hem nog geen week geleden met Reggies platinablonde zuster had aangetroffen. Maar uit niets in haar gedrag bleek wat er op dat moment in haar omging, en ze gaf Reggie haar hand om samen met hem naar haar hut te gaan.


  Met in de rug het licht van de lamp, liet ze zich door hem kussen voor het half openstaande raam van haar hut dat uitkeek op de gang die toegang gaf tot het dek. Ze liet zich zelfs langzaam door hem uitkleden en zich door hem meetrekken naar het bed. Hij duwde haar zachtjes naar achteren zodat hij naast haar kon gaan liggen en haar kon blijven strelen.


  Ze had een heerlijk klein lijfje, dacht Reggie terwijl hij elk plekje van haar lichaam kuste. Het verbaasde hem dat ze opeens zo gewillig was. Royse had haar kennelijk heel wat geleerd! En met een plotselinge steek van jaloezie vroeg hij zich af of Royse de eerste was geweest die haar had bezeten. Maar verdomme, wat kon het hem schelen, nu was het zijn beurt!


  Waarom had ze het niet door kunnen zetten? vroeg Laura zich af nadat ze Reggie had weggestuurd en ze klaar wakker en met open ogen in haar bed lag.


  Waarom had ze zich niet door Reggie laten beminnen zoals hij gewild had? Hij had zo zijn best gedaan om haar genot te schenken, dat wist ze, en op bepaalde momenten had hij haar ook wel kunnen opwinden; maar dat was alleen wanneer ze haar ogen sloot en zich verbeeldde dat. .. dat hij iemand anders was; een man met donker haar en grijze ogen, iemand die op dat moment waarschijnlijk in bed lag met Reggies zuster.


  Trent was op dat moment inderdaad samen met Sabina, maar alleen omdat hij zich had geëxcuseerd van het schijnbaar eindeloze kaartspel waar Zijne Koninklijke Hoogheid zo'n plezier in had, en hij naar boven, naar het dek was gegaan om Laura te zoeken. Door een van de patrijspoorten die ze achteloos had opengelaten, zag hij dat ze bezig was. Of liever, dat ze bezig werd gehouden door Reggie Forrester; uitgerekend door Reggie Forrester! En inmiddels begreep hij dan ook dat het enige dat haar nog interesseerde het neuken was, en met wie ze dat deed kon haar kennelijk niet schelen! Vervloekte teef! Hij had er nog even over gedacht om haar deur open te maken en hen alle twee te vermoorden, en hij had zijn hand ook al op de deurkruk liggen, toen hij opeens in een flits van helderheid besefte dat hij met dergelijke blinde woede ook niet verder kwam. Hij had zich toen maar omgedraaid en was regelrecht naar Reggies zuster gegaan.


  Snel en met nijdige gebaren trok Trent in het duister van Sabina's hut zijn kleren uit, waarna hij zich boven op Sabina liet vallen en haar geschrokken kreet smoorde met een ruwe kus.


  'Trent! O, jij bent het, eindelijk!'


  'Wie verwachtte je anders? Dunhill? Hoe dan ook, tegen mij kan hij toch niet op. En aangezien jij mij in Cowes met een verrassingsbezoek vereerd hebt en me uit een diepe, gezonde slaap hebt gewekt, leek het me alleen maar leuk om het complimentje te retourneren, lady Westbridge!'


  'Mijn heer,' fluisterde Sabina, voordat haar gefluister overging in een aaneenschakeling van onverstaanbare woordjes terwijl hij haar nachtjapon van haar lichaam rukte en haar op brute, ruwe wijze nam, iets dat ze fijn vond!


  Eindelijk was hij dan gekomen, en wat daar de reden van was deed er op dit moment niet toe. Hij was hier, bij haar, en ze zou ervoor zorgen dat hij tot de ochtend bleef. Misschien dat die teef van een Laura hun verloving dan zou verbreken en hij uiteindelijk toch met haar zou trouwen!


  De gedachte aan de mogelijkheid dat zij hertogin van Royse zou worden, wond haar zo op, dat haar reactie op hem steeds vuriger en onstuimiger werd, en ze zich met meer overgave door hem liet beminnen dan anders. O, maar hij was een geweldig minnaar, en vanavond gedroeg hij zich als een wild beest. Ze hoopte echt dat hij met haar zou trouwen, of dat hij haar tenminste tot zijn vaste maitresse zou maken; alles zolang ze maar veilig was voor Reggie die haar zo graag pijn deed wanneer hij boos was, en van wie ze allerlei dingen moest doen die ze niet fijn vond en die ze niet wilde.


  Nadat ze beiden bevredigd waren probeerde Sabina in slaap te komen, maar het lukte haar niet. Misschien lag het wel aan het feit dat Trent niet bij haar bleef zoals ze gehoopt had, en kwam het gedeeltelijk doordat ze wist dat Reggie boos op haar zou zijn omdat het haar niet gelukt was om Royse tot de ochtend bij zich in bed te houden.


  Maar tot haar verbazing kwam Reggie, nadat hij Trent had zien weggaan, in een uitzonderlijk goede bui bij haar. 'Wel, wel, gelukgewenst, zusje-lief! En laat vooral niet na om juffrouw Laura van dit kleine rendez-vous te vertellen. En als jullie weer eens zo gezellig samen zijn, vergeet dan ook niet om hem te vertellen dat zijn verloofde vanavond enkele uren van haar tijd in mijn gezelschap heeft doorgebracht. O ja, en zeg er dan ook nog maar bij dat ze zo lekker vurig en gretig was!'


  'Wat? Bedoel je dat ze echt...!'


  'Wat dacht je dan? Ik krijg haar nog wel, ik krijg haar en zal haar gebruiken en nooit meer laten gaan. En helemaal wanneer Royse eenmaal te horen heeft gekregen wat ze heeft uitgehaald. En dat, zusje-lief, laat ik aan jou over!'


  



  


  


  Hoofdstuk 37


  De haven van Cadiz leek door twee armen omsloten te worden, en het geheel van witte huisjes met rode daken brandde in de verzengende Spaanse zon. Het koninklijke jacht Britannia was binnen de haven voor anker gegaan, en zou meteen weer vertrekken nadat de paar gasten die hier van boord gingen, waren opgepikt door het bootje dat vanaf de oever al op hen kwam toegevaren.


  Laura droeg een wit bootkostuum dat het zonlicht weerkaatste, en een zonnehoed van stro die haar ogen overschaduwde. Ze stond naast Ena aan de reling en keek naar het naderbij komende bootje.


  'Ga je met ons mee?' had Trent haar eerder gevraagd op die kille, afstandelijke toon van hem waarmee hij telkens een barrière van ijs tussen hen opwierp.


  'Nee. Ena wil dat ik een poosje bij haar en Archie blijf, en misschien is het zo voor ons ook wel het beste.' Ze hield haar stem uitdrukkingsloos. 'Je zult je handen in ieder geval toch wel vol hebben aan lady Westbridge, nietwaar? Tenminste, natuurlijk alleen wanneer lord Dunhill hier ook maar steeds in slaap blijft vallen. En ik zou jullie plezier natuurlijk niet willen bederven!'


  Op dat moment hadden zijn ogen haar zo vurig aangekeken dat ze er bijna bang van geworden was. Toen zei hij: 'En ik wil natuurlijk evenmin storen tussen jou en Reggie Forrester, m'n lief!' En met nauwelijks onderdrukte woede in zijn stem had hij eraan toegevoegd: 'Weet je wel dat ik op dit moment niets liever zou doen dan je de nek omdraaien, kleine valse, bedriegende teef!' De woede in zijn ogen was bijna voelbaar, en Laura had onwillekeurig een stapje achteruit gedaan terwijl hij op akelige toon verder ging: 'Maar je bent het denk ik niet eens waard! Je bent geen Desdemona, en ik, m'n lief, ben geen jaloerse en dwaze Othello!'


  Van binnen had ze het gevoel alsof haar hele wereld ineenstortte, maar ondanks dat moest ze dit wrede spel nu wel voortzetten. Ze kon dan ook niet anders dan hem zoveel mogelijk kwetsen.


  Ze keek hem recht in de ogen en zei op een gespeeld lief toontje: 'Wilt u uw ring misschien terug, meneer? Ik dacht zo, nu we elk onze eigen weg gaan en ons afzonderlijk van elkaar gaan amuseren, dat...'


  'O, nee,' viel hij haar met een wrang lachje in de rede. 'Hou hem maar, m'n lieve Lorelei, hou hem vooral als een aandenken aan een moment van waanzin!'


  Opeens nam hij haar gezicht tussen zijn handen en boog hij zich, voordat ze zich goed en wel realiseerde wat er ging gebeuren, naar haar toe en hij kuste haar wreed en hard. Toen keek hij vol minachting op haar neer. 'Probeer alsjeblieft goed op jezelf te passen, m'n lief. En probeer, voor je eigen bestwil, om je niet al te snel aan al te veel mannen te geven!' En met die woorden draaide hij zich om en had ze het nakijken. Het liefste was ze achter hem aangehold en had ze hem teruggeroepen, maar de pijn binnen in haar was bijna ondraaglijk en legde haar het zwijgen op.


  

  

  'Laura!' Haar broer pakte haar bij de arm en draaide haar naar zich toe. Hij negeerde Ena wier gezichtje eerst rood en toen wit was geworden. 'Laura, verdomme nog aan toe!' siste haar broer woedend, en hij trok haar met zich mee. 'Waar denk je eigenlijk wel dat je mee bezig bent? Ditmaal ben je echt te ver gegaan. Trent Challenger is wel de laatste tegenover wie je moet proberen zo'n smerige streek uit te halen! Reggie Forrester, mijn god! Ik heb er geen idee van hoe het Trent gelukt is om zoveel zelfbeheersing op te brengen, maar prijs jezelf gelukkig dat hij dat gedaan heeft, want anders had hij je intussen ongetwijfeld overboord gegooid!'


  'Als Trent met lady Westbridge een affaire kan hebben en daarmee tegenover mij te koop durft te lopen,' zei Laura op ijzige toon, waarom zou ik dan niet kunnen doen waar ik zin in heb? We leven toch zeker in een moderne wereld, of niet soms?' Wat al te onstuimig vervolgde ze: 'Ik wil niet dat een man zich verplicht voelt om met mij te trouwen omdat hij me gecompromitteerd heeft! In het hotel in Cowes heb ik Sabina bij hem in bed zien liggen, en toen... en toen ... Begrijp je het dan niet, Franco? Ik wil geen man die me voortdurend met zijn maitresse confronteert! Daar kan ik niet mee leven en ik tolereer het niet! Wat de een kan, kan de ander ook. En ... en ...' Haar stem stokte en ze moest diep ademhalen om te voorkomen dat ze in tranen zou uitbarsten en zich in het bijzijn van iedereen te schande zou maken.


  Franco greep haar stevig bij haar schouders en keek haar strak aan. 'Jezus Christus, Laura! Ik had er geen idee van hoever het tussen jullie gegaan was. Je houdt echt van hem, nietwaar?'


  Laura schudde heftig van nee en ze kneep haar ogen stijf dicht zodat hij haar tranen niet zou zien.


  'Nee, natuurlijk niet!' riep Franco uit met een stem die schor was van emotie, en het volgende moment trok hij haar dicht tegen zich aan. Toen hij haar losliet zei hij bitter: 'En daarmee zitten we dus in hetzelfde schuitje, jij en ik! Behalve dan dat Ena weet dat ik haar wil, maar zij het lef niet heeft om te doen wat haar eigen verlangen haar ingeeft!' Zijn stem kreeg een harde klank nu. 'Het ziet er dus naar uit dat ik bij jou zal moeten blijven en je chaperonne zal moeten zijn. En je kunt rustig van mij aannemen dat dat niet iets is wat ik graag doe, te meer daar er andere dingen zijn die ik moet doen, verdorie! Maar het bootje is nog niet weg, dus waarom zet je je niet over die afschuwelijke, koppige trots van je heen en ga je hem niet achterna, Laura? Waarom stapje niet in dat verrekte bootje? Ze zouden hun ogen niet kunnen geloven! Ga hem achterna, zoals een echte vrouw dat behoort te doen. Ik weet dat Trent jou wil en geen ander, en volgens mij weet jij dat ook. Moet ik je soms zelf naar beneden slepen en je in het bootje sleuren? Achteraf, als jullie alles samen hebben uitgepraat, mag je boos op me zijn. Ik ben zelfs bereid je te beloven dat ik Sabina voor mijn rekening zal nemen, en Reggie, als dat nodig is, de rotzak! Laura?'


  'Ik kan niet. O, Franco, jij ziet toch zeker ook wel in dat het te laat is. Hij moet me met Reggie hebben gezien, en gedacht hebben ... O, ik wilde juist dat hij ons samen zou zien, en dat hij het ergste zou denken, en dat heeft hij dus ook! Er is niets gebeurd, Franco, ik heb niet... Maar dat maakt nu toch niets meer uit, want ik ken Trent goed genoeg om te weten dat hij me dit nooit zal kunnen vergeven; hij zal me niet eens geloven, ook al vertel ik hem de waarheid!'


  De motor van het bootje begon weer te pruttelen, en het drong tot Laura door dat ze weggingen, lord Dunhill, Sabina, Reggie en Trent. Trent ging weg en liet haar eenzaam achter, maar dat was iets dat niemand ooit zou weten!


  'Hoe dan ook,' zei Laura op een harde, kille toon, 'voor spijt is het nu te laat, en dat geldt voor ons allemaal. En nu moet ik naar mijn hut om alles te pakken voor we in Gibraltar van boord gaan. En ik moet ook naar Ena toe. Ze is verschrikkelijk ongelukkig.'


  'Dat ben ik ook,' zei Franco zacht. 'Ik weet niet of je je wel realiseert dat mannen ook gevoelens hebben, en als Ena ongelukkig is, dan spijt het mij te moeten zeggen dat dat dan haar probleem is. Ik heb haar opnieuw gevraagd om met mij mee te gaan, maar ze geeft de voorkeur aan haar man, zijn verdomde titel en dit leven dat ze leidt. Zoals ik al zei,' vervolgde hij op dezelfde bittere toon van daarnet, 'kennelijk hebben we heel wat met elkaar gemeen. Maar ik zal je een ding zeggen: ik ga niet staan toekijken wanneer Ena en haar man hun gasten ontvangen en in het openbaar zij aan zij verschijnen. Zodra ik je veilig geïnstalleerd heb in hun villa in Gibraltar, ben ik van plan om door te reizen naar Algeciras; en van daaruit zal ik Trent waarschijnlijk ergens halverwege Cadiz treffen, thuis bij een zekere heer uit Madrid die informatie heeft die meneer Bishop wel eens zou kunnen interesseren.' Hij maakte een stijve en formele buiging. 'Als je me intussen nodig mocht hebben, dan laatje me dat maar weten. Maar als ik je een goede raad mag geven vraagje aan de prins of hij je aan land kan laten zetten. Tenzij je het, net als Ena, juist fijn vindt om verdriet te hebben.' En met die woorden liep hij bij haar vandaan.


  

  

  Hoewel er nu vier gasten minder aan boord waren, werd er die avond formeel gedineerd. Morgen zouden ze in Gibraltar zijn en naar een grote ontvangst ter ere van de prins van Wales in de Pall Mall Club gaan.


  In de kostbaar ingerichte eetzaal van het koninklijk jacht zat Albert Edward, prins van Wales, aan het hoofd van de tafel. Zoals gewoonlijk zal Lillie Langtry links van hem, en de gravin van Sedgewick aan zijn rechterzijde. Maar Franco was, door een ongelukkig toeval meende ze, aan Helena's andere zijde geplaatst. Ze speelde met haar eten en met haar waaier, en probeerde intussen een beleefd gesprek te voeren. Tegenover haar zat majoor Eagan, een van de vrienden van de prins. Hij werd geflankeerd door Lillie Langtry en Laura Morgan.


  De prins had die avond een uitstekende bui, en dat gold, naar het zich liet aanzien, ook voor mevrouw Langtry. En na het eten stond de prins erop dat ze paarsgewijs aan dek zouden gaan wandelen om de sterrenhemel en de maan, die nog niet onder was, te bewonderen. Hij nam mevrouw Langtry natuurlijk bij zijn arm, en het was majoor Eagan die voor Laura boog en haar zijn arm bood. Hiermee echter werden Franco en Helena elkaar toegespeeld, en dat was wel het laatste dat ze wilden. Maar aangezien ze geen andere keus had, kon Ena weinig anders doen dan de arm die haar met oppervlakkige beleefdheid geboden werd, aannemen. Met een opkomende hoofdpijn wandelde Ena met Franco aan haar zij het dek op en neer, terwijl ze wenste dat ze een smoes zou kunnen verzinnen en naar haar hut zou kunnen gaan.


  Het protocol vereiste dat elk paar op discrete afstand van de andere bleef; en terwijl de prins van Wales, die zijn arm nu om het middel van mevrouw Langtry had geslagen, aan zijn sigaar paffend voor hen uit liep en haar van alles en nog wat toefluisterde, waarop zij telkens lachend naar hem opkeek, konden de anderen niet anders dan uiterst langzaam volgen en moesten ze zo nu en dan blijven staan om naar het water en de sterren te kijken.


  Voor Franco en Ena liepen Laura en majoor Eagan. Zo te zien waren ze in een geanimeerd gesprek gewikkeld, en zowel Ena als Franco zag tot hun verbazing dat Laura veel te veel op de arm van de majoor steunde en dat ze zich veel te dicht naar hem toe boog.


  'Verdomme! Ik begrijp mijn zus niet langer!' verzuchtte Franco opeens. 'Ze gedraagt zich als een slet, en het lijkt wel alsof ze elke beschikbare man bij zich in bed wil krijgen om hem uit te proberen! En nu is het dan de beurt aan majoor Eagan, de stakker. Ik kan alleen maar hopen dat ik mezelf niet verplicht zal voelen om hem uit te dagen voor een duel zodra we eenmaal in Gibraltar zijn.' En toen, zo snel dat Ena niet eens de tijd had om zich te realiseren wat er gebeurde, drukte hij haar hard met haar rug tegen de reling.


  'Weg met mijn zus en haar spelletjes en haar neukpartijen. Weet je wat ik wil ? Jou neuken, nu, voor wat misschien de laatste keer zal zijn. Nog één keer om in mijn herinnering te houden voordat je teruggaat naar de armen en het bed van je man.'


  Hij zei het op een manier die als uiterst kwetsend op haar overkwam. Ze schrok er dan ook van en zei: 'O, Franco, nee, niet doen! Alsjeblieft niet, ik smeek je!' Zonder erbij na te denken legde ze haar handen op haar schouders alsof ze zich op die manier zou kunnen beschermen tegen nog meer kwetsende woorden. Maar hij trok haar nog dichter tegen zich aan, zo hard, dat zijn vingers pijnlijk drukten in het zachte vlees van haar polsen.


  'Waarom zeg je voor de verandering nu eens niet: "Ja, Franco, ja!" snauwde hij. 'Of is de graaf van Sedgewick zo goed in bed dat je jezelf tenminste een dag of twee kuis wilt gedragen voor hij je weer tot de zijne maakt? Zeg het me, Ena, als je eerlijk genoeg bent om het te durven bekennen, tenminste.' En toen, voor ze hem had kunnen tegenhouden, liet hij zijn hand opzettelijk langs haar borst gaan om hem vervolgens diep in haar decolleté te steken.


  'Ik weet dat je laf bent, mijn lieve gravin, maar zoals je waarschijnlijk wel weet ben je nog steeds in staat om mij op te winden; en te oordelen naar die heerlijk harde tepels van je die ik op dit moment zo dolgraag zou willen kussen, is het met jouw opwinding al niet minder gesteld!' Zijn stem had een lage, plagende klank gekregen, en hij voegde eraan toe: 'Geef het toch toe, Ena! Probeer nu eens een keertje eerlijk te zijn. Ik verlang naar je. Ik wil je. Nu. Verdomme!' Zijn vingers bleven met haar harde tepels spelen terwijl zij kleine, snikkende geluidjes maakte; ze kon hem niet weerstaan en ze wilde haar gevoelens ook niet onderdrukken. Weer fluisterde hij uitdagend: 'Een keertje nog maar, dat maakt nu toch ook niets meer uit, niet, Ena, liefste? We gaan naar mijn hut, en dan ... dan ... wat er dan gaat gebeuren hoef ik je natuurlijk niet meer te vertellen.'


  Helena wist dat dit was wat ze wilde, en dat ze de hartstocht die er tussen hen was niet tegen kon houden. Ze kon geen weerstand bieden aan de vingers in haar diep uitgesneden decolleté, de vingers die haar zo bezitterig en intiem aan het liefkozen waren. O god, zelfs al had de prins van Wales naar hen gekeken, dan nog zou ze hem niet hebben kunnen wegduwen, en ze zou dat ook niet gewild hebben. 'Nog één keer,' had hij gezegd, en o, die gedachte was bijna ondraaglijk!


  In een wanhopige poging om sterk te zijn, verzuchtte ze: 'Maar ... maar... de prins! En ... en Laura ... stel dat zij...'


  'Mijn zuster kan van nu af aan heel best voor zichzelf zorgen,' verklaarde Franco op onvriendelijke toon. 'En laten we voor majoor Eagan hopen dat hij een verstandig man is. En Zijne Koninklijke Hoogheid en zijn mevrouw Langtry zijn intussen, voor het geval je dat nog niet had opgemerkt, allang naar beneden verdwenen! Dus ? Kom je met me mee? Of moet ik je jurk hier van je lichaam scheuren, je tegen de grond gooien en je hier, onder de sterrenhemel tot de mijne maken? Is dat wat je wilt, Ena? Want als dat zo is, dan weet je dat ik het nog doen zal ook!'


  O ja, Helena wist heel goed dat hij zijn dreigement ten uitvoer zou brengen. Hij had zijn vingers zelfs al achter de diep uitgesneden V-hals van haar japon gehaakt! En buiten hen tweeën was er niemand meer aan dek .. .Bij het zien van de dreigende blik in Franco's ogen en de maan die er even in weerspiegelde, gaf Helena toe, precies zoals ze van tevoren geweten had dat ze uiteindelijk zou doen. Hij was immers al begonnen met het scheuren van het lijfje van haar jurk, dat intussen al van haar schouders afgleed ... dus wat moest ze anders?


  'Franco, nee, alsjeblieft,' fluisterde ze vurig toen ze zag dat hij nog verder wilde gaan. 'Franco, niet hier, ik smeek je! Beneden, in je hut, maar alsjeblieft niet hier waar iedereen ons kan zien!'


  'En waarom niet? Laat maar kijken wie er kijken wil als ze daarvan opgewonden raken!' zei hij bars, en ze raakte zo ongeveer in paniek toen ze zich realiseerde dat hij alles meende van wat hij gezegd had. Heel zacht maar met klem zei hij: 'Zo, trek nu je schoenen maar uit, Ena. Trek ze uit!'


  'Mijn ... mijn schoenen? Maar ik begrijp het niet...'


  'Dat maakt niet uit. Trek die avondschoentjes van je uit en gooi ze in zee. Ik wil dat je als een Spaans boerenmeisje op je blote voeten met mij mee naar beneden gaat!'


  En met een onverwacht, gebroken lachje deed ze wat hij vroeg en gooide ze haar schoenen over de reling. Toen draaide ze zich naar hem toe en vroeg: 'Ben je zo tevreden?'


  'Nog niet helemaal, m'n lief. Dat moet ook nog over de reling, wil je er als een boerenmeisje uit komen te zien!' En met die woorden scheurde hij haar japon van haar lijf en hij wierp hem met een achteloos gebaar in zee. Daar stond ze nu, met alleen haar hemd en korset en zwarte zijden kousen nog maar aan. 'En nu, nu gaan we naar beneden,' zei hij met schorre stem terwijl hij zijn blik over haar gestalte liet gaan. 'En als ik je in mijn hut en in mijn bed heb gaat de deur op slot en hou ik je gevangen zolang ik wil, als een adellijke jonge maagd die door een brute en onbeschaafde schurk van een piraat ontvoerd is en die haar in zijn macht houdt om door haar geamuseerd te worden!'


  En zo hield hij haar opgesloten in zijn hut en speelde hij met haar tot in de vroege ochtend waarna hij haar terugdroeg naar haar eigen hut en het slaperige en bevredigde meisje in haar bed legde. Hij keek op haar neer en zei op elfen toon: 'En nu, milady, is voor u de tijd gekomen om in het diepe te springen!' En met die woorden draaide hij zich om en ging hij weg.


  



  


  


  Hoofdstuk 38


  Geen wonder dat de kroonkolonie Gibraltar ook wel de Rots werd genoemd, dacht Laura. Een reusachtige kale berg rees onverwacht op uit zee. Majoor Eagan had haar verteld dat Gibraltar niet alleen een vrijhaven was, maar dat het bovendien een controlerende functie vervulde op het scheepvaartverkeer dat tussen de Middellandse Zee en de Atlantische Oceaan heen en weer voer. Vanaf de middeleeuwen tot op heden had de rots eigenlijk altijd iets van een historisch en onneembaar fort gehad, en de Engelsen hadden het in handen gekregen na ondertekening van het Verdrag van Utrecht.


  'Hoewel je het niet zou zeggen is het maar ongeveer viereneenhalve kilometer lang, en bij benadering een kilometer breed,' had hij gezegd. 'Maar in strategisch opzicht is het, ondanks de nabijheid van Spanje, uniek. Het heeft wel iets van een fort, vind je ook niet? En in die grote berg zijn talloze grotten, holen en gangen - alles bij elkaar met een lengte van ongeveer vijftig kilometer - waarvan sommige uitkomen op zee. Misschien kom je er nog eens toe om de grot van St.-Michael te bekijken; er zit een interessante geschiedenis aan vast, en er hoort een martelkamer bij die tijdens de Spaanse inquisitie veelvuldig benut is!'


  Tegen de tijd dat alle formaliteiten in verband met de welkomstceremonie voor de prins van Wales eindelijk afgelopen waren, had Laura niet alleen een barstende hoofdpijn van alle saluutschoten die waren afgevuurd, maar was ze bovendien enigszins slap en duizelig als gevolg van de intense hitte en de grote vochtigheid. Het was heerlijk om weer binnen te zijn waar het koel was! Het huis dat de graaf van Sedgewick bij zijn aanstelling als luitenant-gouverneur toegewezen had gekregen, werd omgeven door een tropisch uitziende tuin. Het huis had dikke muren en in elke kamer werkten grote ventilatoren om de hitte te weren. Gelukkig had haar kamer uitzicht op de tuin, en met de ramen open kwam er een heerlijk, naar bloemen geurend briesje binnen.


  Een van de zich bijna sluipend voortbewegende dienstmeisjes was binnengekomen om haar bagage uit te pakken en alles in de ruime kast te hangen. Ze had tot nu toe twee dienstmeisjes gezien, en volgens Laura waren ze of Marokkaans, of Andalusisch, maar in elk geval waren ze knap. De bedienden die ze gezien had waren ook van Marokkaanse of Arabische afkomst. Allen waren jong en op hun eigen, specifieke manier knap.


  Nadat haar dienstmeisje, dat haar had verteld dat ze Ayesha heette, haar had geholpen met uitkleden, ging Laura onder het slaken van een zucht van opluchting op het grote bed liggen en sloot ze haar ogen.


  Er was nog tijd genoeg voor ze zich zou moeten kleden voor de ontvangst in de Pall Mali Club, en kennelijk hield men zich hier in Gibraltar ook aan het Spaanse gebruik van de siësta. Als ze probeerde om echt nergens aan te denken, misschien dat het haar dan zou lukken om in slaap te vallen.


  Ze had de afgelopen nacht slecht en onrustig geslapen, en nu voelde ze zich verlaten en eenzaam. Dat kwam doordat Franco de uitnodiging van de graaf om te blijven logeren vriendelijk maar kordaat had afgewezen, en gezegd had dat hij voor dringende zaken met de boot naar Algeciras moest waar hij een vriend zou treffen.


  Ze had hier niet moeten komen, schoot het opeens door haar heen.


  Zelfs niet voor Ena. Ze had gewoon terug moeten gaan naar Parijs waar ze ooit eens gelukkig was geweest en volop van het leven had kunnen genieten.


  Zodra Ena gewend is, dacht Laura, ga ik weg. Misschien ga ik wel naar lady Honoria in Baden-Baden, of anders naar Italië. Het kan me niet schelen waarheen, als het maar weg is! Of misschien ga ik wel naar de Filippijnen als mijn reislustige ouders daar nog zijn en ze niet alweer zijn verder getrokken naar een andere exotische plek! Ze voelde zich nog steeds een beetje gekwetst over het feit dat Franco van meneer Bishop te horen had gekregen dat ze uiteindelijk toch maar niet naar India waren gegaan; waarom had hij dat niet aan haar kunnen zeggen? Waarom werd ze altijd over alles in het ongewisse gelaten? Al die mysterieuze boodschappen, dat reizen, die onverwachte geheimzinnige uitstapjes van Franco en Trent, dachten ze nu echt dat ze een dom klein kind was dat geen geheimen kon bewaren ? En waarom had meneer Bishop haar niet ingeschakeld bij de verwezenlijking van de ongetwijfeld sluwe plannen die hij altijd maar scheen te moeten verzinnen?


  Ooit eens had ze hem die vraag gesteld, en ze had hem erbij gezegd dat ze ervan overtuigd was dat zij, als vrouw, veel meer geschikt was voor het verzamelen van informatie of wat er dan ook gebeuren moest, dan welke man dan ook. Hij had een volkomen uitdrukkingsloos gezicht getrokken en haar over zijn tegen elkaar gedrukte vingertoppen aangekeken. 'Mmm,' had hij gezegd, 'daar zal ik eens over nadenken.' Toen had hij heel vaag geglimlacht en eraan toegevoegd: 'Het enige is dat je me een beetje te veel aan je moeder doet denken, en ik kan me nog heel goed herinneren dat ik ooit eens door haar gechanteerd ben iets te doen waar ik helemaal geen zin in had. Ik heb zo het idee, m'n lieve Laura, dat je nog steeds veel te roekeloos en te koppig bent voor een dergelijke ... laten we maar zeggen ... hobby.'


  Hij was opgestaan en had daarmee te kennen gegeven dat het gesprek was afgelopen. 'Je moet goed beseffen dat er bepaalde plaatsen zijn die alleen voor mannen toegankelijk zijn, en dat er bepaalde dingen zijn die mannen wel, maar vrouwen niet kunnen doen.' Maar toen had hij gezegd: 'Maar ik verzeker je dat ik, mocht ik ooit behoefte hebben aan een vrouwelijke agent die aan bepaalde vertrouwelijke informatie kan komen, zeker en zonder aarzelen een beroep op jou zal doen.'


  Nee, dacht Laura nu, meneer Bishop was niet iemand die ooit twijfelde aan hetgeen hij gedaan wilde hebben. Ze had verhalen gehoord - kleine dingen die haar moeder zich ooit wel eens had laten ontvallen - en flarden van gesprekken tussen haar vader en meneer Davis, die een van zijn oudste en meest dierbare vrienden was. Er was bijna niets wat haar vader niet gedaan had, dat wist ze. Hij had geschoten en zelfs als guerrillero geopereerd om de Fransen en hun stroman-president Maximilian uit Mexico te verdrijven. En haar moeder, ook zij had alles gedaan wat nodig was geweest om te overleven; ze had alles gedaan en was zo vernederd als een vrouw maar vernederd kon worden, maar uiteindelijk was ze toch zegevierend uit alle ellende te voorschijn gekomen! En dat zou zij ook, dacht Laura vlak voordat ze in slaap viel... dat zou zij ook!


  Ze had gedroomd, vreemde, nare dromen. Laura schoot overeind en keek om zich heen. Er was niets veranderd in de kamer, het raam stond open, het briesje streek langs haar gezicht, de ventilator aan het plafond was zachtjes aan het zoemen, en ze was helemaal alleen - er was niemand die naar haar keek. Tenzij, dacht ze, terwijl ze weer in de zachte kussens ging liggen, een van de tuinmannen door het open venster naar binnen had gegluurd en ze zich van zijn nieuwsgierige blik bewust was geweest. Met een zucht sloot ze haar ogen weer, en ze vroeg zich af wat Ena op dat moment deed.


  De vertrekken van de graaf en de gravin van Sedgewick bevonden zich in de andere vleugel van het grote, in een U-vorm gebouwde huis. De grote, weelderige tuin in het midden beschikte over een zwembad en een fontein. Laura, die eraan gewend was om Helena altijd bij zich in de buurt te hebben en om samen met haar te babbelen en te lachen, voelde zich weer vreemd eenzaam en verlaten. Toch twijfelde ze er niet aan dat zij en Ena voor het begin van de ontvangst nog wel tijd zouden hebben om wat met elkaar te praten. Ena kwam straks natuurlijk helemaal aangekleed en behangen met juwelen binnen om te vragen of zij al klaar was! Die arme, verwarde Ena! Waarom had Franco haar niet gewoon in zijn armen gehouden en haar met zich meegenomen, echtgenoot of niet? Hij had haar zo kunnen hebben als hij dat gedaan had, dat wist Laura zeker. Ena, hoe lief ze ook was, had behoefte aan een sterke persoonlijkheid om zich heen, iemand die voor haar dacht en die haar overrompelde! Waarom had Franco dat niet gedaan?


  Maar ja, dacht Laura toen met een onwillekeurige zucht, waarom had zij zelf ook niet gewoon gedaan wat ze eigenlijk het liefste gewild had ? In het begin had ze lachend en onverschillig bijna achter Trent aangezeten en was het bijna alsof ze met zichzelf een weddenschap had afgesloten; en toen ... toen had ze hem gekregen, of liever, dat had ze gedacht! Wat was er toen mis gegaan ? En, o, waarom had ze niet de kracht gehad om te vechten voor dat wat ze werkelijk wilde, en om de man van wie ze hield voor zich te behouden ? Waarom had ze zich zo kinderachtig aangesteld en had ze zich als een malloot willen wreken terwijl ze had moeten weten dat ze, toen ze Sabina bij hem in bed had gezien, alleen maar naar binnen had hoeven gaan en Sabina weg had kunnen sturen? En dan zou ze hem heel duidelijk hebben kunnen zeggen dat ze dit soort gedrag niet langer tolereerde. Daarmee zou het dan voor altijd geregeld zijn, en dan zou er geen koning Milos zijn geweest die haar de zware armband die ze om haar pols droeg gegeven had. En dan zou er ook geen misverstand over Reggie zijn geweest en zou ze hem niet met opzet in de waan hebben gelaten dat er iets tussen hen gebeurd was.


  O god, dacht Laura terwijl ze ging zitten en de zware massa haar over haar schouders duwde. Ik moet hiermee ophouden. Het heeft geen zin te denken aan hoe alles gegaan zou zijn als ik anders gehandeld had. Wat heeft het voor zin? Hij is weg en ik zal hem nooit terugkrijgen.


  Op dat moment moest ze zich bedwingen om niet om Ayesha te roepen en haar te vragen of ze haar boel weer wilde inpakken. Ze zou zich bij Archie en Ena kunnen verontschuldigen, en met de eerste de beste boot vertrekken, ongeacht wat zijn bestemming was. Ze had toch zo genoeg van dit doelloze zwerven en al haar zinloze ontdekkingstochten op het erotische gebied. Ze had Europa gezien, op verscheidene plaatsen de seizoenen meegemaakt, meegedraaid in de wereld van de hoogste klasse en kennis gemaakt met een manier van leven die voorschreef dat je je uiterlijk aan alle regels hield terwijl je onder dat beleefde buitenlaagje alles kon doen, zolang je maar discreet was! Nee, dacht Laura, ze was niet zoals haar ouders die ervan hielden om voortdurend op reis te zijn en zich nooit ergens permanent schenen te kunnen vestigen. Zij had er gewoon behoefte aan om ergens wortel te kunnen schieten, om ergens een plek te hebben die ze 'thuis' zou kunnen noemen, een plek ook waar ze, ook al zou ze van tijd tot tijd op reis moeten gaan, altijd weer terug zou kunnen keren. Haar vader en haar moeder wortelden in elkaar, dus waar ze ook heen gingen, bij elkaar waren ze altijd thuis.


  Mama, dacht Laura opeens, mama zou tegen me zeggen dat ik naar mijn hart moet luisteren en dat ik doen moet wat het me ingeeft. Ze herinnerde zich iets wat haar moeder haar lachend verteld had toen ze het over haar vader hadden gehad. 'Hij woonde toen met Concepción op de kleine haciënda; en toen ik daar kwam heb ik haar met een mes weg moeten jagen. Die arme Paco heeft haar toen mee moeten nemen en haar moeten verbergen, want anders had ik haar vermoord! En toen je vader midden in de nacht thuiskwam en hij niet wist dat niet Concepción maar ik in zijn bed lag, tja .. .toen was hij verschrikkelijk boos. Hij bezwoer me dat hij mij niet moest, dat kun je begrijpen. Maar toen .. .hmmm .. .toen heb ik hem uiteindelijk toch op heel andere gedachten kunnen brengen, ook al heb ik mijn mes voor hem moeten trekken en hem onder bedreiging zover moeten krijgen dat hij zijn broek voor me liet zakken! O ja, en bloed is er toch ook nog gevloeid, want hij dacht natuurlijk dat het maar bluf van mij was! Maar daarna ... tja, daarna,' bekende haar moeder zachter, 'was alles heel anders!'


  Ik blijf hier niet! nam Laura zich opeens voor. Ena moest maar eens leren om voor zichzelf op te komen. Ik ga naar Spanje om hem te zoeken, of ik ga terug naar Mexico of Monterey, en dan kan hij mij komen zoeken! Het was vreemd, maar opeens wist ze heel zeker dat het nog niet voorbij was tussen hen, dat er nog iets tussen hen geregeld moest worden.


  'Ik heb mademoiselles bad klaargemaakt. Als mademoiselle bereid is ...?' Ze had Ayesha helemaal niet binnen horen komen, zo diep was ze in haar gedachten verzonken geweest.


  Laura had zich nog nooit eerder slecht op haar gemak gevoeld wanneer ze zich in het bijzijn van een andere vrouw, of zelfs in dat van een dienstmeisje, van haar kleren had moeten ontdoen. Maar nu ze haar nachthemd uittrok en in de ronde, koperen badkuip stapte, voelde ze zich op de een of andere manier onbehaaglijk toen het meisje haar blik over haar gestalte liet gaan. Ze zette het gevoel van zich af door zichzelf bewust voor te houden dat Ayesha, die Marokkaanse was, het waarschijnlijk niet gewend was om het naakte lichaam te zien van een vrouw die in haar ogen blank was, en dat het lichaam van een Amerikaanse wel iets heel bijzonders voor haar moest zijn.


  Hoe dan ook, Ayesha was heel attent en nam als vanzelfsprekend aan dat het van haar verwacht werd dat ze Laura helemaal insmeerde met de heerlijk geurende sandelhoutzeep, waarna ze haar ook zorgvuldig afspoelde en haar ten slotte met een grote handdoek zachtjes afdroogde.


  Ayesha's vingers treuzelden wat bij het drogen van Laura's borsten en met name bij haar tepels, en ook toen ze tussen haar benen kwam - dat was bij het inzepen ook al gebeurd. Maar wat dan nog? dacht Laura. Het had niets te betekenen. Ze voelde zich tenminste heerlijk verwend en het was zalig om zo zachtjes te worden afgedroogd !


  Ayesha legde een schone handdoek op het bed en haalde een flesje olie uit haar schort. Op een nogal verlegen manier vroeg ze: 'Wil mademoiselle gemasseerd worden met een etherische olie? Het is heerlijk, dat kan ik u beloven. Tijdens het masseren trekt de olie in de huid en ze houdt haar vochtig, en wat dan overblijft is een hele zachte gloed die door de heren zo aantrekkelijk wordt gevonden!'


  Waarom niet? vroeg Laura zichzelf af, en ze ging op haar buik op de handdoek liggen om Ayesha de olie met vaardige vingers tot in elke porie van haar huid te laten masseren. Het duurde niet lang voor Laura tot de ontdekking kwam dat dit een uiterst plezierige ervaring was, en dat ze zich er heerlijk door kon ontspannen. Ayesha streelde haar van haar hielen tot haar schouders, en vandaar naar haar vingertoppen. Daarna vroeg ze Laura om op haar rug te gaan liggen. De olie geurde naar jasmijn en gardenia, en had een zalig kalmerende uitwerking!


  Nadat Laura zich had omgedraaid begon het Marokkaanse meisje met de binnenzijde van haar armen en masseerde ze naar Laura's vingertoppen toe. Daarna gingen haar handen heel zacht strelend over haar borsten. Ze maakten cirkelende bewegingen, maar raakte de tepels daarbij net niet.


  'Mademoiselle heeft prachtig kleine borstjes, en van die mooie, opstaande roze tepels,' zei ze zacht terwijl ze aan elke tepel een rukje gaf. 'Mademoiselle heeft een prachtig lichaam, prachtig!'


  Laura voelde zich half verdoofd terwijl Ayesha's handen en vingers haar uiterst vaardig en bedreven bleven masseren. Nu ging het van haar borsten naar haar buik en naar het donkere driehoekje tussen haar benen, toen langs haar benen omlaag, en weer naar boven tot bij de binnenzijde van haar dijen, en daar treuzelden de vingers even alvorens ze haar heel teder begonnen te strelen. Toen nam Ayesha het flesje met olie en ze goot wat van de inhoud tussen Laura's dijen waarna ze het, met een haast vederlichte aanraking, begon in te masseren, waarbij ze haar eerst voorzichtig een klein beetje binnendrong, maar vervolgens steeds dieper ging.


  'Mademoiselle is overal even mooi, ja, overal,' fluisterde Ayesha terwijl ze maar door bleef gaan met die zachte, strelende bewegingen die Laura als het ware in een staat van betovering hielden. Opeens kreeg ze weer het gevoel dat er naar haar gekeken werd, dat iemand haar en wat er met haar gebeurde aan het observeren was. Maar toen ze met een ruk overeind schoot was er nergens iemand te zien. Ze moest, onwillekeurig, toegeven dat Ayesha er daadwerkelijk in geslaagd was bepaalde gevoelens in haar op te wekken met die subtiele en tedere aanraking van haar, en ze had even tijd nodig om tot zichzelf te komen.


  'Dank je,' lukte het haar ten slotte om te zeggen, en ze hoopte maar dat haar stem normaal had geklonken. 'Dat was ... heel plezierig en ik heb me heerlijk kunnen ontspannen. Maar nu denk ik echt dat ik me moet gaan kleden voor de ontvangst.'


  Rond Ayesha's lippen speelde een vage glimlach, een wetende glimlach. Ze neeg haar hoofd en deed een stapje achteruit.


  'Natuurlijk, mademoiselle. En ik zal u helpen bij het kleden als u mij vertelt welke van uw vele prachtige japonnen u wenst te dragen vanavond.' En zachtjes voegde ze eraan toe: 'Ik ben hier om aan al mademoiselles wensen gehoor te geven. Het zal mij een genoegen zijn om haar in alle opzichten van dienst te zijn.'


  Mijn god, dacht Laura terwijl Ayesha haar kleren begon klaar te leggen en zich daarbij nagenoeg geruisloos op haar blote voeten door de kamer bewoog. Ik vraag me af wat Ena hier allemaal van denkt, als haar dienstmeisje tenminste even gewillig is als Ayesha. Ze hoopte maar dat Ena gauw zou komen en dat ze zouden kunnen praten. Op dit moment, nu ze in de ban leek van emoties die zich ongewild van binnenuit aan haar opdrongen, had ze er dringend behoefte aan om met iemand te praten; ze had dringend behoefte aan iemand die ze in vertrouwen zou kunnen nemen, en ze hoopte maar dat Helena op zou schieten met kleden.


  Helena was al bijna helemaal klaar, en ook zij verheugde zich op een gezellig babbeltje met Laura voor ze weg zouden moeten voor de ontvangst, toen haar echtgenoot volledig gekleed de kamer binnenkwam. Ena zag dat hij een klein, in zilverpapier gewikkeld pakje in zijn hand had, en terwijl hij het achteloos op de toilettafel gooide, vroeg ze zich af waarom hij besloten had om haar een cadeautje te geven, aangezien dat iets was dat hij nog nooit eerder had gedaan.


  Fatima, het Marokkaanse meisje dat Archie als haar dienstmeisje had uitgekozen, deed net de laatste knoop van haar japon dicht toen Archie binnenkwam. 'Zo, zo, m'n dierbare vrouw, wat zie je er vanavond beeldschoon en ongewoon lieftallig uit!' zei hij met dat Oxford-accent van hem waar ze maar niet aan kon wennen. 'Het kleinigheidje dat ik vandaag voor je gekocht heb zal je nog bekoorlijker maken, en ik geloof dat het je uitstekend zal passen.'


  'Dank je, Archie,' zei Helena, en ze wendde zich met ongeduld tot Fatima die al klaar was maar nog bij haar bleef staan. 'Je kunt gaan, Fatima!'


  'Maar liefste,' zei Archie, 'je hebt Fatima's hulp binnenkort weer nodig! En waarom, dat zul je zo wel begrijpen!' Hij liep om haar heen en bestudeerde haar op een manier die haar opeens een onbehaaglijk gevoel bezorgde.


  'Weet je, liefste,' zei hij kritisch, 'ik vrees dat deze japon die je voor vanavond hebt uitgekozen mij eigenlijk niet zo bevalt. En daarom moet je mij er een voor je laten kiezen. Een man moet per slot van rekening de kleren van zijn vrouw kunnen uitkiezen, want niemand is zo goed als hij in staat te zeggen wat haar het beste staat, vind je ook niet?'


  Voor Helena de kans kreeg om te protesteren, wendde hij zich tot Fatima. 'Kleed haar meteen uit, alsjeblieft,' beval hij, 'dan zal ik intussen in haar kast kijken of ik een passende japon voor haar kan vinden. Schiet op, we mogen vanavond niet te laat komen. En ... o, ja, we moeten er natuurlijk voor zorgen dat het korset van mijn vrouw en haar hemdje bij de jurk passen die ik voor haar uit ga zoeken, dus als je toch bezig bent kun je haar die ook meteen uittrekken.'


  Fatima was al bezig met het losmaken van de knoopjes op haar rug toen Helena in zoverre van de onverwachte toestand hersteld was dat ze snel een paar stapjes naar voren deed. 'Archie! Ik weet niet wat je opeens bezielt, maar er is werkelijk geen tijd meer voor zo'n ingrijpende verkleedpartij! En bovendien zie ik niet in wat er mankeert aan de japon die ik nu aan heb!'


  Haar man had tussen de keurig door Fatima opgehangen japonnen gezocht, en haalde nu, alsof hij haar protesten niet gehoord had, een creatie van diepgouden brokaatzijde met zwarte kant uit de kast.


  'Dit is de juiste japon voor deze avond, lieve. Die blauwe die je nu aan hebt, die vind ik maar niets. Om te beginnen is hij veel te diep uitgesneden, en ik wil niet dat mijn vrouw als een hoer die haar waren aanbiedt voor mijn vrienden in mijn club loopt te paraderen!'


  Stomverbaasd staarde Helena hem aan, en toen stotterde ze: 'Wat zeg je daar? Archie, hier begrijp ik niets van. En jou begrijp ik opeens ook niet meer. Vanaf het moment dat ik hier voet aan wal heb gezet heb ik het gevoel... het gevoel alsof ik je helemaal niet meer ken!'


  'Zeker niet zo goed als die jonge, viriele broer van juffrouw Morgan je gekend schijnt te hebben, hè?' En hij maakte het onheilspellende gevoel dat zich van Ena meester maakte er nog groter op door er zachtjes, maar op de een of andere manier uiterst dreigend aan toe te voegen: 'Van nu af aan, Helena, doe je precies wat ik je zeg, is dat duidelijk? Je zult een goede en gehoorzame echtgenote worden, en daar zal ik persoonlijk voor zorgen!'


  Helena deed haar mond open om te protesteren, maar ze was te geschokt om iets te kunnen zeggen. En Archie maakte het er allemaal nog erger op door opeens vlak voor haar te gaan staan en haar een fikse draai om haar oren te geven, en toen nog een. 'Sta stil, verdomme,' beet hij haar toe. 'Laat Fatima je verder uitkleden. Heb je me begrepen? Of moet ik het je nog duidelijker maken?' En hij hief zijn hand op als waarschuwing.


  Helena gehoorzaamde zonder erbij na te denken, nog steeds te zeer van streek om zich te kunnen verroeren of om iets te kunnen zeggen. Haar gezicht brandde van de klappen, en zonder dat ze er iets aan kon doen sprongen de tranen in haar ogen en begon ze, als een klein gewond dier, zachtjes te jammeren. Archie sloeg haar nogmaals, en ditmaal schreeuwde ze het uit. Daarna bleef ze, als verdoofd en duizelig van de pijn en de ontzetting, roerloos staan. Ze voelde Fatima's vingers snel over haar lichaam gaan, de knoopjes losmaken, en de jurk over haar schouder trekken. Daar stond ze, met een kleur van vernedering op haar gelaat, in haar korset en haar tafzijden onderhemd.


  Maar het duurde niet lang voor ze zou ontdekken dat het nog veel erger kon. 'Breng mijn vrouw het geschenk dat ik voor haar heb gekocht,' zei Archie bevelend tegen Fatima die, met een grijns op het gelaat, gehoorzaamde. 'Maak open!' zei hij onvriendelijk tegen Ena, en toen ze nog steeds niet in staat bleek zich te verroeren, sloeg hij haar opnieuw, ditmaal tegen haar borsten. 'Je zou toch precies doen wat ik je zei, of niet? Vooruit, maak het pakje dat ik voor je gekocht heb open, en snel, want we willen toch zeker niet te laat op de ontvangst verschijnen, wel?' Helena gehoorzaamde hem snikkend.


  Ontzetting maakte zich van haar meester toen Archie haar zorgvuldig en tot in detail uitlegde wat het was dat hij voor haar gekocht had, en waar het voor bedoeld was. Intussen maakte Fatima Helena's korset los en ze stond, op het korte hemdje na, naakt voor hem. 'Het is natuurlijk van goud,' zei Archie onverschillig, en hij plooide zijn dunne lippen in een soort van grijns waarbij de mondhoeken omlaag wezen. 'Het is een kuisheidsgordel, m'n lief! En is het niet heel slim bedacht? Moet je dat kleine gouden hangslotje hier toch eens zien! Zodra je het ding eenmaal veilig om hebt, ben ik natuurlijk de enige die er de sleutel van heeft. Op die manier kan ik er tenminste zeker van zijn dat je me in de toekomst trouw zult blijven, niet? Zo, draai je nu maar even om, dan zal ik je hem omdoen. O, ik weet zeker dat hij je snoezig zal staan!'


  Hij lachte wreed om de uitdrukking op haar gezicht, en pakte toen een van de in zilver gevatte haarborstels van de toilettafel en sloeg haar er hard mee op haar billen terwijl hij haar, met zijn hand in haar nek voorover, met haar gezicht naar het kastje duwde. Haar kreten van pijn maakten hem alleen maar aan het lachen.


  'Archie, o nee! O, alsjeblieft, nee ... dit verdraag ik niet... ik smeek je, doe me geen pijn, alsjeblieft niet!'


  'Je zult toch moeten toegeven dat je een fikse straf verdiend hebt. Ik had je nog veel erger kunnen straffen, onthou dat, maar nu kom je er nog gemakkelijk vanaf en,' zo voegde hij er waarschuwend aan toe, 'als je niet stil blijft staan terwijl ik dit slimbedachte ding bij je vastmaak, dan laat ik je door Fatima met de zweep slaan zodat je voorlopig niet meer zult kunnen zitten. Ben ik duidelijk geweest?'


  Helena, die haar snikken van pijn, schaamte en vernedering werkelijk niet de baas kon, verborg haar gezicht in haar handen terwijl ze voelde hoe het smalle gouden gordeltje strak om haar middel werd vastgemaakt. Toen werd het kleine, fijne netje van goud strak en pijnlijk tussen haar schaamlippen doorgetrokken, waarna de twee gouden kettinkjes die eraan vastzaten door haar bilspleet werden gehaald en weer werden vastgemaakt aan de gordel om haar middel. Ten slotte werden de kettinkjes nog eenmaal teruggeslagen zodat het slotje uiteindelijk op dat uiterst gevoelige plekje vlak boven haar vagina kwam te liggen.


  'O god, Archie!' riep Ena smekend uit zonder dat ze durfde op te kijken of zich durfde te verroeren voordat hij haar daar toestemming toe gaf. 'Je hebt hem veel te strak aangetrokken ... dit hou ik niet uit... het snijdt in mijn vlees en het doet zo'n pijn dat ik het amper kan verdragen. O, ik smeek je, Archie, o, ik smeek je, doe me dit alsjeblieft niet aan ... ik zal alles doen wat je zegt, dat zweer ik je, en ik zweer je dat ik nooit meer iets zal doen wat niet door de beugel kan! Maar, o alsjeblieft, bespaar me dit, alsjeblieft!' Intussen deed ze al niet meer haar best om haar snikken de baas te blijven en huilde ze voluit waarbij haar hele lichaam schokte.


  'Je kunt nu weer overeind komen, mijn lieve, trouweloze echtgenote, en voor me door de kamer lopen opdat ik kan zien hoe goed deze gordel je past en of hij je wel staat. Vergeet niet om nog even in de spiegel te kijken voordat Fatima je weer aankleedt. Staat hij je niet mooi? Dat goud tegen die crèmekleurige huid van je? Weet je, ik denk zelfs dat je er op den duur wel aan zult wennen, en dat je het uiteindelijk zelfs plezierig zult vinden om te weten dat je dit onder al je onderrokken en satijnen en brokaten japonnen draagt. Wie weet ga je de manier waarop dat slotje op je drukt op den duur zelfs lekker vinden! Moet je toch eens zien hoe mooi het daar ingeklemd zit, precies daar waar het je zulke heerlijke gevoelens kan opleveren. Zie je nu wel hoe attent ik ben, en dat ik ook rekening hou met wat jij plezierig vindt?'


  Nog steeds huilend ging Helena rechtop staan, zoals hij haar gezegd had. Als een hoer liep ze, met de gouden kuisheidsgordel om, door de kamer. Het ding sneed pijnlijk in haar huid, maar zowel Archie als Fatima genoot van die aanblik. Helena zag hoe de grote, vochtige bruine ogen strak op het goud waren gericht, en dat er een glimlach om Fatima's mondhoeken speelde. En toen, bijna verdoofd van de pijn en de ellende, bleef ze gehoorzaam voor de spiegel staan terwijl Fatima haar in een nieuw korset reeg dat op bevel van Archie extra strak moest worden aangetrokken. Vervolgens trok de dienstmeid haar de donkere japon aan die haar echtgenoot voor haar had uitgekozen. Ze had er geen idee van hoe ze dit zou moeten verdragen, hoe ze onder de mensen zou durven te komen, een praatje met ze zou kunnen maken, hoe ze moest zitten, staan en lopen en onderwijl voortdurend dat ding tussen haar benen te moeten voelen en de pijn ervan zou moeten verdragen.


  'En nu,' zei Archie vrolijk terwijl hij een arm om haar middel sloeg, 'zullen we maar eens gaan kijken of je vriendin al klaar is, ja?'


  Laura voelde meteen dat er iets aan de hand was met Ena. Ze straalde iets koortsachtigs uit en ze was verschrikkelijk zenuwachtig.


  Ze sprak veel te snel, haar ogen waren groot en glanzend, en hoewel ze heel bleek was had ze hoogrode konen. Maar Ayesha stond erbij en keek van de een naar de ander, en Archie stond achter de deur te wachten, dus tijd om met elkaar te praten was er niet. Laura pakte haar kanten omslagdoek, haar waaier en haar zilveren avondtasje, en vroeg zich af of Helena en Archie misschien ruzie hadden gehad. Ena's ogen zagen verdacht rood en gezwollen! Misschien dat ze na de receptie nog de kans zouden krijgen om ongestoord met elkaar te praten.


  



  


  


  Hoofdstuk 39


  Er was beslist iets aan de hand met Helena, dacht Laura bezorgd terwijl de avond vorderde. Ze kon haar handen maar niet stil houden, en in het rijtuig op weg naar de Pall Mali Club zat ze maar steeds de plooien van haar rok glad te strijken terwijl ze daarbij voortdurend aan haar zakdoekje plukte en trok totdat het uiteindelijk scheurde. En zelfs toen ze eenmaal op de club waren bleef Helena zich vreemd gedragen! Hemel, het leek wel alsof ze niet langer dan een paar minuten achtereen op dezelfde plaats kon zitten, waarna ze dan weer opsprong, door de ruimte liep en op een gekunsteld toontje vrienden begroette. Ze had geprobeerd haar even alleen te spreken te krijgen, maar dat was onmogelijk gebleken omdat Archie voortdurend in haar buurt bleef en belangstellend informeerde of ze zich wel prettig voelde in deze drukke ruimte of dat ze misschien last had van de hitte. En toen zei hij dat ze er hoe dan ook maar aan moest zien te wennen, want hij kon het na zo'n lange scheiding niet verdragen om haar ook maar enkele minuten uit het oog te verliezen!


  Behalve dat hij zich aanhoudend om zijn vrouw bekommerde deed Archibald Ayre, graaf van Sedgewick, dat ook ten opzichte van zijn gasten; en met Helena naast zich stelde hij Laura voor aan de meest begerenswaardige vrijgezellen die zich in de zaal bevonden. Alles leek zo normaal, maar hoe kwam het dan dat ze toch het gevoel had dat er iets niet klopte, vroeg Laura zich af. Archie had haar toegefluisterd dat Helena, die niet gewend was aan deze hitte en vochtigheid, de hele middag al over hoofdpijn had geklaagd, en dat hij zich zorgen over haar maakte, maar dat zij erop gestaan had toch naar de ontvangst te gaan. Maar dat nam niet weg dat er toch nog steeds iets was wat niet klopte, dat voelde Laura gewoon. Ze had Ena nog nooit zo zenuwachtig en onrustig meegemaakt, en van achter haar lange wimpers sloeg ze de graaf aandachtig gade.


  Hij was een man van middelmatige lengte, en hij had een lang gezicht met een lange neus. Het ontbrak hem aan een stevige kin, een feit dat hij probeerde de camoufleren met een dun, bleekblond baardje dat dezelfde kleur had als zijn met makassarolie in model gehouden haar dat achterover was gekamd. Het was duidelijk dat iedereen in het vertrek hem mocht, maar hoe vriendelijk en charmant hij haar ook bejegende, Laura kon hem niet echt aardig vinden. Misschien had het wel iets te maken met zijn dunne lippen en de manier waarop hij naar haar keek wanneer hij dacht dat zij het niet merkte. Nu ze hem had leren kennen kon ze werkelijk niet begrijpen hoe Helena had kunnen toestemmen in een huwelijk met een man van wie ze heel duidelijk niet hield en die haar ongelukkig maakte, tenzij ze, net als die arme Consuelo Vanderbilt, met een dieet van water en brood in haar kamer opgesloten had gezeten en haar vader haar regelmatig had afgerammeld, net zo lang totdat ze uiteindelijk ja had gezegd. Maar zelfs dan kon ze nog steeds niet begrijpen waarom Ena bij Archie bleef terwijl Franco haar alles geboden had wat ze in werkelijkheid wilde.


  Op dat moment kwam majoor Eagan naar haar toe, en Laura, die meteen een levendig gesprek met hem begon, weigerde nog langer over deze dingen te piekeren. Ze nam zich voor om van nu af aan van de avond te genieten.


  Later, toen ze weer thuis waren, maakte Ena nog steeds een gespannen indruk, en Laura wilde haar net vragen of ze binnen kon komen en een poosje met haar kon praten, toen Archie daar een stokje voor stak.


  'U weet toch, juffrouw Morgan, dat ik mijn vrouw sinds we getrouwd zijn eigenlijk amper gezien heb, in tegenstelling tot u, die de afgelopen maanden vrijwel voortdurend in haar gezelschap hebt vertoefd. U zult het mij toch niet kwalijk kunnen nemen dat ik al die verloren tijd graag wil inhalen, wel? Het is hoog tijd dat wij onze kennismaking vernieuwen, Ena en ik.' En met een glimlachende blik op Helena's bleke gezicht, voegde hij eraan toe: 'Vind je ook niet, lieveling? Ik weet zeker dat juffrouw Morgan het zal kunnen begrijpen, want dit is immers onze eerste nacht samen na al die maanden!'


  Hij had zijn arm om Ena's middel geslagen, en begon met haarde lange gang af te lopen die naar hun vertrekken voerde. Opeens echter, alsof hem plotseling iets te binnen was geschoten, bleef hij staan en draaide hij zich om naar Laura.


  'Ach ja, aangezien majoor Eagan me verteld heeft dat u geïnteresseerd bent in de grot van St.-Michael en de martelkamer van de Spaanse inquisitie, hoop ik dat u het mij niet kwalijk neemt dat ik zo vrij ben geweest om overmorgen voor ons allemaal een uitstapje naar de grot te organiseren.' En heel terloops voegde hij eraan toe: 'Meneer Forrester is misschien ook in staat om ons te vergezellen, nu hij zijn zuster veilig heeft ondergebracht in lord Dunhills villa bij Cadiz. Ik hoop dat u er geen bezwaar tegen hebt. Hij heeft me gezegd dat u goed met elkaar bevriend bent.'


  'Natuurlijk... ja, natuurlijk,' antwoordde Laura automatisch terwijl haar brein op volle toeren draaide. 'Het is heel attent van u dat u zo'n interessant uitstapje voor ons hebt willen organiseren.' Reggie hier? dacht ze. Wat heeft hij met zijn zuster gedaan dat hij haar zo snel alleen heeft kunnen laten? Maar het antwoord op die vraag schoot haar meteen te binnen en bezorgde haar een bittere smaak in de mond. Sabina was bij Trent!


  Laura ging naar haar kamer, en meteen nadat Ayesha haar geholpen had met het losmaken van haar japon en haar korset, stuurde ze het meisje weg nadat ze het aanbod van een verfrissing had afgeslagen. Nadat ze een flinke poos had liggen woelen lukte het Laura uiteindelijk om in te slapen, maar haar slaap was vervuld van vreemde, drukke dromen. In een van die dromen bedreef Trent de liefde met haar, totdat Sabina binnenkwam, hem wegtrok, waarna ze zich beiden lachend naar haar omdraaiden terwijl zij daar afwachtend lag.


  Maar in de ochtend leek alles, met het zonlicht dat over haar bed viel en het geluid van vogels en het briesje dat door het openstaande raam de kamer binnenkwam, weer normaal. Ze was oververmoeid geweest, en Helena natuurlijk ook. Ze moest die verbeelding van haar werkelijk een beetje meer in de hand houden, dacht ze toen Ayesha binnenkwam met het ontbijt dat op een koperen dienblad was uitgestald. Met zachte stem vertelde het meisje dat de graaf en de gravin hun ontbijt altijd in hun eigen vertrekken nuttigden, en dat de gasten dat volgens de gewoonte ook deden.


  Ayesha meldde opgewekt dat de graaf van plan was om haar en zijn vrouw de rots te laten zien, maar natuurlijk alleen wanneer juffrouw Morgan dat wilde. 'Ik denk dat de stad u zal bevallen en dat u het leuk vindt om er te winkelen; er zijn een heleboel interessante bazaars en souks waar prachtige kaftans en kleine snuisterijen te koop zijn, heel wat anders dan wat mademoiselle gewend is in Engeland aan te treffen.'


  'Ik ben geen Engelse,' verklaarde Laura geduldig. 'Ik kom uit Amerika, en Amerikanen lijken niet op de Engelsen!' Ayesha zette grote vragende ogen. 'Maar ik hou van nieuwe plaatsen en ik vind het heerlijk om er op onderzoek uit te gaan,' voegde ze er met een lachje aan toe. 'En geloof alsjeblieft niet alles wat ze je over Amerika vertellen. We zijn er werkelijk geciviliseerd, hoor, tenminste, op sommige plaatsen.'


  'Maar ik dacht dat er wilde Indianen waren en dat de mensen elkaar met geweren beschoten, en ...'


  'Kom, kom, zo erg is het nu ook weer niet!' verzekerde Laura haar glimlachend. 'We hebben er ook grote steden, en telefoons en elektriciteit, en er rijden ook treinen in Amerika; bovendien zijn daar dingen die de mensen van hier nog nooit hebben gezien!'


  Het meisje leek graag meer te willen horen, maar ze had nog ander werk te doen en verdween met tegenzin.


  Ze vertrokken in een open rijtuig, Helena en Laura droegen hun zijden parasolletjes. Archie trad op als hun gids, en wees hun verscheidene interessante plekjes aan. Het viel Laura op dat Helena er gespannen en slecht uitzag en dat ze alweer niet in staat leek haar vingers stil te houden. 'Ena, lieve, heb je hoofdpijn? Je ziet er zo pipsjes uit. Ik hoop niet dat je alleen maar mee uit bent gegaan om mij een plezier te doen,' zei Laura bezorgd tegen haar vriendin. Heus, ze wist het zeker, er was iets niet in orde met Helena!


  'O, nee, nee! Ik heb geen hoofdpijn, het is de hitte ... daar ben ik niet aan gewend, dat is alles!'


  'Maar het zal niet lang meer duren voor je er gewoon tegen kunt, niet, liefste?' vroeg Archie terwijl hij haar glimlachend aankeek, zijn arm om haar middel sloeg en haar even tegen zich aan trok. 'Ik ken je intussen goed genoeg om te weten dat je je uiteindelijk overal kunt aanpassen en dat je bereid bent om aan alles te wennen, hm?'


  'O ... natuurlijk, je hebt gelijk, Archie,' was Helena het net even te snel met hem eens, en toen vervolgde ze: 'Het is alleen ... alleen . . .dat ik niet gewend ben aan ... aan dit soort klimaat.. .maar ik weet zeker dat ik er uiteindelijk wel aan zal wennen, net wat je zegt!'


  'Maar natuurlijk, liefste,' zei Archie. 'Ik ben er zelfs van overtuigd dat je er over enige tijd van zult genieten!'


  Op de een of andere manier vermoedde Laura dat de woorden van de beide echtelieden een tweede, alleen voor hen begrijpelijke, betekenis hadden, maar daar kon ze natuurlijk niets van zeggen. Haar bezorgdheid voor Ena nam er echter wel door toe. Het was haar ook niet ontgaan dat haar vriendin haar niet meer recht aan wilde of durfde kijken, en dat ze haar ogen voortdurend neergeslagen hield om naar haar draaiende en plukkende vingers te kijken. Was lady Honoria maar bij hen, wenste Laura opeens. Haar directe opmerkingen zouden spoedig een eind maken aan de gespannen sfeer tussen Helena en Archie. Lady H. zou alles tot op de bodem uitzoeken en alles rechtzetten! Misschien zou ik haar een telegram moeten sturen, dacht Laura. Het was iets om over na te denken, want het beviel haar helemaal niet zoals Helena zich gedroeg.


  'Misschien zouden we, omdat Ena zo'n last van de hitte heeft...' begon Laura, maar Archie viel haar meteen in de rede.


  'Ach, onzin! Ena heeft zich juist zo verheugd op het winkelen in de souks, zoals ze hier worden genoemd, nietwaar, liefste ?' Hij drukte haar hand en Helena knikte automatisch en zonder op te kijken.


  Niet veel later slenterden ze op hun gemak door de smalle, kronkelende straatjes met aan weerszijden allerlei stalletjes en winkeltjes. Archie wees hun enkele winkels waar ze hen, volgens hem, niet al te zeer zouden afzetten. Hij stond erop zijn vrouw enkele zijden kaftans cadeau te doen aangezien dat kledingstuk hier onder de dames favoriet was vanwege de hitte.


  'En u, juffrouw Morgan, misschien wilt u er ook wel een kopen? Ze zijn heel modern, weet u, en worden gemaakt van zijde, brokaat en exotische Indiase stoffen. Je hebt er ook bij die prachtig geborduurd zijn.'


  Onder het kuieren viel het Laura wederom op hoe slecht op haar gemak Helena zich scheen te voelen; ze had zelfs een hoogrode kleur gekregen. Was ze geen gast geweest, dan zou ze zeker hebben voorgesteld om terug te keren naar huis, en bovendien had Archie er ook zo op aangedrongen dat hij hun alles wilde laten zien.


  Na een tijdje moest zelfs Laura toegeven dat ze door alles wat ze zag, de kleurige taferelen, de exotische geuren, en de bonte menigte onder de indruk begon te geraken.


  Langs de smalle, stoffige straatjes stonden straatverkopers hun waren aan te prijzen; levende kippen, balen zijde en geborduurd Chinees satijn. Op elke straathoek waren lekkere, op houtskool geroosterde hapjes te krijgen.


  Laura was zowaar teleurgesteld toen Archie verklaarde dat hij genoeg had van de stinkende mensenmassa, en hij liet hen het ene na het andere schaars verlichte boetiekje - zoals ze volgens hem hier genoemd werden - binnengaan om er naar de kaftans te kijken.


  In een van de winkeltjes zag Laura een prachtig bewerkt buikdanseressenkostuum, met op de rok een rij van klingelende gouden muntjes geborduurd. 'O! Wat mooi,' riep ze uit. 'Hij doet me een beetje denken aan het kostuum dat ik in Parijs op de Rue du Caire heb gekocht, weet je nog, Ena?' En toen, in het besef dat ze Archie nu een verklaring schuldig was, wendde ze zich tot hem en ze voegde eraan toe: 'Buikdansen was namelijk een rage toen ik de laatste keer in Parijs was. Ik heb er les in genomen, maar Ena heb ik er nooit toe over kunnen halen.'


  'O, maar dat vind ik reuze jammer,' zei Archie op effen toon. 'Maar ja, mijn vrouw heeft nu eenmaal geen avontuurlijk bloed door haar aderen stromen, nietwaar, lieve?' Nadat hij een snelle blik op Ena's bleke gezichtje had geworpen wendde hij zich weer tot Laura en hij zei op vleiende toon: 'Gaat u het kopen? Misschien dat ik er geen bezwaar tegen zou hebben wanneer u mijn vrouw zou willen leren buikdansen! Zolang het maar bij ons thuis is en het mij is toegestaan om bij de lessen aanwezig te zijn!'


  Laura, die er spijt van had dat ze het onderwerp ter sprake had gebracht, zei: 'O nee, dat zou ik niet kunnen. Ik ben zelf nog maar een beginneling. En bovendien was het indertijd alleen maar een gril.'


  'Ach ja? Wat jammer,' zei Archie spijtig, maar Laura zag zijn blik even over haar gestalte gaan alvorens hij zich weer tot Ena wendde. Inmiddels had Laura begrepen dat zijn bezorgdheid en zijn aandacht voor zijn vrouw niet helemaal oprecht waren. Hij vroeg Ena of er in deze winkel iets was wat ze graag hebben wilde, of dat ze misschien ergens anders iets had gezien wat haar hartje begeerde.


  Ik kan hier niet meer tegen! dacht Laura vurig. Ik kan het niet verdragen dat Ena er zo uitziet, en dat ze bijna in elkaar krimpt wanneer hij haar aanraakt of haar bijna met geweld tegen zich aan gedrukt houdt! Hij doet me denken aan een slijmerige naaktslak met dat kleurloze haar van hem, dat bleke gezicht en die dubbelzinnige manier waarop hij praat en steeds naar mij kijkt! Ze begon zichzelf heftig koelte toe te waaieren, en legde toen haar hand op haar bezwete voorhoofd om vervolgens met een zacht, zwak stemmetje te verklaren:


  'O jeetje! Ik vrees dat Ena niet de enige is die last heeft van deze hitte! Hemel, ik voel me opeens .. .heel.. .zo ... duizelig. Wat dom van mij, maar ik ... ik ...' En toen slaagde ze er zowaar in om op haar benen heen en weer te zwaaien alvorens steun te zoeken bij een van de planken in de winkel. Ze keek Archie smekend aan en fluisterde met een stemmetje waarvan ze hoopte dat het zielig en zwak klonk: 'Zou u het heel verschrikkelijk vinden als we terugkeerden naar uw huis? Ik voel me echt niet in staat om hier nog langer mee door te gaan!'


  Haar toneelspel maakte een eind aan hun middagje winkelen, maar toen ze thuiskwamen stelde Archie voor dat Laura meteen naar haar kamer zou gaan om wat te liggen. Hij riep Ayesha en droeg haar op koude kompressen op haar voorhoofd te leggen, en haar een klein glaasje van een opwekkend middel te brengen. 'Een kleine brandy, daar knapt u beslist snel weer van op,' zei hij, waarbij hij haar aankeek op een manier die haar nog steeds niet helemaal beviel. 'Zorgt u ervoor dat Ayesha u helpt met het uittrekken van uw korset, dat kledingstuk waar jullie vrouwen maar niet buiten schijnen te kunnen, en ik weet zeker dat u zich snel weer de oude zult voelen.'


  Laura kon niet anders dan naar haar kamer gaan en zich door Ayesha laten helpen bij het uitkleden. Haar hemd was doorweekt van de transpiratie, maar ze hield het toch aan. Ayesha hielp haar in bed te gaan liggen alsof ze daadwerkelijk zo beroerd was als ze had voorgewend.


  'U kunt het laken maar beter niet over u heen trekken,' zei Ayesha op een toon die oprecht bezorgd leek. 'Als je niet gewend bent aan de zon en de hitte hier, dan kun je er wel ziek van worden. Ik heb het met vele Engelse dames zien gebeuren, en ook al bent u dan Amerikaanse,' haastte ze zich om eraan toe te voegen, 'u bent het klimaat hier gewoon niet gewend.' Ze haastte zich de kamer uit om een karaf ijswater en de brandy te halen die Archie haar beloofd had.


  Laura lag met gesloten ogen op haar rug, en ze hoopte maar dat Ayesha, wanneer ze terugkwam, zou denken dat ze sliep en dat ze haar verder met rust zou laten. Denken, ze moest nadenken! Ondanks Archies bezorgdheid, zijn beleefdheid en de liefdevolle manier waarop hij zijn vrouw bejegende, had Laura toch het vreemde gevoel dat Ena in werkelijkheid doodsbang voor hem was! En ze had intussen ook wel begrepen dat ze niet de kans zou krijgen om Ena alleen, onder twee ogen te spreken, daar zou Archie hoogst persoonlijk voor zorgen.


  Laura besloot om toch maar geen telegram aan lady Honoria te sturen. Wat kon ze haar ook schrijven; ze had immers geen bewijzen? Terwijl ze zo lag te piekeren werd er kort en krachtig op haar deur geklopt en hoorde ze Archies stem die vroeg of hij even mocht binnenkomen.


  Laura trok het laken over zich heen en antwoordde op lusteloze toon: 'Ja, maar vergeeft u mij, ik ben niet gekleed.'


  'Mijn lieve juffrouw Morgan, als beste vriendin van mijn vrouw hoeft u toch niet zo formeel te zijn?' zei Archie terwijl hij binnenkwam. 'U niet tegen mij, en ik niet tegen u.'


  De manier waarop hij ook nu weer naar haar keek, alsof hij dwars door het katoenen laken dat ze tot aan haar schouders had opgetrokken heen kon kijken, beviel haar in het geheel niet.


  'Ik was op weg naar de ambassade, maar besloot om eerst even bij u langs te gaan om te vragen of er misschien iets is wat ik voor u mee zou kunnen nemen uit de stad. We hebben hier een goede arts die ook de gouverneur zelf behandelt, en misschien wilt u wel dat hij even naar u komt kijken. Of anders wilt u misschien dat ik een recept voor u vraag voor een versterkend middel of voor iets tegen de hoofdpijn ? Ik wil het graag goedmaken van vanmiddag, weet u, dat ik u door de hitte en het stof heb meegezeuld. Zeg me toch wat ik kan doen om u wat vrolijker te stemmen! Ena zou boos op me zijn wanneer ze het gevoel kreeg dat ik u verwaarloosde.'


  Niet alleen ergerde Laura zich nu aan de manier waarop hij naar haar keek, maar ook aan de sluwe, insinuerende woorden die hij zojuist gesproken had, en de valse, medelijdende uitdrukking op zijn gezicht! Kon ze maar... En toen opeens kreeg ze een idee. Ze trok het laken strak om zich heen, ging zitten, en zei toen op een gespeeld verlegen toontje: 'O, ja! Aangezien u zo lief bent om het mij te vragen - wat ik echt zou willen, dat is een paar telegrammen versturen. Zou dat gaan? Is er hier een postkantoor?'


  'Telegrammen?' herhaalde Archie op verbaasde toon, maar meteen herstelde hij zich en hij zei snel: 'Natuurlijk is hier een postkantoor. Zo achterlijk zijn we hier nu ook weer niet, juffrouw Morgan. Maar ik zou de telegrammen voor u kunnen laten verzenden. Misschien heb ik zelfs wel een paar formulieren in mijn werkkamer liggen. Zodra u zich wat beter voelt kunt u ze invullen, en dan zal ik ervoor zorgen dat ze verstuurd worden.'


  Hij bleef haar vragend, nee, vond Laura, eerder onderzoekend, aankijken. Ze voelde zich steeds minder op haar gemak, en ze had duidelijk het gevoel dat hij een vreemd kat-en-muisspel met haar speelde, maar ze zou haar rol in ieder geval tot het einde toe door blijven spelen.


  Ze keek naar haar handen. 'O, dat is vriendelijk van u. Heel vriendelijk!' En toen voegde ze er een tikkeltje onzeker aan toe: 'Maar... zou het te veel gevraagd zijn om drie telegrammen te versturen, tegelijk, bedoel ik? En ... en ... vandaag?'


  'Natuurlijk niet, mijn lieve juffrouw Morgan, dat is geen enkel probleem, dat kan ik u verzekeren. En aangezien ik hier, als luitenant-gouverneur, een ... laten we zeggen, een klein beetje invloed heb, kan ik ervoor zorgen dat ze meteen verstuurd worden.' En alsof hij opeens een idee had gekregen voegde hij eraan toe: 'Waarom breng ik u die formulieren niet meteen? Nee, nee, u hoeft geen bezwaar te maken, het is een kleine moeite, echt! En dan vul ik ze voor u in, en neem ik ze meteen mee naar de stad. Wat zegt u me daarvan, hm?'


  Schaakmat? vroeg Laura zich af, maar ze was nog lang niet verslagen ! 'O, dat zou geweldig zijn, zou u dat echt niet erg vinden ?' Als hij weg was zou ze genoeg tijd hebben om precies te bedenken hoe ze haar boodschappen zou moeten verwoorden. Ze moest iets van een verkapte boodschap verzinnen, want ze vertrouwde Archie evenmin als hij haar vertrouwde.


  Toen de graaf terugkwam schoof hij een stoel tot dicht bij het bed. Hij had de blocnote met daarop de telegramformulieren op zijn knie, en keek met een toegeeflijk lachje op haar neer. 'Wat zegt u me daarvan, hm ? Nu heeft u de luitenant-gouverneur van Gibraltar als secretaris, juffrouw Morgan, en als ik moet kan ik heel erg snel schrijven! Zegt u maar wie de gelukkigen zijn voor wie uw boodschappen bestemd zijn, en geef me hun adressen.'


  Terwijl ze deed voorkomen alsof ze hem innig dankbaar was, dicteerde ze hem de drie telegrammen. Het telegram voor haar vader en moeder stuurde ze naar haar oom Renaldo die ongetwijfeld wist waar ze zich ophielden en hun meteen zou berichten.


  'Liefste mama en papa, ik ben nu in Gibraltar, maar hoop met heel mijn hart dat jullie op de bruiloft zullen kunnen komen. Kom zo spoedig mogelijk, want anders wacht mij een diep verdriet.'


  'Uw ouders?' vroeg Archie, waarbij hij haar onderzoekend aankeek. 'Zitten ze in Mexico? Dat is behoorlijk ver weg, nietwaar?'


  'O nee, niet vanaf Vera Cruz. De haciënda - een van de landgoederen in het bezit van onze familie - ligt niet ver van Vera Cruz, en ik hoop echt dat ze tijdig hier kunnen zijn, want mama moet me gewoon helpen met het uitzoeken van mijn bruidstoilet en zo!' Laura klonk heel onschuldig en naïef, en de graaf knikte begrijpend.


  'Ach, ja, het is alleen maar logisch dat je wilt dat je ouders erbij zijn wanneer je trouwt, hoewel, ik dacht...' En toen brak hij zijn zin af en zei hij in plaats daarvan snel: 'En het volgende telegram?'


  De volgende boodschap was kort en bestemd voor haar oom Pierre. Er stond in dat ze vakantie aan het vieren was in Gibraltar, en dat ze logeerde bij de graaf en gravin van Sedgewick. Ze zei dat het haar speet dat hij niet hier, bij haar, kon zijn om te zien hoe mooi het was. Maar het derde telegram ...


  Onder Archies vragende en nogal ongeduldige blik beet Laura op haar lip en sloeg ze haar ogen even neer. Toen zei ze zacht: 'Ik vrees dat dit telegram nogal... persoonlijk is, en u mag best weten dat ik me een beetje slecht op mijn gemak voel.' Ze keek op en zag nog net hoe hij haar met samengeknepen, kille ogen zat op te nemen. Toen plooide zijn gelaat zich snel in een vaderlijke glimlach, en hij gaf haar de verzekering dat ze zich helemaal nergens voor hoefde te schamen, en dat hij met niemand over de inhoud van het telegram zou spreken. Zodra hij het telegram verzonden had, zou hij de inhoud ervan meteen uit zijn geheugen bannen, bezwoer hij haar op zijn woord van eer.


  'In dat geval...' begon Laura aarzelend, 'is dit telegram bestemd ... voor Royse.' Ze sloeg haar ogen weer neer en keek naar haar ineengeslagen handen. 'We hebben erge ruzie gemaakt, moet u weten, en hij was na afloop zo woedend, dat hij besloot om in Cadiz van boord te gaan! Maar o, ik wil het toch zo graag weer goed met hem maken en hem zeggen dat het mij zo spijt dat ik hem zo boos heb gemaakt. Dat kunt u toch zeker wel begrijpen, niet? Mensen die verliefd op elkaar zijn kunnen vaak heel kribbig zijn, heb ik gemerkt. Dat heb ik intussen ontdekt, en ik vind dat hij het ook moet weten!'


  Met haar handen nog steeds ineengeslagen keek ze Archie met grote ogen aan. 'U vindt toch niet dat ik daarmee te ver ga, hè? Ik weet wel dat het aan de man is om zich te excuseren, maar o, ik mis hem zo!'


  Dat had hij niet verwacht, dat zag Laura zo; aanvankelijk wist hij niet goed wat hij moest zeggen. En toen schudde hij zijn hoofd en lachte hij kort. 'Mijn lieve juffrouw Morgan, ik voel me gevleid dat u mij dergelijke confidenties doet, te meer daar we elkaar nog maar zo heel kort kennen, maar ik weet werkelijk niet wat ik u zou moeten antwoorden. Dit is per slot van rekening een kwestie tussen u en Royse. Maar wanneer u het gevoel hebt dat het uw schuld was, dan moet u zeker doen wat uw geweten u ingeeft.' Hij kneep zijn ogen wat samen en vroeg toen: 'Maar weet u wel waar u hem op dit moment kunt bereiken? Als u geen adres heeft vrees ik dat het niet mogelijk is...'


  'O, maar dat weet ik wel,' zei Laura snel. 'Hij logeert bij lord Dunhill in zijn villa in Cadiz; en als hij daar niet is, dan weet ik zeker dat hij via de prins van Wales of iemand anders aan boord van de Britannia bereikt kan worden, want ik heb begrepen dat de prins van Wales zelf een paar dagen in Cadiz wilde blijven en dat hij waarschijnlijk in lord Dunhills villa logeert. O, probeert u het alstublieft voor mij! Alstublieft, u hebt er geen idee van hoe belangrijk dit voor mij is!'


  'Jullie vrouwen ook!' verzuchtte Archie alvorens er wat morrend aan toe te voegen: 'Goed dan, we zullen eens zien wat we kunnen doen, dat beloof ik u. Maar probeert u uw boodschap vooral kort te houden, juffrouw Morgan!'


  'Trent, m'n liefste lieveling, vergeef mij! Ik heb er zo'n spijt van dat we gekibbeld hebben. Ik hou echt heel veel van je. Alsjeblieft, alsjeblieft, kom zo snel mogelijk naar mij toe hier in Gibraltar, want ik mis je zo verschrikkelijk en hoopje heel snel terug te zien. Eeuwig de jouwe, Laura.'


  Trent zou de overdreven boodschap meteen door hebben, dat wist ze zeker. Ook al gaf hij helemaal niet om haar, ze twijfelde er niet aan dat hij zou komen, al was het alleen maar om uit te zoeken wat er aan de hand was, en al was het ook alleen maar omdat ze Franco's zusje was. Nu kon ze alleen maar hopen dat Archie het telegram daadwerkelijk zou versturen. Hij had het met opgetrokken wenkbrauwen door zitten lezen. Toen keek hij op, vouwde het papiertje dubbel, stak het in zijn borstzakje en ging staan. Zijn gezicht verried niets van zijn gevoelens, ook niet nadat ze hem uitvoerig bedankt had.


  Diep in gedachten verzonken stapte de graaf van Sedgewick in zijn rijtuig. Hij wist niet goed wat hij aan moest met dat laatste telegram vol liefdesverklaringen. Misschien, dacht hij vals, wil juffrouw Morgan haar kans om hertogin van Royse te worden dan toch niet mislopen. Een echte rijke Amerikaanse teef, dat was ze, precies het verwaande, ingebeelde type waar hij zo'n reusachtige hekel aan had. Hij fronste diep en vroeg zich af of hij dat telegram nu zou verzenden of niet. Per slot van rekening verwachtte hij zijn oude vriend Reggie Forrester vanavond, en Reggie rekende erop dat hij exclusief van juffrouw Morgans gezelschap zou kunnen genieten. Er lag nog steeds een diepe rimpel op zijn voorhoofd toen hij het telegram uit zijn zak haalde, het nog eens doorlas en een beslissing probeerde te nemen. En toen dacht hij: O, verdomme! Ze had het over de prins van Wales gehad, en hij mocht niet vergeten dat ze elkaar kenden, en dat hij gehoord had dat de prins op overtuigende wijze blijk had gegeven van een tendresse voor de teef.


  Archie leunde achterover in de kussens van het rijtuig, en hij lachte toen hem opeens iets te binnen schoot. Ja, ja! Waarom ook niet? Misschien dat het uiteindelijk voor alle betrokkenen dan toch nog goed zou komen. Royse zou het telegram ontvangen of niet; en ontving hij het wel, en zou hij zo dom zijn die liefdesverklaringen te geloven nadat hij zijn verloofde onlangs nog met Reggie Forrester samen had gezien ... hoe zou hij dan reageren wanneer hij haar opnieuw met Reggie betrapte ? Ja, j a, daarmee zou die kwestie zeker de wereld worden uit geholpen! En dan, nadat Royse, zoals elke echte kerel zou doen, boos vertrokken was, zou Reggie zijn Amerikaanse erfgename en haar miljoenen kunnen hebben. Hoe meer Archie over zijn plan nadacht, hoe meer het hem beviel.


  



  


  


  Hoofdstuk 40


  Sabina, lady Westbridge, was bijkans buiten zichzelf van woede en ergernis, maar ze mocht daar, tegenover lord Dunhill en zijn overige gasten, niets van laten merken. Aanvankelijk was alles, precies zoals Reggie voorspeld had, van een leien dakje gegaan; maar toen had Reggie opeens verklaard dat hij dringend voor zaken naar Gibraltar - Gibraltar nog wel! - moest, en was hij vertrokken nadat hij er nogmaals bij haar op had aangedrongen dat ze Royse 'die bepaalde informatie' zou geven zodra ze daar de gelegenheid toe had.


  Nou, er was niets van terechtgekomen, ze wist niet waarom. Ze had de hele avond vrolijk met lord Dunhill zitten babbelen, en hij had haar op het laatst toegefluisterd dat hij haar graag bij zich op de kamer zou hebben gevraagd, maar dat hij momenteel te moe was en zijn slaap dringend nodig had. Maar, zo had hij eraan toegevoegd, hij twijfelde er niet aan dat hij haar de volgende avond gelukkig zou kunnen maken! Sabina was op dat moment blij geweest, want ze was ervan overtuigd geweest dat Royse naar haar kamer zou komen, te meer daar ze hem veelbetekenend had toegefluisterd dat ze hem later, zodra ze alleen waren, iets heel belangrijks te vertellen had.


  Met gebalde vuisten ijsbeerde ze nu door haar kamer. O, verdomme, die verdomde Royse, de schoft! Met verbazingwekkende helderheid herinnerde ze zich alles wat er gebeurd was, of liever, wat er niet gebeurd was.


  Ze had de halve nacht op hem liggen wachten, en hij was uiteindelijk wel gekomen, maar toen was ze al half in slaap geweest. Hij stonk naar rook en drank. Zijn gezicht met de baardstoppels had er in het flakkerende licht van de olielamp onverbiddelijk en hardvochtig uitgezien, en de wrede uitdrukking van zijn gelaat werd weerspiegeld in zijn ogen, waardoor ze rood zagen als de ogen van een grote kat of van een ander fel roofdier.


  'Lieve, lieve Sabina, daar ben je, en lig je, zoals gewoonlijk, op me te wachten! Ik heb je toch niet te lang laten wachten, hoop ik, kleine, gewillige schat?' Ze slaakte een gesmoorde kreet toen hij zijn hand naar haar uitstak en haar zijden nachtjapon aan flarden scheurde. 'Daar ben je dus, ' mompelde hij half in zichzelf, 'en ik ben hier! Daar moesten we dan maar eens iets aan doen, vind je ook niet?'


  Zijn vreemde toon en zijn woorden hadden haar niet aangestaan, maar voor ze de tijd had om iets te zeggen was hij al op de rand van het bed gaan zitten om haar op intieme wijze te strelen. Even later smoorde hij haar opgewonden gekreun en ging hij op haar liggen.


  Nu, bij daglicht, kreeg ze een kleur van schaamte bij de herinnering aan de wijze waarop ze zich vol overgave door hem had laten gebruiken. Hij had haar zo waanzinnig naar hem laten verlangen, dat ze niet eens geprotesteerd had toen hij haar genomen had zonder dat hij zich helemaal had uitgekleed. Erger nog; ze had hem keer op keer om een herhaling gesmeekt. En toen hij klaar met haar was, was hij opgestaan, had hij zijn broek opgehesen en had hij met een strak, gevoelloos gezicht op haar neergekeken.


  'En waarom vertel je me nu dan niet wat je me zo dringend te vertellen had?' snauwde hij.


  Het had even geduurd voor ze over de schok en haar gevoel van schaamte heen was en ze in staat was om wat te zeggen, maar toen ze hem heel onverschillig zijn schouders had zien ophalen en hij zich had omgedraaid om weg te gaan, was ze overeind geschoten en had ze hem, met een intens verlangen om hem net zo te kwetsen als hij haar had gedaan, toegesist:


  'Je had me bijna laten vergeten wat het was. Maar nu vind ik werkelijk dat je moet weten dat mijn broer, toen hij gisteren, zo kort na onze aankomst hier, zo plotseling weer weg moest, regelrecht naar jouw juffrouw Morgan is vertrokken! Ik neem aan dat ze een soort van afspraak hebben gemaakt voor een rendez-vous zolang ze nog in Gibraltar is. Wat zeg je me daarvan, Royse? Ze is toch nog steeds je verloofde, nietwaar?' Ze lachte bijna hysterisch alvorens er op valse toon aan toe te voegen: 'Het is duidelijk, niet, dat ze Reggie liever in haar bed heeft dan jou! En hij is natuurlijk even diep onder de indruk van haar prestaties op dat gebied als zij van de zijne! Je hebt haar kennelijk heel wat geleerd!'


  Met een nog steeds even strak gezicht keek hij op haar neer. Toen echter haalde hij tot haar verbazing zijn schouders op alsof hetgeen ze hem gezegd had hem in het geheel niet geraakt had.


  'Was het dat wat je me te vertellen had?' vroeg hij op gevoelloze, effen toon. 'Ik weet niet waarom je zo'n hekel aan Laura hebt, Sabina, te meer aangezien jullie beiden zoveel met elkaar gemeen hebben, gezien de wijze waarop jullie je zonder veel bedenkingen aan de eerste de beste man kunnen geven.' En met die woorden verliet hij haar en trok hij de deur met kracht achter zich dicht.


  Vanmorgen, toen ze aan het ontbijt was verschenen, was hij uit rijden gegaan, en haar subtiel ondervragen van de dienstmeisjes had verder niets opgeleverd. En toen hij vroeg in de middag was teruggekeerd, was hij vrijwel meteen weer vertrokken, en had hij niet één woord tegen haar gezegd!


  Lord Dunhill had haar toen verteld dat Royse een telegram had ontvangen en dat hij meteen weg had gemoeten voor een dringende kwestie. 'Ik denk dat hij wel een paar dagen weg zal blijven, en ik weet niet of we hier dan nog wel zullen zijn. Ik heb hem natuurlijk gezegd dat hij te allen tij de gebruik kan maken van mij n huis. Ik mag die Royse, weet je, en ondanks het feit dat hij Amerikaan is, is hij een beste kerel.'


  En dus was hij vertrokken, de hemel wist waarheen! Ze was hem kwijt, dacht Sabina, vooropgesteld dat ze hem ooit gehad had!


  

  

  Trent Challenger, ook bekend als hertog van Royse, was in een woedende, bijna gevaarlijke bui toen hij het kleine huis was binnengegaan waar hij Franco eerder had getroffen, en waar deze nu zijn koffers aan het pakken was.


  'Trent! Wat doe jij hier? Ik dacht dat we hadden afgesproken om ...'


  'Vertel me maar liever wat dit te betekenen heeft!' riep Trent uit terwijl hij een geel papiertje op tafel smeet.


  'Volgens lady Westbridge zit jouw zuster in Gibraltar met smart te wachten op de komst van Reggie Forrester. Jij bent haar broer, misschien kun jij me vertellen waarom ze me dit hier gestuurd heeft.' Hij stak zijn wijsvinger uit naar het telegram en keek met ijzige ogen naar Franco's verbaasde gezicht.


  Franco, die zelf ook niet in zo'n beste bui was, griste het telegram van tafel. 'Hoe moet ik je dat nu zeggen als je me niet eerst de kans geeft om het te lezen?'


  'Lees het dan! En zeg me dan of dat werkelijk van je zuster kan zijn, want jij kent haar beter dan ik!'


  Met een diepe rimpel op zijn voorhoofd las Franco de korte tekst door. Toen haalde hij zijn schouders op en keek hij zijn vriend onzeker aan.


  'Ik weet niet wat dit te betekenen heeft,' zei hij peinzend. 'Het zou heel goed kunnen zijn dat ze er ieder woord van meent omdat... verdomme, Trent, je hoeft me heus niet zo nijdig aan te kijken, hoor! Ze houdt van je, dat weet ik zeker. Van wat ik ervan begrepen heeft heeft ze die dingen alleen maar gedaan omdat ze in Cowes naar je hotelkamer is gekomen en ze je daar in bed heeft zien liggen met Sabina!'


  'Wat zeg je me daar?' Met een gezicht dat hard was als steen, keek hij Franco met tot spleetjes vernauwde ogen aan. En toen zei hij opeens: 'Waarom heeft ze me dat verdomme niet gezegd? Waarom heeft ze me dat niet verweten, zoals elke normale vrouw gedaan zou hebben ? En trouwens, het is nog geen enkel excuus voor wat zij heeft gedaan! En dat weet je verduveld goed, Franco Morgan. Ze ...'


  'O, verdomme, toe nou, Trent,' kwam het afkeurend over Franco's lippen. 'Vooruit, zeg, ik hoef jou toch zeker niet te vertellen dat mijn zusje geen normale vrouw is!'


  Hij wierp nog een blik op het telegram en voegde er toen, opkijkend aan toe: 'Weet je, ik zeg niet dat dit Laura's gevoelens niet zijn omdat ik juist denk dat ze dat wel zo voor je voelt, alleen ... zij zou het nooit zo zeggen. Ik bedoel, ze zou eerder iets impulsiefs hebben gedaan, zoals de eerste de beste boot naar Cadiz nemen om bij jou te kunnen zijn!'


  Hij keek Trent aan, en op hetzelfde moment schoot hen beiden dezelfde gedachte door het hoofd. 'Christus! Trent! Als ze zegt dat je meteen moet komen, dan is dat misschien wel bedoeld als een teken of zo,' voegde Franco er gehaast aan toe. 'En ik zou maar niets geloven van wat die gemene leugenachtige slet van een Sabina je vertelt, want ik weet toevallig dat ze helemaal onder de duim zit van Reggie, en god weet wat Forrester in zijn schild voert!'


  Ze keken elkaar over de kleine houten tafel even recht in de ogen, en toen zei Trent ten slotte: 'Dat is niet niks, wat je daar gezegd hebt, vriend.'


  'Ook al zijn we het vaak niet met elkaar eens en hebben we regelmatig ruzie, Laura is en blijft mijn zusje! En ik ga erheen om uit te zoeken wat er aan de hand is, of jij nu mee wilt gaan of niet.'


  'Wie zegt dat ik niet mee zou willen gaan?' vroeg Trent op bedrieglijk zachte toon hoewel zijn ogen kil en hard bleven, en Franco zijn kaakspieren zag werken. Hij voelde dat Franco, net als hij, op het punt stond zijn kalmte te verliezen, en daarom probeerde hij een zo rustig mogelijke indruk te maken.


  'Als we snel rijden, of een diligencia met snelle paarden huren, kunnen we voor donker in Algeciras zijn,' zei Trent. 'En dan zouden we met een snelle motorboot, een smokkelaarsboot bijvoorbeeld, naar Gibraltar kunnen gaan.'


  Laura ... de kleine teef! Waarom had hij haar maar niet uit zijn gedachten kunnen bannen? Waarom bleef haar gezicht hem steeds maar achtervolgen, en moest hij voortdurend denken aan hoe ze in zijn armen had gelegen, hoe haar huid tegen de zijne had gevoeld en hoe ze zich aan hem had overgegeven? En waarom was zijn bloed sneller gaan stromen toen hij de enveloppe van haar telegram had opengescheurd en de tekst had gelezen, voor hij zich gerealiseerd had dat ze er waarschijnlijk helemaal niets van meende? Maar hoe dan ook, dacht Trent grimmig, ditmaal zou hij er voor eens en voor altijd achter zien te komen. Of hij zou haar voorgoed uit zijn wereld van gedachten en gevoelens bannen, of hij zou haar terugkrijgen en haar nooit meer laten gaan!


  Trent hees het hengsel van de grote tas, het enige dat hij als bagage bij zich had, over zijn schouder, en vroeg aan Franco: 'Nou, kom je nog?'


  Franco keek Trent onderzoekend aan, en opeens realiseerde hij zich dat hij, ondanks zijn woede en verbittering, aldoor al van plan was geweest om naar Gibraltar, naar Laura te gaan. Hij propte twee broeken, een paar overhemden en een jasje in een kleinere tas. 'Wat heb jij bij je?' vroeg Franco op een onverschillig toontje. 'Geef me maar liever een idee, dan weet ik tenminste wat ik verder nog mee moet nemen.'


  'Het essentiële, natuurlijk,' zei Trent, en zijn stem klonk zo hard als ijs. 'Een knipmes, twee colts en mocassins. En ik adviseer je hetzelfde te doen; je weet maar nooit.' Hij was uit op bloed, realiseerde hij zich. En op dit moment kon het hem niet schelen wiens bloed, dat van Reggie Forrester, dat van Sedgewick, of desnoods dat van Laura als hij mocht ontdekken dat ze hem beet had genomen!


  Op dat moment lag Laura in bed en sliep ze een diepe, droomloze slaap. Eerder, nadat Archie was weggegaan, had ze geprobeerd om Ena te spreken te krijgen, maar ze was tegengehouden door Fatima, de mollige dienstmeid die ze niet mocht.


  'Het spijt me, juffrouw,' had het meisje gezegd, 'maar de graaf heeft uitdrukkelijk bevolen dat de gravin onder geen voorwaarde gestoord mag worden. De dokter heeft haar medicijnen voorgeschreven, die heeft ze genomen en nu slaapt ze. Toe juffrouw, gaat u nu maar terug naar uw eigen kamer, en slaapt u ook wat. Ayesha zal u thee brengen, pepermuntthee, dat is heel goed tegen de hitte, weet u.' Laura, die niet verder had willen aandringen en de situatie ervoor Ena niet moeilijker op had willen maken, was teruggekeerd naar haar kamer. Ze begreep er nu niets meer van, en het beangstigde haar allemaal een beetje. Ena werd gevangen gehouden, dat was haar nu wel duidelijk. Maar zij, Laura, was niet Archies vrouw. Niemand kon haar tegenhouden wanneer zij het huis wilde verlaten of weg wilde gaan om, waar dan ook, hulp te zoeken voor Ena! Ze realiseerde zich hoe dwaas haar verhaal anderen in de oren zou moeten klinken, maar misschien dat die aardige majoor Eagan wel naar haar zou willen luisteren.


  Op dat moment kwam Ayesha binnen met een groot dienblad waarop een karaf met een smalle hals vol pepermuntthee stond, een klein zilveren kopje zonder oren, en een grote hoeveelheid verleidelijk uitziende Marokkaanse lekkernijen.


  'De Amerikaanse mademoiselle gaat toch zeker niet uit bij deze hitte, en toch zeker niet helemaal alleen?' vroeg Ayesha bezorgd. 'Onze zon hier is niet goed voor dames met een blanke huid! Mademoiselle had er vanochtend nog last van! Kom, eet u wat, het is allemaal Marokkaans eten en dat is goed eten; en drinkt u er een slokje thee bij, ja? En dan zal ik het bad vol laten lopen, daar knapt u beslist van op.'


  'Maar ik voel me al beter, heel veel beter,' zei Laura koppig, 'en ik wil naar het dichtstbijzijnde postkantoor. Ik moet nog een telegram sturen, een dat ik vanmorgen vergeten ben.'


  'Maar mademoiselle, er is momenteel geen rijtuig beschikbaar,' zei Ayesha met zachte stem. 'En u kunt niet zo ver lopen in de hete zon; dames gaan hier niet te voet.'


  'Ik vrees, Ayesha, dat ik gewend ben om altijd precies te doen wat ik wil, en daarbij kan het me niets schelen wat andere mensen ervan denken! Zou je me dus alsjeblieft mijn witte jurk willen brengen en mijn wandelschoenen, en ... geen korset alsjeblieft, want ik heb meer dan genoeg van die dingen. Als je me zegt hoe ik moet lopen zal ik de weg zeker wel vinden.'


  Ayesha keek angstig om zich heen en ze fluisterde smekend: 'Toe, mademoiselle! Hij zal boos op me zijn, heel erg boos, als er iets gebeurt en als hij weet dat ik u geholpen heb naar buiten te gaan op zo'n hete dag! Mijn heer heeft gezegd dat u vanavond naar de grot gaat, toe, wacht u tot vanavond!'


  Pas achteraf had Laura het allemaal begrepen. Alleen om Ayesha een plezier te doen dronk ze van haar pepermuntthee, en nam ze nog een glaasje van de brandy van de graaf om beter tegen de zon te kunnen. Maar ze was nog steeds voornemens om, zodra Ayesha weg was, naar buiten te gaan.


  Laura had besloten om toch maar een telegram naar lady Honoria te sturen. Ze hoopte maar dat ze nog steeds in Baden-Baden was, en dat ze de boodschap zou ontvangen. Maar terwijl ze zat te bedenken hoe ze haar boodschap zou formuleren, voelde ze zich opeens zo duizelig dat ze niet anders kon dan zich achterover, op het bed te laten vallen. Ze had zich nog maar net afkunnen vragen wat er aan de hand was, toen het opeens zwart om haar heen werd en ze het gevoel had alsof ze in een eindeloze, duistere tunnel omlaagstortte.


  En terwijl ze daar zo lag, en zich nergens van bewust was, merkte ze dus ook niet dat er naar haar nagenoeg naakte lichaam gekeken werd, en hoorde ze ook de stemmen niet die over haar spraken.


  'Ziezo, vriend, daar is ze dan. Je kunt met haar doen wat je wilt!' Archie grinnikte en keek zijdelings naar Reggie die zijn blik maar niet van Laura's lichaam af scheen te kunnen houden. 'En ik garandeer je dat ze zich het eerstkomende uur zeker nog nergens van bewust zal zijn. Het middeltje dat Fatima in haar thee heeft gedaan is volkomen smakeloos en geurloos, maar wel bijzonder sterk!' En toen voegde hij er met strakgetrokken lippen aan toe: 'En ik hoop dat je zo gul zult zijn om mij ook een pleziertje met haar te gunnen! Voor wat hoort wat, hè, ouwe makker? Ik heb mijn zinnen al op haar gezet sinds het moment waarop ik haar voor het eerst heb bekeken door de gaatjes die ik in het plafond heb geboord. Zeg eens, is ze goed?'


  'Och, het gaat wel,' loog Reggie terwijl hij naast het bed ging staan en neerkeek op haar slappe, uitgestrekte lichaam.


  'Is alles in orde voor straks?' vroeg hij.


  'Natuurlijk,' zei Archie ongeduldig. 'Dat had ik je toch al gezegd?' Hij liet een kort en kwaadaardig lachje horen. 'En vergeet Fatima niet. Ze is Ena's meid, en ze heeft me enorm geholpen. Ik weet zeker dat ze het heerlijk zal vinden om jou te helpen bij het temmen van jouw juffrouw Laura, en dat ze je ook precies kan zeggen wat daarvoor de snelste en meest succesvolle manier is! Fatima weet als geen ander hoe je een vrouw pijn kunt doen. Maar ja, daar zul je gauw genoeg achter komen, dat weet ik zeker.'


  'Archie, beste kerel,' zei Reggie lachend, 'ik moet zeggen dat je een ware vriend bent! En ik beloof je dat je haar uit mag proberen zodra ik met haar klaar ben.'


  En terwijl Laura nog in een diepe verdoving lag te slapen en zich niet bewust was van hetgeen zich om haar heen afspeelde, nam Reggie haar op elke manier die hem genoegen deed en hij hoefde zich daarbij niet te bekommeren om verzet van haar kant.


  Ondertussen had Archie bevolen dat Helena gehaald zou worden om getuige te kunnen zijn van hetgeen haar vriendin, de zuster van haar minnaar, overkwam. Helena begon hysterisch te snikken en begon te schreeuwen dat het op moest houden, toen Archie, die zich over Laura had gebogen, tegen Reggie zei: 'O, vooruit! Neem haar dan maar terwijl ik de jouwe neem.'


  'Nee!' riep Helena wild uit. 'O, alsjeblieft niet!'


  Ze voelde hoe Fatima haar geboeide polsen op wrede en pijnlijke wijze omdraaide, en ze kon niet anders dan als een snikkend hoopje ellende op de vloer in elkaar zakken. Toen voelde ze hoe Reggie de kuisheidsgordel losmaakte, haar besteeg en haar op pijnlijke wijze bruut binnendrong. Dit was een nachtmerrie, bedacht ze koortsachtig terwijl ze zich bewust was van de pijn van zijn stoten, en van zijn vingers op haar tepels en zijn handen die haar tegen de flanken sloegen alsof ze een paard was dat hij bereed. En op hetzelfde moment misbruikte Archie Laura. Hij draaide haar zus, en legde haar zo, en drong haar binnen zoals het hem uitkwam. Voortdurend probeerde hij een andere positie, en hij deed met haar waar hij zin in had.


  Ondertussen waren de eerste kreunende geluiden over Laura's lippen gekomen, en ze probeerde om zich heen te slaan. Maar Archie hield haar met kracht in bedwang. Toen hij klaar was zei hij over zijn schouder tegen Reggie: 'Als je zover bent, beste kerel, dan stel ik voor om, voordat ze helemaal bij haar positieven komt, het feest in onze slaapkamer voort te zetten. Wat zeg je daarvan, Ena? We kunnen haar daar opgesloten houden zoals ik ook met mijn vrouw doe wanneer ik niet in de stemming voor haar ben, en dan kun je alles doen wat je verder nog zou willen.' Hij lachte. 'Fatima kan uitstekend overweg met de zweep, nietwaar, lief vrouwtje van me? En ze weet precies waar ze je er het beste mee kan treffen!'


  Gedurende een poosje, de tijd waarin het verdovende middel uitgewerkt begon te raken, dacht Laura dat ze een nachtmerrie had, een afgrijselijke, pijnlijke nachtmerrie, en ze probeerde uit alle macht eruit te ontwaken. Op de een of andere manier lukte haar dat echter niet. En toen ze uiteindelijk dan toch wakker werd, bleef diezelfde nachtmerrie gewoon voortduren, en kwam er helemaal geen einde aan de verschrikkingen en de vreselijke pijn. Ze kon er niet vanaf komen, ze kon het maar niet kwijtraken, maar toen drong het tot haar door dat haar armen boven haar hoofd geketend waren aan haken in het plafond, en dat haar enkels op dezelfde wijze waren vastgemaakt aan haken in de vloer. En toen zag ze Helena die voor haar op handen en knieën zat en ze realiseerde zich wat ze gedwongen werd te doorstaan en hoe ze vernederd werd. En toen werd zij misbruikt, precies zoals Ena misbruikt was. Allen misbruikten haar en ze kon er niets tegen doen! Reggie was er, en Archie, en Fatima, en nog een van de mannelijke bedienden die Archie erbij had geroepen om de vernedering zo compleet mogelijk te maken. Fatima begon haar hard met de zweep te slaan. Ze trof haar overal, op haar borsten, haar billen, en zelfs tussen haar open dijen totdat ze het uitschreeuwde en krijste en daar uiteindelijk niet meer mee kon ophouden. Ten slotte smeekte ze hen op te houden met deze marteling, en ze beloofde hun alles, maar dan ook alles te doen als er maar een eind zou komen aan de pijn.


  'Hoor je dat, Reggie, kerel?' vroeg Archie. 'Verdikkie, ze wordt al bijna even mak als Ena, zie je dat? Heb je gehoord wat ze daar beloofd heeft? Ze zei dat ze alles, alles zou doen, en is dat niet fijn? Is dat niet reuze verstandig van onze kleine erfgename?'


  'Heel verstandig!' Reggie grinnikte.


  'Sta op, vrouw!' beval Archie opeens. 'Ik wil juffrouw Laura laten zien wat voor goed afgerichte teef ik binnen twee dagen van je heb weten te maken!' Ena hees zichzelf, bitter wenend, met moeite overeind.


  'En nu,' zei Archie terwijl hij glimlachte en haar bij de haren greep, 'en nu, mijn kleine teef, ga je weer op je knieën en kruip je naar je vriendin toe, begrijp je wat ik bedoel? Je doet hetzelfde met haar als ik je bij Fatima heb laten doen. Na alles wat ze heeft moeten doorstaan zal een beetje tederheid haar wel welkom zijn, denk je ook niet?'


  'O nee! Alsjeblieft, Archie, dat niet!' Archie gaf een wilde ruk aan haar haren, trok haar gezicht naar zich toe en gaf haar een gemene, harde mep. Daarna sleurde hij haar naar voren. Reggie begon weer te grinniken, en hij genoot werkelijk van alles wat zich hier afspeelde; het meeste genoot hij echter van het feit dat Laura nu de zijne was. Ja, ja, ze was zijn teef!


  Van wat er daarna gebeurde herinnerde Laura zich achteraf maar weinig. Ze wist dat ze, na de laatste vernedering, los was gemaakt en dat ze, snikkend van de pijn, op de vloer in elkaar was gezakt. En ze herinnerde zich nog dat ze alles beloofd had; ze had zelfs beloofd de papieren te tekenen waarvan Reggie zei dat ze ze moest ondertekenen, en waarmee ze zijn vrouw werd en waardoor haar vermogen hem in handen kwam.


  Ze hadden haar een heleboel brandy laten drinken voordat ze werd meegenomen naar een klein, stenen huisje op het land, waar een oude man haar vragen stelde waar ze mechanisch antwoord op gaf. Ze hadden haar polsen op haar rug gebonden, en onder de grote, tot boven aan toe dichtgeknoopte cape droeg ze verder niets. Ze was blij met de cape en de grote capuchon waarachter ze haar betraande gezichtje, haar roodomrande ogen en haar, door het bijten erop, opgezwollen onderlip enigszins kon verbergen.


  Reggie had zijn arm om haar heen geslagen en hij hield haar overeind. Dat was nodig, want zelf had ze de kracht niet meer om op eigen benen te blijven staan, en ze hing half bewusteloos tegen hem aan. Toen hij haar mee naar buiten nam hoorde ze hem zeggen: 'En nu zal ik mijn belofte aan je waarmaken.' Het klonk als van een grote afstand. 'We brengen een bezoek aan de grot van St.-Michael, en bekijken de inquisitiekamer daar. Vergeet niet dat je je te gedragen hebt en dat je je mond moet houden. Dat heb je intussen toch wel begrepen, hm, m'n lief?' Hij sloeg haar zachtjes in het gezicht dat nog nabrandde van de klappen die hij haar voorheen had gegeven, en ze knikte als verdoofd.


  Archie, zo drong het vagelijk tot haar door, zou teruggaan naar huis en naar zijn arme Ena. En na hun bezoek aan de grot, had Reggie breed grijnzend verteld, zouden ze, met een boot die hij had gehuurd, naar Tanger gaan waar hij een villa voor hun wittebroodsweken had gehuurd. Bij die mededeling begon ze hulpeloos te snikken. Toen sloeg hij haar opnieuw, en deed hij haar net zo lang pijn tot ze hem met verstikte stem smeekte alsjeblieft, alsjeblieft op te houden; ze zou zich gedragen, dat beloofde ze, ze zou precies doen wat hij van haar wilde.


  'Dat kan ik alleen maar hopen, lieve Laura,' zei hij terwijl hij wreed hard in een van haar tepels kneep. 'Want anders weet je wel wat er zal gebeuren, hm?' En weer knikte ze, en ze liet zich meenemen naar het kleine rijtuig dat op hen stond te wachten. Intussen was ze zover dat het haar allemaal niet meer kon schelen. Het enige waar ze nog aan kon denken was dat ze geen pijn en geen straf meer wilde.


  Maar toch was er, ergens in haar achterhoofd, nog een vage, hoopvolle gedachte. Zou hij nog komen? vroeg ze zich af. Ach nee, hij kwam toch niet, ook al had hij het telegram ontvangen. Nee, en nu is het te laat. Ik ben Reggies vrouw. Er is geen hoop meer, er is geen hoop meer, probeerde ze zichzelf voor te houden. Ze wilde huilen, maar ze durfde niet, want ze was bang dat ze Reggie weer boos zou maken. Dit is het einde, dacht ze, dit is het einde van mij, van de oude, zorgeloze Laura Morgan die altijd zo zelfverzekerd en roekeloos was. Dit is het einde van de mens die ik eens was! God weet wat er van mij geworden is, en hoe het mij op den duur zal vergaan. Ze voelde zich als verdoofd, alsof het haar niet meer kon schelen wat er verder nog met haar gebeuren zou. Nog nooit eerder had ze naar de dood verlangd en erom gebeden, maar dat deed ze nu wel.


  



  


  


  Hoofdstuk 41


  De graaf van Sedgewick was net naar huis teruggekeerd van de huwelijksvoltrekking tussen Reggie en diens half verdoofde bruid, waarbij hij als getuige was opgetreden. Nu wilde hij zich terugtrekken in zijn eigen vertrekken en zich weer amuseren met zijn hysterische vrouw die hij zo lang aan de zorg van Fatima had toevertrouwd. Maar nog voor hij bij de deur van zijn kamer was, hoorde hij een hard bonzen op de voordeur. Met een geërgerde uitdrukking op zijn gezicht draaide hij zich om. Verdomme, dacht hij, wie zou dat nu kunnen zijn zo laat? Zijn lieve vrouwtje verwachtte hem, en hij was helemaal niet in de stemming voor bezoek. Wie het ook zijn mocht en wat hij ook wilde, hij moest maar tot morgen wachten, vond hij. Hij riep een van zijn bedienden en zei dat hij zich reeds had teruggetrokken voor de nacht en dat hij niet gestoord wenste te worden.


  De bediende, Achmed, kreeg amper de tijd om de deur te ontgrendelen voor hij open werd geschopt en een van de grootste en meest gevaarlijk ogende mannen die hij ooit gezien had, binnenkwam. Bij het zien van de ogen van de man trok Achmed bleek weg en deed hij haastig, onder het mompelen van een gebed, een paar stappen achteruit. Zulke ogen had hij nog nooit gezien! Wie hij ook zijn mocht, hij moest de duivel in eigen persoon zijn, ook al klonk zijn stem dan aanvankelijk zacht en redelijk beleefd.


  'Zeg maar tegen je meester, de graaf van Sedgewick, dat hij bezoek heeft van de hertog van Royse en dat deze hem dringend wenst te spreken. Denk je dat je dat kunt onthouden?'


  Nee, besloot Achmed, die zachtgevooisde vreemdeling die op een bepaalde manier uiterst dreigend klonk, stond hem in het geheel niet aan. Dit was het soort man dat je maar beter niet bij donker in een stil straatje kon tegenkomen, het soort dat je maar beter altijd op een afstand kon houden. En achter deze man, die zichzelf hertog noemde maar die er niet als zodanig uitzag, kwam een andere, al even dreigend uitziende man naar binnen gestapt! Met ogen groot van angst deed Achmed nog een paar stapjes achteruit. Het geheel stond hem absoluut niet aan, en hij voelde er weinig voor hen tegen te houden.


  'En geen smoesjes, begrepen!' siste Trent hem zo fel toe dat Achmed nog banger werd. 'Zo, vooruit, ga nu je meester halen, want anders haal ik hem zelf. Voor jouw bestwil hoop ik dat je hem eerder vindt dan ik.'


  'Ja, o, ja! Ja, meneer! Ja heer... ik ga al, meteen, nu meteen! Blijft u alstublieft hier wachten. Ik ga al!' Hij haastte zich de lange gang af en keek steeds achterom over zijn schouder. 'Ziet u wel ? Ziet u wel, ik ga al!' En toen deed diezelfde stem hem verstijven.


  'En voordat je de hertog van Sedgewick uit zijn slaap haalt wil ik weten waar juffrouw Morgan is. Mijn verloofde, en de zuster van deze meneer hier. En ik wil het nu meteen van je weten, begrepen? Vooruit, zeg op, want anders weet ik wel een paar manieren om je aan de praat te krijgen, begrepen?'


  Als magneten trokken de zilvergrijze ogen Achmed terug. Het leek wel alsof niet hij, maar die ogen de baas waren over zijn voeten. Hij wist niet wat hij moest zeggen of hoeveel hij zou mogen zeggen, en daarom stamelde hij maar iets onbenulligs. Niemand had hem er ook voor gewaarschuwd dat zo iets als dit zou kunnen gebeuren! Of dat zulke mannen als deze hier de vrouw die hier geweest was zouden komen halen!


  'O, het spijt me, heren, dat weet ik niet! Ik ben maar een arme bediende hier in huis, en ik weet alleen maar wat men mij vertelt. Ja, er heeft hier, geloof ik, wel een jongedame gelogeerd, maar ik heb haar maar een- of tweemaal gezien, en dan alleen nog maar van een afstand. Maar vanavond heb ik van een van de andere bedienden gehoord dat er een andere Engelsman is gekomen, en dat hij en de jongedame vanavond zouden trouwen. Ik zweer u dat dit alles is wat ik weet, behalve dan dat ik denk dat ik ze samen heb zien vertrekken in het rijtuig van mijn meester, en dat mijn meester met hen mee is gegaan. Daarna is hij alleen teruggekomen en is hij meteen naar zijn kamer gegaan, om te rusten, zei hij. En hij heeft mij opgedragen om niemand binnen te laten.'


  'Maar je hebt ons ook niet binnengelaten, hè?' zei Trent op een toon die Achmed regelrechte rillingen van angst bezorgde. 'Wij, mijn vriend en ik, zijn zelf binnengekomen! En nu, en nu,' herhaalde hij, 'zou ik maar snel op zoek gaan naar je meester en hem zeggen dat hij hierheen moet komen. Meteen! Zeg hem dat maar.'


  Franco, die inmiddels kookte van woede, verbaasde zich erover dat Trent zo kalm kon blijven. 'Ik geloof geen woord van wat die man zegt!' siste hij woedend. 'Laura zou toch niet... Christus! Ik geloof dat ik haar wel een beetje beter ken dan dat, ook al heeft ze zich nog zoveel op de hals gehaald. En ik heb het gevoel... nee, ik weet dat ze iets verzwijgen ... Er is iets goed mis met Laura! Bij god, ik voel me net...!'


  Trent draaide zich om en keek hem aan met die ijzige ogen van hem, met die harde uitdrukking die Franco maar al te goed kende. 'Het wordt hoog tijd, Franco, vriend, dat je eens leert dat je, als je erin slaagt je woede op dit soort momenten de baas te blijven, een stapje voor hebt. Beheers je totdat het moment daar is waarop je kunt exploderen! Of we het nu leuk vinden of niet, we doen er verstandig aan te wachten tot Sedgewick komt en we zijn verhaal gehoord hebben. Daarna ...' Zijn ogen leken op glassplinters.


  'Verdomme, Trent! Laura is mijn zusje, en ik heb er recht op te weten wat er met haar aan de hand is!'


  'En verdomme,' snauwde Trent met een stem die Franco amper herkende, 'als je niet kalm blijft komen we er misschien wel nooit achter! Begrijp je het dan niet? Laura mag dan jouw zuster zijn, maar ze is mijn vrouw! De vrouw van wie ik hou! Probeer dat nu ook eens te begrijpen!' En toen hoorde hij ergens in huis een deur openen dichtgaan, en voetstappen die door de lange gang hun kant op kwamen.


  

  

  Archie was boos geweest toen Achmed, zonder te kloppen, zijn kamer was binnengekomen. Hij had even nodig om te begrijpen wat zijn bediende hem probeerde duidelijk te maken, maar toen had hij hartgrondig gevloekt.


  'Laat de beide heren maar in mijn werkkamer, en zeg dat ik eraan kom. En wat ze je ook vragen, geef nergens antwoord op, heb je dat begrepen?'


  'O, ja, ja, heer, ja! Ik weet van niets, ik weet absoluut van niets,' stamelde de man.


  Toen Achmed de kamer uit was wendde Archie zich tot Fatima en hij zei kortaf: 'Hou een oogje op haar en zorg ervoor dat ze klaar voor me is als ik terugkom. En als haar snikken te luid worden, mag je haar een paar maal met de zweep geven.' Hij keek naar Helena en glimlachte terwijl hij zich begon aan te kleden. Hij vond het fijn om haar zo, volledig aan zijn genade overgeleverd, te zien. 'Dus Royse is gekomen om Laura te halen, hm? Hij zal wel niet blij zijn als hij hoort wat ik hem te vertellen heb. Maar als ik hem het trouwbewijs laat zien, zal hij het wel moeten geloven! En dat is nog niet alles! Stel je voor, m'n liefje minnaar is er ook! Wat denk je dat hij zal zeggen als hij je zo zou kunnen zien? Denk je dat hij je nog zou willen, nu ik je als mijn eigendom gebrandmerkt heb ? Zal ik hem laten zien hoe goedje Fatima van dienst kunt zijn, of zal ik hem de kuisheidsgordel tonen die je draagt opdat je uitsluitend mij maar zult toebehoren?'


  Helena kon niet anders dan zachtjes snikken; ze hijgde van de inspanning en haar keel was helemaal rauw van het schreeuwen. Ze kon hem alleen nog maar als verdoofd aanzien; antwoord geven durfde ze niet, uit angst dat ze het verkeerde zou zeggen. Ze zat op haar handen en knieën, en Fatima stond achter haar met de gehate zweep in haar hand; hoewel ze haar nu zachtjes met het uiteinde ervan tussen haar billen en dijen streelde, kon ze er o zo gemeen mee uithalen. Helena wist dat ze zich niet zou durven verroeren totdat er tegen haar gezegd werd dat ze dat mocht. En, o, god! Ze moest er niet aan denken dat Franco haar zo zou zien!


  Archie knoopte zijn jasje dicht en schonk haar nog een sadistisch glimlachje. 'Wees maar niet bang. Ik zal je precies vertellen wat ze gezegd hebben, en wat ik tegen hen heb gezegd.'


  

  

  Achmed had hen de van lambrizeringen voorziene studeerkamer binnengelaten, en hun brandy, port en sigaren aangeboden, maar ze hadden alles geweigerd. Met een opgelucht gezicht ging Achmed de kamer uit; ze hadden hem gespaard! En eindelijk kwam Archie Ayre, graaf van Sedgewick, onder het prevelen van het ene na het andere excuus, de kamer binnen.


  'Royse! En ... meneer Morgan! Hemel! Als ik had geweten dat u zou komen, zou ik mij zeker niet zo vroeg hebben teruggetrokken!' Met een zijdelingse blik naar Franco voegde hij er op verontschuldigende toon aan toe: 'Mijn vrouw heeft een nogal zwak gestel, moet u weten. Ze kan niet zo erg goed tegen het klimaat hier, en dus probeer ik zoveel mogelijk bij haar te blijven. Ik voel me ook schuldig omdat ik haar zo lange tijd verwaarloosd heb, en daar heeft ze me intussen al ik weet niet hoe vaak op gewezen! En wie kan per slot van rekening weerstand bieden aan het verleidelijke plaatje van zijn eigen, hongerige vrouwtje dat in zijn bed op hem ligt te wachten?'


  Op dat moment vreesde Franco zijn woede niet langer de baas te kunnen. Hij stond op en zei stijfjes: 'Als u er geen bezwaar tegen hebt, meneer, zou ik graag even naar buiten, naar de tuin gaan om daar een sigaar te roken. Royse heeft namelijk iets onder vier ogen met u te bespreken.'


  En daarmee bleven ze met z'n tweeën. Toen Archie was binnengekomen was Royse gaan staan, en hij was daarna, ook toen hij daartoe was uitgenodigd, niet meer gaan zitten. De graaf vond het een nogal intimiderende ervaring op te moeten kijken naar Royse, die, met zijn lange benen gespreid en zijn handen op zijn rug zijn gastheer opnam, enkele meters van hem vandaan staand.


  'Wilt u een sigaar? Het spijt me dat meneer Morgan ons verlaten heeft. Ik heb begrepen dat hij en zijn zuster goed bevriend zijn geweest met mijn vrouw. Wilt u misschien een brandy ? Port?' Archie draaide zich om teneinde voor zichzelf een glas brandy in te schenken, en hij merkte dat zijn handen lichtelijk beefden. Het was ook om goed zenuwachtig van te worden, om tegen iemand te moeten praten die maar geen antwoord gaf. Waarom zei hij niet iets, verdomme?


  Hij bevochtigde zijn lippen en zei: 'Tja, het is natuurlijk ook wel een nogal pijnlijke situatie, nietwaar? En ik weet werkelijk niet wat ik nog tegen u zou moeten zeggen, beste kerel! U moet toch echt proberen om mijn positie te begrijpen.'


  'Uw positie? Ach, ja, natuurlijk,' zei Royse op een bepaald toontje dat Archie in het geheel niet aanstond. 'Ach, legt u mij dan toch die "positie" van u eens uit, Sedgewick, beste kerel. En schiet een beetje op, want ik hou niet van draaien om de hete brij, als u snapt wat ik bedoel.'


  Archie probeerde het allemaal uit te leggen, maar hij kwam niet verder dan een wat onsamenhangend gestamel. Tja ... nou, ik had aangenomen, tenminste ... nou ja, ik dacht dus ... maar kennelijk ben je hier vanwege dat telegram dat ik je van juffrouw Morgan moest sturen ? Je moet begrijpen hoe uiterst pijnlijk dit alles voor mij is; ik bedoel, dat ik nu moet proberen uit te leggen dat... eh ... eh ... had ik het van tevoren geweten ... maar wat moest ik dan zeggen toen ze me vroeg om dat telegram te versturen ? Ze had me er toen alleen maar bij verteld dat jullie ruzie hadden gehad en dat ze het goed wilde maken.'


  Archie herstelde zich weer enigszins, en hij schonk nog wat brandy voor zichzelf in zonder dat hij zich realiseerde wat hij deed. Hij keek naar Royses kille, steenharde gezicht dat niets van zijn gevoelens verried, en voegde er toen haastig aan toe: 'Je moet me geloven, Royse, ik wist werkelijk niet dat het een grap was! Totdat Forrester hier verscheen en ze hem met open armen ontving! En toen bekende ze ten slotte dat ze het allemaal van tevoren zo gepland hadden, en dat ze je alleen maar hier naar toe had willen lokken opdat je jaloers zou zijn op hun geluk! Om precies te zijn, ze stonden erop om meteen vanavond nog te trouwen, en daar lieten ze zich niet vanaf brengen. Ik heb ze dus meegenomen naar de ambtenaar van de burgerlijke stand en hem wat toegestopt om het allemaal wat te bespoedigen .. .je weet wel, om de officiële wachtprocedures over te kunnen slaan. Ik moet bekennen dat ik er zelfs in heb toegestemd om een van de getuigen te zijn, maar ja, wat had ik verder voor keus ? Ze waren toch niet van hun plan af te brengen, en dus leek het mij maar beter om er meteen voor te zorgen dat alles legaal gebeurde. Ik dacht dat ik er goed aan deed, begrijp je?'


  Al die tijd dat Archie aan het woord was geweest, had Royse geen woord gezegd. Hij was hem alleen strak blijven aankijken met die ijzige, grijze ogen van hem. Maar nu Archie niets meer te zeggen had, deed Royse zijn mond eindelijk open. Hij sprak op effen toon, maar er klonk zo iets angstaanjagends door in zijn stem dat Archie opeens bang werd.


  'Nee, Sedgewick, ik vrees dat ik het niet begrijp. Zou je het misschien allemaal nog wat gedetailleerder kunnen uitleggen opdat ik het allemaal misschien wel zou kunnen begrijpen ? Zo zou ik bijvoorbeeld graag van je willen weten waarom je, zo kort nadat je Laura's telegram aan mij verstuurd had waarin ze me smeekte om zo snel mogelijk te komen, zo nodig getuige moest zijn bij het huwelijk tussen Laura en je vriend Forrester, en waarom je er bovendien nog voor gezorgd hebt dat het allemaal wat sneller kon dan gewoonlijk. Ik raadje aan, Sedgewick, om mij niet te behandelen als de dwazen met wie je doorgaans omgang hebt!' Een bepaalde, gewelddadige ondertoon deed Archie onwillekeurig achteruit deinzen.


  Hij probeerde het met bluf. 'Nu moet je eens even goed naar mij luisteren, Royse! Ik heb echt het gevoel dat ik meer dan geduld met je heb gehad, en ik heb je alle feiten al genoemd. Als je me niet gelooft, dan kan ik je zelfs de trouwakte laten zien ... om precies te zijn, ik heb er een kopie van in mijn bureau liggen. Ze hebben me gevraagd het document voor hen te bewaren tot ze terug zijn van hun huwelijksreis.' Archie stak zijn hand uit naar de lade van zijn bureau waarin hij een revolver bewaarde. Van het ene moment op het andere verstijfde hij.


  'Als ik jou was, Sedgewick, dan zou ik die revolver maar vergeten. Dat dingetje van jou kan toch niet op tegen mijn Colt .45.'


  Toen had Archie enkele minuten nodig om van de schok te bekomen. Royse had de voor heren gebruikelijke geklede jas aan, maar opeens, nog sneller dan een bliksemschicht, haalde hij er een wapen onder vandaan, een dodelijk ogende revolver waarover de graaf alleen nog maar had horen vertellen in verhalen over het Wilde Westen.


  'Nog niet zo heel lang geleden,' verklaarde Trent op een quasi vriendelijk toontje, 'kwam ik als huurmoordenaar aan de kost.' En opeens was hij niet meer de hertog van Royse, maar zichzelf.


  Archie stond als aan de grond genageld en keek met strakke blik naar de griezelig uitziende revolver die achteloos maar haarzuiver op hem gericht was, terwijl Trent vervaarlijk vervolgde: 'Je zou het misschien wel gewoonte kunnen noemen. Twee revolvers en extra patronen in mijn holsters. En een mes voor noodgevallen. Denk je dat je me zover kunt volgen, beste kerel ? En nu ga je precies doen wat ik zeg, en geen onverwachte bewegingen, hm? Comprende?’


  Zelfs al had hij geen Spaans gesproken, dan zou hem de betekenis van dat woord toch nog duidelijk zijn geweest, zo blaffend en hard kwam het over Royses lippen dat de graaf ervan ineenkromp.


  Toen Royse met de loop van de revolver gebaarde kwam Archie heel langzaam overeind; en vervolgens liep hij uiterst behoedzaam, stapje voor stapje, bij het bureau vandaan. Hij kon zijn hart in zijn borst voelen bonzen, en hij wist dat hij van zijn leven nog niet zo bang was geweest!


  'Verdomme, Royse,' stamelde hij, 'je moet wel gek zijn, stapelgek, als je denkt dat je zo iets als dit ongestraft kunt doen! Ik weet niet waarom je denkt dat je me met dat lelijke wapen moet dreigen terwijl ik je al verteld heb ...'


  'Ik heb gehoord wat je me verteld hebt. En nu wil ik de waarheid van je horen. De volledige waarheid, Sedgewick. Als je soms bewezen wilt hebben dat ik daadwerkelijk met dit wapen kan omgaan ...' Voor Archie wist wat er gebeurde, hoorde hij een explosie en voelde hij een kogel zo rakelings langs zijn oor suizen dat het meteen begon te bloeden, terwijl het projectiel zich een fractie van een seconde later achter hem in de muur boorde.


  Franco, die buiten bij de voordeur stond, hoorde het schot en kwam meteen naar binnen. Wat gebeurde er in vredesnaam? vroeg hij zich af. Was Trent uiteindelijk doorgedraaid? Hij was met grote stappen op weg naar de deur van de studeerkamer toen hij hoorde schreeuwen. Het was een hoge, schelle, doodsbange schreeuw die gevolgd werd door een tweede die echter opeens gesmoord werd. Ena! zei zijn intuïtie hem. Nu rende hij zo hard hij kon in de richting van waaruit hij het schreeuwen had gehoord, in de richting van de vertrekken van de graaf en gravin van Sedgewick.


  Fatima had juist een prop in Helena's mond geduwd en was net weer verder gegaan met het toedienen van zweepslagen, toen de deur openvloog. Ze keek op, maar voordat ze iets kon zeggen of doen kwam een man, een wilde, met in zijn ene hand een revolver en in zijn andere een mes, de kamer binnengestormd. Met twee grote passen was hij bij hen. Hij liet de handgreep van de revolver met zoveel kracht in haar gezicht neerkomen dat hij haar kaak en neus brak, en Fatima, die ogenblikkelijk haar bewustzijn verloor, sloeg languit, naast Helena, tegen de grond.


  Op Helena, die met betraande ogen opkeek, maakte het allemaal de indruk van een droom. Franco! Snel haalde hij de prop uit haar mond en sneed hij de touwen weg waarmee ze gebonden was. 'Franco?' fluisterde ze ongelovig. 'O god, Franco! Ik wil niet dat je mij zo ziet, ik wil niet.. .ik kan niet.. .o, kijk niet naar me, niet kijken, niet kijken!'


  'Heeft hij je dit aangedaan? Je man?' Hij had haar overeind getrokken en in zijn armen gesloten, en negeerde haar hysterisch uitgesproken woorden. Ze huiverde bij de harde klank van zijn stem toen hij herhaalde: 'Zeg op, verdomme! Heeft hij bevolen dat jou dit wordt aangedaan?'


  Ze begon vreselijk te huilen, en haar lichaam schokte tegen het zijne. Uiteindelijk lukte het haar om te zeggen: 'Ja, ja! Hij ... o, Franco! Hij heeft het ontdekt van ons beiden, en hij zei dat ik daarvoor gestraft moest worden, en toen ... en toen heeft hij me gedwongen ... heeft hij me gedwongen ... O! Nu wil je me natuurlijk niet meer, niet na dit alles, niet na alles wat hij met me gedaan heeft en waartoe hij me gedwongen heeft! Dat bestaat niet, dat weet ik wel, maar o, alsjeblieft, haal me alsjeblieft hier weg, weg bij hem! Alsjeblieft, Franco, alsjeblieft! En kijk me niet aan, alsjeblieft, kijk me niet aan!'


  Toen pas, nadat het rode waas van zijn woede min of meer voor zijn ogen was weggetrokken, terwijl ze hem maar steeds snikkend bleef smeken om haar niet aan te kijken, toen pas begreep hij wat Helena was aangedaan. Haar lichaam zat onder de rode striemen die fel afstaken tegen haar crèmekleurige huid, en toen, nog veel erger, zag hij de verdomde gouden kuisheidsgordel met zijn vele kleine kettinkjes en het geweven netje van gouddraad dat op wrede wijze tussen haar dijen sneed. En het was op dat moment dat hij precies wist hoe hij haar man zou vermoorden.


  Het duurde even voor het tot hem doordrong dat Helena hem nog iets anders probeerde duidelijk te maken met een stem die nog verstikt klonk van het schreeuwen.'... en Laura! O god! Laura! O, die arme Laura! Eerst hebben ze haar een verdovend middel gegeven en daarna, toen ze bewusteloos was en zich niet meer kon bewegen, hebben ze met haar hetzelfde gedaan als met mij... alle twee, Archie en Reggie! Ze hebben een angstig, bang wezen van haar gemaakt opdat ze overal, overal ja op zei, alleen om niet nog meer te hoeven lijden! O, Franco! Ze hebben haar gedwongen met Reggie te trouwen omdat hij haar geld wilde!' Ze keek naar hem op met een gezicht dat opgezet was van de tranen en lijkwit door alles wat ze had moeten meemaken. Ze riep uit: 'Franco, voor mij maakt het niet meer uit, maar Laura! Je moet iets doen om haar te helpen! Voordat hij haar meeneemt naar Tanger, voor het ook voor haar te laat is!'


  Het kostte Franco bijna bovenmenselijk veel moeite om zijn stem troostend en teder te laten klinken. 'Ena, liefste! Je bent nog steeds mijn liefste! Ik zal ervoor zorgen dat je dit alles vergeet, alles, dat moet je geloven! Ik haal je hier weg, bij hem vandaan ...' Zijn stem kreeg een ijzige klank '... bij hem, de verdoemde, die je man was.' Toen tilde hij haar op in zijn armen, en hij stoorde zich niet aan haar zwakke protesten dat hij haar zo toch niet zou kunnen willen en dat hij het nooit, nooit zou kunnen vergeten. Hij droeg haar de gang door naar de studeerkamer waar Trent en Archie waren. Met een woede die zo intens was dat het voelde als een brandende plek in zijn brein, wist hij nog maar één ding: hij wilde Archie in zijn klauwen krijgen voor Trent met hem zou afrekenen.


  Van de bedienden was opeens geen spoor meer te bekennen. Franco, met Helena nog in zijn armen, schopte de deur van de werkkamer open. Hij zag dat Trent Archie met zijn rug tegen de muur had staan en dat de man zijn handen boven zijn hoofd hield. Hij brabbelde dreigementen en vloeken. Onwillekeurig zag hij hoe Ena huiverde en wegkeek toen ze hém zag, het monster dat haar man was, de graaf van Sedgewick.


  Er stond een kleine bank in de kamer, en Franco legde Ena erop neer waarna hij met stijve benen, en van top tot teen trillend van ijzige woede op Archie toestapte die, onder het slaken van een hoge, huilende kreet van angst, zowaar op zijn knieën viel.


  Onverwacht stak Trent een arm uit. Zonder zijn ogen van Archie af te halen hield hij Franco tegen. Franco was nu zover dat hij zich niet meer tegen wilde laten houden, hij zou zelfs met Trent vechten om zijn daad te kunnen volbrengen.


  'Ga opzij, Trent. Godverdomme! Hij is voor mij! Heb je me gehoord? En als je denkt dat je me tegen kunt houden ...'


  'Donders, Franco! Je hebt een zuster, weet je nog ? En de graaf van Sedgewick die getuige was bij haar huwelijk, gaat mij nu eerst even vertellen waar Forrester haar mee naar toe heeft genomen. En daarna, Franco, mag jij hem hebben! Als hij niet mee wil werken kun je beginnen met hem met je mes in stukjes te snijden, stukje bij beetje. Maar ik wil eerst een antwoord van hem hebben, heb je dat begrepen, Franco? Hou hem even onder schot terwijl ik zijn duimen op zijn rug samenbind. Herinner je je nog die manieren die de Apachen hadden om iemand aan de praat te krijgen?'


  Er ging een ijzingwekkende dreiging van Franco's gezicht uit toen hij opeens glimlachte, door niet meer te doen dan met zijn lippen te trekken. Archie kromp van doodsangst in elkaar.


  'En of ik me dat nog herinner! De Apachen wisten als geen ander hoe ze iemand heel langzaam moesten martelen. Zodat het heel lang zou duren en hij langdurig te lijden zou hebben voor ze hem lieten doodgaan. Eens even kijken ...'


  'Nee!' schreeuwde Archie. Hij zag lijkbleek en viel bijna flauw van angst. Hij kon het zelf amper geloven, maar hij werd bedreigd door twee wilde Amerikanen die heel nonchalant besloten om hem dood te martelen!


  De man die hij kende als de hertog van Royse ging achter hem staan en gebruikte het bolletje twijndraad dat Archie altijd op zijn bureau had liggen, om er zijn duimen, achter zijn rug, zo strak mee af te binden dat hij voelde hoe de bloedcirculatie werd afgesneden. Terwijl hij zinloos om hulp smeekte, hield Franco zijn revolver recht op zijn kruis gericht en beschreef hij op een verhalend toontje enkele van de meest gebruikte martelmethoden van de Apachen.


  'Zullen we beginnen met het afsnijden van zijn oogleden?'


  'Nee! O, alsjeblieft, alsjeblieft, ik smeek je, niet doen! Laat me nu maar gaan, en ik zal jullie alles vertellen!'


  'Ena heeft me verteld wat ze met Laura hebben gedaan.' Franco draaide zijn hoofd wat opzij en zei op een kille, elfen toon: 'Ze hebben haar gemarteld, precies zoals ze met Ena hebben gedaan. En je hoeft je maar even om te draaien om te zien wat ze haar hebben aangedaan!'


  Helena, die onder Franco's jasje - dat heerlijk naar hem rook en daardoor een troostende uitwerking op haar had - op de bank had gelegen, keek opeens op en riep: 'De grotten! De grot van St.-Michael, ze zijn daar, naar de martelkamer van de inquisitie! Ik heb het hem horen zeggen! Ga nu meteen naar haar toe! Nu! God weet wat hij haar allemaal aandoet! Ga gauw, o, schieten jullie op!'


  Ze verlieten de villa allemaal samen. Archies armen waren niet alleen bij zijn duimen, maar ook bij zijn ellebogen gebonden. Franco droeg Ena, en opdat ze het niet koud zou hebben had hij haar behaaglijk in zijn jas gewikkeld. Tijd voor meer was er niet; ze moest zo snel mogelijk naar een dokter.


  Trent had een rijtuig gehuurd dat buiten op hen stond te wachten; de koetsier was er een van het soort dat geen vragen zou stellen zolang hij maar behoorlijk werd betaald.


  Archie moest op zijn buik op de vloer van het rijtuig liggen, en om hem in die positie te houden zette Franco een van zijn laarzen in zijn nek. 'Hier komen jullie nooit ongestraft vanaf!' riep Archie uit. 'Ik ben hier luitenant-gouverneur, en als mij iets overkomt zullen er vragen worden gesteld! En voor de rest, daar is niets van te bewijzen. Zelfs jij niet, Royse, hertog of niet, kan mij ongestraft vermoorden.'


  'Mijn vriend en ik zien dat heel anders,' beet Trent hem toe. 'Je wordt niet vermoord, Sedgewick. Echt niet. Nee, wij vinden executie een beter woord. En wat betreft de vragen en of er inderdaad iemand zal zijn die je mist, ach, dat zien we dan wel, niet?' En toen stopte Trent een prop in Archies mond om hem het zwijgen op te leggen.


  De graaf van Sedgewick snikte en kreunde, en kronkelde van de pijn, terwijl Franco, die hem met zijn laars op de plaats hield, ertoe overging hem te prikken en oppervlakkige sneeën toe te brengen op zijn rug en zijn draaiende billen en dijen - dwars door zijn kleren heen. Had hij maar een kans gekregen hen tot rede te brengen. Had hij maar ... En toen moest hij op zijn rug gaan liggen en stikte hij bijna in zijn eigen speeksel en tranen terwijl het mes verder bleef spelen met zijn hulpeloze lichaam.


  



  


  


  Hoofdstuk 42


  Majoor Eagan reageerde met verbazing toen zijn oppasser het bezoek aankondigde van de hertog van Royse. In de afgelopen dagen waren hem meer vreemde berichten ter ore gekomen waarvoor hij geen verklaring had.


  Om te beginnen had hij gehoord dat het jacht van de prins van Wales zowaar was omgekeerd, en dat het op de terugweg naar Gibraltar was! Daarnaast had hij een telegram van de prins van Wales ontvangen waarin deze hem persoonlijk opdroeg de hertog van Royse zoveel mogelijk van dienst te zijn; en dat er, ongeacht wat er uit zou lekken, tegen elke prijs voorkomen moest worden dat er een schandaal uit zou groeien. En wat bedoelde hij daar in vredesnaam mee? Majoor Eagan begreep er niets van. Wat was er gaande? Misschien dat Royse hem meer zou kunnen vertellen. Of kon het soms zijn dat al deze opwinding iets te maken had met Royses ex-verloofde?


  De majoor moest eerlijk bekennen dat hij flink geschokt was geweest toen hij gehoord had van het plotselinge en onverwachte huwelijk van juffrouw Morgan, en dan nog wel met die Reggie Forrester! Hij had haar veel te intelligent gevonden voor een dergelijke fout, en daarbij had ze, terwijl ze Royses ring nog droeg nota bene, opeens zo'n haast gehad ook! Maar ja, de hertog van Sedgewick had hem de verzekering gegeven dat hij zich nergens zorgen over hoefde te maken aangezien juffrouw Morgan uit eigen vrije wil voor deze stap gekozen had; ze had hem dat ook zo gezegd, anders zou hij zeker geweigerd hebben om getuige van de huwelijksvoltrekking te zijn.


  'En je kunt de keuze van een vrouw nu eenmaal toch nooit verklaren, wel ?' had de graaf tegen hem gezegd, maar het lachje dat zijn woorden vergezelde was de majoor op de een of andere manier naar voorgekomen.


  En nu, verdorie, moest hij Royse ontvangen en hem vertellen dat zijn verloofde met een andere man was getrouwd, een ander met wie ze op dit moment een bezoek bracht aan de grot van St.-Michael! Hij kon zich wel iets leukers voorstellen dan de confrontatie die hem nu te wachten stond, dacht hij, voordat hij zijn ongeduldige bezoeker tegemoet ging.


  'Dag Royse! Als Zijne Koninklijke Hoogheid me niet gemeld had dat ik je bezoek kon verwachten, zou ik zeker verbaasd zijn geweest je nu hier te zien. Hoe dan ook, er is mij gevraagd om je op elke denkbare manier behulpzaam te zijn, en dat zal ik dan natuurlijk ook doen!' Toen voegde de majoor er behoedzaam aan toe: 'Maar dan moet je mij natuurlijk wel iets vertellen van wat er allemaal gaande is opeens.'


  'Om te beginnen hebben we een dokter nodig. Eentje die te vertrouwen is en die niet praat. De gravin van Sedgewick heeft dringend behoefte aan een uiterst discrete arts. Te oordelen naar hetgeen men haar heeft aangedaan, lijdt ze aan inwendige bloedingen. Kun je daar zo snel mogelijk voor zorgen?' Voordat de stomverbaasde majoor ook maar iets kon zeggen, vervolgde Royse op dezelfde, harde en toch beheerste toon: 'En dan heb ik een kaart nodig van de grotten; eentje waar precies op staat hoe ik bij die oude Spaanse inquisitiekamer kan komen, want daar is Forrester met Laura naar toe om, ten koste van haar, voor grootinquisiteur te spelen!'


  'Maar ... maar ik heb begrepen dat ze net getrouwd zijn, vanavond nog, om precies te zijn!' riep majoor Eagan uit. 'De graaf van Sedgewick heeft me verteld dat hij getuige was bij hun huwelijksvoltrekking!' En toen voegde hij eraan toe: 'Godallemachtig, Royse! Zou je me misschien precies willen vertellen wat hier allemaal aan de hand is?'


  'Ik vrees,' zei de hertog van Royse met klem, 'dat u met heel wat problemen en vieze zaakjes komt te zitten, majoor. Tenzij het allemaal, naar ik hoop, zo discreet mogelijk wordt afgehandeld. Maar ik heb nu geen tijd voor uitvoerige verklaringen! Ik zeg je alleen dit, en de dokter zal het weldra kunnen bevestigen: sinds haar aankomst hier, heeft de hertog van Sedgewick zijn vrouw op elke denkbare wijze gemarteld, gebruikt en misbruikt! Zweepslagen, een godvergeten kuisheidsgordel - stel je voor! - die ze aldoor moest dragen, behalve wanneer hij haar opdroeg haar dienstmeid, het mannelijke huispersoneel en zelfs Forrester van dienst te zijn! En daarna hebben ze dat ook met Laura uitgehaald, het godvergeten stel! Om haar tot dit huwelijk met Forrester te dwingen.'


  'Mijn god!' Majoor Eagan kon zijn oren bijna niet geloven, totdat Royse, die zijn woede nu toch werkelijk niet meer de baas kon, op een toon die zelfs de majoor de koude rillingen bezorgde, zei: 'Heb je genoeg gehoord, majoor? Begrijp je het nu? Ik wil een kaart van die verrekte grotten van je. En ik kan je nu meteen wel vast zeggen dat wanneer Franco hier met de gravin van Sedgewick komt en hij haar bij jou heeft achtergelaten, hij mij achterna komt met de graaf zelf. En de enigen die later terugkeren zijn wij beiden en Laura. Als jij, of wie dan ook, ons zal proberen tegen te houden .. .'En toen trok hij zijn jasje uit en mikte hij het over een stoel. Toen zag de met stomheid geslagen majoor de colts die hij droeg, en hoe hij ze droeg;


  en toen pas zag hij ook het ongewone schoeisel dat de hertog droeg. Mocassins, zo heetten ze, meende hij zich te herinneren.


  Hij slaagde erin om zijn gezicht in de plooi te houden, en zei stijfjes: 'Hier is de kaart. Ik heb zelf maar al te vaak gehoord dat er heel nare ongelukken in die grotten gebeuren, en helemaal wanneer iemand de pech heeft te verdwalen en in een van de zeegrotten terechtkomt die rechtstreeks in verbinding staan met de rotsen en de zee daaronder.' Hij keek Trent even recht in de ogen en voegde er toen aan toe: 'Zodra de jonge Morgan hier met de gravin verschijnt, zal ik er persoonlijk op toezien dat ze naar mijn vertrekken wordt gebracht. En ik stuur mijn oppasser uit om dokter Matthews te halen. Hij is volkomen te vertrouwen en zeer discreet, en daarbij is hij ook nog eens een uitstekend arts.'


  En toen was Trent verdwenen - in looppas - even snel en geruisloos als een door woede en drift gedreven Apache. Hij had de kaart in zijn vestzakje zitten, maar hij had hem inmiddels al niet meer nodig. Een blik erop was voor hem voldoende geweest om hetgeen hem interesseerde in zijn geheugen te prenten. Hij wist precies hoe hij bij Laura moest komen. Bij zijn Lorelei, zijn liefste.


  In ijzeren houders geplaatste brandende fakkels wierpen een griezelig, geel licht op de wanden van de rots. En als iemand Trent Challenger nu had kunnen zien, zou hij hem gehouden hebben voor de een of andere angstaanjagende verschijning uit de hel: een lange man met zwart haar en een zwarte baard die als een wolf door de kronkelende gangen voortsnelde en wiens ogen het griezelige licht weerkaatsten. Hij liep geruisloos, en met zijn zwarte hemd, vest en broek en de revolvers in hun zwarte holsters viel hij eigenlijk niet op tegen de zwarte, vochtige wanden van de grot; hij was als de duivel in hoogst eigen persoon die uit was op zijn nieuwste prooi.


  Nadat Franco Helena bij de majoor had achtergelaten, ging hij weer naar beneden, naar het rijtuig, om Archie te halen. Terwijl ze zich een weg baanden door de schijnbaar eindeloze gangen van de grot, duwde Franco Archie de hele tijd met de punt van zijn mes voor zich uit. Het kreunen van de hertog werd grotendeels gesmoord door de prop die hij nog steeds in zijn mond had. Hij had vreselijke pijn, maar er werd hem geen moment rust gegund. Ze volgden Trent die hen al ver vooruit was, en veel meer haast had gehad. 'En dit is nog maar het begin,' siste Franco hem toe. Zijn vlijmscherpe mes had al kriskras patronen in Archies zwarte broek gemaakt en hem talloze malen in de billen gesneden. Hij kon het bloed langs zijn benen in zijn laarzen voelen lopen. O god! dacht hij wanhopig. O god, red mij, laat iemand mij redden!


  

  

  Laura kreunde als een gebroken mens in de prop die Reggie met geweld in haar mond had geduwd toen hij haar naar de martelkamer had gebracht die ten tijde van de Spaanse inquisitie gebruikt was.


  'Ik wil niet hebben dat je schreeuwt, m'n lief, want het geluid weerkaatst eindeloos tegen de kale muren van de grot,' had hij glimlachend uitgelegd. 'Als iemand het zou horen, zou hij nooit kunnen begrijpen dat we ons alleen maar amuseerden tijdens onze wittebroodsweken, denk je niet?'


  Hij had haar gezegd dat ze de pijnbank en het rad moest proberen, al was het alleen maar om eens zelf te ervaren hoe het indertijd voor die stakkers die erop hadden moeten liggen, geweest moest zijn.


  'En dan, m'n liefste vrouwtje, kun je een roman schrijven die zich afspeelt in de tijd van de inquisitie. Je weet dan precies wat die slachtoffers meemaakten toen ze, met deze leren riemen om hun enkels en polsen, op deze werktuigen lagen vastgebonden.' Hij lachte om haar bange gezicht en voegde er op een vals troostend toontje aan toe dat hij zich alleen nog maar een béétje met haar zou amuseren. Daarna dwong hij haar naar het rek te gaan waar hij eerst haar polsen boven haar hoofd bond, en daarna haar enkels vastzette waarbij hij erop lette dat ze haar benen zover mogelijk gespreid had opdat het extra veel pijn zou doen. Toen gaf hij het rad een zet en draaide hij haar twee keer in het rond. Het gevoel van uitgerekt te worden, van uiteen- en opengereten te worden, was ondraaglijk.


  O god! O god! Als ze gekund had zou ze geschreeuwd hebben, zou ze uit volle borst blijk hebben gegeven van haar nood, maar ze kwam niet verder dan een gesmoord, verstikt geluid.


  'Laten we het de eerste keer maar niet overdrijven, vind je ook niet?'


  Het leek alsof Reggies stem en haar eigen kreunen van heel ver kwamen, en het liefste zou ze zijn flauwgevallen of gestorven, het deed er niet toe, als er eindelijk maar eens een einde kwam aan deze nachtmerrie die maar niet ophield.


  Wat wilde hij nog meer van haar? Ze had haar naam al gezet onder de stukken die hij haar had voorgelegd, en daarmee had hij zich alles wat ze bezat reeds toegeëigend. Wat zou hij verder nog verzinnen om haar aan te doen?


  In gedachten smeekte ze hem hiermee op te houden; ze schreeuwde en smeekte dat er een einde aan deze nachtmerrie zou mogen komen, en ze riep om haar geliefde, haar liefste die ze zo dom uit haar leven had laten verdwijnen. Trent, waarom was hij niet gekomen? Trent... o god. Trent! Hoor hoe ik je in gedachten roep, alsjeblieft! Voel mijn gedachten, en mij, Trent. Hou van me, hou nog steeds van me, neem me alsjeblieft weer in je armen en laat me nooit meer gaan, alsjeblieft! Trent... Trent... Trent...


  Keer op keer riep ze zijn naam in gedachten en concentreerde ze zich op zijn beeld in plaats van op de afgrijselijke dingen die Reggie nu tegen haar zei en op de ondraaglijke pijn die veroorzaakt werd door de hondenzweep die hij had meegenomen en waarmee hij haar nu te lijf ging. Die zweep had hij meegenomen 'om ervoor te zorgen dat die teef zich naar behoren blijft gedragen' had hij tegen Archie gezegd, en ze hadden er beiden om moeten lachen. O, Trent, dacht ze. O, waarom? Waarom wist ik niet dat jij het was? Trent...


  Toen hij wist dat hij die verrekte martelkamer eindelijk genaderd was, haalde Trent zijn mes uit het foedraal, en vertrok zijn gezicht zich in een zuiver primitieve grijns, een dierlijke grimas die blijk gaf van het verlangen te doden. In het licht van de fakkels zag het lemmet er al bloederig uit; nog even, en het zou het daadwerkelijk zijn. Nog even, dacht hij door de rode nevel in zijn brein heen. Nog even! En toen ... Nu!


  Trent, ze bleef zijn naam in gedachten steeds maar zeggen als zou het haar geluk brengen. Hij komt me halen, dat weet ik zeker! En toen trof de zweep haar tussen haar benen. De pijn was zo hevig dat ze als vanzelf haar ogen opsloeg, en opeens, net alsof haar gedachten vorm hadden gekregen, zag ze hem daar staan! Ze keek over Reggies schouder en zag hem daar staan! Hij zag er bijna net zo uit als toen ze hem voor de eerste keer had gezien, en op zijn dijen hingen de holsters met de beide revolvers. Maar de uitdrukking op zijn gezicht en de blik in zijn ogen, die waren volkomen nieuw voor haar.


  'Ziezo, teef...' begon Reggie op sarrende toon, en toen hoorde hij een zacht, ijzig fluisteren achter zich dat hem deed denken aan het geluid van een ratelslang vlak voordat ze tot de aanval overgaat.


  'Draai je om, hoerenzoon! Omdraaien .. want ik wil je gezicht zien als je eraan gaat!'


  Reggie liet de zweep vallen en draaide zich om terwijl hij niet kon geloven dat hij die stem echt had gehoord. Hij zette grote, ontzette ogen op bij het zien van de Dood. De Dood in de gestalte van een lange man met grijze ogen en met een groot mes in zijn hand.


  'Nee!' schreeuwde Reggie. 'Nee ... niet doen!"


  'Je hebt mijn vrouw genomen, Reggie Forrester, en je hebt haar mishandeld.'


  Trent kwam naar voren met het mes in zijn hand. Het lemmet lichtte op als de tong van een dodelijke slang.


  'Nee! God ... nee! Ze verlangde naar me ... ze ...' En verder kwam Reggie niet. Het mes schoot razendsnel omhoog tussen zijn benen terwijl Trents vuist hem in de keel, en vervolgens op de plexus solaris trof. Nu kon hij geen kik meer geven terwijl het mes methodisch en zeker te werk ging. Zijn ogen waren al naar boven gedraaid en zagen niets meer, en het enige waartoe hij nog in staat was, was wat over de vloer kronkelen als een kip zonder kop, voordat Trent op beroemde Apachen-wijze met hem afrekende. Hij bevrijdde Laura, tilde haar in zijn armen en drukte haar dicht tegen zich aan terwijl zij haar armen om zijn hals sloeg en, nog voor hij de prop uit haar mond had kunnen halen, snikkend tegen hem aan hing.


  'Was er meer tijd geweest, dan zou ik hem nog wat langer gemarteld hebben, liefste,' fluisterde hij haar vurig toe. 'Maar nu breng ik je naar Ena ... ja, ook zij is in veiligheid, en er komt een dokter om jullie alle twee te onderzoeken. En intussen zal Franco zich van Archie en van dit hier ontdoen!' Vol minachting schopte hij tegen Reggies lichaam alsof het ongedierte was, en toen nam hij haar mee, deze martelkamer uit, de frisse, naar bloemen geurende avondlucht weer in. Hij had haar zijn overhemd aangetrokken om ervoor te zorgen dat ze het niet koud zou hebben.


  Halverwege kwamen ze Franco tegen. Hij duwde de huilende Archie nog steeds voor zich uit.


  Trent knikte in de richting van de ruimte die ze zojuist hadden verlaten.


  'Er is niet veel meer van hem over, maar omwille van Eagan en het protocol is het misschien toch verstandig om de boel achteraf wat op te ruimen, hm?'


  'De dokter is nu bij Ena,' zei Franco kortaf terwijl hij zijn ogen over zijn zuster liet gaan, die daarin een bepaalde fonkeling ontdekte die er eerder nog niet geweest was. Toen nam hij Archie mee naar de zeegrotten en voerde hij hem aan de haaien die in de diepte hongerig lagen te wachten op alles wat er maar aan eetbaars hun kant op zou kunnen komen. Even later deed hij hetzelfde met Reggies verminkte lichaam.


  



  


  


  Hoofdstuk 43


  Hoe zou ze dit ooit kunnen vergeten, vroeg Laura zich half versuft af. Hoe zou ze er ooit in slagen die afgrijselijke, onbeschrijflijke beelden uit haar geheugen te wissen. En hoe zou Trent het ooit kunnen verdragen om haar weer aan te raken of zelfs ook maar naar haar te kijken zonder zich alles te herinneren wat haar onder zijn ogen was aangedaan, maar ook dat wat hij gehoord had wat er met haar gebeurd was. Hoe zou hij het ooit kunnen vergeten?


  Met het koninklijke jacht keerden ze terug naar Londen, en elke nacht werd Laura met schrik, en badend in het zweet wakker uit de meest afschuwelijke nachtmerries waarin ze al het verschrikkelijks dat haar was overkomen, herbeleefde.


  Soms vroeg Laura zich wel eens af wat Ena voelde en of ze hetzelfde soort nachtmerries had; maar door bepaalde herinneringen die ze met elkaar deelden, waren ze nog niet zover dat ze elkaar rechtstreeks onder ogen konden komen. Lieve god, dacht ze dan wanhopig, wat moet ik nu beginnen? Wat moet ik nu doen?


  O ja, als ze zichzelf wilde troosten, het was waar dat Trent haar elke avond in zijn armen hield om haar gerust te stellen, en dat hij haar lieve woordjes toefluisterde en het haar uit haar gezicht streek. Maar hij had niet eenmaal de liefde met haar bedreven; hij had haar zelfs niet eenmaal gekust of gestreeld zoals hij dat voorheen had gedaan! En dat was ook geen wonder, dacht Laura. En ze kon het hem ook niet kwalijk nemen! Het was allemaal haar eigen schuld geweest. Hij had haar gered en nu, nu zat hij met haar opgescheept!


  Nadat ze van boord waren gegaan gedroeg Laura zich apathisch en had haar stem een ongeïnteresseerde klank gekregen. Het viel Laura op dat Ena zich stevig vasthield aan Franco's arm, en het was alsof ze hem nooit meer wilde laten gaan. Ze vroeg zich af hoe het tussen die twee ging.


  Franco en Ena waren voor hen uit gelopen, maar opeens waren ze nergens meer te zien. Om haar gedachten geen kans te geven, vroeg Laura: 'Waar gaan we nu heen? En wat doen we daarna?' Wat ze eigenlijk wilde vragen was: 'Waarom zetten we hier geen punt achter, Trent? Je hebt gedaan wat je doen moest omdat je eergevoel en je trots je dat hebben ingegeven, maar nu kun je me net zo goed laten gaan! Ik kan terug naar huis ... Mama zal het begrijpen, dat weet ik zeker! Ik wil je niet op deze manier, Trent; niet omdat jij je ertoe verplicht voelt!'


  Haar gehandschoende hand lag heel licht op zijn arm, maar toch kon ze zijn spieren voelen spannen toen hij, met een ondoorgrondelijke blik op haar bleke gezichtje, zei: 'Aangezien het jou allemaal koud schijnt te laten, lieve, hoop ik dat je het niet erg vindt dat ik alles voor ons geregeld heb.'


  Iets in zijn stem deed Laura scherp opkijken. 'Geregeld? Wat heb je voor ons geregeld? Zou je me dat willen vertellen, Trent?'


  Maar tot haar ergernis zei hij alleen maar: 'Een verrassing, liefste. En als ik het je van tevoren zou vertellen zou het geen verrassing meer zijn, wel?'


  'Ik weet niet of ik nog wel zo van verrassingen hou, Trent. Echt, ik geloof dat ik liever heb dat je het me vertelt.'


  'Weet je wat, zodra we in de trein zijn gestapt, kun je proberen het te raden.'


  En nu trok hij haar mee, hij trok haar werkelijk met zich mee terwijl zij zich bleef verzetten. 'Trent, Trent, wie denk je wel dat je bent, en hoe bedoel je, de trein? We zijn hier nog maar net!' Maar toen, voor het oog van de menigte om hen heen, tilde hij haar in zijn armen. En opeens wist Laura dat het haar niet kon schelen waar hij haar mee naar toe nam, zolang hij het maar was die haar in zijn armen hield. Om niet te laten zien dat ze een kleur had gekregen legde ze haar hoofd tegen zijn schouder en sloeg ze haar armen om zijn hals.


  In de trein op weg naar Cornwall moest Laura onwillekeurig terugdenken aan de vorige keer dat ze deze tocht had gemaakt. Vanuit hun privécompartiment keek ze naar buiten, naar het voorbijglijdende landschap. Het enige verschil was dat ze nu met Trent was! Franco en Ena hadden de beschikking over Royse House gekregen, en Franco zou plaatsen voor hen allemaal boeken aan boord van het schip dat over een week van Engeland naar Amerika zou vertrekken. 'Zij hebben wat tijd nodig voor zichzelf, en wij ook,' had Trent tegen haar gezegd waarbij hij haar bijna onderzoekend had aangekeken. Ze was bang, maar haar angst verdween toen ze zich herinnerde wat ze gevoeld had toen ze de eerste keer met hem de liefde had bedreven. O god, er waren zoveel dingen die ze zich herinnerde!


  Toen ze eindelijk op Royse Park gearriveerd waren en hij haar, zonder dat hij haar ook maar een voet op de grond had laten zetten, naar boven, naar de Arabische kamer had gedragen en de deur achter zich dicht had geschopt, moest ze opeens lachen toen ze aan haar vader en moeder dacht. 'En zou ik misschien ook even mogen weten wat er zo grappig is?' vroeg Trent op strenge toon terwijl hij haar liet vallen op het grote, met zijde bedekte bed dat ze zich nog zo goed herinnerde.


  'O, ik weet niet! Het schoot me alleen opeens te binnen hoe mijn vader mijn moeder, als ze ruzie hadden gehad, optilde, haar naar de slaapkamer droeg om de boel uit te praten, en dat hij dan ook altijd de deur achter zich dichtschopte! Het heeft heel lang geduurd voor Franco en ik eindelijk begrepen wat ze daar eigenlijk uitvoerden.'


  'Zal ik je eens zeggen wat wij hier en nu, in deze kamer, gaan uitvoeren? Of zal ik je verrassen, mijn liefste Lorelei?'


  Ze lag op haar rug en bleef lachen, al wist ze niet waarom. Maar er waren ook tranen die plotseling opkwamen, tranen die voortkwamen uit haar onverwachte blijdschap. Ze strekte haar armen naar hem uit en vroeg op provocerende wijze: 'Wil je me niet eerst uitkleden? Of doe je dat op de marmeren steen in de Maantuin?'


  'Ik vrees dat er vanavond geen volle maan is, Lorelei, dus we zullen genoegen moeten nemen met het Arabische boudoir!' Hij begon haar jurk los te knopen. 'Maar we kunnen ons nog altijd troosten met het verzonken bad, weet je. Tenzij je natuurlijk liever hebt dat we hier beginnen.'


  Hij gaf haar geen kans om te antwoorden, zo ongeduldig was hij om haar tot de zijne te maken, en zo verlangde hij naar haar. En dat belette haar te denken aan al haar angsten en al haar twijfels.


  Nadat hij haar had uitgekleed ging ze zitten en hielp ze hem zich van zijn kleren ontdoen. Hij stond voor haar, precies zoals hij in de Maantuin had gedaan. Elke centimeter van zijn lichaam die bloot kwam te liggen - van zijn borst en brede schouders tot aan zijn vlakke, gespierde buik en slanke flanken en het bewijs van zijn verlangen naar haar - kuste Laura en ze liet haar strelende vingers over zijn huid gaan. Ze plaagde hem met haar lippen en fluisterde hem tedere woordjes toe, totdat hij het niet meer uithield, haar optilde, haar dicht tegen zich aan drukte en haar satijnzachte huid liefkoosde. Toen gingen ze samen liggen, en trok hij haar boven op zich terwijl hij haar met van pret fonkelende oogjes zei, dat ze hem maar eens moest laten zien of zij hém voor de verandering eens kon nemen!


  'Denk je dat je me zult kunnen berijden tot je bent uitgeput, m'n lief? Wil je dat?'


  'O, maar daar kom je toch wel achter, nietwaar? En ik misschien ook wel! Ooo! O, Trent! En ik dacht nog wel dat ik degene was die het jou naar de zin probeerde te maken ... en ... o! O, ik vind het heerlijk om zo de liefde met je te bedrijven ... zo kan ik je zo heerlijk voelen ... en ...'


  'Zou je nou eindelijk eens even ... O, Christus, Laura!'


  'Is dat lekker?'


  'Je weet verdomd goed of dat lekker is! Je stelt mijn zelfbeheersing wel heel erg op de proef zo, mijn kleine feeks!'


  'Maar ik wil juist dat je je zelfbeheersing verliest! Ik wil... ik wil... je hetzelfde gevoel geven dat ik nu ook heb! Klimmen en vliegen en .. .'Haar bewegingen werden steeds vuriger totdat hij het haar hoorde uitschreeuwen, en ze zich, na het krampachtig samentrekken van haar lichaam, voorover op hem liet vallen. Toen kon hij zichzelf ook niet meer beheersen, en kreunde hij terwijl hij haar dicht tegen zich aan hield en hij haar met zijn gespierde heupen tot de zijne maakte. Hij voelde hoe ze haar handen onder zijn billen schoof om hem helemaal in zich te kunnen opnemen.


  Na afloop gingen ze oog in oog op hun zij liggen, en hij fluisterde ontroerd: 'O god! Lorelei, mijn beheksende waterfeeks! Weet je wel dat je me met je liefde betoverd hebt? En dat is iets waarvan ik altijd gedacht had ...' En toen ze hem opnieuw plagend streelde en zich verleidelijk tegen hem aan bewoog, waarschuwde hij: 'Ik raadje aan om van nu af aan nooit, ik zeg nooit, meer te vergeten dat je mijn vrouw bent! Van mij alleen! En als ik je ooit ook maar zie flirten met een andere man ...'


  'Maar waarom zou ik met een andere man willen flirten, lieveling, zolang jij er maar voor zorgt dat ik gelukkig en tevreden ben?'


  'Ik denk,' zei Trent op vervaarlijke toon, 'dat dit het aangewezen moment is voor een lekker warm bad!' En terwijl hij dat zei was hij al bezig om haar van het bed, waarop ze zo heerlijk lui gelegen had, te trekken zonder zich iets aan te trekken van haar protesten en haar niet echt gemeende pogingen om zichzelf te bevrijden.


  'O, Trent, werkelijk! Alweer?'


  'Ja, verdomme, alweer! Maar eerst mag je mijn rug wassen, iets wat ik je eigenlijk al tijdens onze eerste ontmoeting had willen vragen!'


  'O, echt weer iets voor jou om daaraan te denken!' verklaarde Laura met iets van haar oude vurigheid terwijl ze zich door hem in de armen liet sluiten.


  Toen zei Trent op een toon die allesbehalve speels en plagend was: 'Ik zal altijd naar je blijven verlangen, Laura-Lorelei. En je willen bezitten, je in mijn armen willen houden. Heb je dat begrepen?'


  'O, Trent, ja! Dat heb ik volkomen begrepen. Maar...'


  De rest van haar woorden smoorde hij met kussen, en weer was ze zich bewust van het heerlijke gevoel door hem bemind te worden, en toen wist ook zij, precies zoals hij aldoor al had geweten, dat er voor hen beiden nooit een ander zou kunnen zijn!


  'Kennelijk wisten ze toch heel aardig wat ze deden, die stijve, Spaanse voorouders van ons!' mompelde Laura in een waas van gelukzaligheid.


  'Wat zei je?' Zijn stem klonk op dat moment behoorlijk dreigend, en Laura haastte zich te fluisteren: 'Niets, helemaal niets ... mi querido! Ah! Mi amante, mi amor! Mi amor!’


  'Dat is alles wat ik wil horen!' En toen nam hij haar, en nam hij haar opnieuw en opnieuw.


  



  


  


  Epiloog


  'Ja .. . o, dat is prachtig, denk ik. En de bloemen? Maar natuurlijk zijn ze prachtig en doen ze het uitstekend bij zo'n gelegenheid, net wat u zegt. Ik zie al dat ik alles met een gerust hart aan u kan overlaten, monsieur Armand! U hebt een uitstekende smaak.'


  De moeder van de bruid, Virginia Brandon Morgan, schonk de bloemist en de verbaasd toekijkende cuisiniers een stralende glimlach. Op dat moment kwam net haar man binnen. In zijn mondhoek hield hij een sigaar geklemd waardoor hij er jongensachtig, maar ook heel gevaarlijk uitzag, vond Armand. Hij hoopte maar dat ook hij tevreden was over het menu en de bloemschikkingen voor de receptie ter gelegenheid van het huwelijk van hun dochter! Even wachtte monsieur Armand gespannen af, maar toen zag hij dat meneer Morgan meer geïnteresseerd was in het zien van zijn knappe vrouw - alleen, zoals hij uitdrukkelijk verklaarde - dan in de voorbereidingen van hun huwelijk. En wie kon hem dat uiteindelijk kwalijk nemen?


  'Steve! Had je niet even kunnen wachten?' Ginny was als een groenogige heks in de beslotenheid van hun slaapkamer in Monterey die uitkeek over de zee. 'En ik vind het echt vervelend dat je de Driscolls hebt uitgenodigd! Ik kan die Barney Driscoll niet uitstaan!'


  'Nou? Nou, hij leek me anders nogal in jou geïnteresseerd te zijn, m'n lief.'


  'Steve ... o, maar ja, Franco zal hem wel voor zijn rekening nemen, evenals zijn Helena. Ik kan nog steeds bijna niet geloven dat... O! Ik weet zeker dat Laura heel gelukkig zal worden met Trent, en ... Steve! Realiseer je je wel dat we nu binnen afzienbare tijd grootouders kunnen zijn?'


  Steve negeerde de dramatische ondertoon in de stem van zijn vrouw, leunde over haar heen om haar stil te houden, en fluisterde tegen haar lippen: 'Allemachtig, mens! Waarom moet je toch maar steeds blijven praten terwijl ik je voor heel iets anders hier mee naar toe heb genomen, zoals je ook wel weet! Het feit dat we grootouders worden verandert helemaal niets aan dit.. .en aan dit.. .of aan ...'


  'O, Steve! O ... hou op!'


  'Meen je dat echt?'


  'Nee! Verdomme, dat weet je toch zeker ook wel?'


  Ze kwamen bijna te laat voor het huwelijk dat voltrokken zou worden in de oude missiekerk van San Carlos Borromeo in Carmel; iets dat Laura noch Franco, die hun ouders maar al te goed kenden, was ontgaan.


  'Ze zijn weer bezig geweest! Dat zie ik altijd aan de manier waarop ze erna uit hun ogen kijken!' fluisterde Laura later tegen Trent.


  'Zodra we aan deze menigte hebben kunnen ontsnappen, hoop ik dat wij net zo uit onze ogen zullen kijken! Verdomme! Moesten we dit hier allemaal doorstaan, alleen om te kunnen trouwen?' En toen keek hij zijn bruid in de ogen en zei hij op een heel andere toon: 'Maar aan de andere kant denk ik dat ik bereid ben alles te doorstaan wat nodig is om jou tot de mijne te maken ... blijvend tot de mijne te maken, bedoel ik dan!'


  'Ik dacht...' Laura maakte haar zin niet af, en Trent volgde haar blik. Toen hij zag waar ze naar keek vloekte hij zacht, maar daarna moest hij lachen.


  Lady Honoria had er zowaar in toegestemd bij het huwelijk aanwezig te zijn. Dit was iets, zo had ze gezegd, dat ze met haar eigen ogen wilde aanschouwen. En nu was de vader van de bruid bezig om heel overdreven haar hand te kussen terwijl zij hem daar, op haar eigen, onnavolgbare wijze, bij gadesloeg.


  'Ha!' verklaarde ze. 'Laat ik zeggen dat ik in mijn tijd meer dan genoeg van uw soort rapalje heb gekend! En u hebt nog wel een zeer intelligente vrouw, dus sta uw tijd nu maar niet te verdoen met het kussen van mijn hand, meneer Steve Morgan! Ha!'


  'Maar mevrouw, ik was alleen maar bezig u voor te bereiden op het feit dat ik u wilde voorstellen aan mijn oude vriend en collega die zo dolgraag kennis met u wil maken! Meneer James Bishop zou u wel eens tot heel andere gedachten kunnen brengen over de rest van ons schooiers en rapalje!'


  'Ga weg!' riep Laura enkele momenten later stomverbaasd uit tegen haar vader. 'Papa, dat gaat zelfs voor jou toch te ver ...'


  'O ja?' vroeg Steve terwijl hij zijn ene wenkbrauw optrok. 'Zoals je moeder inmiddels wel weet, ben ik tot alles in staat! En ik heb er lang op gewacht om James Bishop eindelijk eens door een vrouw overtroefd te zien. En niet alleen heeft ze hem in een hoek gedreven, zo te zien vindt hij haar nog interessant ook!'


  'Ik heb het vreemde gevoel dat ze elkaar al eerder hebben ontmoet,' zei Ginny, die op dat moment bij hen kwam staan, haar man een arm gaf en haar kersverse schoonzoon glimlachend aankeek.


  'In dat geval zijn ze dus bezig om de verloren tijd in te halen. Met een ongeduldig gebaar pakte Trent Laura bij de arm en hij voegde er aan toe: 'En dat, m'n lieve Lorelei, is precies datgene wat ik op dit moment ook voor ons in gedachten heb! Willen jullie ons excuseren?'


  'Hij lijkt veel te veel op jou,' fluisterde Ginny haar man toe nadat het bruidspaar was vertrokken.


  'O? Dat kun je me straks dan eens even haarfijn uitleggen, maar niet al te veel later, tenzij je wil dat ik je jurk hier ter plekke van je lijf scheur en je op je rug leg!'


  Ze wisselden een glimlachende blik van wederzijds begrip en belofte, en gingen toen - voorlopig - elk huns weegs om zich over de gasten te ontfermen.
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